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K.	A.	Tucker

Pátá	cesta	k	pádu

 Věnováno	Lie	a	Sadie

Jestli	si	chcete	obarvit	vlasy	na	fialovo,	udělejte	to.

(Jednou	budu	pravděpodobně	litovat,	že	jsem	to	řekla.)

a	Sarah	Cantinové

Za	zkrocení	veverek

Prolog

Stává	se	to	jen	mně?

Nebo	každý	z	nás	projde	v	životě	okamžikem	„šílenství“	–	takovým,	kdy	surové	emoce	převálcují	váš zdravý	rozum,	nutí	vás	dělat	a	říkat	věci,	kvůli	kterým	na	vás	ostatní	lidé	zírají	v	šoku	a	kroutí	hlavami a	přemýšlejí,	proč	se	chováte	jako	cvok,	proč	to	prostě	nenecháte	být,	proč	nechcete	vidět	pravdu?

Až	na	to,	že	vás	zrovna	nezajímá,	co	si	 ostatní	myslí	nebo	co	říkají,	protože	se	to	týká	jen	 vašeho života	a	 vašeho	srdce,	které	bylo	pohlceno.

A	tohle	přesně	udělal	Jared.

Pohltil	celé	moje	srdce	a	to	nechtěné,	co	ze	mě	zbylo,	nechal	jednoduše…	padnout.

Nejspíš	jsem	poněkud	melodramatická.	Možná	až	přijdu	na	to,	jak	se	zase	zvednout,	budu	se	tomuhle všemu	smát.

Do	té	doby…	budou	mé	ostatky	tady	a	budou	ležet	na	hromadě	porážek.

Opět.

…	Reese

Kapitola	1


REESE

Nikdy	předtím	jsem	takový	výraz	v	tatínkově	tváři	neviděla. 

Tvářil	se	tak	od	té	chvíle,	co	se	vrátil	od	telefonu.	„Běž,	honem,“	naléhá	a	jeho	drsný	hlas	přeskočí. 

„Běž	dovnitř.“

„Ale…	proč?“	zafňukám	a	hodím	ostražitým	pohledem	směrem	k	bistru	na	odpočívadle	pro	kamiony, kde	nikdo	není	kromě	muže,	který	má	plnovous	jako	Santa. 

Táta	položí	ruku	na	volant	a	otočí	se	směrem	ke	mně.	„Reese,	zlatíčko.“	Jeho	tón	se	mi	nelíbí.	Je	to ten	vážný,	který	dokáže	rozklepat	můj	spodní	ret.	„Chci,	aby	ses	vrátila	dovnitř,	posadila	se	do	našeho boxu	a	požádala	tu	milou	servírku	o	další	porci	toho	pekanového	koláče,	který	ti	tak	chutná,“	řekne pomalu	a	s	klidem. 

Polknu	slzy.	„Sama?“

Tvář	se	mu	napne,	jako	kdyby	byl	naštvaný.	„Jen	na	chviličku.“

„A	pak	přijdeš?“

Zavře	pevně	oči	a	já	mám	strach,	že	jsem	ho	teď	opravdu	naštvala,	ale…	ještě	nikdy	jsem	nešla nikam	sama.	Je	mi	teprve	pět	let.	„Nezapomeň,	že	tatínek	tě	miluje,	zlatíčko.	A	teď	běž.“

Potlačím	vzlyk,	posunu	se	po	jednodílném	sedadle	a	otevřu	těžké	dveře	stařičkého	fordu. 

„Reesie,“	zavolá	tatínek,	když	se	mé	červené	boty	dotknou	chodníku. 

Otočím	se	a	potom,	co	rukou	setře	cosi	ze	své	tváře,	na	mě	mrkne	a	usměje	se.	Pořádně	zabouchnu dveře	náklaďáku,	až	se	ozve	hlasitá	rána.	Se	zadrženým	dechem	vyjdu	schody	a	co	největší	silou zatlačím	na	dveře	bistra.	Mé	uši	se	zaplní	řinčením	zvonku.	Přeběhnu	černobílou	kostkovanou	podlahu a	vyšplhám	do	boxu	–	do	toho,	ve	kterém	jsme	seděli	předtím,	než	táta	zavolal	mamce;	naše	jídlo	je stále	na	stole	–	a	to	právě	ve	chvíli,	abych	viděla,	jak	mizí	zadní	světla	tatínkova	náklaďáku. 

Když	ke	mně	přijde	milá	servírka	s	natupírovanými	vlasy,	řeknu	jí,	že	se	můj	táta	brzy	vrátí,	a	slušně si	objednám	čokoládový	koláč	s	pekanovými	ořechy.	Sedím	v	tom	boxu	a	hltám;	přemýšlím,	jaké	mám štěstí,	že	jsem	dostala	dva	kousky	za	jeden	večer. 

A	čekám. 

Jsem	usazená	v	rohu	boxu	a	s	bradou	opřenou	v	dlani	zírám	z	okna,	vyhlížím	modrý	náklaďák a	podívám	se	ke	dveřím	pokaždé,	když	zařinčí	zvonek.	Když	se	naproti	mně	posadí	milý	policista a	zeptá	se,	kde	je	můj	otec,	odpovím,	že	tu	bude	co	nevidět. 

Teď	tady	není	žádný	milý	policista,	který	by	mě	utěšil.	Ani	milá	paní,	která	by	mi	přinesla	kousek čokoládového	koláče	s	pekanovými	ořechy,	abych	mohla	přemoct	tu	pachuť	v	ústech.	Tentokrát	aspoň nejsem	ponechána	svému	osudu.

Dojde	mi	to	hned,	jak	spatřím	tvář	svého	otčíma	skrze	malé	okno	ve	dveřích.

V	jeho	vlasech	barvy	soli	a	pepře	je	mnohem	více	soli	a	od	té	doby,	co	jsem	ho	naposledy	viděla	–

před	devíti	lety	–	přibral	kolem	pasu	nejméně	pět	kilo,	avšak	není	pochyb,	že	se	jedná	o	Jacka	Warnera.

Podle	toho,	jak	si	ocelově	modrýma	očima	prohlíží	mé	fialové	vlasy…	piercingy…	velký	vytetovaný nápis	„Jared“,	který	se	mi	ovíjí	kolem	pravého	ramene,	mám	pocit,	že	přemýšlí,	jestli	ho	policejní důstojník	nezavedl	do	špatné	místnosti.

Mám	štěstí,	že	jsem	tentokrát	vůbec	v	normální	místnosti.	Obyčejně	vás	totiž	šoupnou	do	zadržovací cely	nebo	vás	nechají	sedět	na	nepohodlné	židli	vedle	opilce	jménem	Seth,	který	páchne	po	skotské a	potu.	Jsem	si	celkem	jistá,	že	policistce,	která	mě	zatýkala,	mě	bylo	líto.	Vzhledem	k	vražednému pohledu,	jejž	vrhla	na	Jareda	a	Caroline,	když	mě	vyváděli	z	Linina	bytu	a	míjeli	jsme	 jejich	dveře na	cestě	k	policejní	hlídce,	nebyla	policistka	vůbec	ohromená	tím,	co	zaslechla.

Samozřejmě,	ode	mě	se	nic	nedozvěděla.	Vyrůstala	jsem	mezi	právníky,	takže	jsme	se	naučila,	že nesmím	říct	policii	ani	slovo,	pokud	není	alespoň	jeden	přítomen.	Byla	to	má	nejlepší	kamarádka a	sousedka	Lina,	která	vypověděla,	že	byt,	který	jsem	dneska	poškodila,	je	technicky	stále	můj	–	i	když	mé jméno	není	v	nájemní	smlouvě	–	a	že	by	měli	zatknout	tu	zlodějskou,	bezcitnou	mrchu,	která	mi	ukradla manžela.

Bohužel,	jsem	to	já,	kdo	tady	teď	sedí.

Ani	nedýchám	a	dívám	se	na	Jacka,	který	se	posadí	a	upravuje	si	lehce	zmačkaný	oblek	na	své	velké postavě,	zatímco	se	snaží	udělat	si	pohodlí	v	tvrdé	plastové	židli.	Je	to	ironické	–	v	téhle	chvíli	mám pocit,	jako	kdyby	byl	nedílnou	součástí	mého	dětství	a	zároveň	naprosto	cizím	člověkem.

Nemůžu	uvěřit	tomu,	že	jsem	mu	zavolala.

Nemůžu	uvěřit	tomu,	že	přijel.

Těžce	oddechne	a	konečně	zamumlá:	„Reesinka	Hračička.“	Dívá	se	na	mě	stejným	pohledem	jako tenkrát,	když	mě	přistihl,	jak	přerovnávám	písmena	na	ceduli	patřící	baptistickému	kostelu	do	slov,	která by	devítiletá	holka	–	ostatně	ani	dvacetiletá	–	neměla	mít	ve	slovníku.	Navzdory	napětí,	které	mezi	námi bylo	v	našem	dříve	blízkém	vztahu,	mě	okamžitě	zahřeje	u	srdce.	Tu	přezdívku	jsem	neslyšela	léta.

„Takže…	ničení	soukromého	majetku?“

Předpokládám,	že	ho	poldové	informovali.	„Raději	bych	to	nazvala	uměleckým	vyjádřením.“	Plátnem mi	bylo	Carolinino	panenkovské	oblečení,	její	snobské	dekorační	polštáře	a	ta	zatracená	společná pornografická	fotka,	visící	nad	 naší	postelí.	„Kromě	toho,“	zvednu	ruce	umazané	od	červené	barvy a	s	kamennou	tváří	dodám,	„nemůžou	dokázat,	že	jsem	to	byla	já.“	Když	mě	Lina	našla	sedět	tiše v	tlumeném	světle	kuchyně	jejího	bytu,	kde	jsem	poslední	dva	týdny	bydlela,	vyjekla,	než	si	konečně uvědomila,	že	se	ze	mě	nestalo	vraždící	monstrum	a	jsem	jen	pokrytá	červenou	 barvou.	Nejspíš	jsem	se měla	před	příjezdem	poldů	osprchovat	a	trochu	jim	ztížit	práci.

Na	jeho	tváři	se	objeví	lehký	smutný	úsměv.	Přemítám,	zdali	můj	pokus	o	vtip	dostatečně	skryje	drtivý smutek	a	pocit	zavržení,	ve	kterém	se	utápím	potom,	co	jsem	zjistila,	že	měl	můj	manžel	poměr	se	svou středoškolskou	láskou.

„Po	cestě	jsem	zavolal	Barrymu.	Zdá	se,	že	jsi	ho	posledních	pár	let	dost	zaměstnávala.“	Podle Jackovy	zatnuté	čelisti	poznám,	že	to	pro	něj	nebyl	zrovna	jednoduchý	telefonát;	dokonce	ani	po	devíti letech.	Nepřekvapuje	mě	to.	Jack	a	Barry	se	stali	přáteli,	ještě	než	uměli	pořádně	chodit,	a	byli rovnocennými	partnery	v	právnické	firmě.	Dokud	si	Barry	nezačal	s	Jackovou	ženou.

Mou	matkou.

Všechny	vazby	se	okamžitě	rozpustily	v	kalichu	hořkosti,	který	evidentně	stále	úplně	nevyschl.	Když	se zadívám	na	jeho	ruku,	nemůžu	si	nevšimnout,	že	nemá	snubní	prsten.	Hádám,	že	se	už	znovu	neoženil.	Ani se	mu	nedivím	kvůli	tomu,	co	prožil	s	mou	matkou.

„Chápu,	proč	jsi	mi	teď	zavolala.	Neměla	jsi	na	výběr,	že	ano?“

„Moc	ne,“	připustím	a	soustředím	se	na	hvězdy	a	kruhy,	které	kreslím	prstem	po	kovové	desce	stolu.

Barry	je	drahý,	úspěšný	právník	specializující	se	na	trestní	právo,	který	dostal	svou	vzpurnou	nevlastní dceru	z	nejednoho	průšvihu.	Poslední	incident	se	stal	o	mých	osmnáctých	narozeninách,	kdy	jsem	si usmyslela,	že	by	bylo	fajn	vrátit	se	do	minulosti	a	vystrkovat	holý	zadek	na	auta.

Jedno	z	těch	aut	bylo	policejní	hlídka.

Policajt	byl	upjatý	kretén.

A	já	byla	opilá.

Potom	co	mi	Barry	pomohl	vyhnout	se	obvinění	z	výtržnictví	a	opilství	na	veřejnosti	v	době

nezletilosti,	oznámil,	že	můj	záznam	byl	vymazán,	že	jsem	už	dospělá	a	že	se	mě	tak	oficiálně	zbavil.

Když	ho	o	tři	měsíce	později	moje	matka	opustila	kvůli	manželovi	číslo	čtyři,	bylo	to	 skutečně	oficiální.

„Jsem	překvapený,	že	to	Annabellin	nový	manžel	nechtěl	rychle	zamést	pod	koberec.“

„Nevolala	jsem	Annabelle.	Nechci,	aby	o	tom	věděla.	Přestala	jsem	jí	říkat	,mami‘,	když	mi	bylo	osm.

Obě	jsme	se	shodly	na	tom,	že	to	pro	ženu,	pro	kterou	je	opravdovou	vášní	exkluzivní	společenské postavení	a	martini,	není	vhodné.“

Můj	čmárající	prst	se	okamžitě	zastaví.	„Nevolal	jsi	jí	náhodou	 ty,	že	ne?“	Bylo	by	to	jako	vložit	jí do	ruky	nabitou	zbraň.	Nakonec	měla	pravdu.	Říkala,	že	v	sobě	nemám	to,	co	by	mohlo	učinit	mého „dělnického	krasavce“,	kterého	jsem	si	vzala,	dlouhodobě	šťastným.

Jack	se	lehce	pousměje,	ale	není	v	tom	žádná	radost.	„Ne,	určitě	jsem	jí	nevolal.	Co	bych	jí	asi	tak mohl	říct?	V	telefonu	jsi	nebyla	zrovna	sdílná.	Ačkoliv	to	znělo,	jako	bys	byla	v	nějakém	průšvihu.“

Oddechnu	si	úlevou	a	vrátím	se	ke	čmárání	prstem.	„Tohle	my	řekli	i	oni.“	Když	se	policisté	začali ohánět	slovy	jako	„krádež“	a	„vyhrožování“	–	věcmi,	které	zněly	přehnaně	a	nevhodně,	ale	natrvalo	by poškodily	můj	čerstvý	čistý	záznam	–	věděla	jsem,	že	se	z	tohohle	nevymluvím.	Nepomohlo	mi,	že	jsem během	svého	běsnění	použila	Carolininu	fotku	jako	terč	a	místo,	kde	byly	její	oči,	jsem	strategicky propíchla	nůžkami.	„Je	dobře,	že	máš	pořád	tu	samou	právnickou	firmu.	Bylo	snadné	tě	najít.“

Jack	si	založí	ruce	na	prsou	a	věnuje	mi	nečitelný	pohled.	Ta	malá	část	mě	–	malá	nazlobená	holka ztracená	někde	uvnitř	–	je	připravena	vybouchnout	a	naléhat:	„Jak	jsi	mě	mohl	opustit?	Vím,	proč	jsi opustil	mou	matku,	ale	jak	jsi	mohl	tak	snadno	vyšoupnout	ze	svého	života	 mě?  Já	jsem	tě	nepodvedla!

Zakousnu	se	do	spodního	rtu.	Naštvat	jedinou	osobu,	která	mi	teď	může	pomoct,	by	nebylo	chytré.	A	já musím	být	chytrá.

Jack	se	konečně	opře	zpátky	do	židle	a	řekne:	„Dobře,	Reese.	Začneme	od	začátku	a	uvidíme,	jak	se tohle	dá	vyřešit.“

Semknu	rty,	abych	se	nezačala	smát.	Ne	proto,	že	by	snad	tahle	situace	byla	zábavná.	Snad	jen,	že	už jsme	tohle	zažili.	Začíná	to	opravdu	připomínat	ty	dávné	dny,	kdy	jsme	se	okolo	půlnoci	setkávali s	Jackem	v	kuchyni	–	potom	co	Annabelle	odešla	spát	a	on	se	konečně	vrátil	z	práce	–	abychom	probrali můj	poslední	průšvih	nad	kelímkem	zmrzliny.	Dokonce	použil	ten	samý	hypnotizující	tón,	který	mě rozmluvil	pokaždé,	když	to	učitelé,	školní	poradci	nebo	kdokoliv	jiný,	nedokázali.	Jsem	si	jistá,	že	ho používá	na	všechny	své	klienty.

O	dvacet	minut	později,	jakmile	mu	podám	vyčerpávající	informace	o	své	situaci,	zaslechnu	zklamané povzdechnutí.	„Pracuješ	v	chovatelských	potřebách,	Reese?“

„Už	ne.“	Potom	co	jsem	odešla	z	práce	dříve	kvůli	chřipce	a	doma	načapala	ji	s	Jaredem	ve	sprše	–

čím	více	si	to	přehrávám	v	mysli,	tím	více	mi	to	začíná	připomínat	scénu	z	filmu	Zjizvená	tvář s	motorovou	pilou	–	jsem	strávila	týden	v	Linině	posteli	pod	vlivem	Jima	Beama	a	modafenu.	Šéf	mi	dal vyhazov	po	telefonu.

Je	mi	to	jedno.

„Útěk	do	Vegas	za	účelem	sňatku?	V	devatenácti?	Když	jsi	ho	znala	 šest	týdnů?“	Ještě	než	to	jeho	slova potvrdí,	vím,	že	smích,	který	zaplnil	místnost,	není	mířen	přímo	na	mě,	Jack	se	směje	té	ironii.	„A	ty	jsi vždycky	byla	tak	přesvědčená,	že	se	nechceš	vdávat.“

Na	to	nemám	žádnou	odpověď,	kromě	tichého	„milovala	jsem	ho“,	a	zatímco	bojuju	se	vzlykem,	který se	ze	mě	dere,	utvoří	se	mi	v	hrdle	bolestivý	knedlík.	Milovala.	Myslím,	že	Jareda	stále	miluju	i	přesto, jak	moc	mi	ublížil.	Od	té	doby,	co	jsem	před	osmi	měsíci	vyšla	z	bytu	své	nejlepší	kamarádky	Liny a	prakticky	vrazila	do	jejího	souseda,	vtělení	zelenookého	řeckého	poloboha,	jsem	věděla,	že	jsem	právě potkala	spřízněnou	duši.	Ohňostroje	bouchaly,	blesk	udeřil,	elektřina	se	rozproudila.	Všechny	ty	kecy o	lásce	na	první	pohled,	kterým	jsem	nevěřila	–	okamžitě	jsem	se	stala	jejím	zářným	příkladem.	Zdravý rozum	vyletěl	z	okna	s	betonovou	tvárnicí	uvázanou	kolem	kotníku.

Jared	tvrdil,	že	to	cítil	taky.

A	teď,	po	šesti	měsících	manželské	blaženosti	a	navíc	bez	jediného	varování,	je	opět	s	 ní. 

Ta	odporná	pachuť	hnisající	uvnitř	mě	se	při	této	myšlence,	při	té	ponižující	realitě,	roznítí	plamenem, který	nechce	odeznít.

„Podívej	se,	Reese.	Vím,	že	jsi	v	sobě	vždycky	měla	jistou	nespoutanost,	dokonce	i	jako	malá	holka.

Ale	to,	co	jsi	vyváděla	od	té	doby,	co	jsem	tě	viděl	naposledy,“	zakroutí	hlavou,	„držení	marihuany…

neoprávněné	vniknutí…opilství	v	nezletilosti…	pěstní	souboj?“

„To	není	zas	tak	velkej	problém.	Hodně	lidí	na	střední	škole	pije	a	hulí	trávu,“	namítnu	a	dodám,	„já	se jen	pokaždé	nechám	chytit.“

„Nelegální	závody?“

„Bylo	to	automobilové	derby	a	celé	to	zveličili,“	objasním	mu.

Jack	si	sundá	brýle	a	pořádně	si	promne	tvář,	vypadá	vyčerpaně.	Z	Miami	do	Jacksonvillu	to	trvá	čtyři hodiny	a	on	sem	dorazil	pět	hodin	potom,	co	jsem	volala.	Vypadá	to,	že	okamžitě	všeho	nechal,	aby	mohl přijet.	Nemůžu	si	pomoct,	ale	přemýšlím,	proč	by	to	dělal.

„Alespoň	jsem	se	nenechala	zbouchnout,“	zavtipkuju.

Podle	popudlivého	pohledu,	který	po	mně	hodí,	mu	to	nepřijde	vůbec	zábavné.	„Doufal	jsem,	že	jsi příliš	chytrá	na	to,	aby	ses	dostala	do	takových	problémů.“

„Vypadá	to,	že	chytré	dívky	můžou	ze	svýho	života	udělat	pořádnej	průser,	že	jo?“	zamumlám,	i	když mě	jeho	slova	raní.

Jsou	totiž	pravdivá.

Následuje	dlouhá	odmlka,	kdy	Jack	kroutí	zamyšleně	ústy	a	pak	mě	osloví.	„Co	teď	budeš	se	sebou dělat,	Reese?	Jak	se	s	těmi	problémy	vypořádáš?“	Když	jsem	byla	ještě	dítě,	Jack	mě	vždycky	žádal, abych	navrhla,	jak	bych	měla	být	potrestána	za	špatné	chování.	Myslím,	že	to	byl	jeho	způsob,	jak	mě donutit	souhlasit	se	závěrem,	aniž	by	vypadal	jako	krutý	otčím.	Ve	vymýšlení	vhodných	trestů	jsem	byla docela	dobrá	a	rozhodně	to	bylo	lepší	než	sedět	na	židli,	zatímco	by	má	matka	ječela,	že	jsem	pro	ni přítěž,	a	během	toho	by	z	její	sklenky	na	martini	cákal	gin,	kvůli	přehnané	gestikulaci.

Jenže	já	už	nejsem	děcko	a	Jack	mě	nežádá,	abych	si	určila	vhodný	trest.	Ptá	se	mě,	jakým	způsobem dám	svůj	 život	do	pořádku.

Jediná	odpověď,	kterou	mám,	je	rezignované	pokrčení	ramen.

Protože	přesně	tak	se	teď	cítím.	Poražená.	„Já	nevím.	Asi	si	najdu	nějakou	práci.“

„A	co	jít	na	vysokou?“

Obrátím	oči	v	sloup,	ještě	než	tomu	stihnu	zabránit.	Jack	tohle	vždycky	nesnášel.	„Mé	studijní	výsledky asi	nikoho	neohromí.“	Ani	vyloučení	ze	soukromé	školy,	které	jsem	si	vysloužila,	potom	co	jsem	se vloupala	do	profesorova	kabinetu	a	ukradla	zadání	čtvrtletního	testu.

„Protože	jsi	 nezvládala	studium?“	Mé	zdvižené	obočí	odpoví	samo.	„Protože	ses	na	to	 vykašlala, “

odpoví	si	sám,	kroutí	hlavou	a	jeho	tvář	se	zahalí	obrovským	zklamáním.	„Takhle	chceš	žít?	V	policejních autech?	Pracovat	za	minimální	mzdu?	Setrvávat	v	nestabilních	vztazích?“

„A	 chtěl	by	to	snad	někdo?“

Jack	má	pravdu.	Byla	jsem	 chytrá.	Někdo	by	možná	řekl,	že	stále	jsem.	Jenže	jsem	na	své	cestě	tolikrát zabloudila,	že	netuším,	kolik	jich	ještě	budu	muset	podniknout,	abych	našla	ten	správný	směr.

Ani	nevím,	jestli	je	to	vůbec	možné.

Sedím	tiše,	poslouchám	monotónní	tikot	nástěnných	hodin	nad	námi	a	pozoruju	Jacka,	jenž	tráví neskutečné	množství	času	hrou	se	zlatými	rolexkami	na	zápěstí.	Jeho	dech	je	hluboký	a	přerývaný.	Nevím, jestli	s	ním	můžu	počítat.	Mám	na	mysli…	už	jednou	na	mě	zapomněl.	Má	před	sebou	dvacetiletou	verzi někoho,	koho	dříve	znal,	a	nejspíš	je	připraven	napsat	mi	na	čelo	„ztracený	případ“.

A	potom	se	na	mě	zadívá	těma	milýma	šedýma	očima.	„Upřímně,	než	jsem	přijel,	netušil	jsem,	co	můžu očekávat,	ale	měl	jsem	před	sebou	dlouhou	cestu,	abych	o	tom	mohl	přemýšlet.“	Složí	ruce	na	stůl a	na	tváři	se	mu	objeví	přísný	výraz.	„Mám	pro	tebe	nabídku.	Nicméně	jen	za	jistých	podmínek.“

Jak	se	koušu	zevnitř	do	tváře,	unikne	ze	mě	lehký	výdech.	Zmítám	se	mezi	pocitem	úlevy	a	ostražitostí.

„Tak	fajn.	Co	chceš?“

„Tohle	už	ne,	Reese.	Ani	věci,	které	ti	přijdou	neškodné.“

„Jsem	tu	poprvé	za	dlouhou	dobu,	Jacku.“	Ironické	je,	že	jsem	byla	přesvědčená,	že	setkání	s	Jaredem mi	obrátí	život	naruby	a	udělá	ze	mě	spokojenou,	usmívající	se	ženušku,	která	se	bude	zdržovat	doma mimo	všechny	trable.

„Jasně…“	Jeho	oči	přejedou	po	zdech	policejní	stanice.	„A	jsi	tu	zase.“

Nerozumí	tomu.	Nejspíš	mě	neposlouchal.	„Tohle	bylo	jiné,	Jacku!	Ona	se	tam	 nastěhovala!	A	já	se ještě	ani	 nevystěhovala!	Všechny	mé	věci	jsou	pořád	v	tom	bytě!“

Zvedne	ruku,	aby	mě	umlčel.	„Měla	ses	otočit	a	odejít.	To	by	bylo	dospělé	a	zodpovědné	chování.

Místo	toho	jsi	nechala	emoce,	aby	tě	přemohly.“

Ušklíbnu	se,	protože	mě	zaplaví	další	vlna	vzpomínek.	„Vždycky	jsi	říkal,	že	jsem	až	příliš	emotivní.“

„To	jsem	říkal,“	uzná	se	smutným	úsměvem.	„A	stále	mám	pravdu.	Tohle	už	ne,	Reese.“

Pohrávám	si	s	uvolněnou	nití	na	svém	rukávu,	jako	kdyby	se	mě	tohle	téma	netýkalo,	a	pak	nenuceně prohodím:	„No,	určitě	můžu	slíbit,	že	už	se	znovu	nevdám.	Nikdy.“

Tato	poznámka	si	vyslouží	lehké	pousmání.	„Tak	to	jsme	dva,	holčičko.“	Následuje	pauza.	„Pamatuješ si	na	Masona,	že	ano?“

Můj	podivínský	nevlastní	bratr,	který	trávil	polovinu	času	tím,	že	se	na	mě	mračil,	a	druhou	zíráním, jako	kdyby	se	mi	měla	začít	na	ramenou	točit	hlava.	Vzpomínám	si,	že	v	ten	den,	kdy	jsme	se	stěhovaly, pozoroval	vše	s	hořkým	úsměvem,	kterým	mě	odsoudil	k	následování	matčiných	šlépějí.

Pohrdal	mou	matkou	do	prvního	dne,	co	ji	potkal.

Při	zmínce	jeho	jména	semknu	rty	a	to	Jacka	rozesměje.	„Ach,	chápu.	Jak	bych	mohl	zapomenout.	Tvé prokletí.	Každopádně	tohle	jaro	bude	mít	hotová	práva.“	Jack	se	zhluboka	nadechne	a	hned	nato	dech zadrží,	jako	kdyby	váhal.	„Proč	nepřijedeš	a	nebydlíš	s	námi,	dokud	se	nepostavíš	zpátky	na	nohy?“

Cože? 

Jack	pokračuje	a	ani	nebere	v	potaz	rozčarování,	které	se	mi	musí	zračit	ve	tváři.	„Můžu	tě	dostat do	programu	pro	právní	asistenty	na	univerzitě	v	Miami.	Pokud	ho	dokončíš,	můžeš	pracovat	pro	mě.

Nemusí	to	být	navždycky,	ale	aspoň	získáš	něco,	co	si	můžeš	napsat	do	životopisu.	Je	to	nový	začátek.“

„Já…	eh…“	Slyšela	jsem	správně?

Přejede	pohledem	po	mých	vlasech.	„Pro	kancelářské	prostředí	bys	měla	zvážit	nějakou	přirozenější barvu	a…“	Zadívá	se	na	diamanty	potažený	kroužek,	který	mám	v	nosní	přepážce,	a	oklepe	se.	„Možná	by to	chtělo	méně	piercingů.“

Ale…	Jazyk	se	mi	zamotá	do	nepoužitelného	uzlu	a	má	mysl	zápasí	s	jeho	nabídkou.	Ani	v	nejmenším jsem	to	nečekala.	„Proč	tohle	děláš,	Jacku?	Mám	na	mysli,	je	to	úžasné	a	tak,	ale	proč?“	On	mi	opravdu nic	nedluží.	Stačí,	že	sem	jel	tu	dlouhou	cestu,	aby	mě	dostal	ven.

„Protože	jsem	se	k	tobě	neměl	otáčet	zády,	Reese.	Nechal	jsem…“	Záblesk	bolesti	zradí	jeho	obvykle sebejisté	vystupování.	„Řekněme,	že	ti	to	chci	prostě	vynahradit.“	Odmlčí	se.	„Co	na	to	říkáš?	Potřebuju z	tohohle	města	vypadnout,	sklání	se	tu	nade	mnou	Annabellin	stín.“	Pro	efekt	se	oklepe,	což	mě	donutí odfrknout	si.

„No…“	Ťukám	prsty	o	stůl	a	zběžně	přemýšlím	o	své	současné	situaci	–	že	jsem	na	policejní	stanici.

Nemám	práci,	nemám	domov,	jen	roztříštěné	srdce	a	záznam	v	rejstříku,	který	čeká	na	vyřízení.

Pravděpodobně	bych	se	měla	konečně	správně	rozhodnout.	Ale…	„Nejsem	si	jistá,	jestli	mě	policajti pustí,	Jacku?“

„To	nech	na	mně.“

Odmlka.	„Pojedu	na	svém	stroji.“

Jeho	ústa	se	zkroutí	nelibostí.	„Předpokládám,	že	nemluvíš	o	kole.“

„Žádné	kolo,“	potvrdím	s	lehkým	úsměvem.	Řidičák	na	motorku	jsem	si	udělala	hned	v	osmnácti a	o	pár	měsíců	později	jsem	si	ji	i	koupila.	Další	prvek	mého	„drsňáckého“	já,	které	Jared	miluje.

Miloval.

Jack	si	zhluboka	oddechne.	„To	mě	nepřekvapuje.	Vždycky	jsi	matce	vyhrožovala,	že	si	nějakou motorku	pořídíš.	Ještě	něco,	co	bych	měl	vědět?“

„Jsem	flákač,“	upozorním	ho.	„A	ráno	se	chovám	jako	nesnesitelná	mrcha.“

„No,	vidím,	že	se	některé	věci	nemění.“	Natáhne	ruku,	aby	se	pomalu	poškrábal	na	krku,	a	zamumlá:

„Mason	bude	nadšený.“

O	šest	měsíců	později

„Nemohly	jsme	jít	někam,	kde	je	to	víc	komerční?“	zeptám	se	suše,	v	rekordním	čase	vypiju	čtvrtou margaritu	a	pohledem	přejedu	po	plážovém	baru	s	baldachýny	s	blikajícími	vánočními	světýlky	– v	červenci	–	kde	je	až	moc	veselých,	smějících	se	lidí.	Ačkoliv	právě	zapadá	slunce	a	fouká	lehký	mořský vánek,	zadní	část	mého	krku	se	leskne	potem.	Je	typická	letní	noc	v	mexickém	Cancúnu	–	je	zatraceně horko.

„Na	komerčním	místě	by	to	bylo	nechutně	bezpečné,“	odpoví	Lina	tím	svým	příznačným	nevzrušeným hlasem.	Vždycky	zní,	jako	kdyby	byla	unuděná	k	smrti.

Obrátím	oči	v	sloup.	„Prosím	tě,	v	téhle	zemi	je	bezpečněji	než	v	hlavním	městě	Států	–	uvědomuješ	si to,	že	ano?	Je	to	jen	mediální	humbuk.“

„Tak	to	řekni	tomu	páru	Američanů,	kterým	před	měsícem	ufikli	hlavy.“

„Pokud	bych	jim	něco	chtěla	říct,	tak	bych	jim	poradila,	aby	se	nezaplétali	s	drogovým	kartelem,“

odseknu.

Odpoví	mi	jen	líným	pokrčením	ramen	a	nadále	usrkává	nějakou	zpěněnou,	kaloriemi	nacpanou růžovou	věc,	ze	které	čouhá	deštníček.

„Proč	si	na	sebe	nenandáme	třeba	kupu	diamantů,	nenaskočíme	do	libovolného	taxíku	a	neřekneme řidiči,	aby	nás	svezl	tichými	a	temnými	ulicemi	v	Mexico	City?“

Lina	semkne	své	tenké	rty	a	prohlásí:	„Není	moc	vtipné	zjistit,	že	si	tvá	nejlepší	kamarádka	přeje zemřít.“

Odfrknu	si	a	mávnu	na	obsluhu,	aby	mi	přinesla	další	pití.	„Ale	byla	by	legrace	sledovat,	jak	se	někdo snaží	sejmout	Nicki.“

Jako	kdyby	slyšela	své	jméno	přes	pohovky,	Nicki	–	se	kterou	jsem	se	seznámila,	když	jsem odpověděla	na	inzerát	v	novinách	hledající	spolubydlící	–	třetí	členka	naší	party	jménem	„Reese	bude dvacet	jedna	a	je	pořád	zatrpklá,	tak	pojedeme	pařit	do	Cancúnu“,	se	na	nás	otočí	z	houpací	sedačky u	baru.	Hodí	do	sebe	dalšího	panáka	tequily	a	mrkne.

„Jak	to,	že	to	tak	umí?“	zamumlá	Lina	se	špetkou	závisti.	Vím	přesně,	co	tím	myslí.	Všude	kolem	jsou flirtující	dívky	s	opálenou	pokožkou,	oblečené	do	úsporných	šatů	v	pastelových	barvách.	Až	na	Nicki.

Sedí	u	baru	jako	femme	fatale,	na	sobě	má	upnuté	šaty	s	leopardím	vzorem	a	černé	jehly,	platinově	blond vlasy	má	upravené	jako	Gwen	Stefani;	její	rudé	rty	kontrastují	s	bledou	pletí	a	v	uších	se	jí	pohupují výrazné	třpytivé	náušnice.	Všechnu	tu	ženskost	vyvažuje	úplně	potetovaná	ruka	a	svalnatá	postava,	kterou si	zdokonalila	svou	nejnovější	vášní:	zvedáním	mrtvým	tahem.	A	ten	vysoký	kluk,	který	do	ní	právě	teď hučí?	Mohla	by	s	jeho	asi	tak	devadesátikilovou	figurou	udělat	benchpress,	aniž	by	se	zapotila.	Tohle všechno,	spojené	s	tříletou	zkušeností	se	zápasy	v	kleci,	které	provozovala,	než	změnila	koníčky,	z	ní	dělá pořádně	„hustou“	pětadvacetiletou	ženu.

„Umí	to,	protože	je	krásná	a	tajemná,	a	navíc	není	tak	pitomá,	aby	si	vzala	chlápka,	kterého	potkala na	chodbě	a	který	stále	miluje	svou	bývalou,“	zamumlám	s	ústy	kolem	brčka	a	zachytím	škubnutí	v	Linině tváři.	Poprvé	od	chvíle,	co	jsem	odjela	do	Miami,	jsem	pronesla	narážku	na	Jareda.	Zdokonaluju	tak umění	sebezapření,	zatímco	jsem	netrpělivě	čekala,	že	se	mi	zastaví	srdce.

Číšník	položí	na	stůl	vedle	mě	čerstvou	margaritu	a	mrkne.	Donutím	se	k	úsměvu	a	jsem	si	jistá,	že vypadám	dost	nepřátelsky,	podle	toho,	jak	uhání	zpátky	k	baru.	Nemůžu	si	pomoct.	Má	tmavé,	střapaté vlasy	a	olivovou	pleť.	Přesně	jako	Jared.

„ Musíš	to	nechat	být,	Reese.	Už	je	to	 šest	měsíců.	Musíš…“	Hodím	po	ní	chladným	pohledem,	až	se zajíkne.	Její	slova	jsou	zneuctěním	té	syrové,	skutečné	bolesti,	kterou	stále	cítím.	Obzvlášť	dnes,	kdy bychom	oslavili	první	výročí	naší	svatby.

Místo	toho	je	to	den,	kdy	si	Jared	bere	Caroline.

Protože	karma	ke	mně	ještě	nebyla	dostatečně	krutá.

Lina	okamžitě	změní	taktiku.	„Začala	jsi	úplně	nový	život.	Bydlíš	v	novém	městě,	máš	nový	domov.

Brzy	i	nový	vzhled…“	Volnou	rukou	se	natáhne,	aby	mě	zatahala	za	pramen	vlasů	a	připomněla	mi,	že	ta fialová	půjde	pryč,	až	se	vrátím.	„Máš	novou,	skvělou	práci.“

Obrátím	oči	v	sloup.

„Nebudeš	uklízet	psí	hovínka	a	nenecháš	se	okusovat	hady.“	Poklepe	na	stopy	po	zubech,	které	mám na	masité	části	palce.	Je	to	vzpomínka	na	den,	kdy	jsem	udělala	naprosto	idiotskou	chybu	a	strčila	svou po	myši	páchnoucí	ruku	do	terária,	abych	vyměnila	hobliny,	a	skončila	tak	s	šedesáticentimetrovou	krajtou zakousnutou	ve	svém	palci.

To	se	stalo	přesně	v	ten	den,	kdy	se	mi	zhroutil	svět.	Opravdu	trefná	jizva.

„Ne	doslova.	Ale	budu	pracovat	v	právnické	firmě,	Lino.	Tam	bude	hodně	hadů.“

Potom	co	jsme	se	s	Jackem	dohodli,	zahltil	poldy	snad	všemi	slovy	z	právnického	žargonu.	Nakonec	to nebylo	nutné.	Vzhledem	k	obrovskému	nedostatku	soudnosti,	který	Jared	použil,	když	mě	nechal	jít	do	bytu nepřipravenou	na	to,	abych	si	posbírala	své	věci,	přesvědčil	Caroline,	aby	na	mě	nepodávala	trestní oznámení.	Takže	jsem	vyšla	ze	dveří	policejní	stanice,	aniž	by	existoval	záznam	o	mém	momentu šílenství.

Než	přede	mě	Jack	hodil	hromadu	podkladů	pro	studium,	nechal	mě	týden	povalovat	se	ve	svém prostorném	miamském	domě	jen	v	pyžamu	a	s	kelímkem	smetanové	zmrzliny	Ben	&	Jerry’s	s	pekanovými ořechy,	kterou	jsem	do	sebe	cpala	jako	náhradu	jednadvaceti	po	sobě	jdoucích	jídel.	Řekl:	„Většina studentů	se	tím	prokouše	za	čtyři	až	šest	měsíců.	Záleží	na	tom,	jak	pilně	budeš	pracovat.	Můžeš	to všechno	udělat	po	internetu,	jestli	chceš,	a	až	budeš	mít	hotovo,	mám	pro	tebe	připravené	místo	právní asistentky.	Slušný	plat,	dobrý	kolektiv.	Je	to	jen	začátek,	Reese.“

Nikdy	jsem	neměla	zájem	pracovat	v	právnické	firmě	–	a	už	vůbec	ne	v	té,	kterou	poskvrnila	má	matka

–	ale	udělala	jsem	s	Jackem	dohodu	a	 jsem	dost	chytrá	na	to,	abych	nepropásla	skvělou	příležitost.	Takže jsem	se	ponořila	do	programu	a	využila	ho	ke	svému	rozptýlení.	Jakmile	jsem	se	do	toho	dostala,	práce kolem	kurzu	mi	vlastně	vůbec	nevadila.	Program	jsem	dokončila	za	pět	měsíců	a	absolvovala	se	skoro perfektním	výsledkem.

Do	nové	práce	nastupuju	v	pondělí,	až	se	vrátím	z	Cancúnu.

„To	snad	ne.	Máš	pochybnosti.	Chceš	se	na	Jacka	vykašlat.	Jestli	to	opravdu	uděláš,	jsi	pro	mě	mrtvá,“

prohlásí	Lina.

„To	je	mi	ale	důvěra.“	Překvapivě,	i	když	umím	být	občas	nespolehlivá,	mě	nikdy	nenapadlo,	že	bych

se	na	Jacka	vykašlala.

„Dobře.	Mluvme	o	veselejších	věcech.	Jak	se	má	Annabelle?“

„Vidíš	tohle?“	Ukážu	na	svou	tvář,	která	se	zkroutila	do	výrazu	znechucení	a	odporu.	„Nemluv	o	té, která	nesmí	být	jmenována.“

„Chceš,	abych	se	k	ní	vloupala,	až	bude	spát,	a	pustila	větráky?	Podle	 našich	lidí	je	to	zaručená	smrt.“

Jako	dítě	byla	Lina	adoptována	milým	korejským	párem	a	vyrůstala	obklopená	jejich	kulturou,	která zahrnuje	i	pověru,	že	zapnutý	větrák	může	způsobit	smrt.	Skutečnost,	že	je	to	stoosmdesáticentimetrová útlá	blondýna,	která	se	tyčí	nad	svými	rodiči,	neznamená	v	domácnosti	Chungových	nic.	Vlastně	se jmenuje	Li-Na,	avšak	na	střední	škole	si	jméno	poameričtila,	aby	měla	jednodušší	život.	Mluví	plynně korejsky	–	mate	tím	spoustu	lidí	–	a	dokáže	do	sebe	házet	jídlo	hůlkami	jako	ti	nejlepší	z	nejlepších.

Jsme	nejlepší	kamarádky	od	druháku,	kdy	jsem	Linu	našla	plakat	na	záchodě	potom,	co	ji	Raine Higginsová	a	její	zástup	unuděných	a	jízlivých	třeťáků	šikanovali.	Udělala	jsem	to,	co	by	udělal	každý škodolibý	středoškolák,	který	nesnáší	šikanu.	Posprejovala	jsem	Rainino	auto	korejskými	nadávkami, které	jsem	našla	na	internetu.	Tohle	–	spolu	s	fotkou,	jak	kouří	svého	kluka	na	parkovišti,	kterou	jsem tajně	pořídila,	když	jsem	ji	sledovala	z	večírku,	a	pak	ji	nalepila	vteřinovým	lepidlem	na	vnitřní	stranu čelního	skla	jejího	 zamčeného	auta	–	stačilo	na	to,	aby	už	Linu	nikdy	neotravovala.

Sevření	v	mém	hrudníku	najednou	povolí	díky	Lininým	pokusům	zvednout	mi	náladu.	„Jsi	si	jistá,	že s	Nicki	nechcete	třetí	spolubydlící?“	Lina	s	Nicki	se	do	Miami	přistěhovaly	asi	před	měsícem,	a	to do	bytu,	který	Lině	koupili	rodiče	jako	dárek	za	dokončení	vysokoškolského	studia.

„Naprosto	jistá,“	prohlásí	bez	mrknutí	oka	a	soustředí	se	na	růžový	deštníček,	který	si	otáčí	mezi palcem	a	ukazováčkem.	Naše	návyky	jsou	si	podobné	asi	jako	severní	polární	kruh	a	Sahara.	Vše	v	jejím bytě	–	od	prádelníku	po	dózy	na	těstoviny	–	je	uklizeno	nebo	patřičně	označeno.	Ty	dva	týdny,	kdy	jsem u	ní	našla	útočiště	po	rozchodu	s	Jaredem,	ji	skoro	zničily.

„Tak	fajn,	už	se	nebudeme	bavit	o	negativních	věcech.	Neříkaly	jsme,	že	ti	najdeme	někoho	na	flirt?“

Rozhlédnu	se	po	davu	a	zaúpím.	„Vzpomínám	si,	jak	jsi	o	tom	mluvila	a	já	tě	ignorovala.	Zkoušela jsem	to.	Třikrát	stačí.“

„ Nezkoušela,	Reese.	Přiznej	to.“

Buď	mám	smůlu	na	idioty,	anebo	má	Lina	pravdu	a	já	se	podvědomě	ničím.	Nejdřív	jsem	se	sešla s	ulízaným	Stevem	–	čtvrťákem	z	univerzity	v	Miami,	který	přišel	na	rande	s	perfektně	učesanými	vlasy a	byl	oblečený,	jako	kdyby	se	dostavil	přímo	z	natáčení	 Pomády.	Pak	to	byla	schůzka	naslepo s	metrosexuálem	Markem	od	Nicki	z	práce,	který	se	v	zubech	dloubal	vidličkou	a	měl	zvláštní	zvyk,	že devadesát	procent	toho,	co	vypustil	z	úst,	začínalo	větou	„kdyby	bylo	na	mně“.

A	ten	poslední?

Emilio.	Starý	dobrý	Španěl	typu	vypadám-skoro-jako-tvůj-bývalý-manžel-takže-pokud-ztlumíš-světlo-mohlo-by-to-fungovat.	Možná	bych	byla	ochotná	zjistit,	jak	se	tohle	bude	vyvíjet,	kdyby	na	stůl	nepoložil otevřenou	peněženku	a	hrdě	mi	neodhalil	svou	sbírku	extra	velkých	kondomů	a	potom	mi	neučinil nemravnou	nabídku.

Při	té	vzpomínce	se	otřesu	hrůzou.	„Budu	mít	kočičí	harém.“

„Vždyť	nesnášíš	kočky.“

„To	je	pravda.	Ale	taky	nesnáším	limetky	a	podívej	se	na	mě	teď!“	Pozvednu	svou	sklenku.	Kromě	toho jsem	už	našla	svůj	cancúnský	flirt.	Lino,	tohle	je	pan	Cuervo.	Pane	Cuervo…	představuju	vám	svou nejlepší	kamarádku	Linu.“	Nakloním	se,	zahýbu	obočím	a	zašeptám:	„Když	k	němu	budeš	milá,	můžeš	mu říkat	Jose.	Plánuju	strávit	s	tímhle	malým	zlobivým	Mexičanem	dalších	šest	nocí.“	Mávnu	rukou na	obsluhu,	která	prosviští	kolem,	a	ukážu	na	téměř	prázdnou	sklenici,	abych	dala	vědět,	že	potřebuju další	drink,	a	zároveň	dodám:	„Ráno	může	být	trochu	jízlivý,	ale	po	setmění	ti	to	vynahradí.“

„Skvělý.	Jako	kdybys	nebyla	už	tak	dost	emocionální,	když	jsi	střízlivá,“	zamumlá	a	s	povzdechem dodá,	„takže,	nepřetržitě	opilá	Reese	by	měla	aspoň	zažít	nějaký	zajímavý	úlet.	Hlavně	se	nenech zatknout.	Slyšela	jsem,	že	místní	cely	nejsou	tak	pěkné	jako	ty,	na	které	jsi	zvyklá	doma.“

Nicki	musela	ze	svého	místa	u	baru	po	celou	dobu	monitorovat	množství	mého	pití,	protože	se	přiloudá s	další	margaritou	v	ruce.	Buď	neví	o	pozornosti,	kterou	vzbuzuje,	nebo	ji	ignoruje.	„Prosím,  seňorito,“

prohodí	ošidně	jemným	hlasem	a	ukáže	svůj	piercing	v	jazyku.	Automaticky	vnitřně	osahám	svůj,	abych	si uvědomila,	že	už	žádný	nemám.	Jack	sice	přímo	nepožadoval,	abych	si	piercingy	vyndala,	ale	podle	toho, jak	se	tvářil,	jsem	věděla,	že	ta	činka	v	jazyku	ho	opravdu	děsí.	Vyndala	jsem	si	ji	z	respektu	k	němu,	ale ty	ostatní	náušnice	si	nechám,	dokud	to	bude	možné.

„Jose	si	aspoň	nestěžuje	na	mou	opilost,“	odpovím	Lině	a	smyslně	olíznu	okraj	sklenice.	Díky	rokům stráveným	na	různých	party	snáším	alkohol	velmi	dobře.	Ačkoliv	to	vypadá,	že	tahle	nepovedená turistická	past	Cancún	servíruje	silnou	margaritu	a	ve	mně	se	začíná	rozpínat	zvláštní	teplo.

„Kdo	je	to	k	sakru	Jose?“	zeptá	se	Nicki	a	svraští	svou	hezkou	tvář.

„Pro	tebe	je	to	pan	Cuervo.“

Konečně	jí	dojde,	že	se	jedná	o	značku	mého	pití,	a	tak	ze	sebe	vypustí	ten	svůj	melodický	smích.

„Ach…	ale	ne,	holka!	Ne!	To	je	tak	smutný.	Musíme	to	napravit.“	Zvědavýma	očima	přejede	po	baru.

„Slíbila	jsi	mi,	že	pokud	narazíš	na	sexy	kluka,	že	vyhodíš	Jareda	ze	svý	vaginy…	Tamhle.	Ten	vepředu.

Dokonalej.“	Zvedne	potetovanou	paži	a	dá	někomu	znamení,	jako	kdyby	ho	znala.

Bože. 	Vtáhnu	do	sebe	pořádný	lok.	„Vážně,	Nicki.	Potom	co	jsi	mě	chtěla	dát	dohromady	s	tím	zubním šťouralem,	myslím,	že	mám	dost.	A	na	vymítání	bych	se	musela	alespoň	dva	dny	připravovat.	Nemůžu	se dnes	prostě	jen	utopit	v	téhle	ledové	zelené	dobrotě?	Navíc,	ani	na	to	nejsem	oblečená.“	Dnes	jsem na	sebe	hodila	jen	šortky	a	staré	vybledlé	rockové	tílko.	Ani	nejsem	nalíčená.

„Kým	chceš	být	tentokrát?	Architektkou	z	L.	A.?“	zeptá	se	a	naprosto	ignoruje	můj	odpor.	Když	po	mně hodí	očima,	mám	v	nich	jiskřičky.	„Striptérka	z	Pasadeny?“

Uznale	přikývnu.	„Tak	ten	byl	dobrej.“	Ještě	před	Jaredem	jsme	my	tři	každý	víkend	vyrazily	do	baru	–

já	a	Lina	s	falešnými	občankami.	Pokaždé	jsme	si	vymyslely	novou	identitu:	práci,	město,	někdy	i	jméno a	zkoušely,	jak	dlouho	zvládneme	předstírat,	když	nám	budou	kluci	kupovat	pití.	Jeden	se	dokonce	nechal přesvědčit,	že	jsem	pasačka	koz	z	Iowy.	Byl	blbej	až	na	půdu.

Zvuk	blížících	se	nohou	rozvíří	nervozitu	v	mém	žaludku.	Dnes	 opravdu	nemám	náladu	na	konverzaci, ať	už	se	smyšlenou	identitou,	nebo	bez	ní.	„Ahoj,	kluci,“	zavrní	Nicki	škádlivě.	Cítím	okolní	pohledy	žen, které	se	napřímí,	aby	měly	přehled,	a	paprsky	závisti	probodávají	mou	kůži.	Usoudím,	že	už	nemůžu	hrát nezúčastněnou.	Chci	zjistit,	koho	to	Nicki	vybrala	za	cíl.	Otočím	se	tak	přirozeně,	jak	mi	pět	margarit umožní	a…	sklouznu	ze	židle.	Šortky	jsou	pro	můj	zadek	jen	slabá	ochrana	vůči	tvrdé	dlažbě.

„Zostudila	jsem	pana	Cuerva,“	zamumlám,	zatímco	potřásám	hlavou,	a	když	ke	mně	večerní	vánek přinese	posměšné	chichotání,	připustím	si,	že	je	jen	osm	hodin	a	já	jsem	mnohem	opilejší,	než	jsem	si myslela.

Najednou	se	přede	mnou	objeví	velká	paže	otočená	dlaní	nahoru.	„No,	jsem	ohromen.“	V	tom	mužném hlase	slyším	smích,	ale	nemůžu	se	rozhodnout,	jestli	se	mi	líbí,	nebo	ne.	Když	pomocnou	ruku	přijmu	– protože	čím	dříve	budu	ze	země,	tím	lépe	–	jsem	vytažena	nahoru	přímo	k	široké	hrudi	blonďáka	s	velkým a	protivným	úsměvem.

Má	na	sobě	zatracený	červený	tričko.

Kapitola	2


BEN

Miluju	nazlobený	holky.

Samozřejmě	že	každý,	kdo	mě	zná,	by	řekl,	že	miluju	všechny	ženský,	a	já	bych	nemohl	nesouhlasit.

Jsou	pro	mě	výzvou	a	příčina	jejich	vzteku	obvykle	spadá	do	tří	kategorií:	nejisté,	zhrzené,	hormonálně rozbouřené.

A	tahle	holka,	co	na	mě	zírá	s	ohněm	ve	svých	karamelových	očích?

Sázím	na	kategorii	číslo	dvě.

„Bože,	ty	máš	na	sobě	ale	ošklivě	zářivý	 červený	tričko,“	procedí	skrz	zuby,	jako	když	se	snaží	být slušná,	ale	nemůže	skrýt	opovržení.

Netušil	jsem,	do	čeho	jdu,	když	na	nás	zamávala	ta	kočka	s	neskutečně	vypracovaným	tělem,	ale	její kamarádka	s	fialovými	vlasy,	stojící	zády	ke	mně,	mě	velmi	zaujala.	Teď,	když	jí	vidím	pořádně	do	tváře, vím,	s	kým	strávím	poslední	noc	v	Cancúnu.	Není	to	taková	ta	typická	kráska.	Její	oči	jsou	až	příliš	velké a	daleko	od	sebe,	její	nos	je	moc	dlouhý	a	štíhlý	a	rty	–	ačkoliv	hezké	a	doširoka	roztažené	–	jsou	spíše tenké.	A	přesto	z	ní	všechno	tohle	dohromady	dělá	zatraceně	přitažlivou	holku.	Možná	je	to	tím	malým kroužkem	v	nose.	Anebo	tím,	jak	na	mě	tiskne	svá	prsa	velikosti	„akorát“	a	jak	mi	její	tílko	s	hlubokým véčkovým	výstřihem	–	podle	obyčejného	oblečení	to	vypadá,	že	nepřišla	někoho	sbalit	–	poskytuje opravdu	pěkný	pohled.	Ať	už	je	to	čímkoliv,	můj	pták	se	tetelí	blahem.	„Líbí	se	ti?“	zeptám	se.

Podrážděně	přejede	očima	po	materiálu	trička.	„Ne.“

Nemůžu	si	pomoct,	ale	její	otevřenost	mě	rozesměje.	„Dáš	mi	alespoň	vědět	dopředu,	než	mě	nabereš na	rohy?“

Její	tenké	rty	se	zkroutí	do	povýšeného	šklebu.	„Býci	nevidí	barvy.	Je	to	jen	pověra.“

Jediná	věc,	kterou	miluju	ještě	víc	než	naštvaný	holky,	jsou	 chytrý	naštvaný	holky.

Tohle	bude	legrace.

„No,	tenhle	problém	vyřeším	hned.“	Udělám	krok	dozadu	a	hbitě	si	to	tričko	sundám.	Odhalím opálenou	kůži	a	horní	polovinu	těla,	o	které	vím,	že	vypadá	kurevsky	přitažlivě,	protože	na	tom	pořádně makám.	Náhodná	citoslovce	obdivu	nesoucí	se	od	stolů	mi	dají	za	pravdu.

A	tak	tam	prostě	stojím,	křením	se	jak	nadutej	kretén,	kterým	taky	jsem,	zatímco	ta	nazlobená	holka nemůže	spustit	oči	z	mých	svalů,	které	nabírám	od	té	doby,	co	jsem	začal	hrát	na	škole	fotbal,	a	lehce pootevře	rty.	Je	na	ní	vidět	změna	–	v	momentě,	kdy	si	uvědomí,	že	ačkoliv	by	nejraději	vykastrovala	celé mužské	pokolení,	nemůže	ignorovat,	že	ji	přitahuju.

To	je	to,	co	chci	vidět.

„Pane.	Promiňte,	pane.“	Ohlédnu	se	přes	rameno	a	spatřím	Angela,	malého	Mexičana,	který	nás obsluhuje	celý	týden,	jak	u	mě	stojí	s	tácem	plným	piv	určeným	pro	mě	a	mé	přátele.	Ani	jsme	si	nemuseli objednávat.	Kruci,	miluju	Cancún.	Mohl	bych	tady	žít	napořád.

„Angelo!	Proč	mi	k	sakru	říkáš	‚pane‘?“

„Uf…“	Olízne	si	rty	a	sklopí	oči	k	dlažbě.	„Prosím.	Management	vás	žádá,	abyste	zde	v	plážovém	baru pobýval	řádně	oblečený.	Prosím.“

„Žádnej	problém,	kamaráde.“	Chudák	Angelo	je	pravděpodobně	podělanej	strachy,	aby	neurazil chlapa,	který	mu	cpe	do	kapes	spropitné	v	hodnotě	měsíčního	nájmu.	Vezmu	si	jedno	pivo	z	tácu	a	pomalu si	vychutnám	pár	pořádných	doušků;	cítím,	jak	jsou	její	oči	přilepené	na	mém	hrdle.

Tak	tuhle	mám	v	kapse.

S	bezstarostným	úsměvem	položím	láhev	na	stůl	a	přetáhnu	si	tričko	zpátky	přes	hlavu.	„Jenže	teď	si budeš	muset	poradit	s	tou	nazlobenou	holkou	přede	mnou.  Nesnáší	moje	tričko.“

Zatímco	Angelo	podává	piva	mým	přátelům,	věnuje	jí	zdvořilý	úsměv	a	já	přesně	vím,	co	si	myslí.

Tento	týden	mě	odsud	viděl	odcházet	s	různými	ženami.

Co	na	to	říct…	jsem	na	dovolené.

Plánoval	jsem,	že	dnes	večer	zůstanu	v	klidu,	že	půjdu	spát	sám.	Jenže	teď	mi	připadá,	že	svlíknout tuhle	holku	s	fialovými	vlasy	by	mohla	být	větší	legrace.

„Ta	nazlobená	holka	se	zkusí	kontrolovat,	Angelo,“	zavrní,	vysaje	poslední	kapku	svého	drinku,	a	když položí	sklenici	na	tác,	vezme	si	další.	Taky	má	ještě	jeden	plný	na	stole.	„Ale	jen	když	mi	další	přineseš do	pěti	minut.	Jinak	za	ni	neručím.“	V	jejích	přimhouřených	očích	se	tajemně	blýskne.

„Jistě,	seňorita.“

V	klidu	mu	zastrčím	dvacku	do	kapsy	u	košile	a	poplácám	ho	po	rameni.	„Omluva	za	to,	jestli	jsem	ti způsobil	nějaké	problémy	s	managementem.“	Angelo	přikývne	a	rychle	se	odvrátí,	zatímco	já	natáhnu ruku.	„Já	jsem	Ben.	A	ty	jsi…“

Nazlobená	holka	ruku	přijme.	Její	je	jemná	a	chladná.	„Jill.“	Ukáže	palce	doleva	a	dodá:	„Tohle	je Sabrina.	A	tamhle	je	Kelly.	Je	to	Korejka.“

Cože? 	Svraštím	obočí,	když	spatřím	roztomilou	blondýnku	typu	„holka	od	vedle“,	která	sedí	naproti nám,	a	snažím	se	to	celé	pochopit.	Mazané	odvrácení	pozornosti,	jak	se	zdá,	protože	Jill	využije	šanci a	vklouzne	zpátky	na	své	místo;	opět	je	ke	mně	zády.	Opře	si	chodidla	o	jedinou	volnou	židli	u	stolu a	díky	jejím	kraťoučkým	šortkám	jsou	její	dlouhé,	hezky	tvarované	nohy	lépe	vidět.

„Travis,	Kent,	Murdock,“	ohlásím	líným	gestem	směrem	ke	klukům,	třem	spolubydlícím	z	Miami.

Postarají	se	o	sebe	sami.	Já	jsem	na	lovu.	Neztrácím	čas	a	zmocním	se	prázdného	křesla	od	sousedního stolu.	Zeširoka	se	usměju	na	„lovkyni	zajíčků“,	která	mě	sleduje	–	na	zrzku,	jež	je	dost	sexy	na	to,	abych	ji ojel,	kdyby	to	s	Jill	nevyšlo.	Potom	otočím	křeslem	a	posadím	se	tak	blízko,	že	mé	koleno	–	to,	které	mě stálo	zaručenou	kariéru	v	NFL	a	pořád	ve	vlhkém	počasí	zlobí	–	opírám	o	Jillinu	nahou	nohu.	Neodsune se.	„První	večer	v	Cancúnu?“

Zvedne	jedno	ze	svých	dokonale	upravených	obočí.	„Jsi	vytrvalý.“

„Vytrvalý	blázen,“	doplním	s	úsměvem	a	rozesměju	nekorejskou	dívku.	„První	večer	v	Cancúnu?“

zopakuju.

„Proč	myslíš?“

Konečně.	Otevřené	dveře	ke	konverzaci.	To	šlo	hladce.	„Protože	jsi	až	moc	napjatá	a	házíš	do	sebe pití,	jako	kdyby	ses	chtěla	ráno	probrat	nahá	na	pláži.	A	nemáš	žádná	bílá	místa	po	opalování.“

„No…“	Chvíli	o	tom	přemítá,	zatímco	já	vdechuju	její	parfém.	Voní	jako	jahody	se	šlehačkou.

Přemýšlím,	jestli	tak	i	chutná.	„Co	jsi	zač,	detektiv?“

„Jsem	vyhazovač	ve	striptýzovém	klubu.“

Zakloní	hlavu	a	začne	se	smát	hlubokým	hrdelním	smíchem,	který	bych	si	chtěl	nahrát	a	později	pustit.

„Jasně.“

Pokrčím	rameny.	„Zaplatí	mi	to	účty.“	Mohl	bych	veškeré	domněnky,	které	si	o	mně	vytváří,	rozprášit tím,	že	bych	prozradil,	proč	jsem	doopravdy	v	Cancúnu:	abych	oslavil	dokončení	práv	a	účast u	advokátních	zkoušek.

Ale	neudělám	to.

Pozoruju,	jak	svým	jazykem	krouží	po	slaném	okraji	skleničky.	Hlavou	mi	proběhnou	nemravné myšlenky,	až	jsem	nucen	se	diskrétně	upravit.	Jestli	si	něčeho	všimla,	nekomentuje	to.	Sakra,	nejspíš	moc dobře	ví,	co	mi	dělá.	Z	téhle	kočky	neproudí	žádné	nevinné	vibrace.

„A	co	děláš	 ty?“	zeptám	se.

Semkne	rty.	„Pracuju	jako	mořská	bioložka.	Jsem	ze	Seattlu.“

„Jsi	snad	geniální	jako	ten	malej	kluk	v	seriálu	Doogie	Howser?“	Té	holce	může	být	tak	dvacet	tři	let.

Maximálně	dvacet	čtyři.

„Je	mi	dvacet	devět.“

„Jasně.“	Vystrčím	bradu	směrem	k	její	kamarádce.	„A	ona	je	Korejka,	že	jo?“

Místo	odpovědi	na	mě	ta	kamarádka	vychrlí	něco,	co	zní	přesně	jako	korejština,	a	věnuje	mi	samolibý úsměv.	Zůstanu	sedět	s	ústy	dokořán.

Dobře.  Ale	i	tak…	„Mořská	bioložka?	Opravdu?“

Dlouze	se	napije	ze	svého	drinku	a	potom,	co	si	olízne	rty,	prohlásí:	„Vždycky	jsem	měla	ráda	velký ryby.“	 Jasně…	vymýšlí	si.	Fajn.	Budeme	si	hrát. 	„Na	jak	dlouho	tu	jsi?“	zeptá	se,	předstírá	nezájem, zatímco	si	kluci	najdou	židle	a	odvrátí	pozornost	jejích	kamarádek.

Ještě	jednou	svým	pohledem	prozkoumám	její	rysy,	potichu	napočítám	sedm	piercingů	–	dva	v	nose a	pět	v	uchu	–	přemýšlím,	kolik	jich	asi	má	pod	těmi	těsnými	šortkami	a	tílkem.	Najednou	si	přeju,	aby	má dovolená	teprve	začínala.	„Tohle	je	moje	poslední	noc.“

„Vážně…“	Když	rychle	přejede	pohledem	po	mých	rysech	a	zastaví	se	na	ústech,	má	v	očích	nečitelný výraz.	„Na	vymítání	je	potřeba	víc	času,“	zamumlá	si	pro	sebe.

Co	to	má	k	sakru	znamenat? 	To	by	byla	smůla,	kdybych	poslední	noc	natrefil	na	cvoka.	Ne	že	by	to nemohla	být	legrace.	Vždycky	jsem	pro	to	zkusit	něco	nového.	„Možná	bychom	měli	začít	hned	teď?“

Ten	žhnoucí	pohled,	který	po	mně	vrhne	–	jako	kdyby	se	rozhodovala,	jestli	mi	skočit	na	klín,	nebo	mě naporcovat	–	mě	donutí	zpomalit.	Možná	bych	 měl	dávat	větší	pozor	na	to,	koho	si	přivedu	do	pokoje.

Opět	se	na	ni	zadívám	–	je	příliš	malá,	než	aby	mi	mohla	způsobit	nějaké	opravdové	zranění	beze	zbraně

–	a	všimnu	si	velkého	jména	vytetovaného	na	ruce.	I	když	bych	rád	ta	písmena	obkreslil	prstem,	své nenechavé	ruce	udržím	v	klidu.	Bylo	by	to	jako	hladit	cizího	psa,	ani	nenatáhnete	ruku,	dokud	nevíte,	že na	vás	nevystartuje.	Místo	toho	na	tetování	jen	ukážu.	„To	by	bylo	pěkně	blbý,	kdyby	to	bylo	jméno expřítele.“

„No,	to	 by	bylo.“	Uštěpačnost	v	jejím	hlase	je	zpátky,	doprovázená	lehkým	leskem	v	očích.	Rychle zamrká,	aby	se	ho	zbavila,	a	snaží	se	i	nadále	vypadat	tvrdě.  Zatraceně. 	Vnitřně	si	povzdechnu	a	jsem zklamaný.	Ona	není	jen	zhrzená.	Rozešla	se	 teprve	nedávno.	Bude	to	jedna	z	těch	dívek,	co	se	opijí	a	pak najednou	propuknou	v	pláč.	Pravděpodobně	během	sexu.

Neexistuje	nic	horšího	než	holka,	která	bulí	právě	během	toho.	Naprostý	zabiják	erekce.

Odkašle	si.	„Nevidím	žádná	tetování	na	 tobě.“

Fajn,	alespoň	se	snaží	odvést	konverzaci	pryč	od	své	současné	situace.	To	zvládnu.	„Ještě	jsi	mě neviděla	v	celé	kráse.“	Je	mi	jasné,	že	zním	jako	arogantní	idiot,	ale	nějak	to	vždycky	zafunguje.

Ústa	se	jí	na	chvíli	zkroutí	do	potutelného	úsměvu,	ale	pak	ho	potlačí,	jako	kdyby	jí	vyklouzl	nechtěně.

„Nějaká	schovaná?“

„Ne.	Nesnáším	jehly,“	odpovím	popravdě.

„Srabe.“

Pokrčím	rameny.	„ Tobě	očividně	nevadí.	Máš	nějaké	další	piercingy	nebo	tetování,	kromě	těch,	která vidím?“

Odpoví	mi	jen	škádlivým	výrazem.  A	kruci.

Z	reproduktorů	se	začne	náhle	valit	Rihanna,	a	když	se	obyčejná	světla	ztlumí	a	rozsvítí	ta	diskotéková, je	jasné,	že	hotelový	bar	se	mění	v	klub,	jako	každý	večer.	Jillin	výraz	mi	říká,	že	není	zrovna	nadšená.

„Tohle	není	tvůj	oblíbený	žánr?“	Pohledem	okamžitě	sklouznu	na	její	tílko,	na	kterém	je	vytištěný	obal desky	kapely	Pearl	Jam.

Zakroutí	hlavou.	„Mám	radši	klasický	rock	a	alternativu	devadesátých	let.“

„ Vážně? 	Byla	už	jsi	vůbec	na	světě?“

„Umím	zahrát	na	kytaru	každou	písničku	od	Aerosmith,	kterou	kdy	vydali,“	řekne,	jako	kdyby	to	snad mělo	zodpovědět	mou	otázku.

Dobrý	bože. 	Natáhnu	si	nohy	a	zkouším	si	ji	představit,	jak	hraje	s	kytarou	přehozenou	přes	rameno	–

nahá	–	a	dodám:	„Holky,	co	hrají	na	kytaru,	jsou	zatraceně	sexy.	Jsi	dobrá?“

Odpoví	mi	dalším	mazaným	úsměvem	schovaným	za	skleničkou.	Jasně,	je	dobrá.	A	děsně	přitažlivá.

Takovým	destruktivním	způsobem.	Jediným,	který	mě	dokáže	chytit	lehce	na	udičku.	Tak	jako	to	uměla Kacey,	jedna	z	mých	nejlepších	kamarádek.	Ta	holka	měla	dlouho	připevněné	na	hrudníku	sebedestrukční tlačítko.	Bylo	to	znát	na	kilometry	daleko,	ale	stejně	jsem	jí	propadl.

Angelo	využije	chvíle,	dá	jí	do	ruky	další	drink	a	na	stůl	položí	pro	každého	panáka	tequily.	Jill	na	nic nečeká.	Zvedne	sklenici	ke	rtům	a	vyklopí	ho	do	sebe.	Žádná	sůl,	žádná	limetka.

„Budu	tě	dnes	v	noci	muset	odnést	domů?“	optám	se	s	širokým	úsměvem.

Mlaskne	rty	a	poněkud	hlasitě	položí	sklenici	zpátky	na	stůl.	„Myslím,	že	směřuju	k	tomu	probudit	se nahá	na	pláži.“

„S	tím	mám	nějaké	zkušenosti.	Můžu	ti	s	tím	pomoct.“

Jestřábím	pohledem	prozkoumá	mé	tělo,	a	když	se	dostane	k	tváři,	upře	oči	na	má	ústa.	„Nejsi	můj	typ.“

Tohle	už	jsem	dřív	slyšel	a	nevěřím	jí.	Já	jsem	přece	vysněný	typ	každé	holky!	Nakonec.	„A	co	přesně se	ti	na	mně	nelíbí?“

Zlomyslným	zábleskem	v	očích	mi	dá	najevo,	že	bych	měl	litovat,	že	jsem	se	zeptal.	Ani	netuší,	jak moc	je	mi	to	jedno.	Mám	hroší	kůži	a	velký	smysl	pro	humor.	Tohle	bude	ještě	zábava.

„Jsi	namyšlenej	maminčin	mazánek	a	fotbalista,	kterej	všude	roztírá	svůj	šarm	jako	arašídový	máslo a	tenhle	týden	měl	na	pokoji	každou	noc	jinou	holku.“

„ Každou	noc	ne.“

Obrátí	oči	v	sloup.	„Jo,	a	jsi	blonďák.	Nejsem	na	blonďáky.“

„Naprosto	se	ve	mně	mýlíš.“	Vlastně	se	dost	trefila.

„Vážně?“	Aby	ukázala,	že	má	pravdu,	poklepe	na	prsten	nasazený	na	mé	ruce.	Je	to	ten,	který	jsem	si vysloužil	za	to,	že	jsem	svůj	tým	dostal	na	národní	šampionát.

„Už	nehraju.“

„Nebyl	jsi	dost	dobrý?“

Uchechtnu	se.	Umí	dobře	zasáhnout	ego.	„Zjevně	příliš	dobrý,	když	nějaký	týpek	cítil	potřebu	roztříštit mi	koleno.“	Když	vezmu	v	potaz	dislokaci	kloubu,	přetrhané	vazy	a	poškození	nervu,	jsem	překvapený,	že vůbec	můžu	běhat.

Výraz	v	jejích	karamelových	očích	na	moment	zněžní,	že	si	toho	sotva	stačím	všimnout.	„Pořád	ještě s	tebou	nehodlám	spát.“

„No,	netuším,	co	jsi	 ty	měla	v	plánu,	ale	já	jsem	tady,	abych	se	seznámil	s	novými	lidmi,“	podotknu a	předstírám	nevinnost.

Tohle	bude	náročnější,	než	jsem	si	myslel.

Nakonec	svůj	názor	změní.
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„Víš,	že	tě	ošidí,	když	si	pronajmeš	pokoj	na	takovém	místě,“	prohlásím,	když	vkročím	do	Benova hotelového	pokoje.	Jeho	design	je	přehlídkou	klišé.	Dvě	extra	velké	postele	jsou	zakryté	přehozy	se vzorem	tropických	květin	a	ozdobené	ručníky	smotanými	do	tvaru	labutí.	Zdi	jsou	ověšené	lacinou uměleckou	produkcí.

Slyším,	jak	se	za	mnou	zamknou	dveře.	„Jasně,	ale	za	ty	noci	tady	to	stojí.	Co	myslíš?“

„Dobře	sis	to	spočítal,	že	ano,	done	Juane.“	Napůl	padám	na	zeď	a	napůl	se	o	ni	opírám,	abych	udržela rovnováhu	a	odhodila	žabky.	Jakmile	přejdu	tu	věc	s	červeným	tričkem	–	chovám	k	té	barvě	zvláštní nenávist	–	uvědomím	si,	že	Nicki	nakonec	sehnala	perfektního	kandidáta	na	vymítání.	Kdyby	jeho	oslnivě modré	oči	a	hluboké	dolíčky	nestačily	na	to,	aby	mě	okouzlil,	stačilo	to,	když	si	uprostřed	baru	sundal tričko,	a	zatímco	tam	stál	jako	domýšlivý	bastard,	hrdě	ukazoval	své	neuvěřitelně	vypracované	tělo.

Věděla	jsem,	že	tenhle	chlap	nebude	nic	předstírat.	Nebude	mě	mást.	Žádné	falešné	sliby	společného života,	dokonce	ani	telefonátu.

Co	však	dělá	z	Bena	nejvhodnějšího	kandidáta,	je	fakt,	že	dokázal	mou	mysl	odvést	od	Jareda.	Je	to jeho	naprostý	opak.	Ben	je	drsný	a	má	blond	vlasy,	kdežto	Jared	je	„roztomilý“	a	tmavý.	Jaredův	hrudník a	paže	jsou	pokryty	tetováním,	zatímco	Benovo	tělo	se	může	pochlubit	čistým	a	přitažlivým	plátnem.

V	případech,	kdy	je	Jared	tichý	a	introvertní,	je	Ben	naopak	otevřený	a	otravný.

A	zajímavý	bonus?	Celou	noc	mě	rozesmával.	Dejme	tomu,	že	jsem	se	spíš	smála	jemu,	ale	i	tak.

Díky	Benovi	jsem	měla	několikahodinový	oddech	od	mučivého	přemýšlení	o	svém	bývalém	manželovi a	jeho	pečlivě	propracované	svatbě	s	tamtou	ženou,	která	se	koná	v	Savannah	ve	státě	Georgia	a	nejspíš právě	teď.	O	té	svatbě	vím	jen	díky	tomu,	že	denně	sleduju	Jaredův	profil	na	Facebooku.	Zatímco	on nikdy	nebyl	moc	dobrý	v	psaní	statusů,	Caroline	by	se	mohla	stát	členkou	facebookového	olympijského týmu	vzhledem	k	tomu,	jak	lepí	na	Jaredovu	zeď	fotky,	svatební	plány	a	vzkazy	„Miluju	tě“,	a	dělá	z	ní	tak nevzhledné	graffiti.

Bohužel,	ani	muži	jako	je	Ben,	mě	nemůžou	uchránit	od	všech	myšlenek,	a	když	podruhé	vylezly	ze svého	temného	úkrytu	–	ten	moment,	kdy	jsem	cítila,	že	začnu	ronit	opilecké	slzy	–	požádala	jsem	ho,	aby mě	odvedl	k	sobě	na	pokoj.

Vejdu	dál	a	pohodím	rukou	směrem	k	posteli,	která	není	zaházená	jeho	oblečením	a	kufrem.	„V	téhle posteli	spíš?“

Slyším	za	sebou	těžké	kroky.	„Jasně.“

„Fajn.“	Natáhnu	se,	abych	odházela	všechny	věci	z	nepoužité	postele.

„Co	to	děláš?“	zeptá	se	se	smíchem	Ben.

„Předpokládám,	že	tamhle	jsi	měl	své	další	 trofeje,“	prohlásím	a	hned	nato	se	ozve	hlasitá	rána,	jak kufr	spadne	na	zem	a	jeho	obsah	se	vyklopí	ven.	„Chci	neposkvrněnou	postel.“

„Hele,	ty	jsi	ta,	která	mě	chytla	za	pásek	a	naléhala,	abych	tě	sem	vzal.	Byl	bych	stejně	spokojený, kdybych	zůstal	u	baru.“

Ohrnu	nos.	„Jasně.	Nemyslím,	že	jsem	někdy	viděla	tak	strašnou	ukázku	vytrvalého	civění	jako	dnes večer.“	Když	nebyly	jeho	oči	nalepené	na	mých	prsou	nebo	nohou,	byly	nalepené	na	mé	tváři.	Ale přiznávám,	že	jeho	nepřerušovaná	pozornost	mi	dělala	zatraceně	dobře.	Opravdová	posila	pro	mé	ego, když	jsem	ji	nejvíc	potřebovala.

Uchopí	mě	silnými	pažemi	za	boky	a	přitáhne	k	sobě.	I	když	jsem	opilá,	nemůžu	si	nevšimnout,	jak	se

mi	jeho	ztopoření	boří	do	zadku.	„Jak	dlouho	máš	tenhle	problém?“	zavtipkuju,	zatímco	se	mi	do	stehen hrne	teplo.	Zvládnu	tohle	vůbec	dokončit?	Zatím	jsem	sex	na	jednu	noc	zažila	jen	jednou,	a	ani	ho	tak neberu,	protože	jsem	toho	kluka	znala.	Jen	jsem	s	ním	nechtěla	chodit.	Byl	arogantní.	Přesně	jako	tenhle.

Lehce	se	pousměje.	„Od	té	chvíle,	co	jsem	tě	viděl	spadnout	z	té	židle.	A	nepovažuju	to	za	problém, pokud	se	to	do	rána	vyřeší.“	Kolem	břicha	se	mi	obtočí	velká	ruka,	začne	klouzat	po	mém	hrudníku a	napřímí	mé	tělo.	„Odlétám	až	v	jedenáct,	takže	máme	spoustu	času.“	Otočí	mě	k	sobě	čelem,	zvedne	mi paže	a	položí	si	je	na	ramena.	Rukama	putuje	po	jejich	délce	směrem	k	prsům,	po	jejichž	obrysech přejede	palci,	a	zastaví	se	až	u	pasu.	Upře	oči	na	má	ústa.	„Takže…	zoologie	bezobratlých?

Biotechnologie?“

„Tvé	nemravné	poznámky	mě	vzrušují.“	 O	čem	to	proboha	mluví? 

„Pročpak	jste	lhala,	slečno	bioložko	ze	Seattlu?“	Podle	jeho	úsměvu	poznám,	že	není	naštvaný, dokonce	ani	znepokojený.	Možná	tak	pobavený.

Ach…	Pokrčím	rameny.	Takže	na	to	přišel.	Ale	nezdá	se,	že	by	si	všiml	faktu,	že	jsme	celou	noc používaly	jména	z	 Charlieho	andílků.	Jsem	dost	překvapená.	Dokázala	bych	si	ho	představit	jako	ten	typ dvanáctiletého	kluka,	který	masturbuje	nad	záběry	mladé	Farah	Fawcettové.	„Nevím.	Ráda	si	hraju na	někoho	jiného.“	A	pak	koketně	dodám:	„Občas	si	ráda	vyzkouším	i	nějaký	ten	kostým.“	Pravda	je,	že kostýmy	k	smrti	nesnáším,	ale	soudě	podle	jiskry	v	Benových	očích	se	toho	jeho	představivost	chytne a	začne	bloumat	v	těch	nejoplzlejších	místech.

Je	zábavné	s	ním	koketovat.

Přesně	proto	jsem	skončila	tady.

Kvůli	tomu	a	kvůli	velkému	množství	tequily.

Nakloní	se.	Jeho	rty	–	jsou	tak	sladké	oproti	těm	jeho	protivným	ústům	–	mi	přistanou	na	zátylku,	a	když zakloním	hlavu	dozadu	a	obtočím	ruce	kolem	jeho	hlavy,	vyjde	ze	mě	rozpačitý	sten.	Nejsou	to	Jaredova ústa,	ale	bude	to	fungovat.

Pokoj	se	začíná	točit,	ovšem	tohle	je	tak	příjemné,	že	kolotoč	ignoruju	a	přitisknu	se	k	Benovi.	Prsty zajede	pod	okraj	tílka	a	přetáhne	mi	ho	přes	hlavu.	Hodí	ho	stranou	a	jeho	ruce	okamžitě	najdou	zapínání podprsenky	a	rozepnou	ji.

„Kruci,	já	to	věděl.“	Poodstoupí,	aby	se	mohl	pořádně	podívat	na	můj	nahý	hrudník,	a	chladnými	prsty pohladí	stříbrný	kroužek,	který	mám	v	levé	bradavce.	Zkušeně	za	ni	zatáhne,	tak	akorát,	že	zalapám po	dechu	a	v	podbřišku	ucítím	zvláštní	pálení.	S	ďábelským	úsměvem	zašeptá:	„Co	ještě	schováváš?“

Než	si	stačím	uvědomit,	co	se	děje,	jsou	mé	šortky	i	kalhotky	na	podlaze.

„Myslela	jsem,	že	nemusíme	spěchat?“	zabrblám	a	chytnu	se	Benovy	paže,	abych	nezakopla,	když z	nich	vystupuju.	Když	mi	dojde,	že	stojím	úplně	nahá	před	oblečeným	klukem,	který	je	fit	a	navíc	pracuje ve	striptýzovém	klubu,	znervózním.	Mám	sice	úzký	pas	a	slušná	prsa,	ale	součástí	tohoto	balení	je	i	malý hrbolek	na	břiše	a	zadek,	který	je	trochu	větší,	než	bych	si	přála.

Doufám,	že	je	Ben	příliš	opilý,	než	aby	si	toho	všiml.

Ben	se	mi	zadívá	do	tváře	a	jeho	čelo	zohyzdí	vrásky.	„Jsi	v	pohodě?“

„Jasně.	Proč	bych	nebyla?“

„Protože	se	ti	právě	protočily	panenky.	To	obvykle	není	dobré	znamení.“	Zamračí	se	ještě	víc.	„Jsi	si jistá,	žes	neměla	toho	alkoholu	moc?	Protože	bych	nerad…“

Odpovím	jen	tím,	že	chytnu	to	červené	tričko	a	přitáhnu	si	Bena	k	ústům,	abych	mu	věnovala	něco, z	čeho	se	doufám	nestane	mokrý	opilecký	polibek.	Ale	pravděpodobně	stane.	Zdá	se,	že	mu	to	stačí, protože	pažemi	obtočí	mé	tělo	a	náruživě	mě	k	sobě	přitiskne.	Možná	je	to	tím	alkoholem,	ale,	zatraceně, tenhle	vyhazovač	to	umí.	Nečekala	jsem	to.	Popravdě	jsem	se	domnívala,	že	je	to	kluk	typu	„žádné	líbání na	rty“.	Nicméně	teď	jsem	jím	okouzlena,	plazím	se	rukama	po	jeho	hrudníku	a	jsem	připravená	zjistit,	jak moc	je	zkušený.

Kéž	by	jen	přestalo	to	točení.

A	ten	nepříjemný	pocit	uvnitř	žaludku…

Bože…	ne. 

Nazvěme	to	vnitřním	instinktem,	trochou	štěstí	pohřbenou	uvnitř	hromady	smůly,	nebo	tak	nějak…	ale intuitivně	se	odtáhnu	od	Benových	rtů	těsně	předtím,	než	mi	noční	nálož	margarity	vystoupá	krkem a	vystřelí	z	úst.

Na	Benovo	červené	tričko.

Panebože. 

Opravdu	se	to	stalo? 

Dočasně	zkamením	a	zírám	na	nazelenalé	stříkance	na	jeho	těle.

„To	snad	ne…,“	zaúpí	Ben	znechuceným	tónem.

Ano,	stalo	se	to. 

Ani	se	mu	nemusím	podívat	do	tváře,	aby	mi	bylo	jasné,	že	všechny	jeho	myšlenky	na	sex	vyprchaly.

Rozhodně	opustily	i	mou	mysl	a	já	se	teď	máchám	v	nechutném	koktejlu	ponížení.	To	samo	o	sobě	stačí na	to,	aby	se	můj	žaludek	opět	ozval.	Cítím,	že	přijde	přídavek.	Ani	za	nic	se	před	ním	znovu nepozvracím	a	nedej	bože,	abych	zase	pozvracela	jeho.	Oběma	rukama	si	zakryju	ústa,	otočím	se a	rozeběhnu	se	do	koupelny.	Bohužel	se	mi	něco	připlete	do	cesty	a	podrazí	to	mi	nohy.	O	chvíli	později už	ležím	natažená	na	podlaze,	chladná	dlažba	mě	studí	na	nahém	těle	a	palcem	u	nohy	začíná	prostupovat tupá	bolest.

„Do	hajzlu,	jsi	v	pořádku?“	Zaslechnu	za	sebou.

Pozvracím	se. 	Jestli	se	 okamžitě	nezvednu,	pozvracím	se	a	budu	u	toho	navíc	ležet	rozplácnutá	jako žába.	Koupelna	je	ode	mě	necelé	dva	metry	a	já	už	teď	vím,	že	se	zpátky	na	nohy	nepostavím.	Udělám tedy	to,	co	se	nabízí.

Vyškrábu	se	na	kolena	a	po	čtyřech	lezu	směrem	k	vytouženému	cíli.

Ten	burácivý	smích	ozývající	se	za	mnou	–	panebože,	na	mě	ale	musí	být	pohled!	Tohle	jsem nepromyslela!	–	mě	donutí	zrychlit,	a	když	konečně	dolezu	k	prahu,	zabouchnu	za	sebou	dveře	a	zamknu.

Nahnu	se	k	záchodu	právě	ve	chvíli,	kdy	ze	mě	vyletí	další	dávka	zeleného	hnusu,	kterým	zaneřádím	mísu.

Když	žaludek	zbavím	toxického	obsahu,	nezvládnu	nic	jiného	než	opřít	čelo	o	sedátko	a	užívat	si	chlad porcelánu,	zatímco	můj	hrudník	divoce	pulzuje	a	tělo	zaplaví	pot.

Od	dveří	se	ozve	tiché	klepání.	„Jsi	v	pořádku?“

Neodpovím.	Nemůžu	odpovědět.

Proč!	Proč	se	mi	tohle	muselo	stát?	Tohle	se	mi	nestává!	To	Lina	vždycky	zvrací! 

„Hele,	jestli	se	ti	to	tričko	fakt	tak	strašně	nelíbí,	mohla	jsi	mě	prostě	požádat,	abych	si	ho	sundal.

Stejně	jsem	se	k	tomu	chystal.“	Nechápu,	že	si	z	toho	ještě	zvládne	dělat	legraci.	On	je	tady	ten,	kdo	je pokrytý	zvratky.	Jen	při	tom	pomyšlení	se	oklepu.	„Podívej	se…	Nějaká	holka	mě	právě	pozvracela	a	já bych	se	opravdu	potřeboval	vysprchovat.	Můžu	dovnitř?“	Zalomcuje	klikou	a	já	děkuju	bohu,	že	mě napadlo	zamknout.	Poslední,	co	chci,	je,	aby	sem	přišel	a	viděl	mé	nahé	tělo	shrbené	nad	toaletou.

Potřebuju	si	vzít	své	oblečení	a	vypadnout	odsud,	aniž	bych	se	s	ním	opět	střetla.	Už	nikdy	více.

„Jsi	živá,	že	jo?“	Konečně	slyším	v	jeho	hlase	náznak	starosti.	„Nebudu	muset	vyrazit	dveře?“

To	je	to	poslední,	co	bys	měl	udělat. 	„Jsem	v	pohodě.“	Vydrápu	se	nahoru	k	umyvadlu,	abych	opláchla svou	tvář	studenou	vodou.	Potom	sáhnu	po	jeho	ústní	vodě,	vyklopím	do	sebe	pořádnou	dávku	a	začnu kloktat.

„Ale	no	tak,	Jill.	Tohle	už	se	stalo	každému.	Omlouvám	se,	že	jsem	se	smál.“

Nikdy	jsem	nebyla	tak	ráda,	že	jsem	použila	falešné	jméno.	Tohle	se	zapíše	do	historie	jako	příběh

o	Jill,	zvracející	dívce	s	fialovými	vlasy,	která	se	musela	do	koupelny	plazit	po	čtyřech	a	jejíž	tlustý zadek	se	celou	cestou	třásl.	S	tím	dokážu	žít.

Následuje	dlouhá	chvíle	ticha	a	pak	zaslechnu	těžký	povzdech.	„Nechám	ti	vedle	dveří	láhev	s	vodou.

Nepij	tu	z	kohoutku,	nebo	strávíš	zbytek	dovolené	na	záchodě.“	Jeho	kroky	se	vzdálí	přesně	ve	chvíli,	kdy mě	zasáhne	další	vlna	nevolnosti,	daň	za	můj	svěží	dech.

Opět	se	ponořím	do	záchodové	mísy.

Kapitola	4


BEN

O	dva	měsíce	později

„Nemá	sice	výhled	na	oceán,	ale	je	celá	tvoje,“	sdělí	mi	Jack	Warner,	když	mě	zavede	do	prázdné kanceláře	velikosti	šatny	s	oknem,	ze	kterého	je	výhled	na	malé	parkoviště.

„Výhled	na	oceán	se	přeceňuje,“	prohlásím	s	úsměvem.

To	mého	nového	šéfa	rozesměje	a	silně	mě	plácne	po	rameni.	„Jsem	rád,	že	ses	k	nám	připojil,	Bene.

Můj	syn	ti	připisuje	zásluhy	za	to,	že	dokončil	práva	s	tak	výbornými	výsledky.“

„Váš	syn	je	bystrý	muž,	pane	Warnere.“

„Říká,	že	ty	jsi	bystřejší.	Proto	jsem	tě	taky	najal.	A	říkej	mi	Jacku.“

Otec	mého	spolužáka	z	práv	se	mi	líbí	víc	a	víc.	Po	docela	náročném	pohovoru	jsem	měl	pocit,	že	je	to upjatý	machr,	a	vůbec	jsem	nedoufal,	že	by	mě	přijal.	Byl	jsem	překvapený,	když	se	mi	před	pár	týdny ozval	s	nabídkou	místa.	Ten	telefonát	pro	mě	byl	neskutečnou	úlevou.	Vzhledem	k	tomu,	že	jsem	byl	příliš zaneprázdněný	prací	ve	striptýzovém	klubu,	abych	si	vydělal	slušné	peníze,	nemohl	jsem	se	ucházet o	pozici	stážisty,	a	tudíž	nemám	žádné	zkušenosti.	Když	nemáte	praxi,	většina	firem	se	na	vás	ani nepodívá,	a	to	i	v	případě,	že	absolvujete	školu	skoro	s	nejlepším	průměrem	jako	třeba	já.

Evidentně	jsem	Jacka	odhadl	špatně.	Myslím	tím,	je	pondělní	ráno	a	jediný	vlastník	této	miamské advokátní	kanceláře,	která	zaměstnává	čtyřicet	lidí,	si	našel	čas	i	přes	svůj	napěchovaný	program,	aby	mě tady	provedl.

„My	o	vlku…“	Jack	se	usměje	na	někoho	za	mnou.	Otočím	se	a	spatřím	vysokého,	hubeného	kluka v	nerdských	brýlích	s	černými	obroučkami,	který	stojí	na	prahu	mé	kanceláře.	Usměju	se	a	naše	ruce vyjdou	vstříc	pevnému	sevření.

„Jak	ses	měl	v	létě?“	zeptá	se	Mason	a	dodá,	„Kent	říkal,	že	Mexiko	bylo	fajn.“	Kromě	nějakých	e-mailů	a	zpráv	jsme	s	Masonem	nemluvili	od	července,	kdy	jsme	dělali	advokátní	zkoušky.

„Mexiko	bylo	skvělý.“

Podle	Masonova	mrknutí	vím,	že	mu	Kent	něco	naznačil	a	že	bychom	to	neměli	rozebírat.	Určitě	ne	teď, před	mým	novým	šéfem.	Mason	měl	jet	původně	s	námi,	ale	nakonec	se	rozhodl	začít	v	otcově	firmě	hned.

Řekl	jsem	mu,	že	je	hlupák,	když	to	dělá.	Mám	na	mysli,	že	nejsme	ještě	ani	„kolegové	právníci“,	dokud nebudeme	znát	výsledky	zkoušek.	Ty	se	dozvíme	za	pár	týdnů.	A	co	dál?	Neustálé	odpovídání	klientům na	dotazy	ohledně	jejich	případů,	kontrola	soudních	spisů	a	návrhů,	a	to	na	kdovíjak	dlouho,	než	si získáme	důvěru	a	budeme	moct	přijímat	vlastní	klienty.	Tak	proč	si	neužít	léto?

„Masone,	nechám	tě	tu	s	Benem,	abys	ho	seznámil	s	chodem	firmy.	Je	devět	hodin	a	odpoledne	musím k	soudu.	V	poledne	se	sejdeme	u	mě	v	kanceláři	a	vyrazíme	na	oběd,“	prohodí	Jack	a	zaklepe	na	tlustou složku.	„Tady	máš	na	vyplnění	nějaké	papíry,	Bene,	a	ještě	dnes	je	odnes	na	personální	oddělení.“	Hned nato	rychle	zmizí.

Obejdu	stůl	a	s	širokým	úsměvem	se	usadím	do	kožené	židle	vínové	barvy.	„Tohle	místo	je	docela příjemné.“

Mason	pomalu	přikývne,	projede	si	rukou	své	tmavé	kučeravé	vlasy	a	potom	se	je	snaží	rychle	uhladit, jako	kdyby	si	uvědomil,	že	si	je	ještě	víc	rozcuchal.	„Musím	vyřídit	jeden	telefonát	a	pak	se	vrátím, dobře?“

„Jasně.“	Za	ty	tři	roky,	co	ho	znám,	se	ten	kluk	ještě	nenaučil,	jak	vést	neformální	konverzaci.

„V	dohledné	době	se	budeš	učit	od	Natashy,	která	se	specializuje	na	rodinné	právo.	Až	se	vrátím,

představím	vás.“

„Od	Natashy?“	Zvednu	výmluvně	obočí.

„Je	zasnoubená,“	vychrlí	ze	sebe	rychle.

„Mnohem	důležitější	ale	je,	jestli	je	pěkná?“

Mason	obrátí	oči	v	sloup.	„Už	jsem	ti	přece	říkal	o	zdejších	firemních	předpisech,	které	zakazují vztahy	mezi	zaměstnanci,	Bene.“

„Kdo	tady	mluvil	o	vztahu?“	 Co	mají	všichni	tihle	podělaní	nepřející	zaměstnavatelé	za	problém? 

Napřed	Cain	a	teď	i	Jack? 	Položím	ruce	na	tu	obrovskou	mahagonovou	desku	stolu	a	pořádně	na	ni poklepu.	„Vždycky	jsem	chtěl	vidět,	jak	by	na	takovém	stole	vypadala	sexy	právnička.“	Nemyslím	to vážně,	ale	rád	v	takové	chvíli	pozoruju	Masona,	který	vždycky	projde	snad	všemi	fázemi	rozpaků,	je	celý znepokojený	a	začne	si	hrát	s	brýlemi.

No…	a	právě	teď	si	s	nimi	hraje.	Usměju	se.	Nemohli	bychom	být	rozdílnější.	Stojí	tu	v	kostkované košili	s	krátkými	rukávy	a	kolem	krku	má	černou	kravatu;	ten	kluk	vypadá,	jako	kdyby	právě	mířil na	šachový	turnaj	sedmé	třídy.	Já	na	sobě	dnes	kravatu	nemám.	Dress	code	říká,	že	business	casual	stačí, pokud	tedy	nejdete	k	soudu	nebo	nemáte	schůzku	s	klientem.	Mě	se	ani	jedno	z	toho	netýká,	tak	proč	bych měl	být	oblečený	jako	kancelářská	krysa?

Než	polevím,	nechám	ho	ještě	chvíli	dusit.	„Dělám	si	legraci,	Maci!	Přísahám.	Začínám	novou	kapitolu svého	života.“

„Od	kdy?“	Jeho	tón	je	prostoupený	pochybnostmi.	Už	mě	zná	dost	dlouho	a	párkrát	mě	viděl	s	našimi přáteli	v	akci.	Jeho	skepticismus	naprosto	chápu.

„Od	rozlučkového	večírku	v	Penny’s	minulý	víkend.	Ten	už	nic	nepřekoná.	Stejně	si	myslím,	že	by	si můj	pták	měl	dát	pauzu.“	Zakroutím	hlavou	a	směju	se	sám	pro	sebe.	Mercy	a	Hannah	vědí,	jak	se s	chlapem	rozloučit.

„Jo	tak.“	Jeho	rty	se	na	moment	zkroutí	do	nenápadného	znalého	úsměvu,	ale	ten	rychle	zmizí.	„No dobře.	Jen	na	to	nezapomeň.	Obzvláště	v	přítomnosti	mé	nevlastní	sestry.“

Ty	jo.	„Počkat,	počkat.	Ty	máš	nevlastní	sestru?	A	pracuje	tady?“	Tohle	je	pro	mě	zcela	nová informace.	Nikdy	předtím	se	o	ní	nezmínil.	Hlídá	si	soukromí.	„Je	taky	takový	šprt	jako	ty?“

„Není	 vůbec	jako	já.	Když	projdeš	chodbou	a	dáš	se	doleva,	je	tam	kuchyňka,	kde	pravděpodobně najdeš	konvici	s	čerstvou	kávou.“	Začne	netrpělivě	šoupat	nohama.	Ten	kluk	by	nezvládl,	kdyby	se zpozdil.

„Jen	běž,	Masone.	A	díky	za	pokec.“

„Jasně,	Bene.	Vrátím	se	za“	–	podívá	se	na	telefon	–	„osmnáct	minut.“	A	opravdu	se	tak	vrátí.

Na	minutu	přesně.	Dívám	se,	jak	hbitě	vyrazí,	a	zakroutím	hlavou.	Ještě	stále	žije	s	otcem.	Většinou	má každou	ponožku	jinou,	protože	je	naprosto	barvoslepý.	Kdybych	na	něj	v	prváku	neposlal	Kylu	z	našeho kurzu	smluvního	práva	a	nebyl	svědkem	toho,	jak	ho	na	studentském	večírku	zatáhla	do	ložnice,	vsadil bych	se,	že	kromě	jeho	matky	neviděla	jeho	penis	žádná	jiná	žena.	Jak	znám	Kylu,	nejen	že	ho	viděla,	ale taky	si	s	ním	užila.

Vyklouzne	mi	zívnutí,	a	tak	ho	utnu	hlasitým	vzdechem	a	zamumlám:	„Je	čas	na	kávu.“	Bude	to	chvíli trvat,	než	si	zvyknu	na	ta	brzká	rána.	Po	letech,	kdy	jsem	chodil	spát	za	svítání	a	navštěvoval	jen odpolední	přednášky,	moje	tělo	trpí.	Takže	popořadě,	ačkoliv…	Vezmu	telefon	a	automaticky	mačkám tlačítka.	Tohle	číslo	jsem	si	zapamatoval,	když	mi	byly	čtyři	roky,	a	už	léta	ho	vytáčím	každý	den.	I	když obvykle	kolem	oběda.

Doufám,	že	sedí	vzadu	na	verandě,	popíjí	Earl	Grey	a	čte	si	e-maily	na	iPadu.	Když	si	vzpomenu,	jak jsem	svou	jedenapadesátiletou	matku	učil,	jak	s	touhle	věcičkou	pracovat,	musím	se	smát.

Bohužel	to	není	ona,	kdo	zvedne	telefon.

Okamžitě	se	mi	stáhne	žaludek.	„Ahoj.“

Zamručení.

„Je	tam	někde	mamka?“

„Je	venku	v	sadu.“

Už	by	měla	být	zpátky.	Vstane	vždycky	za	rozbřesku,	aby	si	udělala	své	kolečko	a	zkontrolovala	stromy.

„Byl	ses	podívat,	jestli	je	v	pořádku?“	Mám	o	ni	strach,	když	je	venku	dlouho	a	sama,	a	to	od	té	doby,	kdy před	sedmi	měsíci	prodělala	slabý	infarkt.

„Je	v	pořádku.“

„Dobře.	Vyřiď	jí,	že	jsem	volal.“	Neudělá	to.	Stejně	budu	muset	zavolat	později.

„Odkud	voláš?“

Přemýšlím,	co	asi	ukazuje	displej	na	telefonu.	Jasně,	tak	proto	to	zvedl.	Protože	netušil,	že	volám	já.

„Z	Warnerovy	advokátní	kanceláře,	kde	teď	pracuju.“	Mamka	se	nejspíš	ani	neobtěžovala,	aby	mu	sdělila, že	jsem	dokončil	práva.

„O	tom	jsem	nikdy	neslyšel.“

Potlačím	podrážděný	vzdech.	Ačkoliv	je	Warnerova	advokátní	kancelář	malá,	je	to	jedna z	nejuznávanějších	právnických	firem	ve	státě.	Vlastnilo	ji	pět	generací	Warnerovy	rodiny	a	sídlila v	budově	v	centru	Miami.	Podle	toho,	co	jsem	zjistil,	přivedl	Jack	do	firmy	partnera	–	svého	nejlepšího přítele	–	a	potom	spolu	deset	let	pracovali	jako	Warner	&	Steele	a	více	než	dvojnásobně	rozšířili	své klientské	portfolio.	Rozešli	se	před	několika	lety	a	on	musel	svého	partnera	vyplatit.

Každopádně,	ani	bych	nečekal,	že	bude	táta	o	téhle	firmě	vědět,	když	pracuje	v	obchodě	s	koblihami.

Jen	se	mě	snaží	popíchnout.	„Zavolám	později.“	Zavěsím	a	vyrazím	pro	šálek	kávy,	než	mi	stačí	zkazit náladu.	Je	to	jediný	člověk,	který	to	dokáže.

Warnerovy	kanceláře	jsou	samy	o	sobě	směsicí	starého	a	nového	–	moderní	světle	šedé	zdi, mahagonové	police	a	pracovní	stoly;	střed	místnosti	je	uspořádán	jako	open	space,	zatímco	okraje	lemují uzavřená	prosklená	pracovní	místa.	Jako	kdyby	se	někdo	rozhodl	modernizovat,	ale	došly	mu	peníze	nebo kreativita.	Jack	se	zmínil	o	nějaké	renovaci,	která	by	měla	proběhnout	v	zimě.	Jinak	je	to	tu	fajn,	ale	přece jen	jsem	pětadvacetiletý	kluk,	který	bydlí	s	pěti	dalšími	a	nejradši	by	chodil	do	práce	v	kraťasech.

Kanceláře	nejsou	ani	velké	či	komplikovaně	umístěné,	abych	nemohl	najít	kuchyňku,	ale	i	přesto využiju	frázi	„jsem	tady	první	den“	a	nechám	se	tam	dovést	rozkošnou	koncipientkou.	Celou	cestu	se červená	a	usmívá	se	na	mě,	zatímco	já	pozoruju	její	houpající	se	oblý	zadek.	Dokážu	ocenit	hodně	tvarů a	velikostí	ženské	figury.	Mé	staré	já	–	které	tu	bylo	ještě	před	dvěma	dny	–	by	už	dávno	mělo	její telefonní	číslo.	Mé	nové	já	se	snaží	chovat	jinak.	Hlavně	se	snaží	nebalit	každou	ženskou,	kterou	považuje za	přitažlivou.

Mířím	zpátky	do	své	kanceláře	–	v	jedné	ruce	hrnek	s	kávou	a	v	druhé	domácí	muffin	–	a	prohlížím	si stoly	v	otevřené	místnosti,	kde	sedí	administrativa.	Podle	fotek	a	nejrůznějších	drobností	tam	pracují převážně	ženy.	Většina	z	nich	je	vdaná	a	má	děti	a	je	jim	kolem	čtyřiceti	nebo	víc.	Teda,	tohle	je	úplně jiný	svět,	než	jsem	poznal	v	Penny’s	,	kde	jsem	byl	ze	všech	úhlů	pokoušen	nahými	prsy	a	zadky.	Alespoň je	pro	mě	snažší	udržet	ho	v	kalhotách	a	chovat	se	jako	zodpovědný	dospělý	muž.

Protože	to	přesně	jsem.	Ben	Morris,	vážený	pán.	Tedy	skoro.	Každopádně	se	mi	líbí,	jak	to	zní.

Míjím	malou	kancelář,	která	je	skoro	naproti	té	mé,	když	mou	pozornost	zaujme	obraz	na	zdi.	Klopýtnu a	zamilovaně	se	usměju	na	zarámovaný	obal	desky	kapely	Pearl	Jam.	Vzpomenu	si	na	bláznivou	falešnou mořskou	bioložku	Jill	s	fialovými	vlasy.

Zatraceně,	ta	holka	byla	něco.

Potom	co	jsem	si	sundal	oblečení	pokryté	zvratky	a	hodil	ho	přes	balkon,	natáhl	jsem	se	na	postel a	čekal,	až	se	vynoří	z	koupelny.	Za	sprchu	bych	dal	cokoliv.	Dokonce	jsem	zvažoval,	že	půjdu do	Kentova	pokoje,	ale	nechtěl	jsem	ji	nechat	samotnou.	Hádám,	že	jsem	usnul,	protože	to	další,	co	si vybavuju,	je	slunce,	které	mi	skrz	okno	praží	do	tváře.	Jill	už	byla	pryč.

Nikde	ani	vzkaz.

Alespoň	mě	neokradla.	Nebo	nezabila.

Snažil	jsem	se	ji	vyhledat,	ale	ani	když	jsem	díky	svému	šarmu	přemluvil	recepční,	aby	se	podívala do	seznamu	hostů,	nikdo	jménem	Jill	tam	nebyl.	Hotel	byl	pravděpodobně	zamluvený	na	jednu	z	jejích kamarádek,	ale	já	už	si	nepamatoval	jejich	jména.	Resort	byl	moc	velký	na	to,	abych	se	ji	vydal	hledat, a	hlavně	jsem	musel	sbalit	všechno,	co	vytrousila	z	mého	kufru,	a	stihnout	letadlo	domů.

Nebudu	lhát	–	i	několik	týdnů	potom	jsem	se	na	Facebooku	snažil	najít	dívku	s	fialovými	vlasy	jménem Jill.	Částečně	proto,	abych	se	jí	omluvil	za	to,	že	jsem	se	jí	posmíval.	Ale	hlavně	proto,	že	s	ní	byla zábava	a	vůbec	by	mi	nevadilo,	kdybych	se	s	ní	opět	sešel.	Ovšem	bez	zvracení.	Neřekl	jsem	klukům,	co se	doopravdy	stalo.	Vědí	jen	to,	že	jsem	ho	tam	tu	noc	měl	až	po	koule	jako	obvykle.

Světle	růžový	svetřík	přehozený	přes	židli	mi	napoví,	že	v	této	kanceláří	sídlí	žena,	ale	všechno	ostatní tomu	odporuje.	Na	stole,	na	podlaze,	na	krabicích	i	volné	židli	–	všude	leží	hromady	desek.	Tam,	kde nejsou,	je	rozházená	pošta	a	odpadky.	U	telefonu	stojí	několik	kelímků	ze	Starbucks,	vedle	nich	otevřená krabice	sušenek	Oreo	a	pytlík	se	sušeným	hovězím.	Odpadkový	koš	obklopují	zmuchlané	sáčky od	brambůrek	a	zmačkané	plechovky	od	Red	Bullu.

Monitor	–	oblepený	snad	stovkou	různobarevných	poznámek	–	je	zapnutý	a	spořič	obrazovky	ukazuje fotku	starého	modrého	a	zrezivělého	pick-upu	v	poli.

Abych	řekl	pravdu,	zaujalo	mě	to.	Nedokážu	si	představit,	jakému	typu	ženy	by	mohl	tenhle	chlívek patřit,	a	trochu	se	toho	zjištění	obávám.	Není	tam	přímo	špína,	ale	tenhle	nepořádek	předčí	vše,	co	jsem kdy	viděl.	Vykročím	kupředu	a	začnu	si	prohlížet	její	stůl.	Hledám	jmenovku	nebo	něco,	čím	bych	ji	mohl identifikovat.

Přesně	tohle	dělám,	když	vejde	dovnitř.

„Máš	nějaký	důvod	tady	slídit?“	zvolá	rázným	hlasem.

Nasadím	úsměv,	což	obvykle	dokáže	obrousit	hrany	a	zklidnit	i	ty	nejnáladovější	ženy;	otočím	se.

Ve	dveřích	stojí	blondýna	v	krátkých	zelených	šatech	a	kovbojských	botách.	V	ruce	drží	vysoký	kelímek a	její	čelo	je	zvrásnělé	zamračeným	pohledem.

Otevřu	ústa,	abych	se	představil,	ale	zajíknu	se,	protože	se	v	jejích	očích	mihne	panika.

V	těch	karamelových	očích.

„Do	prdele!“	 Nemůžu	tomu	uvěřit. 	Nenapadne	mě	říct	nic	jiného	než:	„Mám	u	tebe	nový	tričko!“
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Je	pondělí	ráno	a	já	se	cítím,	jako	by	mě	někdo	vykuchal.	Mé	vnitřnosti	jsou	roztahané	po	celém tmavošedém	koberci,	aby	je	každý	viděl.

A	nemůžu	dýchat.

Co	k	sakru	dělá	 tenhle	chlap	v	mé	kanceláři?

Evidentně	je	stejně	v	šoku	jako	já.	To	hlasité	„do	prdele“,	které	se	nejspíš	neslo	přes	polovinu místnosti	a	probralo	všechny	ty	staré	drbny,	co	na	nás	teď	zírají	přes	své	bifokály,	to	potvrzuje.

Nevěřícně	na	mě	zírá	s	očima	dokořán.	„Jill?	Jsi	to	ty?“

„Ty	nepoznáváš	svou	jedinou	lásku?“	Mohlo	to	vyznít	vtipně,	kdyby	se	mi	neklepal	hlas	a	nehořely	mi tváře.	O	něčem	to	vypovídá,	když	si	profesionální	hráč	jako	tenhle	kluk,	zapamatuje	mé	jméno.  Rozhodně jsem	nezapomenutelná.

„Vypadáš	tak…,“	vymáčkne	ze	sebe,	pomněnkově	modrýma	očima	přejede	po	mých	vlasech	a	zastaví se	u	tváře.	„Už	nemáš	piercingy?“

Nevím,	jestli	zvládnu	mluvit,	a	tak	jen	ukážu	na	diamantovou	pecku	o	velikosti	špendlíkové	hlavičky, kterou	mám	v	nosní	dírce.	Nicméně	stejně	jsem	se	zbavila	kroužku	v	nosní	přepážce	a	většiny	piercingů v	uchu.	Je	to	součást	pokusu	s	mým	„novým	já“.

Ben	pomalu	pokyvuje	hlavou,	jako	kdyby	se	to	všechno	snažil	zpracovat.	Potom	sklouzne	pohledem na	mou	hruď	a	přimhouří	oči.	Vsadím	se,	že	se	snaží	najít	obrys	kovového	kroužku,	který	se	tam schovává.

Pokouším	se	ovládnout	vzpomínku	na	tu	noc,	protože	trvalo	týdny,	než	jsem	ji	potlačila	–	není	možné, že	to	z	člověka	vyletí	jako	z	požární	hadice	–	zatímco	živoucí	důkaz	jedné	z	nejvíc	ponižujících	nocí	stojí u	mě	v	kanceláři.

Čekala	jsem	dobré	dvě	hodiny,	než	jsem	vylezla	z	koupelny	a	našla	Bena	svlečeného	do	boxerek,	jak chrní	v	posteli.	Rychle	jsem	se	oblékla	a	vzala	nohy	na	ramena.

Teď	se	ten	zpackaný	pokus	opírá	o	stůl	v	mé	kanceláři	a	svalnaté	paže	má	založené	na	hrudi.

Laškovným	úsměvem	na	tváři	mi	napoví,	že	se	zorientoval	a	je	z	něj	zase	ten	domýšlivý	chlap,	se	kterým jsem	se	před	dvěma	měsíci	skoro	vyspala.	„Co	tady	děláš?“

„Pracuju,“	vypravím	ze	sebe,	aniž	bych	zněla	křehce.	Vejdu	dál	do	místnosti,	nahradím	jeden z	prázdných	kelímků,	které	zahlcují	můj	stůl,	novým	a	snažím	se	vypadat	nenuceně,	ačkoliv	bojuju s	nutkáním	utéct	někam,	kde	bych	se	mohla	dát	dohromady.	„Myslím,	že	mnohem	zajímavější	otázka	je,	co tady	děláš	ty?“	Jak	to,	že	mě	 nenapadlo,	že	je	z	Miami?	No	jasně…	neptala	jsem	se.	Byla	jsem	příliš zaneprázdněná	rozhodováním,	jestli	se	s	ním	mám	vyspat.	A	teď,	když	po	něm	přejedu	pohledem	a	všimnu si,	jak	černá	košile	a	šedé	oblekové	kalhoty	sluší	jeho	vypracované	figuře,	si	vzpomenu,	co	se	mnou zamávalo.	Ta	tequila	taky	nepomohla.

Tváře	mi	zaplaví	horko.

Tohohle	chlapa	jsem	 celého	pozvracela.

A	pak	byl	navíc	svědkem	toho,	jak	se	s	holým	zadkem	plazím	do	koupelny.

Pan	Cuervo	a	já	–	a	všichni	jeho	mexičtí	příbuzní	–	už	spolu	nemluvíme.

„Pan	Warner	mi	nabídl	pozici	advokáta.“

„Já…“	 Cože?	Ben	tady	bude	 pracovat?

„Na	jaře	jsem	úspěšně	dokončil	práva.“

Loknu	si	vařící	kávy	a	bolestí	skřípu	zuby	–	tohohle	bude	jednou	litovat	–	a	zamumlám:	„O	tom	ses zapomněl	zmínit.“

Zamyšleně	zkroutí	ústa.	„Měl	jsem	hodně	práce	s	tím,	abych	zjistil,	co	že	to	jsi	za	mořskou	bioložku.“

„Nedávná	změna	povolání.“

„Rozumím.“	Pozoruje	mě	s	jiskřičkami	v	očích.	Je	pobavený.  Kretén.	„Bude	pro	nás	tohle nepříjemné?“

„Ne…,“	prohlásím	a	hodím	kabelku	na	zem,	„protože	ty	se	té	práce	vzdáš.“

Zhluboka	vydechne.	„To	není	problém.	Takže	ty…“

„Psst!“	Ruka	mi	vyletí	nahoru,	abych	ho	umlčela,	a	mé	tváře	začnou	opět	hořet.	To	je	ta	poslední	věc, kterou	bych	chtěla	rozebírat	v	práci.	„Tady	ne.“

Setkáme	se	na	chvíli	pohledy,	ale	já	nedokážu	rozpoznat,	co	ten	jeho	říká.	Lituje	té	noci	tak	moc	jako já?	Protože	ze	všech	těch	věcí,	kterých	lituju	–	a	že	jich	mám	dlouhý	seznam	–	je	tahle	na	vrcholu	žebříčku a	mává	na	mě	vlajkou	s	nápisem	„idiot“.

Náhle	nás	někdo	přeruší.	„Tady	jsi,	Bene.	Natasha	na	tebe	čeká.“

Při	zmínce	o	Natashe,	což	je	třicetiletá	workoholička	a	advokát-robot,	která	se	mě	snaží	zničit	žádostmi o	rozvod,	a	v	odpověď	na	nudný	tón	hlasu	mého	nevlastního	bratra	bezděčně	obrátím	oči	v	sloup.	Ben	si mé	reakce	všimne,	ani	se	nesnaží	skrýt	široký	úsměv	a	pronese:	„Ahoj,	Masone.	Právě	jsem	byl	na	cestě zpátky	do	své	kanceláře.“

„O	víkendech	tady	uklízečky	nebudou.	Tímhle	nepořádkem	sem	akorát	nalákáš	škůdce,“	zabrblá	Mason a	já	vím,	že	je	tahle	věta	určená	mně.	I	kdyby	se	snažil,	nemohl	by	při	komunikaci	se	mnou	znít	lhostejněji.

Možná	že	bydlíme	a	pracujeme	pod	stejnou	střechou,	ale	nejsme	o	nic	víc	přátelé,	než	když	jsem	se	sem před	osmi	měsíci	nastěhovala.	Když	se	tenkrát	vrátil	z	přednášky	a	načapal	mě	v	kuchyni,	jak	piju čokoládové	mléko	přímo	z	láhve,	přála	jsem	si,	abych	jeho	reakci	natočila	na	video.	Jack	se	ho neobtěžoval	vůbec	upozornit,	že	jsem	se	vrátila	do	jejich	životů.	Myslela	jsem,	že	se	zblázní.

„Musím	nakrmit	mazlíčky,“	odseknu.	Všechno	na	Masonovi	–	kromě	jeho	nezkrotné	kštice	–	je	bez poskvrnky:	nažehlená	košile,	zužující	se	kalhoty,	jeho	subaru	hatchback	i	kancelář,	kterou	každý	den dezinfikuje	antibakteriálními	ubrousky.	Když	už	mi	chce	něco	říct,	je	to	jen	proto,	aby	mě	upozornil,	že	já bez	poskvrnky	 nejsem. 	Netřeba	říkat,	že	jsme	se	nesžili.

„Takhle	brzy	ráno	je	lepší	s	ní	nemluvit.	Ještě	se	nenapila	a	nenajedla,	takže	je	ještě	drsnější	než obvykle,“	upozorní	Mason	Bena.

„Poslouchej	pana	Všeznalého.	Má	pravdu.“	Byly	to	skoro	dva	měsíce	vztekání	a	zlých	pohledů,	ale nakonec	jsem	si	všechny	ochočila.	Dokonce	i	Jack	už	ví,	že	se	se	mnou	nemá	pokoušet	mluvit,	dokud	není můj	kelímek	s	kávou	prázdný	a	dveře	do	kanceláře	otevřené;	to	ale	až	potom,	co	strávím	hodinu	klením nad	e-maily,	které	mi	zahltily	schránku.	Pak	jsem	relativně	příjemná.	Samozřejmě	že	to	právníci	tolerují, protože	v	práci	předčím	všechny	ostatní	asistenty,	a	to	i	ty,	kteří	jsou	tady	několik	let.	Klienti	platí za	asistentskou	činnost	paušální	částku,	a	když	svou	práci	zvládnu	co	nejrychleji,	můžu	se	pak	věnovat dalším	případům	a	vytvářet	více	zisku.	Nudné	administrativní	úkoly	obstarají	ostatní,	zatímco	já	se dostanu	k	činnostem,	které	vyžadují	průzkum,	analýzu	a	kritické	myšlení;	k	věcem,	které	mi	vždycky přirozeně	šly,	protože	jsem	zvídavá	a	ochotná	testovat	své	hranice.	Myslím,	že	výhodou	bylo,	že	když jsem	proplouvala	asistentským	programem,	Jack	mi	přihrával	nejrůznější	knihy	na	téma	právních	předpisů a	precedenčního	práva,	což	je	to,	co	vás	učí	na	právnické	fakultě.	Hledala	jsem	způsob,	jak	využít	svůj volný	čas,	a	tak	jsem	je	všechny	zhltla.	Nikdo	by	mi	nevěřil,	že	jsem	tady	jen	dva	měsíce.	Je	to	dobrý pocit.	Poprvé	za	dlouhou	dobu	se	cítím	chytře.

Ben	je	na	odchodu	a	chechtá	se.	Obchází	mě	velmi	pomalu.	„Možná	že	to	byla	právě	ta	drsnost,	kterou sis	mě	minule	získala.“

„Počkat,	počkat…	Vy	dva	se	 znáte?“	V	Masonově	hlase	je	slyšet	jistá	ostražitost.

Benův	vyzubený	úsměv	mě	taky	zrovna	neuklidní.	„Jasně.	Potkali	jsme	se	v	Cancúnu.“

Mason	si	ukazováčkem	popostrčí	své	velké	šprťounské	brýle	a	podívá	se	na	mě.	„Kdy	jsi	byla v	Cancúnu?“

Zakroutím	hlavou.	Samozřejmě	že	si	to	nepamatuje.	Stejně	tak,	jak	je	Mason	pořádný	a	pečlivý	v	práci, dokáže	být	roztržitý	v	běžném	životě.	Svým	způsobem	mi	připomíná	šíleného	vědce,	akorát	bez laboratorního	pláště	a	zkumavek.	„V	červenci.	Jak	jsem	měla	narozeniny,	pamatuješ?	Dal	jsi	mi	lístky na	koncert	U2.“

Masonovy	oči	vzplanou	jiskrou	vzteku.	„Já	jsem	ti	ty	lístky	 nedal.	Ukradla	jsi	mi	číslo	kreditky a	objednala	sis	je!“

Položím	si	ruce	na	hrudník	a	předstírám	dotčenost.	„Pouze	jsem	se	chtěla	ubezpečit,	že	mi	dáš k	jednadvacátým	narozeninám	pořádný	dárek.“

„Myslel	jsem,	že	je	ti	dvacet	devět,“	pípne	Ben	a	ušklíbne	se.

„A	já	zase	myslela,	že	už	tě	nikdy	neuvidím,“	štěknu	po	něm.

Zdá	se,	že	Masonovi	všechno	došlo,	a	když	se	podívá	na	Bena,	vidím	v	jeho	tváři	něco,	co	vypadá	jako výraz	odporu.	„Prosím	tě,	neříkej	mi,	že	Reese	je	ta	holka	s	fialovými	vlasy,	o	které	mluvil	Kent?“

„Reese?“	Slyším	Benův	hlas	někde	v	pozadí,	ale	můj	mozek	je	příliš	zaneprázdněný,	jak	se	snaží zpracovat	klíčová	slova.

Holka	s	fialovými	vlasy.	Kent.	Mluvil.	Mexiko. 

Podruhé	za	pět	minut	cítím,	jak	blednu,	protože	mě	zasáhne	další	uvědomění.	A	zděšení.	Ben	není	jen nový	zaměstnanec.	„Panebože.	Ty	se	 kamarádíš	s	mým	 nevlastním	bratrem?“

Ben	na	mě	pohlédne	a	jeho	obočí	vystřelí	překvapením	nahoru.	„ Nevlastním	bratrem?“

„No	do	hajzlu!“	Mason	začne	kroutit	hlavou.	„To	jako	vážně,	Bene?“

Hodím	po	Masonovi	okem,	protože	nikdy	nekleje,	a	potom	zabodnu	svůj	pohled	do	Benovy	tváře.	„Jo, Bene.  Vážně?“	procedím	skrz	zuby.	O	té	noci	jsem	neřekla	nikomu	kromě	Liny	a	Nicki,	a	to	jen	proto,	že jsem	se	vrátila	do	hotelu	celá	skleslá.	Jestli	to	Ben	řekl	svým	přátelům…	a	Mason	to	ví…	umřu.	Určitě	to proti	mně	jednou	použije.	Poví	to	ve	firmě	úplně	všem	a	ti	o	tom	budou	mluvit	za	mými	zády.	Když	přijdu na	poradu,	hihňání	náhle	ustane.	A	pak	budu	muset	všechny	zabít.

Ben	má	oči	dokořán	a	těká	pohledem	mezi	mnou	a	Masonem.	Vypadá,	že	buď	vyprskne	smíchy,	nebo uteče.

A	to	je	ta	pravá	chvíle	pro	Natashu,	která	nakoukne	dovnitř.	„Ty	musíš	být	Ben,“	zašveholí	vysokým hlasem,	který	mi	jde	na	nervy	od	prvního	dne,	a	podá	mu	ruku	za	doprovodu	zářivého	úsměvu.	„Já	jsem Natasha.	Budeme	pracovat	spolu.“

„Je	mi	potěšením,	Natasho,“	prohodí	Ben	uvolněně,	zatímco	si	přede	všemi	prohlíží	advokátčinu postavu	a	zubí	se	u	toho.	Nevypadá	u	toho	sice	jako	protřelý	zvrhlík,	ale	stejně	mi	to	přijde	neskutečně protivné.	Pokud	na	mě	ve	světě	zbyla	alespoň	trocha	štěstí,	vyhodí	Bena	za	sexuální	obtěžování.

Bohužel,	nezdá	se,	že	by	s	ním	Natasha	měla	mít	nějaký	problém.	Přehodí	si	meruňkově	blond	vlasy přes	rameno	a	směje	se	jako	naprostá	blbka	–	což	není,	je	vlastně	dost	bystrá,	ale	nikdy	bych	jí	to	neřekla, abych	nenafoukla	její	ego.	Nakonec	řekne:	„Výborně,	pak	bychom	měli	začít.	Právě	jsem	zavalena případy.	Naštěstí	tu	mám	Reese,	aby	mi	pomáhala	s	pochůzkami.“	Odhalí	mi	své	oslnivě	bílé	zuby.	„Když o	tom	tak	mluvíme,	měla	jsi	čas	projít	si	ten	spis?“

Věděla	jsem,	že	budu	advokátům	pomáhat	s	jejich	prací.	Co	jsem	ale	nevěděla,	je,	že	budu	dělat všechnu	práci,	aby	se	oni	mohli	jen	podepsat	a	hromadit	své	statisíce.	Přísahám,	že	bych	nebyla překvapená,	kdyby	mě	někdo	z	nich	požádal,	bych	mu	utřela	zadek.

„Myslíš	tu	čtyřicetidvoustránkovou	smlouvu,	nad	kterou	jsem	minulou	noc	seděla	až	do	dvou	hodin

ráno?	Nebo	tu	šedesátistránkovou	výpověď,	kterou	jsem	právě	našla	na	stole?“	Předvedu	její	velký úsměv,	akorát	že	ten	můj	je	tak	falešný	a	šílený,	že	by	i	slepý	pes	stáhl	ocas	a	vyklidil	pole.	Její	olivově zelené	oči	se	podívají	na	kelímek	plný	kávy.	„Bene,	co	kdybychom	šli	do	mé	kanceláře	a	nechali	Reese, aby	se	aklimatizovala?“

Skvělý	nápad. 

Ona	i	Mason	neztrácejí	čas	a	opustí	můj	osobní	prostor.

„To	tričko	je	velikosti	XL…	Reese,“	zašeptá	Ben,	když	mě	míjí.

Zadržím	dech	a	dívám	se,	jak	odchází.	Hned	nato	běžím	zabouchnout	dveře.	Schovám	se	za	nimi.	Je	to jediné	místo,	kam	vnější	svět	nevidí,	a	to	kvůli	tomu,	že	jinak	je	má	kancelář	prosklená.	Jen	si	jsem	jistá, že	každý	slyší	tu	ránu,	když	ťuknu	hlavou	o	dřevo.

Tohle	musí	být	karma,	která	si	to	se	mnou	přišla	pořádně	vyřídit.
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„Nic	se	nestalo.“

„To	ale	Kent	neříkal.“

„Fajn,	ale	Kent	tam	nebyl,	tak	co	sakra	může	vědět?“	Povzdechnu	si.	„Byla	nalitá.“

„Odkdy	je	pro	Bena	Morisse	nějaká	holka	příliš	opilá?“

„Ale	no	tak,	kámo.“	Vrhnu	po	Masonovi	pohled	přesně	ve	chvíli,	kdy	narazíme	na	lavičku	v	parku, která	je	naštěstí	ve	stínu	a	ochrání	nás	před	zářijovým	poledním	horkem.	V	rukou	si	nesu	pití	i	jídlo.	Jack musel	bohužel	společný	oběd	zrušit,	kvůli	klientovi.	Prý	se	to	stává	často.

Zvedne	ruce	nahoru.	„Promiň.	Vím,	že	bys	to	neudělal.“

Pozoruju,	jak	pečlivě	rozdělá	tři	ubrousky,	položí	si	je	na	klín	a	potom	s	chirurgickou	přesností	rozbalí nějaký	divný	srolovaný	vegetariánský	hnus	s	tofu,	ale	jen	tolik,	aby	mu	neupadl	kousek	salátu.	Už	léta	si Masona	dobíráme	kvůli	jeho	holčičí	dietě,	ale	ten	kluk	je	ve	všem	tak	puntičkářský,	že	se	nenechá	ani	tím popichováním	přimět,	aby	si	dal	mastný	burger.	Vlastně	se	mi	to	na	něm	docela	líbí.	„Budeš	to	jíst,	nebo se	s	tím	chystáš	oženit?“

„Viděl	jsi	ji	v	kanceláři,	že	ano?“	optá	se	a	ignoruje	mě.	„Je	to	flákač.	Bydlet	s	ní	je	jako	podělaná noční	můra.“	To	už	je	druhý	vulgarismus,	který	Mason	za	dnešek	vypustil	z	úst.	Nadávky	jsou	další	věc, které	neholduje,	což	mi	naznačí,	že	ho	buď	vykolejila	představa,	že	se	motám	kolem	jeho	nevlastní	sestry, anebo	sestra	sama.

Přepadne	mě	vzpomínka	na	můj	zaneřáděný	hotelový	pokoj	a	pousměju	se.	„A	přece	jí	to	tak	sekne.“

Mason	mi	odpoví	jen	očima	v	sloup.	„Podívej,	já	vím,	že	to	je	tvá	nevlastní	sestra,	ale	je	strašně	sexy.“

I	přesto,	jak	moc	se	mi	líbil	ten	její	divoký	vzhled	ve	stylu	„je	mi	to	u	zadku“,	kterého	se	držela v	Cancúnu,	ta	nová	image	–	pěkné	blond	vlasy,	upnuté	šaty	a	kozačky	–	mě	dost	rajcuje.

„A	šílená.“	Upře	na	mě	pohled.	„Vážně.	V	práci	jí	přezdívají	Rancor.“

Snažím	se	potlačit	smích,	ale	vyprsknu	a	kola	mi	vyletí	z	úst.	„Ví	o	tom?“

„Nejspíš	jsi	v	její	kanceláři	přehlédl	tu	papírovou	figurínu	v	životní	velikosti?	V	ten	den,	kdy	zaslechla Nelsona	z	oddělení	smluv,	když	mu	tahle	přezdívka	vyklouzla,	okamžitě	běžela	a	tu	figurínu	si	objednala z	nějaké	internetové	stránky,	kde	mají	předměty	z	Hvězdných	válek.	Když	je	ráno	 hodně	mrzutá,	postaví	si ji	ke	dveřím.“	Zakroutí	hlavou	a	já	vybuchnu	smíchy.

Protože	všechno	ostatní,	co	se	jí	zatím	týkalo,	byla	lež,	jsem	rád,	že	alespoň	ten	její	sarkastický	humor je	opravdový.	Líbí	se	mi	ženy,	které	mě	dokážou	rozesmát.	„Pokud	je	to	s	ní	tak	těžké,	proč	by	ji	tu	tvůj otec	trpěl?	Ale	nechápej	mě	špatně,	jsem	rád,	že	ji	přijal.	Těším	se,	až	s	ní	budu	pracovat.“

„Ono	tě	to	přejde,“	zamumlá.	Potom	těžce	oddechne.	„Ačkoliv	je	velmi	neprofesionální	a	jednou	se bude	pravděpodobně	soudit	s	firmou	kvůli	zaměstnaneckým	vztahům,	musím	uznat,	že	v	tom,	co	dělá,	je opravdu	dobrá.	Všechno,	co	má,	je	středoškolský	diplom	a	certifikát	právního	asistenta,	a	už	říká polovině	kolegů,	jak	mají	dělat	svou	práci,	a	ještě	u	toho	cituje	zákony	a	předpisy.	A	obvykle	má	pravdu.

Je	až	znepokojující,	jak	rychle	se	chytá.“

„Takže	říkáš,	že	je	geniální,“	prohodím	s	pusou	plnou	jídla.

„Ano,	možná,“	prohlásí	se	špetkou	nelibosti.	„Ale	je	taky	sobecká,	neukázněná,	nespolehlivá a	impulzivní.“	Dopije	vodu	Perrier	a	suše	zamručí:	„Má	všechny	znaky	sociopata.“

„Ale	blbost.“	Obrátím	oči	v	sloup.	Zapomněl	jsem,	že	měl	na	vysoké	psychologii.	„Nech	toho.	Tvá sestra	není	sociopat,	Maci!	Ty	ji	jen	prostě	nemáš	rád,	že	ano?“

„Nevlastní	sestra,“	opraví	mě	a	zní	podrážděně.	„Nejde	o	to,	že	bych	ji	neměl	rád.	No…“	Trochu pokrčí	rameny.	„Přiznávám,	že	z	ní	nejsem	úplně	nadšený.	Pravda	je,	že	jí	nevěřím.	Můj	otec	o	ní	devět let	neslyšel,	a	pak	mu	najednou	v	lednu	z	ničeho	nic	zavolá,	aby	ji	dostal	z	policejní	stanice v	Jacksonvillu?“	Zakroutí	hlavou	a	dodá:	„Okamžitě	všeho	nechal	a	hned	tam	jel.	V	ten	den	kvůli	tomu málem	přišel	o	svého	nejlepšího	klienta.“

Hmm…	Co	dělala	na	policejní	stanici? 	„Má	záznam?“	Ne	že	by	mě	to	skutečně	zajímalo.	Ledaže	by	to souviselo	s	prováděním	exorcismu	na	mužích,	kteří	si	chtějí	užít.

„Měla	ho	jako	mladistvá.	Když	dosáhla	osmnácti	let,	byl	vymazán.	Podle	toho,	co	mi	řekl	otec,	se jednalo	o	samé	blbosti.	Rvačky…	tráva…	závody	v	autech.“

U	poslední	zmínky	vytřeštím	oči.

„Jenže	naposledy	to	bylo	docela	vážné.	Zdemolovala	byt	svého	exmanžela.“

Když	zaslechnu	tuhle	novou	informaci,	můj	sendvič	se	zasekne	na	půli	cesty	k	ústům.	„ Exmanžela? 

Neříkala,	že	jí	právě	bylo	dvacet	jedna?“

Mason	kýve	hlavou.	„Vdala	se	v	devatenácti.	Když	si	toho	chlapa	ve	Vegas	vzala,	znala	ho	jen	šest týdnů.	Hlavně	neříkej,	že	jsi	překvapený,	že	to	manželství	nevyšlo.“

„Sakra…	to	tetování	na	její	paži.	To	je	jeho	jméno?“	Musí	to	být	jeho	jméno.	A	já	jsem	ho	tak	hloupě okomentoval.

„Myslím,	že	ano.	Když	se	vrátila	zpátky	do	bytu,	aby	si	odstěhovala	věci,	prý	ho	celý	zaneřádila červenou	barvou.“	Znalecky	vykulí	oči.	„Chápeš	tu	symboliku?	Červená	barva…?“

„Je	bojovná.“	Opět	něco,	o	čem	jsem	věděl.	Opět	něco,	co	se	mi	na	ní	líbí.	Ten	výběr	barvy	mě rozesměje.	To	tričko	nikdy	nemělo	šanci.

„Zdá	se,	že	ten	rozvod	byl	ošklivý.“

„Podváděl	ji.“

„Kretén.“	Pokud	nedokážete	být	monogamní,	nežeňte	se	do	vážných	vztahů	a	svatbu	nechte	být.	To	je i	má	filozofie.	Proto	se	nevážu.	„Takže	Jack	se	rozhodl,	že	ji	vezme	s	sebou	do	Miami?“

Mason	pomalu	přikývne	a	připustí:	„Můj	otec	měl	Reese	vždycky	rád.“	Odfrkne	si.	„Víc	než	mě.	Jenže jak	mám	poznat,	že	ho	nepodrazí?	Už	její	matka	ho	úplně	vysála.“

Tiše	žvýkám	sendvič	a	čekám,	až	to	Mason	rozvede.	Jsem	překvapený,	že	mi	toho	říká	ze	začátku	tolik.

„Byl	s	Reesinou	matkou	ženatý	pět	let	a	potom	zjistil,	že	má	pletky	s	Barrym	Steelem.“

Všechno	do	sebe	začíná	zapadat.	„Warner	a	Steele…	ten	bývalý	firemní	partner?“

Mason	přikývne.

„To	je	drsný.“

„Víš,	Annabelle	je	oportunistická	sebestředná	mrcha.	Skoro	zničila	náš	rodinný	odkaz.	Mého	otce	stálo jmění,	aby	Barryho	vyplatil,	a	ona	se	pak	ještě	pokusila	hodovat	na	jeho	kostech	jako	sup,	ale	to	už	ji Barry	nenechal.	Otec	se	z	toho	finančně	dostává	ještě	teď.	Proto	nemohl	dokončit	renovaci	kanceláří.“

Mason	se	odmlčí,	aby	se	napil.	„Podle	všeho	Barryho	opustila	před	třemi	lety	a	zaměřila	se	na	nějakého senátora.“

„Je	pěkná?“

„Jo,	myslím.	Ale	to	byla	i	Grendelova	matka,“	zamrmlá	a	já	musím	zakroutit	hlavou.	Jen	Mason	může zmínit	epos	 Beowulf.	Opatrně	složí	obal	do	sendviče,	aby	si	nenadrobil	na	kalhoty,	a	dodá:	„Můj	táta	není hlupák,	Bene.“	Když	na	mě	Mason	zírá,	vypadají	jeho	oči	za	těmi	velkými	brýlemi	mnohem	větší.

„Co	to	znamená?	Tu	noc	mi	přece	nemůže	dávat	za	vinu!	Ani	jsem	ještě	nebyl	přijatý	do	firmy.“

„On	ví,	co	jsi	za	typ	kluka,	a	ví,	kde	jsi	pracoval	poslední	čtyři	roky.	Skoro	tě	kvůli	tomu	nenajal.

Předtím	než	ti	můj	otec	učinil	nabídku,	musel	jsem	mu	slíbit,	že	ho	udržíš	v	kalhotách.“

Uchechtnu	se.	„No,	tak	to	budeš	mít	těžkou	práci,	Maci.“

„Nedělám	si	legraci.	Podívej,	právě	skončil	soudní	proces	vedený	proti	firmě,	který	začal	před	třemi lety.	Chlap	z	oddělení	soudních	sporů	chodil	s	právní	asistentkou.	Když	se	rozešli,	začalo	to	být	zlé.	Byla pěkně	nepřátelská	a	nosila	si	to	s	sebou	do	práce.	Jack	ji	musel	nakonec	vyhodit	a	ona	podala	žalobu kvůli	neoprávněné	výpovědi.	Už	to	nechce	zažít	znovu.	Proto	stanovil	pravidla.	Pravidla,	která	se	musí dodržovat.“

Mason	vždycky	dodržuje	pravidla,	skrz	naskrz.	Černobíle.	Proto	z	něj	pravděpodobně	bude	výborný advokát.	Já	jsem	spíš	typ	pohybující	se	v	„šedé	zóně“,	který	pokaždé	hledá	způsob,	jak	si	ta	pravidla vyložit	po	svém	anebo	je	prostě	porušit.	Proto	ze	mě	pravděpodobně	bude	zatraceně	skvělý	advokát.

„Pokud	to	pro	tebe	vůbec	něco	znamená…	otec	si	myslí,	že	máš	v	sobě	hodně	potenciálu,	Bene,	ale pokud	tě	načapá,	jak	se	motáš	kolem	někoho	v	práci,	bez	váhání	tě	vyrazí,“	řekne	Mason.

Nechat	se	vyhodit	hned	po	škole	by	nebylo	dobré.	Po	něčem	takovém	by	bylo	štěstí	najít	další	práci tady	v	Miami	a	navíc	chci	být	v	dohledné	budoucnosti	tady.	Moje	mamka	potřebuje,	aby	alespoň	jedno z	jejích	dětí	zůstalo	poblíž.

„A	pokud	by	tě	načapal	s	Reese…,“	pokračuje	Mason,	kroutí	hlavou.

Plácnu	svého	kamaráda	po	rameni	a	slíbím:	„Rozumím,	nedělej	si	starosti.	Řekl	jsem	přece,	že	tyhle doby	už	jsou	za	mnou.	Navíc,	něco	mi	říká,	že	hrdost	by	jí	nedovolila	se	se	mnou	zahazovat.“	Nechat	se pozvracet	není	něco,	po	čem	bych	toužil,	když	si	přivedu	dívku	na	pokoj,	ale	když	pijete,	stávají	se	různé věci.	Před	dvěma	dny	jsem	se	ocitl	na	pódiu	v	Mercyiných	tangách	a	moje	koule	visely	ven.	Nebyl	to zrovna	jeden	z	mých	nejhezčích	momentů,	ale	přežil	jsem.	Něco	mi	říká,	že	Reese	se	takhle	rychle	srovnat s	trapasy	nedokáže.	Možná	ani	nejde	o	to	zvracení.	Taky	jsem	byl	svědkem	toho,	jak	se	nahá	plazila po	podlaze.	A	já	jsem	se	jí	smál.	To	by	se	v	takové	situaci	nelíbilo	většině	žen.	Dokonce	i	Kacey	by	mě zbila	do	bezvědomí,	a	to	je	jedna	z	těch,	které	jsou	splachovací.

Mason	otevře	ústa	a	pak	zaváhá.	Jeho	tvář	zkroutí	kyselý	výraz.	„Co	jsi	jí	udělal?“

Zvednu	ruce,	jako	bych	se	chtěl	vzdát.	„Nejde	o	to,	co	 jsem	jí	 udělal.“

Postaví	se	a	vyrazí	kupředu.	Zavrtí	hlavou.	„Jen	ji	nepokoušej,	Bene.	Budeš	toho	litovat.“

A	sakra.	To	pro	mě	bude	těžké,	vzhledem	k	tomu,	že	škádlení	mi	jde	nejlíp.	Kromě	toho	jí	dlužím	za	to, že	mě	ani	nenechala	vysprchovat	v	mé	vlastní	koupelně.	„Hele,“	zavolám	a	zeptám	se	za	chodu:	„A	co	jsi jí	udělal	 ty,	že	je	na	tebe	tak	naštvaná?“

Zpomalí.	Poslouchám,	jak	těžce	oddechuje,	a	když	se	otočí,	má	ve	tváři	provinilý	výraz.	„Řekl	jsem něco	hloupého	o	jejím	otci.“
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„Měla	byste	vyzkoušet	ten	limetkový.	Jsme	jím	proslulí,“	navrhne	servírka	s	úsměvem	a	položí	přede	mě porci	čokoládového	koláče	s	pekanovými	ořechy.

„Budu	na	to	myslet,“	odpovím	tak,	jak	jsem	odpověděla	už	tisíckrát,	a	hltám	pohledem	netknuté	půlky pekanových	ořechů,	které	zdobí	vršek.	Není	snadné	najít	přesně	tenhle	koláč.	Jasně,	všichni	mají	v	menu koláč	s	pekanovými	ořechy.	Jenže	je	to	právě	ta	čokoláda,	která	ho	dělá	unikátním.	Proto	jsem	začala	před šesti	měsíci	chodit	do	Bayside	Café.	Jack	nezapomněl	na	mou	posedlost	právě	touto	chutí	a	zavedl	mě sem.	Tohle	místo	se	okamžitě	stalo	mým	útočištěm.

A	od	té	doby,	co	jsem	nastoupila	do	firmy	–	která	je	odsud	jen	pár	bloků	–	sem	chodím	několikrát týdně.	Kavárna	se	pyšní	krásnou	terasou	u	vody	a	je	vybavená	stoly	z	týkového	dřeva	a	slunečníky v	barvě	královské	modři.	Všude	jsou	palmy	a	rostliny	nejrůznějších	velikostí,	takže	se	cítíte	skoro	jako v	džungli,	kde	se	můžete	schovat.	Přesně	tohle	plánuju	na	večer,	kdy	mi	bude	dělat	společnost	křížovka v	novinách	a	učebnice	práva.

Už	jsem	nemohla	dřepět	v	kanceláři.	Natasha	pořád	strkala	hlavu	do	dveří	a	s	Benem	v	závěsu vyžadovala	buď	nějaké	svědectví,	nebo	smlouvu.	I	přesto	že	jsem	se	ho	snažila	ignorovat,	viděla	jsem	ho dnes	nejméně	tucetkrát.

Lhala	bych,	kdybych	tvrdila,	že	Ben	není	 extrémně	pohledný	muž.	Teď,	když	jsem	střízlivá,	můžu	to upřímně	potvrdit.	Mou	jedinou	spásou	je,	že	se	pracně	snažím	zablokovat	své	zahanbující	vzpomínky,	než abych	se	snažila	přetrhnout	jako	dnes	polovina	žen	v	práci.	Bylo	to	trapné.	Dokonce	i	Natasha	se	zdála rozpustilejší.	A	ten	úsměv	s	dolíčky,	který	házel	na	všechny	kolegyně,	mi	jen	potvrzuje,	že	si	každou vteřinu	toho	nadbíhání	užíval.

Dám	si	první	sousto	do	úst	a	můj	mobil	najednou	ožije	písní	o	banánech,	kterou	zpívají	Mimoni.

„Hezké	pondělí,“	zabrblám	do	telefonu.

„Nenávidím	čísla.“

„Pak	je	dobře,	že	se	jimi	nebudeš	muset	zabývat	denně	po	dalších	čtyřicet	let.“	Minulé	jaro	Lina dokončila	vysokoškolské	studium	a	zkoušku	na	certifikovaného	účetního	složila	na	jedničku.	Nyní	pracuje v	malé	účetní	firmě,	aby	získala	roční	praxi	a	mohla	se	ucházet	o	licenci.

„Co	děláš?“	zeptá	se.

„Schovávám	se	před	karmou	v	kavárně	Bayside.“

„Nedávej	si	kávu,“	upozorní	mě.

„Pozdě,“	prohlásím	a	kroužím	zbytkem	jedovaté	tekutiny	ve	svém	hrnku.	Pokaždé,	když	sem	přijdu, objednám	si	ke	koláči	taky	kávu.	Je	to	zvyk,	nejspíš.	Neexistuje	pro	to	žádné	jiné	vysvětlení.	To	kafe	je pokaždé	slabé,	má	slanou	pachuť	a	na	dně	šálku	zůstane	pokaždé	divný	povlak.	Nikomu,	kdo	má v	pořádku	chuťové	pohárky,	by	tahle	břečka	nechutnala.

Těžce	oddechnu	a	povyprávím	jí	o	svém	děsivém	dni.

„Takže	Mason	se	přátelí	s	tvým	zpackaným	exorcismem,“	prohlásí	suše.	Vždycky	se	můžu	spolehnout, že	to	Lina	podá	tak,	jak	to	je.	Žádné	chození	kolem	horké	kaše.	Žádné	zlehčování.	„Co	ti	ten	kluk	řekl?“

„Že	mu	dlužím	nové	tričko.“

Odfrkne	si.	„Tak	to	tě	dostal.“

„Díky.“

„Možná	si	dám	pauzu	a	stavím	se.	Můžeme	se	lidem	posmívat	společně,“	navrhne	Lina.	Další	výhoda

této	práce:	svou	nejlepší	kamarádku	mám	od	sebe	jen	čtyři	bloky.

„Nechoď.	Už	jsem	tady	dvě	hodiny.	Budu	se	muset	vrátit	do	kanceláře.	Dnes	mi	na	stole	přistály	tři nové	případy.“

„Dobře.	Nechceš	se	někdy	v	týdnu	stavit	na	večeři?	Nicki	bude	vařit.“

„Bude	i	krůtí	slanina?“

„Veškeré	netradiční	maso	bylo	zakázáno.“	Od	té	doby,	co	Lina	vlastní	malý	byt	s	dvěma	ložnicemi a	pracovnou,	do	kterého	se	nastěhovaly,	se	Nicki	snaží	zabránit,	aby	ostatním	nevnucovala	své	podivné dietní	návyky.

„Pak	tedy	přijdu.“

„To	je	dobře.“	Následuje	odmlka	a	pak	Lina	vzdychne.	„Podívej,	je	tu	něco,	co	bych	ti	měla	říct.“

„No,	tak	to	nezní	moc	slibně.“	Strčím	si	do	úst	velké	sousto	koláče.

„To	záleží	na	tom,	jestli	chceš,	aby	tvá	nejlepší	kamarádka,	ta,	která	za	tebou	stojí,	ta,	která	kvůli	tobě lhala	policii	a	souhlasila	se	všemi	ztřeštěnými	nápady,	byla	šťastná.“

„Nikdy	jsi	kvůli	mně	policii	nelhala.“

„Ve	čtvrťáku.	Ta	láhev	vodky	v	kufru,	když	nás	zastavili.“

„Fajn.	Jednou.“	Popudlivě	oddechnu.	„Tak	co	sis	tím	vysloužila?“

„Tak	tedy,	začala	jsem	se	vídat	s	někým,	koho…“

Linin	hlas	zeslábne	a	já	najednou	spatřím	zrzku,	která	kráčí	po	terase.	Kabelka	se	jí	houpe	na	paži	a	je tak	šťastná,	jak	jen	zlodějka	manželů	může	být.

„Panebože!“	Zalapám	po	dechu,	a	jak	mi	kousky	těsta	vletí	do	krku,	snažím	se	potlačit	kašel.	„To	je ona!“	zasyčím.

„Kdo	ona?“

Dívám	se	na	novou	ženu	svého	exmanžela,	která	sedí	o	tři	stoly	dál	s	někým,	kdo	je	nejspíš	její kamarád.

„Ona!“	procedím	ještě	ostřeji	a	skloním	hlavu,	aby	nebylo	tak	zřejmé,	že	na	ni	zírám.

Existuje	jen	jediná	„ona“,	o	které	bych	mohla	mluvit	s	takovou	záští	v	hlase,	a	tak	se	Lina	rychle zorientuje.	„Cože?	Tady	v	Miami?“

„Ne.	V	 pekle!	Protože	tam	se	dnes	zjevně	nacházím!“	Nejdřív	Ben	a	teď	Caroline.

„Už	tě	poznala?“

„Ne.	Zatím	se	nepodívala	mým	směrem.“	Bez	fialových	vlasů,	piercingů	a	ve	formálním	oblečení	–	až na	ty	roztomilé	módní	kovbojské	boty,	které	bych	si	nikdy	nevzala,	ale	Nicki	trvala	na	tom,	že	se	hodí k	těm	šatům	–	by	mě	nemusela	Caroline	poznat.	Doufám,	že	ne.	Pro	jistotu	otevřu	menu,	zvednu	ho	a	jsem připravená	se	schovat,	pokud	to	bude	nezbytné.

„Jdu	za	tebou.“

„Ne,	nejdeš,	protože	tebe	by	 poznala.“	Jelikož	Lina	bydlela	několik	měsíců	vedle	nich,	bylo	nemožné, aby	se	jim	vždycky	vyhnula.	A	jak	ji	znám,	pošilhávala	by	po	Caroline	každou	vteřinu.	„Proč	tady	je?“

Podruhé	se	zajíknu.	„ Přestěhovali	se	snad	do	Miami?“	Jared	tu	chtěl	vždycky	pracovat	jako	svářeč	lodí.

„Netuším.	Co	má	napsané	na	Facebooku?“

„Od	Cancúnu	jsem	se	tam	nedívala.“	Ačkoliv	pro	mě	bylo	těžké	vzdát	se	té	závislosti	–	svého	jediného spojení	s	Jaredem	–	nemohla	jsem	se	dívat	na	obrázky	z	jejich	manželství.	Jen	při	tom	pomyšlení	mám stále	pocit,	jako	kdyby	mi	někdo	vrazil	kudlu	do	břicha.

„Vteřinu.	Podívám	se,	jestli	ho	mám	ještě	mezi	přáteli…“	Na	druhé	straně	zaslechnu	cvakání	kláves.

„Jo.	Právě	se	přistěhovali	do	Miami.	Před	dvěma	týdny.“

„Do	hajzlu,“	zamumlám	si	spíš	pro	sebe	a	mou	hruď	začne	svírat	podivný,	nepříjemný	pocit.	Tiše dodám:	„Asi	získal	tu	svářečskou	práci.“	Za	tlumeného	světla	jsme	večer	lehávali	v	posteli	a	Muse	–	jeho oblíbená	kapela	–	tiše	hrála,	zatímco	on	mi	po	těle	prstem	kreslil	lodě,	pojmenovával	jednotlivé	části a	vysvětloval,	co	by	jeho	práce	obnášela.	Lodě	mě	vůbec	nezajímaly,	ale	pokaždé	jsem	klidně	ležela a	nechala	ho,	aby	to	ze	sebe	dostal.	Věděla	jsem,	že	je	jen	otázkou	času,	než	se	nechá	rozptýlit	nahým plátnem.

„Co	vůbec	ona	dělá?“

„Kromě	ničení	manželství	a	vytrhávání	lidských	srdcí	z	těla?“	Zjistila	jsem,	že	mi	pomáhá	vykreslit	ji jako	zloducha,	ačkoliv	vím,	že	bych	alespoň	část	té	nenávisti	měla	směřovat	na	Jareda.

Lina	ignoruje	mou	jedovatost	a	dodá:	„No,	alespoň	je	Miami	velké	město.“

„Jo,	ale	svět	je	evidentně	zatraceně	malej.“

„Nadechni	se,	Reese,“	povzbudí	mě	tiše.	Jako	kdyby	se	bála,	že	něco	vyvedu.	Ani	se	jí	nedivím.	Nikdy jsem	se	neštítila	praštit	holku,	pokud	si	to	zasloužila.

„Jsem	v	pohodě,“	odseknu	a	pozoruju	hlavní	důvod	svého	trápení,	který	sedí	tak	akorát	daleko	na	střelu vidličkou,	má	na	sobě	kostičkované	šaty	–	vážně?	Mimo	prostředí	Disney	Worldu	a	sitkomu	I	Love	Lucy, kdo	si	sakra	takové	šaty	navlíkne?	–	a	rovné	vlasy	rozprostřené	po	zádech.	Když	se	tak	dívám	na	ženu, která	neváhala	vstoupit	do	mého	života,	aby	ho	zničila,	jak	se	chichotá	s	kamarádem	a	není	si	vědoma	mé přítomnosti,	zaplaví	mě	zvláštní,	zvrácené	potěšení.

Nikdy	jsem	s	ní	ani	nemluvila.	Kromě	několika	detailů,	jež	mi	Jared	sdělil	v	počátcích	našeho	vztahu	–

že	byli	kamarády	od	dětství,	kteří	spolu	na	střední	chodili,	ačkoliv	ona	bydlela	v	Savannah	–	o	ní	nikdy nemluvil.	Myslela	jsem,	že	z	jeho	života	dávno	zmizela.	Evidentně	ne.

Co	ho	přimělo	vzít	si	ji?	Jistě,	je	pěkná…	takovým	tím	průměrným,	nudným	způsobem.	Vypadá,	že	je rozpustilá	i	milá	a	pravděpodobně	nikdy	nekleje.	Hádám,	že	přesně	ví,	jak	mávat	pompony,	a	vsadím	se, že	byla	členkou	nějakého	školního	dívčího	spolku.	Ale	co	na	ní	vidí	on?	To	nedává	smysl.

Jared	vždycky	tvrdil,	že	tyhle	typy	dívek	nemůže	vystát,	že	jsem	pro	něj	jako	závan	čerstvého	vzduchu potom,	co	byl	léta	dušen	tím,	co	pro	něj	chtěli	jeho	bohatí	rodiče.

Že	náš	společný	vztah	dává	smysl.

Že	beze	mě	nemůže	dýchat.

Projede	si	rukou	vlasy	a	mé	oči	zaujme	třpyt	diamantu,	který	by	si	Jared	ze	svého	platu	nemohl	dovolit.

Uvědomím	si,	že	nesejde	na	tom,	co	 nevidím.	Záleží	jen	na	tom,	co	 vidí	Jared . 

Hádám,	že	nakonec	našel	způsob,	jak	dýchat	beze	mě.

Přistihnu	se,	jak	nevědomky	otáčím	obyčejným,	ale	i	tak	krásným	stříbrným	vintage	prstýnkem	s	perlou, kterým	mě	Jared	překvapil	to	ráno	našeho	unáhleného	výletu	do	Vegas	pět	dní	před	mými	dvacátými narozeninami.

To	byl	ten	nejkrásnější	den	mého	života.

A	evidentně	i	ta	největší	chyba.

Přehodila	jsem	si	prsten	na	pravou	ruku,	ale	ještě	jsem	nenašla	kuráž,	abych	ho	dala	do	dřevěné krabice	vzpomínek,	kterou	mám	pod	postelí.

„Reese?“	Linin	hlas	přeruší	mé	myšlenky.

„Vážně,	už	jsem	se	s	tím	vyrovnala.	Musím	jít,	nebo	budu	trčet	v	kanceláři	celou	noc.	Uvidíme	se zítra.“	Ukončím	hovor,	trochu	se	nakrčím	a	šilhám	po	svém	napůl	snězeném	koláči	–	neexistuje	možnost, že	bych	ho	dojedla.

Přemýšlím,	že	půjdu,	ale	stále	ji	pozoruju.	Terasa	je	neobvykle	tichá,	dost	na	to,	aby	se	ke	mně	dostal ten	její	otravný	jižanský	přízvuk.	Poslouchám	její	cvrlikání	o	tom,	jak	se	právě	s	 manželem	nastěhovala do	bytu	dole	v	ulici	a	jak	sem	bude	chodit	často,	protože	tu	mají	 nejlepší	kávu.

Sedím	v	kavárně	ještě	další	hodinu	a	ujídám	vrabčí	sousta,	ačkoliv	už	necítím	žádnou	chuť.	Když	se zvedne	k	odchodu,	potichu	si	sbalím	věci,	čekám,	až	odejde,	a	pak	vylezu	z	kavárny	–	abych	udělala	to, co	každá	normální	exmanželka.

Pronásleduju	ji	pět	bloků	až	k	bytovému	domu.

A	teď	vím,	kde	bydlí	můj	exmanžel.

Skvělé.	Jako	kdyby	dnešní	den	nebyl	už	tak	dost	špatný.

Když	se	vrátím	z	toalet,	připomínka	mého	ponižujícího	úletu	–	skoro	dvoumetrový	culící	se	blonďák	–

sedí	v	mé	židli	s	nohama	na	stole.

Reese,	smolařka.	Vesmíre…	 nenávidím	tě. 

„Co	tady	ještě	děláš?“	Je	skoro	deset	hodin	večer	a	kromě	Jacka	a	Masona	už	šli	všichni	domů.

Okatě	otevře	a	zase	zavře	dva	šuplíky	u	mého	stolu	a	řekne:	„Hledal	jsem	to	sušený	hovězí.“

„Snědla	jsem	ho.“	Nohou	zabouchnu	dveře	a	hodím	kabelku	na	pracovní	desku.

Líně	mě	přejede	pohledem	od	hlavy	až	k	patě	a	ani	se	nesnaží	být	nenápadný.	„Myslím,	že	bychom	si měli	promluvit.“	Pak	najednou	sundá	nohy,	postaví	se	a	ukáže	mi	svou	postavu	v	celé	své	parádě.	Snažím se	předstírat,	že	jsem	si	nevšimla.	Ben	není	při	výběru	oblečení	tak	úzkostný	–	ne	jako	Mason,	který	by	si i	do	postele	oblékl	třídílný	oblek,	pokud	by	to	bylo	považováno	za	vhodné	–	ale	má	tělo,	na	kterém vypadá	všechno	dobře.

Vyměníme	si	místa.	Ben	obejde	stůl	dopředu,	zatímco	já	si	držím	odstup	a	z	druhé	strany	dojdu	ke	své židli,	která	je	teď	volná,	a	posadím	se.

„Nikdy	jsem	neřekl	Kentovi	o	tom,	co	se	stalo	v	hotelu.	Nechal	jsem	kluky	myslet	si,	že	jsem skóroval.“

Zahalí	mě	zvláštní	pocit	úlevy.	A	překvapení.	Domnívala	jsem	se,	že	Ben	je	ten	typ,	který	dá	k	dobru historku,	aby	se	mohl	bavit	na	cizí	účet.	Ale…	„Mason?“	Řekla	bych,	že	odpor,	který	cítím,	když	si představím	svého	nevlastního	bratra	při	sexu,	panuje	na	obou	stranách.	Naštěstí	jsem	ho	nikdy	neviděla jakkoliv	se	ohlédnout	za	ženou.

Ben	to	přejde	mávnutím	ruky.	„ On	ví,	co	se	doopravdy	stalo,	ale	nikomu	nic	neřekne.“

„Panebože!“	vykřiknu	a	můj	pocit	úlevy	se	vystřídá	s	hořícími	tvářemi.	Položím	čelo	na	chladný	stůl.

Prý	Mason	nic	neřekne,	sakra! 

„Uvolni	se.“	Slyším	blížící	se	kroky	a	najednou	vzadu	na	krku	ucítím	ruku.	Má	to	na	mě	úplně	opačný účinek,	takže	celá	ztuhnu.	„To	zvracení	jsem	vynechal.	To	plazení	po	zemi	taky.	Zdá	se,	že	tohle	téma	je pro	tebe	stále	ještě	citlivé.“

V	jeho	tónu	je	slyšet	humor.	„Každopádně,	jak	ti	bylo	druhý	den?	Sáhla	sis	docela	na	dno.“

„ Teď	tě	to	najednou	zajímá?“	Strávila	jsem	zbytek	dovolené	s	potlučenými	koleny	a	prasklým	nehtem u	palce,	jak	jsem	zakopla	o	rám	postele.

„Nechtěl	jsem	se	ti	posmívat.“	V	tu	chvíli	na	něj	pohlédnu,	a	protože	se	mu	na	tváři	opět	rozpíná	široký úsměv,	je	těžké	mu	věřit.	„A	pokud	tě	to	utěší,	máš	fakt	úžasnej	zadek.	To	vím	jistě.	Měl	jsem	na	něj opravdu	hodně	dobrý	výhled.“

Vnitřně	zanaříkám.	„Dneska	nemám	úplně	dobrej	den,	Bene.“

Zvedne	ruce	na	znamení	ústupu.	„Dobrá.	Jen	jsem	chtěl	říct,	že	se	omlouvám.“	Opět	obejde	stůl	–	jako kdyby	stopoval	kořist,	ovšem	takovým	laxním,	nevýhružným	způsobem	–	a	zastaví	se	u	obrázků,	které jsem	si	pověsila	na	zeď.

Prstem	ukáže	na	fotku	starého	zrezivělého	modrého	chevroletu.

„Co	máš	s	těmi	starými	auty?“

„Líbí	se	mi,“	prohlásím	jednoduše,	protože	se	mi	to	nechce	rozebírat.

Tiše	ho	pozoruju,	protože	ještě	několik	minut	zkoumá	mé	věci,	dokud	se	nezeptá:	„Hele,	nechceš	jít	se mnou	zítra	na	oběd?	Vidím,	že	toho	pro	Natashu	hodně	děláš,	a	protože	s	ní	budu	několik	dalších	měsíců pracovat,	možná	bychom	mohli	začít	znovu?“

Otočí	se,	naléhavě	se	na	mě	podívá	modrýma	očima	a	hlas	mu	přeskočí	náhlou	jemností.	„Co	říkáš?

Příměří?“

Jack	mi	vždycky	říkal,	že	bych	se	měla	rozhodovat	na	základě	zdravého	rozumu,	a	ne	pocitů.	Potom	co strávím	s	Benem	pár	měsíců,	můj	pocit	ponížení	vyprchá.

Že	ano?

Takže	když	se	s	ním	usmířím,	bude	to	výhra	pro	obě	strany.

Že	ano?

Otevřu	ústa.

A	pak	najednou	zahlédnu	ten	ďábelský	záblesk	a	cukající	koutky.	„Dole	v	Amigos	dělají	extra	silnou margaritu.	Přesně	tak,	jak	ji	máš	ráda.	Samozřejmě	si	s	sebou	vezmu	čisté	oblečení	na	potom.“

„Vypadni.“	Tohle	bude	peklo.

„Mohli	bychom	se	dlouze	plazit	po	promenádě	a	potom…“

„Okamžitě.	Vy-pa-dni.“	Nesnáším	ho.

Kření	se	a	je	úplně	klidný.	Pohledem	přejíždí	po	tom	pitomém	papírovém	mimozemšťanovi	v	životní velikosti,	kterého	jsem	si	objednala	před	pár	týdny,	abych	tím	tomu	otravnému	advokátovi	jménem	Nelson řekla	„trhni	si“.	„Ale	no	tak,	Reese.	Vždyť	o	nic	nejde.	Musíš	se	naučit	dělat	si	ze	sebe	legraci.“

Možná	kdyby	mi	realita	–	v	podobě	provokatérky	v	kostičkovaných	šatech	–	opět	nevrazila	jehlový podpatek	do	srdce,	nebrala	bych	všechno	tak	vážně.	Ale	už	sem	jsem	přišla	smutná.	Teď	jsem	více	než rozzuřená.

Otočím	se	k	monitoru	a	cítím,	jak	se	mi	rty	roztahují	do	zlomyslného	úsměvu.	„Užij	si	první	měsíce v	nové	práci.	Nejspíš	vám	bude	vypomáhat	June,	vzhledem	k	tomu,	že	má	malou	klientelu.	Myslím,	že	s	ní budeš	pracovat	rád.“	Nebude.	June	si	neustále	povídá	sama	pro	sebe	a	její	dech	je	cítit	po	pastrami.

Náplň	její	práce	je	malá,	protože	její	asistence	je	pro	každého	advokáta	poslední	možností.	Je	pomalá jako	želva.

Přijde	blíž,	a	když	se	nakloní	nad	mým	stolem,	jeho	čelo	se	zvrásní.	„Myslel	jsem,	že	 ty	asistuješ Natashe?“

Zavřu	a	naskládám	Natashiny	složky	na	sebe,	posunu	je	na	kraj	a	vybídnu	Bena,	aby	si	je	vzal.	„Je	mi to	líto,	ale	Nelson	za	mnou	dnes	přišel	dřív	a	požádal	mě	o	pomoc.	Souhlasila	jsem.	V	dohledné	době budu	dělat	pro	něj.	Ty	jsi	to	nevěděl?	Jdu	tam,	kde	mě	lidé	potřebují	nejvíc.“

Na	Jackovi	nejvíc	obdivuju	to,	že	mě	nepřidělil	určitým	advokátům.	Nechá	mě	jít	tam,	kde	je	práce, a	můžu	si	vybrat,	co	mě	zajímá.	Jsem	něco	jako	právní	asistent	na	volné	noze.	Jsem	jediná,	kdo	tohle privilegium	má,	a	jsem	si	jistá,	že	mě	za	to	ostatní	asistenti	nenávidí;	mě	to	ale	nezajímá.	Nejsem	tady, abych	si	dělala	přátele.

Ačkoliv	Natasha	umí	být	strašně	protivná,	nejradši	pracuju	právě	s	ní.	Je	neustále	zaneprázdněná,	její případy	přivádějí	do	firmy	hodně	peněz	a	vyžadují	boj.	Já	mám	ráda	pořádný	boj.

Když	se	u	mě	dnes	odpoledne	Natasha	zastavila,	vešla	připravená	pohladit	mé	ego;	sdělit	mi,	že	jsem pro	ni	velkým	přínosem,	protože	toho	má	moc	a	nemá	čas	navíc,	aby	mohla	pomoct	novému	právníkovi.

Křivka	zaučení	je	zjevně	strmá	a	bez	ohledu	na	to,	jak	je	Ben	chytrý	–	údajně	dokončil	školu	s	výbornými výsledky	–	čeká	ho	drsné	probuzení.

A	teď	budeme	s	Nelsonem	jedna	ruka,	ať	se	mu	to	líbí,	nebo	ne.	Rozhodla	jsem	se.

„Hmm.“	Benovy	rty	se	zkroutí	úšklebkem.	Myslím,	že	si	právě	uvědomil,	co	se	děje.	Že	je	pěkně	v	háji.

„Ale	jsem	si	jistá,	že	si	beze	mě	povedeš	skvěle,	vzhledem	k	tomu,	že	jsi	tak	chytrý,“	podotknu posměšně.

„Já	se	nebojím,	Reese.	Jsem	zklamaný.	Myslel	jsem,	že	bys	ráda	pracovala	se	mnou.“

Snažím	se	ovládnout	a	neobrátit	oči	v	sloup,	jen	prohlásím:	„Zavři	za	sebou	dveře.“

Nechá	je	otevřené	dokořán,	a	když	prochází	kolem,	mrkne	na	mě	přes	sklo.
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Má	mamka	mi	vždycky	říká,	že	pokud	jde	o	ženy,	nedokážu	se	řídit	zdravým	rozumem.

Musím	jí	dát	za	pravdu,	opět.

Proč	jsem	se	musel	chovat	jako	idiot?

Kdybych	poslechl	Masona	a	držel	jazyk	za	zuby,	Reese	by	mi	pomohla	vyřešit	tyhle	blbosti.	Teď	jsem tu	zaseklý	s	June,	padesátnicí,	která	má	na	sobě	každý	den	ten	samý	modrý	kardigan,	pořád	si	něco	mumlá a	navždycky	mi	zhnusila	lančmít.

Dva	týdny	v	práci	u	Warnera	a	už	jsem	pohřben	pod	haldou	papírů.	Počet	ošklivých	rozvodů	a	sporů o	děti	ve	státě	Florida	jen	upevňuje	mé	přesvědčení	držet	se	dál	od	všeho,	co	by	mohlo	připomínat manželství.	Tenhle	týden	jsem	neopustil	kancelář	před	půlnocí	a	teď	je	sobota	ráno,	já	se	tu	plazím	jako v	zákopech	a	cítím	se	spíš	jako	vidlák,	který	měl	zůstat	u	vyhazování	opilců	z	Penny’s	než	jako	kluk,	který dokončil	práva	skoro	na	výbornou.

Klepání	přitáhne	mou	pozornost	ke	dveřím,	kde	stojí	Jack	s	hrnkem	kávy	v	jedné	ruce	a	s	tácem	muffinů v	té	druhé.	„Zaslechl	jsem,	že	jsi	fanoušek	paní	Cookeové	a	jejího	pečení.“	Položí	tác	na	můj	stůl.	„Já	tu ženskou	zbožňuju,	ale	byl	bych	rád,	kdyby	tohle	nenosila	do	kanceláře.	Kvůli	ní	jsem	přibral.“	Okatě	se poplácá	po	svém	měkkém	břiše.

Paní	Cookeová,	Jackova	asistentka,	je	zavalitá	pětačtyřicátnice	s	krátkými	hnědými	vlasy,	velkou	pihou nad	horním	rtem	a	brýlemi	jako	půllitry,	která	se	vydatně	potí	a	pravděpodobně	se	nedožije	šedesátin, pokud	nezmění	stravovací	návyky.	Ale	zatraceně,	ta	ženská	umí	péct.	Je	skoro	stejně	tak	dobrá	jako	moje mamka.

Jackovy	šedé	oči	přistanou	na	hromadě	spisů,	které	mám	na	stole.	„Jak	si	vedeš?	Zdá	se,	že	tě	Natasha zaměstnává?“

„To	ano,“	přikývnu	pomalu.	Má	kancelář	začíná	vypadat	jako	skladiště	a	prsty	mám	pořezané od	papírů.	„Kdo	by	řekl,	že	v	digitálním	světě	bude	tolik	papírování.“

„A	jak	se	ti	tu	zatím	líbí?“

Kromě	toho,	že	se	chci	alespoň	jednou	denně	střelit	do	hlavy? 

„Nic	co	bych	nezvládl.“

Jack	se	soucitně	usměje.	„Vzpomínám	si	na	svůj	první	rok.	Bylo	to	peklo.	Chtěl	jsem	skončit.	Ale neměj	strach	–	zlepší	se	to.	Polovina	bitvy	je	vyhraná,	když	máš	za	sebou	ten	správný	tým	a	můžeš	se soustředit	na	to	důležité.“

První	 rok.	Skvělé.	„Beru	vás	za	slovo.“	Zasměju	se	a	pod	mým	oknem	se	ozve	burácení	motorky.

„No,	výborně.	Přijela,“	zamumlá	Jack,	a	když	se	jde	podívat	na	parkoviště,	lokne	si	kávy.

Ona? 	„Kdo?“	zeptám	se,	protože	mě	přemůže	zvědavost.	Následuju	ho	k	oknu	a	podívám	se	ven	právě ve	chvíli,	když	si	ta	„ona“	sundá	helmu	a	dlouhé	blond	vlasy	jí	spadnou	na	ramena.	„Fíha,“	vyhrknu a	dívám	se	dolů	na	Reese,	která	sedí	obkročmo	na	Harleyi,	na	sobě	má	džíny	a	upnutou	koženou	bundičku.

Motor	běží	naprázdno	a	ve	tváři	se	jí	zračí	neobvykle	klidný	výraz,	jako	kdyby	se	pro	jízdu	na	motorce narodila.

Vypadá	zatraceně	sexy.

Ucítím	na	tváři	Jackův	upřený	pohled	a	uvědomím	si,	že	před	ním	civím	na	jeho	nevlastní	dceru.

Polknu	a	rychle	dodám:	„Tyhle	věci	jsou	nebezpečný.“

Jack	potřese	hlavou,	jako	kdyby	byl	poražen,	a	zamumlá:	„Já	vím.	Měl	jsi	vidět	ten	kus	šrotu,	na	kterém

jezdila	předtím,	než	jsem	jí	pořídil	tuhle.	Pro	ženy	je	to	to	nejlepší	na	trhu.“

„Vy	jí	na	tom	 dovolíte	jezdit?“

Odfrkne	si.	„U	Reese	neexistuje	žádné	‚dovolit‘.	Ta	holka	si	vytváří	vlastní	pravidla	po	celou	dobu,	co ji	znám.	Aspoň	se	mi	ji	podařilo	přemluvit,	aby	dodržovala	základní	bezpečnostní	předpisy.	Když	získá pocit,	že	se	může	rozhodovat	sama,	dá	se	s	ní	obvykle	domluvit.“

Zaznamenáno. 

Přemýšlím,	jestli	je	tohle	ten	důvod,	proč	jí	nechává	volnou	ruku	při	výběru	případů.	Jack	přijde k	mému	stolu	a	zvedne	zarámovanou	fotku.	Je	to	maminčina	oblíbená	–	je	mi	tam	čtrnáct	let,	mám	na	sobě modrobílý	fotbalový	dres	a	stojím	vedle	ní	na	hřišti	potom,	co	jsem	vyhrál	svůj	první	zápas	jako quarterback.	„Hraješ	ještě	vůbec?“	Jack	ví	něco	málo	o	mé	fotbalové	kariéře	díky	pracovnímu	pohovoru.

„Sem	tam,	jen	tak	pro	radost.	Občas	pomáhám	svému	starému	trenérovi	ze	střední,	ale	s	tím	pícháním uvnitř	už	nemůžu	běhat	jako	dřív.“	Povzdychnu.	„Byly	to	dobrý	časy.“	Mám	kamarády,	kteří	jsou	na	stejné lodi	jako	já,	pořádně	si	nezahrají,	protože	prodělali	otřes	mozku	nebo	mají	přetrhané	vazy.	I	několik	let potom	jsou	na	tom	pořád	stejně,	nechtějí	se	s	tím	smířit	a	neustále	si	říkají	„co	kdyby“.	Mají	deprese kvůli	svému	monotónnímu	zaměstnání	a	garáži	jen	na	jedno	auto.	Snažím	se	myslet	jinak.	Kdybych	to nedělal,	byl	bych	mnohem	sklíčenější	než	oni.	Pro	mě	neexistovalo	žádné	„co	kdyby“.	Podle	toho,	jak kolem	mě	kroužili	hledači	talentů,	a	díky	svým	výsledkům	jsem	měl	kariéru	v	NFL	zaručenou.	Všechno	mi to	vzal	jeden	zásah	při	bránění,	který	mi	zničil	pravé	koleno.	Okamžitě	mě	to	vyřadilo	ze	hry,	z	toho,	co jsem	miloval.

Můj	otec	tomu	nasadil	korunu,	když	prohlásil,	že	co	člověk	zaseje,	to	taky	sklidí.

A	že	si	to	užil,	když	mi	to	mohl	říct	přímo	do	tváře.

„To	věřím,“	podotkne	Jack	a	opatrně	položí	fotku	zpátky.

Jde	ke	dveřím	a	vystrčí	hlavu	ven	právě	ve	chvíli,	když	cinkne	výtah.	„Reese?“	Její	jméno	se	rozezní celou	místností,	protože	jsme	v	kanceláři	jediní.	Není	pochyb	o	tom,	že	ho	slyšela.	Blíží	se	sem	kroky.

Když	se	objeví,	vzrušením	mě	zalechtá	v	žaludku.	Během	pracovního	týdne	chodí	oblečená	slušně.	Dnes má	na	sobě	roztrhané	džíny,	které	jí	obepínají	stehna	i	ten	pěkný	kulatý	zadek.	Pod	rozepnutou	bundou vidím	staré	tričko	kapely	Mötley	Crüe,	pod	kterým	se	jí	dmou	prsa.	Ani	si	nejsem	jistý,	jestli	se	učesala.

Možná	je	rozcuchaná	z	té	helmy.	I	když,	je	mi	to	vlastně	jedno.	Tenhle	vzhled	se	mi	líbí.

Samozřejmě	že	se	na	mě	skoro	nepodívá,	ačkoliv	jsem	si	jistý,	že	moc	dobře	ví,	že	tu	stojím	a	zírám na	ni.	Koneckonců,	jsme	v	 mé	kanceláři.

Od	toho	prvního	dne	se	mnou	dva	týdny	nepromluvila.	Dělala	vše	proto,	aby	byla	neustále zaneprázdněná	prací	pro	Nelsona,	o	kterém	jednou	–	podle	naštvané	Natashy	–	řekla,	že	by	si	raději vytrhala	nehty,	než	aby	s	ním	pracovala.

„Dostala	jsi	můj	vzkaz?“	zeptá	se	Jack.

„Jinak	bych	tady	nebyla,“	prohlásí	a	její	tón	hlasu	zní	mnohem	jemněji	a	přívětivěji	než	ten,	kterým promlouvá	ke	mně.	„S	čím	potřebuješ	pomoct?“

„Potřebuju,	aby	má	nejlepší	právní	asistentka	pomohla	novému	advokátovi.	Natasha	mi	sdělila,	že	si Nelson	zabral	všechen	tvůj	čas.	S	Benem	nestíhají	práci,	takže	jsem	jí	slíbil,	že	příští	týdny	můžou	počítat s	tvou	stoprocentní	účastí	na	rodinném	právu,	pokud	ti	to	nevadí.“

Pohlédne	na	mě	těma	bystrýma	očima,	a	když	je	lehce	přimhouří,	je	jasné,	že	se	domnívá,	že	s	tím	mám něco	společného.	Pevně	semknu	rty,	abych	se	nezačal	smát.	Kdybych	se	teď	zasmál,	nenáviděla	by	mě k	smrti.	Potřebuju,	aby	to	tak	 nebylo. 	Ideální	by	bylo	najít	způsob,	jak	ji	donutit,	aby	mě	začala	k	smrti milovat.	Protože	mám	pocit,	že	většinu	lidí	ani	ráda	nemá,	bude	to	pro	mě	docela	výzva.

Jack	jí	poklepe	na	rameno	a	jeho	hlas	zněžní,	jako	kdyby	lákal	vystrašené	zvíře	z	úkrytu.	„Pomoz	tomu nešťastníkovi.	Jakkoliv.	On	tady	prakticky	přespává.“
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„Opravdu	byste	měla	zkusit	ten	limetkový,“	navrhne	mi	servírka,	když	přede	mě	položí	mou	obvyklou objednávku.

„Možná	příště.“	Nabodnu	koláč	s	pekanovými	ořechy	na	vidličku.	Jestli	budu	v	tomhle	pokračovat, začne	se	můj	zadek	přelévat	přes	sedadlo	toho	nového	Harleye	řady	Superlow,	který	jsem	našla zaparkovaný	na	příjezdové	cestě,	když	jsem	se	vrátila	z	Cancúnu.	Dostala	jsem	ho	od	Jacka k	narozeninám	a	taky	za	absolvování	kurzu.	Potom	co	mi	u	mé	staré	Hondy	Shadow	praskla	brzdová trubička,	usoudil,	že	to	není	bezpečné,	a	když	jsem	byla	pryč,	odvezl	ji	na	vrakoviště.	Jack	složil	značnou zálohu	v	hotovosti	a	já	každý	měsíc	platím	nenáročné	splátky,	abych	pokryla	zbytek.	Myslím,	že	to všechno	je	součástí	jeho	plánu,	jak	ze	mě	vychovat	zodpovědnou	jednadvacetiletou	ženu.	Která	jezdí na	motorce.

S	nadšením	jsem	dárek	přijala.	Když	jsem	poprvé	nahodila	motor,	nemohla	jsem	se	ovládnout	a	hned jsem	se	ztratila	v	osobitém	rachotu,	který	mi	rozechvěl	hruď.	Předtím,	než	jsem	na	nočním	stolku	našla od	Jacka	vzkaz	s	žádostí	o	pomoc	v	kanceláři,	jsem	měla	v	plánu,	že	se	dnes	opět	do	onoho	burácení ponořím	a	pojedu	se	podívat	do	Keys.	Po	tom	všem,	co	pro	mě	udělal,	je	to	jeden	z	mála	lidí,	komu	ráda vyjdu	vstříc,	takže	jsem	samozřejmě	změnila	plány	a	přijela.	Kdybych	věděla,	že	si	Ben	s	Natashou vyžádali	mou	přítomnost,	asi	bych	tak	ochotná	nebyla.

Mít	vedle	sebe	uculeného	Bena,	pozorujícího	vše	ze	zálohy,	mi	taky	na	náladě	nepřidalo.	On	moc	dobře ví,	proč	jsem	poslední	dva	týdny	pracovala	na	mysl	otupujících	podnikových	smlouvách.	Upřímně	si myslím,	že	i	kdybych	si	vrazila	nůž	do	ucha,	nebylo	by	to	tak	bolestivé	jako	poslouchat	Nelsonův	nosový hlas,	jak	drmolí	cosi	o	doložkách	a	dodatcích	a	bla,	bla,	bla…	Ale	i	přesto,	jak	moc	to	pro	mě	bylo trýznivé,	jsem	měla	radost	z	toho,	že	by	Benovo	přebujelé	ego	mohlo	utrpět.

Jackovu	prosbu	jsem	vyslyšela,	samozřejmě	–	za	skřípení	zubů	–	a	pak	jsem	jim	řekla,	že	se	za	hodinu vrátím,	protože	si	musím	něco	důležitého	zařídit.

To	bylo	skoro	před	třemi	hodinami.

A	proto	nejsem	vůbec	překvapená,	když	se	Ben	najednou	objeví	před	mým	stolem	a	kření	se,	jako kdyby	mě	načapal	s	rukama	od	krve.

„Tohle	 vypadá	opravdu	důležitě.“

„Kontrola	kvality	potravin,“	zamumlám,	když	si	přitáhne	kovovou	židli	po	kamenné	dlažbě	terasy a	sedne	si.

„Tak	to	doufám,	že	jsi	vynechala	kávu,	protože	ta	tu	chutná	jako	voda	z	louže,“	prohlásí	Ben	a	poslouží si	mou	sklenicí	čokoládového	mléka.

Otevřu	pusu,	abych	něco	řekla,	ale	zase	ji	rychle	zavřu.	Opravdu	nechci	myslet	na	to,	kde	všude Benova	ústa	byla.	A	chová	se	takhle	ke	všem,	nebo	jen	ke	mně?

„Jack	mi	řekl,	že	budeš	pravděpodobně	tady.“

„Když	se	jedná	o	jídlo,	jsem	dost	předvídatelná.“	Se	zdviženým	obočím	si	změřím	zabalený	koláč, který	si	před	sebe	právě	položil.	„Máš	hlad?“

„To	mám	pro	těhotnou	kamarádku,	kterou	chci	později	navštívit.	Pokud	se	tedy	někdy	dostanu	z	práce.“

Snaží	se	ve	mně	probudit	pocit	viny.	Má	smůlu.	Vyrůstala	jsem	s	mistryní	manipulace	a	na	tohle neskočím.

„Gratuluju,	hezky	se	o	mamču	svého	dítěte	starej.“

Ten	hlasitý,	burácivý	smích	se	nese	celou	terasou	a	všichni	se	otáčejí.	„Nemůžu	se	dočkat,	až	jí	povím, co	jsi	řekla.“	Vytrhne	mi	vidličku	z	ruky,	píchne	do	mého	talíře	a	strčí	si	kus	mého	koláče	do	úst.	„Teda, to	je	ale	dobrej	koláč.	Ale	příště	bys	měla	zkusit	ten	limetkovej.“

„Nesnáším	limetky.“

Zakroutí	hlavou	a	řekne	lehce	podrážděným	tónem:	„To	není	pravda,	Reese.	Jen	se	snažíš	být tvrdohlavá.“

„Říká	kdo?“

Pohledem	zkoumá	okolí	a	zastaví	se	u	stolu	s	mladými	ženami.	„To	tvrdí	ty	margarity,	které	skončily na	mém	oblečení.“

Vyrvu	mu	svou	vidličku	z	ruky,	přitáhnu	si	talíř	blíž	k	sobě	a	obtočím	kolem	něj	volnou	ruku,	jako kdybych	ho	chtěla	ochránit.	„Já	skutečně	nesnáším	limetky.	Tu	noc	jsem	chtěla	vyzkoušet	změnu.“

„A	jak	to	dopadlo?“

„No,	teď	už	jsem	si	jistá,	že	nesnáším	limetky	 a	změny.“

Ben	zakloní	hlavu	směrem	k	modrému	nebi	a	usmívá	se.	Nemůžu	si	nevšimnout	jeho	vyčnívajícího ohryzku.	Má	opravdu	mohutný	silný	krk,	ale	ne	jako	ti	chlapi,	kterým	není	ani	vidět,	spíš	naopak.	„Něco mi	pověz…	stálo	to	za	to	–	trápit	se	s	Nelsonovými	smlouvami	dva	týdny,	když	 každý	ví,	že	tě	to	štve?“

„Ráda	pracuju	s	Nelsonem,“	zalžu.	„Jeho	hlas	je	okouzlující.“

Uvolněně	se	opře	zpátky	od	židle	a	chvíli	mě	tiše	pozoruje.	„Mason	mi	říkal,	že	tě	nemám	štvát.“

„Vidíš?	Pan	Všeznalý	ví	všechno.“

„Jo,	už	to	tak	vypadá.“

Zapiju	poslední	kousek	čokoládovým	mlékem	a	blahosklonným	tónem	podotknu:	„Je	dobře,	že	mě nepotřebuješ.“

„Ale	Jack	si	myslí,	že	ano,	takže…“	Natáhne	paže	nad	hlavu	–	rukávy	jeho	černého	volného	trička sjedou	o	kousek	níž	a	odhalí,	kolik	času	musel	Ben	strávit	v	posilovně	–	a	vítězně	se	usměje.	„Mám	pocit, že	mi	budeš	muset	pomáhat,	ať	se	ti	to	líbí,	nebo	ne.“

Těžce	oddychnu	a	přejedu	očima	po	terase.	Je	mi	jasné,	že	jsem	v	pasti.	Jack	mi	nikdy	nediktoval, s	kým	mám	pracovat.	Vždycky	mi	jen	řekne,	jak	moc	je	šťastný,	že	tak	tvrdě	pracuju	a	vyhýbám	se problémům.	Jestliže	to	teď	udělal,	tak	proto,	že	mu	to	přijde	nezbytné.

„Podívej	se.“	Ben	si	opře	lokty	o	stůl	a	civí	na	mě	tím	pronikavým	pohledem,	kterým	pravděpodobně dokáže	okouzlit	spoustu	žen.	„Když	ti	slíbím,	že	už	se	nikdy	nezmíním	o	čemkoliv,	co	by	se	týkalo Cancúnu,	budeš	ochotná	začít	znovu?“	Trochu	skloní	hlavu	a	v	jeho	velkých	modrých	očích	se	zračí upřímnost.	„Co	mám	udělat?	Brečet?	Plazit	se	před	tebou?	Udělám,	cokoliv	si	přeješ.	Prosím.“

Tahle	část	Bena	se	mi	zamlouvá.	Jsem	si	jistá,	že	se	takhle	nechová	často,	a	je	mi	jasné,	že	si	tuhle konverzaci	dobře	naplánoval,	ale	stejně.	Ráda	poslouchám,	jak	škemrá.

„No	tak.	Cokoliv.	Chceš,	abych	udělal	něco	trapnýho,	abys	mě	v	tom	taky	mohla	vymáchat?“

Jiskra	zvědavosti	byla	zažehnuta	–	nejde	mi	ani	tak	o	nastolení	rovnováhy	mezi	námi,	ale	spíš	o	to,	co by	tak	mohlo	tohohle	blbečka	ztrapnit	–	a	nejspíš	je	to	na	mně	vidět,	protože	okamžitě	vytáhne	telefon z	kapsy.	„Tady,	podívej	se.	Alespoň	nemám	žádný	důkaz	toho,	jak	jsi	 lezla	po	zemi	zadkem	nahoru.“

Nevím,	co	mám	očekávat,	a	tak	sáhnu	po	iPhonu	a	jsem	si	vědoma,	že	při	předání	přejede	svými	prsty po	mých.	Otočím	telefon	k	sobě	a	vidím	na	něm	chlapa,	jak	šplhá	na	nějaké	pódium	v	něčem,	co	vypadá jako	růžové	bikiny	zaříznuté	do	zadku	a	jsou	mu	vidět	–	„Panebože!	To	jsou…?“	Oklepu	se	a	zvětším fotku,	abych	si	Bena	prohlédla	v	tomhle	nelichotivém	úhlu.

„Jsou.	S	těmi	fotkami	se	prakticky	budím.	Posílá	mi	je	kamarádka.	Musela	jich	vyfotit	asi	padesát.

Myslí	si,	že	je	to	vtipný.“	Ben	mi	vezme	pomalu	telefon	z	ruky	a	já	vyprsknu	smíchy.

„S	tou	kamarádkou	mě	musíš	seznámit.	Už	teď	se	mi	líbí.“

„No,	s	Kacey	byste	si	pravděpodobně	rozuměly.	Jste	si	podobné.“	Odmlčí	se,	zastrčí	si	telefon	zpátky do	kapsy	a	náhle	zvážní.	„Hele,	tu	práci	nezvládám,	Reese.	A	ta	June…	proboha!“	Obrovskýma	rukama	si zakryje	obličej	a	pak	s	nimi	sjede	dolů,	aby	odkryl	svou	frustraci.	„Pokud	s	ní	budu	muset	sedět v	místnosti	ještě	jednu	hodinu,	asi	si	podřežu	zápěstí.	Navíc	nemůžu	trávit	všechny	víkendy	v	práci.	Má mamka	vlastní	citrusový	sad,	a	až	začne	sezona,	bude	mě	tam	potřebovat.	Jen	potřebuju	pomoct.	Prosím, pomoz	mi.“

Povzdechnu	si.	Možná	že	už	se	poučil.	Možná…	Má	myšlenka	se	vytratí,	když	spatřím	hostesku,	jak uvádí	dva	lidi	ke	stolu	na	druhé	straně	terasy.	Chvástavou	chůzi	toho	kluka	poznávám;	kučeravé	pramínky vlasů	kolem	jeho	uší	a	vzadu	na	krku	jsou	delší;	vybízí	k	omotávání	kolem	prstů.

Zasáhne	mě	vlna	emocí,	když	vidím	Jareda	vklouznout	do	židle.	Jako	obvykle	má	na	sobě	tmavomodré džíny,	které	provokativně	visí	na	jeho	bocích.	Vsadím	se,	že	kdybych	nadzvedla	jeho	světle	šedé	tričko, spatřila	bych	elastickou	gumu	od	jeho	boxerek	značky	Calvin	Klein	–	nenosí	žádné	jiné.	Jeho	přirozeně opálená	kůže	je	tmavší	než	obvykle,	jako	kdyby	trávil	více	času	na	slunci.	Jestli	pracuje	venku,	je	to pravděpodobné.	I	jeho	paže	se	zdají	větší	než…

„Země	volá	Reese!“	zaslechnu	vykřiknout	Bena,	který	dodá:	„Co	se	to	děje	s	holkama,	že	si	klidně takhle	čumí?“

Jsem	schopná	vnímat	Benovu	tázavou	tvář	celkem	tři	vteřiny,	než	svou	pozornost	opět	zaměřím na	Jareda.

A	dívám	se.	Vidím	Jareda	poprvé	po	skoro	devíti	měsících,	a	když	proplete	prsty	s	jejími,	přitáhne	si její	ruku	ke	rtům,	jemně	ji	políbí	a	vysloví	něco,	co	vypadá	jako	„miluju	tě“,	zírám	jako	cvok,	který	by měl	být	pod	sedativy	zavřený	ve	vypolstrované	cele.

Tohle	dělával	se	mnou.

„K	sakru,“	zamumlám	a	polknu	vzrůstající	nevolnost	a	žárlivost.	Natočím	svou	tvář	na	stranu	a	snažím se	nenápadně	zakrýt	svůj	profil	rukou,	kdyby	se	náhodou	Jared	podíval	mým	směrem.

„Co	se	děje?“	zeptá	se	Ben	a	otočí	se.

Má	ruka	mu	přistane	na	tváři	a	já	se	snažím	otočit	jeho	hlavu	zpátky	ke	mně.	„Nic.	Můžeme	jít.“

Lehce	mě	přemůže	a	zářivě	modrýma	očima	prozkoumá	ostatní	stoly.	Povede	se	mu	zaměřit	ten správný.	Nebo	ten	špatný;	záleží	na	tom,	koho	se	ptáte.	„Kdo	to	je?“

„Kdo	je	kdo?“	Hrát	hloupou	mi	nikdy	moc	nešlo.

„Ta	přitažlivá	zrzka	s	tím	týpkem?“

„Není	přitažlivá!“	odseknu.	Když	se	Ben	začne	křenit,	skřípu	zuby.	Hodil	mi	návnadu	a	já	se	chytla.

Nemůžu	si	pomoct	a	opět	pohlédnu	k	jejich	stolu.	Stáhne	se	mi	žaludek,	když	vidím	jeho	radostný	úsměv a	ji,	jak	si	přehodí	vlasy	přes	rameno	a	hihňá	se	něčemu,	co	řekl.	Ačkoliv	se	snažím,	nemůžu	na	něj přestat	zírat.	Hrudník	mi	pulzuje	bolestivým	pocitem	zrady,	když	si	vzpomenu	na	ty	světle	zelené	oči…

A	najednou	mě	ty	světle	zelené	oči	zaměří.

Strnu	jako	srna	osvícená	autem	a	vidím,	jak	se	v	Jaredově	tváři	vystřídají	všechny	výrazy	–	lhostejnost, rozpoznání,	šok	a	starost	–	když	si	uvědomí,	že	o	pár	stolů	dál	sedí	jeho	šílená	exmanželka.	A	když	si Caroline	všimne,	že	přišla	o	manželovu	pozornost,	otočí	se,	aby	zjistila,	co	by	mohlo	být	důležitější.

Naštěstí	se	mi	podaří	přerušit	oční	kontakt,	než	se	na	mě	podívá.	Otočím	se	zpátky	k	Benovi	s	výrazem plným	paniky.	„Dívej	se	na	mě,  prosím,“	zaškemrám.

„To	není	vůbec	těžké.“	Nejspíš	to	měla	být	lichotka,	ale	v	téhle	chvíli	to	nefunguje.

Do	prčic.	Tušila	jsem,	že	si	se	mnou	osud	jednou	krutě	zahraje.	Svět	je	příliš	malý	a	bezcitný,	než	aby se	to	nestalo.	Ale	nemělo	se	to	stát	takhle	brzo.	Ne	když	mám	na	sobě	oprané	džíny,	staré	tričko,	černé vysoké	boty	a	účes	mi	vytvořila	helma.  Já	bych	měla	být	ta	přitažlivá.

Začnou	mi	hořet	uši,	protože	cítím,	jak	se	podívají	na	sebe	a	pak	zase	na	mě;	určitě	řeší,	co	by	měli

udělat.	Ben	si	musel	mé	úzkosti	všimnout,	protože	se	ke	mně	natáhne	a	sevře	mi	ruce.	Ani	se	nesnažím vymanit	se.	Trochu	se	ke	mně	nakloní	a	zašeptá:	„Jsi	v	pořádku?“

„Ne.“

V	očích	se	mu	zračí	směsice	překvapení	a	zájmu.	„Mám	kvůli	tobě	dát	někomu	za	vyučenou?“

Navzdory	této	situaci	cítím,	jak	mi	zaplesá	srdce.	Je	milé,	že	Ben	převzal	ochranitelskou	roli.	Hádám, že	se	u	něj	tenhle	instinkt	vyvinul	během	těch	let,	co	pracoval	jako	vyhazovač.	„Ano,	ale	tak,	jak	si myslíš.“	Periferním	pohledem	vidím,	že	se	Jared	zvedl	ze	židle	a	míří	k	nám.	Caroline	mu	je	v	patách.

Tak	to	je	v	hajzlu.	„Chodíme	spolu,	jasný?“	vyhrknu	bez	přemýšlení.

Benův	výraz	na	chvíli	ustrne.	Potom	se	mu	rty	roztáhnou	do	vítězného	úsměvu.	„ Ty	chceš,	abych	ti pomohl?“

„Prosím,	jen…“	Nemám	ani	příležitost	škemrat,	protože	Jared	už	stojí	u	stolu.

„Reese?	Jsi	to	ty?“	Ta	příjemná	kadence	jeho	hlasu	je	stejně	svůdná,	jako	když	jsem	ho	potkala	a	on	mě lákal	do	pasti.	Caroline	neztrácí	čas,	obtočí	svou	kostnatou	paži	kolem	té	jeho	a	narafičí	svou	ruku	tak, abych	její	prsten	měla	přímo	před	očima.	Asi	pro	případ,	kdybych	náhodou	nevěděla,	že	se	vzali.

Přemůžu	se,	pomalu	a	klidně	se	nadechnu,	ale	stejně	se	mi	klepe	hrudník.

„Ahoj,	Jarede.“	Tak	moc	bych	chtěla	znít	lhostejně	nebo	aspoň	štiplavě,	ale	nemůžu	se	zbavit	slabosti v	hlase.	Jaredova	přítomnost	na	mě	vždycky	měla	hypnotický	účinek.	Koutkem	oka	si	všimnu,	jak	Ben zvedne	obočí	a	upře	pohled	na	to	nápadné	tetování	na	mé	paži.

„No	teda,	vypadáš	tak…	jinak.“

Pohodím	trochu	vlasy.	„Nová	práce.“	I	při	této	nenucené	odpovědi	se	mi	zachvěje	hlas.	Nesnáším	to.

Jared	zaregistruje	Bena,	a	než	se	podívá	zpátky	na	mě,	rychle	si	prohlédne	horní	část	jeho	těla.	„Co děláš	tady	v	Miami?“

„Bydlím	tu.	Přestěhovala	jsem	se	před	devíti	měsíci.“	 Hned	potom,	cos	mi	vyrval	srdce	z	těla. 

„Hmm,	Lina	se	mi	o	tom	vůbec	nezmínila.“	 Protože	by	tě	nejradši	umučila,	kdyby	věděla,	že	jí	to projde. 	Má	striktní	kamarádka	má	v	sobě	zlomyslnou	bestii,	která	čeká	na	příležitost	a	je	pravděpodobně horší	než	ta	moje.	„My	jsme	se	přistěhovali	před…	uhm…“	Zamračí	se	a	zdá	se	zneklidněný.

„Před	dvěma	týdny,“	dokončí	za	něj	Caroline	svým	těžkým	jižanským	přízvukem	a	dodá,	„do	úžasného bytu	u	vody.“	Opře	mu	tvář	o	rameno.	„Že	ano,	miláčku?“

To	ho	probere.	„Ano,	přesně	tak.“	Kousne	se	do	rtu.	„Sehnal	jsem	tady	práci	jako	svářeč.	Dělám na	lodích.“

„Jak	jsi	vždycky	chtěl,“	zamumlám	a	odvážím	se	mu	podívat	přímo	do	očí.	Má	stejně	pronikavý	pohled jako	dřív.

„Jo.“	Lehce	se	pousměje.	Jared	se	nikdy	moc	neusmíval.	Ne	jako	Ben.	Je	přirozeně	zdrženlivý	a	raději se	drží	v	davu,	než	aby	se	dral	do	popředí.

Následuje	dlouhé	ticho.	Jared	na	mě	civí,	já	zatínám	zuby	a	Caroline	vypadá,	že	už	ji	od	jeho	těla	nikdo neodlepí.	Tohle	je	více	než	trapné.	Jediný,	kdo	se	zdá	naprosto	v	pohodě,	je	Ben.	Podle	širokého	úsměvu na	tváři	si	to	ten	bastard	užívá.

Natáhne	ruku.	„Ahoj,	já	jsem	Ben.“

Jared	lehce	přikývne	a	potřese	si	s	ním.	„Jared.“

„Bývalý	manžel,	že	ano?“

Jaredova	tvář	se	zkřiví	lehkou	nelibostí.	„A	tohle	je	Caroline.“

Ben	na	ni	mrkne.	„Milenka.“

Trochu	se	zakaboní,	dá	si	vlasy	za	ucho	a	namítne:	„ Jeho	žena.	S	Jaredem	jsme	spolu	od	dvanácti	let.“

Jako	kdyby	to	snad	cokoliv	ospravedlňovalo.	Avšak	ten	skrytý	vzkaz	chápu	dobře.	Naše	manželství	byl jen	pošetilý	úlet	v	jejich	společném	životě	plném	štěstí.

„Jasně.“	Štiplavost	v	Benově	hlase	je	sice	vzácná,	ale	nezaměnitelná.	Evidentně	je	mu	úplně	jedno, jestli	někoho	urazí,	a	rád	vytahuje	věci	na	světlo.	Část	mé	osoby	ho	chce	políbit.	Ta	druhá	část	ho	chce praštit	přímo	do	nosu.

Naštěstí	změní	téma	a	uklidní	situaci.	„Tohle	je	skvělé	místo,	tady	u	vody.“

„Že	ano?“	Caroline	se	rozsvítí	oči	a	já	přemýšlím,	jestli	to	všechno	není	jen	naoko.	Jestli	je	skutečně takhle	milá	a	veselá.	„Miluju	jejich	kávu.	Chodím	sem	každé	ráno.“

To	už	dávno	vím.	Vím	to,	protože	jsem	se	minulé	úterý	posadila	na	lavičku	v	parku	a	čekala	skoro hodinu,	než	se	objevila.	Na	ranní	kávu	přijde	vždycky	v	půl	deváté.	Pak	jde	čtyři	bloky	západně	ke	staré zrenovované	budově,	kde	dělá	administrativní	asistentku	firmě,	která	zprostředkovává	pojištění.	Vím	to, protože	jsem	ji	sledovala	z	kavárny	do	práce.

A	jsem	si	moc	dobře	vědoma,	že	to,	co	jsem	udělala,	je	znakem	chorého	mozku.

„Takže	jste	se	 právě	vzali.	Gratuluju.“

Benovi	snad	neunikne	vůbec	nic. 	Muži	si	přece	takových	věcí	nevšímají.	A	muži,	jako	je	Ben,	už vůbec	ne.	Vrhnu	jeho	směrem	pohled,	který	říká	„díky,	že	jsi	to	vytáhl“,	ale	on	mě	ignoruje	a	soustředí	se na	šťastný	pár.

„Ano.	Brali	jsem	se	v	červenci,	v	Savannah.	Byla	to	ta	nejkrásnější	a	 nejelegantnější	svatba.“

Zády	mi	projede	přesně	namířený	nůž	a	trefí	mě	do	srdce.	A	jako	by	toho	nebylo	dost,	všimnu	si,	že Carolinin	palec	rejdí	Jaredovi	pod	rukávem,	krouží	po	kůži,	a	jak	nadzvedává	látku,	odhalí	nové	tetování; zahalenou	postavu,	která	drží	svářecí	hořák.

Je	tam,	kde	bývalo	mé	jméno.

Přes	knedlík	v	krku	a	tupou	bolest,	která	mi	zaplavila	hruď,	zavřu	oči	a	přeju	si,	abych	na	sobě	měla tričko	s	dlouhým	rukávem	nebo	bundu.	Prostě	cokoliv,	co	by	zakrylo	to	tetování,	kterého	jsem	se	ještě nezbavila.	Ani	vteřinu	nepochybuju,	že	tenhle	její	krok	byl	záměrný.	Caroline	není	tou	sladkou	holčičkou, za	kterou	se	vydává.

Tohle	je	na	mě	moc.	Věděla	jsem,	že	první	setkání	s	Jaredem	po	našem	otřesném	rozchodu	bude složité.	Jen	jsem	nepředvídala,	jak	moc	mému	pečlivě	střeženému	srdci	ublíží	vidět,	jak	se	posunul	a	já ne.

Jared	si	odkašle,	zvedne	paži	a	přehodí	ji	přes	Carolinino	rameno,	aby	skryl	tetování	před	mým zrakem.	„Takže,	kde	teď	pracuješ,	Reese?

Stále	se	snažím	najít	svůj	hlas,	když	mě	z	pekelného	ticha	vytrhne	vrznutí	Benovy	židle.	„Pracuje	v	mé advokátní	kanceláři,“	odpoví	Ben	za	mě.	Potom	se	postaví,	vezme	mě	za	ruku	a	vytáhne	nahoru.	Slepě	ho následuju.

„V	advokátní	kanceláři?“	Jaredovy	oči	se	skepticky	zúží	a	Ben	mě	paží	obejme	kolem	ramen.	Teď, když	oba	stojí,	je	výškový	rozdíl	mezi	nimi	závratný.	Vždycky	jsem	se	domnívala,	že	je	Jared	velký,	ale v	porovnání	s	Benem	je	hubený.

„Je	to	jedna	z	nejbystřejších	žen,	kterou	jsem	kdy	potkal.	Polovina	našich	advokátů	se	může	přetrhnout, aby	s	ní	udržela	krok,	včetně	mě.“	Podívá	se	na	mě	s	tím	škodolibým	úsměvem	a	zašeptá:	„Není	to	tak, zlato?“

Věnuju	mu	tajnůstkářský	úsměv.

„Vlastně	se	mnou	bude	zavřená	v	kanceláři	celý	víkend,	aby	mi	pomohla.	Ale	je	úžasná,  nikdy	si nestěžuje.	Že	jo?“	Ben	na	mě	upře	pohled	a	čeká	na	mou	reakci.

Moc	dobře	ví,	že	mě	zahnal	do	kouta.	Povzdechnu	si.	„Dělám,	co	můžu.“

Mrkne,	jako	kdyby	chtěl	zpečetit	tajnou	dohodu.	A	pak	si	mě	k	sobě	ten	nafoukaný	kretén	přitáhne a	políbí	mě	přímo	na	rty.	Dokonce	se	ani	nesnaží,	aby	to	uprostřed	kavárny	plné	diváků	vypadalo	alespoň trochu	slušně,	a	než	toho	nechá,	klidně	mi	strčí	jazyk	do	úst.

Za	normálních	okolností	by	se	jednalo	o	příjemné	překvapení,	protože	i	když	jsem	se	sama	sebe	snažila přesvědčit,	že	to	bylo	tou	tequilou,	pravda	je,	že	Ben	líbá	opravdu	úžasně.	Jenže	teď	se	snažím	poprat s	prvotními	projevy	šoku,	který	mi	převrátil	svět	naruby.

Vůbec	nevím,	co	cítím.

Vím	jen,	že	se	mi	trochu	motá	hlava,	a	Jared	na	mě	upřeně	zírá,	zatímco	Caroline	zase	civí	na	něj	se zvláštním	strnulým	výrazem	ve	tváři.

Ben	sáhne	pro	peněženku,	vytáhne	dvacku	a	hodí	ji	na	stůl,	aby	zaplatil	mou	útratu.	Pak	sebere	zabalený koláč	a	prohlásí:	„Rád	jsem	vás	dva	poznal,	ale	teď	musím	dostat	svou	holku	zpátky	do	práce.	Máme před	sebou	 dlouhý	víkend.“	Natočí	mé	ztuhlé	tělo	směrem	k	východu,	strčí	mi	ruku	do	zadní	kapsy u	kalhot,	pořádně	mě	chytne	za	levou	půlku	a	zmáčkne.	Pak	dodá	škodolibým	hlasem:	„Myslíš,	že	bys	mi mohla	pomoct	vymalovat	mou	kancelář	načerveno?“

Hoří	mi	tváře	a	vzduch	se	mi	vypaří	z	plic.

Zabiju	ho.

A	Masona	taky.	Od	koho	jiného	by	se	Ben	dozvěděl	o	mé	„nehodě“	s	červenou	barvou	a	nevydařeném manželství	než	od	mého	nevlastního	bratra,	který	se	mě	tím	jistě	snažil	očernit.	O	tom	nepochybuju.

Ben	si	potichu	hvízdá	a	vede	mě	k	východu.	Ani	se	neodvážím	otočit.	Jediné,	na	co	se	dovedu soustředit,	jsou	mé	kroky	a	snažím	se	ovládnout,	abych	Benovi	nezarazila	loket	do	žeber.	„Díky,	že	jsi	jim to	připomněl!“	procedím	skrze	zuby.

„Myslíš	tu	barvu?“	Hlasitě	si	odfrkne.	„Opravdu	se	domníváš,	že	si	to	nepamatují?“	Vytáhne	ruku	z	mé kapsy	a	opět	mě	obejme	kolem	ramen.	„Jen	jsem	mu	chtěl	dát	najevo,	že	mi	vůbec	nevadí,	že	má přítelkyně	je	úplnej	šílenec.	A	někdy	bych	o	tom	chtěl	slyšet	víc.	Vsadím	se,	že	to	je	dobrá	historka.“

„A	hezky	jsi	využil	situace.	Deset	bodů	za	to,	jakej	jsi	hajzl,“	zabrblám,	když	se	zastavíme	na	chodníku a	čekáme	na	semafor.

„Jen	jsem	ti	pomohl	vzbudit	v	tvém	exmanželovi	žárlivost,	takže	nemáš	zač.	Obvykle	nepředstírám,	že jsem	něčí	přítel.	Většinou	jsem	pan	Neutrální.	Překonal	jsem	se	kvůli	tobě,	tak	buď	vděčná.“

„A	to	všechno	jen	z	dobroty	tvého	srdce,	že	jo?“

„Rozhodně	z	dobroty	jednoho	ze	svých	orgánů,“	zamumlá	si	pod	vousy,	a	když	zachytím	jeho	úšklebek, řekne	nahlas:	„Přesně	tak.	Nehledej	v	tom	nic	jiného,	jasný?“

Jeho	paže	sjede	z	mých	ramenou	a	rukou	mě	chytne	za	bradu.	Nadzvedne	ji	a	já	hledím	do	jeho	jasně modrých	očí.	„Pořád	ti	na	něm	záleží?“

„Ne.“

Očividně	mi	nevěří,	a	tak	jemným	tónem	dodá:	„Víš,	že	na	to	musí	být	dva?“

„Vím.“

Povzdechne	si	a	poprvé	v	jeho	tváři	nevidím	ani	náznak	humoru.	„Nejsi	hloupá,	Reese.	Tak	nebuď jedna	z	těch	holek,	které	se	topí	v	žalu	kvůli	nějakému	kreténovi.	Obzvláště	kvůli	ženatému.“

Slyším	ho,	ale	dělám,	že	ne.	Přemýšlím	o	tom,	co	řekl	předtím.

„Opravdu	si	myslíš,	že	žárlil?“

„Jasně	že	jo.	Viděl	jsem	ten	výraz	v	jeho	tváři	i	to,	jak	se	tvářila	ta	jeho	malá	kurvička.	Není	možné, aby	chlapovi,	který	s	tebou	spal,	nevadilo,	že	ti	někdo	jiný	strká	jazyk	do	pusy.“

„Z	toho	bys	mohl	vytvořit	romantické	blahopřání	přes	Hallmark.“	Ben	ví,	jak	zvednout	holce	ego.	To	se mu	musí	nechat.	Kdybych	nebyla	tak	rozrušená	z	toho,	že	mě	Jared	natrvalo	odstranil	ze	své	paže,	možná bych	se	i	usmála.

Ben	nasadí	svůj	typický	okouzlující	úsměv	s	dolíčky	a	zadívá	se	na	mě.	„A	díky,	že	jsi	mi	neukousla jazyk.“	Následuje	ticho	a	jeho	oči	se	zaměří	na	něco	za	námi.	„Právě	vycházejí.	Ne,	neotáčej	se.“	Prsty sevře	mou	bradu	o	něco	pevněji,	abych	se	nemohla	otočit	a	dívat	jinam.	„To	by	bylo	moc	nápadné.	Chceš ho	opravdu	dostat?	A	ji	taky?	Protože	ti	můžu	s	jistotou	říct,	že	se	jí	vůbec	nelíbilo,	jak	na	tebe	zíral.“

Nemůžu	ignorovat	touhu	naštvat	Caroline.	Jediné	kývnutí	je	pro	Bena	svolením.	Odloží	koláč na	novinový	stojan	za	námi,	jednu	ruku	mi	položí	kolem	krku	a	druhou	na	zadek	a	pak	si	mě	k	sobě přitáhne.	Tentokrát	se	jedná	o	polibek,	který	by	se	měl	odehrávat	za	zavřenými	dveřmi.	Dokonce způsobíme	takový	povyk,	že	na	nás	zatroubí	pár	projíždějících	aut	a	zahuláká	několik	lidí.

Když	mě	Ben	konečně	pustí,	trvá	mi	chvíli,	než	si	vzpomenu,	proč	mě	vlastně	líbal.	„Ještě	se	na	nás dívají?“	zašeptám	a	sotva	popadám	dech.

„Kruci.	To	nebyli	oni.	Měl	bych	si	nechat	vyšetřit	zrak.“	Vydrží	se	mračit	asi	dvě	vteřiny	a	pak	se	jeho výraz	změní	v	uličnický	škleb.	V	tu	chvíli	už	vím,	že	mě	napálil.

Sundám	zabalený	koláč	ze	stojanu	na	noviny.

A	fláknu	mu	s	ním	o	jeho	širokou	hruď.

„Jak	to,	že	jste	s	Masonem	kamarádi?“

Ben	zvedne	oči	od	složky	a	pak	přelétne	pohledem	po	mých	nohou	v	ponožkách,	které	mám	položené na	jeho	stole.	Pokud	mi	tím	chtěl	něco	naznačit,	nezajímá	mě	to.	Když	musím	celý	víkend	trčet	v	jeho kanceláři,	udělám	si	pohodlí.	„Co	tím	myslíš?“

Obrátím	oči	v	sloup.	„Ty	víš	moc	dobře,	co	tím	myslím.“

Opře	se	do	židle,	a	když	se	protáhne,	naskytne	se	mi	úžasný	pohled	na	jeho	vypracovaná	ramena a	hruď.	„Co	na	to	říct?	Jsem	přátelský.	Lidé	mě	mají	rádi.	Obzvláště	malé	sexy	kočky	s	fialovými	vlasy.“

„Bylo	jich	v	Cancúnu	hodně,	nebo	jsi	musel	rozšířit	záběr?“	 Skvělé. 	Právě	jsem	si	říkala,	jak	je	hezké, že	Ben	ctí	svůj	slib	a	nevytahuje	to	přede	mnou,	a	nakonec	se	o	tom	zmíním	sama.

Lehce	přimhouří	oči,	jako	kdyby	si	mě	měřil	a	rozhodoval	se,	jestli	se	má	přiznat.	„Většina	z	těch	holek byla	blond.	Až	na	jednu	Španělku.	Ach…	a	zrzku.“

Úžasné.	Nejsem	vůbec	překvapená.	Ani	na	chvíli	mě	nenapadlo,	že	bych	byla	něčím	jiným	než	jen nočním	úlovkem.	To	zvracení	bylo	pravděpodobně	mou	záchranou.	„Musel	jsi	potom	být	strašlivě unavený,“	prohlásím	s	předstíraným	zájmem.

Nasadí	ty	své	ďábelské	dolíčky.	„Dvě	z	nich	byly	nejlepší	kamarádky,	takže…	po	téhle	noci	jsem unavený	byl.“

Snažím	se,	aby	mi	nespadla	brada,	protože	mám	pocit,	že	by	si	Ben	něco	takového	nevymyslel.

Považuju	se	za	docela	odvážnou	–	Jared	si	to	vždycky	myslel	–	ale	domnívám	se,	že	vůbec	nemám	ponětí, co	to	znamená	udržet	krok	s	klukem,	jako	je	Ben.	Koneckonců	pracoval	ve	striptýzovém	klubu.	„To	ses měl	vždycky	tolik	rád?“

„V	devadesátém	devátém	jsem	vypadal	docela	trapně,	ale	rychle	jsem	se	z	toho	dostal,“	prohlásí s	úsměvem	a	otočí	se	zpátky	k	monitoru.	Od	toho	děsivého	setkání	s	Jaredem	a	Caroline	uběhlo	několik hodin,	které	jsme	strávili	v	kanceláři.	Celou	dobu	jsem	se	probírala	případy,	zaznamenávala	jsem	si	další kroky	a	důležitá	data,	prostě	věci,	které	můžu	rychle	vyřídit.	Dávala	jsem	dohromady	papírování,	jež bychom	mohli	předat	June	a	ostatním	asistentům,	protože	nevyžaduje	tolik	myšlení	a	interakce.	Díky	té práci	a	občasné	konverzaci	se	mi	nakonec	podařilo	necítit	se	kvůli	Jaredovi	tak	mizerně.

Ben	neřekl	ani	jeden	vtip	o	margaritách	nebo	plazení.	Nezmínil	se	ani	o	veřejném	muchlování	na	rohu ulice	–	díky	bohu,	že	v	té	chvíli	zrovna	nekoukal	Jack	z	okna	své	kanceláře.

Chováme	se,	jako	kdyby	se	nic	nestalo.

Prohlížím	si	jeho	pěknou	opálenou	tvář.	Ten	hypnotický	úsměv.	Ačkoliv	nerada,	potom,	co	tady	s	ním sedím	takhle	dlouho,	musím	uznat,	že	Ben	není	tak	strašný,	jak	jsem	se	sama	sebe	snažila	přesvědčit.	Ano, někdy	dokáže	být	nabubřelý,	škodolibý	a	přímo	nesnesitelný,	ale	taky	tvrdě	pracuje,	upřímně	respektuje Jacka	a	je	ke	všem	milý.	Dokonce	i	k	mému	podivínskému	bratrovi.

Možná	je	nakonec	dobře,	že	nás	Jack	přinutil	pracovat	společně.	Už	takhle	mám	starosti,	a	ještě	abych se	v	práci	musela	vyhýbat	Benovi.	Taky	už	nebudu	muset	sedět	u	Nelsona	v	kanceláři	a	přemýšlet,	jak	ho zabít	a	zároveň	uniknout	trestu.

„Měla	jsem	pravdu.“	Natáhnu	se	a	zvednu	fotku,	na	které	je	Ben	na	hřišti	a	má	na	sobě	fotbalový	dres.

Za	ním	stojí	drobná	bruneta	–	předpokládám,	že	se	jedná	o	jeho	matku,	ačkoliv	jí	není	vůbec	podobný	–

a	hrdě	se	usmívá.	„Kolik	ti	tady	bylo?“

„Čtrnáct.“

Skutečně? 	Já	bych	řekla,	že	tak	šestnáct.	„Byl	jsi	velké	dítě.“	A	nádherné.	Dokážu	si	představit,	že i	v	takovém	věku	na	něj	musely	holky	dělat	oči.	„Zmínil	ses,	že	jsi	byl	zraněný,	že?“	Myslím,	že	něco takového	říkal	v	Cancúnu.	Když	kývne,	zeptám	se:	„Proč	ses	vlastně	stal	právníkem?“

„Upřímně?“	Odmlčí	se	a	ťuká	perem	o	podložku	na	myš.	„Chystal	jsem	se	na	profesionální	dráhu.	Nic jiného	nepřicházelo	v	úvahu.	Pak	mi	nějakej	hajzl	zrušil	koleno.	Celej	ten	zákrok	byl	nechutnej.	Míč	už nebyl	u	mě	asi	pět	vteřin	předtím.	Ten	kluk	se	mě	chtěl	nadobro	zbavit.	Nebylo	to	poprvé,	co	něco takového	udělal.	Ani	neměl	být	na	hřišti.“	Opře	se	do	židle	a	ve	tváři	se	mu	objeví	vzácný	zasmušilý výraz.	„Tenkrát	to	řešila	NCAA	a	vyloučila	ho	jen	na	 jednu	pitomou	hru.	Byl	jsem	naštvaný,	ale	nemohl jsem	nic	dělat.	Jakmile	NCAA	stanoví	pravidla,	už	je	nezmění.	I	tak	jsem	musel	něco	zkusit.	Takže	jsem proti	němu	nasbíral	důkazy	sám	–	měl	jsem	jména,	data	i	svědky.	A	jeho	minulost.“	Benovy	oči	zajiskří vášní.	„Proti	tomu	rozhodnutí	jsem	se	odvolal.	Jak	jsem	očekával,	pro	mě	se	nic	nezměnilo.	Ale	když	ten idiot	další	sezonu	vyřadil	jiného	hráče,	důkazy,	které	jsem	předtím	posbíral,	ho	dostaly	na	rok	ze	hry.“

Ben	pokrčí	rameny.	„Už	jsem	sice	nemohl	hrát,	ale	došlo	mi,	že	bych	se	mohl	realizovat	ve	sportovním právu.	Znám	výhody	i	nevýhody	profesionálního	sportu,	a	to	nejen	co	se	týče	hry.	Vím,	jak	poznat	talent, mám	přehled	o	nejlepších	školách,	vyznám	se	v	základních	smluvních	požadavcích	a	podmínkách,	prostě v	celém	tom	byrokratickém	nesmyslu.	Uvědomil	jsem	si,	že	by	se	mi	při	troše	štěstí	mohlo	dařit.“

„Ale	u	nás	přece	nemáme	oddělení,	které	by	se	zabývalo	sportovním	právem,	Bene,“	řeknu	pomalu, protože	bych	mu	nerada	zkazila	to	náhlé	nadšení.

Zakření	se.	„Já	vím,	že	ne,	Reese.	Alespoň	zatím.	Už	mi	byla	nabídnuta	práce	v	advokátní	kanceláři na	západním	pobřeží,	která	se	specializuje	na	sportovní	právo,	ale	já	teď	chci	zůstat	v	Miami	kvůli mamce.	Navíc	Jack	je	ochotný	nechat	mě	tu	takové	oddělení	zřídit,	když	splním	své	povinnosti.“

Ben	obrátí	svou	pozornost	zpátky	k	práci	a	mně	se	do	tváře	vloudí	nepatrný	úsměv.	Jack	vždycky	hledá způsob,	jak	pomoct	lidem.	Přemýšlím,	jestli	sází	na	Bena,	protože	je	to	Masonův	dobrý	přítel	a	ten	jich zrovna	moc	nemá.	To	by	se	Jackovi	podobalo.

„Co	ti	o	mně	Mason	ještě	řekl?“

Dokonce	i	z	tohoto	úhlu	vidím	ty	jeho	dolíčky.	„Že	jsi	šílená.“

„A	dál?“

Pohlédne	na	mě.	„Já	mám	rád	šílený	holky.“

„No,	je	mi	líto,	ale	musím	tě	zklamat,“	namítnu	s	povzdechem	a	zakousnu	se	do	jablka,	které	tu	Jack nechal,	než	odešel.	„Jsem	duševně	zdravá.	Jen	na	mě	má	vztek	od	té	doby,	co	jsem	na	něj	vyskočila	ze skříně	a	on	si	počural	kalhoty.“	Samozřejmě	vynechám	informaci,	že	jsem	byla	převlečená	za	klauna a	v	ruce	jsem	držela	realisticky	vypadající	sekáček.	A	bylo	mi	osm.	Tyhle	detaily	by	mě	mohly	vykreslit jako	lehce	nevyrovnanou.

Ben	vyprskne	burácivým	smíchem,	upřímným,	takovým,	který	zahřeje	u	srdce.	„Fajn.	A	pomůžeš	mi s	touhle	prací,	nebo	tam	budeš	celý	den	jen	tak	sedět	a	vypadat	svůdně?“

Obrátím	oči	v	sloup,	ačkoliv	se	z	jeho	slov	tiše	těším.

Nemůžu	tomu	uvěřit.

Osm	hodin	po	tom	směšném	veřejném	vystoupení	v	kavárně	sedím	obkročmo	na	motorce	před občerstvením	Chick-fil-A,	cpu	se	sendvičem	a	zírám	na	zprávu	od	bývalého	manžela,	která	mi	přistála na	facebookovém	profilu.

Rád	jsem	tě	dnes	viděl.	Jsi	ještě	krásnější	než	předtím.

Přečtu	si	tu	zprávu	nejméně	dvacetkrát	a	uvnitř	mě	začne	sžírat	hořká	nostalgie.	Jakmile	mi	začal	zvonit budík,	Jared	mě	vždycky	vítal	ospalým	„ahoj,	krásko“.	Když	to	řekl	poprvé,	bylo	to	pro	mě	obzvláště nepříjemné,	protože	jsem	to	neslyšela	od	pěti	let,	když	byl	můj	otec	stále	s	námi.	Pokud	vyrůstáte	s	někým, kdo	vypadá	jako	Annabelle	–	já	jí	nejsem	vůbec	podobná,	protože	jsem	celá	po	tátovi	–	víte,	co	to znamená,	když	je	někdo	krásný,	a	já	vím,	že	já	to	nejsem.	Samozřejmě,  něco	na	mně	je.	Něco,	co	 občas někoho	zaujme.

Ale	díky	Jaredovi	jsem	se	vždycky	cítila	krásná.

Najednou	mě	přešla	chuť.	Zabalím	si	zbytek	jídla	na	později	a	strčím	ho	do	tašky.	Roztřesenýma rukama	napíšu:

Taky	jsem	tě	ráda	viděla.

Jednoduché.

A	velmi	neupřímné.	Byla	jsem	„ráda“,	že	jsem	dneska	Jareda	viděla?	Bylo	to	alespoň	trochu	příjemné?

Ne,	nebylo.	Ale	i	přesto	cítím	uvnitř	něco,	co	mě	přesvědčuje	o	opaku.	A	i	když	bych	chtěla	být	mrcha, i	když	bych	ho	chtěla	zasypat	slovem	„proč“	–	 Proč	jsi	mě	opustil?	Proč	jsi	mi	lhal?	Proč	jsi	mi	zlomil srdce? 	–	zjistím,	že	zírám	na	displej,	čekám,	až	vyskočí	„přečteno“,	a	doufám	v	odpověď.

Zírám	na	telefon	i	ve	chvíli,	kdy	za	sebou	zaslechnu	klapot	podpatků.	„Nemáš	oheň?“

Otočím	se	a	spatřím	kávově	hnědé	oči,	které	si	mě	prohlíží.	Ta	žena	si	mě	měří	asi	tak	stejně	jako	já	ji.

Je	krásná,	takovým	svůdným	způsobem.	Její	dlouhé	černé	vlasy	jsou	rovné	a	uhlazené.	Má	plné,	našpulené rty	a	její	prsa	jsou	příliš	napuchlá	a	zakulacená	na	to,	aby	byla	pravá.

„Je	mi	líto,	ale	nekouřím.“

Spustí	ruce	k	bokům	a	podrážděně	si	povzdechne.	Mezi	prsty	má	cigaretu.	„Proč	už	k	sakru	nikdo nekouří?“

„Protože	už	to	není	v	módě.	Navíc,	černý	srdce	už	mám.	Černý	plíce	už	by	byly	moc.“

„Tak	to	jsme	dvě,“	zamumlá	a	prohlíží	si	mou	motorku.	„Tvoje?“

„Jak	tě	to	napadlo?“

Chvíli	mě	rentgenuje	přimhouřenýma	očima	a	pak	pokyne	bradou	směrem	k	Harleyi,	který	stojí	vedle mého.	Je	to	ten	s	červenými	a	žlutými	plameny,	který	jsem	chvíli	předtím	obdivovala.	„Je	mého	přítele.

Za	chvíli	přijde.	Hej!“	Mávne	na	chlapa,	který	jde	kolem,	a	ukáže	mu	svou	nezapálenou	cigaretu.	Ten	se zdá	až	příliš	šťastný,	že	může	vytáhnout	zapalovač	z	kapsy,	a	zatímco	si	ta	žena	připaluje,	prohlíží	si	její výstřih.	„Díky,	zlato,“	poděkuje	hlubokým,	zastřeným	hlasem,	a	když	na	něj	mrkne,	foukne	mu	obláček kouře	přímo	do	tváře.	„A	teď	běž,	než	přijde	můj	muž.“

To	je	ale	mrcha.	Ale	nějak	se	mi	to	na	ní	líbí.

Opět	mi	cinkne	telefon,	a	tak	rychle	zkontroluju	zprávy,	protože	nejsem	schopná	se	ovládnout.

Když	jsem	tě	dnes	uviděl	s	tím	klukem,	bylo	to	pro	mě	těžké.	Je	to	vážné?

„Děláš	si	ze	mě	srandu?“	zareptám	a	vykulím	oči	šokem.  Vážně? 	Bylo	pro	 něj	těžké,	že	 mě	viděl s	někým	jiným?	A	proč	se	vůbec	ptá	na	Bena?	Je…

Do	háje.	Možná	měl	Ben	pravdu.

„Špatný	zprávy?“	zeptá	se	žena	mezi	šluky.

Cítím,	že	se	začínám	mračit.	„Ne.	Nemyslím	si.“	Odmlčím	se,	abych	zpracovala	náhlý	zvrat	událostí,

a	pak	mě	přemůže	zvláštní,	lehkomyslné	nutkání.	„Mám	pocit,	že	jsem	dnes	svého	exmanžela	donutila žárlit.“

Pokud	to	pro	něj	bylo	těžké,	pak…	mu	na	mně	stále	záleží.

A	já	jsem	se	tak	snažila	přesvědčit	samu	sebe,	že	to	tak	není.

Dva	týdny	potom,	co	jsem	je	načapala	ve	sprše,	jsem	žila	v	sebeklamu.	Nejprve	jsem	si	myslela,	že	se jedná	o	nějaké	nedorozumění,	že	to,	co	jsem	slyšela	a	viděla,	musí	být	nějak	jinak.	A	pak	jsem	se	jednou ráno	z	toho	zamlžení	mysli	probrala	–	vyčerpaná	a	s	oteklýma	očima	–	a	připustila	si,	že	je	to	pravda.

Od	té	chvíle	se	mé	myšlenky	proměnily	v	zoufalou	naději,	že	si	Jared	svou	chybu	brzy	uvědomí,	že	byl	jen zmatený,	že	se	to	stalo	jen	jednou	anebo	že	pil.	Hodně.	V	úterý	v	jedenáct	hodin	dopoledne.	Uvěřila	bych čemukoliv,	kdyby	to	vedlo	k	tomu,	že	by	se	za	mnou	plazil	a	prosil	o	odpuštění.

Věděla	jsem,	že	kdyby	to	udělal,  vzala	bych	ho	zpátky.	A	ačkoliv	jsem	silná,	nezávislá	a	paličatá, ihned	bych	se	podvolila.	Byl	by	to	jediný	způsob,	jak	udělat	přítrž	agonii,	která	mi	po	všechny	vědomé hodiny	svírala	srdce.

Když	Lina	našla	ve	své	schránce	vzkaz	se	žádostí	o	rozvod,	který	popíral	můj	sebeklam	a	ukázal	mi, jak	jsem	byla	bláhová,	tu	vzduchoprázdnou	díru,	která	zůstala,	zaplnila	jedovatá	hořkost.	A	bylo	to.

Skončilo	to.

Měsíce	jsem	se	té	hořkosti	držela,	než	se	proměnila	ve	lhostejnost.	Chtěla	jsem	si	tak	nějak	dokázat,	že když	mě	Jared	nechce	nebo	nepotřebuje,	nechci	ani	já	jeho.	Chtěla	jsem	si	dokázat,	že	mě	vlastně neponížil,	že	jsem	si	jen	nevšimla,	co	se	mi	dělo	přímo	před	nosem.

Jenže	teď	ve	mně	vyvolal	nový	pocit,	kterého	se	můžu	chytnout	–	je	to	takové	zvrácené	uspokojení, když	teď	vím,	že	bych	v	jeho	srdci	mohla	mít	ještě	 nějaké	místo.	Jako	kdyby	byla	moje	naděje	opět vzkříšena.	Nebo	mé	pošramocené	ego	dostalo	injekci	steroidu.	Ať	už	je	to	cokoliv,	je	to	naprosto	omamný pocit.

„Snažíš	se	ho	získat	zpátky?“	zavrní	dívka	při	výdechu	a	pozoruje	mě.

„Ne…	je	ženatý.	Vzal	si	ženu,	se	kterou	mě	podváděl.“	 Získat	ho	zpátky?	Mohlo	by	se	něco	takového stát?

„Tak	proč	s	ním	tedy	vůbec	mluvíš?“	Zamáčkne	cigaretu,	kterou	vykouřila	v	rekordním	čase, podpatkem.

„Já	nevím.“	Tu	ženu	neznám	a	je	mi	jedno,	jestli	mě	soudí.	Jenže	právě	proto	bez	rozmýšlení	nahlas přiznám:	„Možná	ho	chci	opravdu	získat	zpátky.“	Odmlčím	se	a	pak	dodám:	„Potom,	co	mu	ublížím.“

Potom,	co	mu	způsobím	bolest,	on	se	bude	cítit	ztracený	a	začne	litovat	svého	rozhodnutí.	A	pak,	až	bude trpět,	brečet	a	plazit	se	přede	mnou…	pak	ho	možná	vezmu	zpátky.

Získám	to,	o	co	jsem	přišla.

„A	nakonec	byste	mohli	žít	šťastně	až	do	smrti.“	Nedokážu	říct,	jestli	to	myslí	sarkasticky,	nebo	ne.

Najednou	její	trpká	maska	na	chvíli	zmizí	a	její	soucitný	výraz	mi	říká,	že	o	mé	bolesti	něco	ví.	„Léta jsem	takhle	na	někoho	čekala	a	myslela	si,	že	jen	potřebuje	čas.	Byla	jsem	hloupá.“

„Já	na	něj	nečekám,“	namítnu.

Pokrčí	rameny	a	z	restaurace	vyjde	vysoký	muž	v	kožené	bundě,	roztrhaných	džínech	a	v	těžkých černých	botách.	Míří	k	nám.

„Ten	je	tvůj?“	zeptám	se	a	pokynu	směrem	k	němu.

Její	tvrdý	výraz	naruší	nenápadný	úsměv	a	mně	je	jasné,	že	je	to	u	ní	vzácnost.	„S	Finem	jsme	byli	roky přátelé.	Vždycky	tu	pro	mě	byl.	Pak	jsem	si	konečně	uvědomila,	kolik	pro	mě	znamená.“

Když	k	nám	muž	dojde,	neztrácí	čas	a	vyžádá	si	rychlý	polibek;	ona	ho	přitom	škádlivě	zatahá	za	vousy.

Abych	byla	upřímná,	vůbec	bych	nečekala,	že	bude	přitahovat	takovou	dívku	–	která	by	mohla	být striptérka	nebo	luxusní	společnice.	Ale	je	to	její	výběr.

„Jak	se	ti	na	tom	jezdí?“	Prohlédne	si	mou	motorku	s	vážností	specifickou	pro	motorkáře.

„Dokázala	bych	využít	i	větší	výkon,	ale	jezdí	se	na	tom	úžasně.“	Když	mě	Jack	překvapil	finanční účastí	na	koupi,	už	měl	všechno,	co	se	týče	motorek,	nastudované.	Očividně	existuje	menší pravděpodobnost,	že	bych	se	na	tomhle	„začátečnickém“	modelu	zabila.

„Přemýšlel	jsem,	že	bych	jednu	takovou	pořídil	Chině,“	prohlásí	a	s	širokým	úsměvem	dodá,	„ale	mám ji	raději	za	zády.“

„No	teda.	Plkání	o	motorkách.	Vzrušující,“	zamumlá	žena	suše.	„Vyrazíme,	zlato?“	Nasadí	si	helmu a	rozpustile	ho	plácne	po	zadku,	jako	kdyby	ho	chtěla	popohnat.	Vyhoví	jí	a	přehodí	dlouhou	nohu	přes sedlo.	Ona	se	přidrží	jeho	ramen	a	sedne	si	obkročmo	za	něj.	Pak	na	mě	upře	ty	pronikavé	oči.	„Jedna moudrá	rada:	pokud	musíš	o	chlapa	bojovat,	nestojí	za	to.	Vyber	si	toho,	který	na	tebe	čeká.“	Obtočí	paže kolem	přítelova	pasu	a	on	nastartuje.

Dívám	se,	jak	odjíždějí.

Ležím	na	posteli	s	jednou	rukou	pod	hlavou	a	pořád	jsem	v	oblečení,	ve	kterém	jsem	přišla.	Civím na	telefon	a	vymýšlím	nejlepší	odpověď	na	Jaredovu	otázku	ohledně	Bena.	Konečně	mě	něco	napadne.

Ještě	jsem	si	ho	nevzala.

Humor.	Když	máš	pochybnosti,	použij	humor.

Pořád	ještě	umím	být	kousavá.

A	jak	čekám	na	odpověď	–	které	se	možná	dnes	nedočkám,	protože	Jared	nebyl	nikdy	spolehlivý,	co	se týče	sms	zpráv	–	překulím	se	na	stranu	a	sáhnu	pod	postel.	Mé	prsty	se	dotknou	hladkého	dřeva	malé truhly	–	krabičky,	která	obsahuje	mou	minulost.

Když	ji	otevřu,	polechtá	mě	vůně	cedrového	dřeva	a	já	se	zadívám	na	svatební	fotku	schovanou	uvnitř.

Ani	běloskvoucí	kostým,	který	má	na	sobě	představitel	Elvise,	jenž	nás	oddával,	nedokáže	zastínit	můj zářivý	úsměv,	když	stojím	přimáčknutá	k	Jaredovi	oblečená	do	fialových	šatiček,	jež	se	skvěle	doplňují s	mými	vlasy.	Má	náušnice	v	nose	se	třpytí	oproti	blesku	fotoaparátu	a	Jared	vypadá	jako	obvykle uvolněně	a	sexy.	Má	na	sobě	oprané	džíny	a	tričko	kapely	Kings	of	Leon,	které	obepíná	jeho	krásně tvarovaný	hrudník	a	vypadá,	jako	kdyby	bylo	navržené	jen	a	jen	pro	něj.

Taky	jsem	se	domnívala,	že	Jared	byl	navržený	jen	a	jen	pro	mě.

Rozuměli	jsme	si.	A	co	je	důležité,	říkal,	že	mě	miluje	kvůli	mně	samé.	Celou.	Říkal,	že	miluje	mé protivné	ranní	já	i	to	sarkastické,	které	mu	dělalo	společnost	po	zbytek	dne,	snad	jen	kromě	chvil,	když jsem	se	v	jeho	náručí	proměnila	v	něco	něžného,	dostupného	–	až	zranitelného.	Líbilo	se	mu,	že	jezdím na	motorce,	umím	hrát	na	kytaru,	vyzpívat	Joni	Mitchell	a	Eddie	Veddera	a	u	toho	míchat	vajíčka,	což	je jedno	z	mála	jídel,	které	umím	uvařit.	Miloval	mé	fialové	vlasy	a	tělo	propíchané	náušnicemi	a	taky	to,	že jsem	neprojevila	odpor	proti	společnému	tetování.	Ani	na	vteřinu.

Líbilo	se	mu,	že	jsem	nezávislá	a	emocionální;	že	jsem	„jiná“	než	ostatní	dívky.

Já	jsem	na	něm	zase	milovala	to,	že	ho	nezajímaly	peníze	jeho	rodičů	a	chtěl	dělat	svářeče,	protože zbožňoval	práci	s	kovem.	Líbilo	se	mi,	že	se	v	mé	přítomnosti	neohlížel	po	holkách.	Milovala	jsem,	jak mi	říkal,	že	mám	pozvat	své	přátele,	aby	s	námi	šli	ven.	Líbilo	se	mi,	jak	beze	mě	nemohl	být	celou	noc pryč.	Dokonce	to	zkusil;	jednou.	Jel	do	Miami	na	kamarádovu	rozlučku	se	svobodou	a	nakonec	se	ještě	tu noc	vypravil	domů,	aby	se	ke	mně	mohl	v	pět	ráno	přitulit.

Líbilo	se	mi,	jak	rychle	si	mě	vybral.	Jak	 chtěl,	abych	byla	součástí	jeho	života.	Byl	to	jediný	muž, který	se	zdál	ochotný	zůstat	se	mnou	navždycky.

Milovala	jsem,	jakým	způsobem	on	miloval	mě.

S	povzdechem	vrátím	fotku	zpátky	a	zespoda	vytáhnu	zmačkaný	papír,	ten	vzkaz,	který	nechal	Jared u	Liny.

Reese,

je	mi	líto,	že	jsi	to	musela	zjistit	zrovna	takhle.	S	Caroline	jsme	na	sebe	narazili	a…	já	ji	pořád	miluju.

To,	co	jsme	spolu	prožili,	pro	mě	bude	vždycky	hodně	znamenat.	Uhradím	veškeré	poplatky.	Prosím,	jen podepiš	ty	papíry,	ať	se	můžeme	všichni	posunout.

Je	mi	to	líto.

Jared

Nikdy	by	mě	nenapadlo,	že	by	tenoučký	kus	papíru	měl	takovou	moc	a	mohl	člověka	probodnout.

Obdržela	jsem	ho	spolu	s	vytištěným	rozvodovým	formulářem	státu	Florida,	který	byl	polepený barevnými	papírky	v	místech,	kde	bych	se	měla	podepsat.

Věděla	jsem,	že	je	tam	nenalepil	Jared.

Ten	vzkaz	jsem	si	nechala,	aby	mi	připomněl,	jak	strašně	mě	Jared	zranil	a	že	už	s	ním	nechci	mít	nic společného.	A	teď,	když	je	tady	v	Miami,	teď,	když	jsem	okusila,	jaký	je	to	pocit	získat	si	opět	jeho pozornost…	Nevím,	jestli	to	můžu	jen	tak	nechat	být.	Určitě	na	to	nemůžu	přestat	myslet.

Povzdechnu	si	a	znovu	zkontroluju	telefon.	Stojí	to	vůbec	za	to?	Ta	žena	před	občerstvením	měla nejspíš	pravdu.	Nebo	by	 mohla	mít	pravdu.

Už	je	to	nějakou	dobu,	co	jsem	tuhle	truhlu	otevřela.	A	jak	se	tak	dostávám	hlouběji,	narážím	i	na	starší vzpomínky.	A	bolestnější.

Spatřím	fotku	malé	holčičky	s	culíky,	která	má	ruce	natažené	tak,	aby	dosáhla	na	řídítka	tatínkova Harleye,	a	předstírá,	že	jede.	Vytáhnu	ji	a	pečlivě	si	ji	prohlížím,	tak	jako	jsem	to	dělala	léta,	dokud	mě nevyruší	tiché	klepání	na	dveře.	Jack	strčí	hlavu	dovnitř	a	lehce	ji	skloní,	jako	kdyby	čekal	na	moji reakci.	„Jak	se	ti	dnes	pracovalo	s	Benem?“

Nemůžu	si	pomoct	a	usměju	se.	Má	starost,	že	se	na	něj	zlobím,	protože	využil	své	vedoucí	pozice a	nechal	mě	pracovat	i	v	sobotu.	„Bylo	to	fajn.	Udělali	jsme	toho	hodně.	Řekla	jsem	mu,	že	se	zítra sejdeme	v	kanceláři.“

„A	choval	se…	profesionálně?“

Potlačím	touhu	odfrknout	si.	Vím	přesně,	na	co	se	Jack	ptá.	„Nemusíš	mít	starosti,	Jacku.“	Myslím,	že pokud	jde	o	mě,	nedělá	Jack	nic	jiného.

Má	starost.

Obává	se,	že	tahle	nová	a	polepšená	Reese,	kterou	pomohl	stvořit,	je	jen	dočasná.	Že	je	jen	otázkou času,	než	zase	vypadnu	ze	zákonu-věrné	mašinerie	a	bude	mě	muset	dostat	z	nějakého	průšvihu,	nebo	že zdrhnu	a	opět	se	vdám.

Všimnu	si,	že	Jack	povolí	ramena,	jako	kdyby	se	zbavil	nějakého	těžkého	břemene.	Vejde	do	místnosti a	natáhne	se	pro	fotku,	kterou	držím	v	ruce.	„S	touhle	jsi	usínala.	Vždycky	jsem	ji	pak	dal	pryč,	aby	tě	s	ní nenašla	tvá	matka.	Spálila	by	ji.“

„Pak	je	dobře,	že	mě	Annabelle	nikdy	neukládala	do	postele,“	zamrmlám	suše,	ačkoliv	cítím,	jak	se	mi hrudníkem	rozlévá	dojetí	způsobené	Jackovým	přiznáním.	Vlastně	jsem	si	nikdy	neuvědomila,	že	jsem	tu fotku	neschovala	já	sama.	Nebo	že	mě	Jack	chodil	večer	kontrolovat.

Odkašle	si,	a	než	mi	ji	vrátí,	ještě	chvíli	si	ji	prohlíží.

„Jacku,	ty	už	se	opravdu	nikdy	nechystáš	znovu	oženit?“	zeptám	se,	schovám	fotografii	a	strčím	truhlu zpátky	pod	postel.

„Ach…“	Svraští	obočí.	„Myslím,	že	dvakrát	to	stačilo.“

„Může	za	to	Annabelle?	Ublížila	ti	hodně?“

„Může	za	to	více	věcí,	Reesinko	Hračičko.“	Smutně	se	usměje.	„Nechal	jsem	to	už	dávno	být.	Lpět na	lidech,	kteří	netouží	po	tvé	lásce,	není	nikdy	zdravé.“	Hluboce	si	povzdechne.	„Možná,	když	potkám	tu správnou	ženu,	věci	se	změní.“	„No,	vypadá	to,	že	jsi	upoutal	pozornost	paní	Sextonové,“	poškádlím	ho s	úsměvem	a	vím,	že	si	to	můžu	dovolit.	Jack	je	opravdu	velmi	pohodový,	tolerantní	muž.

Zděsí	se.	„Já	mám	radši	spíš…	kultivovanější	ženy.“	Ačkoliv	k	tomu	její	jméno	přímo	vybízí,	je	paní Sextonová	se	svými	tmavými	odrosty	a	cigaretou	v	ústech	na	hony	vzdálená	představě	svobodné	sexy sousedky.	Je	dvakrát	rozvedená	a	ten	bostonský	nosový	hlas	jí	na	atraktivitě	rozhodně	nepřidává.	Její hlavní	činností	je	zalévání	trávníku.	Je	to	ten	typ,	co	si	na	sebe	obleče	limetkově	zelené	legíny,	sportovní podprsenku	a	Crocsy.	Fakt,	že	porodila	čtyři	děti	a	má	na	břiše	vertikální	jizvu	od	císařského	řezu, neodradí	tuto	padesátnici,	aby	se	nevychloubala	tělem,	které	 možná	měla	před	pětadvaceti	lety.	Jsem překvapená,	že	si	na	ni	sousedská	komunita	oficiálně	nestěžovala.	Bydlí	tu	jen	vyšší	střední	třída v	obrovských	domech	s	rozsáhlými	zahradami.

Jack	se	nakloní	a	lehce	mě	políbí	na	čelo.	„Dobrou	noc.“

„Dobrou,	Jacku,“	zamumlám	a	pak	zvolám,	„Jacku?

Zastaví	se	a	otočí.	Ve	tváři	má	tázavý	výraz.

„Myslíš,	že	by	měl	člověk	bojovat	za	to,	co	chce?“

„Jsem	advokát,	Reese.	Neustále	bojuju,“	odpoví	s	úsměvem	a	potom	se	zamračí.	„Proč?“

„Jen	tak.	Jsem	zvědavá.“

Ruku	už	má	položenou	na	klice,	ale	chvíli	si	mě	prohlíží.	„Vyhýbáš	se	problémům,	že	ano?“

Položím	hlavu	na	polštář.	„Zatím.“

Následuje	chvíle	ticha	a	potom	si	podrážděně	vzdychne.	„Dobrou	noc,	Reese.“

„Dobrou	noc,	Jacku.“

Jakmile	se	zavřou	dveře,	vezmu	notebook	a	udělám	něco,	co	jsem	neudělala	už	měsíce.

„Starej	dobrej	Facebook.	Umožňuje	vám	sledovat	lidi	od	roku	dva	tisíce…,“	zamumlám,	kliknu na	Jaredův	profil	a	napjatě	zatnu	zuby.

Přesně	jak	jsem	očekávala.	Celá	jeho	zeď	je	zaplněná	fotkami	zatracených	obrovských	bílých	šatů, květin	a	mašlí.	Všechny	tam	přidala	Caroline.	Vážně?	Svatba	v	kostele?	Jared	je	ateista.	Muselo	se	tam nacpat	aspoň	pět	set	lidí,	aby	vidělo,	jak	se	ateista	žení.	Jared	nesnáší	davy.

Na	každé	fotce	se	směje;	to	nemůžu	popřít.	A	v	obleku	vypadá	stejně	tak	nádherně	jako	vždycky.

Stejně…

Právě	když	slídím	po	jeho	profilu,	objeví	se	nový	post.	Jaké	překvapení.	Caroline	o	sobě	opět	dává vědět.

Můj	sexy	manžel	mě	zítra	ráno	jistě	ochrání!	Co	si	mám	vzít	na	sebe?

Ke	statusu	je	připojený	odkaz	na	paintballový	park	severně	od	Miami.

Stáhne	se	mi	žaludek.	Miluju	paintball.	S	Jaredem	jsme	na	něj	chodili	 pořád,	obvykle	jsme	brali	Linu a	Nicki	s	sebou.	Dokonce	mám	vlastní	maskáče	a	poloautomatickou	zbraň.

Kliknu	na	odkaz,	abych	se	o	tom	parku	něco	dozvěděla	–	vlastní	ho	jedna	rodina	a	provozuje	ho	už pětadvacet	let.	To	je	vždycky	výhoda.	Vědí,	jak	to	chodí,	a	mají	hodně	rozhodčích.	Jedná	se	o	velký	park na	severu	města	se	zalesněnou	oblastí.	Mnohem	lepší	než	ty	městské,	kde	vás	nacpou	někam	do	skladu.

Taky	to	znamená,	že	tam	bude	pravděpodobně	hodně	hráčů.	Budou	mít	na	sobě	všechno	to	ochranné vybavení	a	masky;	bude	těžké	někoho	poznat…

Nemůžu	jít	sama.	Myslím	tím,	nebráním	se	šílenostem,	ale	tohle	by	bylo	trochu	moc.	Ne,	musím	tam	jít se	svými	lidmi.	Okamžitě	napíšu	Lině	a	Nicki: Paintball.	Zítra	v	devět	ráno.	Hrajete	se	mnou,	mrchy,	jasný?

Neřeknu	jim,	proč	tam	chci	jet.	Nezáleží	na	tom.	I	tak	se	budeme	bavit.

Nicki	ihned	odpoví	stručným	„počítej	se	mnou“.	Lině	to	trvá	o	trochu	déle,	ačkoliv	vím,	že	to	četla.

Jdu	do	toho,	ale	jen	pokud	s	sebou	můžu	vzít	kluka,	se	kterým	se	teď	vídám.

Potom	co	souhlasím,	protože	je	mi	opravdu	jedno,	koho	si	s	sebou	vezme,	pokud	mám	šanci	trefit Caroline	do	hlavy	kuličkou	s	červenou	náplní,	se	domluvíme	na	logistice	a	odhlásíme	se	z	chatu.	Lehnu	si zpátky	do	postele	a	vzdychnu.

Sakra. 

Zapomněla	jsem	na	Bena.	Než	se	dostaneme	tam	a	zpátky,	než	se	osprchuju,	najím	a	tak	dál…	nebudu pak	chtít	po	celý	zbytek	odpoledne	sedět	v	pitomé	kanceláři.

Vyhledám	Benovo	číslo	a	jsem	vděčná,	že	než	jsme	se	dnes	rozloučili,	vyměnili	jsme	si	kontakty.

Omlouvám	se,	ale	zítra	ti	nemůžu	pomoct.	Něco	mi	do	toho	přišlo.

Potom	vypnu	telefon.
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„Něco	mi	do	toho	přišlo“?	Co	to	má	k	sakru	znamenat!	Nenechám	ji,	aby	se	na	mě	vykašlala.	Dneska	jsme toho	tolik	udělali.

Tak	to	teda	ne.

Ležím	v	posteli	a	rychle	odepíšu:

Nemůžeš	se	z	toho	jen	tak	vyvlíknout.	Ještě	mi	za	dnešek	něco	dlužíš	a	já	navíc	potřebuju	pomoct.

Bez	odpovědi.	Zpráva	ani	nebyla	doručena.	Nejspíš	si	vypnula	telefon.	Projedu	kontakty	a	vytočím Masona.	Zvedne	to	hned	při	druhém	zazvonění.

„Běž	říct	Reese,	ať	si	zapne	ten	svůj	zatracenej	telefon,“	naléhám	a	vzácně	je	v	mém	hlase	slyšet podráždění.

„Uf…“	Úplně	vidím,	jak	si	hraje	s	těmi	svými	brýlemi.	„Nejsem	doma.“

„Do	hajzlu,“	zareptám	si	pro	sebe.	„A	kde	jsi?	V	knihovně?“	Mason	je	předvídatelný.	Buďto	je v	práci,	doma,	anebo	v	knihovně.

„Proč	potřebuješ	mluvit	s	Reese?“

„No…	zítra	by	mi	měla	pomáhat	v	kanceláři,	ale	snaží	se	na	mě	vykašlat.“

V	mikrofonu	zaslechnu	zasyčení	a	v	pozadí	se	ozve	hluboký	ženský	smích.	Raději	se	kvůli	tomu	dvakrát podívám	na	displej,	abych	se	ujistil,	že	skutečně	volám	Masonu	Warnerovi.	Volám.

Tohle	není	možné.	Já	přece	poznám	ženský	smích,	když	ho	slyším.	„Užíváš	si,	kámo?“

Mason	si	pořádně	odkašle	a	řekne:	„Sice	nevím,	kde	je	Reese	teď,	ale	vím,	kde	bude	zítra.“

„Bezva,	vyklop	to.“

„Pošlu	ti	odkaz.	Potkáme	se	tam	v	deset.“
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Jsem	připravená	tu	mrchu	sejmout.

Potom	co	zaplatím	poplatky,	nechám	si	zkontrolovat	zbraň,	vyzvednu	naše	zapůjčené	vybavení a	podepíšu,	že	se	akce	účastníme	na	vlastní	nebezpečí,	vyvedu	Nicki	z	registrační	zóny	a	čekáme	na	Linu.

Netuším,	jestli	už	jsou	Jared	s	Caroline	tady,	ale	nechci,	aby	se	naše	cesty	zkřížily,	dokud	nebudu	zcela oblečená.

„To	byl	dobrý	nápad	s	tím	paintballem.	Po	tomhle	týdnu	se	potřebuju	odreagovat,“	prohlásí	Nicki, položí	vypůjčenou	zbraň	na	zem	a	protáhne	si	paže.	Vždycky	se	snaží	uvolnit	si	svaly.	V	těch	dlouhých černých	kalhotách	a	černém	roláku,	který	obepíná	její	pevnou	figuru,	nevyhovuje	mé	představě	sociální pracovnice,	jež	pomáhá	ztrápeným	teenagerům,	ale	vsadím	se,	že	to	dělá	lépe	než	většina.

Já	jsem	se	oblékla	jako	obvykle	–	mám	na	sobě	maskáčové	kalhoty	a	tričko	s	dlouhým	rukávem stejného	vzoru.	Všechno	je	mi	volné	a	určitě	nevypadám	přitažlivě,	ale	tohle	je	paintball.	Pokud	se	sem chodíte	ukazovat,	jste	idioti.	A	pak	odejdete	s	podlitinami.	„Kde	je	Lina	a	ten	její	tajemný	nápadník?“

zamumlám.	„Jestli	budeme	dlouho	čekat,	moc	se	oteplí.“	Neodejdu	z	tohohle	území,	dokud	do	Caroline nevyprázdním	alespoň	jeden	zásobník.

„To	je	dobrá	otázka.	Lina	nikdy	nechodí	pozdě,“	podotkne	Nicki.	„Zato	ty	vždycky.	Stále	nemůžu	uvěřit tomu,	že	když	jsem	k	tobě	přijela,	už	jsi	čekala	na	schodech.“

„Jen	se	snažím	být	ohleduplná.“	Rozhodla	jsem	se,	že	sem	nepojedu	na	motorce.	Bylo	by	to	příliš nápadné.	Bude	lepší,	když	mě	Caroline	s	Jaredem	neuvidí	dřív,	než	začneme.	„Myslím,	že	bych	se	mohla taky	odreagovat.“

„Jasně.	Vždyť	jsi	měla	těžký	týden,	skoro	celý	svět	se	proti	tobě	spikl	a	tak,“	řekne	s	pochopením v	očích.	Při	cestě	autem	jsem	Nicki	informovala	o	tom,	že	jsou	Jared	a	Caroline	ve	městě,	a	o	celé	té záležitosti	s	Benem.	Pokud	jde	o	mé	nejlepší	kamarádky,	Nicki	je	ta,	se	kterou	se	dá	komunikovat	mnohem snáz.	Umí	klást	otázky	a	mezitím	rozpoznává	mé	nevyřčené	pocity.	Taky	je	lepší	posluchačka	než	Lina.

Lina	vám	jen	řekne,	co	si	myslí,	bez	obalu,	a	ani	to	nezmírní	náznakem	laskavosti.

Samozřejmě	že	nikdo	neví,	že	tu	dnes	bude	i	Jared	s	Caroline.	To	bych	musela	být	až	moc	upřímná.

„No	teda,	podívej,	kdo	nás	konečně	poctil	svou	přítomností!“	vykřikne	Nicki	a	s	předstíraným	vztekem vyhodí	ruce	do	vzduchu.	Všimnu	si	jejího	napjatého	úsměvu	a	vyhýbavého	pohledu,	ale	nechápu,	jaký k	tomu	má	důvod.

Když	se	otočím,	už	to	vím.

„Masone?“	Cítím,	jak	se	mi	svraští	tvář.	„Co	tady…“

Najednou	mi	to	dojde.

„Panebože!“	zalapám	nahlas	po	dechu,	když	má	nejlepší	kamarádka	vykročí	kupředu	a	zahákne	se do	jeho	paže,	jako	by	ho	chtěla	udržet	na	místě	–	„Nezapomeň,	jsem	tvá	kamarádka	a	ty	mě	máš	moc ráda,“	prohlásí	Lina.	Jen	zírám,	zatímco	ona	oznámí:	„Chodíme	spolu.“

Cože?	Cože? 	Pohlédnu	na	Masona	–	ten	sleduje	paintballovou	zbraň,	která	se	mi	houpe	na	prstech	–

a	pak	zpátky	na	ni.	„Vážně?	Ty	 spíš	s	mým	nevlastním	bratrem?“	Nemůžu	si	pomoct	a	oklepu	se	děsem.

„Řekla	jsem,	že	spolu	chodíme.“

Zírám	na	Masonovu	rudou	tvář.	Jediné,	co	vidím,	je	vytáhlé	dítě	se	silnými	brýlemi,	které	miluje televizní	vědomostní	soutěže	a	neustále	mě	prudí	kvůli	zbytkům	zubní	pasty	v	umyvadle.	Jestli	s	ním	zatím nespí,	tak	je	možná	ještě	panic.	Doufám,	že	Lina	ví,	že	bude	zase	na	dlouhou	dobu	bez	dobrého	sexu.

 Mason	a	Lina? 	Ale…	Ale…	„Vždyť	nosí	‚dědovské‘	pyžamo!“	vykřiknu,	jako	kdyby	jeho	dvoudílné pruhované	pyžamo	s	knoflíčky	a	kapsami	všechno	vysvětlovalo.

Lina	si	zastrčí	krátké	blond	mikádo	za	jedno	ucho.	Její	výraz	je	klidný	a	vyrovnaný,	jako	kdyby	ode	mě tuto	reakci	očekávala.	„Je	chytrý,	roztomilý	a	hodný.	Nebuď	hnusná.“

Jsem	si	plně	vědoma	toho,	že	 jsem	hnusná,	takže	se	ani	neurazím.	Navíc	jsem	ještě	v	šoku.	Má	nejlepší kamarádka	chodí	s	mým	nepřítelem	z	dětství?	„Ale…	jak	je	to	možný?“

Lina	si	založí	ruce	na	hrudi.	„Chtěla	jsem	ti	to	říct	u	té	večeře,	ale	vykašlala	ses	na	nás	kvůli	práci.“

Hodí	na	mě	dobře	načasovaný	pocit	viny	a	pitvá	mě	šedýma	očima.

„Ale…	jak	je	to	možný?“	zeptám	se	znovu.

„Pamatuješ,	když	jsme	přišly	k	tobě	domů,	abychom	si	od	Jacka	půjčily	nějaké	nářadí?“

Přikývnu.	Byl	to	ten	víkend,	kdy	se	Nicki	a	Lina	přistěhovaly.	Potřebovaly	kladivo	a	vrtačku.	Já	jsem se	učila	na	pondělí	kvůli	závěrečné	zkoušce,	takže	jsem	jim	nemohla	pomoct.

„Mason	se	nabídl,	že	přijde	a	pomůže	nám.“

„Umí	vůbec	Mason	používat	vrtačku?“

„Ano,	Mason	umí	používat	vrtačku,“	odpoví	naštvaně	sám	za	sebe,	jenže	přesně	ve	chvíli,	kdy	Lina řekne:	„Ne.“

Vrhne	po	ní	pohled	a	ona	jen	pokrčí	rameny.	„Opravdu	ti	to	nejde,	zlato.“	Natáhne	se	k	němu	a	políbí ho	na	tvář,	jako	kdyby	chtěla	zmírnit	ránu,	kterou	právě	utrpělo	jeho	ego.	Zírám	na	ně	s	ústy	dokořán.

Nicki	má	co	dělat,	aby	rukou	utlumila	svůj	chrochtavý	smích,	než	aby	něco	řekla.

„Každopádně…	celý	den	se	nám	 snažil	pomoct“	–	Mason	obrátí	oči	v	sloup	–	„a	pak	jsem	ho	vzala na	večeři	jako	výraz	poděkování.	Potom	jsme	si	začali	psát	přes	Facebook	a…“

„Podělanej	Facebook.	Spouštěč	vzpoury,“	zamručím	si	pro	sebe.

„…	a	on	mě	pozval	do	kina	a	na	jídlo,“	dopoví	Lina.	„Neřekli	jsme	ti	to	hned,	protože	jsme	se	chtěli nejprve	ujistit,	jestli	nám	to	bude	stát	za	to,	když	se	budeme	muset	vypořádat	s	tvou	nevyhnutelnou reakcí.“

„A?“	Dívám	se	na	ně	a	v	mém	hlase	je	znát	rezignace,	protože	už	teď	znám	jejich	odpověď;	vzhledem k	tomu,	že	tady	teď	stojíme.

„A	teď	můžeš	jít	ven	a	střílet	po	své	nejlepší	kamarádce	a	nevlastním	bratrovi,	jak	se	ti	zlíbí.	A	pak	už neřekneš	ani	slovo.	Jasný?“	zlobí	se	Lina.

Technicky	to	není	možné,	protože	budou	v	mém	týmu,	ale…	Zvednu	zbraň	do	vzduchu.	„Fajn,	už můžeme	jít?	Nebo	pro	mě	máte	ještě	nějaké	překvapení?“

Kolem	těla	se	mi	obtočí	silné	paže,	přitlačí	ty	mé	k	hrudníku,	a	když	mě	zvedají	ze	země,	zaplní	můj nos	čistá,	sportovní	vůně.	„Tak	kvůli	tomuhle	ses	na	mě	vykašlala?“
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„Dobré	ráno,	sluníčko!“	Nasadím	široký	úsměv	a	postavím	Reese	zpátky	na	zem.	Rychle	se	otočí a	ve	tváři	má	výraz,	který	je	směsicí	překvapení	a	roztrpčení.

„Co	tady	děláš?“

Ukážu	na	své	obnošené	džíny	a	šedé	vytahané	triko.	„Dávám	ti	šanci,	abys	mi	oplatila,	že	jsem	se	ti smál.“

V	jejích	karamelových	očích	se	blýskne,	jako	kdyby	se	obávala,	že	to	budu	rozvádět	dál.	Jde	ke	mně, a	tak	o	kousek	ustoupím,	přemýšlím,	jestli	bych	se	neměl	přestat	křenit	jako	idiot	a	raději	se	krýt	před hrozící	ránou	do	ohryzku.	„Mám	na	mysli,	jak	jsi	věděl,	že	tady	budu?“

Pokynu	bradou	směrem	k	Masonovi.	„Potom	co	ses	na	mě	včera	večer	vykašlala	přes	esemesku	–

mimochodem,	to	bylo	pěkně	ubohý	–	zavolal	jsem	Masonovi,	aby	ti	nakopal	zadek.	Byl	u	tvé	kamarádky a	řekl	mi,	co	se	dneska	bude	dít.	Takže…“	Pokrčím	rameny	a	věnuju	jí	samolibý	úsměv.	„Jsem	tady.

Potom	se	můžeme	společně	vrátit	do	kanceláře.“	Její	odpověď	mě	nezajímá,	protože	když	budu	muset, přehodím	si	to	její	malé	houževnaté	tělo	přes	rameno	a	odnesu	ho	do	auta.	Zavolám	na	Masona:	„Tohle	je ta,	se	kterou	jsi	včera	strávil	noc?	Jestli	jo,“	přikývnu,	„tak	dobrá	práce.“

Mason	zrudne	jako	rajče	a	snaží	se,	aby	se	mu	ten	lehký	hrdý	úsměv	neprotáhl	přes	celý	obličej.	Dobře pro	něj.	Ten	kluk	si	potřebuje	pravidelně	užívat.	A	ta	holka	–	Reesina	korejská	nekorejská	kamarádka	–	je roztomilá.	„Čau!	Dlouho	jsme	se	neviděli!“

„Ty	si	mě	pamatuješ?“	Její	tón	je	znuděný	a	plný	pochyb.

„Na	hezkou	tvářičku	se	nezapomíná,	kotě.“

„Laciný,“	zamumlá	Reese	a	propíchne	mě	pohledem.	„Tohle	je	Lina	a	tohle	Nicki,	protože	jsem	si	jistá, že	si	nepamatuješ	jména,	která	k	těmto	 nezapomenutelným	tvářím	patří.“

Otevřu	ústa,	a	když	mi	to	dojde,	zajíknu	se.  Takže…	takhle	se	u	Reese	projevuje	žárlivost.	„Neřekla	jsi mi	tenkrát	nějaká	jiná	jména?“

Reese	zkroutí	tvář	a	ta	dívka	po	její	pravici,	ta,	která	vypadá,	že	by	mi	vítězství	v	páce	nedala	jen	tak zadarmo,	vybuchne	smíchy.	„To	je	pravda.	Ten	večer	jsme	byly	Charlieho	andílci.“

Reese	se	ale	nesměje.	„Jste	všichni	zrádci!“	Nasadí	si	masku,	otočí	se	a	pochoduje	k	paintballovému hřišti,	jako	kdyby	byla	na	nějaké	misi.

Po	celou	dobu	sleduju	ten	její	roztomilý	maskovaný	zadek	a	vím,	že	alespoň	jedna	z	jejích	kulek	bude určená	pro	mě.

„Tohle	jsem	nedělal	snad	od	patnácti,“	prohlásím,	když	se	nás	pět	probíjí	zalesněným	terénem	a	já	se dívám	po	nepřátelích.	V	tento	den	hraje	najednou	několik	týmů	a	my	–	fialový	tým,	jak	vybrala	Reese	– máme	zneškodnit	kohokoliv	s	červenou	páskou	na	paži.

Jak	příhodné.

Už	jsme	zastřelili	čtyři	a	prozatím	bez	ztrát	na	naší	straně.	„Tohle	místo	je	skvělý,“	zavrní	Nicki	jemně.

„Mohli	by	tady	uspořádat	hru	na	téma	 Hunger	Games.“

Má	pravdu,	to	by	mohli.	Vypadá	to	tady	jako	v	aréně	–	les	je	dostatečně	hustý	a	porost	dost	vysoký,	aby se	tu	dalo	perfektně	lovit.	Dokonce	jsou	po	areálu	rozeseté	malé	bunkry.	Škoda	že	jsem	o	tomhle	místě nevěděl	dřív.	Musím	sem	vzít	Natea	a	ostatní	kluky.	Možná	i	Kacey.

„To	je	blbý,	že	se	nesmí	šplhat	na	stromy,“	prohlásím	a	zakroutím	hlavou,	když	spatřím	Reese,	jak	se chytne	větve	a	začne	se	přitahovat.	Podám	Masonovi	svou	zbraň,	chytnu	ji	paží	kolem	pasu	a	strhnu	ji dolů	právě	ve	chvíli,	kdy	se	chystá	přehodit	přes	větev	i	nohu.	„Koukám,	že	máš	větší	problém s	dodržováním	pravidel,	než	mám	já.“

Odpoví	mi	tak,	že	se	otočí	a	zamíří	mi	svou	zbraní	na	hrudník.	„Ale	nemám	problém	střelit	člena vlastního	týmu.“

Zasměju	se	a	odstrčím	ji.	Vím,	že	říká	pravdu.	„Chceš,	aby	tě	vykopli	ze	hry?	Protože	všude	kolem	jsou rozhodčí.“	Hřiště	je	tak	rozsáhlé,	že	po	něm	musí	jezdit	na	čtyřkolkách.

„Jen	jsem	se	snažila	získat…“

Její	slova	přeruší	náhlé	cvaknutí	poloautomatické	zbraně	a	zvuk	stříkanců.

„Kryjte	se!“	zařve	Masonova	přítelkyně,	když	vyrazí	směrem	k	malé	boudě	asi	šest	metrů	od	nás a	kupodivu	zní	dost	jako	voják.	Všichni	jsme	jí	v	patách	a	útok	neustává.	Mason	zanaříká,	právě	když zahne	za	roh	úkrytu	a	nám	dojde,	že	máme	první	oběť.	Lina	ho	otočí,	aby	potvrdila	velkou	modrou	skvrnu na	zadní	části	jeho	uhlazené	kostkované	košile.	„Jejda,	jsi	mrtvej.“

„To	bolelo,“	postěžuje	si.

Reese	nakukuje	ven	z	malého	okénka	a	já	zaslechnu	její	předstíraný	kašel	kamuflující	slovo	„slaboch“.

Hned	potom	ji	Nicki	lehce	udeří	do	ramene.

„Co	mám	teď	dělat?“	zeptá	se	Mason	a	ignoruje	nevlastní	sestru.

Někdo	z	venku	odpoví	za	nás.	„Kluku	v	kostkované	košili!	Víme,	že	jsi	to	dostal!	Nepodváděj	a	nesnaž se	setřít	barvu!“	zaječí.

„Já	nepodvádím!“	vykřikne	Mason	podrážděně.	„Nepodvádím!“

„Jasně,“	následuje	znuděná	odpověď.	„Vyjdi	s	rukama	nahoru,	ať	na	tebe	vidíme!“

„Jsou	tady	opravdový	magoři,“	zamumlá	Nicki	a	prostrčí	konec	hlavně	dírou,	aby	vystřílela	pár nábojů.

„Asi	na	vás	počkám	vepředu,“	řekne	Mason,	sundá	si	fialovou	pásku	a	s	lehce	svěšenou	hlavou	zamíří ven.	Myslím,	že	si	to	užil.	Ale	být	první	zastřelený	v	týmu	holek	asi	muselo	jeho	egu	trochu	ublížit.

„Neměj	strach.	Já	se	o	dámy	postarám.“	Natáhnu	paže,	abych	objal	všechny	tři	holky.	Miniaturním okénkem	se	díváme	na	Masona,	který	se	vleče	směrem	ke	skupině	a	drží	pásku	na	znamení	kapitulace.

Jenže	najednou	se	všichni	odvážou	a	hubeňoura	začnou	zasypávat	barevné	kuličky.	Zvedne	paže,	aby ochránil	hrudník	před	bodavou	bolestí,	protože	je	příliš	blízko.

„To	jsou	sráči!“	zavřeští	Lina,	vyšťouchne	mě	z	cesty	a	s	Nicki	v	patách	vyrazí	z	boudy	ven.	Obě	před sebe	pálí	jako	maniaci	a	z	plných	plic	křičí	„útok“,	zatímco	já	a	Reese	pozorujeme	celou	situaci	z	bezpečí úkrytu.

Když	všechno	asi	tak	po	dvaceti	vteřinách	skončí,	jsou	všichni	čtyři	mužští	soupeři	ze	hry	a	Lina s	Nicki	taktéž.

A	Mason	je	potřísněný	barvou	od	hlavy	až	k	patě.

„Chudák.“	Zasměju	se.	„Vypadá	to,	že	se	jí	opravdu	líbí.“

„Ne,	to	je	celá	Lina.	Vždycky	se	v	nějaké	chvíli	začne	chovat	sebevražedně.	Jen	jsem	překvapená,	že	to trvalo	tak	dlouho.“

„Vyhrajte	to	za	nás!“	zvolá	Nicki	a	zamává.	„Počkáme	na	vás	u	brány.“

Reese	si	povzdechne	a	odstrčí	mou	paži	ze	svého	ramene.	„No,	tak	tohle	nebude	dlouhá	hra.“

„Vždycky	se	tady	můžeme	schovat.	Připravit	se.“	Usměju	se	a	prohlédnu	si	její	maskovaný	outfit.

Kalhoty	jí	pevně	obepínají	zadek	a	ten	vypadá	ještě	kulatější	a	přitažlivější.

Zatřese	hlavou	a	její	maska	se	pohne.	„I	když	ti	nevidím	do	tváře,	vím,	že	mě	očumuješ.“

Vyprsknu	smíchy	a	ona	do	mě	strčí.	„Psst!	Jsme	na	 lovu!“	Potom	se	nakloní	k	okénku	a	zamumlá	si	pro sebe:	„Jsi	moc	hlučnej!“

„Fajn.	Běž	a	lov.	Já	zůstanu	tady	a	budu	se	dívat.“	Sundám	si	masku	a	zvednu	okraj	trička,	kterým	si

setřu	pot	z	tváře.

„Není	dovoleno	sundávat	si	masku,	když	jsi	stále	tady.	Myslela	jsem,	že	rád	dodržuješ	 pravidla, “

posmívá	se	Reese,	a	když	nadzvedne	tu	svou,	odhalí	narůžovělé	tváře	lesknoucí	se	potem	a	vlasy ve	zplihlém	culíku.	Na	chvíli	upře	zrak	na	mé	odkryté	břicho,	a	když	se	mi	opět	podívá	do	tváře,	má zvláštní	výraz.

Nemůžu	si	pomoct.	„Myslíš	na	včerejšek,	že	jo?“

Obrátí	oči	v	sloup,	ale	stejně	mi	neunikne	nenápadný	úsměv,	který	jí	zkroutí	rty.	„Ne.	Ty	snad	ano?“

„Nikdy	jsem	nepřestal.“	Nemám	problém	tohle	přiznat.	Muchlovat	se	s	Reese	byla	legrace.	Obzvláště před	tím	kreténem,	kterého	si	vzala.	Co	je	to	s	holkami,	že	tíhnou	k	těmhle	temným,	náladovým a	potetovaným	týpkům?	Stačilo	se	na	něj	podívat	a	už	jsem	věděl,	co	je	zač.	A	i	když	měl	po	svém	boku	tu stepfordskou	paničku,	všiml	jsem	si	ostrého	pohledu,	který	vysílal	mým	směrem.	Ani	mě	to	neudivuje.

Nechápu,	jak	někomu	nemůže	nechybět	líbání	s	někým,	jako	je	Reese,	obzvlášť	když	vlezl	do	chomoutu s	takovou	tuctovou	holkou.

Reese,	jasně…	Dokud	si	vás	nenajdou	její	rty,	je	pořád	naštvaná	a	plive	kolem	sebe	oheň,	ale	potom	–

potom	jste	si	jistí,	že	musí	mít	jazyk	posypaný	kokainem,	protože	se	nemůžete	nabažit	jejích	omamných polibků.

Podívám	se	jí	do	tváře	a	zdá	se,	jako	kdyby	o	nás	chvíli	přemýšlela,	protože	se	její	hruď	pohybuje rychleji	než	před	pár	minutami.	Vůbec	by	mi	nevadilo	dostat	se	jí	do	kalhotek	právě	tady.	A	právě	teď.

„Do	prdele,“	zareptám	a	postavím	se	na	nohy.

„Co	je?“

Povzdechnu	si.	„Nic.	Jen	nesnáším	suspenzory.“

Cítím,	jak	mě	špičkou	zbraně	dloubne	do	rozkroku	a	ťukne	o	něj.	„Proč	to	teda	nosíš?	Máš	strach,	že	by mohl	někdo	usilovat	o	tu	ceněnou	část	tvého	těla?“

Chystám	se	jí	říct,	že	bych	byl	rád,	kdyby	to	byla	právě	 ona,	kdo	by	o	ni	usiloval	–	ale	beze	zbraně	–

a	najednou	zvenku	zaslechneme	ženský	smích.	Rychle	si	nasadíme	masky	a	já	se	skrčím	a	přimáčknu	se k	Reese,	abych	viděl	z	okna.

Když	spatříme	pár,	který	šplhá	na	protější	kopec,	snažím	se	zadusit	smích,	protože	jeho	něžnější	část má	na	sobě	roztřepené	džínové	šortky	a	košili	uvázanou	na	bok.	„Daisy	Dukeová	hraje	paintball?	To	je ale	blb.	Proč	ji	nepřinutil	vzít	si	na	sebe	pořádné	oblečení?	Až	ji	někdo	trefí,	bude	to	bolet.“	Kluk	se otočí	naším	směrem	a	rozhlíží	se,	jestli	někde	nejsou	lidé.

„Jo,	to	bude,“	přitaká	Reese	a	já	v	jejím	hlase	zaslechnu	zlomyslné	potěšení.	Pár	zmizí	ve	skrýši.

„Jdeme.“	Bez	váhání	vyrazí	ven	kolem	rohu	s	namířenou	a	připravenou	zbraní.

„Jsou	žlutí!“	zasyčím	a	snažím	se	být	potichu,	kdyby	někde	kolem	nás	byli	nějací	červení.	Samozřejmě mě	neslyší.	Nebo	nechce.	Postupuje	kupředu	jako	malý	ninja,	tiše	překračuje	křoví	a	vyhýbá	se	větvím, které	by	mohly	praskat.	Zrychlí,	což	už	nevypadá	tak	elegantně,	a	já	ji	doženu	až	po	několika	vteřinách, když	už	stojí	po	straně	skrýše.	Zvedne	ukazováček,	aby	mě	varovala.

Nemyslím	si,	že	bychom	si	s	nimi	měli	dělat	nějaké	starosti.	Podle	zvuků	to	vypadá,	že	jsou	duchem nepřítomní.

Dělají	přesně	to,	co	jsem	chtěl	před	pěti	minutami	dělat	s	Reese.

A	mimochodem	Reese,	ta	se	plíží	kolem	rohu	a	chystá	se	mi	ukázat,	proč	bych	měl	mít	starosti.

Zatraceně,	miluju	tu	holku.

Srovnám	zbraň,	postavím	se	vedle	ní	a	tiché,	rytmické	bouchání	o	zeď,	které	se	ozývá	zevnitř,	nabere na	síle.	Je	zřejmé,	že	ten	kluk	Daisy	Dukeovou	klátí,	což	můj	neklid	jen	zhorší.	Nemůžu	s	tím	nic	dělat.

U	chlapa	je	přirozené,	že	se	vzruší,	když	slyší	takové	věci.

Reese	se	zdá	chvíli	zaražená.	Udělal	bych	cokoliv,	abych	teď	viděl	její	výraz	ve	tváři;	abych	věděl,	co

se	jí	honí	hlavou.	Nakonec	se	probere,	zvedne	ruku	a	začne	na	prstech	odpočítávat	pět.

Potom	oba	vpadneme	do	dveří.

Alespoň	jsou	dost	chytří	a	nechali	si	na	sobě	masky.

Dívčiny	šortky	leží	na	zemi,	její	nahé	nohy	obepínají	partnerovy	boky	a	ten	do	ní	naráží	s	kalhotami na	půl	žerdi.	Celkově	tu	máme	hodně	odhalené	a	zranitelné	kůže.

S	opožděným	válečným	pokřikem	zahájíme	palbu	a	pokropíme	je	do	hlavy	až	k	patě.	Já	mířím	spíše na	jeho	záda,	ale	Reese	si	nebere	servítky	a	střílí	ho	do	zadku	a	ji	do	stehen.	Skučení	a	výkřiky	bolesti	se střídají	s	cvakáním	našich	spouští.

Vyprázdním	zásobník	dávno	před	Reese,	ale	ta	nevypadá,	že	by	chtěla	polevit.	Nakonec	ji	chytnu za	paži	a	vytáhnu	ji	ven.	Běžíme	dolů	z	kopce	a	za	námi	se	lesem	rozléhá	„vy	hajzlové!“.	Táhnu	ji za	sebou,	dokud	nejsme	dost	daleko	od	údolí	i	boudy,	a	pak	už	dál	nemůžu,	protože	se	začnu	strašně	smát.

Opřu	se	o	strom	a	snažím	se	popadnout	dech.	„Nemůžu	uvěřit,	že	jsme	to	udělali.“	Pokud	nás	ten	pár nahlásí,	vykopnou	nás	z	téhle	hry	a	možná	nám	sem	zakážou	vstup.	Naproti	tomu	by	se	potom	museli přiznat	k	tomu,	co	tam	dělali,	a	ačkoliv	v	příručce	není	pravidlo,	které	by	zakazovalo	sex,	myslím,	že	by se	to	rozhodčím	moc	nelíbilo.

„Je	to	jejich	chyba!“	zamumlá	Reese	a	její	dech	je	stejně	přerývaný	jako	ten	můj.	„Viděl	jsi	ji?	Co kdyby	tam	někde	byly	děti?	To	je	ale	čůza!“

Vyletí	ze	mě	další	salva	smíchu.	„Tohle	slovo	jsem	dlouho	neslyšel.	Evidentně	tě	musela	urazit	svým smyslem	pro	dobrodružství.“

„Ta	nemá	smysl	pro	dobrodružství.	Ta	nemá	smysl	pro	nic,“	zavrčí	mezi	nádechy.	„Co	je	to	za	blbku, když	přijde	oblečená	takhle.“

Kvůli	polednímu	horku,	masce	a	běhu	ze	mě	leje	pot.	Tak	moc	bych	si	chtěl	tu	masku	sundat,	ale	nerad bych	přišel	o	oko.	„Pojď.	Přesuneme	se,	než	nás	objeví	skutečný	protivník.“

Povzdechne	si.	„Pro	dnešek	už	mám	hraní	dost.“

„Cože?	Na	to	zapomeň!	Neskončím,	dokud	nenajdeme	tu	vlajku	nebo	dokud	mě	netrefí.“	Jsem od	přírody	soutěživý.	Navíc,	takhle	dobře	jsem	se	dlouho	nepobavil.

Místo	odpovědi	mi	Reese	namíří	zbraň	do	rozkroku.

A	vypálí.

S	rukama	založenýma	na	hrudi	pozoruju	Reese,	jak	vyjde	z	šatny,	kradmým	pohledem	se	rozhlédne	kolem sebe	a	pak	si	to	namíří	přímo	k	mému	autu.	Když	přijde,	hodí	zbraň	i	tašku	se	špinavým	oblečením do	kufru.	Nakloní	hlavu,	zastrčí	si	pramínek	čerstvě	umytých	vlasů	za	ucho	a	poněkud	rozpačitě	se	na	mě podívá.	„Přežiješ	to?“

„To	si	nejsem	jistý.	Budeš	to	muset	otestovat,“	culím	se	a	přitáhnu	si	ji	k	sobě.	Ucítím	vůni	mýdla, které	použila	ve	sprše,	a	tak	se	ukáže,	že	ano,	můj	pták	je	stále	schopen	se	postavit.

Lehce	se	pousměje	a	odtáhne	se	ode	mě.	„Měl	bys	napsat	výrobci	a	stěžovat	si.“

„A	co	bych	jim	asi	tak	řekl?	Že	jejich	měkký	suspenzor	je	skoro	k	ničemu,	když	tě	holka	střelí poloautomatickou	paintballovou	zbraní	přímo	z	bezprostřední	blízkosti?“	Ve	skutečnosti	to	bodání přestalo	během	několika	minut,	ale	kurevsky	to	bolelo.	Nejspíš	by	to	nebylo	tak	strašné,	kdybych	zrovna neměl	prudkou	erekci	a	koule	narvané	k	prasknutí.	Stejně	jsem	to	kvůli	jejímu	potěšení	trochu zdramatizoval	a	teď	doufám,	že	bych	ji	mohl	díky	jejímu	pocitu	viny	přemluvit	k	nějaké	ruční	práci	během naší	cesty	do	kanceláře.

Pokrčí	rameny.	„Nevím.	Něco	si	vymysli.	Ty	jsi	právník.	Dělej,	jedeme.“	Než	stihnu	zareagovat,	sedí na	místě	spolujezdce.	Upřímně	jsem	se	domníval,	že	ji	budu	muset	do	auta	nacpat	násilím,	abych	ji	dostal do	práce.	Ale	ani	se	mnou	mezi	tou	trefou	do	genitálií	a	textováním	s	kamarádkami,	které	odjely	dřív, nebojuje.	Vlastně	to	vypadá,	jako	kdyby	se	odsud	chtěla	dostat	co	nejrychleji.

„Jsi	v	pohodě?“	zeptám	se	a	posadím	se	na	místo	řidiče,	připraven	spustit	klimatizaci.	Ačkoliv	jsem	si dal	rychlou	sprchu,	už	se	v	tomhle	vedru	zase	potím.	„Co	se	děje?	Máš	pocit	viny,	že	jsi	šťastnému	páru zničila	tu	magickou	chvíli?“

Semkne	rty	a	na	chvíli	se	zarazí.	„Ne.	Jen	jsem	myslela,	že	z	toho	budu	mít	lepší	pocit.	Bylo	to…“

Zakroutí	hlavou.	„Ale	nic.	Jeď,	než	si	to	s	tou	prací	rozmyslím.“

„Do	háje,	to	nedáme.“	Strčím	klíč	do	zapalování	a	nastartuju.	„Navíc	mám	strašnej	hlad.“

„Tak	to	jsme	dva.“

„Bezva.	Zastavíme	a	seženeme	ti	na	cestu	nějaké	malé	děti,	ty	bezbožnice.“	Chystám	se	rozjet,	ale náhle	spatřím	zrzku	a	vysokého	tmavovlasého	muže,	jak	kráčejí	pomalými	a	strnulými	kroky	přes parkoviště	směrem	k	nám.	Dívčiny	šortky	jsou	čisté,	avšak	to	samé	se	nedá	říct	o	jejích	nohách,	které	jsou potřísněné	červenou	barvou.	Zadní	stranu	stehen	má	pokrytou	modřinami.

„Počkej.“	Přimhouřím	oči,	abych	jim	lépe	viděl	do	tváře.	„Nejsou	to…?“

„Jeď!“	rozkáže	mi	Reese,	nasadí	si	sluneční	brýle	a	trochu	se	skrčí.

Když	je	míjíme,	otočí	se	raději	na	druhou	stranu	a	já	si	všimnu	velkého	tetování	na	mužově	rameni.	„To si	ze	mě	děláš	srandu.“	Vyprsknu	smíchy.	„Neříkej	mi,	že	jsme	právě	vyjebali	s	tvým	ex	a	jeho	novou ženou?“

Reese	neodpoví,	jen	se	natáhne	k	rádiu	a	naladí	nějakou	alternativní	stanici.	Z	reproduktorů	se	ozve charakteristický	hlas	Chrise	Cornella.

„No	do	hajzlu,“	zamumlám	a	uchechtnu	se.	„Opět	mi	došlo,	že	tě	nesmím	 nikdy	naštvat.“	Pak	ji	nechám v	klidu,	a	když	zatočím	na	dálnici,	začne	do	sebe	všechno	zapadávat.	Dává	to	smysl.	Reese	musela	vědět, že	tam	budou.	A	musela	mít	spočítané,	kdo	bude	tak	hloupý,	že	se	tam	takhle	oblékne.	Nakonec	se	zeptám: „Jak	jsi	věděla,	že	tady	budou?“

Nemyslím,	že	bych	z	ní	mohl	dostat	odpověď,	ale	nakonec	povzdechne	a	přizná:	„Facebook.	Včera večer	mi	napsal.	Měl	jsi	pravdu.	Žárlí	na	tebe.	Ona	pak	zveřejnila,	že	sem	pojedou	nebo	co	a,	no…

prostě	jsem	si	nemohla	pomoct.“	Skloní	hlavu	a	na	jejích	rtech	se	objeví	nepatrný	rozpačitý	úsměv.	„Ale udělej	mi	laskavost	a	nikomu	to	neříkej.“

Osmělím	se:	„Asi	to	muselo	bolet,	vidět	je	v	takové	situaci,	že	jo?“	Muselo.	To	jsem	celý	já.	Myslím si,	jaká	to	není	sranda	načapat	dva	lidi	při	sexu,	ale	pro	Reese	to	nebyli	jen	dva	obyčejní	lidé.	Byl	to někdo,	koho	milovala.	Podle	toho,	jak	má	zkroucená	ústa,	to	byl	někdo,	na	kom	jí	stále	záleží.

Po	dlouhé	chvíli	tiše	dodá:	„Není	to	sice	poprvé,	co	jsem	tohle	viděla,	ale	ano,	stále	to	bolí.“	Ačkoliv mám	opravdu	rád	tu	její	přirozeně	naštvanou	stránku,	musím	říct,	že	když	teď	vidím	tu	bezútěšnou, nejradši	bych	zastavil,	abych	ji	mohl	obejmout,	políbit	nebo,	sakra…	Jen	málo	chybí	k	tomu,	abych	se natáhl	přes	středový	panel	a	chytl	ji	za	ruku.	Jenže	najednou	mi	začne	zvonit	Bluetooth	handsfree	a	přeruší hudbu.	Na	obrazovce	se	objeví	slovo	„Mamka“.

Do	prčic. 

Reese	se	podívá	na	displej	a	pak	zase	na	mě.	„Ty	to	nezvedneš?“

„Zavolám	jí,	až	budeme	v	kanceláři.“

Reesina	ruka	vyletí	tak	rychle,	jako	když	zmije	chňapne	po	kořisti,	a	zmáčkne	zelené	tlačítko na	volantu.

Zanaříkám.	„Ty	jsi	opravdu	osina	v…“

„Haló?“	Z	reproduktorů	zazní	matčin	laxní	hlas.

„Ahoj,	mami.“	Vrhnu	nasupeným	pohledem	po	mé	spolucestující,	jejíž	zamračenou	náladu	náhle vystřídal	široký	úsměv.

„S	kým	jsi	to	mluvil?“

Zhluboka	se	nadechnu.	Tohle	je	přesně	ten	důvod,	proč	jsem	to	nechtěl	zvednout.	Jediná	dívka,	se kterou	se	kdy	moje	mamka	potkala,	byla	Brittany	Joová.	Randil	jsem	s	ní	ve	druhém	ročníku,	a	to	necelé dva	týdny.	Po	jednom	fotbalovém	zápase	jsem	byl	vlákán	do	pasti	a	musel	jsem	je	seznámit.	Jediný důvod,	proč	si	pamatuju	její	jméno,	je,	že	se	na	ni	mamka	neustále	ptala.	A	to	i	nejméně	šest	měsíců potom,	co	jsme	se	rozešli,	protože	jsem	byl	na	večírku	přistižen	s	jejím	dvojčetem.

Byl	jsem	opilý	a	ony	vypadaly	úplně	stejně	kromě	odlišného	oblečení,	čehož	jsem	si	měl pravděpodobně	všimnout.	Jenže	ta	její	sestra	nic	nenamítala,	když	jsem	ji	zatáhl	do	předsíně.

„S	kamarádkou,“	odpovím	váhavě.

„Zdravím,	paní	Morrisová!“	zašveholí	Reese	jako	nevinná	dívka,	která	chodí	do	kostela,	a	škádlivě na	mě	zamrká	řasami.	„Já	jsem	Reese.“

Následuje	odmlka	na	jednu,	dvě,	tři	vteřiny.	„No,	zdravím	drahoušku.“

A	do	hajzlu. 	Slyším	ten	tón	hlasu.	Takhle	má	mamka	zní,	když	získá	pocit,	že	jejího	chlapečka	konečně ulovila	nějaká	žena.	Až	zavěsím,	půjde	hledat	porcelánové	nádobí,	nebo	co	to	obvykle	matky	dělají,	když si	myslí,	že	bude	svatba.	„Je	to	jen	kamarádka,	mami,“	zdůrazním.	„Byli	jsme	s	několika	přáteli na	paintballu	a	teď	míříme	do	práce	a	mezitím	se	ještě	někde	najíme.“	Raději	ještě	dodám:	„Nemohla	se odvézt	sama.	Rozbila	se	jí	motorka.“	Možná	že	tohle	mamčiny	představy	zkrotí.

„Dobře,	ale	měli	byste	se	u	mě	nejprve	stavit.	Stejně	potřebuju,	aby	ses	podíval	na	traktor,	Bene.

Vycházejí	z	něj	nějaké	divné	zvuky,	a	pokud	to	nebude	nutné,	nechci	sem	volat	Berta.	Víš	přece,	kolik	si účtuje.“

Stavit?	Miluju	svou	mamku,	ale	ten	sad	není	zrovna	za	rohem.	To	je	součást	jeho	půvabu.	„Nepočkalo by	to	do	příští	neděle?	Mám	spoustu	práce.“

„Nejspíš	ano.	Ale	mohla	bych	pro	vás	připravit	oběd,	když	sem	přijedete…“	Její	hlas	je	plný zklamání.

„To	je	od	tebe	milé,	mami,	ale…“

Reese	mi	náhle	skočí	do	řeči.	„Rádi	se	stavíme,	paní	Morrisová.	Uvidíme	se	brzy.“

„Úžasné!“

No,	úžasné.	Jsem	si	dost	jistý,	že	jsem	v	jejím	hlase	zaslechl	svatební	zvony.

Když	rozhovor	skončí,	auto	zaplní	skladba	od	Deadmau5.	Reese	se	asi	tak	pět	vteřin	kontroluje a	potom	vybuchne	smíchy.	„Ty	jí	říkáš	mamko?	Kolik	ti	je,	deset?“

„Bydlí	asi	sto	šedesát	kilometrů	odtud.	Takže	teď	se	mnou	budeš	uvězněná	v	autě	další	dvě	hodiny.“

Udělá	si	pohodlí	a	zavře	oči.	„Až	tam	budeme,	vzbuď	mě.“
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„Tak	tohle	jsem	nečekala,“	řeknu,	když	Benovo	auto	mine	velký	nápis	„Sad	Bernard	a	Morris“	a	plouží	se po	jedné	z	nejdelších	příjezdových	cest,	kterou	jsem	kdy	viděla.	Je	lemována	duby	tak	velkými,	že	skoro vytvářejí	tunel.	Z	jejich	větví	visí	elegantně	závěsy	tilandsie	šedé	a	celé	to	působí	jako	nějaká	filmová scenerie.	Je	to	jako	jedno	z	těch	magických	pohádkových	míst,	u	kterého	jste	si	jisti,	že	bylo	pořádně upraveno	štábem.

„Vypadá	to	lepší,	než	to	je,“	prohlásí.

„Vypadá	to	jako	obrovský	dům	s	pomerančovým	sadem,“	odseknu,	když	se	přede	mnou	zjeví	velký	bílý dům	s	dvoupatrovou	terasou	a	majestátními	sloupy,	jehož	okna	jsou	okřídlena	černými	okenicemi	a	shlíží na	nás.	V	jednom	rohu	visí	zvadle	vlajka	Konfederace	a	připomíná	mi	vojáka,	který	nehybně	stojí,	jako kdyby	čekal	na	náš	příjezd.

„ Je	to	obrovský	dům,“	souhlasí.	„Mamčini	prarodiče,	Bernardovi,	se	sem	přistěhovali	s	Louisiany, a	protože	se	chtěli	víc	cítit	jako	doma,	postavili	si	plantážní	dům.	Moc	se	sem	nehodí,	ale	vyrůstalo	se v	něm	hezky.	Jen	vyžaduje	hodně	oprav.“

Když	přijedeme	blíž,	už	vím,	co	tím	myslel.	Fasáda	potřebuje	nový	nátěr,	šindele	se	začaly	zvedat a	přední	část	verandy	se	naklání	trochu	doleva.	Ale	i	tak	je	to	krásný	dům	–	takovým	historickým a	strašidelným	způsobem.	Vsadím	se,	že	byl	svědkem	mnoha	událostí	–	radostných	i	tragických.

Ben	vypne	motor,	trochu	se	ke	mně	natočí	a	zadívá	se	na	mě	vzácně	vážným	pohledem.

„Jsi	nervózní,	že	se	setkám	s	tvou	matkou,	že	jo?“	Hned	mi	došlo,	o	co	jde,	když	nechtěl	zvednout	ten telefon.	Vyfoukne	plnou	pusu	vzduchu	a	já	si	nemůžu	pomoct,	začnu	se	smát.	„Prosím	tě,	neříkej	mi,	že	jsi ji	přesvědčil,	že	jsi	nedotčený	učedník	Ježíše.“

„Ne.	Jsem	si	jistý,	že	jsem	tuhle	šanci	promarnil,	když	mě	za	stodolou	načapala	se	sousedovou dcerou,“	odpoví	s	ironickým	úsměvem	a	dodá,	„hlavně	mi	to,	prosím,	nedělej	ještě	těžší,	MacKayová.“

Očima	přelétne	vchodové	dveře,	právě	když	se	z	nich	vynoří	drobná	žena	v	letních	květovaných	šatech a	zástěře.	Vypadá	stejně	jako	na	fotografii	na	Benově	stole,	jen	je	starší.

Následuju	ho	a	vylezu	z	auta.	Lovecký	pes	dlouze	zavyje	a	potom	se	začne	batolit	po	schodech	dolů přímo	k	Benovi.	Břicho	táhne	téměř	po	zemi.

„Čím	toho	psa	krmíš,	mami?	Nazdárek,	Quincy!“	Ben	si	dřepne	a	nechá	psa,	aby	mu	položil	přední packy	na	koleno.	Chytne	mu	uši	a	drbe	ho	a	přitom	mumlá	něco	jako	„hodná	holka“.	Po	tomto	uvítání zaměří	fenka	svou	pozornost	na	mě,	a	když	se	ohnu,	abych	jí	nabídla	svou	ruku,	chová	se	obezřetněji.

Potom	co	si	mě	trochu	očichá	a	nechá	se	přátelsky	poplácat,	otočí	se	a	kolébá	se	zpátky	k	domu	a	Benově matce,	která	mě	upřeně	pozoruje.

Jsem	zvědavá	na	to,	co	si	o	mně	bude	myslet.	Přemýšlím,	proč	mi	na	tom	najednou	záleží.	Když	jsem ochotně	vlezla	do	téhle	léčky,	bylo	mi	to	jedno.

Nezažila	jsem	moc	seznámení	s	rodiči.	Vlastně	jen	jedno:	s	Jaredovými	rodiči,	a	to	hned	potom,	co jsme	utekli	a	vzali	se.	Vzhledem	k	tomu,	že	jejich	syn	tenkrát	neměl	to	srdce,	aby	jim	řekl,	že	se	rozešel s	Caroline	–	budoucí	snachou,	kterou	si	sami	vybrali	pro	své	jediné	dítě	–	řekla	bych,	že	to	seznámení proběhlo	přesně	tak,	jak	se	dalo	čekat.	Byla	to	katastrofa.

Zvednu	ruce	tak	nenápadně,	jak	jen	to	jde,	abych	si	prsty	pročesala	vlasy,	které	musely	po	té	rychlé sprše	uschnout	na	vzduchu.	S	džíny	a	tričkem	toho	moc	udělat	nemůžu.

„Takže,	kdo	je	to	teď	nervózní?“	prohodí	Ben	přes	rameno	se	samolibým	úsměvem,	když	nedbale	kráčí

ke	své	matce.	Má	na	sobě	žluto-modré	tričko	týmu	Dolphins	a	obnošené	modré	džíny,	takže	na	tom	nejsem tak	špatně.	Rozdíl	je	v	tom,	že	Ben	vypadá	i	tak	 dobře. 

„Už	je	to	týdny,	co	jsi	tu	nebyl!“	zlobí	se	jeho	matka,	ačkoliv	v	jejím	hlase	není	slyšet	ani	náznak hořkosti.	Namísto	odpovědi	vezme	její	drobné	tělo	do	náručí	a	za	jejího	smíchu	a	křiku	s	ní	točí	dokola.

Je	těžké	uvěřit,	že	by	tak	křehká	žena	mohla	dát	život	někomu	tak	velkému,	jako	je	tenhle	muž.	Nemůže měřit	víc	než	metr	padesát.	„Benjamine	Morrisi!	Okamžitě	mě	polož	dolů,	než	dostanu	další	infarkt!“

Jeho	úsměv	v	ten	moment	opadne,	a	tak	udělá,	co	se	po	něm	žádá.	Než	se	jeho	matka	otočí,	aby	na	mě pohlédla	stejně	modrýma	a	vlídnýma	očima,	jako	má	on,	jemně	si	upraví	sukni.	„A	ty	musíš	být	Reese.“

Podá	mi	svou	malou	ruku	a	já	ji	okamžitě	přijmu.

„Máte	nádherný	dům,	paní	Morrisová.“

Mávne	rukou.	„Ale	prosím	tebe!	Říkej	mi	Wilmo.	Tenhle	starý	dům	ne	a	ne	se	rozpadnout.	Občas	si přeju,	aby	do	něj	udeřil	blesk	a	spálil	ho,	protože	potřebuje	tolik	oprav.	Pojďte	dál.	Mám	pro	vás připravený	ledový	čaj	a	nějaké	sendviče.“	Poplácá	syna	po	břiše.	„Tak	jak	to	má	Benjamin	rád.“

Ben	si	všimne,	že	mám	pevně	semknuté	rty,	abych	nevyprskla	smíchy.	Přehodí	mi	paži	přes	rameno a	zeptá	se:	„Copak?“

„Ty	seš	 takovej	maminčin	mazánek!“	zasyčím	a	vysloužím	si	od	něj	široký	úsměv.

Wilma	se	rychle	ohlédne	a	zaculí	se.

A	pak	mi	to	dojde.	Vím,	z	čeho	je	Ben	nervózní.	Není	to	kvůli	tomu,	abych	si	ho	před	mamkou	snad nedobírala.	Je	to	proto,	aby	z	nás	nezískala	nesprávný	dojem.

Ben	dal	světu	jasně	najevo,	že	nemá	žádný	zájem	o	vážnou	známost.	Vůbec.	Kdyby	se	jednalo o	kohokoliv	jiného,	mohla	by	paže	přes	mé	rameno	naznačovat,	že	spolu	chodíme.	Jenže	se	jedná	o	Bena, takže	se	mu	nemusím	namáhavě	vyhýbat.

Navíc	musím	přiznat,	že	mi	to	dělá	dobře.

Za	domem	se	přes	svahy	a	kopce	táhnou	řady	stromů,	kam	až	oko	dohlédne.	Po	levé	straně	mineme medově	zbarvenou	stodolu,	která	byla	zřejmě	postavena	mnohem	později	než	dům.	Zepředu	se	vyjímají velká	zavřená	vrata,	která	jsou	obklopena	malými	okny.	A	jsem	si	téměř	jistá,	že	za	nimi,	v	té	vnitřní temnotě,	zahlédnu	tvář,	která	na	mě	civí.	Zmizí	ale	tak	rychle,	že	si	nemůžu	být	jistá	úplně.

„Mohli	bychom	poobědvat	na	sluneční	verandě,“	navrhne	Wilma	a	vede	nás	do	domu.	Interiér	je zastaralý,	ale	malebný.	Dřevěná	podlaha	je	prošlapaná	a	květované	tapety	–	některé	jejich	okraje	se začínají	odlupovat	–	se	táhnou	k	dekoračním	římsám,	které	zdobí	vysoké	stropy.

„Ben	mi	říkal,	že	tahle	půda	patří	vaší	rodině	už	generace,“	řeknu	a	prsty	záměrně	přejedu	přes	dřevěný povrch	servírovacího	stolku.	Kamkoliv	se	podívám,	spatřím	nějaký	kus	rustikálního	nábytku.	Každý	je jiný,	takže	se	nejspíš	nejedná	o	masovou	výrobu,	ale	přesto	je	na	nich	 něco,	co	napovídá,	že	jsou	součástí setu.

„Přes	sto	let,“	odpoví.	„Hodně	jsme	tady	toho	udělali.“

Když	vstupujeme	do	bílé	místnosti	ze	dřeva	a	skla,	cítím,	jak	se	Benova	ruka	lehce	dotkne	mých	zad.

Okna	vedoucí	ode	zdi	ke	zdi	poskytují	výhled	na	impozantní	rozlohu	rodinného	sadu,	který	jsem z	příjezdové	cesty	nemohla	dost	dobře	ocenit.	Nemůžu	si	pomoct,	ale	když	spatřím	nádherný	dubový	stůl obtěžkaný	pečivem,	masem	a	saláty,	vykulím	oči;	zčásti	kvůli	svému	kručícímu	žaludku,	ale	hlavně	kvůli tomu	množství.	To	by	stačilo	tak	pro	deset	lidí.	Nepochybuju,	že	se	jedná	o	stoprocentní	domácí	výrobu, určenou	speciálně	pro	Wilmina	syna.

„Chovej	se	slušně,	Benjamine!“	Wilma	plácne	Bena	přes	ruku	a	odežene	ho	od	tácu	se	sendviči.

„Počkej	na	Reese.“

„Líbím	se	jí	takový,	jaký	jsem,“	řekne	s	úsměvem,	ovine	paže	kolem	matčiných	ramen,	aby	ji	opět pořádně	objal,	a	potom	ji	políbí	na	čelo.	Roztomilé.

A	pro	mě	naprosto	cizí.

Když	se	posadíme	k	jídlu,	tiše	poslouchám	Wilmu,	jak	vypráví	o	nadcházející	sezoně.	Mluví o	starostech	s	šířením	choroby	stromů	a	téměř	ideálním	klimatu	a	taky	o	vysokých	nákladech	při	využití balicích	služeb	a	nutnosti	snížení	stavu	zaměstnanců.	Po	celou	dobu	na	ní	hledám	chyby.	Záludné	pohledy, falešná	tvrzení,	sebestředná	témata.	Věci,	které	by	mi	připomněly	Annabelle.	Ale	žádné	nenacházím.

Benova	mamka	je	vážně	milá	a	je	evidentní,	že	svého	syna	velmi	miluje.

Tak	jako	by	každá	matka	měla	milovat	své	dítě,	předpokládám.

Když	odnášíme	špinavé	nádobí	do	kuchyně,	mám	žaludek	nacpaný	k	prasknutí	a	cítím	se	jako dlouholetý	člen	jejich	domácnosti.

„Reese,	už	jsi	někdy	viděla	sad?“	zeptá	se	a	zastrčí	si	jednu	ze	svých	krátkých	kaštanových	kudrlin za	ucho.	Už	jí	začínají	prosvítat	šediny.

„No,	nemůžu	říct,	že	ano.“

Plácne	Bena	po	zádech.	„Proč	ji	na	chvilku	nevezmeš	ven?“

Čekám,	že	to	zamítne	a	bude	naléhat,	že	se	musíme	vrátit.	Ale	nestane	se	to.	Jen	přikývne	a	hodí	mi	paži přes	rameno.	Když	procházíme	domem	na	cestě	do	předsíně,	podívám	se	na	něj	právě	ve	chvíli,	kdy	se na	jeho	rtech	objeví	tajnůstkářský	úsměv.

„Odkud	pochází	všechen	ten	nábytek?“	odvážím	se	zeptat.

Wilma	loupne	modrýma	očima	po	Benovi	a	řekne:	„Jsou	to	krásné	kousky,	že	ano?

„Ano,“	přitakám	a	přejedu	rukou	po	vyřezávané	noze	malého	stolu.

„Všechno	to	dělal	Benův	otec.	Je	truhlář.“

„Opravdu?“	Ben	se	nikdy	o	svém	otci	nezmínil	a	vzhledem	k	tomu,	že	se	zatím	žádný	neobjevil, začínám	si	myslet,	že	s	nimi	nežije.	Navíc,	zatímco	Ben	škemral	v	kanceláři	o	mou	pomoc,	zmínil	se o	tom,	že	jeho	matka	potřebuje	pomoct	s	pomerančovým	sadem,	protože	je	sama.

Jenže	Wilma	právě	použila	přítomný	čas,	takže	jeho	otec	musí	někde	být.	Proč	by	jinak	měla	plný	dům věcí,	které	ho	připomínají?	Dloubnu	Bena	do	žeber	a	zeptám	se:	„Zdědil	jsi	talent	po	svém	otci?“

„Ne.	To	bych	neřekl.	Pojď.“	Dá	mi	paži	kolem	krku	a	chytne	mě	něžným	zápasnickým	chvatem.	Jeho tričko	je	k	mé	tváři	ošidně	vlídné.	„Jdeme,	MacKayová.“

„Nebuď	k	ní	hrubý!	Není	to	jeden	z	tvých	bratrů.“	Wilma	vezme	jeho	tvář	do	dlaní,	postaví	se	na	špičky a	políbí	ho	na	tvář.	„Běžte	a	bavte	se.	Zabalím	vám	všechno	zbylé	jídlo	domů,	abyste	si	nemuseli	dělat starosti	s	vařením.“

Zadusím	smích.	Ben	si	s	vařením	starosti	opravdu	nedělá.	Každý	den	ho	vidím	procházet	kolem	své kanceláře	s	papírovým	pytlíkem	ze	Subway.	Možná	by	si	měl	koupit	jejich	franšízu.	Ta	nebohá,	nic netušící	žena…	Dívám	se,	jak	mizí	v	hale,	a	protože	si	nemůžu	pomoct,	zašeptám:	„Má	tvoje	mamka vůbec	ponětí,	jaký	je	její	malý	sladký	Ben	ve	 skutečnosti?“

S	arogantním	úšklebkem	mě	vede	ven	z	vchodových	dveří.	„Jak	to	myslíš?“

„Že	máš	kalhoty	častěji	svlečené	než	oblečené.“

„Poslední	dobou	už	to	tak	není.“	A	jak	mě	vede	směrem	ke	stodole	a	očima	přejede	po	mém	těle, rozvíří	ve	mně	nečekané	rozrušení.	„Ale	to	nemá	nic	společného	s	tím,	jestli	si	rád	vezmu	maminčino jídlo	domů.“

„Tak	fajn.“	Začnu	ho	prsty	dloubat	do	žeber,	dokud	mě	nepustí.	„Takže	ty	máš	bratra?“	Uvědomím	si, že	Ben	o	mně	ví	až	příliš	mnoho,	ale	já	o	něm	stále	ne.

„Mám	tři.	Jakea,	Roba	a	Joshe.“

Čtyři	Morrisovi	kluci.	„A	jsou	všichni	jako	ty?“	Automaticky	si	představím	čtyři	velké	blonďáky,	kteří sedí	u	tamtoho	stolu	a	jsou	odhodláni	svými	otravnými	úšklebky	dohnat	matku	k	šílenství.

„Jak	jako	já?“

„Velcí,	nabubřelí,	oplzlí	mamánci?“

Uchechtne	se.	„No,	všichni	vypadáme	podobně.	Samozřejmě	že	já	vypadám	nejlíp.“

„Jak	jinak.“	 Dobrý	bože,	čtyři	muži,	kteří	vypadají	jako	Ben? 

„Rob	je	ženatý,	Josh	rozvedený.	Oba	mají	děti.	Jake	je	se	svou	přítelkyní	už	několik	let.	Jejich	dítě	je na	cestě.“

„Takže	ty	jsi	jediný,	kdo	má	problém	se	závazky?“

Zasměje	se.	„Asi	ano.	Mám	taky	starší	sestru,	Elsie.“

„Nech	mě	hádat…	ty	jsi	ten	benjamínek?“	Zakření	se	a	tím	mi	odpoví.  Dává	to	smysl. 	„Využíváš	toho na	maximum,	že	jo?“

„A	divíš	se	mi?“	V	Benově	tváři	se	objeví	hluboké	dolíčky.

„Ani	ne.“	Když	míjíme	stodolu,	opět	za	oknem	spatřím	nějaký	pohyb.	Jako	kdyby	nás	někdo	pozoroval.

„Hele,	Bene,	je	tam	uvnitř	někdo?“

„Pravděpodobně	můj	otec.“	Proplete	svou	ruku	s	tou	mojí	a	táhne	mě	okolo	stodoly.

„On	nevyjde	ven?“	Nemůžu	si	pomoct,	ale	myslím,	že	je	to	podivné,	když	jeho	vlastní	otec	nevyleze ven,	aby	ho	pozdravil.	Ledaže	by	jeho	mamka	byla	nějaká	psychopatická	verze	Betty	Crockerové	a	držela svého	manžela	uvnitř	v	řetězech,	jako	kdyby	měl	nějakou	nevyléčitelnou	nemoc.	Jsem	si	jistá,	že	už	jsem něco	takového	v	televizi	viděla.

„Až	večer.	Má	to	tam	rád.“	Ben	stáhne	modrou	plachtu	z	objektu,	který	se	skrývá	pod	ní,	a	při	pohledu na	pneumatiky	s	hlubokým	dezénem	a	červeno-žluté	ochranné	rámy	zmizí	všechny	mé	obavy	týkající	se Benova	svébytného	otce.

„Ano,	vezmu	si	tě,“	vyhrknu	a	namířím	si	to	přímo	na	místo	řidiče	pouštní	buginy.

„Aaach…“	Kolem	pasu	se	mi	ovine	silná	paže	a	zastaví	mě.	Pevně	mě	k	sobě	přitiskne.	„Myslíš,	že	ti dám	jen	tak	klíčky?	Je	to	rychlý.“

„Tak	to	jsem	si	jistá!“	Cítím,	jak	se	mi	opět	rozzáří	oči.	Zatímco	ostatní	malé	holčičky	čekaly	na	pouti ve	frontě,	aby	se	mohly	točit	v	čajových	šálcích,	já	byla	ten	malý	spratek,	který	se	na	dráze	proháněl v	motokáře.	Nikdy	jsem	nebyla	typická	dívka.	Ani	nevím,	kolikrát	jsem	přišla	domů	umazaná	od	trávy a	s	blátem	ve	vlasech.

„Nevím,	jestli	ti	můžu	věřit.	Jsi	schopná	zničit	polovinu	sadu	a	zabít	nás.“

„Jsem	velmi	zodpovědná	řidička!“

„Tohle	jsi	řekla	poldům,	když	tě	zatkli	za	nelegální	závody?“

„To	nebyly	nelegální	závody	a	 nikdy	proti	mně	nebylo	vzneseno	žádné	obvinění!“	odseknu.

„Mason	říkal	něco	jinýho,“	prohlásí.

Jak	mohl	Mason…	„Zatraceně!“	Lina	mu	to	musela	vyžvanit.  Změna	plánu.	Otočím	se	a	přitisknu	se k	němu.

Mé	okaté	pokusy	o	svádění	jsou	přerušeny	výbuchem	smíchu.	„Ach,	jasně,	jsem	sice	idiot,	ale	na	tohle ti	neskočím.“	Otočí	mě,	pořádně	mě	plácne	po	zadku,	a	když	nastupuje	do	buginy,	vypadá	ladně	na	muže tak	silné,	vysoké	postavy.	„Nastup	si.“

Udělám,	co	řekne,	ale	neobejde	se	to	bez	reptání.	Plánuju	si	další	kroky	útoku	a	rozptýlení.

„Radši	se	drž.	Tahle	věc	je	stará	a	skáče.“	Když	nastartuje	motor,	ozve	se	hlasitý	rachot	a	celé	mé	nitro začne	v	sedadle	vibrovat.	Potom	zařadí	první	rychlost,	bugina	se	zakymácí,	a	než	vyrazíme	vysokou trávou,	trochu	sebou	hází.

Ben	nás	vyveze	na	písčitou	cestu	uvnitř	záplavy	stromů,	zařadí	druhou	a	potom	i	třetí	rychlost.	To zrychlení	je	vzrušující.	V	tom	hluku	se	nedá	mluvit,	a	tak	jen	spokojeně	sedím,	zatímco	kolem	mě	sviští stromy,	písek	za	námi	tvoří	oblak	prachu	a	hrboly	na	cestě	pohazují	mou	hlavou	sem	a	tam.	Nevadí	mi	to.

Jedeme	po	jedné	cestě,	pak	po	další	a	další,	až	mám	pocit,	že	se	nacházíme	v	bludišti	pomerančovníků.

Nechápu,	jak	Ben	může	vědět,	kam	jede.

Musíme	být	asi	tak	necelý	kilometr	od	domu,	když	Ben	náhle	prudce	zatočí	doprava	a	nebýt	pásu,	který se	mi	zařízne	přímo	do	krku,	hodilo	by	mě	to	přímo	na	jeho	hruď.	Přejedeme	přes	hřeben	a	najednou	se před	námi	rozprostře	výhled	na	moře	stromů	a	další	pozemky	a	za	tím	vším,	někde	v	dáli,	je	vidět	modrá voda.

„No	teda,“	vyklouzne	mi,	když	spatřím	tu	fascinující	scenerii.	Už	mě	nezajímá	cesta,	po	které	Ben	jede, než	konečně	zastaví	na	písčitém	místě	vedle	žlutého	farmářského	náklaďáku	s	prázdnou	pneumatikou a	obrovskou	rezivějící	dírou,	která	se	prožírá	bokem.	Ben	vypne	motor	a	vystoupíme	ven.

„Úžasný,	že	jo?“	Zaslechnu	a	jak	tam	tak	stojím	a	zírám	na	ten	výhled,	cítím	na	sobě	jeho	pohled.

Přijde	k	nejbližšímu	stromu	a	jemně	uchopí	malou	zelenou	kouli,	která	z	něj	visí.	„Měla	bys	tohle	místo vidět	na	jaře,	když	všechny	ty	pomerančovníky	kvetou	a	vzduch	je	naplněný	květinově	medovou	vůní.	To je	úplně	něco	jinýho.“	Ohlédne	se	přes	rameno,	protože	si	musel	všimnout	mého	úšklebku,	a	rychle	dodá: „A	nesměj	se	mi	za	to,	co	jsem	řekl,	dokud	to	neuvidíš.	A	neucítíš.“

„Zní	to	hezky,“	připustím	a	stále	jsem	ještě	trochu	v	šoku,	že	takové	místo	existuje	kousek	od	mého domova.	„Víš	toho	hodně	o	pěstování	citrusů?“

Uvolněně	si	strčí	ruce	do	kapes,	otočí	se	a	loudá	se	zpátky.	„Vyrůstal	jsem	tady	a	mamce	jsme	všichni pomáhali,	takže	ano,	vím	toho	dost.“	Kopne	do	trsu	trávy,	která	se	marně	snaží	zakořenit	uprostřed	písku, a	začne	vyprávět:	„Můj	dědeček	říkával,	že	tohle	místo	má	dokonalé	podmínky	pro	pěstování.	Půda, slunce,	teplé	noci	a	poloha	u	oceánu	–	všechno	tohle	dohromady	tvoří	nejlepší	oblast	pro	pěstování citrusů.“

Ben	zvedne	klacek	a	pomalu	krouží	kolem	starého	náklaďáku.	Bouchne	do	plechu,	šťourá	do	pneumatik a	dívá	se	na	zem	okolo.	„Mamka	vlastní	pětatřicet	hektarů	stromů;	nejvíc	pěstuje	grepy	a	pomeranče,	ale má	i	nějaké	mandarinky.	Sezona	začíná	v	říjnu	a	trvá	až	do	května.	Nic	neskladujeme.	Dostaneme objednávky,	sklidíme,	co	je	třeba,	a	necháme	je	zabalit.	Jednoduché.	Během	sezony	jsem	tady	skoro	každý víkend	a	pomáhám.	Snižuje	nám	to	náklady.“

Samozřejmě	že	tady	je.	Ať	už	je	Ben	jakýkoliv,	je	Wilmě	dobrým	synem,	a	ačkoliv	jsem	si	z	něj	dělala legraci,	že	je	maminčin	mazánek,	tohle	se	mi	na	něm	líbí.

Hodí	klacek	na	stranu	a	zamumlá	si	jen	tak	pro	sebe:	„Pff.	Normálně	tady	narazím	aspoň	na	jednoho chřestýše.“

Když	Ben	vyklopí	zadní	čelo	korby,	zachvěju	se.	Na	znamení	protestu	hlasitě	zaskřípá,	jsem překvapená,	že	jde	otevřít,	když	všechno	na	tom	náklaďáku	je	tak	staré	a	sešlé.	„Tohle	auto	bylo dědečkovo.“	Potom	se	na	něj	posadí	a	pokyne,	abych	šla	k	němu.	Slituju	se	a	nechám	ho,	aby	mě	chytl v	pase.	Zvedne	mě	k	sobě,	jako	kdybych	nic	nevážila.	„S	Jakem	jsme	tu	trávili	celé	dny	závoděním.	Pak jsme	se	po	nocích	vykrádali	ven	z	našich	pokojů,	scházeli	jsme	se	s	přáteli	a	popíjeli	pod	hvězdami.	To byly	časy.“	Ben	se	položí	dozadu	a	leží	na	korbě,	zatímco	jeho	nohy	visí	přes	okraj.	Podloží	si	hlavu pažemi	a	jeho	tričko	se	vytáhne	nahoru	dost	na	to,	aby	odhalilo	pruh	vypracovaného	těla	nad	jeho	páskem.

Netuším,	kde	bere	čas	na	posilování,	ale	musí	cvičit	opravdu	hodně.	Možná	bych	se	 měla	trochu	víc snažit,	vzhledem	k	tomu,	že	se	chová,	jako	kdyby	mě	chtěl	opět	spatřit	nahou.

Ale	proč	přemýšlím	o	tom,	jak	Bena	zaujmout?	Nejsem	vůbec	připravená	na	další	vztah,	a	až	 budu, určitě	si	nezačnu	s	někým,	jako	je	on.	Dostala	bych	od	něj	přesně	to,	co	jsem	hledala	v	Cancúnu.

Něco	snadného,	zábavného	a	bezbolestného.	S	jasným	koncem	a	bez	zbytečných	nadějí.

„Vídáš	se	hodně	se	svými	bratry	a	sestrou?“	zeptám	se,	a	jak	se	dívám	na	jeho	hruď	a	tričko,	které obepíná	jeho	křivky,	snažím	se	tyhle	myšlenky	zapudit.

„Ne,	což	je	šílené,	vzhledem	k	tomu,	jak	jsme	si	byli	blízcí,	když	jsme	spolu	vyrůstali.	Věkový	rozdíl mezi	mnou	a	Joshem	je	sedm	let.	S	Jakem	jsme	od	sebe	jedenáct	měsíců.	Je	v	Mississippi	a	pracuje v	kasinech.	Občas	si	zavoláme,	ale	neviděl	jsem	ho	už…“	Zamyšleně	svraští	obočí.	„Asi	tři	roky, myslím?“

Je	to	normální?	Mám	pocit,	že	spíš	ne,	obzvláště	potom,	co	jsem	poznala	Benovu	mamku.	Myslela bych,	že	udržet	rodinu	pohromadě	bude	její	prioritou.	„A	ti	ostatní?“

„Elsie	se	odstěhovala	do	San	Diega	kvůli	vysoké	škole	a	už	se	nikdy	nevrátila.	Jednou	za	měsíc	nebo tak	nějak	si	zavoláme.“	Když	tohle	přizná,	zaslechnu	v	jeho	hlase	náznak	lítosti.	„Rob	a	Josh	žijí v	Chicagu.	Už	jsem	je	neviděl	léta,	ale	posílají	mi	fotky	svých	dětí.“

„Není	to	divné?	Teda,“	podívám	se	přes	rameno	směrem	k	domu,	ale	odsud	ho	stejně	vidět	nemůžu,

„myslela	bych	si,	že	tvá	mamka	bude	chtít	rodinné	dovolené	trávit	společně.“	Předpokládám,	že	Vánoce u	Wilmy	by	vypadaly	přesně	jako	ve	filmech;	domov	by	byl	provoněný	perníčky	a	vyzdobený	jmelím.

„Jo,	takhle	to	dřív	bývalo,“	řekne	s	povzdechem	a	ucítím	ruku,	která	mě	uvolněně	pohladí	po	zádech.

„Pak	se	tady	toho	hodně	událo	–	s	mým	otcem.	Nikdo	už	sem	moc	nejezdí.“	Cítím,	že	Ben	toho	má na	srdci	víc,	ale	nechá	to	takhle.

„Ani	aby	viděli	tvou	mamku?“

„Před	několika	lety	jela	do	Kalifornie	navštívit	Elsie.	A	tyhle	Velikonoce	jela	na	víkend	do	Chicaga, aby	navštívila	Roba.	A	když	tam	byla,	prodělala	slabý	infarkt.	Měla	štěstí.	Je	dobře,	že	se	to	nestalo	tady, když	je	tu	úplně	sama.	Každému	chybí,	ale	ne	dost	na	to,	aby	se	sem	vrátil.“

„Proč?	Co	se	stalo?“	Vím,	že	se	v	tom	šťourám,	ale	jedná	se	o	Bena.	Jestli	mi	to	nechce	říct,	najde	si způsob,	jak	se	z	toho	vyvléknout.

„Jen…	rodinné	drama.	Můj	otec	je	kretén	a	nechová	se	k	mamce	hezky.	Dřív	se	k	ní	choval	 opravdu hnusně.	Znáš	to,	podváděl	ji	a	tak	dál.	Teď	je	to	jen	starý,	patetický	opilec,	který	nenávidí	svět.“	Ben	si zhluboka	oddechne.	„Nesnáším	drama.	Snažím	se	takovým	věcem	vyhýbat.“

„Pan	Neutrální.“

„Jo,	přesně	tak.	Pan	Neutrální,“	zamumlá	a	se	zavřenýma	očima	vypadá	zdánlivě	klidně.	Avšak	na	jeho rtech	nevidím	ani	náznak	úsměvu,	což	je	u	Bena	neobvyklé.	Začnu	si	myslet,	že	je	možná	smutný.	„A	co ty?“	zeptá	se.	„Máš	bratry?	Sestry?	Kromě	Masona,	samozřejmě.“

„Ne.“	Potom	co	mě	Annabelle	porodila,	prohlásila,	že	už	si	nechce	víc	ničit	tělo.

„Co	to	vůbec	mezi	sebou	máte?	Nedokážu	rozpoznat,	jestli	je	to	všechno	jen	hra,	nebo	se	opravdu nenávidíte.“

„Někdy	to	tak	opravdu	vypadá,	že	jo?“	Sama	jsem	si	tuhle	otázku	několikrát	položila.	„Vím,	že	ho doháním	k	šílenství	tím,	že	si	nevěším	sako	a	nechávám	na	lince	fleky	od	kávy.	Nejsem	si	jistá,	jestli	je	to jen	tím,	že	je	blázen	do	pořádku,	anebo	něčím	jiným.“

Ben	se	zasměje.	„Miluju,	když	toho	kluka	můžu	vytočit.	Chodím	do	jeho	kanceláře	a	přerovnávám	mu věci.“

„Takže	to	děláš	ty?	Dává	mi	to	za	vinu	celé	dva	poslední	týdny!“	Natáhnu	se	a	plácnu	ho	přes	holé břicho.	Přísahám,	že	to	musel	čekat,	protože	mě	tou	rukou,	kterou	se	dotýkal	mých	zad,	obejme	kolem boku	a	stáhne	mě	dozadu.	Najednou	ležím	a	hlavou	se	opírám	o	záhyb	jeho	paže.	Tiše	se	uchechtne.

„Nesahej	na	mě,	nebo	řeknu	tvojí	mamce,	že	se	snažíš	poskvrnit	mou	čest.“

„Nebude	ti	věřit,“	odseknu	a	pokouším	se	vykroutit	z	jeho	sevření.

Když	pochopím,	že	mě	Ben	nikam	nepustí,	vzdám	to	a	uvelebím	se	na	jeho	hrudi.	Několik	dlouhých chvil	ležíme	úplně	potichu.	Slunce	praží	a	cikády	cvrlikají.	Vím,	že	hodně	lidí	nemůže	tyhle	věci	vystát, ale	mně	se	docela	líbí	melodie,	kterou	vyluzují.

„A	co	když	jste	vy	dva	byli	děti?	Vycházeli	jste	spolu?“

„Ach,	tak	tenkrát	mě	 určitě	nenáviděl,“	přiznám.	„Vzpomínám	si	na	den,	kdy	jsme	se	přistěhovaly do	Jackova	domu.	Potkala	jsem	Masona	jen	několikrát	a	zdál	se	opravdu	tichý.	Já	hloupá	–	myslela	jsem, že	to	bude	jiné.	Mělo	to	být	super,	mít	bratra…“	Při	vzpomínce	na	devítiletého	Masona	se	pousměju	– bylo	to	vychrtlé	dítě	s	brýlemi	a	opravdu	rozcuchanými	černými	vlasy.	Vtipné	–	změnilo	se	jen	to,	že	teď už	to	není	dítě,	ale	dospělý	muž.	„Jack	říkal,	že	je	na	něj	Mason	naštvaný	jen	proto,	že	,nechal	nahradit‘

jeho	matku	–	několik	let	předtím	zemřela	na	mozkové	aneuryzma	–	a	z	toho	důvodu	se	prý	celou	dobu schovává	ve	svém	pokoji.“	Pokrčím	rameny,	a	když	si	vzpomenu	na	den,	kdy	jsem	si	uvědomila,	že Mason	nikdy	nebude	jako	jeden	z	těch	starších	bratrů	z	televize,	kteří	vás	umí	pořádně	obejmout	a	odehnat všechny	zlé	děti,	zachvátí	mě	podivný	smutek.	„Jednou	ráno	–	bylo	mi	asi	osm	let	–	jsem	se	rozhodla,	že dám	všechny	jeho	tři	bojovnice	pestré	do	jednoho	akvária.	Nevěřila	jsem	tomu,	že	by	se	mohly	opravdu pozabíjet. 	Jenže	když	jsme	se	vrátili	domů	ze	školy	a	Mason	odešel	do	svého	pokoje,	tak…	řekněme,	že už	měl	jen	jednoho	domácího	mazlíčka.“

„Takže	jste	byli	 takovej	typ	dětí.“	Cítím,	jak	Ben	nesouhlasně	kroutí	hlavou,	ale	když	na	něj	pohlédnu, spatřím	pobavený	úsměv.

Skloním	hlavu	zpátky	na	hruď	a	pokračuju.	„Mason	byl	na	mě	 tak	naštvaný,	že	když	přišel	druhý	den do	školy,	řekl	Chasi	Butlerovi,	tomu	debilnímu	křiklounovi,	že	mě	táta	nechal	na	odpočívadle	pro kamiony,	aby	se	mě	zbavil.	Když	jsem	vešla	do	jídelny,	během	deseti	vteřin	celá	místnost	skandovala ‚Nechtěná	MacKayová‘.	Hned	jsem	tušila	proč.	Po	tomhle	už	mi	pro	Masona	nezbyl	ani	kousek	lásky.“	Ta přezdívka	se	se	mnou	vlekla	celý	druhý	stupeň.	Děti	umí	být	nelítostné.

„Uf,	tak	o	tomhle	mluvil…,“	zamumlá	Ben.	„A	to	s	tvým	otcem	je	pravda?“

Mlčím	a	pečlivě	vybírám	slova.	Tohle	neprobírám	jen	tak	s	někým,	a	kdyby	si	ze	mě	Ben	začal	kvůli tomu	utahovat…	„No,	asi	ano.	Tedy,	můj	táta	mě	opravdu	nechal	v	bistru,	ale	ten	den	nemám	v	paměti jako	strašidelný	nebo	špatný.	Jen	si	pamatuju	dlouhou	cestu	jeho	pick-upem,	a	jak	jsme	u	nějaké	farmy naháněli	kuřata	a	prasata.	A	pořád	jsme	se	smáli.	Když	tenhle	příběh	vypráví	Annabelle,	vypadá	to,	jako kdyby	byl	můj	otec	opravdu	špatný	a	já	byla	ve	vážném	nebezpečí.	Patrně	se	pohádali	a	on	jí	řekl,	že	ji opouští,	bere	mě	s	sebou	a	už	mě	nikdy	nevrátí	zpátky.	Takže	Annabelle	zavolala	policii	a	nahlásila	mě jako	unesenou.	Můj	táta	už	jeden	záznam	měl	–	jednalo	se	o	nějakou	pitomou	rvačku	v	baru,	jenže	ten druhý	skončil	v	nemocnici	–	takže	kdyby	se	k	tomu	navíc	přidal	únos,	bylo	by	to	špatné.	Vždycky	jsem věřila	tomu,	že	to	je	ten	důvod,	proč	mě	tam	nechal.“	Abych	se	v	tom	utvrdila,	dodám	tichým	hlasem:	„To jediné	dává	smysl.“	Ponoříme	se	do	ticha,	a	jak	poslouchám	silný	tlukot	Benova	srdce	a	koupu	svou	kůži v	odpoledním	slunci,	doufám,	že	tohle	všechno	zažene	ten	smutek,	který	mě	sevře	pokaždé,	když	si vzpomenu	na	svého	otce	a	na	to,	jak	mě	opustil,	jako	kdybych	byla	kočka,	kterou	už	nechce.

„No,	myslím,	že	s	Jackem	začínáte	mít	dobrý	vztah,“	pronese	Ben	nakonec	a	jemně	mi	prsty	přejíždí po	paži	sem	a	tam.

Usměju	se.	„Jo,	on	je	skvělej.“	Vždycky	jsem	věděla,	že	Jack	je	dobrý	člověk,	který	se	o	mě bezpochyby	opravdu	zajímal.	Myslím,	že	právě	proto	mi	tak	moc	ublížilo,	když	se	ke	mně	před	lety	otočil zády.	Jenže	právě	díky	tomu	jsem	pochopila,	jak	strašně	mu	musela	ublížit	Annabelle.	Proto	se	můj	vztah k	ní	po	jejich	rozvodu	ještě	víc	zhoršil.

„A	Mason	je	dobrej	kluk.	Vím,	že	někdy	se	zdá	trochu	divnej,	ale	člověk	se	na	něj	může	spolehnout.

Třeba	teď	bude	víc	v	pohodě,	když	si	užívá.“

Zaúpím	a	oklepu	se	děsem.	„Až	doteď	jsem	si	na	to	nevzpomněla.	Díky.“	Přivinu	se	k	Benově	hrudi a	vdechuju	jeho	vůni	–	mýdlo,	prací	prášek	a	čerstvý	pot	z	tohoto	horka	–	protože	se	snažím	zablokovat představu,	která	mě	najednou	začne	soužit.	„Myslíš,	že	byl	předtím	ještě	panic?“

Ben	se	zachechtá.	„Ne.	Jsem	si	dost	jistý,	že	nebyl.	Samozřejmě	že	jsem	si	nevzal	židli	a	nekoukal	se, ale	myslím,	že	v	prvním	ročníku	vysoké	smočil	brko	na	jednom	večírku.“

Oklepu	se	podruhé.	„Proboha,	Bene!	Ví	vůbec	Wilma,	že	takhle	mluvíš	s	holkami?“

„Moje	mamka	by	mě	ztřískala	do	bezvědomí,	kdyby	mě	takhle	zaslechla	mluvit	s	holkou,“	přizná

klidně.	„Věř	tomu,	že	se	dokážu	hlídat.“

„Tomu	 nevěřím. “	Jestliže	z	jeho	sprostých	úst	vycházejí	takové	věci,	děsím	se	představy	toho,	co	se ukrývá	v	jeho	hlavě.

Ben	se	zasměje,	vezme	pramínek	mých	vlasů	a	začne	si	konečky	obtáčet	kolem	prstů.	„Řekni	mi,	jak	to bylo	s	tou	červenou	barvou?“

Náhlá	změna	tématu	mě	vyplaší,	ale	po	několikavteřinové	pauze	se	proberu.	„Je	to	bojová	barva,	někdo by	řekl,	že	ďábelská.“

„Byla	ta	červená	barva	tvoje?“

Povzdechnu	si.	„Hele,	proč	vytahovat	všechny	mé	kostlivce	v	tenhle	pěkný,	slunečný	den.“	Vlastně	je mi	jedno,	jestli	si	Ben	myslí,	že	jsem	blázen.	Vzhledem	k	tomu,	že	jsem	mu	právě	umožnila	počíhat	si	se zbraní	na	mého	ex	a	jeho	novou	ženu,	myslím,	že	jsem	se	už	tak	ukázala	ve	špatném	světle.	A	jsme	zase u	toho.	Něco	mi	naznačuje,	že	buďto	Ben	není	typ	člověka,	který	by	soudil	ostatní,	nebo	je	natolik nadržený,	že	by	ojel	každou	bláznivku.	Nejspíš	obojí.

„Nastěhovala	se	do	mého	bytu,	Bene.	Sbalila	mi	věci	do	krabic	a	nechala	mi	je	u	dveří.“	Benova	druhá ruka	si	najde	cestu	k	mému	pásku	a	on	si	o	něj	zahákne	prst.	Tiše	leží	a	poslouchá,	jak	jsem	ten	den	prošla každou	místnost	bytu	a	nenarazila	jsem	na	nic	jiného	než	na	pach	bělidla	a	na	známky	toho,	že	je	tam právě	 ona. 	Červené	dekorační	polštářky	byly	elegantně	položené	na	pohovce	a	nahradily	ty	mé	–	velké, ošoupané	tmavošedé.	Tam,	kde	na	zdech	visely	mé	fotky	starých	zrezivělých	aut,	byly	pověšené	krásně barevné	obrázky	toskánské	krajiny.

Každý	nový	předmět	byl	pro	mě	jako	meč,	který	se	mi	zabodával	do	hrudi.	Už	pro	mě	v	Jaredově životě	nebylo	místo.	Jen	 dva	týdny	potom,	co	jsem	se	o	té	hrůze	dozvěděla.	A	všechno	to	vypadalo	tak snadné.	Pamatuju	si,	jak	se	mi	svíral	žaludek,	když	jsem	se	odvážila	otočit	směrem	k	ložnici,	přiblížila jsem	se	a	můj	nos	zachytil	vůni	čerstvého	nátěru.	Tušila	jsem,	že	je	to	ten	nejhorší	nápad	na	světě	–	že výsledkem	bude	jasná	katastrofa,	která	mě	zničí.	Jenže	jsem	to	musela	vidět.	Bylo	to	jako	vstoupit do	kolejiště	přímo	před	přijíždějící	vlak.	A	když	jsem	otevřela	dveře…

…	ten	vlak	mě	přejel.

Všechno	v	naší	ložnici	bylo	jinak.	Špatně.	Od	přerovnaného	nábytku	přes	povlečení	s	potiskem	vlčích máků	po	fotku,	která	se	mi	vysmívala.	Visela	nad	kovovým	čelem	postele;	nad	tím,	kterého	jsem	se tolikrát	držela,	zatímco	Jared	ležel	pode	mnou,	díval	se	na	mě	žhnoucíma	zelenýma	očima	a	říkal,	že	mě miluje.

Nemohla	jsem	odvrátit	zrak	od	té	obrovské	černobílé	fotky,	na	které	leží	oni	dva	v	posteli,	objímají	se všemi	končetinami	a	bílá	prostěradla	strategicky	zakrývají	jejich	nahotu,	ačkoliv	mě	to	ničilo.	Věděla jsem,	že	ta	fotka	byla	nafocená	ještě	před	naším	vztahem,	protože	na	jeho	levém	rameni	chybělo	mé jméno.

Čerstvě	vymalované	karmínové	zdi	intimitu	této	fotografie	jen	znásobily,	a	to	až	tak,	že	ti	dva	mohli v	té	posteli	ležet	klidně	osobně.	Se	zatnutou	čelistí	jsem	se	natáhla	a	otevřela	dveře	od	skříně.	Tam,	kde se	předtím	ledabyle	houpalo	mé	oblečení,	visely	úhledně	srovnané	nové	šaty.

Když	jsem	otevřela	vrchní	šuplík	prádelníku	a	našla	krajkové	kalhotky	a	podprsenky	vedle	Jaredových boxerek,	skřípala	jsem	zuby.

Už	to	bylo	oficiální.	Ta	mrcha	 se	nastěhovala.

Když	jsem	šuplík	zabouchla,	po	tvářích	se	mi	kutálely	slzy	a	já	se	musela	přemáhat,	abych	nezačala křičet.	Měla	mít	alespoň	tu	slušnost	a	počkat,	až	budu	pryč!	Měla	mít	alespoň	tu	slušnost	a	nedotýkat	se mých	věcí!	Takže	když	jsem	ležela	schoulená	u	Liny	v	bytě	a	brečela	nad	ztracenou	láskou	svého	života, Caroline	si	hrála	na	zlodějskou	Marthu	Stewartovou	a	svými	hbitými	prstíky	poskvrnila	můj	osobní majetek	a	rychle	mě	sbalila.	Převzala	můj	život.

Jak	jsem	se	tak	dívala	na	to	oblečení,	postel	a	všechny	ty	její	„holčičí“	drobnosti,	nabobtnal	ve	mně vztek,	který	měl	jediný	cíl.	Navíc	to	byl	ten	druh	vzteku,	který	se	neřídí	rozumem	a	nepřemýšlí o	následcích.

Jediné,	co	jsem	chtěla,	bylo	otupit	ten	mučivý	smutek	a	ukonejšit	raněnou	pýchu.

A	ta	plechovka	červené	barvy	trůnící	v	rohu	a	posmívající	se	mi	byla	dokonalým	protilékem.

Potom	co	Benovi	vyzradím	některé	detaily,	následuje	delší	pauza.	Nevím,	proč	jsem	mu	to	všechno řekla.	Ale	když	už	se	to	stalo,	uvědomím	si,	že	mám	z	toho	dobrý	pocit.	Cítím	úlevu.	On	teď	přesně	ví, kdo	jsem.	A	čeho	jsem	schopná.

Ben	lehce	napne	paži,	a	když	si	mě	přitáhne	blíž,	povzdechne	si.	„Pořád	ho	miluješ?“

„Já	nevím.	Asi	ano,“	odpovím	upřímně.	„A	věř	mi,	vím,	že	je	to	hloupé,	takže	mi	to	nemusíš připomínat.“	Pokaždé,	když	na	Jareda	jen	pomyslím,	pokaždé,	když	se	přistihnu,	jak	kontroluju,	jestli neodpověděl	na	mou	poslední	zprávu,	prázdnota	v	mé	hrudi	zase	nabude.	Milovala	jsem	toho tmavovlasého	kluka	tak	moc,	že	to	bolelo,	dokonce	i	když	bylo	vše	v	pořádku.	Milovala	jsem	ho	víc,	než jsem	si	myslela,	že	je	možné,	a	víc,	než	bylo	zdravé.	Vysmívala	jsem	se	dívkám,	které	se	na	veřejnosti nedokázaly	přestat	lepit	na	své	muže,	chichotaly	se,	cukrovaly	a	zasněně	mrkaly	očima.

Ale	když	jsem	potkala	Jareda,	stala	jsem	se	jednou	z	nich.

„No,	vím,	že	na	mém	názoru	nesejde,	ale	je	to	idiot.“

„Nebudu	s	tebou	spát.“

„Ale	no	tak!	Žádné	lži,	žádné	závazky.	Žádný	strach	z	lásky.	Jen	nejlepší	den	tvého	života	s	 milým mužem,	který	je	navíc	naprosto	úžasný.“

Nepodaří	se	mi	potlačit	hluboký,	hrdelní	smích.

„Ty	seš	takový	arogantní	prase.“

„Tak	dobře.	Mohli	bychom	si	spolu	aspoň	hrát?“	Zvedne	se,	schoulí	své	silné	tělo	a	přiloží	mi	ta svůdná	ústa	k	uchu.

„Protože	já	vím,	že	chceš.“

Jakmile	mi	hluboký	tón	jeho	hlasu	projede	končetinami,	zachvěju	se.	Odmítnutí	–	lež,	kterou	tiše přijímám	–	mám	na	jazyku,	když	mi	najednou	začne	zvonit	telefon.	Ben	zaúpí	a	zvrátí	se	dozadu.	Vytáhnu telefon	z	kapsy	a	podržím	ho	před	sebou,	abych	se	podívala,	kdo	volá.	„Proč	mi	k	sakru	volá	zrovna ona?“

„Annabelle	Lecterová?“	Ben	přečte	jméno	na	displeji.

„Ta	ženská	pojídá	mužská	srdce.	Sedí	to.“	Zmáčknu	tlačítko	„zamítnout“	a	strčím	telefon	zpátky do	kapsy.	S	uchem	na	Benově	hrudi	je	jeho	smích	ještě	hlasitější.	Nemůžu	si	pomoct	a	přemýšlím,	co	by tak	Annabelle	mohla	chtít.	Odjela	jsem	z	Jacksonvillu	před	devíti	měsíci	a	až	do	dneška	neprojevila žádnou	snahu,	aby	se	se	mnou	spojila.	To	není	běžné	mateřské	chování.	Avšak	u	Annabelle	to	není překvapivé.

„Chápu	to	správně,	že	nejste	nejlepší	kamarádky?“	zeptá	se	Ben	tiše	a	jeho	pokusy	o	to,	jak	se	mi dostat	do	kalhotek,	ustanou.

„Nemluvila	jsem	s	ní	od	té	doby,	co	jsem	se	přestěhovala	do	Miami.	To	Jack	mě	tenkrát	donutil,	abych jí	zavolala	a	informovala	ji	o	tom.“

„To	bylo	v…“

„V	lednu	to	bude	rok.“

Odfrkne	si.	„Jak	je	to	vůbec	možný?	Já	mluvím	s	mamkou	každý	den.“

„Protože	máš	za	matku	June	Cleaverovou,	kdežto	já	mám	Joan	Crawfordovou.“	Není	pochyb	o	tom, po	kom	jsem	zdědila	svůj	temperament.	Kvůli	Annabellinu	vzteku	letěl	pokojem	nejeden	talíř.	To	je stránka,	kterou	ovládá	dobře,	ale	nechce,	aby	se	okolní	svět	dozvěděl,	že	je	někým	jiným,	jen	ne	tou kultivovanou	dámou,	již	představuje.

„Pohádaly	jste	se	hodně?“

Povzdechnu.	„Můj	celý	život	je	jako	jedna	velká	hádka.	Toužila	po	dceři,	kterou	uvede	do	společnosti, a	má…“	Ukážu	na	sebe.

„Dceru	s	piercingy	a	občas	i	fialovými	vlasy,	která	jezdí	na	motorce	a	dokáže	do	detailu	popsat	vnitřek policejního	auta,“	dokončí	Ben	za	mě.

„Annabelle	nosí	oblečení	značky	Gucci	a	jí	tatarský	biftek.	Chodí	na	operu	a	sbírá	ledové	víno.“

Pomalu	přikývne,	jako	kdyby	mi	rozuměl.	„Ty	jsi	ale	musela	být	vzpurný	teenager.“

„Nerozuměly	jsme	si	dávno	předtím,	než	jsem	byla	v	pubertě.	Annabelle	nebyla	nikdy	předurčená k	tomu,	aby	se	stala	matkou.	Jediné,	co	ji	zajímá,	je	vzhled,	peníze	a	Annabelle.“	Zavřu	oči	a	povzdechnu si.	Chci	tohle	téma	ukončit.	„Cítím	se	tady	tak	uvolněně.	Tohle	místo	vypadá	jako	spojení	Forresta	Gumpa a	Anny	ze	Zeleného	domu.“

„Nepamatuju	si,	že	by	Tom	Hanks	česal	pomeranče.“

„Ne,	myslím…	ten	dům,	staré	velké	stromy	a	venkovský	vzduch…	Ale	sklapni.	Ty	víš,	co	tím	myslím.“

Benova	ruka	si	začne	opět	pohrávat	s	mými	vlasy.	„Jasně.	Teď	to	tak	vypadá.	Jenže	brzy	se	začnou	valit objednávky	a	bude	to	hektické.	Přicházejí	z	celé	země.	Je	to	náročné	od	té	doby,	co	jsem	před	několika lety	zprovoznil	webovou	stránku	a	online	systém.“	Povzdechne	si.	„Všechno	to	kontrolování,	odběr vzorků	a	sbírání…	Kruci,	stačí	jen	chodit	a	prohlížet	stromy	kvůli	chorobám	a	ostatním	problémům	a	už je	toho	moc.	Obzvlášť	pro	jedenapadesátiletou	paní,	která	prodělala	infarkt.	Přál	bych	si,	aby	to	prodala a	rozvedla	se	s	tím	ubožákem.“

„A	to	neudělá?“

„Ne.	Tohle	místo	je	její	život.	Kdyby	to	bylo	povolené,	nechala	by	se	tady	pohřbít.	A	navíc	se	řídí podle	těch	několika	slov,	která	jednou	vyřkla	v	kostele,	takže	ho	tu	nechává.“

„Myslím,	že	se	tomu	říká	slib,	Bene,“	upozorním	ho	suše	a	otočím	hlavu	tak,	aby	má	brada	spočinula na	jeho	hrudi	a	já	mu	viděla	do	tváře.

„Říkej	tomu,	jak	chceš.	Jsou	to	jen	slova,	která	nutí	lidi	myslet	si,	že	je	jejich	povinností	být	až do	konce	života	nešťastný.“

Ne	každého. 	„Takže	to	chápu	dobře,	že	se	v	dohledné	době	nechystáš	říct	‚ano‘?“	zeptám	se	uvolněně.

Opět	zavře	oči	a	jedna	tvář	se	mu	prohloubí	úšklebkem.	„Co	myslíš?“

„Už	jsi	měl	někdy	přítelkyni,	Bene?“	Držel	vůbec	někdy	dívku	po	celou	noc	v	náručí,	smál	se	s	ní a	sdílel	svá	nejhlubší	tajemství?	Nechal	ji	někdy	vyplakat	na	rameni	anebo	ji	pevně	držel,	když	mu	život dal	lekci?	Mohl	se	jí	se	vším	svěřit	a	chtěl	být	někým,	komu	by	ona	mohla	důvěřovat?	Pozoroval	někdy hodiny,	protože	se	nemohl	dočkat,	až	ji	opět	uvidí?

„Jednou.	Dva	týdny	na	střední	škole.“

Ne,	pravděpodobně	ne. 	„Takže	ses	opravdu	snažil,“	poškádlím	ho.

„Závazky	prostě	nejsou	pro	mě.“	Řekne	to	tak	jednoduše.	Jako	kdyby	říkal	„nemám	rád	brokolici“.

„To	je	škoda,	Bene.	Myslím,	že	by	z	tebe	jednou	mohla	nějaká	potřeštěná	ženská	udělat	šťastného idiota.“

Otevře	jedno	oko,	delší	dobu	se	na	mě	dívá	a	o	něčem	přemýšlí.	„Jasně,	ale	co	když	bude	zlá	jako	ty?

Nechtěl	bych	riskovat,	že	ji	nakrknu	a	ona	mě	pak	střelí	do	zadku.“	Štípne	mě	do	boku,	jako	kdyby	mi chtěl	dát	najevo,	že	mě	jen	škádlí.

„Vtipný.“	Vím,	že	dnešní	paintballový	incident	pro	Bena	jen	tak	nezmizí,	ale	právě	teď	si	nechci připomínat	těch	několik	vteřin	předtím,	než	jsem	zahájila	palbu	–	když	jsem	je	spolu	slyšela,	když	jsem věděla,	že	je	Jared	v	ní.

Ta	tupá	bolest	v	mé	hrudi	je	zpátky.	Potřebuju	účinné	rozptýlení.	„Když	mluvíme	o	zlu…“	Vytáhnu

z	kapsy	klíčky,	které	jsem	šlohla	z	buginy,	a	zamávám	mu	s	nimi	před	obličejem.	„Až	tě	tady	nechám opuštěného,	budeš	mít	před	sebou	dlouhou	cestu.“

„To	si	děláš	srandu…“	Směje	se	a	snaží	se	mi	klíčky	vyrvat	z	ruky,	a	tak	je	rychle	zastrčím	zpátky do	kapsy.	„Vážně?	To	jsi	mě	ještě	neprokoukla?“	Aby	dokázal	svou	pravdu,	položí	mě	na	korbu	auta a	během	pár	vteřin	mi	připíchne	paže	nad	hlavu,	a	to	jednou	rukou.	„Počkej.	Jen	pro	případ…“	Posune	se a	dá	si	má	stehna	kolem	boků.	„Nerad	bych,	aby	ses	mi	podruhé	pokusila	zmrzačit	nádobíčko.	Ne,	dokud si	s	ním	pořádně	neužiješ.“

„K	tomu	bych	se	nikdy	nesnížila,“	vykřiknu	a	předstírám,	že	jsem	se	urazila.

„Vážně?“	Jeho	blond	obočí	se	strašlivě	vyklene.

Sladce	se	usměju.	Upřímně,	právě	jsem	si	připravovala	koleno.

Je	sebejistý	–	vím	to,	protože	na	mě	civí	s	úsměvem,	který	by	sundal	kalhoty	polovině	žen	v	kanceláři, vdaných	či	ne	–	a	tak	volnou	rukou	sáhne	dolů.	Ucítím	tahání,	protože	strčí	prsty	do	mé	kapsy	a	začne	tam šmejdit.	Mohla	bych	se	pokusit	ho	ze	sebe	shodit,	ale	vzhledem	ke	své	pozici	si	myslím,	že	v	to	doufá.

Takže	zůstanu	v	klidu,	zatímco	on	si	dává	na	čas,	a	chvíli	trvá,	než	se	mu	ta	stará	stříbrná	věc	houpe na	prstě.

„Teď	už	ze	mě	můžeš	slézt,	víš,“	připomenu	mu.

S	povzdechem	se	lehce	nadzvedne,	volnou	paži	mi	vloží	pod	hlavu	a	poskytne	mi	tak	polštářek,	který mě	chrání	před	tvrdým	kovem.	„Mohl	bych,“	přitaká	a	ty	jeho	jasně	modré	oči	si	prohlíží	ty	mé	spolu s	nosem	a	ústy,	jako	kdyby	se	mě	snažil	ohodnotit.

A	pak	se	skloní	a	políbí	mě.	Vůbec	nezaváhá,	jako	kdyby	neexistovala	možnost,	že	bych	třeba	nechtěla mít	jazyk	Bena	Morrise	v	ústech,	a	jemným	nacvičeným	pohybem	sklouzne	k	tomu	mému.	Problém	je,	že v	téhle	chvíli,	uprostřed	ničeho,	v	tichém	sadu	a	realitou	tak	vzdálenou,	to	chci.	Teď	už	vím,	proč	Ben	tak dychtil	po	tom,	aby	mě	místo	návratu	do	práce	mohl	vzít	na	„projížďku“.

Odtáhne	se	a	pohlédne	na	mě	se	znalým	úsměvem.

„Uvědomuješ	si,	že	kamarádi	a	kolegové	takové	věci	nedělají,	že	jo?“

„Ráda	porušuju	pravidla.“	Pustí	mi	zápěstí,	a	tak	může	volnou	rukou	zajet	pod	mé	tričko.	Tenhle	chlap má	v	hlavě	jasný	cíl,	protože	mi	prsty	bez	jakéhokoliv	problému	rozepne	podprsenku	a	během	několika vteřin	ji	odsune	pryč.	„Díky	bohu,“	řekne	za	zasténání	a	ponoří	hlavu	dolů,	aby	mohl	vzít	kroužek	do	úst.

Když	sáhnu	pod	měkké	tričko	a	dotknu	se	jeho	napjatých	zad,	když	cítím,	jak	mi	jazykem	krouží	kolem náušnice	a	dráždí	mě,	zní	mi	ta	jeho	slova	v	hlavě.  Ano,	díky	bohu.

Lehce	nadzvedne	tělo	a	natáhne	ruku	dolů,	aby	jedním	volným	pohybem	rozepnul	knoflík	i	zip	mých džínů.	„Ještě	jsem	si	neprohlédl	všechny	tvé	piercingy.“

Když	neprojevím	ani	náznak	odpovědi,	ten	jeho	široký	úsměv	se	mu	rozleje	po	celé	tváři	a	já	tuším,	co má	v	plánu	ještě	předtím,	než	ucítím	první	tahání	v	kalhotách.	Jsou	příliš	těsné	na	to,	aby	tam	strčil	ruku.

Neztrácí	čas,	sleze	z	korby	a	postaví	se	přede	mě	se	záměrem	vepsaným	ve	tváři.	Sáhne	níž,	pořádně	mě za	ty	džíny	chytne	a	začne	je	škubavě	stahovat	dolů.

A	přesně	v	té	chvíli	se	náhle	ozve	burácení	motoru	a	skřípění	brzd.

„Kdo	to	je?“	zeptám	se,	když	se	Benova	pozornost	stočí	doleva.	Nedaří	se	mi	ignorovat	to	zklamání, které	mě	zaplaví,	tu	tupou	bolest	v	podbřišku.

Zvrátí	hlavu	dozadu	a	podívá	se	do	nebes.	„Kdo	myslíš?“	Přejede	pohledem	můj	odhalený	hrudník a	hluboce	zamručí.	Když	se	objeví	červený	pick-up	se	silným	bílým	pruhem	kolem	dokola,	sehne	se k	mým	rtům	pro	poslední	cudný	polibek	a	pak	ustoupí;	nechá	mě	zapnout	si	kalhoty,	podprsenku	a	upravit tričko.

Na	ženu	svého	věku	vyhupne	Wilma	z	vysoké	kabiny	docela	snadno.	„Benjamine	Jamesi	Morrisi, pozval	jsi	tuhle	mladou	dámu	ven	v	tomhle	horku,	a	nevzal	jsi	s	sebou	nic	k	pití?“

Líně	se	poškrábe	zezadu	na	hlavě	a	zamumlá:	„Už	to	tak	vypadá.	Promiň.“

Pevně	semknu	rty.	Vzhledem	k	tomu,	kvůli	čemu	mě	sem	Ben	v	tomhle	horku	přivezl,	myslím,	že na	studený	nápoj	ani	nepomyslel.

„Někdy	mi	přijde,	jako	bych	tě	vůbec	nevychovala.“	Přejde	na	druhou	stranu,	otevře	dveře u	spolujezdce	a	zvedne	ze	sedadla	chladničku.	Ben	je	v	mžiku	u	ní,	aby	jí	od	toho	nákladu	ulevil.	„Mami, víš,	že	bys	neměla	zvedat	těžké	věci.“

„Ale	kuš.	Nejsem	invalidní.	Jeden	slaboučký	infarkt	mě	nezabije.“	Benův	striktně	nesouhlasný	pohled ji	jen	donutí,	aby	se	na	něj	usmála	ještě	víc.	Teď	už	vím,	po	kom	zdědil	ten	uličnický	šarm.	Ale	taky	jsem pocítila	tíhu	jeho	strachu	při	Wilminých	slovech.	Jen	za	jedno	odpoledne	jsem	si	uvědomila,	že	až	tahle žena	zemře,	nejspíš	zanechá	v	životech	mnoha	lidí	značné	prázdno.

„Nebyla	jsem	si	jistá,	co	by	sis	dala,	Reese,	a	tak	jsem	přivezla	nějakou	vodu,	ledový	čaj	a	kolu.	Taky jsem	vám	zabalila	lehkou	svačinu.	Nějaké	vdolečky	a	domácí	marmeládu.	Benovu	oblíbenou.“

„Samozřejmě,	jak	jinak,“	poškádlím	Bena	a	natáhnu	se,	abych	ho	štípla	do	tváře,	zatímco	on	pokládá chladničku	na	vyklopené	čelo	korby.	„Děkuju	moc.“

„Jak	jsi	věděla,	kde	nás	najít?“	zeptá	se	Ben	a	probírá	se	jídlem.

Wilminy	rty	se	zkroutí	vševědoucím	úsměvem.	„Tohle	je	přece	tvé	nejoblíbenější	místo	v	sadu.

Opravdu	sis	myslel,	že	jsem	nevěděla,	že	ty	plechovky	od	piva	jsi	tady	nechával	ty	s	Jakem?“	podívá	se na	mě	a	zakroutí	hlavou.	„Víš,	Ben	s	bratrem	sem	v	noci	chodili	–	mysleli	si,	že	o	tom	nevím	–	pak	se	mě snažili	přesvědčit,	že	zaměstnanci	sadu	pijí	v	práci.	Ale	nikdy	mi	nebylo	dovoleno,	abych	je konfrontovala	nebo	vyhodila	bez	lepších	důkazů.	Můj	budoucí	fotbalista/právník	si	dělal	velké	starosti s	možným	soudním	procesem.“

Ben	si	lokne	vody	a	má	alespoň	tu	slušnost,	že	se	tváří	rozpačitě.	„Takže	kvůli	tomu	jsi	sem	přijela, mami?“

Probodne	ho	pohledem,	ale	pak	řekne:	„Opravdu	bych	potřebovala,	aby	ses	mi	podíval	na	ten	traktor, než	odjedete.“

„Jistě,“	prohlásí.	Vytáhne	telefon	z	kapsy,	aby	zkontroloval	čas,	a	hluboce	si	povzdechne.	„Neuvědomil jsem	si,	že	už	je	tak	pozdě.“

„Možná	byste	mohli	zůstat	na	večeři?“	Zaslechnu	v	jejím	hlase	naději.	Je	opravdu	ráda,	když	může	mít syna	poblíž.	Vsadím	se,	že	by	tu	ráda	měla	i	ostatní	děti.

„Je	mi	líto,	mami,	ale	právě	se	v	práci	zaučuju.	Už	jsem	dnes	ztratil	moc	času.“

Podle	tónu	hlasu	a	jeho	upřímného	pohledu	můžu	říct,	že	je	zklamaný.	Hádám,	že	jsem	mu	moc nepomohla,	když	jsem	změnila	plány	na	dnešní	ráno,	a	to	kvůli	pomstě.

„Zůstaneme	tu	moc	rádi,“	skočím	jim	do	řeči	a	dloubnu	Bena	jemně	do	žeber.	„Už	takhle	s	tebou	budu pracovat	celý	týden.	Nejspíš	to	budou	dlouhé	dny.“

Na	chvíli	se	na	mě	podívá	a	ve	tváři	má	nečitelný	výraz.

A	pak	mrkne.
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„Tohle	ti	příště	připomenu,	až	se	mi	zase	budeš	smát,	že	si	beru	jídlo	domů.“	Plácnu	Reese	škádlivě po	zadku,	když	se	míjíme	na	verandě	a	ona	má	ruce	obtěžkané	zabalenými	zbytky.

„Já	jsem	se	ti	nesmála	kvůli	tomu.	Smála	jsem	se	proto,	že	jsi	maminčin	mazánek,	a	to	stále	platí,“

objasní	a	vyplázne	na	mě	jazyk.

Od	toho	smělého	pokusu	tam	venku	v	sadu	mě	svrbí	ruce.	Chystám	se	za	ní	vyrazit	po	schodech,	když se	najednou	objeví	mamka	s	krabicí	svých	domácích	džemů	a	zavařenin.	„Tohle	je	pro	Reese,“	objasní a	vrazí	mi	náklad	k	hrudníku.	„Vezmi	jí	to,	miláčku.“

„To	bude	stačit	i	pro	mě,	že	jo?“	zeptám	se,	když	napočítám	osm	sklenic.

Plácne	mě	za	to	do	temene	hlavy.	Nechápu,	jak	na	mě	může	mamka	–	při	svých	sto	pětapadesáti centimetrech	–	vždycky	dosáhnout,	když	já	měřím	sto	devadesát.

S	volnýma	rukama	se	sejde	s	Reese	pod	verandou.	„Jsi	tady	u	nás	vítaná,	ano?	Rádi	tě	tu	opět uvidíme.“	Odhrne	pramen	spadlých	vlasů	z	Reesiny	tváře,	chytne	ji	za	ramena	a	políbí	na	tvář.

Zatím	jsem	viděl	Reese	nervózní	jen	dvakrát	–	v	ten	den,	kdy	jsme	na	sebe	narazili	v	kanceláři, a	včera,	když	potkala	svého	exmanžela.

Jenže	teď	na	mě	civí	s	očima	dokořán	a	tázavým	výrazem	a	vypadá	strnule.	To	však	mou	mamku neodradí,	a	zatímco	Reese	masíruje	záda,	dodá:	„A	to	,my‘	zahrnuje	i	Bena.“

A	sakra.	Proč	tohle	musela	říkat?	Je	to	sice	pravda,	ale	stejně…

Reese	po	mně	koukne	karamelovýma	očima	a	v	nich	se	náhle	mazaně	blýskne.	„Jen	když	mě	Ben	příště nechá	řídit	tu	buginu.“

„Ach,	Bene.	Ty	jsi	ji	nenechal	řídit?“	zlobí	se	mamka	a	přísně	svraští	obočí.

Samozřejmě	že	Reese	to	zdramatizuje	a	vyšpulí	spodní	ret	tak,	aby	vypadala	smutně,	avšak	ne pateticky.	„Prosila	jsme	ho,	ale	řekl	něco	o	tom,	že	ženy	nepatří	za	volant.“

Spadne	mi	brada,	zatímco	Reese	za	hlasitého	smíchu	peláší	pryč,	a	hned	nato	přiletí	druhé	–	jemné	–

plácnutí	do	hlavy.	„Myslím,	že	jsi	potkal	svého	soupeře,“	zamumlá	mamka	a	dodá,	„líbí	se	mi.“

„Protože	si	tě	získala	prohlížením	mých	miminkovských	fotek.“

„A	příště	musím	vyhrabat	ty	z	tvého	trapného	období,“	prohlásí	ostře	a	celá	září.

Tohle	bych	měl	zarazit.	„Je	to	jen	kamarádka,	mami,“	připomenu	jí.

„Ano,	to	už	jsem	slyšela,	synu.“	Zní	lehkomyslně.	Přezíravě.

„Myslím	to	vážně.	Hlavně	si	u	pastora	nedomlouvej	nějaké	obřady.	Reese	je	nevlastní	dcera	mého	šéfa, a	kdybych	s	ní	byl	přistižen	jinak	než	jako	s	kamarádkou,	okamžitě	bych	letěl.	Nechceš	přece,	aby	mě vyhodili,	že	ne?	Mohl	bych	pak	leda	tak	urovnávat	rybářské	spory	na	Aljašce.“	Přitáhnu	si	její	křehké	tělo k	sobě;	vzpomínám	na	ty	nekonečné	jízdy	autem,	když	mě	ještě	před	východem	slunce	vozila	na	fotbalový trénink	a	snažila	se	zvládat	provoz	tohohle	místa	a	pět	teenagerů.	Tahle	žena	mi	toho	tolik	dala.	„Kdo	by sem	 pak	jezdil	a	staral	se	o	tebe?“	Jasně	že	nikdo	z	mých	sourozenců.	Všichni	dali	od	téhle	situace	ruce pryč.

„O	mě	se	nestrachuj.	Radši	bych	tě	viděla	šťastného.“

„Já	 jsem	šťastný.“

„S	ženou,“	objasní	mi	striktně.

„No,	můžu	tě	ubezpečit,	že	Reese	se	v	dohledné	době	nechystá	znovu	vdávat.“

„Znovu?“	zopakuje	mamka	a	vyklene	obočí.

„Jo.“	Věnuju	jí	vševědoucí	pohled	a	dodám:	„Byla	vdaná,	dokud	ji	manžel	nepodvedl.“

Mamka	si	opovržlivě	odfrkne.	Přijde	pauza	a	pak	suše	dodá:	„Dneska	v	sadu	jsi	nevypadal	jako	někdo, kdo	má	strach,	že	přijde	o	práci.“

Otevřu	ústa,	ale	ona	mě	umlčí.	„Ach,	Benjamine.	Už	od	tvých	šesti	let	jsem	sledovala,	jak	se	honíš za	holkami,	tak	nepředstírej,	že	je	to	jinak.	Dokážu	si	představit,	co	jsi	dělal	všechny	ty	roky,	když	jsi pracoval	v	tom	klubu.	Tahle	je	ale	jiná,	že	ano?“

„Ne.“	Zvony.	Ty	pitomé	kostelní	jí	zase	zvoní	v	hlavě.	Vím	to.

„Jsem	tvoje	máma,	Bene.	Poznám,	když	lžeš.“	Odmlčí	se.	„Už	léta	jsi	nebyl	doma	tak	uvolněný.“

Nemůžu	udělat	nic,	a	tak	si	jen	povzdechnu.	Abych	byl	upřímný,	má	pravdu.	Když	zatočím	na	tuhle příjezdovou	cestu,	obvykle	si	vzpomenu	jedině	na	to,	jak	je	tohle	místo	smutné	a	kolik	jsem	tady	 zažil legrace.	Ale	dnes	jsem	to	všechno	opět	spatřil	v	novém	světle	skrze	Reesiny	oči,	které	se	při	tom	pohledu rozsvítily.

Ohlédnu	se,	a	když	vidím,	jak	nakládá	jídlo	do	auta	na	zadní	sedadlo	a	její	zadek	trčí	ven,	pousměju	se, protože	si	vzpomenu	na	Cancún.

„Mysli	si,	co	chceš,	mami,	ale	nedělej	si	plané	naděje.“

„Nechápu,	proč	musíš	být	tak	zabedněný	ohledně	usazování	se.“

„Ty	víš	moc	dobře	proč,“	připomenu	tiše	a	políbím	ji	na	čelo.	„Uvidíme	se	příští	víkend.“	Jsem v	polovině	cesty	k	autu,	když	si	vzpomenu,	proč	mi	vlastně	volala.	„Ten	traktor	potřebuje	jen	pořádně seřídit	motor.	Nenech	si	od	Berta	namluvit	něco	jiného.“

Ten	stroj	je	stejně	tak	starý	jako	já.	Léta	jsem	pozoroval	dědečka	a	pak	i	Joshe,	jak	s	ním	pracovali, a	díky	tomu	jsem	se	naučil	základy.

„Dobře.	Díky,	synku.“

„Žádný	problém.“	Mamka	by	se	neměla	potýkat	s	těmihle	věcmi.	Ta	politováníhodná	hrouda	masa skrývající	se	ve	stodole	by	se	měla	pochlapit	a	jednat.	Bohužel,	on	už	před	lety	ukázal,	co	je	vlastně za	člověka.

Doženu	Reese	a	položím	krabici	na	zadní	sedadlo.

„Tohle	by	mohla	klidně	prodávat,“	řekne	Reese	a	zvedne	jednu	ze	zavařovaček.	„Mohla	by	mít	vlastní stánek	třeba	na	farmářském	trhu	nebo	tak	něco.“

„Ano,	to	by	mohla,“	souhlasím.	„Hodně	sadů	má	teď	na	svých	pozemcích	obchody.	Jednou	o	tom i	mluvila,	jenže	opět	by	to	znamenalo	víc	práce	a	ona	by	na	to	byla	sama.“

Reese	o	tom	chvíli	přemítá	a	pak	zkroutí	rty.	„To	je	škoda.	Ta	stodola	by	se	na	to	skvěle	hodila.“	Ukáže na	starou	budovu.

Bojuju	s	děsem,	který	mě	začíná	ohrožovat.	Stane	se	to	pokaždé,	když	si	představím,	že	bych	tam	zase vešel.	„Je	to	tam	plné	pil	a	dalších	kravin.	Jsou	tam	tátovy	truhlářské	nástroje.“

Pomalu	přikývne	a	já	zaslechnu	ty	nevyřčené	otázky .	Proč	nejedl	s	námi?	Proč	nevyšel	ven a	nepozdravil? 	Už	takhle	jsem	jí	toho	řekl	víc,	než	obvykle	říkám	ostatním	lidem.

„Měli	bychom	vyrazit.“	Mávnu	rukou	směrem	k	zadnímu	sedadlu	a	dodám,	„a	budeme	předstírat,	že tohle	všechno	je	jen	pro	tebe.	A	když	na	mě	budeš	po	cestě	domů	 hodná,	možná	ti	jednu	sklenici	nechám.“

Přejedu	pohledem	po	jejím	těle.	Na	to	odpoledne	v	sadu	nemůžu	ani	pomyslet.	Jsou	to	muka.	Vlastně, značná	část	tohohle	dne	byla	muka.	Ale	taky	to	byla	pořádná	legrace.

Ve	tváři	se	jí	objeví	uličnický	výraz.	„Wilmo!	Ben	řekl,	že	se	se	mnou	nerozdělí,	pokud…“

Chytnu	ji	zezadu,	přitáhnu	si	ji	k	sobě	a	rukou	umlčím	její	křik.	„Ty	spratku!“	Odvděčí	se	mi	olíznutím dlaně.	Začnu	se	chechtat.	„Ty	si	myslíš,	že	po	Cancúnu	mě	rozhodí	trocha	slin	na	ruce?“	Ostré	zuby	se	mi zakousnou	do	měkké	části	ukazováčku,	a	tak	odskočím	a	dívám	se,	jestli	mi	neteče	krev.	Nadávky	se	snaží prorazit	cestu	skrze	mé	zatnuté	zuby.

„Tohle	si	k	tobě	nesmí	dovolovat,	zlatíčko.	Když	něco	takového	udělá,	zavolej	mi.	Číslo	už	máš,“

zavolá	mamka	z	verandy.

Cože?	Ony	si	vyměnily	čísla?	A	sakra. 	Chystám	se	Reese	zeptat,	kdy	jí	moje	matka	dala	číslo,	když	mé uši	najednou	zaplní	zvuk	dveří	jedoucích	na	kolečkách.	Chlupy	na	mé	šíji	se	okamžitě	vzpřímí.	Otočím	se a	spatřím	otce,	jak	se	motá	ven	ze	stodoly	a	ve	své	jediné	ruce	svírá	láhev	bourbonu	Wild	Turkey; zatuchlá	temnota	jeho	dílny	mu	vytváří	trefné	pozadí.	Zbylá	část	jeho	druhé	ruky	si	jen	tak	visí.	Pahýl, který	mu	začíná	hned	nad	loktem,	vystavuje	hrdě	ve	starém	tmavomodrém	tričku.

Obyčejně	se	ho	snaží	mít	zakrytý	dlouhým	rukávem,	a	to	dokonce	i	za	těch	nejteplejších	floridských	dní, takže	vím,	že	se	jedná	o	záměr.	Je	to	připomínka,	pro	mě.

„Joshuo,	běž	se	pozdravit	s	Reese,“	zavolá	mamka.	Doufám,	že	Reese	neslyší	to	napětí	v	jejím	hlase.

Mamka	má	strach,	že	se	začneme	hádat,	ale	nemám	k	tomu	důvod.	Tomuto	muži	už	nemám	co	říct.	Necítím nenávist.	Ani	lásku,	samozřejmě.	Tohle	všechno	už	je	dávno	pryč.	Je	mi	ukradený.

Joshua	Morris	senior	vykročí	pomalým,	pevným	krokem	směrem	k	Reese	a	kývne	na	ni.	Potom	si	ji prohlédne	a	pak	se	podívá	na	mě.

„Zdravím,	pane	Morrisi.	Jsem	Benova	kolegyně,“	oznámí	Reese.	Podle	hlasu	se	zdá	klidná,	ale	podle těch	bystrých	přimhouřených	očí,	kterými	na	něj	hledí,	vím,	že	není.	Je	mi	jasné	proč.	Vypadám	jako	můj otec,	ale	ten	jeho	tvrdý,	chladný	pohled	nás	od	sebe	odlišuje.	Váhavě	dodá:	„Jack	Warner	je	můj	otčím.“

Do	otcovy	tváře	se	pomalu	vplíží	zlomyslný	úsměv.	„Cesta	na	vrchol	není	snadná,	co,	Bene?“	zamumlá.

„Joshuo!“	Matčin	ostrý,	překvapený	výkřik	odvrátí	jeho	pozornost.

„Nádobí	je	ve	stodole,	Wilmo,“	řekne	téměř	nesouvisle,	otočí	se	a	se	svěšenou	hlavou	jde	k	domu.

Celou	cestu	po	schodech	se	kymácí	a	potom	zmizí	uvnitř.

Matčina	tvář	je	skrytá	pod	maskou	smutku	a	rozpaků.	„Moc	se	omlouvám,	Reese.	Ben	a	Joshua	jen…

on…	on	má	asi	špatný	den.“	Mamka	vymýšlí	vhodnou	omluvu,	ačkoliv	tohle	vysvětlení	by	nedávalo	smysl nikomu,	kdo	má	alespoň	polovinu	mozku.	Nemůžu	si	pomoct	a	odfrknu	si.	Jasně.	Opravdu	špatný	den,	kdy celou	dobu	zíral	na	své	nástroje,	objímal	láhev	whisky	a	u	toho	nenáviděl	celý	svět	a	tenhle	„podělanej život“,	který	mu	byl	dán.	Mamka	nám	zamává,	a	když	ho	následuje	dovnitř,	nezapomene	mým	směrem nehlasně	naznačit	„miluju	tě“.

Reese	nepromluví,	dokud	oba	nesedíme	v	mém	autě	a	nenastartuju	motor.	„Teda,	tvůj	otec	je okouzlující.“

Přemýšlel	jsem,	jak	na	tu	jeho	exhibici	zareaguje.	„Varoval	jsem	tě,	nebo	snad	ne?“

Zdá	se,	že	o	tom	všem	chvíli	přemítá.	„V	době	večeře	už	má	v	sobě	Annabelle	obvykle	čtyři	martini.

Ale	ona	samozřejmě	nemá	‚problém‘,“	napodobí	ji	posměšně	Reese	a	udělá	vzdušné	uvozovky.	Po	chvíli se	zeptá:	„Jak	přišel	o	tu	ruku?“

„Před	devíti	lety	měl	nehodu	ve	své	dílně.“	Tohle	s	ní	opravdu	nechci	probírat.	Má	své	vlastní	rodinné problémy,	a	kdybych	k	tomu	přihodil	i	ty	své,	začali	bychom	se	topit	v	pocitech	místo	toho,	abychom	se bavili.

Hluboce	hvízdne.	„Truhlář	bez	ruky?	Tak	to	je	drsný.“

„To	jo.“	Zařadím	jedničku,	vezu	nás	po	příjezdové	cestě	a	duby,	po	kterých	jsem	šplhával	jako	dítě	–	to už	jsem	byl	úplně	zbaven	iluzí	ohledně	manželství	svých	rodičů	–	nám	celou	dobu	poskytují	stín.

„Rozhodně	to	prožíval	těžce.“

„Nemůžu	uvěřit,	že	mi	to	všechno	necháš,	aniž	bys	po	mně	nechtěl	aspoň	orál.“	Reese	stojí	na	své verandě,	a	když	kontroluje	obsah	krabice,	rozzáří	se	jí	oči.

„Co	kdybychom	o	těchhle	věcech	nevtipkovali,	když	je	Jack	doma?“	Jeho	escalade	stojí	zaparkovaný na	cestě,	takže	tu	určitě	je.	Tohle	je	ta	poslední	věc,	kterou	by	měl	slyšet.	Už	jen	to,	že	Reese	řekne	slovo „orál“,	mě	zabíjí.	„Ber	to	jako	férový	obchod	mezi	námi,	za	všechny	ty	hodiny,	které	budeš	tenhle	týden trávit	se	mnou.“

„Víš,	kdo	má	rád	malinový	džem?“	Netrpělivě	zvedne	obočí	a	drží	červenou	sklenici.	„Mason.“

Uchechtnu	se	a	už	vím,	jakým	směrem	se	ta	její	malá	zákeřná	mysl	ubírá.	„Nech	mě	hádat…“

„Možná	bych	ho	před	ním	mohla	jíst	přímo	ze	sklenice.	Lžící.“	Zlomyslně	se	zakření	a	já	musím	zadusit svůj	hlasitý	smích.

„Teď	si	to	rozdává	s	tvou	nejlepší	kamarádkou,	takže	byste	spolu	mohli	zkusit	vycházet.“

Oklepe	se.	„Fajn,	zapomněla	jsem	na	to.	Díky,	že	jsi	mi	to	připomněl…	zase.“

Dávám	si	pozor,	abych	tu	nestál	moc	dlouho,	a	pro	jistotu	ustoupím	o	pár	kroků.	„Radši	odtud	vypadnu, než	mě	Jack	vyhodí.“	Když	to	neudělám,	nejspíš	provedu	něco	hloupého.	Třeba	že	ji	políbím,	protože	je to	to	jediné,	na	co	jsem	celou	cestu	myslel.	Bože,	potřebuju	si	užít.	Už	to	trvá	týdny.	To	je	můj	nový rekord.

„Ne	s	tímhle,	s	tímhle	tě	nevyhodí.“	Reese	mi	před	obličejem	zamává	sekanou	zabalenou	v	alobalu.

„Vlastně,	možná	by	mě	dokonce	prodal	i	tobě,	pokud	by	si	pak	myslel,	že	mu	seženu	více	jídla	od	Wilmy, protože	pokud	Mason	neuvaří,	jsme	odkázáni	na	mikrovlnku.“

„Mason	vám	vaří?“

Obrátí	oči	v	sloup.	„Občas.	Tofu	a	mořské	řasy	a…“	Její	tvář	se	zkroutí	nelibostí.	„Já	to	nejím.“	Sáhne za	sebe,	aby	chytla	kliku,	chvíli	váhá	a	pak	pronese:	„Díky,	že	jsi	se	mnou	dnes	šel	střílet	po	mém	ex a	jeho	ženě.“

„Kdykoliv.“

„Bavila	jsem	se.“	Zamračí	se,	jako	kdyby	ji	tohle	uvědomění	zaskočilo.

„Byla	to	fakt	legrace,“	uznám	s	úsměvem.	„Ani	si	nepamatuju,	kdy	jsem	naposledy	strávil	celý	den s	ženou	a	nevyspal	se	s	ní.	Kruci,	ani	si	nemyslím,	že	bych	někdy	strávil	celý	den	s	ženou,	i	když	jsem	se s	ní	vyspal.“

Zakroutí	hlavou,	ale	nakonec	se	usměje.	„Co	teď	budeš	dělat?“

„Půjdu	si	dát	studenou	sprchu,“	přiznám	a	udělám	několik	neochotných	kroků	dozadu,	dál	od	ní.	Nikdy v	životě	jsem	se	tak	netěšil,	až	si	to	udělám.	„Uvidíme	se	ráno?“

Mrkne	a	předstíraným	chlípným	hlasem	pronese:	„Mysli	na	mě.“	Pak	otevře	dveře	a	vejde	dovnitř.

A	já…	já	ho	mám	zase	tvrdého.

Jako	kdybych	na	ni	už	tak	nemyslel.
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REESE

„Přivezla	jsem	nějaké	domácí	zavařeniny	ze	sadu	v	oblasti	Indian	River.“	Položím	krabici	na	kuchyňskou linku	přímo	před	Jacka.

V	jedné	ruce	má	noviny	a	v	druhé	drží	hůlky.	Nejprve	jukne	na	bedýnku	a	pak	na	mě	pohlédne	přes	své bifokální	brýle.	„Zaplatila	jsi	to,	že	ano?“

„Zaplatila?“	Pro	efekt	se	odmlčím	a	potom	mrknu.	„Je	to	dárek.	Taky	jsem	přivezla	nějaké	domácí jídlo.“

To	v	něm	vzbudí	zájem.	Jack	umí	hodně	věcí,	ale	vaření	to	není.	Natáhne	ruku	a	vyndá	jednu	ze	sklenic.

„Co	jsi	v	té	oblasti	vůbec	dělala?“	Přečte	si	etiketu,	svraští	obočí	a	potom	dodá:	„V	sadu	Bernard a	 Morris.“	Podle	jeho	podezíravého	výrazu	ve	tváři	už	si	všechno	spojil	dohromady.

„Ale,	vždyť	to	znáš…	pomáhala	jsem	kamarádovi.“	Dál	už	to	nerozvádím,	vezmu	si	z	lednice čokoládové	mléko	a	cítím,	jak	se	mi	jeho	zkoumavý	pohled	boří	do	zad.	„Je	tady	Mason	a	Lina?“

S	povzdechem	vynechá	otázku,	kterou	měl	na	jazyku,	a	odpoví	na	tu	mou.	„Šli	na	večeři	a	pak	do	kina.

Zdá	se,	že	spolu	vycházejí.	Dnes	ho	dokonce	vzala	na	nějaké	nákupy	nového	oblečení	a	tak.“

„Nedělej	si	naděje.	Lina	brzy	přijde	na	to,	jaký	je	tvůj	syn	podivín,	a	vezme	nohy	na	ramena.“

Zasměje	se.	„No,	je	to	 tvá	nejlepší	kamarádka,	takže	musí	být	 extrémně	tolerantní.“	Odmlčí	se,	dívá	se, jak	si	nalévám	mléko	do	sklenice	–	piju	z	láhve,	jen	když	je	poblíž	Mason	–	nakonec	se	zeptá:	„Mluvila jsi	teď	někdy	se	svou	matkou?“

„Ne.	Proč?“

Sundá	si	brýle.	„Dnes	odpoledne	volala	do	kanceláře	a	ptala	se	po	tobě.	Chtěla,	aby	ses	jí	ozvala,	hned jak	budeš	doma.“	Opatrně	mě	pozoruje.	„Znělo	to	důležitě.“

„Uf.“	Nejprve	mi	volá	na	mobil	a	pak	i	Jackovi?	Kdyby	se	jednalo	o	typickou	ženu,	byl	by	to	důvod k	obavám.	Jenže	to,	co	je	důležité	v	Annabellině	světě,	obvykle	skutečně	důležité	není.	Avšak	musím přiznat,	že	jsem	docela	zvědavá.

„Ano…	‚uf‘.	Přesně	moje	myšlenky.“	Jeho	ústa	se	zkroutí	odporem	a	pak	mě	požádá:	prosím,	zavolej jí.	Hlavně	co	nejdřív.	Netoužím	po	tom,	aby	mi	každý	den	volala	má	bývalá	manželka.“	Jakmile	si Annabelle	vezme	něco	do	hlavy,	drží	se	toho	jak	pes	kosti.

Proto	radši	hned	vytáhnu	telefon.	„No,	tak	uvidíme,	co	má	nejdražší	maminka	chce.“

Ten	její	klamně	laskavý	hlas	–	stále	svůdný	i	ve	čtyřiceti	–	zaplní	mé	ucho	hned	po	druhém	zazvonění.

„Reese?“

„Ano.“

„Ty	jsi	s	sebou	dnes	neměla	telefon?“

„Měla.“

Ticho.	„Takže	jsi	mi	to	nezvedla.“

„Taky	tě	ráda	slyším.	Už	je	to	dlouho.	Právě	jsem	přijela	domů	a	Jack	mi	řekl,	že	jsi	mu	volala.“

„Jsem	překvapená,	že	ti	vzkaz	předal.“

Mou	čelistí	projede	ostrá	bolest	a	já	si	uvědomím,	že	zase	skřípu	zuby.	Vždycky	jsem	s	tím	měla	v	její přítomnosti	problém.	Jednu	dobu	jsem	si	dokonce	musela	na	noc	nasazovat	chránič,	protože	jsem	zatínala zuby	i	ve	spánku.	To	nepřetržité	napětí	ustalo,	až	když	jsem	se	odstěhovala.	Pravděpodobně	už	má	v	sobě nějaké	to	martini.	Někdy	se	to	nedá	poznat,	protože	snáší	alkohol	velmi	dobře.	„Co	potřebuješ?“

O	tomhle	to	celé	je	–	buďme	upřímní.

Nasupeně	povzdechne.	„S	Ianem	pořádáme	v	listopadu	charitativní	ples,	a	tak	se	domníváme,	že	by bylo	nejlepší,	kdyby	přišla	naše	 celá	rodina.“	Takže	se	jedná	o	politickou	záležitost.	Hádám,	že	k	sobě našla	někoho,	kdo	se	k	ní	perfektně	hodí	a	zajímá	se	o	své	vystupování	stejně	jako	ona.	„Nechám	ti	poslat vhodné	šaty.	Nepřibrala	jsi?	A	doufám,	že	tvé	vlasy	už	nemají	tu	ošklivou	barvu.	Jestli	ano,	budeš	si	je muset	nechat	upravit.“

Obrátím	oči	v	sloup,	ale	ani	neodpovím.

„Mám	pro	tebe	dokonalý	doprovod.	Je	to…“

„Ne.“	Tohle	už	jsme	jednou	řešily.	Když	mi	bylo	šestnáct,	donutila	mě	jít	na	usedlý	vánoční	večírek do	country	klubu	s	klukem,	který	byl	synem	jednoho	z	partnerů	Barryho	právnické	firmy.	Bylo	mu	dvacet čtyři,	studoval	medicínu	s	touhou	stát	se	gynekologem.	Klidně	si	myslete,	že	jsem	sexistická	–	je	mi	to	fuk –	ale	v	době	rovnoprávnosti,	kdy	ženy	pracují	jako	doktorky,	mě	poněkud	zneklidňují	muži,	kteří	si vyberou,	že	se	budou	celý	den	šťourat	ve	vagině.	Samozřejmě	že	jsem	z	něj	celou	večeři	tahala,	co	je	jeho záměrem	a	motivací.

Pro	Annabelle	hotový	horor.

„Těžko	ti	můžu	věřit,	že	si	s	sebou	přivedeš	vhodného	partnera.	Podívej,	koho	sis	vzala.“

„Já	tam	nepůjdu,	Annabelle.“

„Jak	to	myslíš,	že	tam	nepůjdeš?“	Ozve	se	to	její	typické	pohrdavé	kňourání.	Určitě	pila.

Nikdy	jsem	Annabelle	neodmítla,	ačkoliv	jsem	vždycky	chtěla.	Jistě,	dělala	jsem	cavyky.	Udělala	jsem ze	sebe	malého	bohatého	spratka	a	obvykle	jsem	dospěla	k	tomu,	že	náš	vztah	byl	ke	konci	dne	ještě	horší.

Avšak	nikdy	jsem	jí	neřekla	jen	samotné	„ne“.	Nejsem	si	jistá,	jestli	jsem	vůbec	věděla,	že	mám	možnost volby.

A	teď,	když	jsem	ji	odmítla,	vůbec	neví,	jak	si	s	tím	poradit.	„To	je	nepřijatelné.	Bude	na	nás	upírán zrak	veřejnosti,	na	mě	a	na	naše	rodinné	hodnoty.“

Annabelle	a	rodinné	hodnoty?	To	je	oxymóron.

„Jsem	si	jistá,	že	si	dokážeš	poradit	i	beze	mě.“

„Po	tom	všem,	co	jsem	pro	tebe	udělala…“

„Promyslím	to	a	dám	ti	vědět.“	V	žádném	případě	tam	nepůjdu,	ale	teď	není	vhodná	doba	na	to,	abych se	s	ní	hádala.	Ta	žena	dokáže	sama	sebe	vykreslit	jako	zraněného	válečného	hrdinu.	Když	je	opilá,	jde	jí to	ještě	desetinásobně	líp.	Teď	to	nechci	řešit.	Ještě	že	bydlí	čtyři	hodiny	odtud.  Hodně	štěstí,	Annabelle.

„Už	musím	jít.“

„Fajn.“	Ozve	se	pípnutí	a	já	rozčarovaně	zírám	na	svůj	telefon.

„Něco	důležitého?“	zeptá	se	Jack,	předstírá	nezájem.

„Ano.	Nesmírně.	Annabelle	pořádá	večírek	a	chce,	abych	tam	šla	taky,	a	ona	tak	mohla	vypadat	jako slušná,	milující	matka.“

„Nemusíš	dělat	nic,	co	nechceš,	Reesie.“

Usměju	se.	„Já	vím.	Díky,	Jacku.	Jsem	unavená.	Jdu	si	lehnout.“	Vezmu	si	z	krabice	dvě	sklenice malinového	džemu.	„Jestli	uvidíš	pana	Všeznalého,	vyřiď	mu,	že	mám	něco,	co	by	mohl	chtít,	a	že	jsem ochotná	začít	ráno	vyjednávat.“

Jack	se	dívá,	jak	odcházím,	a	kroutí	hlavou.	„Kdy	už	se	vy	dva	začnete	chovat	jako	dospělí?“

„Brzy.“

Zatímco	ležím	v	posteli,	zjistím,	že	dobrou	hodinu	koukám	do	stropu	a	snažím	se	zbavit	bolesti,	kterou	mi působí	vzpomínka	na	Jareda	a	na	to,	co	jsem	viděla	v	té	boudě	na	paintballu.	Ale	dnes	byla	i	chvíle	–	těch pár	hodin	s	Benem	v	sadu	–	kdy	jsem	se	cítila	vyrovnaně,	jako	kdybych	konečně	vystoupila	z	té emocionální	horské	dráhy.	Za	zdmi	toho	starého	velkého	domu	vládne	magická	atmosféra.	Cítila	jsem	to.

Je	to	kouzlo,	které	chránilo	generace	životů	od	jejich	cenných	počátků	až	po	křehké	konce;	bylo	svědkem výkvětu	lásky	i	její	smrti;	naslouchalo	vzlykům	zlomeného	srdce	a	potom	i	smíchu.	A	stejně	jako	ta	rodina uvnitř,	i	když	poněkud	sešlý,	ten	dům	stále	hrdě	stojí	a	vítá	do	svého	života	nové	lidi.

V	tiché	síle,	v	pohodlí	domu	a	rozloze	sadu	jsem	se	mohla	po	měsících	mělkých	nádechů	něčeho zatuchlého	a	celkově	neuspokojivého	pořádně	nadechnout	čerstvého	vzduchu.

Ale	možná	to	vůbec	nebylo	tím	kouzlem	nebo	čerstvým	vzduchem.	Možná	to	bylo	tou	společností.

Instinktivně	vezmu	telefon	a	projdu	rychlé	vytáčení.

„To	už	jsem	ti	tolik	chyběl?“	odpoví	Ben	omámeně.

Cítím,	jak	se	mi	ústa	sama	od	sebe	roztáhnou	úsměvem.	„Jaká	byla	sprcha?“

Oddechne	si.	„Rychlá	a	produktivní.	Teď	už	jsem	skoro	spal.“	Okamžitě	si	představím,	jak	leží natažený	na	posteli.	Nahý.	To	není	dobré.	Tyhle	fantazie	jsem	si	vždycky	šetřila	pro	jednoho	muže, jednoho	jediného.	„Co	se	děje?“

„Nic.	Jen…“	Zaváhám.	„Díky	za	ten	dnešek.“

„Už	jsi	mi	děkovala.“	V	jeho	hlase	slyším	úsměv.

„Jasně.	To	ano.“	Teď	si	bude	myslet,	že	jsem	blbá.

Náš	rozhovor	se	změní	v	poněkud	trapné	ticho	a	potom	se	Ben	zeptá:	„Co	máš	na	sobě?“

Obrátím	oči	v	sloup.	Tohle	je	tak	strašně	laciné,	ale	stejně	se	musím	smát.	„Vůbec	nic.	Dobrou	noc.“

Zavěsím,	než	stačí	zareagovat.

V	pondělí	ráno	mě	na	stole	čeká	velká	káva	ze	Starbucks	–	stále	ještě	horká	–	a	pomeranč	se	vzkazem: Černý	tér	pro	černé	srdce. 

Usměju	se.

A	usmívám	se,	i	když	se	ozve	klepání	a	já	se	musím	otočit.

Zírám	s	očima	dokořán.

Je	to	Mason.	Ale	není	to	Mason.	Protože	Mason	je	podivínský,	upjatý	kluk	s	nudnými	vlasy,	který	nosí úzkou	kravatu	a	brýle	se	silnými	skly.	Ten	muž	přede	mnou	se	proměnil	v	někoho,	kdo	by	se	dal	nazvat alespoň	roztomilým.	Jeho	neposedné	kučery	jsou	zkroceny	a	upraveny	a	díky	nové	módní	košili s	límečkem	a	kalhotám	nevypadá	už	tak	šlachovitě.	I	brýle	zmizely	a	odhalily	velké	olivově	zelené	oči.

Nikdy	jsem	ho	bez	těch	silných	brýlí	neviděla.

„Jak	ses	včera	měl?	Kromě	toho	únosu	mimozemšťany,	samozřejmě,“	zeptám	se,	a	zatímco	ho podezíravě	pozoruju,	vychutnávám	si	bohatou	chuť	černé	kávy.

Jeho	tváře	zrudnou.	„Bylo	to	fajn.	Můžu	s	tebou	na	chvíli	mluvit?“

Mason	byl	vlastně	dost	rád,	že	mohl	vyhovět	mému	pravidlu	„ráno	se	ke	mně	sakra	nepřibližujte“.	„To musí	být	důležité.	Posaď	se	a	řekni	mi,	co	jsi	udělal	s	mým	 milovaným	nevlastním	bratrem.“

Zabouchne	dveře,	přijde	blíž,	a	než	si	sedne	do	židle,	zkontroluje	ji.	Ruce	si	založí	nervózně	do	klína a	pohledem	přejede	po	mém	stole.	„Musíš	tady	mít	aspoň	polovinu	případů.“

„To	mám	za	to,	že	jsem	chytrá	a	výkonná.	Tak	už	to	vyklop.	Kvůli	tobě	a	Benovi	si	každý	začne	myslet, že	jsem	ráno	k	dispozici.“	Natasha	neboli	Advobotka	už	kolem	prošla	dvakrát,	a	jak	se	snažila	najít	ten správný	úhel	a	zjistit,	na	kterém	případu	bych	mohla	právě	pracovat,	hlava	se	jí	kývala	nahoru	a	dolů	jako holubovi.

„Jack	se	mě	zeptal,	co	je	mezi	tebou	a	Benem.“

Žaludek	se	mi	stáhne	znepokojením.	Jestli	mi	Mason	chtěl	někdy	všechno	oplatit,	teď	nastal	ten	správný čas.	„Co	jsi	mu	řekl?“

Pokrčí	rameny.	„Že	jste	jen	přátelé.“

„Uf.	Dobře.“

„Předpokládám,	že	je	to	asi	lež?“

„Ne,	jsme	 jen	přátelé.“	Přátelé,	kteří	si	spolu	sice	trochu	pohrávají,	ale…	Jack	svou	otázku nespecifikoval.

Masonovo	lehké	zamračení	mi	napoví,	že	mi	nevěří.	„Fajn,	dobře,	protože	Ben	není	ten	typ	kluka, do	kterého	by	ses	měla	zabouchnout.	Teda,	mám	ho	rád,	je	to	dobrý	kamarád,	ale	nerad	se	váže	a	já nechci,	aby	bylo	někomu	ublíženo.“

„Někomu…	tím	myslíš	mě?“	Mason	má	o	mě	starost?

Mason	se	nervózně	zavrtí	a	automaticky	natáhne	ruce	k	brýlím,	které	už	nemá.	„Vím,	že	jsi	to	měla těžké	s	tím…	vším.“

Ačkoliv	působí	neohrabaně,	musím	uznat,	že	tato	nová,	mimozemšťany	unesená	verze	Masona	je	docela milá.	Jednou	přikývnu,	ale	ústa	nechám	zavřená	ze	strachu,	abych	neřekla	něco,	co	by	tuhle	chvíli z	 Pásma	soumraku	zničilo.

„Takže…“	Odmlčí	se	a	prsty	bubnuje	do	opěrky.

Mělo	mě	napadnout,	že	je	ke	mně	milý	z	nějakého	důvodu.	„Co	chceš,	Masone?“

Odkašle	si	a	pak	se	konečně	dostane	k	věci.	„Hele,	co	Lina	ráda	dělá?	Víš,	co	ji	baví	a	tak.“

„Proč	se	jí	prostě	nezeptáš?	Jste	spolu	přece	jak	dlouho,	skoro	 tři	měsíce?“

Pokrčí	rameny.	„Protože	ji	chci	překvapit.	Tak…	mi	pomoz.“

„Mohli	byste	jet	do	Vegas	a	vzít	se.	To	by	bylo	překvapení.“

Mrzutě	zamručí,	ale	když	se	na	mě	opět	podívá,	spatřím	v	jeho	očích	záblesk	něčeho	dalšího.	Je	to smutek	nebo	lítost	–	nejsem	si	jistá.	Semknu	rty.	Usoudím,	že	jestli	je	s	ním	Lina	aspoň	trochu	šťastná,	pak ano,	musím	se	stát	lepší	kamarádkou.	„Miluje	letadla.	Vezmi	ji	do	muzea.“

Pomalu	přikývne.	„Super.“	Odmlčí	se	a	najednou	přimhouří	oči.	„Hele,	nelžeš	mi,	že	ne?	Protože	jestli zjistím,	že	jí	pohled	na	letadla	způsobuje	záchvaty,	moc	vtipné	to	nebude.“

Odfrknu	si.	„Ne,	kdybych	tě	chtěla	napálit,	řekla	bych	ti,	ať	ji	vezmeš	do	muzea	s	motýly.“

Svraští	obočí.	„Motýli?	Myslel	jsem,	že	je	má	rád	každý.“

„Lina	ne.	Jejich	malá	tělíčka	ji	děsí.“

„Ach.“	Ohrne	nos.	„Fajn,	díky.“	Chce	se	postavit,	ale	zaváhá	a	odkašle	si.	„Jestli	na	tom	ještě	záleží, omlouvám	se,	že	jsem	tě	nazval	zplozencem	ďábla,	když	se	Jack	a	tvoje	matka	rozešli.“

Hned	mi	to	dojde.	Lina	ho	dostala.	Tak	takhle	to	je.	Musí	to	tak	být.	Postaví	se	a	je	na	cestě	ke	dveřím.

„Ach,	a	ta	červená	substance,	kterou	jsi	na	můj	monitor	psávala	slovo	‚Drom‘,	byla…?“

„Malinový	džem.“

„Jasně.“	Na	jeho	tváři	se	rozprostře	hloubavý	úsměv.	„Zbožňuju	malinový	džem.“

„Já	vím.“	Automaticky	sáhnu	do	šuplíku	a	vyndám	z	něj	jednu	sklenici.	Hodím	mu	ji	a	dívám	se,	jak s	ní	zápolí	a	stěží	ji	udrží	ve	svém	slaboučkém	sevření.	Spadne	mu	na	zem	a	rozbije	se.

Rozpačitě	se	zazubí	a	zvedne	ji	se	zkrouceným	úsměvem	typu	„hele,	chytil	jsem	ji!“.

„Jo,	a	Ben	je	ten,	kdo	ti	přerovnává	věci	v	kanceláři.	Ne	já.“

Obrátí	oči	v	sloup,	což	je	u	Masona	velmi	neobvyklé.	„Díky.“

Jakmile	vyjde	z	mé	kanceláře,	vytočím	Linino	číslo.	„Chystáte	se	mě	s	Masonem	zabít,	nebo	jsi	tak dobrá	v	posteli?“

„To	druhé,	nicméně	jestli	na	něj	nezačneš	být	hodná,	dám	mu	dost	střeliva	na	to,	aby	tě	mohl	natrvalo sejmout,“	odpoví	bez	sebemenšího	zaváhání	tím	svým	nevzrušeným	tónem,	jako	kdyby	byla	na	můj telefonát	připravená.

„To	je	dost	předpojaté.“

„Platí	to	pro	oba.	Řekla	jsem	mu,	že	vám	nebudu	dělat	hromosvod,	takže	byste	se	měli	začít	chovat jako	normální	sourozenci.“

„Říká	jedináček.“	Vyruší	mě	klepání	na	sklo.	Za	ním	stojí	Ben	a	s	tím	svým	širokým	neodolatelným úsměvem	na	tváři	ukazuje	na	červené	golfové	tričko,	které	má	na	sobě.	Vezmu	pomeranč	a	mrštím	jím o	sklo	přesně	tam,	kde	má	hlavu.	Nehlasně	vysloví	„dobrá	trefa“,	mrkne	a	loudá	se	pryč.	Ten	jeho	úsměv je	tak	nesnesitelný,	ale	stejně	se	musím	začít	chichotat.

A	chichotám	se	i	ve	chvíli,	když	dovnitř	strčí	hlavu	Natasha.

Nemáš	dnes	čas	jít	se	mnou	na	oběd?

Zírám	na	mobil,	abych	se	přesvědčila,	že	jsem	si	Jaredovu	zprávu	přečetla	správně.  Sakra! 	Co	mám dělat?	Sáhnu	po	stolním	telefonu,	abych	Lině	zavolala	podruhé,	ale	okamžitě	zavěsím.	Není	důvod,	abych volala	jí	nebo	Nicki.	Nebo	komukoliv.	Znám	správnou	odpověď.

Ťuk,	ťuk,	ťuk…	Perem	v	ruce	ťukám	o	hromadu	složek	a	usilovně	přemýšlím.	Musím	Benovi	pomoct ještě	s	tolika	věcmi,	opravdu	bych	měla	pracovat	i	přes	oběd…

V	kavárně?	V	poledne?

Odpověď	„ano“	přijde	během	několika	vteřin.

„Měla	byste	vyzkoušet	ten	limetkový,“	doporučí	mi	hnědovlasá	servírka	a	položí	přede	mě	talíř s	čokoládovým	koláčem.	Přísahám,	že	podle	toho,	jak	vám	ho	nutí,	byste	si	mysleli,	že	vlastní	sklad s	limetkami.	Věnuju	jí	napjatý	úsměv	a	požádám	ji,	aby	mi	přinesla	účet.	Oči	mám	přilepené	ke	vchodu.

Jared	chodil	vždycky	pozdě,	ale	půlhodinové	zpoždění	je	absurdní,	obzvláště	když	mi	ani	neposlal zprávu.

Začínám	si	myslet,	že	se	na	mě	vykašlal,	když	najednou	zaslechnu	povědomý	hluboký	hlas.	„Stále	nejsi ochotná	vyzkoušet	něco	nového?“	Jsem	okamžitě	vyrušena	ze	svého	tichého	lamentování	a	vhozena	přímo na	to	vzácné	místo,	kde	se	nebe	kříží	s	peklem,	kde	mi	při	pohledu	do	mátově	zelených	duhovek	poskočí srdce	jednou,	dvakrát,	třikrát	a	potom	nabere	vysokou	rychlost	i	přesto,	že	se	co	nejvíce	snažím,	abych necítila	vůbec	nic.	„Držím	se	toho,	co	mám	osvědčené.“

Místo	odpovědi	se	usměje.	„Omlouvám	se,	že	jsem	přišel	pozdě.“

Zadržím	dech	a	dívám	se,	jak	odsouvá	židli,	aby	se	mohl	posadit.	„V	pohodě.	Nicméně	brzy	se	budu muset	vrátit	do	práce.“	Už	jsem	plánovala,	že	pokud	bude	třeba,	použiju	práci	jako	záminku	pro	rychlý odchod.	Když	se	mu	teď	dívám	do	tváře,	vím,	že	to	pravděpodobně	udělám.	Ta	bolest	opět	nabobtná	jako zlostná	bublina,	jen	se	mísí	se	zmatkem,	strachem	a…	ano,	očekáváním.

Když	se	usazuje	do	židle,	ucukne	bolestí.	„Včera	jsem	byl	na	tom	úžasném	paintballovém	hřišti	severně od	města	a	schytal	jsem	ránu	do	zadku	z	bezprostřední	blízkosti.“

Spíš	tak	třicet	ran,	jestli	chceš	být	přesný.	Semknu	rty,	abych	se	ubránila	jízlivému	úsměvu.

„Měla	bys	tam	někdy	zajet.	Myslím,	že	by	se	ti	to	tam	líbilo.“

„Podívám	se	na	to,“	vypravím	ze	sebe	chvějícím	se	hlasem.	Jediná	věc,	která	mi	právě	teď	brání, abych	nevyprskla	smíchy,	je	představa	té	chvíle	před	naším	útokem,	když	jsem	 je	zaslechla	a	byla	jsem připravená	utéct.	Ještě	že	jsem	měla	tu	masku,	jinak	by	Ben	viděl	mé	slzy.

Následuje	dlouhá	chvíle	ticha,	a	jak	se	Jared	dívá	po	dalších	stolech,	rukama	tiše	bubnuje	o	povrch toho	našeho.	Je	to	projev	nervozity.	„Tohle	je	trochu	trapný,	že	jo?“	připustí	nakonec	a	líně	se	zasměje.

Další	projev	jeho	nervozity.

„Ne	tak	trapný	jako	minule.“	Neúmyslně	upřu	pohled	na	jeho	paži,	kde	na	mě	zpoza	rukávu	vykukuje velké	tetování	smrtky.

Jared	si	toho	všimne	a	to	místo	si	promne.	Rozpačitě	namítne:	„Mrzí	mě,	že	jsi	na	to	přišla	zrovna takhle.“

Povzdechnu	si	a	přemýšlím,	jestli	mluví	o	tetování,	nebo	o	podvádění.	Nebo	o	obojím.

Těká	očima	po	mých	vlasech.	„Vypadáš	 opravdu	dobře,	Reese.	Ne	že	by	to	předtím	bylo	jinak.	Jen	teď vypadáš	víc…	dospěle.	Zodpovědněji.“

Zatímco	se	dívám	na	talíř	před	sebou	a	jsem	úplně	bez	chuti,	cítím,	jak	mi	zčervenají	tváře.	„Na	můj vkus	je	to	trochu	nudný.“

„Ty	nebudeš	 nikdy	nudná.“	Vrhnu	po	něm	zvědavý	pohled	a	zachytím	záblesk	v	jeho	očích.	Flirtuje	se mnou?	Hledí	na	mě	tou	svou	nádhernou	tváří	a	já	nemůžu	uvěřit,	že	jsem	měla	oprávnění	ji	kdykoliv	líbat.

Nakonec	si	povzdechne.	„Podělal	jsem	to,	Reese,	a	je	mi	to	moc	líto.“

Když	se	kousnu	do	jazyka,	abych	nemohla	mluvit,	má	ústa	se	zaplní	kovovou	chutí.	Vím,	že	bych	začala být	emocionální	a	pravděpodobně	bych	řekla	něco	defenzivního.	Musím	zůstat	klidná.

„Miloval	jsem	Caroline	od	šesti	let.	Když	se	se	mnou	zničehonic	rozešla,	byl	jsem	zdrcený.	O	týden později	ses	objevila	ty,	její	 naprostý	opak.“

„To	rozhodně	jsem,“	zamumlám	tiše.

Roztomilý	úšklebek	znásobí	půvab	jeho	tváře.	„To	určitě	jsi.“	Padá	to	z	něj	rychle.	„Chtěl	jsem	se	zase vzchopit.	Tak	moc	jsem	toužil	po	tom,	aby	mi	na	ní	už	nezáleželo,	abych	na	ni	přestal	myslet	a	posunul	se dál,	že	jsem	to	s	tebou	uspěchal.	Než	jsem	si	všechno	stačil	uvědomit,	vzali	jsme	se.	Jenže	asi	měsíc po	Vegas	mi	Caroline	zavolala	a	plakala.	Nemluvil	jsem	s	ní	od	toho	rozchodu,	takže	neměla	žádné	tušení, co	se	stalo.	Hádám,	že	potom,	co	jsem	tě	přivedl,	zavolali	moji	rodiče	těm	jejím	a	ti	jí	to	řekli.“

Při	vzpomínce	na	ten	katastrofální	den	obrátím	oči	v	sloup.	Přísahám,	že	mě	jeho	matka	tiše	proklínala přes	jídelní	stůl.

„Každopádně,	když	mi	zavolala,	plakala.	Řekla	mi,	co	skutečně	myslela	tím,	že	potřebovala	čas a	prostor,	a	že	si	vždycky	myslela,	že	se	k	sobě	vrátíme.	Dohodli	jsme	se,	že	půjdeme	na	večeři	a…“

Pokrčím	rameny.	„Hodně	se	toho	stalo	a	já	nevěděl,	jak	to	zastavit.	Zaplavilo	mě	tolik	starých	pocitů	a	to mě	zmátlo.	A	pak	jsi	nás	načapala	v	té	sprše	a…“

Při	té	vzpomínce	zavřu	pevně	oči,	protože	jsem	ho	slyšela	vyvrcholit	přesně	ve	chvíli,	když	jsem	vešla dovnitř.	A	právě	proto	mě	nemohli	slyšet	oni.	Teď	se	ale	objevilo	něco	důležitějšího.	„Ty	už	jsi	mě podváděl	 měsíc	potom,	co	jsme	se	vzali?“	Sotva	slyším	svůj	vlastní	hlas	–	je	tak	tichý	–	když	pravda začne	vycházet	najevo.	Jak	jsem	tomu	vůbec	mohla	říkat	manželství?	Byl	to	naprostý	klam.

„Ne!	Po	té	první	noci	jsem	jí	řekl,	že	už	se	s	ní	nemůžu	dál	vídat,	a	taky	jsem	ji	měsíc	neviděl.	Jenže pak	se	objevila	na	oslavě	výročí	mých	rodičů.“	Na	té,	na	kterou	jsem	odmítla	jít.

Kdybych	tam	tenkrát	šla,	seděli	bychom	teď	u	tohohle	stolu	a	mluvili	o	našem	nepovedeném manželství?

Sklopí	oči	ke	svým	rukám.	„Byla	vždycky	tak	laskavá	a	starostlivá	a…“	Odkašlu	si,	abych	potlačila hořký	smích.	Obalamutila	ho.	„Hodí	se	do	mé	rodiny	a…“	Ano,	do	té	rodiny,	která	byla	zdrcená,	když	si mě	přivedl	domů.	„Jednou	z	ní	bude	skvělá	matka.“	Sice	zní,	jako	kdyby	odříkával	propagandu	svých rodičů,	ale	čím	víc	toho	řekne,	tím	jsem	skleslejší.	Pokud	hledal	takovouhle	ženu,	nikdy	jsme	neměli	ani sebemenší	naději.	Laskavá…	starostlivá…	vhodná…	budoucí	matka.	Ani	jedna	z	těch	nálepek	na	mě nesedí,	bez	ohledu	na	to,	jestli	ona	taková	skutečně	je,	nebo	to	jen	hraje.

Mám	pocit,	jako	kdyby	to	byl	on,	kdo	teď	míří	paintballovou	zbraní	přímo	na	mé	srdce	a	nemilosrdně pálí.	Nepřišla	jsem,	abych	tohle	poslouchala.	Odsunu	se	v	židli	dozadu	a	najednou	zaslechnu:	„Ale	chybíš mi,	Reese.“

Otevřu	ústa	dokořán,	překvapená	tím	protikladným	koncem	„ódy	na	Caroline“.

Jeho	oči	vzplanou	emocemi.	„Bylo	nám	spolu	kurevsky	dobře,	co?“

A	potom	se	natáhne,	aby	mě	chytil	za	ruku.

Ta	stále	živá	vzpomínka	na	jejich	včerejší	společnou	chvíli	sevře	pěst	kolem	mých	vnitřností a	připomene	mi,	abych	se	nenechala	unést	nostalgií	a	nedala	se	nachytat	na	jeho	slova.	Chtěla	bych	mu	dát za	pravdu	a	křičet	na	něj:	„Ano!  Bylo	nám	spolu	sakra	dobře	a	ty	jsi	to	zničil!“	Měla	bych	ho	bodnout do	ruky	vidličkou.	Ale	místo	toho	na	chvíli	přijmu	ten	fyzický	kontakt,	a	když	konečně	zkrotím	svou spadlou	čelist,	vytáhnu	ruku	zpoza	té	jeho	a	zapíchnu	vidličku	do	koláče.	Je	sice	netknutý,	ale	alespoň	ho nemůžou	s	těmi	dírami	servírovat	někomu	jinému.

Tiše	čeká,	zatímco	já	se	třikrát	zhluboka	nadechnu,	abych	se	uklidnila.	„Ví,	že	jsi	tady	teď	se	mnou?“

Letmo	se	rozhlédnu	po	terase	a	hledám	malou	zrzavou	zlodějskou	mrchu,	schovávající	se	za	nějakou rostlinou.

Čelo	mu	zbrázdí	vrásky.	„Cože?	Myslíš,	že	nás	odněkud	pozoruje?“

„Ne,  to	by	udělal	jenom	šílenec.“

Odmlčí	se	a	zaculí	se.	„Ne,	neví	o	tom.	Teď	se	mnou	dokonce	ani	nemluví.“

„Vážně?	Velká	hádka?“	Mé	svědomí	se	začne	smát	–	uvnitř	mé	hlavy	se	ozývá	zlomyslné	vítězné chichotání.

„Jo.	Kvůli	jedný	blbosti,	která	se	stala	na	paintballu,“	zamumlá	nepřítomně	a	skloní	hlavu.	„Nemusíš svou	radost	dávat	tak	najevo,	okay?“

„Pokusím	se,“	namítnu	s	kamennou	tváří.

Sepne	ruce	k	sobě.	„Vlastně	se	hádáme	často.	Znám	ji	už	osmnáct	let,	ale	i	tak	se	hned	potom,	co	jsem vyslovil	ten	slib,	změnila	v	úplně	jinou	ženu	a	snaží	se	mě	změnit	taky.“	Chvíli	přemítá	a	opatrně	mě pozoruje.	„Ty	jsi	taková	nebyla,	nebo	ano?“

To	proto,	že	jsme	se	před	svatbou	znali	jen	šest	týdnů.	A	ne,	nebyla.	Brala	jsem	ho	takového,	jaký	je.

Upřeně	se	na	sebe	díváme	–	ten	jeho	žhnoucí	pohled	už	jsem	viděla	několikrát,	ale	nikdy,	když	jsme seděli	na	veřejnosti	–	ale	nic	mu	na	to	neřeknu.

„Co	ten	právník,	se	kterým	se	vídáš,	jak	dlouho	jste	spolu?“

„Několik	měsíců,“	zalžu.

Pomalu	přikývne,	ovine	ruce	kolem	mého	prázdného	hrnku	a	šoupe	s	ním	sem	a	tam.	„Napadlo	mě,	že bychom	někdy	mohli	jít	všichni	na	večeři	nebo	tak	něco.“

A	teď	mi	ten	hořký	smích	unikne.	Vím,	že	Jared	občas	umí	být	poněkud	zabedněný	–	nechat	mě	ten	den jít	si	do	bytu	pro	věci	je	dobrý	příklad	toho,	jak	někdy	nepřemýšlí	–	ale	tohle?	Spokojeně	přežvykovat…

konverzovat…	nepodříznout	Caroline	hrdlo	steakovým	nožem…	všechno	tohle	zní	nepravděpodobně.

Zelené	oči	se	mi	podívají	do	tváře	a	hodnotí	mě.	„Je	to	divnej	nápad?“

„Trochu	jo.“

Pokrčí	rameny.	„Fajn,	dobře…	Možná	bychom	nejdřív	mohli	zajít	na	drink,	zkusit	něco	neformálního.

Třeba	jen	my	dva.	Opravdu	chci,	aby	z	nás	byli	přátelé,	Reese.	Alespoň.“

Alespoň? 	Co	jiného	bychom	k	sakru	asi	tak	mohli	být?	Je	ženatý!	Opravdu	dělá	to,	co	si	myslím?	Mrská se	mezi	mnou	a	Caroline	jako	ryba	na	souši?	Chtěl	by	snad	ukusovat	ze	dvou	koláčů?	Kdybych	byla nezávislý	pozorovatel,	už	bych	si	na	nás	ukazovala	a	smála	bych	se	nám,	hlavně	té	pitomé	blondýně,	a	to jen	proto,	že	tady	sedí	a	baví	se	s	tím	kreténem.	Kdybych	byla	nezávislý	pozorovatel,	a	ne	ta	pitomá blondýna,	která	dotyčného	kreténa	ještě	před	nedávnem	beznadějně	milovala,	nechala	si	zlomit	srdce a	byla	strašně	ponížena.

„Popřemýšlím	o	tom,“	řeknu	a	postavím	se.	Následuje	mě	a	najednou	proti	sobě	trapně	stojíme	tváří v	tvář.	Rozejdeme	se	jen	tak?	Obejmeme	se?	Praštím	ho	mezi	nohy,	takže	začne	konečně	používat	tu	šedou hmotu,	kterou	má	v	palici?

„Máš	nové	číslo,	že	jo?“	Vytáhne	telefon	z	kapsy	a	začne	v	něm	vyhledávat.

Zaváhám.	„Ano,	miamské.“

Svraští	čelo	a	zamumlá:	„To	je	divný.	Tady	jsem	měl	na	tebe	kontakt.	Vůbec	nevím,	kam	se	poděl.“

Myslím,	že	je	to	docela	jasné.  Do	smazaného	nebe,	práce	tvé	nové	sladké	ženy.	„Tak.	Uložím	si	ho

znovu.	Říkej.“

Mlčím.

Udělám	to?

Dám	mu	své	číslo?

Dám	mu	své	číslo.

„Skvělý.	Takže…“	Zamračí	se,	přistoupí	ke	mně	a	obejme	mé	ztuhlé	tělo,	aniž	bych	to	opětovala.

„Uvidíme	se	brzy.	Doufám.“	Když	se	odtahuje,	jeho	rty	se	mi	otřou	o	tvář.	Dívám	se,	jak	odchází	a	vesele si	hvízdá.

Vypustím	plné	plíce	vzduchu.

Nevím,	co	si	o	tom	všem	mám	myslet.	Jared	není	s	Caroline	šťastný.	Ten	sladký	pocit	z	tohoto	zjištění si	po	měsících,	kdy	jsem	se	zmítala	v	tom	strašlivém	víru	bolesti,	nemůžu	s	ničím	jiným	splést.	Je upřímný,	řekl	mi,	že	mu	chybím.	Dává	mi	najevo,	že	ke	mně	stále	něco	cítí.	Kdybych	někdy	chtěla Jareda…

Zranit.

Potrápit.

Kdybych	chtěla,	aby	mě	znovu	miloval.

Byla	by	tohle	skvělá	příležitost.

Ale	nejprve	budu	potřebovat,	aby	to	pan	Neutrální	sehrál	se	mnou.
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„No,	podívejme	se	na	toho	veledůležitého	právníka.“

Sakra…	Stačí,	když	zaslechnu	tenhle	vlídný	hlas,	a	hned	se	mi	do	něj	nahrne	krev.	Nemůžu	s	tím	vůbec nic	dělat.	Mercy	na	mě	vždycky	takový	vliv	měla.	Po	tom	mém	večírku	na	rozloučenou	v	Penny’s	se	to	jen zhoršilo.	Tu	noc	bylo	Cainovo	pravidlo	„zákaz	sexu	se	striptérkami“	veřejně	porušeno,	a	to	díky	ní a	Hannah.	Díky	oběma	najednou.	Ani	jsem	nic	takového	nenavrhl,	ale	samozřejmě	jsem	si	tu	šanci nenechal	ujít.

Výraz	v	Masonově	tváři,	když	se	otočí	a	spatří	v	mé	kanceláři	platinově	blond	striptérku,	je	 skoro stejně	tak	zábavný.	Barva	v	jeho	obličeji	se	okamžitě	změní	z	bílé	na	rudou	a	oči	toho	nebožáka nekontrolovatelně	bloudí	všude	možně	–	přejede	pohledem	od	její	tváře	k	prsům	a	zpátky,	od	tváře	ke	zdi a	zase	k	prsům,	než	se	nakonec	otočí	a	prosebně	na	mě	upne	zrak.

„Tohle	je	Mason,	můj	dobrý	kamarád.	Masone,	tohle	je	Mercy.“

S	chichotem	mu	podá	ruku.	Po	poněkud	trapně	vypadajícím	seznámení	zamumlá	Mason	něco o	fotokopiích	a	vyběhne	z	mé	kanceláře.

Zvednu	se,	obejdu	stůl,	abych	tu	drobnou	blondýnku	pořádně	objal,	a	do	nosu	mě	udeří	–	trochu	moc silná	–	vůně	jejího	květinového	parfému.	„Ahoj,	kotě.“	Nikdy	jsem	o	ni	neměl	zájem	jinak	než	jako o	kamarádku,	tedy	až	na	pár	společných	příležitostných	chvil,	které	jsme	udržovali	v	tajnosti	a	mimo Penny’s.	Respektuju	Caina	i	jeho	pravidla…	docela.	A	kdybych	měl	pocit,	že	by	po	mně	mohla	chtít	víc, nikdy	by	k	tomu	ani	nedošlo.

Jenže	se	začínám	obávat,	že	se	něco	změnilo.

Skoro	denně	mi	Mercy	posílá	zprávy	a	žádá	mě,	abych	ji	přišel	navštívit	do	klubu.

Její	velké	modré	oči	zhodnotí	mou	kancelář	i	nekonečnou	hromadu	papírů;	a	taky	mě.	Pohledem sklouzne	po	mém	hrudníku	a	prsty	si	pohrává	s	límečkem	u	mé	košile.	„Vypadáš	tak	dospěle.“	Má	na	sobě více	oblečení,	než	jak	jsem	ji	vídával,	ale	v	těch	kraťoučkých	upnutých	šatech	těžko	skryje,	čím	se	živí.

Její	vylepšené	křivky,	tvář	a	to,	jak	se	nosí…	to	všechno	křičí	„svlíkám	se	za	peníze“.

A	podle	toho	množství	pohledů	směrem	k	mé	kanceláři	slyší	tenhle	křik	snad	každý	v	budově.	Když vezmu	v	potaz,	co	mi	Mason	řekl	o	Jackových	obavách	týkajících	se	mého	bývalého	pracoviště, pravděpodobně	nebude	vypadat	dobře,	když	bude	tohle	pobývat	v	mé	kanceláři.	Jenže	stejně	ji	nemůžu vyhodit.	Můžu	jen	doufat,	že	brzy	odejde.

„Snažím	se,	každopádně.	Co	tady	děláš?“

Roztomile	se	zahihňá.	„Byla	jsem	v	okolí,	a	tak	jsem	se	zastavila.	V	Penny’s	už	to	bez	tebe	není	ono.“

Drobnou	rukou	mě	pohladí	po	hrudi,	pak	rychle	sjede	dolů	a	její	nehty	putují	po	břiše,	dokud	se	prsty nedotkne	mého	pásku.	Mercy	byla	vždycky	taková	koketa.	Líbí	se	jí,	že	ve	mně	může	vyvolat	okamžitou reakci.

„Pojď	dál.“	Jdu	zabouchnout	dveře,	což	použiju	jako	záminku,	abych	mohl	ustoupit,	než	si	její	ruka najde	cestu	ještě	níž.	Dovedu	ji	k	prázdné	židli	a	pak	se	posadím	do	té	své.	Vystavím	mezi	nás	bariéru v	podobě	pracovního	stolu.

„Myslela	jsem,	že	mě	o	víkendu	navštívíš	v	Penny’s,“	řekne	s	lehce	našpulenými	rty.

„Celý	víkend	jsem	byl	zaseknutý	tady.“	Upřímně,	kvůli	práci	a	Reese	jsem	si	na	Penny’s	ani nevzpomněl.	V	sobotu	večer	jsem	byl	vyčerpaný.	Nemůžu	uvěřit,	že	už	jsem	přes	tři	týdny	nevkročil do	klubu.	To	je	pro	mě	rekord.

„Teď	to	tam	není	moc	zábavný.“	Její	úsměv	ochabne.	„Nevím,	co	se	stalo,	Bene.	Charlie	zmizela, China	dostala	padáka…“	Zakaboní	se.	„Nikdy	jsem	neviděla	Caina	tak	zoufalého.“

„Jo,	ani	já	vůbec	nevím,	co	se	děje.“	Je	to	lež.	Vím	toho	víc	než	většina,	protože	mi	jeden	z	mých nejlepších	kamarádů,	hlavní	vyhazovač	Nate,	minulý	týden	zavolal,	aby	mě	do	situace	zasvětil.	Vypadá	to, že	se	Cain,	můj	dobrý	přítel	a	majitel	Penny’s,	zamiloval	do	striptérky,	která	má	více	tajemství,	než	byl schopen	vyhrabat	pomocí	svých	tajných	metod,	a	o	nichž	bych	rozhodně	neměl	vědět.	Jednou	v	noci	byla najednou	pryč	a	on	je	teď	troska.	Nikdy	jsem	neviděl	Caina	jinak	než	klidného	a	vyrovnaného.

Mercy	si	s	povzdechem	překříží	své	dlouhé	holé	nohy	a	naprosto	mě	rozhodí	chvilkovým	zábleskem černých	krajkových	kalhotek.	Alespoň	je	má	dnes	na	sobě.	To	není	nikdy	jisté.	K	sakru,	taky	už	je	to	přes tři	týdny,	co	jsem	si	naposledy	užil.	To	je	pro	mě	další	nepřirozeně	dlouhý	časový	interval.	A	teď	sedím naproti	holce,	kterou	baví	dělat	soukromé	tanečky	na	klíně.	Nechápu,	jak	mohla	amišská	komunita	vytvořit něco	takového,	jako	je	ona.	Nejspíš	musím	jedno	z	těch	míst	navštívit,	abych	se	přesvědčil,	jestli	je	jen náhodným	vrtochem,	nebo	ne.

Po	dalších	deseti	minutách	zdvořilé	konverzace	si	Mercy	neočekávaně	stoupne.	„No,	měla	bych	tě nechat	pracovat.	Jen	jsem	tě	chtěla	vidět	v	kanceláři.“	Ohne	se	a	věnuje	mi	napůl	nepatřičný	polibek přímo	na	rty.	„Zajdeme	později	na	večeři?“

Je	večeře	tajným	kódem	pro	sex? 	Nikdy	jsme	nešli	ven	na	jídlo.	S	dlouhým,	protahovaným povzdechem	a	vizuálním	ponorem	do	jejího	velkého	výstřihu	řeknu:	„Tak	jo,	uvidíme,	jestli	odsud	dneska večer	vypadnu	dřív.“	Nemůžu	si	pomoct.	S	Mercy	nepřichází	žádné	zklamání.

Až	když	ustoupí	na	stranu,	všimnu	si	Reese,	která	stojí	ve	dveřích,	k	hrudi	má	přitisknutých	nejméně tucet	žlutých	složek	a	sleduje	mou	společnost	s	trpkým	výrazem	ve	tváři.

Mercy	se	otočí	ke	dveřím	a	věnuje	Reese	strnulý	úsměv	–	Mercy	je	možná	sladká,	ale	není	pitomá, dokáže	v	Reesině	pohledu	vyčíst	náznak	odsouzení	–	pak	beze	spěchu	vyjde	ven	a	tiše	si	u	toho	brouká.

Reese	líně	nakráčí	do	mé	kanceláře	a	bez	řečí	mi	upustí	složky	do	klína.	Jsem	si	dost	jistý,	že	se	mi snaží	rozdrtit	ptáka.	„Takže	ty	chodíš	s	touhle	Barbínou?	Protože	potom,	co	jsi	mě	přivedl	domů	ke	své matce,	jsem	si	byla	tak	jistá,	že	jsi	do	mě	zamilovaný.“	Zní	tak	nezaujatě,	že	se	nemusím	obávat,	že	by tomu	snad	věřila.

Kousnu	se	do	jazyka	a	přemýšlím,	jak	zareagovat.	Odpovídat	Reese	je	poněkud	ošidné.	Vlastně	si dávám	pozor,	abych	nevyzněl	jako	blbec,	ale	normálně	je	mi	to	jedno.	Nakonec	se	rozhodnu	pro: „Nemusíš	se	bát,	slibuju.“	Vezmu	složky	ze	svého	klína	a	položím	je	na	stůl.	„Takže,	co	jsi	našla?“

„Udělala	jsem	nějaké	poznámky	ohledně	věcí,	kterých	by	ses	měl	držet,	a	případů,	které	poslouží	jako precedens,	až	tohle	Advobotka	vezme	k	soudu.	A	vyřešila	jsem	za	tebe	případ	Kensington.	Nemáš	zač.“

Nemůžu	si	pomoct	a	očima	přejedu	po	její	postavě.	Předchozí	přítomnost	Mercy	jen	zdůraznila,	jak	je Reese	přirozeně	atraktivní.	Jak	je	opravdová.	Žádný	silikon.	Má	pěkné	tělo,	aniž	by	působila	přehnaně.

Zabíjel	bych,	abych	tuhle	holku	mohl	opět	vidět	nahou.	Kdyby	se	tenkrát	neukázala	moje	mamka,	měl	bych ji	za	dalších	třicet	vteřin	nataženou	vzadu	na	korbě	auta.

Vytáhne	z	horní	složky	list	papíru	a	flákne	s	ním	o	stůl.	„Pan	doktor	skončil.	Vidíš?“	Zabodne	dlouhý štíhlý	prst	do	papíru.	„Před	šesti	měsíci	věnovala	manželčina	společnost	sto	tisíc	dolarů	jeho	soukromé klinice.“

Upřu	pozornost	zpátky	k	případu	a	prohlížím	si	daňový	doklad.	„Do	hajzlu.	Máš	pravdu.“	To	bude	jistě stačit	na	to,	abychom	mohli	zdiskreditovat	tohohle	soudního	znalce,	který	se	snaží	vykreslit	našeho	klienta jako	psychologicky	nevhodného	otce,	a	ten	aby	získal	od	své	bývalé	ženy	do	výhradní	péče	jejich	tříletou holčičku	i	finanční	podporu,	která	je	s	tím	spojená.	„Bez	svědectví	toho	hajzla	se	bitva	nekoná.“

„Dobrá,	Erin	Brockovichová,	kde	jsi	to	sakra	našla?“

Pokrčí	rameny.	„Nebylo	to	tak	těžký.“

Natasha	byla	bezradná.	Já	jsem	byl	bezradný.	Mysleli	jsme,	že	budeme	tak	dlouho	pátrat	po	něčem, abychom	tenhle	případ	vyhráli,	až	ho	nakonec	prohrajeme.	Podívám	se	na	Reesin	domýšlivý	úsměv.

Vážně	uvažuju,	že	bych	ji	vzal	do	té	rohové	zasedačky	přes	chodbu	a	vyjádřil	jí	své	díky	tak,	jak	to	umím.

Do	té	místnosti	s	žaluziemi	a	zámkem.	Jack	je	na	konferenci	mimo	město.	Kromě	Natashy	by	nás	nikdo jiný	nemohl	při	této	„práci“	vyrušit.

Zatraceně,	takové	představy	zrovna	nepomáhají	mému	současnému	rozpoložení,	které	se	snažím	ukrýt pod	stolem.

Odhodím	pero	a	opřu	se	zpátky	do	židle.	„Jsi	skvělá.	Víš	to,	že	jo?“

„Dávám	přednost	slovu	úžasná.“	Zastrčí	si	kadeř	za	ucho	a	omluvně	zkroutí	tvář.	„Hele,	vím,	že	jsem slíbila,	že	tady	zůstanu	dlouho,	ale	dnešek	byl	divný	a	já	se	necítím	zrovna	dobře.	Trochu	se	doma prospím	a	práci	udělám	později.“

Když	se	na	ni	tak	podívám,  zdá	se	nějaká	bledá.	„Tak	jo.“

„Takže,	je	tu	ještě	něco,	s	čím	potřebuješ	nutně	pomoct,	než	půjdu?“	Upře	zrak	do	mého	klína	a	suše dodá:	„Tedy	kromě	problému,	který	pak	vyřeší	ta	tvoje	Barbína.“	V	jejím	hlase	zaslechnu	kousavý podtón.

„Žárlíš?“	Jen	ta	možnost	mě	rozesměje	jako	idiota.	Založím	ruce	za	hlavu	a	připustím:	„Protože	bych byl	mnohem	radši,	kdybys	mi	s	tím	pomohla	 ty. “	A	upřímně	je	to	pravda.

Reese	zamyšleně	zkroutí	rty	a	dravčím	pohledem	pomalu	zhodnotí	mé	tělo.	Obyčejně	je	mnohem	míň nápadná,	když	po	mně	hází	očima,	a	raději	to	dělá,	když	si	myslí,	že	nedávám	pozor.	Když	z	jejích	tenkých rtů	vyklouzne	„dobře“,	má	hlas	položený	o	několik	oktáv	níž.	„Zasedačka?“

„Cože?“	Mé	obočí	vylítne	nahoru.	Sakra.	Tohle	jsem	nečekal.	Vykulenýma	očima	se	rozhlédnu po	kanceláři,	jestli	se	někdo	nedívá	nebo	neposlouchá,	protože	dveře	nejsou	zavřené.	Myslí	to	vážně?

Těžko	říct!	Vím	jedině	to,	že	pokud	tohle	nedotáhne	do	konce,	budu	se	muset	potýkat	s	pěkně	bolestivým problémem.

Vybuchne	ve	zlomyslný	smích.	„Paní	Cookeová!“	Zavolá	na	Jackovu	asistentku,	která	prochází	kolem mých	dveří.

Paní	Cookeová	změní	trasu,	strčí	hlavu	dovnitř	a	udýchaně	si	otírá	zpocené	čelo	kapesníčkem.	„Copak, drahoušku?“

„Ben	se	mi	právě	svěřil,	že	přes	víkend	snědl	všechny	vaše	muffiny	a	zajímalo	by	ho,	jak	to,	že	jsou	tak dobré.“

Oči	té	milé	ženy	se	rozsvítí	a	pak	se	na	mě	podívá.	„Ach,	ty	jsi	tak	milý.	Dám	ti	recept,	pro	tvou mamku.	Máš	u	sebe	papír	a	tužku?“	Rozrušeně	mává	rukama	a	chichotá	se	–	zní	legračně	jako	Betty Rubbleová.	Dokolébá	se	dovnitř	a	vmáčkne	se	do	prázdné	židle	–	myslím	tím	opravdu	vmáčkne	–	a	já vrhnu	po	Reese	pohledem.

„Pomohla	jsem	ti?“	zeptá	se	sladce.

Nezadržím	úsměv.	„Ano,	pomohla.“	Asi	jako	kýbl	ledu.

„To	je	dobře.	Třeba	nakonec	ani	nebudeš	potřebovat	nějaký	 Barbíny.“	Pyšně	odkráčí	pryč.

Nořím	se	do	naprostého	nevědomí,	když	mě	vyruší	klepání	na	dveře.

„Ano?“	zvolám	ospale	a	otevřu	jedno	oko,	abych	viděl	na	červená	žhnoucí	světla	na	svém	digitálním budíku.	Dvě	hodiny	ráno.	Jsem	strašně	unavený.

Dveře	se	se	skřípotem	otevřou	a	paprsek	světla	z	chodby	osvítí	platinově	blond	vlasy	a	třpytivé	modré minišaty.	„Ahoj,“	řekne	Mercy	a	nakloní	se,	aby	dveře	zavřela	svým	zadečkem.	„Travis	mě	pustil dovnitř.“

Překulím	se	na	záda	a	zašeptám:	„To	od	něj	bylo	hezké.“	Už	skoro	šest	let	sdílím	dům	s	pěti	kluky.

Někdo	je	vždycky	doma	a	neexistuje	možnost,	že	by	Mercy	 nepustili	dál.	Vzhledem	k	situaci	bych	měl stanovit	nějaká	nová	pravidla.

Kráčí	kupředu	tak,	jak	to	umí	–	pomalu	a	ladně	jako	kočka	–	až	dojde	k	mé	posteli.	Začal	jsem	spát s	roztaženými	závěsy,	protože	mi	ranní	světlo	pomáhá	přizpůsobit	se	mému	novému	režimu.	Teď	sem	svítí jen	tolik	světla	z	ulice,	že	dokážu	sotva	rozeznat	její	postavu.	„Říkal	jsi,	že	zavoláš.“

„Zdržel	jsem	se	v	práci.“	Vlastně	jsem	na	Mercy	úplně	zapomněl.	Potom	co	jsem	dostal	detailní instrukce	k	borůvkovým	muffinům	paní	Cookeové	–	které	opravdu	předám	své	mamce	–	strávil	jsem hodiny	nad	spisy,	které	mi	přinesla	Reese.	Mercyin	pohled	bloudí	po	mé	odhalené	hrudi	a	břiše,	a	když upře	svou	pozornost	níž	–	tam,	kde	už	se	přikrývka	vzdouvá	jako	stan	–	lehce	zvedne	obočí.	Nemůžu	si pomoct.	Zvedne	ruce	nahoru	a	konečky	prstů	udělá	takový	ten	nepatrný,	krouživý	pohyb	okolo	ramínek, potom	za	ně	lehce	zatáhne	a	nakonec	stahuje	šaty	dolů,	dokud	nespadnou	na	zem	a	není	z	nich	třpytící	se halda.	Protože	jsem	v	Penny’s	pracoval	šest	dní	v	týdnu,	viděl	jsem	Mercy	svlečenou	tolikrát,	že	bych i	v	téhle	tmě	dokázal	zmapovat	skoro	všechny	její	pihy.

„Myslela	jsem,	že	bych…,“	zavrní,	opatrně	stáhne	přikrývku,	a	když	leze	do	postele,	přehodí	nohu	přes mé	tělo	a	sedne	si	obkročmo	na	má	stehna,	„…	tu	mohla	zůstat	na	noc	a,“	skloní	se	ke	mně,	paže	si	opře o	můj	polštář	a	přitiskne	mi	na	hrudník	svá	dvojitá	umělá	déčka,	„dostat	svou	dávku	Bena.	Je	to	tak v	pohodě?“

Musím	se	zasmát.	Mercy	to	se	slovy	umí.	Nikdy	neřekne	něco,	co	by	bylo	přímo	sprosté,	ale	ten význam	je	jasný.	Můj	mozek	pohodlně	přeskočí	slova	„zůstaň	na	noc“	a	přejde	přímo	k	části,	kdy	se Mercy	sune	po	mém	těle	dolů,	dokud	mi	dlouhými	vlasy	nelaská	břicho	a	neobejme	mě	teplo	jejích	úst.

A	potom,	za	hlubokého	zasténání,	se	můj	mozek	vypne	úplně.

„Jsi	v	pořádku?“	zaslechnu	Masona	od	dveří.

„Asi	dostanu	na	prdel	a	pravděpodobně	si	to	zasloužím,“	zamumlám	a	zírám	na	telefon.

Půjdeme	za	Storm	a	Danem	o	víkendu	spolu?

Já	věděl,	že	se	do	toho	nemám	namočit.	Ale	co	byste	dělali,	kdyby	se	ve	vaší	ložnici	uprostřed	noci objevila	nádherná	striptérka?	Na	to	by	žádný	chlap	neřekl	ne.	Je	mi	fuk,	kdo	jste.	A	pokud	se	mi	snažíte říct,	že	byste	odmítli?	Tak	buď	kecáte,	nebo	jste	teplí.

Jenže	nikdy	předtím	u	mě	nepřespala.	Než	se	dnes	ráno	probudila,	byl	už	jsem	pryč,	takže	alespoň neproběhlo	trapné	loučení.	A	teď	mi	píše,	jestli	bychom	spolu	nemohli	jít	na	 svatbu?	Jasně,	jedná	se o	Storm	a	Dana,	ale…	stejně.	Nelíbí	se	mi,	jak	se	kvůli	tomu	cítím.	Vypadá	to,	že	Mercy	chce	 určitě	něco víc.	Když	jí	řeknu,	že	chci	být	jen	kamarád,	nebude	to	fungovat.	Kývne	svou	hezkou	hlavinkou	a	řekne: „Já	vím,	Bene,“	a	pak	mě	za	něj	chytne.	Nehledě	na	to,	že	kdybych	s	sebou	vzal	jiný	doprovod,	skončil bych	na	záchodě	s	kalhoty	u	kotníků	už	při	koktejlu.

Sakra. 	Ale	stejně	to	znamená,	že	musím	mít	doprovod!	Ale	koho?	Koho	mám	vzít?	Nemůžu	s	sebou	vzít nějakou,	se	kterou	jsem	v	minulosti	něco	měl	–	to	na	tom	budu	stejně	jako	s	Mercy.	Přece	jen	je	to	svatba.

Holky	se	na	svatbách	chovají	divně.	Dupou	po	sobě,	jen	aby	chytily	květiny.	Potřebuju	někoho,	kdo	ode mě	nic	neočekává.	Potřebuju…	„Kde	je	tvá	sestra?“	zeptám	se	náhle	Masona.	Díval	jsem	se	do	Reesiny kanceláře	celé	ráno,	ale	nikde	nikdo.	Slíbila,	že	přijde	a	pomůže	mi.	Navíc,	ačkoliv	to	nerad	přiznávám, je	znát,	když	nedostanu	svou	ranní	dávku	Reese.	Jako	kdybych	měl	absťák.

„Nevlastní	sestra,“	opraví	mě.	„Je	doma,	nemocná.“

„Vážně?“	 Do	háje.	Včera	opravdu	říkala,	že	půjde	domů	dřív,	aby	se	prospala.

Přikývne.	„A	vzala	s	sebou	několik	spisů	a	omylem	i	jeden	můj.	Teď	tam	pojedu,	abych	si	ho	vyzvedl.“

Pod	vousy	ještě	zamumlá:	„Do	toho	zamořeného	domu.“

To	je	přesné.	Mason	se	vyhýbá	nemocným	lidem,	jako	kdyby	všichni	byli	potenciální	přenašeči

dýmějového	moru.	„Já	tam	dojedu.	Nejsem	žádná	padavka,“	vychrlím	ze	sebe.

„Bene,	věř	mi.	Nechceš	přece…“

„To	je	v	pohodě.	Kromě	toho,	mě	má	radši.“

V	jeho	zelených	očích	se	mihne	nějaká	myšlenka	a	navíc	mám	pocit,	že	jsem	zachytil	náznak	úsměvu.

Ale	nemůžu	to	potvrdit.	Vyloví	z	kapsy	své	klíče	a	hodí	je	na	můj	stůl.	„Vezmi	si	je	–	pravděpodobně nepřijde	otevřít.“	Napíše	mi	adresu.	„Potřebuju	mít	ten	spis	do	poledne.	Mohl	bys	jí	taky	vyzvednout nějaké	léky	na	nachlazení?	Slíbil	jsem	to	Jackovi.“

„A	co	by	tak	chtěla?“

Pokrčí	rameny.	„Paralen?	Coldrex?	Diazepam?“

„Dobře.“	Vezmu	si	klíče	a	adresu.	A	čekám,	až	to	přijde.	A	čekám.

Nakonec	to	vzdám.	„Kámo,	to	mi	ani	neřekneš,	abych	na	tvou	sestru	nic	nezkoušel?“

„Nevlastní	sestru!“	opraví	mě	přísně,	ale	pak	opět	zahlédnu	ten	náznak	úsměvu.	„Ne,	neřeknu.	O	to	se až	tak	nebojím.“	Mason	vyrazí	ven	a	pak	prohodí	přes	rameno:	„Do	dvanácti.	Potřebuju	tady	mít	ten	spis do	dvanácti.“

Dobrá,	to	mám	skoro	dvě	hodiny,	abych	vymyslel,	jak	přesvědčím	Reese,	aby	se	mnou	šla	na	tu	svatbu.
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„Jak	to,	že	v	tomhle	zatraceném	domě	nejsou	žádný	léky!“

„Víš,	tyhle	věci	stejně	jen	tlumí	tvůj	imunitní	systém,“	zazní	Linin	hlas	z	hlasitého	telefonu	v	mém pokoji.	„Proto	jsem	ti	říkala,	abys	každý	den	brala	ženšen.“

„Jo,	ty	a	pan	Všeznalý,“	zamumlám,	zírám	na	zeď	naproti	sobě	a	téměř	sedím,	protože	mám	hlavu podepřenou	třemi	polštáři.	Jinak	bych	totiž	nemohla	dýchat.	Už	jsem	vzala	útokem	i	Masonovu	skříňku v	koupelně.	Je	přecpaná	vitaminy	a	doplňky	stravy,	ale	není	tam	nic	opravdové	hodnoty.	Jack	mi	teď	taky moc	nepomůže,	protože	věří,	že	panák	vodky	denně	udrží	nemoc	mimo	dosah.	Jedinou	věc,	kterou	jsem našla,	byl	malý	kelímek	masti	od	Vicks,	kterou	jsem	si	natřela	hrudník,	záda,	a	dokonce	i	horní	ret.

„A	bývá	snad	pan	Všeznalý	nemocný?	Protože	 já	tedy	ne.“

„Jsem	přesvědčená,	že	ani	jeden	z	vás	není	tak	úplně	člověk.	Proto	jste	se	asi	našli,“	zabrblám, a	ačkoliv	jsem	zabalená	do	šedého	obnošeného,	avšak	pohodlného	županu	jako	do	kokonu,	neodvrátí	to mou	třesavku.	Myslela	jsem,	že	se	jedná	jen	o	nedostatek	spánku,	který	způsobilo	přemítání	o	Jaredovi.

Odešla	jsem	z	práce,	naplánovala	jsem	si,	že	si	zdřímnu	a	večer	všechno	doženu.	Jenže	jsem	mohla všechny	ty	spisy	nechat	klidně	v	kanceláři,	protože	jsem	usnula	hned,	jak	se	má	hlava	dotkla	polštáře, a	probudila	jsem	se	až	po	třinácti	hodinách.	Teď	se	nemůžu	přestat	třást	a	z	toho	tlaku	v	dutinách	mně	asi praskne	hlava.	Jediné,	co	chci,	je	léčit	se,	ale	kromě	prášků,	které	prošly	před	deseti	lety	–	vážně přemýšlím,	že	bych	si	je	vzala	–	nejsou	v	domě	žádná	cenná	narkotika.

„U	Masona	v	šuplíku	jsem	viděla	nějaký	zázvor.	Mám	si	ho	vzít?“	Ano,	Mason	má	vlastní	šuplík v	ledničce.	A	ano,	bude	mít	slabý	infarkt,	až	zjistí,	že	jsem	se	mu	tam	hrabala.

Linin	hlasitý	podrážděný	povzdech	mi	odpoví	dřív	než	její	slova.	„Zázvor	si	musíš	dávat	 předtím,	než onemocníš.	Jestli	si	chceš	dát	něco	syrového,	dej	si	česnek.“

„Je	to	snad	další	z	tvých	divných	korejských	návodů?“

„Ne,	je	to	jen	divná	přírodní	léčba.“	Díky	tónu	hlasu	se	Lina	občas	může	jevit	jako	povýšená,	obzvláště těm,	kteří	ji	neznají.	„Aby	byl	stravitelnější,	obvykle	si	jím	obložím	kousek	chleba.“

„V	tomhle	domě	není	žádný	jiný	chleba	než	ten	rýžový,	co	jí	Mason,	a	z	toho	se	mi	zvedá	žaludek,“

zareptám.

Přísahám,	že	z	reproduktoru	slyším,	jak	obrátí	oči	v	sloup.	„Úplně	jsem	zapomněla,	jak	dokážeš	být nesnesitelná,	když	jsi	nemocná.“

„Nemůžeš	mi	prostě	něco	přinést?“

„Ne	dřív	než	za	několik	hodin.	Celý	den	mám	schůzky	s	klienty.	Zkoušela	jsi	Nicki?“

„Ta	je	odsud	dneska	hodinu	daleko.“

„Jacka?	Masona?“

„Jack	je	u	soudu,	a	Masona?	Vážně?	Ten	sem	nevstoupí	bez	ochranného	obleku.	Nebuď	překvapená, když	budeš	mít	přes	týden	nového	spolubydlícího.“	Vypustím	sérii	hrdelních	stenů	a	vzdechů,	abych umocnila	své	utrpení.	Když	konečně	sklapnu	–	začínám	rozčilovat	i	sama	sebe	–	Lina	řekne:	„Hele, v	práci	mám	kluka	a	myslím,	že	by	se	ti	líbil.“

„Panebože,	Lino.	Teď	na	to	není	vhodná	doba.“

Pokračuje	dál	a	naprosto	mě	ignoruje.	Ona	a	Nicki	jsou	v	tomhle	přebornice.	„Napadlo	mě,	že	bychom tuto	sobotu	mohli	vyrazit	na	dvojité	rande.	Ty	a	on,	já	a	Mason.“

„Ne.“

„Kvůli	Benovi,	že	jo?	Chodíte	spolu?“

Povzdechnu	si.	„Ne.	Mezi	mnou	a	Benem	se	nic	neděje.“	Nic	opravdového.	Ačkoliv	představa	Bena hrajícího	mého	falešného	přítele	má	své	kouzlo.

„Opravdu.	Vůbec	nic?“	Její	slova	jsou	protkaná	pochybnostmi.

„Nic,	Lino.	Pořád	ještě	jsem	zahořklá	stará	bába,	a	kdyby	Ben	jen	zaslechl	slovo	‚rande‘,	zmizel	by jako	Houdini.	Navíc	není	můj	typ!	To	přece	víš.“	Lina	ví,	jací	kluci	mě	přitahují.	Zádumčiví,	potetovaní týpci	na	motorkách;	hubení,	tmaví,	s	rozcuchanými	vlasy.	Strčte	mezi	ně	velkého,	blonďatého,	culícího	se ex-fotbalistu,	který	se	vyzná	v	pomerančích,	a	jediné,	co	uslyšíte,	bude	pták	Buk,	který	bude	zpívat: „Jedna	z	těch	věcí	není	jako	ostatní.“

„Já	vím,	ale	no	tak.	To	ti	nepřijde	ani	trochu	atraktivní?	Protože	já	myslím,	že	je.	Nicki	si	to	taky	myslí.

Dokonce	i	Mason	uznal,	že	by	do	něj	šel,	kdyby	byl	gay.“

Jako	kdyby	nestačila	představa	Masona	s	Linou…	Udržet	oči	otevřené	je	pro	mě	boj,	takže	se	ani neobtěžuju.	Možná	se	promluvím	až	do	nevědomí.	„Jasně,	je	atraktivní.“	Potom	s	nechutí	dodám:	„Je vlastně	dost	sexy.	A	úžasně	líbá.	A	ví	o	tom.	Je	to	trochu	kretén,	ale	není	to	nic,	co	by	nespravil	kousek lepicí	pásky.“

„A?	Zpřetrhal	ty	pavučiny,	které	zpřetrhat	 neměl?“	Je	zřejmé,	že	Mason	řekl	Lině	o	předpisech,	které máme	v	práci,	takže	si	nejsem	jistá,	jakou	odpověď	chce	slyšet.

„Trochu	jsme	spolu	flirtovali,	ale	jinak	je	Šarlotina	pavučinka	stále	v	bezpečí.“	Lhala	bych,	kdybych řekla,	že	se	po	minulém	víkendu	nic	nezměnilo.	Když	jsem	ho	včera	viděla	s	tou	striptérkou,	otrávilo	mě to.	Není	to	kvůli	tomu,	že	bych	měla	nějaké	feministické	tendence,	když	spatřím	ženu,	která	prodává	své tělo.	Spíš	mě	zajímá,	kolikrát	s	ní	spal,	jestli	s	ní	spí	pořád	a	jak	můžu	dosáhnout	toho,	aby	s	ní	 přestal spát.

„Hlavně	nedělej	nic,	kvůli	čemu	by	vyhodili	tebe	nebo	jeho.	Mason	si	kvůli	tomu	opravdu	dělá	starosti.

Má	Bena	rád,	ale	taky	ho	velmi	dobře	zná.“

„Jack	by	mě	nikdy	nevyhodil.“

„Reese…“

„Nenechám	Bena	vyhodit,“	zabrblám	rozčílením	a	dodám,	„ale	děkuju	ti,	že	máš	o	své	nejlepší kamarádce	jen	to	nejlepší	mínění.“

„Myslím	to	vážně.	Nechci,	abys	byla	zahořklá,	až	něco	nevyjde.“

„Buď	v	klidu.	Jsem	mimo	nebezpečí.	Navíc,	děláš	si	legraci?	Nechci	mít	s	Benem	vztah!	Je	jako vyrážka,	která	jen	tak	neodejde.“

„Fajn.	Dobře.	Hele,	víš,	že	Nickiina	sestra	teď	pořádá	ty	erotické	večírky	pro	ženy.	Měla	by	sis	u	ní něco	objednat.“

Povzdechnu	si.	„Má	nejlepší	kamarádka	mi	navrhuje,	abych	se	v	jedenadvaceti	letech	uchýlila k	vibrátoru?	Ty	jsi	to	se	mnou	úplně	vzdala.	To	je	úžasný.“

„Ten	nápad	se	mi	líbí,“	poškádlí	mě	náhle	povědomý	mužský	hlas,	několik	centimetrů	ode	mě.

Vytřeštím	oči	a	vidím,	jak	se	nade	mnou	vznáší	velké	modré	duhovky	a	obrovský	úsměv.	Takže	udělám	to, co	by	udělala	každá	normální	dívka	polomrtvá	chřipkou,	když	ji	v	její	ložnici	překvapí	chlap.	Vyjeknu a	má	ruka	vyletí	přímo	k	jeho	nosu.

„Proboha,	Reese!“	Ben	odskočí,	a	zatímco	si	jednou	rukou	drží	obličej	v	dlani,	druhou	se	brání dalšímu	útoku.

„Do	hajzlu,“	zamumlám,	když	spatřím	pramínek	krve,	který	mu	vytéká	z	nosní	dírky.

V	šoku	se	podívá	na	svůj	krví	pokrytý	prst.	„Jako	fakt?“

„Reese?“	ozve	se	Lina	ostražitým	hlasem.

„Ach,	ona	je	v	pohodě.	Ale	ten	neskutečně	přitažlivej	právník,	na	kterýho	chce	použít	lepicí	pásku,

není,“	zamručí	Ben.

Fantastické.	Slyšel	úplně	 všechno. 	Hoří	mi	tváře.	Vezmu	papírový	kapesník	ze	zásobníku	na	svém nočním	stolku	a	podám	mu	ho.	Nejsem	schopná	zadržet	kousavý	tón	a	zeptám	se:	„Co	si	myslíš,	že	 děláš, že	ses	za	mnou	takhle	vplížil	do	ložnice?“

Ťuká	si	do	nosní	dírky	a	přitom	zabrblá:	„Přišel	jsem	vyzvednout	Masonův	spis.“	Zkontroluje rozpíjející	se	skvrnu	na	kapesníku	a	dodá:	„Proč	jsi	tak	násilná?“

Obrátím	oči	v	sloup.	„Nepřinesl	jsi	mi	náhodou	nějaké	léky	na	nachlazení?	Mason	ví,	že	jsem	se po	nějakých	sháněla.“

„Tohle	je	tvůj	způsob	omluvy?“

„Ty	chceš,	abych	se	omluvila	za	to,	že	ses	mi	vloupal	do	domu,	vplížil	ses	mi	do	ložnice	a	vystrašil	jsi mě	k	smrti?“

Ukáže	mi	Masonovy	klíče.

„Úžasný,“	zamumlám	a	plácnu	sebou	do	hromady	polštářů,	protože	ze	mě	to	leknutí	vysálo	poslední zbytek	energie.

Linino	odkašlání	mi	připomene,	že	je	stále	na	telefonu.	„Pádím	na	schůzku.	Zavolám	ti	později.	Užij	si to,	Bene.	Nemocná	je	ještě	příjemnější.“	Telefon	cvakne	do	reproduktoru	a	já	se	dívám,	jak	Ben	kroutí nosem.

Probudí	se	ve	mně	vina.	„Máš	to	zlomený?“

„Ne,	myslím,	že	to	bude	v	pohodě.“	Po	chvíli	dodá:	„Mason	říkal,	že	máš	chřipku.“

Zavřu	oči.	„Já	nevím.	Mohla	by	to	být	ebola.	Nebo	mor.	Těžko	říct	takhle	brzy.	Ale	jsem	si	jistá,	že	je to	vysoce	nakažlivé.“

Když	se	odvážím	na	Bena	opět	pohlédnout,	všimnu	si,	že	na	mě	upírá	pohled,	a	hned	vím,	co	vidí	–

neupravené	vlasy,	flekatý	obličej,	červené	oči,	plandavé	šedé	tepláky	a	obnošené	tričko	Depeche	Mode v	nadměrné	velikosti,	které	mi	sahá	do	poloviny	stehen.	Je	to	Jaredovo	tričko,	které	sem	ukradla	během toho	incidentu	s	červenou	barvou.	Ben	skloní	hlavu	a	tiše	se	usměje.

„Co	je?“	vyštěknu,	protože	jsem	si	plně	vědoma	toho,	jak	nevábně	vypadám,	a	navíc	jsem	strašně naštvaná	na	svého	nevlastního	bratra,	že	jsem	poslal	našeho	přitažlivého,	otravného	kolegu,	aby	to	viděl.

„Tak	co,	jdeme	na	to?“	zeptám	se	sarkasticky	a	přitáhnu	si	přikrývku	nahoru,	abych	se	zakryla.

Zachechtá	se	a	hodí	kapesník	do	koše.	„Dej	mi	ten	spis,	ať	se	můžeš	vrátit	zpátky	k	rozhovoru o	vibrátorech	a	pavučinách.“

Mé	tváře	začnou	opět	žhnout,	zatímco	tiše	zaklínám	Masona.	„Podej	mi	ty	složky,	co	jsou	tamhle.“

Mávnu	líně	rukou	směrem	k	podlaze,	a	když	se	sehne,	tiše	obdivuju,	jak	mu	ty	jeho	kalhoty	dobře	sedí.

Prohrabuju	se	haldou	papírů	a	cítím	na	sobě	Benův	pohled.	Najdu	spis,	po	kterém	se	shání	můj nevlastní	bratr,	na	první	stránku	přilepím	poznámku	a	napíšu:	„Svým	malým	očkem	jsem	vypátrala	něco, co	je	tvoje,	a	olízla	jsem	to.	Hádej,	co	to	bylo?“	 Odplata	je	mrcha,	Masone.	Myslela	jsem,	že	už	to dávno	víš. 

Ben	se	lehce	zasměje.	„Nejsem	si	jistý,	jestli	se	mi	líbí	ten	ďábelský	škleb.“

„Neboj,	nejsi	můj	cíl.“	Zavřu	složku	a	hodím	ji	na	zem	k	Benovým	nohám.	Zamračím	se	a	přetáhnu	si přikrývku	přes	hlavu.	Kvůli	tomu	se	mi	dýchá	ještě	hůř,	ale	když	jsem	nemocná,	jsem	jako	zraněné	zvíře hledající	tichý	roh,	kam	by	si	mohlo	zalézt	a	umřít.	Mason	tohle	moc	dobře	věděl,	když	sem	Bena	poslal.

Až	ho	příště	uvidím,	zakroutím	mu	tím	jeho	hubeným	krkem.	„Hlavně	zamkni	vchodové	dveře.“

Poslouchám,	jak	Benovy	nohy	ťapají	po	podlaze.	O	chvíli	později	se	odvážím	pootevřít	oči	a	zjistím, že	se	mi	potlouká	po	pokoji.	Potom	přejede	prstem	po	obvodu	mé	staré	modré	elektrické	kytary	značky Yamaha.	„Uf,	takže	jsi	nelhala,“	zamumlá.

Mám	ji	už	od	patnácti,	když	jsem	z	Annabelliny	peněženky	vytáhla	sto	babek	a	zamířila	přímo

do	zastavárny.	Měla	jsem	to	celé	promyšlené.	Počkala	jsem,	až	po	té	noci	v	country	klubu	ve	Fair	Oakes doklopýtá	domů,	a	věděla	jsem,	že	jen	usoudí,	že	si	tam	objednala	nechutně	drahou	láhev	vína.	Každé odpoledne	se	mnou	sedával	floutek	jménem	Len	na	nekryté	tribuně	sousední	školy	a	učil	mě	hrát.	Byla jsem	přirozený	talent,	hrála	jsem	podle	sluchu	a	do	roka	jsem	uměla	vybrnkat	Led	Zeppelin.

Spontánně	se	usměju,	protože	si	vzpomenu	na	Benův	komentář	v	Cancúnu.	„Ano,	jsem	si	plně	vědoma, jak	jsem	díky	tomu	sexy.“

„To	teda	jo,“	řekne	Ben	a	se	smíchem	v	hlase	dodá,	„ale	teď	moc	ne.“

„Sklapni.“

Pohledem	přejíždí	po	zbytku	mých	věcí.	Prohlíží	si	staré	náklaďáky	a	hudební	alba	na	zdi,	velký	sedací vak,	ve	kterém	ráda	sedím,	zatímco	si	nepřítomně	brnkám,	malý	model	Harleye	na	polici	a	skříň	nacpanou oblečením,	které	visí	chaoticky	na	ramínkách.	Všechno,	co	mě	reprezentuje;	všechno,	co	mi	pomohlo, abych	se	u	Jacka	cítila	jako	doma;	všechno,	co	jsem	krátce	zvažovala	zapálit,	protože	se	toho	dotkly Carolininy	ruce.	„Jste	zvláštní,	slečno	MacKayová.	Stále	se	vám	snažím	přijít	na	kloub.	Harleye,	stará zrezlá	auta	a	Depeche	Mode.“	Odmlčí	se.	„Máš	ráda	šedou,	že	jo?“

„Je	to	má	oblíbená	barva.“	Ostražitě	pozoruju,	jak	se	Ben	přiblíží,	otočí	se	a	potom	si	lehne	na	postel vedle	mě.	Matrace	pod	jeho	váhou	zaskřípe	a	prohne	se.	Když	mi	strčí	ruku	pod	záda,	vydám	zvláštní zvuk;	napůl	zabručím	a	napůl	zasténám.	„Pojď	ke	mně.	A	nebij	mě.“	Navzdory	mému	reptání	a	protestům si	mě	přitáhne	a	během	pár	vteřin	spočívám	na	jeho	pevném	hrudníku.

„Nestěžuj	si,	až	to	ode	mě	chytneš,“	upozorním	ho	zamračeně,	zavřu	oči,	a	když	mě	začne	hbitými	prsty hladit	po	vlasech,	bojuju	s	touhou	zavzdychat.	Jestli	si	Ben	takhle	představuje	předehru…	beru	to.

Ačkoliv	mám	ucpané	dutiny,	stále	rozpoznávám	tu	jeho	čistou,	sportovní	kolínskou.	Vzpomenu	si na	víkend.	A	taky	si	vzpomenu,	že	mám	pod	nosem	docela	neatraktivní	knírek	z	masti	Vicks,	kvůli	kterému si	ze	mě	ještě	neutahoval…	zatím.

„Poslouchej,“	hlasitě	si	odkašle.	„Chci	tě	požádat	o	laskavost,	vzhledem	k	tomu,	že	jsi	onemocněla, abys	se	mnou	nemusela	pracovat…“	I	když	to	nemůže	vidět,	obrátím	oči	v	sloup.	„Pamatuješ,	jak	jsem	ti pomohl	s	tvým	bývalým	manželem?“

„Jak	jsi	mi	olízl	mandle,	ano	–	na	něco	z	toho	si	vzpomínám.“

„A	potom	jsi	ze	mě	navíc	udělala	komplice.	Na	to	nezapomínej.	Takže	v	sobotu	mám	takovou	 věc a	budu	potřebovat	tvou	pomoc.“

„Takovou	 věc?“

„Jo,	něco	jako	večírek.	Doma	u	mých	přátel.	Potřebuju	vypadat	nedostupně.“

Dojde	mi	to.	„Pan	Neutrální	chce	podvádět?“

„Tak	nějak.“

Uf. 	Že	by	se	mnou	vesmír	pro	jednou	spolupracoval?	Tohle	by	mohlo	fungovat	v	můj	prospěch.	Jestli je	opravdu	tak	zoufalý…	„Já	ti	nevím,“	řeknu	a	předstírám	opatrnost.

„Ale	no	tak,	Reese!	Já	ti	přece	pomohl.	Prosím?“	Přitisknu	se	blíž	k	jeho	hrudi,	abych	skryla	úsměv.

Líbí	se	mi,	když	Ben	žadoní.	„Jen	potřebuju,	abys	trochu	bránila.“

Skvělé.  Fotbalová	hantýrka.	„Proč	já?“

„Protože	ty	si	to	nevyložíš	jinak,	než	to	je.“

„Jasně,	to	se	nemusíš	obávat.	Vím	přesně,	jak	to	u	tebe	chodí,“	zamumlám.	„Jenže	do	soboty	budu nejspíš	mrtvá.“

„Co	kdybych	měl	něco,	co	tě	udrží	naživu?“

„Povídej.“

Předkloní	se,	aby	mě	odkulil	ze	svého	těla,	a	vyleze	z	postele.	Právě	jsem	si	na	jeho	přítomnost	začala zvykat.	Ta	náhlá	nepřítomnost	je	podivně	znepokojující.	„Kam	to	jdeš?“	zeptám	se,	když	vyjde	z	pokoje.

O	chvíli	později	je	však	zpátky	u	mé	postele,	drží	bílou	tašku	z	lékárny	a	polystyrenovou	misku.	„Půl lékárny	a	kuřecí	vývar	výměnou	za	jedno	fingované	rande.“

Vyhodím	ruce	do	vzduchu,	ale	nejsem	dost	rychlá,	protože	Ben	uhne	taškou	rychle	pryč	a	nechá	ji houpat	ve	vzduchu.	„Dohodnuto?“

„Nebojuješ	férově.“

„Ale	pravděpodobně	férověji	než	ty.“

Teď	přichází	moje	šance.	„Půl	lékárny	a	jeden	večer	ve	funkci	mého	falešného	přítele	výměnou	za	to tvé	fingované	rande.“

Jeho	úsměv	opadne.	„Cože?	Falešný	přítel?	Proč?“

„Na	tom	nesejde.	Jediné,	na	čem	záleží,	je	kdy,	ale	to	ti	dám	vědět.“

Nadechne	se	tak	zhluboka,	až	se	mu	rozšíří	nosní	dírky.	„Ty	máš	něco	v	plánu,	že	jo?“	Mlčím	a	dívám se,	jak	přemítá	o	naší	dohodě.	Upře	oči	na	má	ústa.	„Falešný	přítel	se	vším	všudy?“

„Velmi	nepravděpodobné.“	Naproti	tomu	moje	historie	s	tímhle	klukem	má	na	to	možná	jiný	názor.

Věnuje	mi	úsměv	typu	„uvidíme“,	ale	rychle	ho	vystřídá	škubnutí	obočím.	„Je	nějaká	šance,	že	bych za	to	mohl	dostat	padáka?“

„Bude	to	naše	malé	tajemství.“	Pokřižuju	se	na	hrudníku.

Postaví	misku	s	polévkou	na	můj	noční	stolek	a	hodí	na	mě	tu	tašku.	„Vyzvednu	tě	v	sobotu	v	pět.	Vezmi si	šaty.	Červený.“

Opět	obrátím	oči	v	sloup.	Ben	má	opravdu	rád	vtipy	na	pokračování.

Chvíli	váhá,	ale	pak	se	nakloní	a	políbí	mě	na	vršek	hlavy.	„Ať	je	ti	líp	a	zavolej,	kdybys	něco potřebovala.“

Se	směsicí	nespokojenosti	a	potěšení	se	dívám,	jak	míří	ke	dveřím.	„Obejmi	za	mě	Masona	a	řekni	mu, že	si	jsi	jistý,	že	ta	moje	vyrážka	na	těle	je	vysoce	nakažlivá.“

Benův	hlasitý	výbuch	smíchu	zazní	chodbou	a	já	se	natáhnu,	abych	si	prohlédla	obsah	tašky.	Musel koupit	snad	každou	značku	léku	na	kašel	a	nachlazení.

A	kondomy.

V	obalu	se	smajlíkem.

Nemůžu	si	pomoct.	I	přesto,	jak	příšerně	se	cítím,	se	začnu	nekontrolovatelně	chechtat.
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BEN

Nejsem	zvyklý	na	mlčící	Reese.	Teď,	když	sedí	na	místě	spolujezdce	v	mém	autě,	dívá	se	na	mě	zpoza slunečních	brýlí,	zatímco	podvečerní	západ	slunce	praží	do	předního	skla,	mám	pocit,	že	jí	někdo	vyřízl jazyk.

Samozřejmě	mi	to	nezabrání	v	tom,	abych	pohledem	nehodnotil	její	tělo	–	opět	–	a	neprohlédl	si	ji v	těch	bílých	šatech.	Neznám	žádný	jiný	styl	kromě	„krátkého	a	upnutého“,	takže	ať	je	to	cokoliv,	co	má Reese	na	sobě,	líbí	se	mi	to.	Vršek	dělá	její	prsa	větší	než	obvykle,	a	ačkoliv	jí	nevidím	na	zadek	přes všechnu	tu	látku,	moc	dobře	si	pamatuju,	co	se	tam	skrývá.	Jednoduše	řečeno,	jako	chlap	se	zdravou představivostí	z	ní	nemůžu	spustit	oči.

Ne	jen	proto,	že	je	nádherná.	Ale	protože	mi	 chyběla. 	Neviděl	jsem	ji	od	té	doby,	co	jsem	ji	před čtyřmi	dny	navštívil	u	ní	doma,	když	byla	nemocná.	Jsem	moc	rád,	že	se	stihla	uzdravit.	Myslel	jsem,	že	to tak	nebude.

Odkašlání	a	zvednuté	obočí	mi	napoví,	že	už	má	mého	okukování	dost.	„Musí	ti	v	tom	být	horko.“

„Je,“	odpovím,	a	když	vylezu	z	auta	do	podvečerního	vedra,	desetkrát	si	připomenu,	že	si	 nesmím sundat	kravatu,	dokud	nebude	po	obřadu.

„Promiň,	nemám	ve	skříni	nic	červeného,“	vysvětlí	s	pousmáním,	když	vystoupí	na	příjezdovou	cestu a	přidržuje	si	šaty.

„Vůbec	nic?“

Pokrčí	rameny,	a	jak	vykročí	kupředu,	poskytne	mi	dobrý	výhled	na	svoje	nohy.	Stále	přemýšlím,	jestli je	ten	kroužek	v	bradavce	jediná	věc,	kterou	skrývá.	„Nic,	co	by	tě	mohlo	zajímat,“	prohodí	přes	rameno.

„Uf.	Tušil	jsem,	že	se	neuvěřitelně	sexy	právník	trefí.“	Ten	den,	kdy	jsem	vyslechl	její	telefonní rozhovor	s	kamarádkou,	jsem	skoro	začal	krvácet,	jak	jsem	se	kousal	do	jazyku,	abych	se	nezačal	smát nahlas.	A	pak	začaly	mluvit	o	těch	vibrátorech	a…	zatraceně!	Byl	jsem	s	pár	holkami,	které	rády vytahovaly	své	hračky	z	šuplíku,	když	jsem	skončil.	Tyhle	byly	vždycky	nezapomenutelné.

Reese	po	mně	přes	rameno	vrhne	pohledem.	Vidím,	že	jí	hoří	tváře,	a	tak	zvednu	ruce	na	znamení kapitulace.	Vím	moc	dobře,	že	Reese	může	vypadat	tvrdě,	ale	nemá	ráda,	když	ji	někdo	přivede do	rozpaků.	Poslední,	co	bych	chtěl,	je	vytočit	tohle	malé	komando.

„Co	že	to	je	za	večírek?“	zeptá	se	Reese	a	prohlíží	si	dvě	striptérky	z	Penny’s,	které	jdou	před	námi a	obě	jsou	oblečené	v	upnutých	šatech,	jež	by	dokázaly	vzrušit	i	figurínu.

V	žádném	případě	jí	neřeknu	pravdu.	Nikdy	by	sem	nešla.	„Takový	večírek,	na	kterém	se	budeš	bavit.“

Jemně	se	zaháknu	o	její	paži	a	vedu	ji	kolem	miamského	sídla,	které	vyhlíží	na	oceán.	Je	mi	jasné,	že	by klidně	mohla	utéct.	Ale	zatím	pomalu	rovná	kroky	s	těmi	mými.	„Takže,	abych	měla	jasno,	jsem	jen neformální	doprovod	nebo	nová	přítelkyně?“

„Jen	doprovod.	Každý,	kdo	mě	zná,	by	stejně	nevěřil	ničemu	jinému.“

Když	zahýbáme	za	roh,	všimnu	si,	že	trochu	obrátí	oči	v	sloup.	A	pak	se	její	nohy	zaseknou,	jako splašené	kočce,	která	čelí	koupeli,	protože	spatří	všechny	ty	bílé	skládací	židle	a	svatební	bránu.

„Ty	jsi	mě	vzal	na	podělanou	 svatbu?“	zasyčí	a	já	ji	instinktivně	chytnu	pevněji.

„Neklej,	nosí	to	smůlu.“

Mimochodem,	její	nehty	se	mi	zarývají	do	předloktí,	a	tak	začínám	tohoto	momentu	překvapení	litovat.

„Jsem	v	 bílém,	Bene!“

„A	zatraceně	ti	to	sluší,“	ujistím	ji,	jenže	ona	zavře	oči	a	kroutí	hlavou	stylem	„bože,	ty	jsi	takový

idiot“.

„Na	svatbu	si	nemůžeš	vzít	bílou!	Bude	to	vypadat,	jako	kdybych	se	snažila	nevěstě	konkurovat.“

„A	sakra.	Ale	nedělej	si	s	tím	starosti.	Jí	nemůžeš	konkurovat.“	 Do	háje.	Povzdechnu	si.	„Myslím tím…“	Dokonce	i	 já	vím,	že	jsem	řekl	něco,	co	jsem	neměl,	a	ten	její	mrtvý	pohled	to	jen	dokazuje.	„To vyznělo	špatně.	Víš,	co	jsem	tím	myslel.	No	tak	pojď.“	Popotáhnu	ji	dopředu.	„Dáme	si	něco	k	pití.

Budou	tady	mít	samé	dobroty.“	Jak	znám	Storm,	bar	pro	hosty	bude	zásoben	jen	tím	nejlepším.

„Prosím	tě,	řekni,	že	ty	lidi	znáš,	Bene.	A	ví,	že	přijdu?	Protože	už	teď	se	cítím	jako	nevítaný	host.“

„Uklidni	se.	Storm	a	Dan	jsou	jedni	z	mých	nejbližších	přátel.	A	ano,	vědí,	že	přijdeš.“	Když	jsem zatelefonoval	minulý	večer	Storm,	abych	jí	řekl,	že	si	přivedu	doprovod,	samozřejmě	mě	trochu vyslýchala	a	vynadala	mi,	že	jí	to	oznamuju	na	poslední	chvíli.	Pak	se	ale	smála	a	řekla,	že	se	nemůže dočkat,	až	Reese	pozná.	Je	prostě	skvělá.

Reese	pozvedne	své	dokonale	tvarované	obočí.	„Jmenuje	se	 Storm?“

Čekal	jsem	to.	„Jasně.	Staré	umělecké	jméno.	Ta	těhotná	žena,	které	jsi	minulý	týden	zničila	koláč?	To ona	se	dnes	vdává.“	Pozdravím	barmana	a	objednám	dva	panáky	tequily	a	Coronu.

„Žádnou	tequilu,“	dohaduje	se	Reese	a	horečně	třese	hlavou.

„Ale	no	tak.	Budeš	to	potřebovat,	abys	mě	snesla.“	Bude	to	fungovat	líp,	když	se	mi	ji	podaří	uvolnit.

„Proč?  My	se	taky	budeme	brát?“	Miluju,	jak	hází	vtipy,	aby	zlehčila	své	roztrpčení.	Obzvláště absurdní,	jako	je	tenhle.

„Kotě,	jediná	šance,	jak	mi	na	prst	nasadit	snubní	prsten,	nastane,	až	se	ocitnu	v	rakvi.“

„Možná	tomu	tak	ke	konci	večera	bude,“	zamumlá	si	spíš	pro	sebe	a	pak	řekne	čekajícímu	barmanovi,

„dám	si	Jima	Beama,	bez	ledu.	Díky.“

„Ježkovy	voči.	Hraní	na	kytaru…	jízda	na	Harleyi…	bourbon…	Líbí	se	ti	vůbec	chlapi?“	škádlím	ji, zatímco	jí	barman	nalije	a	podá	sklenku.

„Právě	teď	ne,“	prohodí	suše	a	dá	si	pořádný	lok.	Alespoň	se	ode	mě	ještě	neodtáhla.	To	je	dobře.

Dává	to	Mercy	–	kterou	vidím	periferním	pohledem	s	její	spolupachatelkou	Hannah	–	méně	prostoru.	Ne že	by	ji	tohle	nutně	odrazovalo.

„Není	ta	v	modrém	Barbína?“	Reese	svraští	obočí	a	hodnotí	striptérčiny	extrémně	krátké	modré	šaty.

„Je.	Chceš	znovu	představit?“	Nakloním	se	k	jejímu	uchu	–	opět	ucítím	vůni	jahod	a	smetany	–

a	zašeptám:	„Ačkoliv	ta	nalevo	bude	asi	víc	tvůj	typ.“	Sotva	ta	slova	stihnu	vyslovit,	než	se	Reesin kostnatý	loket	střetne	s	mými	žebry.

Dívám	se,	jak	je	pozoruje	s	lehce	přimhouřenýma	očima,	prsty	si	uhlazuje	sukni	a	popotahuje	ji	sem a	tam.	Obyčejně	působí	tak	nepřístupně,	že	ta	její	náhlá	nejistota	je	příjemnou,	polidšťující	změnou.	„Líbí se	ti	vlastně	všechen	ten	silikon?“	zeptá	se	nakonec.

„Má	své	výhody,“	uznám,	ale	dodám,	„jenže	takové	holky	tě	brzy	omrzí.	Víc	se	mi	líbí	tvoje	kozy.

Ačkoliv	myslím,	že	bych	si	je	potřeboval	připomenout.“	Nelžu.	Ani	v	jednom	případě.

„Další	sentiment	z	Hallmarku.“	Zvedne	ke	mně	své	karamelové	oči,	jako	kdyby	zvažovala,	jestli	jsou má	slova	pravdivá,	a	rozhodovala	se,	jakou	mazanou	hlášku	na	mě	použít.	Když	pootevře	ústa,	dostanu chuť	tohle	falešné	rande	vyzkoušet	a	umlčet	ji	polibkem	–	vím	moc	dobře,	že	by	se	jí	to	líbilo	–	ale	než dostanu	šanci,	plácne	mě	do	ramene	povědomá	ruka.

„Myslel	jsem,	že	už	někde	ležíš	mrtvý	v	příkopu,“	zaburácí	Nate	hlubokým	hlasem.

Je	pokaždé	zábavné	pozorovat	někoho,	kdo	vidí	Natea	poprvé.	Ani	Reese	nezklame	a	vykulenýma očima	si	prohlíží	vedoucího	ochranky	z	Penny’s.	Nedivím	se	jí.	Ten	chlap	je	téměř	stotřicetikilová	hora svalů.	Byl	to	právě	on,	kdo	mě	usadil	do	tvrdé	plastové	židle	a	bombardoval	mě	otázkami	ještě	předtím, než	mě	vůbec	nechal	ucházet	se	u	Caina	o	práci.	Jeho	rozměry	–	je	větší	než	jakýkoliv	levý	obránce,	se kterým	jsem	kdy	na	škole	hrál	–	mě	mezi	jednoduchými	odpověďmi	„ano“	a	„ne“	donutily	mlčet.

Podáme	si	ruce.	„Já	vím,	chlape.	Ta	práce	ve	dne	mě	teď	zabíjí.	Těžko	se	na	to	zvyká.“	Dřív	jsem	ho vídal	každý	večer,	ale	teď	jsem	s	ním	kromě	stručného	telefonátu	a	několika	zpráv	nemluvil	týdny.	Jedna z	nevýhod	dospělosti	a	vývoje.	„Nate,	tohle	je	Reese.“	Přitáhnu	ji	zpátky	k	sobě.	„Je	moje	rande.“

„Rande?“	Zasměje	se.	„Předpokládám,	že	Bena	ještě	moc	dobře	neznáš.“

Je	pohotová.	„Lhal	a	uplatil	mě	léky,	aby	mě	sem	dostal,	takže	se	domnívám,	že	ho	mám	docela přečteného.“

Nateova	hlava	spadne	dozadu	a	vyjde	z	něj	burácivý	hluboký	smích.	Vyslouží	si	několik	zvědavých pohledů.	„Kde	jste	se	vy	dva	potkali?“

Reese	nakloní	hlavu	lehce	na	stranu,	a	jak	mě	tak	sleduje,	spatřím	ďábelský	úsměv,	který	jí	zkroutí	rty.

„Pracuju	u	Warnera.“

„Právnička?“

„Ano.	Brzy	budu	partner.	Vlastně	ho	zaučuju.“	Asi	by	mi	mělo	dělat	starosti,	že	otevřeně	lže	jednomu z	mých	nejlepších	kamarádů,	ale	vlastně	se	bavím.	Navíc	je	přesvědčivá.

Nate	se	opět	zakření.	Vypadá	to,	že	má	pro	Reese	ještě	spoustu	širokých	úsměvů.	„Jak	to	našemu velkému	chlapci	jde?“

„Abych	byla	upřímná,	je	poněkud	 pomalý.	Nejsem	si	jistá,	jestli	to	zvládne.“

Tedy,	rád	vidím,	že	se	dostala	ze	své	počáteční	nervozity. 

Při	dalším	Nateově	výbuchu	smíchu	zvednu	ruce	na	znamení	kapitulace	a	můj	pohled	zaujme	mihnutí zrzavé	barvy.	„Dobrá,	vy	dva.	Máte	celou	noc.	Nevyčerpejte	moc	brzy	ty	vtipy	na	můj	účet.	Kacey!“

zahulákám	a	zamávám	na	tu	divokou	svůdnici,	na	jedinou	ženu,	které	jsem	se	kdy	zvažoval	zavázat.	Kdyby totiž	už	prakticky	nebyla	vdaná	za	Trenta.

„Co	je?“	odsekne,	když	ke	mně	přispěchá,	ovšem	okamžitě	vše	zjemní	polibkem	na	tvář.	Potom	mi vytrhne	pivo	z	ruky	a	pořádně	si	lokne.

„Vypadáš	sexy.“

Ta	její	nádherná	tvář	se	rozzáří	širokým	úsměvem.	Stále	se	jich	nemůžu	nabažit;	když	jsem	ji	poprvé potkal,	bylo	jich	tak	málo	a	byly	umělé.	„Teď	nemám	čas	flirtovat.	Musím	se	vrátit	k	nevěstě.	Zkus	to později,	až	tu	bude	Trent	a	bude	ti	moct	nakopat	zadek,	jasný?“

Zachechtám	se,	a	když	mi	vrátí	mé	pivo,	vzpomenu	si	na	tu	noc	před	několika	lety,	kdy	jsme	se s	Trentem	ožrali	a	já,	protože	jsem	naprostý	kretén,	jsem	se	zmínil	o	tom,	co	se	jednou	stalo	mezi	mnou a	Kacey	v	dámské	šatně	tělocvičny.	Myslel	jsem	to	jen	jako	kompliment,	protože	s	ní	chodí.

Trent	má	slušný	pravý	hák,	když	se	naštve.

Kacey	se	otočí,	aby	si	prohlédla	Reese	těma	křišťálově	modrýma	očima,	neztrácí	čas	a	zeptá	se:	„Kdo to	je?“

„Reese.	Moje	svatební	rukojmí.“	Reese	jí	podá	svou	klamně	jemnou	ruku.

„A	tvá	nová	nejlepší	kamarádka,“	dodám.	„Obě	mi	rády	drtíte	koule,	takže	předpokládám,	že	spolu budete	vycházet.“	Svým	ostrým	důvtipem	a	povahou	mi	Reese	Kacey	 hodně	připomíná,	takže	se domnívám,	že	se	buďto	rychle	skamarádí,	nebo	si	při	holčičí	rvačce	vyrvou	vlasy.	Obojí	by	bylo	zábavné pozorovat.

Kaceyina	tvář	se	rozsvítí.	„To	zní	dobře.	Mám	mraky	nelichotivých	fotek,	které	tě	přimějí	zvážit,	jestli tady	s	ním	chceš	být.	Takže	nad	Benovým	neštěstím	se	pobavíme	později.“

„Výborně.“	Tušil	jsem,	že	mě	následky	té	noci	doženou.

S	reflexy	rychlými	jako	blesk	–	Kacey	trávila	hodiny	v	tělocvičně	kickboxem	–	se	natáhne,	a	než odkráčí	pryč,	štípne	mě	přes	košili	do	bradavky.	Její	zlomyslné	chechtání	zaplní	vzduch.

„Přísahám,	že	díky	vám	dvěma	se	brzy	ocitnu	v	nemocnici,“	zamumlám	a	mnu	si	hruď.

Odněkud	zazní	housle	a	signalizují,	že	je	čas	si	sednout.	Nate	se	ke	mně	nakloní	a	–	mimo	Reesin

doslech	–	zašeptá:	„Zdá	se,	že	se	na	tebe	Mercy	dnes	opravdu	těšila.“

„Sakra,“	zamumlám,	potřesu	hlavou	a	pak	zhluboka	vydechnu.	„Zná	mě	moc	dobře,	než	aby	něco očekávala.“

Nateův	přísný	pohled	–	bělmo	očí	silně	kontrastuje	s	jeho	ebenovou	pletí	–	mi	dá	najevo,	že	výmluvy fungovat	nebudou.	„No,	vypadá	to,	že	nezná,	takže	bude	lepší,	když	to	dáš	do	pořádku.	Jen	to,	že	už nepracuješ	u	Caina,	neznamená,	že	ti	nemůžu	nakopat	prdel.“

Nevtipkuje.	On	i	Cain	si	dávají	hodně	záležet,	aby	se	ujistili,	že	lidé	nebudou	tanečnice	z	Penny’s využívat.	Ať	už	jsme	přáteli,	nebo	ne,	ať	už	mám	dobré	úmysly,	nebo	ne,	skončím	kvůli	tomuhle s	monokly,	i	přesto,	že	jsem	to	nebyl	 já, 	kdo	se	ukázal	v	něčí	ložnici.

„Rozumím,	chlape.	Věř	mi,	už	to	skončilo.“

Když	Nate	odchází,	slyším,	jak	mu	vyklouzne	„blbeček“,	a	pak	se	zasměje	tím	hlubokým	hlasem.

„Tvůj	kamarád	vypadá,	jako	kdyby	tě	chtěl	zabít,“	řekne	vždycky	všímavá	Reese,	když	si	hledáme místo	k	sezení.	Zahlédnu	naším	směrem	spoustu	přikývnutí	a	úsměvů	od	povědomých	tváří.	Je	tady	snad celý	personál	z	Penny’s	–	každý,	kdo	zná	Storm,	každopádně.

„Proto	jsi	tady.	Abys	zajistila,	že	to	neudělá.“	Nechá	mé	prsty	proplést	s	jejími,	a	tak	ji	vedu	ke	dvěma volným	sedadlům	v	pravém	zadním	rohu,	tedy	co	nejdál	od	Mercy.	„Vzpomínáš	na	tu	holku,	co	se	stavila u	mě	v	kanceláři?“

„Myslíš	Barbínu?“

„Ano,	Mercy.	Potřebuju,	aby	to	mezi	námi	zůstalo	na	platonické	úrovni,	a	ty	mi	s	tím	pomůžeš.	Ale nesmíš	na	ni	být	zlá,	jasný?“

„ Moi?“	řekne	Reese	s	předstíranou	nevinností,	volnou	rukou	se	plácne	do	hrudi,	a	jak	si	prohlíží	zástup lidí,	upře	oči	na	Mercyinu	hlavu.

„Myslím	to	vážně,	Reese.	Je	to	kamarádka,	jenže	mám	pocit,	že	si	to	vykládá	jinak.“

V	Reesině	pohledu	se	zračí	nemalé	podezření	a	suše	se	zeptá:	„A	proč	by	si	to	asi	tak	vykládala	jinak, Bene?“

Věnuju	jí	vševědoucí	pohled.	„Je	docela	těžké	ji	odmítnout,	když	se	na	mě	vrhne.“

Potřese	hlavou	a	zamumlá:	„Ty	se	ani	nesnažíš	zakrýt,	jaký	jsi,	že	jo?“

Neumím	odpovědět	jinak	než	pokrčením	ramen.

„Hádám,	že	sis	na	mě	asi	musel	s	mým	ex	minulý	týden	vyšetřit	čas,“	řekne	s	povzdechem,	avšak	zjevně nezaujatá.

„A	ne	že	by	se	ti	to	nelíbilo,	že	jo,“	připomenu	jí	s	úsměvem.	A	ani	jí	nevadilo	to	odpoledne	u	mé mamky.

„Bože,	ty	jsi	tak	zatraceně	domýšlivej.“	Její	tón	zjemní	malinkatý	úsměv.	Těžce	si	povzdechne a	natáhne	se,	aby	mi	položila	ruku	na	líci.	Potom	si	mou	tvář	přitáhne	tak	blízko,	abych	cítil	její	horký dech	na	svém	uchu.	Rtem	mi	zavadí	o	lalůček	a	zeptá	se	hlubokým	hlasem:	„Je	tohle	dost	zamilované?“

„Uf…,“	odkašlu	si	a	v	zádech	pocítím	chvění.	„Jo,	to	bude	fungovat.“	Abych	měl	prudkou	erekci,	ještě než	nevěsta	projde	uličkou.	Jestli	mi	ta	příhoda	s	paní	Cookeovou	měla	něco	říct,	tak	to	bylo	to,	že ke	konci	večera	budu	litovat,	že	jsem	Reese	požádal	o	pomoc.	Ta	holka	mě	ráda	mučí.

Hraje	si	s	pramenem	vlasů	na	mém	zátylku	a	ústa	má	stále	přitisknutá	k	mému	uchu.	Tiše	se	zasměje.

„Co	by	na	tohle	všechno	asi	řekla	tvoje	mamka?“

Ovinu	jí	paži	kolem	ramen	a	Dan	s	Trentem	v	oblecích	se	postaví	na	svá	místa	u	brány.	„Učila	mě, abych	se	k	dívkám	choval	hezky.	Ale	neřekla	přesně,	co	tím	myslí.“	Domnívám	se,	že	moje	mamka	ví	moc dobře,	jak	to	dělám.

Reese	se	odtáhne	a	podívá	se	na	mě	s	nečitelným	výrazem.

Pokrčím	rameny.	„Copak?“

„Jste	neobyčejný	muž,	Benjamine	Morrisi,“	řekne	nakonec,	jenže	z	toho	těžko	poznám,	co	si	opravdu myslí.

Ovšem	když	zariskuju	a	přitáhnu	ji	blíž,	abych	ji	políbil	na	rty,	neodtáhne	se.	Ani	mě	nepraští	mezi nohy.	„Barbína	se	nedívá,“	prohlásí	sarkasticky,	aniž	by	to	zkontrolovala.

„Vážně?	A	co	teď?“	Nečekám	a	vyžádám	si	další	polibek.	Ani	tenhle	neodmítne.

Jenže	když	se	od	ní	odtrhnu,	lehce	přimhouří	oči.

Ke	konci	večera	za	tohle	určitě	zaplatím.
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„Mám	ráda	tvé	přátele!“	zavolám,	boty	se	mi	houpají	na	prstech	a	má	nahá	chodidla	si	vychutnávají chladivý,	vlhký	písek	na	pláži.

„Víc	než	mě?“

„Jasně,	ale	to	není	tak	těžký.“	Otočím	se	k	němu,	a	jak	jdu	pozpátku,	vstřebávám	jeho	široký	úsměv, který	je	za	světla	dnešního	úplňku	perfektně	vidět.	Možná	je	to	tím	Jimem	Beamem,	ale	teď	mi	přijde	ještě půvabnější	než	obvykle.	Vlastně,	celé	to	balení	–	úplně	všechno	–	mě	nutí	kontrolovat	si	celý	večer	vlasy v	zrcadle	a	po	těle	mi	rozesílá	malé	elektrické	šoky.	Dokonce	i	když	mu	košile	visí	z	kalhot	a	kravatu	už si	dávno	sundal,	vypadá	v	tom	obleku	parádně.	Jsem	docela	ráda,	že	ho	nenosí	v	práci	pořád.	Bylo	by	to rozptylující.

„Fakt?	A	proto	na	mě	celý	večer	visíš?“	zeptá	se	a	zvedne	obočí,	jako	kdyby	znal	nějaké	malé tajemství.

Ten	výbuch	smíchu	nemůžu	ovládnout.	„Cože?	Dal	jsi	mi	úkol	a	mě	baví	v	něm	excelovat.“	Je	to vtipné,	ale	když	jsme	prošli	kolem	rohu	a	ocitli	jsme	se	na	svatbě,	jediná	věc,	která	mi	zabránila	ovinout ruce	kolem	jeho	krku	a	uškrtit	ho,	bylo	vědomí,	že	bych	jimi	neobjala	ani	polovinu	jeho	hrdla,	abych mohla	uspět.	Nakonec	jsem	se	rychle	přizpůsobila	situaci	a	seznámila	se	s	několika	jeho	přáteli,	kteří	se mi	docela	zamlouvají.	Obzvláště	ta	zrzka,	Kacey,	hlavní	družička.	Má	velmi	dobrý	smysl	pro	humor.

Splnila	svůj	slib	a	strávila	snad	patnáct	minut	tím,	že	projížděla	telefon,	aby	mi	ukázala	„to	nejlepší z	nejlepšího“	z	Benovy	rozlučkové	party.	Ukázalo	se,	že	je	to	„nejhorší	z	nejhoršího“.	Pár	fotek	mi	ani neukázala,	a	tak	si	myslím,	že	na	nich	byl	se	striptérkami.	Nejspíš	předpokládá,	že	když	jsem	Benův doprovod,	mohly	by	mě	snímky	jiných	žen,	které	ho	sexuálně	obtěžují,	rozladit.	Když	náhodně	zahlédnu jeden,	kde	je	Barbína,	která	sedí	obkročmo	na	Benově	klíně,	můj	žaludek	nekontrolovatelně	poskočí, myslím,	že	s	tím	můžu	souhlasit.

Když	se	ke	mně	poprvé	naklonil	a	políbil	mě	těsně	před	obřadem,	mohla	jsem	ho	odmítnout.	Mohla jsem	ho	odstrčit	a	říct	ne.	Ale	neudělala	jsem	to.	Vyšla	jsem	mu	vstříc.	Bylo	to	nečekaně	snadné rozhodnutí,	obzvláště	potom,	co	jsem	zahlédla	Mercyiny	kradmé	a	časté	pohledy	směrem	k	němu.	Tušila jsem,	že	kdybych	se	vzdálila	jen	o	pár	centimetrů	a	pak	se	otočila	zpátky,	visela	by	na	něm	a	snažila	se	ho nalákat	na	svou	omračující	vaginu,	nebo	co	to	ta	striptérka	má,	že	přivábí	chlapa,	jako	je	Ben.

Místo	toho	jsem	na	něm	visela	já.

A	nechala	ho,	aby	mi	vlepil	několik	polibků.

Byly	to	spíš	takové	testy	na	pomezí	slušnosti	než	cokoliv	jiného;	zčásti	proto,	že	věděl,	že	by	se	mi	díky nim	mohl	dostat	pod	kůži,	ale	taky	protože	tuší	–	ačkoliv	to	nikdy	nepřiznám	–	že	si	je	tajně	užívám	stejně jako	on.

„Myslíš,	že	to	zafungovalo?“

„Pořád	ještě	mám	na	sobě	kalhoty,	takže	určitě.	Pro	dnešní	večer	mě	to	zachránilo	před	nepříjemnou situací.“

„ Jen	pro	dnešní	večer?“	vydechnu	popuzeně.

Udělá	pět	rychlých	kroků	dopředu	a	najednou	mě	vezme	do	náručí.	Zděsím	se	jekotu,	který	ze	mě vyklouzne,	zatímco	vířím	vzduchem,	jako	kdybych	nic	nevážila.	Šok	pokračuje	i	ve	chvíli,	kdy	se	mé	prsty na	nohou	opět	dotknou	písku	a	Ben	mi	věnuje	dokonale	načasovaný	polibek	na	ústa.

Odtrhnu	se	od	jeho	rtů,	ale	nevytrhnu	se	z	jeho	náručí.	„Víš,	že	nemá	bionický	zrak,	aby	sem	teď

viděla?“

„Vím.	To	nepatří	mezi	její	schopnosti,“	přitaká.

Než	se	stihnu	ovládnout,	vyklouzne	mi	„pitomče“.

Věnuje	mi	jen	pokřivený	úsměv.	„Co	je?	Nemůžu	si	pomoct.	Vždyť	tohle	je	sranda.	Bavíš	se,	ne?“

„Ano,“	přiznám	neochotně,	a	zatímco	mám	ruce	položené	na	jeho	bicepsech,	dívám	se	na	hranaté obrysy	jeho	čelisti.	Opravdu	bych	si	přála,	aby	nebyl	tak	přitažlivý.	Jenže	pak	bych	s	tímhle	vším nesouhlasila,	takže…

„Pořád	kamarádi?“

„Asi	jo.“

„A	nebudeš	se	mě	snažit	dostat	do	chomoutu,	protože	jsem	tě	párkrát	políbil,	že	ne?“

„ Párkrát?“	Cítím,	že	mám	obočí	vyklenuté	do	poloviny	čela.	„Jsi	jako	malej	sprostej	kluk	ze sousedství,	který	pobíhá	všude	možně,	líbá	holky	a	pokaždé	je	rozbrečí.“

„Dnes	jsem	políbil	jen	jednu,“	opraví	mě,	nakloní	se	a	vlepí	mi	další	pusu,	to	už	je	za	večer	asi dvacátá.	„A	nevidím,	že	bys	brečela.“

Netuším,	co	na	tom	Benovi	je.	Je	protivný,	jak	je	to	jen	vůbec	možné,	ale	malá	část	mě,	ačkoliv	je	to tak	hloupé,	je	polichocena,	že	mu	přijdu	atraktivní,	především	když	vím,	že	by	teď	mohl	být	s	tou striptérkou,	která	je	naprosto	nádherná,	má	silikony	a	tak.	Je	to	jedna	z	těch	dívek,	kdy	si	říkáte,	jestli byste	na	jednu	noc	neměli	změnit	sexuální	orientaci,	abyste	zjistili,	kvůli	čemu	je	všechen	ten	povyk.

Naproti	tomu,	nezdá	se,	že	by	ho	nějak	moc	pronásledovala.	To	by	mohl	být	ten	problém.

„No,	vzhledem	k	tomu,	že	se	chci	pomstít	svému	exmanželovi,	nemyslím	si,	že	bych	měla	ve	svém nabitém	programu	čas	na	další	nezdravý	vztah.	Ale	díky,	že	se	staráš.“

Jeho	hlasitý	smích	se	rozezní	po	prázdné	pláži.	„To	je	dobře.	Nepotřebuju,	aby	se	kvůli	mně	trápily další	ženský.“

Tahle	slova	si	vyslouží	mé	odfrknutí,	ale	taky	vyvolají	novou	myšlenku.	„Takže	kdy	jsi	naposledy Barbínu	otestoval?“

Svraští	obočí,	jako	kdyby	se	hluboce	zamyslel,	a	prohlásí:	„Co	to	jen	bylo	–	pondělí?	Nebo	úterý?	Já	ti nevím.	Všechny	tyhle	dny	mi	začínají	splývat.“

„Zatímco	láska	tvého	života	ležela	na	smrtelné	posteli	a	bojovala	s	masožravou	chorobou	a	jistou smrtí?“	vykřiknu	dramaticky.	Vlastně	jsem	v	šoku,	že	odpověděl	tak	upřímně.	Tohle	je	něco,	o	čem	by normální	kluk	otevřeně	lhal.	Ještě	víc	mě	ale	šokuje,	že	s	ní	spal	před	několika	 dny,	krátce	potom,	co	se mnou	flirtoval	u	své	matky.	Tedy,	bylo	mi	jasné,	že	s	ní	někdy	spal,	vždyť	je	to	Ben.	Avšak	myslela	jsem si,	že	se	to	týká	jen	minulosti.	„Víš,	že	jsi	strašnej	kretén?“	prohlásím,	zatímco	mi	v	žaludku	vře neočekávaná	hořkost.

Pokrčí	rameny.	„Nebyla	to	moje	chyba.“

Málem	zakopnu	o	své	vlastní	nohy.	„ Opravdu	jsi	mi	tohle	právě	řekl?“

„Co	je?“	Pohlédne	na	mě	vážnýma	modrýma	očima.	„Byl	jsem	v	pokoji	a	napůl	spal	a	ona	se	prostě ukázala	a	svlékla	se.	Pak	na	mě	vlezla	a	vykou…“

„Fajn,	stačí!“	utnu	ho	a	plácnu	ho	do	prsou;	probodává	mě	roztrpčení.

„Hele,	zeptala	ses	a	já	říkám	vždycky	pravdu,	takže…“

„Bezva,	jsem	ráda,	že	jsi	udržel	jednu	ze	skautských	hodnot.“

Poškrábe	se	vzadu	na	hlavě	a	na	jeho	rtech	se	objeví	rozpačitý	úsměv.	„Co	jsem	měl	jako	udělat?“

„No,	zjevně	ses	s	ní	měl	vyspat,“	odpovím	s	falešnou	vážností,	osvobodím	se	z	jeho	sevření	a	pak sáhnu	pro	láhev	Jima	Beama,	kterou	vyfoukl	předtím	z	baru	a	upustil	do	písku,	než	mě	vzal	do	náručí.

Vzhledem	k	tomu,	že	jsem	host	pozvaný	na	poslední	chvíli	na	svatbu	těhotné	dívky	–	a	přišla	jsem v	bílých	šatech	–	byla	jsem	dnes	večer	v	pohodě,	užívala	jsem	si	příjemný,	lehký	společenský	šum	a	nic víc.	Jenže	teď,	když	si	dám	pořádný	lok,	připustím	si,	že	to	tahle	poučná,	trochu	„romantická“	procházka s	mým	děvkařským	doprovodem	pravděpodobně	změní.

„Proč	jsi	najednou	tak	rozmrzelá?“

„Ježíši,	já	nevím.	Třeba	proto,	že	vypadám	jako	blbka,	která	se	tady	mucká	se	svým	doprovodem	a	je slepá	vůči	tomu,	že	je	to	holkař	a	pravděpodobně	spal	s	každou	ženskou,	která	je	tady?	Protože	mi	asi nestačilo	být	zaslepenou	manželkou,	které	nedochází,	že	ji	manžel	 měsíce	podvádí?“	Kousnu	se	do	jazyka, než	vypustím	z	úst	další	vnitřní	hluboké	myšlenky,	ale	už	je	příliš	pozdě.	Zkáza	je	dokonána.

Poznám	to	podle	Benových	smutných	psích	očí,	které	na	mě	upře.

„Pojďme	zpátky	na	recepci,“	zabručím	a	stepuju	kolem	něj.	On	však	nic	z	toho	nepřijme.	Ovine	mi	paže kolem	pasu,	a	když	se	sehne,	velmi	přátelským,	avšak	intimním	způsobem	přitiskne	své	čelo	na	mé.	Tak, jak	bych	od	něj	nečekala.	Ta	jeho	těsná	blízkost	je	uklidňující	i	opojná.

„Ona	je	tady	jediná,	se	kterou	jsem	spal.	Tedy,“	trochu	se	kroutí,	„s	Hannah	taky,	ale	jen	tu	jednu	noc a	byla	to	asi	minuta.	Víc	ji	zajímala	Mercy.“	 Panebože.	„Omlouvám	se.	Nepřemýšlel	jsem	o	tom,	když jsem	tě	o	tohle	žádal.“

Trávím	ten	docela	názorný	detail,	o	kterém	jsem	teda	vůbec	nepotřebovala	vědět,	a	nakonec	si povzdechnu:	„Hádám,	že	se	s	tím	vším	má	hrdost	těžko	vyrovná.“

Ben	se	s	ďábelským	zábleskem	v	očích	nakloní	–	už	zase	–	a	věnuje	mi	další	polibek.	Tentokrát	se	však neodtrhne	a	místo	toho	mě	přiměje	pootevřít	ústa.	Má	hlava	vzápětí	spočine	v	jeho	dlani,	jazyk	se	obtočí kolem	mého	a	já	neprotestuju.	V	tomhle	je	Ben	opravdu	dobrý.

Navíc	tohle	je	tak	snadné.	A	přímočaré	i	bezbolestné,	protože	oba	víme,	že	je	to	pouze	fyzická záležitost,	a	ani	jeden	z	nás	nechce	víc.	A,	kupodivu,	cítím,	že	jsme	přátelé.	Ben	je	trochu	jako	malý	kluk, se	kterým	jsem	si	hrávala	na	pískovišti,	zažil	mě	během	mých	trapných	neohrabaných	let	a	rozesmával	mě.

Kluk,	který	mě	právě	seznamuje	se	svými	záměry	tak,	že	mi	je	tiskne	proti	stehnu.

Náhle	se	odtáhne.	„Ty	na	Mercy	žárlíš?“	Následuje	ticho.	Potom	se	mu	zatřpytí	v	očích,	pustí	mě a	začne	si	rozepínat	knoflíky	u	košile;	úvod	k	odhalení	jeho	pevné	horní	poloviny	těla.	Nejsem	si	zcela jistá,	co	vlastně	dělá,	dokud	nemá	košili	úplně	rozepnutou	a	jeho	ruce	nesáhnou	k	opasku.	Dolíčky ve	tváři	se	mu	prohloubí.	„Protože	to	vůbec	není	třeba.	Jsem	víc	než	ochotný	s	tebou…“

„Ne!“

Jeho	ruce	se	zastaví	a	rty	se	mu	zkroutí	vševědoucím	úšklebkem.	„Jsi	si	jistá?“

„Ne?“

Ben	nakloní	hlavu	na	stranu	překvapením,	které	odpovídá	i	tomu	mému.	Jen	tak	stojíme	a	zíráme na	sebe,	zatímco	voda	šplouchá	na	břeh	a	já	přemýšlím,	co	mělo	znamenat	to	zaváhání.	Myslím,	že	on taky.	Potom	si	všimnu,	že	to	v	jeho	očích	začne	žhnout,	jako	kdyby	si	právě	uvědomil,	že	si	užije.

Takže	se	otočím	a	utíkám	pryč.

„Kam	to	běžíš?“	zavolá.

Světla	ze	svatby	jeho	přátel	mi	svítí	na	cestu.	Když	se	ohlédnu	přes	rameno,	vidím,	jak	běží	zdánlivě nevzrušeně	za	mnou.	Nicméně	já	nejsem	moc	rychlý	běžec,	takže	mě	pravděpodobně	dožene,	ještě	než doběhnu	k	domu.

Do	háje.	A	pak	co?

Pokus	o	vymítání	vaginy	číslo	dvě	a	přímo	tady?	Navzdory	tomu,	co	říkají	lidé,	válet	se	nahý	v	písku není	ani	romantické	a	ani	pohodlné.

Řada	domů	po	mé	levici	–	všechny	ty	rozsáhlé	budovy	s	velkými	krásnými	okny	a	upravenými	zadními dvory	–	svítí.	Všechny	až	na	jeden…	dva…	počítám	očima…	pátý	od	domu	Storm	a	Dana.	Svítí	jen	pár světel	na	straně	a	zepředu,	ale	zadní	světla	pozemku	jsou	zhasnutá	a	vevnitř	je	naprostá	tma.

A	pak	dostanu	nápad.	Vynoří	se	odnikud,	je	nekalého	druhu	a	zdá	se,	že	ho	nemůžu	ignorovat.	Obzvláště

když	jsem	pila	–

Rozeběhnu	se	k	pozemku,	přeskočím	nízký	plot	a	mé	bosé	nohy	nejsou	na	měkké	trávě	slyšet.

„Reese?“	Benův	ostrý	šepot	naruší	tichou	noc.

„Jo?“

O	chvíli	později	a	o	něco	blíž:	„To	snad	ne.	Prosím	tě,	řekni	mi,	že	se	nechystáš	někoho	vykrást.“

Otočím	se	a	vidím,	jak	stojí	za	pozemkem	a	jeho	obvykle	bezstarostnou	masku	hyzdí	výraz	paniky.

„Nejsem	přece	zločinec!“

„Tak	co	tam	pak	děláš?“

Sáhnu	rukama	dozadu,	rozepnu	zip,	a	když	nechám	šaty	spadnout	na	dlažbu,	odhalím	tajemství,	které jsem	ukrývala	pod	silnou	bílou	látkou.

Když	jeho	oči	zavadí	o	soupravu	červeného	spodního	prádla,	z	jeho	rtů	vyklouzne	syčivé	„kristepane“.

Vlastně	jsem	tu	barvu	milovala	a	zrovna	tahle	souprava	patřila	mezi	Jaredovy	nejoblíbenější.	Vzpomínám si,	jak	jsem	dvě	hodiny	na	to	prádlo	zírala	do	odpadkového	koše,	než	jsem	se	rozhodla	ho	zachránit.	To bylo	tenkrát,	když	jsem	se	přistěhovala	do	Miami.	Ta	podprsenka	dělá	divy.	„Víš,	tamhle	je	oceán,	který nikomu	nepatří.“

„Je	moc	studený.“	Když	si	tu	podprsenku	začnu	rozepínat,	čelím	náhlému	přívalu	nervozity.	„Už	ses někdy	vplížil	někomu	do	bazénu?“

Zakryje	si	ústa	rukou	a	oči	má	přilepené	na	mém	–	teď	už	nahém	–	hrudníku.	Zamumlá:	„Ne	někomu, kdo	vlastní	miliardářský	dům	v	Miami.“

„Miliardářský	dům	v	Miami	bez	zabezpečení	a	nápisů,	které	by	to	striktně	zakazovaly.	Podle	mého názoru	si	o	to	říká.“	Zhluboka	se	nadechnu,	abych	se	uklidnila,	a	když	se	vysoukám	z	kalhotek,	Benovy	oči se	odlepí	od	mých	prsou	a	vrhnou	se	níž.	„Tušila	jsem,	že	jsi	srab.“	Když	potichu	vklouznu	do	vody, skelná	hladina	bazénu	se	sotva	zvlní.

Ben	semkne	na	okamžik	rty,	jako	kdyby	se	rozhodoval	o	svém	dalším	kroku.	„Nejsem	srab.	Jen	se dneska	prostě	nechci	nechat	zatknout.“

„No	teda.	To	je	 tak	příjemné,“	dobírám	si	ho	záměrně	svůdným	tónem,	a	když	plavu	přes	nejhlubší část,	snažím	se	omezit	šplouchání	na	minimum.

„Do	prdele,“	zaslechnu	ze	stínů	za	sebou.	A	tři…	dva…	Ozve	se	šelest	větví,	jak	Ben	leze	přes	živý plot	a	setřese	košili.	„Zatraceně,	Reese.	Mason	měl	pravdu.	Jsou	 s	tebou	potíže.“	Tenhle	komentář ignoruju	a	za	tichého	obdivu	jeho	postavy	pozoruju,	jak	si	sundává	boty,	ponožky	a	následně	i	kalhoty a	boxerky.

Fajn.	Přiznávám.	Ben	se	má	čím	chlubit.	Taky	přiznávám,	že	se	pravděpodobně	chystám	udělat	něco opravdu	hloupého.	A	ten	malý	alarm	uvnitř	mě,	který	by	mě	měl	probudit	–	myslím,	že	se	mu	říká	morálka nebo	svědomí	nebo…	nejsem	si	jistá	–	zatím	neudělal	vůbec	nic,	jen	sedí	a	užívá	si	tohle	představení.

Ben	vklouzne	do	bazénu	z	druhé	strany	a	je	mnohem	tišší,	než	by	se	od	člověka	takové	postavy	dalo čekat.	Když	se	ke	mně	začne	brodit	s	jasným	úmyslem	ve	tváři,	ti	mrtví	motýli,	kteří	leží	v	mém	břiše	–	ti, které	Jared	rozdrtil	–	začnou	opět	třepotat	křídly	jako	smyslů	zbavení.

S	Benem	se	cítím	dobře.	Díky	němu	se	cítím	důležitá.

Možná	že	 chci,	aby	se	tohle	stalo.

Ale	rozhodně	 to	nebude	mít	snadné.	S	poněkud	přiblblým	chichotem	se	odstrčím	a	přeskáču	vodou, dokud	nejsem	na	opačném	konci.	Tohle	zvládnu	ještě	dvakrát,	ale	kvůli	Benově	obrovskému	záběru	a	síle se	brzy	ocitnu	ve	hře	na	kočku	a	myš,	ve	které	jsem	zahnána	do	kouta,	zatímco	predátorův	horký	dech	mě hřeje	na	tváři	a	jeho	široký	hrudník	se	tiskne	na	ten	můj,	abych	nemohla	utéct.	Stojíme	na	svahu k	nejhlubší	části	bazénu	a	voda	mi	sahá	těsně	nad	klíční	kosti.	„Cítím	se	jako	podělanej	šestnáctiletej kluk.	Díky.“

„Mně	se	líbí	chovat	se	jako	v	šestnácti.	Takže	nemáš	zač.“	Musím	se	hodně	snažit,	abych	uklidnila	svůj hlas.	Nejsem	si	jistá,	jestli	je	to	kvůli	tomu	vzrušení,	nebo	nervozitě.

Ben	si	odfrkne	a	jednou	rukou	mi	sundá	vlasy	z	ramenou.	„Proč?	Protože	bys	byla	souzena	jako nezletilá?“

„Žádné	z	těch	obvinění	mi	nikdy	nepřišili.“	Zatraceně,	musela	jsem	být	pro	Barryho	pěkná	osina v	zadku.  A	 pro	Jacka.	Měla	bych	se	oběma	pravděpodobně	omluvit	za	to	předčasné	šedivění,	které	jsem jim	způsobila.

Ben	si	opře	paži	o	okraj	bazénu	a	prstem	mi	otře	z	líce	pramínek	vody.	„Když	nás	dnes	chytí,	já	budu nejspíš	ten,	kdo	na	to	dojede.	Zajímá	tě	to	vůbec?“

„Ach,	uklidni	se!	Jedná	se	jen	o	přestupek	druhého	stupně,	a	navíc	tady	nejsou	žádná	upozornění,	která by	zakazovala	vstup.	Můžeme	se	hájit	nedorozuměním	a	dostat	se	z	toho.	Ledaže	bys	měl	zbraň,	pak	by	se jednalo	o	zločin	třetího	stupně.	Jak	to,	že	tohle	nevíš?“

„Jak	to,	že	 ty	tohle	všechno	víš?“

Přehnaně	obrátím	oči	v	sloup	a	potom	mu	svěřím	malé	tajemství.	„Majitelé	jsou	na	 té	svatbě.

Pamatuješ	si	toho	chlapa,	který	vypadal	jako	starší	verze	Mikea	z	Jersey	Shore?“

Dívám	se,	jak	se	přehrabuje	pamětí.	Nemá	vůbec	ponětí.	„A	tu	ženu	s	obrovskými	kačeřími	rty	a	hlavou plnou	blond	vln?“

Ben	se	ušklíbne	a	ve	tváři	se	mu	objeví	jeden	dolíček.	„Jasně,	tu	jsem	viděl.“

Samozřejmě	že	ano.	„Vážně?	Tohle	je	jejich	dům?

„Jo.	A	ta	dvojčata,	která	se	motala	kolem	stolu	s	dezerty,	jsou	jejich.“

Ben	se	odmlčí.	„Fajn,	ale	co	když	teď	přijdou	domů?	A	co	když	mají	aktivovaný	tichý	alarm?	Už	jsi o	tom	slyšela?“

„Věř	mi.	Žena	s	dětmi,	které	se	ptají	na	pozdní	bufet,	a	manžel,	který	tam	kecá	s	každou	striptérkou	–

tihle	lidé	se	jen	tak	nevrátí.	A…“	Prstem	přejedu	po	Benově	pevném	rameni	a	sklouznu	k	hrudi,	abych	si pohrávala	s	jeho	bradavkou,	„…	slyšela	jsem	ji,	jak	ho	prudí,	aby	zůstal	relativně	střízlivý,	protože v	devět	hodin	ráno	přijde	bezpečnostní	agentura,	aby	opravila	systém	kolem	bazénu.“	Věnuju	mu domýšlivý	úsměv.	„Protože	 nefunguje.“

V	jeho	tváři	se	zračí	uvědomění.	„Uf…	takže	neexistuje	žádná	reálná	šance,	že	by	nás	chytili,	tohle	mi chceš	říct?“

„Tak	nějak.“

Jeho	hrudník	se	zvedne	a	klesne	úlevou.	Potom	mě	k	sobě	přitiskne	a	nosem	mi	hravě	přejede	po	líci.

„No,	tak	tím	se	všechno	mění.“

„Takže…	ta	voda	je	opravdu	teplá,	že	jo?	Lepší	než	ten	ledový	oceán?“	Poškádlím	ho.

Uchechtne	se	a	jeho	přirozeně	výrazný	hlas	mu	ve	snaze	zachovat	ticho	přeskočí.	„Ano,	jinak	 bychom tady	měli	 skutečný	problém.“	Podle	toho,	jak	se	mi	Ben	tiskne	na	břicho,	ten	problém	teď	určitě	nemáme.

Benovy	ruce	se	ponoří	pod	vodu	a	ovinou	se	mi	kolem	zadní	části	stehen.	Jak	mě	zvedá,	dá	si	mé	nohy kolem	boků	a	potom	vykročí,	aby	naši	pozici	upevnil	o	okraj	bazénu.	Volnou	rukou	mě	chytne	za	piercing v	bradavce	a	mnou	projede	vzrušení.	„Už	jsem	ti	řekl,	jak	jsem	rád,	že	sis	tu	náušnici	nechala?	Nesmíš	si ji	vyndat.“

„Jack	o	ní	neví,	takže	myslím,	že	je	to	v	pohodě.“

Ben	zabručí	a	jeho	hlava	mi	spadne	do	ohbí	krku.	„Mohli	bychom	přestat	mluvit	o	chlapovi,	který	mě vykopne,	jestli	na	tohle	někdy	přijde?“

„Dohodnuto,“	přitakám,	zatímco	mi	ovine	ruku	kolem	krku	a	jeho	rty	spočinou	na	mé	klíční	kosti.

Položím	si	hlavu	na	okraj	bazénu	a	můj	dech	nabere	podobu	krátkých,	rozedraných	zvuků.	Už	je	to	dlouho, co	jsem	se	takhle	cítila.

„Když	mluvíme	o	skrytých	piercingách…“	Ben	neztrácí	čas	a	jako	by	se	bál,	že	znovu	promešká příležitost,	sklouzne	rukou	po	mých	prsou,	břiše	a	zastaví	se	až	dole.	Když	začne	hledat,	lehce	zalapám po	dechu.

Tohle	je	další	věc,	ve	které	se	Ben	zdá	být	extrémně	zručný.

„Jsi	zklamaný?	Na	to	jsem	byla	moc	zbabělá,“	přiznám	se	a	snažím	se	znít	přirozeně.

Jeho	ruka,	jež	leží	na	mém	krku,	mě	přinutí	zvednout	hlavu	nahoru	a	podívat	se	do	těch	zářivých modrých	očí.	„Nic	na	tobě	není	zklamání,	Reese.“	Vecpe	volnou	paži	mezi	má	záda	a	bazén,	rozmáčkne mě	svým	tělem	a	otupujícím	polibkem,	který	ukončí	veškeré	myšlenkové	procesy.

Až	na	jeden.	„Máš	s	sebou	kondom?“	zašeptám	a	říkám	si,	jak	asi	fungují	v	bazénech,	protože	vím,	že brzy	bude	něco	takového	potřebovat.

Zasměje	se	a	já	ucítím,	jak	jeho	vzrušení	vyskočí	do	pozoru.	„Myslíš,	že	 někam	chodím	bez…“

Jeho	slova	jsou	utnuta	oslepujícím	světlem,	které	na	nás	míří	z	domu.	Oba	dva	se	otočíme	a	spatříme starou	paní	stojící	za	posuvnými	skleněnými	dveřmi.	Její	křehké	tělo	je	oděné	do	růžového	županu,	hlavu má	pokrytou	natáčkami,	na	nose	jí	sedí	bifokální	brýle	a	míří	na	nás	puškou.

„A	do	prdele,“	zamumlá	Ben.	„Vypadá	to,	že	babča	nebyla	na	svatbu	pozvaná?“

„Ani	hnout!“	zaječí	slabým	hlasem	a	mhouří	na	nás	oči.	Třesou	se	jí	ruce.	Strachem,	zlostí	nebo	stářím; nejsem	si	jistá.	Avšak	přiznávám,	že	jsem	poněkud	znepokojená,	že	jeden	z	nás	kvůli	tomu	skončí s	neúmyslným	střelným	poraněním.

„Jen	nás	nechte	obléknout	a	během	minuty	budeme	pryč,“	navrhne	Ben,	ale	ona	na	to	očividně	nehodlá přistoupit,	protože	kroutí	hlavou	ze	strany	na	stranu.

„Proč	si	vy	mladí	lidé	myslíte,	že	je	v	pořádku	smilnit	v	bazénu,	kam	chodí	plavat	má	vnoučata…“

Pohybuje	spodním	rtem,	jako	kdyby	snad	její	zuby	nedržely	pevně	na	místě.	„Policie	je	na	cestě!“

Benovo	čelo	bouchne	za	tichého	klení	o	to	mé.
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„Můžu	se	s	vámi	svézt	zpátky?“	zeptá	se	Dan	policistů,	když	jsou	na	odchodu.	Když	mě	jeden	z	nich	míjí, líně	zasalutuje	a	zaculí	se.	Poznám	v	něm	zákazníka	z	Penny’s.	Ne,	že	by	tohle	spojení	stačilo	na	to, abychom	se	dnes	večer	vyhnuli	potížím.

Zavolal	jsem	Danovi	a	požádal	ho,	aby	podchytil	poldy	v	případě,	že	by	se	Reese	mýlila	a	oni	by	našli důvod	dotáhnout	naše	zadky	na	stanici.	Jsem	si	docela	jistý,	že	Reese	má	pravdu	a	nemůžou	nás	obvinit z	nedovoleného	vniknutí	na	pozemek.	Nejsem	si	však	stoprocentně	jistý	ohledně	obvinění	z	veřejného pohoršování	a	nerad	bych	to	zjistil,	teprve	až	budu	v	želízkách.

Myslím,	že	tuším,	jakým	způsobem	se	Reese	až	doteď	vyhýbala	záznamu	v	rejstříku:	je	přesvědčivá lhářka.	Když	nám	ta	babička	oznámila,	že	policisté	už	jsou	na	cestě,	a	Reese	spatřila	výraz	v	mé	tváři, okamžitě	začala	ronit	krokodýlí	slzy	a	přísahala,	že	Sara	–	vůbec	nechápu,	jak	mohla	znát	její	jméno, ledaže	by	celá	tahle	situace	byla	promyšlená,	což	by,	vzhledem	k	Reesině	pověsti	mohla	být	–	nám	řekla, že	se	můžeme	v	noci	přijít	vykoupat.	Ta	stará	dáma	byla	velmi	skeptická,	avšak	alespoň	mě	nechala sáhnout	pro	kalhoty	a	vyhrabat	telefon	z	kapsy,	abych	mohl	zavolat	Danovi.

Tohle	všechno	se	odehrávalo	v	bazénu,	protože	nás	nenechala	vylézt	ven.	Řekla,	že	bychom	mohli utéct.	Jsem	si	jistý,	že	to	je	z	většiny	pravda,	ale	taky	moc	dobře	vím,	že	díky	tomu	světlu,	které	na	nás svítilo,	a	s	brýlemi	nebo	bez,	měla	ta	stará	rašple	dobrý	výhled.

Kdybych	věděl,	že	na	nás	míří	jedenáct	let	starou	vzduchovkou,	vytáhl	bych	Reese	ven	a	utekli	bychom.

Dan	dorazil	jen	pár	minut	po	policistech	a	přivezl	opilé	majitele	domu	a	jejich	děti.	Sara	se,	jak	se	zdá, vyvalila	z	auta	a	doklopýtala	dovnitř,	kde	usnula	na	pohovce,	takže	nemohla	potvrdit	Reesinu	verzi.	Jim, tedy	manžel,	byl	naštěstí	trochu	víc	při	smyslech.	Rychle	nám	přinesl	ručníky	a	poslal	svou	matku	i	kluky dovnitř.	Přísahal,	že	jeho	žena	nás	skutečně	pozvala	do	jejich	bazénu.	Myslím,	že	každý,	kdo	stál	vzadu na	dvoře,	tušil,	že	to	je	všechno	lež,	ale	nikdo,	včetně	policistů,	se	tím	nechtěl	zabývat.	Vzhledem	k	tomu, že	jsme	nikoho	nezranili	a	naše	„veřejná	nahota“	se	udála	v	noci	na	soukromém	pozemku,	navíc	jsme neurazili	nikoho	kromě	babičky,	byli	poldové	šťastní,	že	nás	můžou	jen	pokárat	a	odjet	pryč.

Všechno	tohle	jen	kvůli	tomu,	že	nedokážu	myslet	hlavou,	když	se	kolem	mě	motá	nahá	dívka.

„Mohl	bych	se	už	vrátit	ke	své	nevěstě,	prosím?“	požádá	mě	podrážděně	Dan.

„Omlouvám	se,	kámo,“	zamumlám	a	zapínám	si	košili.	Sakra,	za	tohle	budu	ještě	pykat!

„Děkujeme,	Dane,“	řekne	rozpačitě	už	oblečená	Reese.

Dan	vydechne	a	potom	řekne	mírnějším	hlasem:	„Nedělej	si	s	tím	starosti.“	Projede	si	rukou	svůj krátký	blond	sestřih	a	dodá	policejním	tónem:	„Doufám,	že	tohle	bude	pro	tebe	lekce,	mladá	dámo.

Takové	věci	se	stávají,	když	se	kamarádíš	s	klukem,	jako	je	Ben.“

Letmo	se	podívám	Reesiným	směrem	a	vidím,	jak	má	pevně	semknuté	rty,	aby	se	nezačala	smát.	Pouze souhlasně	přikývne.

Jediné,	co	můžu	udělat,	je	zakroutit	hlavou.

Jack	dnes	ráno	viděl,	jak	jsi	mě	vysazoval.

Reesina	textovka	nemohla	přijít	v	lepší	dobu.	Nebo	horší.

„Bene!	Máš	chvilku?“	zavolá	na	mě	Jack,	když	chvátám	kolem	otevřených	dveří	a	doufám,	že	si	mě nevšimne.

„Do	háje,“	zamumlám	si	pod	vousy.	Pomalu	vydechnu,	strčím	telefon	do	kapsy	a	otočím	se	směrem k	Jackově	prostorné	kanceláři.	Doufal	jsem,	že	tu	dnes	nikdo	nebude;	v	neděli	odpoledne.	Mýlil	jsem	se.

Jack	ukáže	na	židli	naproti.	„Posaď	se,	prosím.“	Vypadá	tak	ztrhaně,	jako	se	já	cítím.	Jeho	kruhy	pod očima	jsou	výraznější	než	obvykle.	Tomu	chlapovi	je	mezi	padesáti	a	šedesáti	lety	a	jeho	pracovní	doba je	delší	než	kohokoliv	jiného	zde.	Tímhle	se	nechci	proslavit,	až	dosáhnu	takového	věku.	Velmi neformálně	se	zeptá:	„Jak	ses	včera	večer	měl?“

Než	tomu	stihnu	zabránit,	povzdechnu	si,	protože	se	mi	hrudník	sevře	lítostí.	Reese	se	mohla	víc podělit	ohledně	toho,	co	řekla	Jackovi.	Takhle	můžu	být	chycen	při	lži.	Tedy,	kromě	toho,	že	jsem	skoro ojel	jeho	nevlastní	dceru	v	bazénu	a	dostal	se	do	potíží	s	policií,	se	nic	nestalo.	Když	jsme	se	vrátili na	recepci,	Dan	už	dávno	všem	do	detailu	povyprávěl	o	„dalším	Benově	nočním	průseru“.	Neztráceli	čas, aby	mi	to	mohli	předhodit.	Jediné	plus	bylo,	že	o	tom	slyšela	Mercy,	které	nejspíš	došlo,	že	jestli	si	to s	někým	rozdám,	bude	tou	šťastnou	výherkyní	Reese.

Když	hosté	odpadli,	bavili	jsme	se	s	obvyklou	partou	ještě	chvíli	v	pracovně	a	byli	jsme	odhodláni	jet domů,	jakmile	by	ze	mě	vyprchalo	těch	pár	piv,	co	jsem	vypil.	Odešli	bychom,	kdybychom	oba	na	pár hodin	neusnuli	na	velké	pohovce.	Reese	byla	schoulená	k	mému	boku	s	tváří	položenou	na	hrudi.	Bylo	to příjemné.	Kdyby	Nate	s	Ginger	nespali	na	opačné	straně,	možná	bych	Reese	vzbudil,	abychom	mohli pokračovat	tam,	kde	nás	babča	vyrušila.

Celkově	vzato,	byla	to	pro	mě	vlastně	nevinná	noc.	Jenže	cítím,	že	nezáleží	na	tom,	co	teď	řeknu, protože	stejně	budu	jako	malý	kluk,	kterého	načapali	s	rukou	v	krabici	sušenek.	Takže	se	usadím	a	řeknu: „Dobře.“

Jack	si	poposedne	a	jeho	židle	se	zhoupne	sem	a	tam.	Pak	se	začne	pochechtávat.	„Někdy	zapomínám, jaké	to	bylo,	když	jsem	byl	v	tvém	věku.“

Rozhodnu	se	držet	jazyk	za	zuby	a	čekám,	kam	se	tahle	konverzace	bude	ubírat.	Doufám,	že	z	toho nebude	vyhazov.

„Vzpomínám	si	na	den,	kdy	Reesina	matka,	Annabelle,	vplula	do	mé	kanceláře,	protože	se	chtěla rozvést	se	svým	prvním	manželem.	Okamžitě	mě	uchvátila.	Neskutečně	nádherná	žena.	Když	se	mnou začala	flirtovat,	byl	jsem	ohromený.	Žena,	která	vypadá	takhle,	a	zajímá	se	o	 tohle?“	Ukáže	na	sebe.	„Asi to	tak	bylo,	protože	jsme	se	o	rok	později	vzali.“	Z	Jacka	vyklouzne	posměšné	odfrknutí,	postaví	se,	a	jak se	prochází,	nepřítomně	roztočí	globus,	který	mine.	„Očividně	nám	to	nefungovalo.	Jednou	jsem	se	vrátil dřív	ze	služební	cesty,	a	když	jsem	se	tady	stavil,	abych	si	vyzvedl	nějaké	papíry,	načapal	jsem	ji	tu	se svým	firemním	partnerem.“	Kývne	na	impozantní	stůl	přede	mnou.	„Přesně	 tady.“

Narovnám	se	a	zjistím,	že	ten	stůl	najednou	vidím	v	úplně	jiném	světle.	„A	vy	ho	stále	používáte?“

„Sedávalo	u	něj	pět	generací	rodiny	Warnerů,“	zamumlá	a	přijde	k	němu,	aby	klouby	zaklepal	na	hladké mahagonové	dřevo.	„Nechtěl	jsem	tu	saň	nechat,	aby	mi	ho	zošklivila.	Už	takhle	zničila	skoro	všechno.“

Těžce	vydechne,	jako	kdyby	ho	vyčerpávalo	jen	o	tom	mluvit.	„Ihned	potom	jsme	se	rozešli.	Barry	mi pomohl	zdvojnásobit	klientelu	naší	kanceláře,	musel	jsem	dát	všechno	do	zástavy,	abych	mu	mohl	vyplatit jeho	podíl.“	Potřese	hlavou.	„Můj	otec	mě	varoval,	že	nemám	přibírat	společníka,	dokonce	i	když	jsme s	Barrym	byli	nejlepší	přátelé	od	dvou	let.	Měl	jsem	ho	poslechnout.“

Posadí	se	zpátky	a	pokračuje:	„I	přesto,	jak	byla	ta	zkušenost	bolestná,	mrzelo	mě	jen	to,	že	Annabelle vyrvala	tenkrát	dvanáctiletou	Reese	z	mého	života.	S	mou	první	ženou	jsme	vždycky	toužili	po	dceři,	ale potom,	co	se	narodil	Mason,	začala	potrácet.	Pak	zemřela.	Málem	jsem	to	vzdal,	než	se	neobjevila	Reese.

Znám	tu	holku	od	šesti	let.	Často	jsem	na	ni	myslel,	ale…“	Zakroutí	hlavou.	„Při	rozvodu	jsem	toho	ztratil hodně,	ale	nejhorší	bylo	přijít	o	kontakt	s	ní.“

Tohle	je	přesně	to,	čím	si	nikdy	nechci	projít.	Když	se	vyhnete	závazkům	vyžadujícím	podpisy,	vzácné kovy	a	smíchání	DNA,	vyhnete	se	civilním	ztrátám.

Ale	proč	mi	Jack	všechno	tohle	říká?	Jedná	se	o	tu	část,	kdy	mi	chce	říct,	že	mě	vyrazí	za	to,	že	jsem	se pokusil	zneuctít	jeho	nevlastní	dceru,	se	kterou	se	konečně	znovu	setkal	a	má	ji	moc	rád;	kdy	budu	nucen spláchnout	tři	roky	právničiny	do	záchodu,	protože	jsem	za	sebe	nechal	myslet	svého	ptáka?

„Asi	přemýšlíš,	proč	ti	tohle	všechno	vyprávím.“

Odpovím	jen	pokrčením	ramen,	což	má	znamenat	„tak	nějak“,	a	stáhne	se	mi	žaludek.

Začne	se	pochechtávat.	„Nebudu	předstírat,	že	Reese	je	hodná	holčička.	Už	v	šesti	řádila	jako	tajfun a	i	teď	je	stále	divoká,	ačkoliv	se	zdá,	že	se	od	té	doby,	co	jsem	ji	přivezl	z	Jacksonvillu,	docela usadila.“

Vzhledem	k	tomu	včerejšímu	incidentu	asi	moc	ne.	„Miluje	červenou	barvu,“	odvážím	se	prohlásit.

Jeho	smích	se	prohloubí.	„Měl	jsi	ji	vidět.	Když	seděla	na	policii	ve	výslechové	místnosti,	byla	tou barvou	potřísněná	od	hlavy	až	k	patě,	jako	v	nějaké	scéně	z	Dextera.	Jsem	rád,	že	mi	zavolala,	ačkoliv	to bylo	jen	proto,	abych	ji	dostal	ven.	Vlastně	jsem	překvapen.	Na	cestě	do	Jacksonvillu	jsem	zavolal Barrymu,	protože	jsem	nemohl	uvěřit,	že	ho	Annabelle	nepřinutila	pomoct,	aby	její	reputace	neutrpěla kvůli	dceři	se	záznamem.	A	tak	jsem	zjistil,	že	se	před	dvěma	lety	rozvedli.	Dobře	jsme	si	popovídali.“

Jackovy	oči	pohlédnou	směrem	k	oknu,	jako	kdyby	chtěly	dohonit	minulost.	„Každopádně,	svůj	výlet do	Jacksonvillu	jsem	bral	jako	příležitost,	jak	Reese	odškodnit.“	Vrásky	mu	zklikatí	čelo.	„Reese	je mazaná	stejně	jako	její	matka.	Taky	umí	být	docela	sobecká	a	nenávistná.	Opět	jako	Annabelle.	Je	prudké povahy	a	to	ji	často	dostává	do	problémů.	Strávil	jsem	s	ní	spoustu	času	mluvením	o	zodpovědnosti, ovládání	se	a	následcích,	zatímco	jsem	se	snažil	chovat	se	k	ní	jako	k	dospělé.	Proto	ten	Harley.“	Odmlčí se.	„Její	otec	jezdil	na	motorce,	říkala	ti	to?“

Zakroutím	hlavou.

„Vždycky	mluvila	o	tom,	že	si	nějakou	koupí,	stejně	jako	on.	Už	když	jí	bylo	šest.“

Uf…	Záhada	jménem	Reese	se	začíná	odkrývat.	„Tatínkova	holčička?“

Jack	si	odfrkne.	„Skrz	naskrz.	Zdá	se,	že	s	ním	trávila	hodně	času,	než	ji	opustil.	Zlomil	té	malé	holce srdce.“	Povzdechne	si.	„Ještě	rok	potom,	co	se	ke	mně	s	matkou	nastěhovaly,	se	každou	noc	ptala,	kde	je táta.	Kdy	se	vrátí.	Proč	se	pro	ni	nevrátil.	To	mě	zničilo.“

„Jo,	jednou	se	o	tomhle	zmínila.“

Jack	se	otočí	a	dlouho	se	na	mě	dívá	se	zdviženým	obočím.	„Vážně?	Obyčejně	o	tom	nemluví.“

„Co	se	s	ním	vlastně	stalo?“

Jack	pokrčí	rameny.	„Nechal	ji	v	bistru	a	odjel.	Podle	toho,	co	vím,	se	nikdy	nepokusil	Annabelle znovu	kontaktovat,	jenže	ona	byla	taky	velmi	tajnůstkářská	ohledně	prvního	manželství.“	Na	chvíli	se odmlčí.	„Ať	už	se	stalo	cokoliv,	nemyslím	si,	že	se	z	toho	Annabelle	někdy	dostala;	stala	se	z	ní	kvůli tomu	zahořklá	žena.	Když	jsem	se	dozvěděl,	co	se	stalo	Reese,	začaly	mi	v	hlavě	znít	varovné	zvony.

Nechtěl	jsem,	aby	skončila	jako	její	matka.	Nechtěl	jsem,	aby	zlomila	nějakému	ubohému	hlupákovi	srdce jen	proto,	že	nějaký	idiot	zlomil	to	její.	Takhle	se	lidé	dostávají	do	potíží.“

„Ona	se	potížím	zrovna	nevyhýbá,“	řeknu	tiše.

Zkroutí	ústa	a	dodá:	„A	já	nepochybuju,	že	jsi	na	ni	byl	krátký,	ať	už	minulou	noc	vyváděla	cokoliv, když	ses	ji	odvážil	v	šest	ráno	vysadit	u	mých	dveří.“

Ta	náhlá	změna	mě	vyplaší.	Vrátí	se	mi	vzpomínka	na	Reesinu	štíhlou	nahou	siluetu,	tak	raději	skloním hlavu	ze	strachu,	aby	ze	mě	Jack	nevyčetl	ty	sprosté	myšlenky,	které	mi	proudí	hlavou.

„Podívej.	Znáš	mé	předpisy	týkající	se	interních	vztahů.	Zavedl	jsem	je	z	dobrých	důvodů.	Kvůli emocionálním	problémům	jsem	přišel	o	nejednoho	dobrého	zaměstnance.	Tohle	všechno	jsem	ti	vyprávěl proto,	abys	pochopil,	že	Reese	je	vášnivá,	citově	založená	mladá	dáma,	která	je	konečně	na	té	správné cestě.	Nenechám	ji	padnout	kvůli	nepovedené	romanci	s	jedním	z	mých	právníků.“

„Já	nehledám	vztah,“	slíbím	mu	a	zvednu	ruce	na	znamení	kapitulace.

Vysloužím	si	kritický	pohled.	„No,	můžu	ti	zaručit,	že	neschvaluju	ani	cokoliv	jiného,	co	bys	mohl hledat,	Bene.	Dokážu	si	představit,	na	co	sis	na	pracovišti	navykl,	vzhledem	k	tvému	předchozímu zaměstnání.“

Otevřu	ústa,	abych	popřel	jeho	domněnky	a	vysvětlil,	že	Cain	by	mě	vykopl	a	zmrzačil,	kdyby	se doslechl,	že	mám	něco	s	jeho	tanečnicemi,	avšak	Jack	zvedne	ruku,	aby	mě	umlčel.	„Tvá	pozice u	Warnera	je	neohrožená.	Pro	tuto	chvíli.	Reese	tvrdí,	že	jste	jen	přátelé,	a	já	nemám	žádný	důvod	tomu nevěřit.	Zatím.“

„Ano,	pane.“

„I	Mason	to	dokonce	potvrdil.	Oba	víme,	jaký	je	puntičkář,	když	se	jedná	o	pravidla.“

„To	tedy	je.“	Ten	kluk	je	jako	naprogramovaný	robot.	Když	musí	fungovat	mimo	pravidla,	naprosto	ho to	rozhodí.

Jack	si	promne	své	strniště	a	přemítá:	„Přirovnal	bych	Reese	k	divokému	koni,	který	si	zvykl	na	lidi.

Bude	tě	tolerovat,	přijde	k	tobě	blíž,	téměř	jistě	tě	okouzlí,	ale	nikdy	nebudeš	přesně	vědět,	co	dalšího udělá.	Má	problém	s	důvěrou,	který	sahá	hodně	hluboko.“

„Důvěřovala	chlapovi	dost	na	to,	aby	si	ho	vzala,“	připomenu	mu.

„Po	šesti	týdnech…	a	podívej,	kam	to	tu	bláznivku	dostalo,“	zamumlá.	„Tady	nešlo	o	důvěru.	Tady	šlo o	potřebu	cítit	se	milována.	O	to,	aby	si	ji	někdo	vybral,	aby	byla	na	prvním	místě.	Každý,	kdo	ji	měl	mít jako	svou	prioritu,	selhal,	nechal	ji	ležet	na	zemi	a	ona	tak	musela	přemýšlet,	jak	se	zase	zvednout.	Její otec,	Annabelle,	já…	a	pak	ten	šprýmař,	kterého	si	vzala.“

Přemýšlím,	jestli	Jack	ví,	že	ten	šprýmař	teď	bydlí	v	Miami	a	Reese	plánuje	pomstu.	Podle	té	hry na	falešného	přítele,	do	které	mě	zatáhla,	zřejmě	ještě	nedosáhla	své	odplaty.	Ať	už	plánuje	cokoliv,	jsem si	dost	jistý,	že	o	tom	nechci	vědět.

„Chudák	holka	zažívala	odmítnutí	zas	a	znova.“	Opět	si	poposedne,	spojí	prsty	před	obličejem do	špičky	a	řekne	klidným,	varovným	tónem:	„Pokud	by	se	mezi	vámi	dvěma	něco	stalo	a	pak	by	se	to rozpadlo,	vyberu	si	ji.	Nezajímá	mě,	jak	jsi	dobrý	právník	nebo	jak	velký	jsi	kamarád	s	Masonem.	Ona bude	mou	prioritou.	Je	ti	to	jasné?“

„Rozumím.“	Prostě	mě	vykopne,	jestliže	ji	zraním	jakýmkoliv	způsobem.	Naštěstí	se	zdá,	že	má	o	mě zájem	jen	kvůli	jedné	věci,	a	tu	jí	můžu	ochotně	poskytnout.

Lehce	přikývne	a	opře	se	do	židle.	„Byl	bych	rád,	kdyby	tenhle	rozhovor	zůstal	mezi	námi,	pokud	ti	to nevadí.	Reese	nemá	ráda,	když	jí	někdo	říká,	že	něco	nesmí,	a	já	jí	nechci	dávat	důvod,	aby	získala	pocit, že	se	proti	mně	musí	začít	bouřit.“

„Nikdy	na	to	nepřijde	řeč.“

„Dobrá.	A	teď	odsud	vypadni.“

S	rychlým	zasalutováním	vyskočím	nahoru	a	šťastně	přijmu	svou	„propouštěcí	kartu“.
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REESE

Ani	se	nevšimne,	že	se	opírám	o	rám	jeho	dveří;	je	tak	zabraný	do	složky	rozložené	na	svém	stole.	A	tak tam	jen	stojím	a	chvíli	ho	pozoruju.	Ben	možná	neudělá	dva	kroky	bez	toho	okouzlující	úsměvu,	ovšem když	se	na	něco	soustředí,	obvykle	svraští	obočí	a	koutky	úst	lehce	zkroutí	dolů.	To	je	jeho	další	pohledná část.	Skoro	se	mi	ho	nechce	rušit.

„Tohle	jsme	pro	tebe	zpracovala.“

Jeho	modré	oči	mě	zaměří,	přejedou	po	mém	těle	a	potom	se	vrátí	ke	tváři,	jako	kdyby	se	to	nemohlo obejít	bez	toho	okukování.	U	Bena	asi	nemohlo.	Naproti	tomu	teď,	když	jsem	získala	dobrou	představu o	tom,	co	skrývá	pod	oblečením,	využila	jsem	snad	 každé	příležitosti,	abych	se	na	něj	taky	podívala,	když míjel	mou	kancelář.	Obvykle	to	vyústilo	ve	zrychlení	srdečního	rytmu	a	ztrátu	soustředění.	Ben neuvěřitelně	narušuje	mou	koncentraci.

Položí	pero,	opře	se	a	vzdychne.	„Čau,	Reese.“	Odhalí	ten	svůj	úsměv,	ale	v	něm	je	náznak	ještě něčeho	jiného.	Je	to	to	samé,	čeho	jsem	si	všimla	pokaždé,	když	jsme	se	tento	týden	potkali.	Myslím,	že	se jedná	o	ostražitost.

Pokud	bych	měla	hádat,	tak	mu	Jack	řekl	něco	k	tomu,	jak	mě	v	neděli	ráno	přivezl.	Když	jsem	však Benovi	psala,	popřel,	že	by	takový	rozhovor	vůbec	proběhl.	A	pak	se	mě	zeptal,	co	mám	na	sobě.

Vejdu	dál	a	položím	složku	na	stůl.	„Všechny	stránky	jsem	poznačila.	Taky	jsem	připravila	dodatečné papíry,	které	by	měl	tvůj	klient	podepsat.“

„Koukám,	že	jsi	byla	zaneprázdněná.“	Slova,	která	by	normálně	v	Benově	podání	zněla	škádlivě,	jsou teď	skoro	utnutá.	Chci	zpátky	laškovného	Bena.	Taky	chci,	aby	mě	znovu	políbil.	„Unavený?“

„Jo.	Tahle	práce	snad	nikdy	neskončí.“

Vklouznu	do	prázdné	židle	a	položím	si	nohy	na	stůl.	„Jak	můžu	pomoct?“

Neunikne	mi	jeho	letmý	pohled	doleva,	kde	je	Jackova	kancelář.	Nakloní	se	dopředu	a	ztlumí	hlas do	hlubokého	skřehotání	těsně	nad	šepotem;	myslím	si,	že	Ben	ani	šeptat	neumí.	„Hele,	už	jsem	tě	viděl dvakrát	úplně	nahou.	Tvá	přítomnost	mi	způsobuje	pořádný	problém,	který	nebudu	moct	skrýt,	pokud	mě zavolají	na	schůzku,	což	se	určitě	stane.	Musíš	odtud	tu	svou	prdelku	hned	dostat,	abych	se	mohl soustředit.“

Nechám	své	nohy	sklouznout	hlasitě	na	podlahu.	„Jak	chceš.“	Při	jeho	slovech	mnou	zamává	podivná směs	radosti	a	zklamání.

Jack	mu	určitě	pohrozil.

Je	to	má	chyba.	Měla	jsem	se	nechat	vysadit	na	začátku	ulice.	Jack	je	vždycky	vzhůru	takhle	brzy a	věděla	jsem,	že	možná	bude	cvičit	na	běžeckém	pásu,	který	má	v	pokoji	nad	garáží,	odkud	je	vidět na	příjezdovou	cestu.

Stoupnu	si	a	zamířím	ke	dveřím.	Když	chytnu	kliku,	vzduch	zaplní	Benův	těžký	povzdech.	„Podívej, nemůžu	riskovat,	že	kvůli	tomuhle	ztratím	práci.“

Ohlédnu	se	za	ním.	„Kvůli	čemu?	Jsme	jen	kamarádi,	ne?“

Chvíli	na	mě	jen	hledí	a	pero	v	jeho	ruce	lítá	sem	a	tam.	Potom	se	usměje.	„Jasně,	jen	kamarádi.“

Zvednu	prst.	„Ale	nezapomeň,	falešný	příteli,	pořád	máme	dohodu.“	Nemluvila	jsem	s	Jaredem	od	toho dne	v	kavárně,	což	už	je	déle	než	týden.	Slyším	v	hlavě	hlas,	který	opakovaně	křičí	„nech	ho	jít“,	ale	část mě	–	ta,	která	mě	nutí	otevřít	Facebook	a	zadat	jeho	jméno,	jakmile	se	ráno	probudím	–	není	ještě připravená.	Jen	nedokážu	přesně	zjistit	proč.	Je	to	kvůli	hrdosti?	Příslibu	pomsty?	Nebo	snad	proto,	že vím,	že	v	Carolinině	ukradeném	ráji	není	všechno	v	pořádku?	Protože	chci	 svůj	ráj	zpátky?

„Jasně…“	Jen	tohle	slovo	vyjde	z	Benových	úst,	když	se	opět	podívá	směrem	k	Jackově	kanceláři, zakroutí	hlavou	a	podivně	se	zamračí.	„Jen	nedopusť,	aby	tvého	falešného	přítele	vykopli	z	práce.“

„Vezmi	si.“	Položím	jeden	muffin	od	paní	Cookeové	na	Benův	stůl	a	při	pohledu	na	jeho	paže,	které vypadají	v	tom	stříbřitě	modrém	polo	tričku	ještě	vypracovanější,	mi	poskočí	žaludek.	Myslím,	že	modrá barva	se	mi	na	něm	líbí	nejvíc.	Vyniknou	tak	jeho	oči.	„Mizí	rychle.“

Ben	zvedne	oči	od	stolu,	pohlédne	na	mou	nabídku	a	potom	na	mě.	„To	proto,	že	už	jsem	dnes	ráno snědl	tři.“

Natáhne	svou	velkou	ruku	a	s	ironickým	úsměvem	řekne:	„Ale	díky.	Rád	si	vezmu	i	tenhle.“

„Takhle	budeš	mít	brzy	břicho	jako	Jack.“

Kousne	si,	a	zatímco	přežvykuje	a	polyká,	hledí	na	mě	se	zvědavým	výrazem	ve	tváři.	„A	budeš	mě pořád	milovat,	i	když	už	nebudu	vypadat	jako	teď?“

„V	žádném	případě.“	Jsem	na	odchodu,	jeho	chechtání	mě	rozesměje.

Avšak	u	dveří	mě	zasáhnou	jeho	slova.	„Víš,	chováš	se	ke	mně	strašně	mile.	To	ti	není	podobné	a	lidé si	toho	začínají	všímat.	Myslí	si,	že	se	náš	Rancor	zabouchl.“

Podívám	se	přes	rameno	a	zachytím	jeho	mrknutí.	„To	asi	teď	nechceme,	nebo	ano?“

Nedokážu	říct,	jestli	si	mě	dobírá,	nebo	to	lidé	opravdu	říkají	a	všimli	si	u	mě	nějaké	změny.	Ale s	jistotou	vím,	že	nechceme,	aby	se	tahle	fáma	vznášela	ve	vzduchu.	„To	bys	měl	vědět	ty,	ne?“	Zní	to skoro	jako	varování.

Zeširoka	se	zakření,	zvedne	muffin	a	řekne:	„Se	mnou	si	nedělej	starosti,	Reese.	A	díky	za	tohle.“

Neuvědomila	jsem	si,	že	jsem	zadržovala	dech,	ale	nejspíš	ano,	protože	si	musím	zhluboka	oddechnout.

Abych	se	pojistila,	dodám	klidně,	avšak	nahlas	–	dost	nahlas,	aby	to	slyšela	polovina	kanceláře:

„Doufám,	že	se	jím	udusíš	a	umřeš.	Hezkej	den!“

Reese	MacKayová	se	do	nikoho	„nezabouchává“.

Benův	smích	mě	provází	po	celou	cestu	do	mé	kanceláře,	když	procházím	kolem	několika	vlezlých úředníků	a	administrativních	pracovníků.

Život	v	práci	nabral	neskutečně	nudný	směr.	Ne	že	bych	si	ho	nějak	zvlášť	užívala,	ale	poslední	týdny byly	tak	jiné.	Živější.	Teď	se	má	kancelář	zdá	prázdná	a	chmurná.	Ne	že	by	to	snad	bylo	kvůli	nedostatku spisů	a	hrnků	od	kávy.

Je	to	tím,	že	si	jistý	skoro	dvoumetrový	blonďák	dává	záležet	na	tom,	aby	se	mnou	nebyl	v	místnosti sám.	Pořád	se	stoprocentně	soustředím	na	jeho	a	Natashiny	případy,	ale	on	se	začal	radit	s	jinými asistenty,	kteří	nejsou	ani	z	poloviny	tak	rychlí	a	výkonní	jako	já.

Chvíli	jsem	se	obávala,	jestli	těm	drbům	neuvěřil	a	nezačal	se	mi	záměrně	vyhýbat,	protože	mě	nechce tahat	za	nos.	Avšak	 pokaždé	ho	přistihnu,	jak	se	na	mě	dívá	těma	modrýma	očima.	Ani	se	za	to	nestydí.

Vím	to,	protože	když	se	naše	pohledy	setkají,	mrkne	na	mě.

Ani	ho	nemůžu	v	kanceláři	zatlačit	do	kouta,	protože	je	 pořád	s	Natashou	na	schůzkách.

A	teď	začínám	být	paranoidní	a	napadá	mě,	jestli	mezi	ním	a	tou	Advobotkou	něco	není,	ačkoliv	je zasnoubená	a	já	jsem	si	docela	jistá,	že	by	na	nezávazný	sex	nepřistoupila.	Je	pravděpodobně	stejně	tak militantní	v	posteli	jako	ve	všem	ostatním	a	pochybuju,	že	by	se	to	Benovi	líbilo.

Doufám,	že	by	se	mu	to	nelíbilo.

Ledaže	by	to	byla	jedna	z	těch	žen,	které	muže	svážou	a	ubičují	je.	To	by	se	mu	 mohlo	líbit.

Tohle	mě	tak	štve.

Ani	nechci	s	Benem	zažít	cokoliv	jiného,	než	co	už	se	stalo.	Jen	nechci,	aby	to	zažil	s	někým	jiným.

Takže	teď	se	snažím	najít	jakoukoliv	záminku,	abych	se	mohla	zastavit	u	něj	v	kanceláři.	Proto	teď

stojím	ve	frontě	a	kupuju	tu	příšernou	kávu	–	to	je	snad	vtip,	vážně	–	a	nějaké	vdolečky.

„Už	jsem	tě	tady	předtím	viděla.	Nechápu,	že	mi	nedošlo,	kdo	jsi.“

Lidé	říkají,	že	jižanský	přízvuk	je	krásný	a	uklidňující.	V	devět	ráno	a	vzhledem	ke	zdroji,	ze	kterého vychází,	bych	ho	přirovnala	ke	škrábání	nehtů	po	tabuli.

Ohlédnu	se	přes	rameno,	abych	zachytila	Carolinin	kyselý	výraz,	a	přemýšlím,	proč	je	tady	tak	pozdě.

Když	jsem	na	ni	tenkrát	čtyřikrát	čekala	na	lavičce,	přišla	vždycky	v	půl	deváté.	Nicméně	podle	jejího ostrého	pohledu	mám	pocit,	že	dneska	to	byla	ona,	kdo	čekal.	„Promiň,	nemůžu	říct,	že	bych	si	 tě	někdy všimla.“	Zaplatím	a	ustoupím	od	pultu.	„Užij	si	den!“	prohlásím	tím	nejotravnějším	švitořivým	tónem, který	umím,	a	zamířím	ke	dveřím.

Chytne	mě	pevně	za	paži.	„Ty	si	myslíš,	že	nevím,	co	děláš?“	sykne	Caroline.

Pohlédnu	na	její	ruku	a	ona	mě	náhle	rychle	pustí,	jako	kdybych	měla	lepru.	„To	má	být	nějaký	chyták?

Protože	jdu	právě	do	práce.	To	snad	není	nedovolené.“

Probodne	mě	ledovým	pohledem.	„Ve	hře	je	nějak	moc	náhod,	nemyslíš	si?“

„Kromě	toho,	že	máme	stejný	vkus	na	muže	a	kavárny,	nic	jiného	nevidím.“	Stojí	tak	blízko,	že	cítím její	dech.	Voní	jako	meloun.	Taková	ta	žvýkačková	příchuť.  Nesnáším	meloun.	Jak	typické.

Přimhouří	oči.	„Jak	to,	že	tvé	číslo	zase	skončilo	v	Jaredově	mobilu?“

Snažím	se	zakrýt	své	překvapení.	Jared	je	na	svůj	telefon	dost	opatrný	a	nepouští	ho	z	ruky.	Nebo možná	ho	jen	nepouštěl	z	ruky	přede	mnou,	protože	psal	své	ex.

Její	další	slova	mi	odpoví.	„To	je	tak,	když	znáš	někoho	od	šesti	let.	Takový	člověk	je	dost předvídatelný.	Dokonce	i	co	se	týče	hesla	v	telefonu.“

„Copak	se	děje,	ty	mu	nevěříš?“	Pochybuju,	že	by	Jareda	těšilo	mít	žárlivou	ženu,	která	slídí	v	jeho věcech,	a	ona	žárlivá	je.	Uvnitř	pocítím	záblesk	radosti.

„ Nikdy	ho	nezískáš	zpátky,“	řekne	pomalu	a	klidně,	se	sebejistotou,	kterou	nemůže	předstírat.	„Jared mě	miluje	celý	svůj	život.	Byl	tak	zničený,	když	jsme	se	rozešli,	že	bral	všechno.	Proč	myslíš,	že	by	si jinak	vzal	magora	jezdícího	na	motorce,	jako	jsi	ty?	Jsi	chyba,	které	lituje	každý	den.	Je	 můj	a	vždycky	to tak	bude.“

Uvnitř	mě	se	vzbouří	emoce	–	nebezpečná	směs	vzteku,	ponížení	a	bolesti	mě	pálí	v	očích	a	chtěla	bych jí	tohle	horké	kafe	vylít	na	hlavu.	Ani	na	vteřinu	jsem	nezapomněla	na	ten	výraz	v	její	tváři	ten	den,	kdy jsem	roztáhla	sprchový	závěs.	Přísahám,	že	na	tu	chvíli	musela	čekat,	protože	se	mi	hned	zadívala do	tváře	a	v	očích	se	jí	triumfálně	zablesklo.

A	teď	mi	hodí	rukavici	uprostřed	kavárny,	obklopená	pečivem	a	cizími	lidmi.	Všimnu	si,	že	se	jí	trochu třese	ruka,	a	tak	si	říkám,	že	se	mě	možná	trochu	bojí.	A	měla	by,	vzhledem	k	těm	nůžkám	zabodnutým do	jejích	očí	na	té	společné	fotce.	Měla	by	se	nejspíš	bát,	že	ji	praštím	tady,	uprostřed	davu.	Možná doufá,	že	přesně	tohle	udělám.	A	přesně	tohle	udělat	chci.	Ona	moc	dobře	ví,	že	jsem	temperamentní.

Mohla	by	mě	pak	zažalovat	a	zbavit	se	mě.	A	měla	by	hodně	svědků.

Chytrá	holka.

„Proč	ti	teda	tak	vadí,	že	má	moje	telefonní	číslo?“	zeptám	se	nuceně	klidným	tónem	a	cítím,	jak	se vdolek,	který	mám	v	ruce,	drolí	kvůli	mému	sevření.

„Nevadí,“	vyprskne,	evidentně	přistižena	nepřipravená.	„Jen	chci,	abys	věděla,	že	o	tobě	vím	a	směju se	ti.	Všichni	mí	přátelé	se	ti	smějou.	Jsi	 patetická. “

Jasně,	rozhodně	mě	provokuje.

Kousnu	se	do	jazyku,	abych	odolala	touze	zeptat	se,	jak	se	mají	po	neděli	její	nohy.	Není	důvod	jí poskytnout	něco,	co	by	stálo	za	soudní	příkaz.	„No,	ráda	vidím,	že	Jared	vyměnil	jednu	bláznivku za	druhou.	Užij	si	den,“	vykřiknu	s	nuceným	nadšením,	otočím	se	k	ní	zády	a	se	zatnutými	zuby	odcházím pryč.

Vytáhnu	mobil	a	zmáčknu	číslo	dvě	u	rychlého	vytáčení.

„Reese?	Jsi	v	pořádku?“	zeptá	se	Jack	rovnou.

Zamračím	se	a	pozoruju	auta	a	chodce	na	ulici.	„Jo…“

V	mikrofonu	se	ozve	hluboký	výdech.	„Fajn,	dobře.	Jen	jsem	myslel…	protože	mi	voláš,“	řekne a	zasměje	se.	„Obvykle	jsi	zalezlá	v	kanceláři	a	všechny	nesnášíš.“

„Ach,	jasně.	Jsem	v	pohodě.“

„Tak	co	se	děje?“

„Zmínil	ses	o	nějakém	malém	večírku	pro	Bena	a	Masona?“	Od	minulého	týdne	je	to	oficiální.	Ben a	Mason	dostali	výsledky	advokátských	zkoušek	a	oba	prošli.	Jsou	teď	advokáti.

„Ano,	zmínil.	Proč?“

Soukolí	mého	deviantního	mozku	začne	nabírat	na	rychlosti.	„Naplánuju	něco	na	tenhle	pátek.“

„No,	ale	paní	Cookeová	už…“

Přeruším	ho.	„Ne,	Jacku.	Ten	večírek	nebude	v	suterénu	kostela.	Najdu	nějaké	dobré	místo.“

Neformální	bar,	uvolněná	atmosféra.	Neutrální	půda.	Něco,	kam	můžu	přijít,	jako	kdyby	mi	všechno	bylo u	zadku.

A	připomenout	bývalému	manželovi,	jak	moc	mu	chybím.

Jakmile	ukončím	telefonát	s	Jackem,	napíšu	Jaredovi:

V	pátek	večer	kolem	osmé	budu	s	pár	přáteli	v	Grillu.	Neformálně.

Po	chvíli	dodám:

Možná	by	sis	měl	změnit	heslo	v	mobilu.	Dle	tvé	rozkošné	ženy,	na	kterou	jsem	právě	narazila,	jsi	velmi	předvídatelný.
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Díky	bohu,	že	už	je	pátek.

Všechny	dny	mi	tady	splývají	v	jeden.	Asi	jsem	se	do	těch	dveří	od	kanceláře	moc	opřel,	protože bouchnou	a	alespoň	tucet	hlav	vykoukne	ze	svých	kójí	jako	v	té	hře	Plácni	krtka.	Mávnu	líně	na	znamení omluvy	a	hodím	na	stůl	další	složku.

Kruci,	co	bych	dal	za	to,	kdyby	se	mnou	Reese	byla	celý	den	i	noc!	Rád	s	ní	pracuju.	Ne,	naprosto miluju, 	když	s	ní	můžu	pracovat.	Jen	její	přítomnost	dělá	vše	tak	nějak	zábavnější.

Proto	jsem	se	jí	musel	tenhle	týden	téměř	vyhýbat.	A	to	je	na	nic.

Jack	má	pravdu:	na	té	holce	je	něco	uhrančivého.	Idioti	jako	já	jsou	zatraceni.

Když	obejdu	stůl,	najdu	na	židli	červenou	dárkovou	tašku,	ze	které	trčí	bílý	hedvábný	papír.

Po	několika	dnech	ukrývání	se	a	plnění	Natashiných	příkazů	byly	tento	týden	zveřejněny	výsledky advokátních	zkoušek.	S	Masonem	jsme	prošli.	Konečně	jsem	opravdový	advokát.	Předpokládám,	že	tohle bude	nějaká	forma	gratulace.

Zvědavě	se	prohrabuju	taškou	a	objevím	složený	vzkaz:

Gratuluju	ti	k	oficiálnímu	povýšení	na	Advobota. 

Kdyby	mi	to	náhodou	nedošlo	podle	té	přezdívky,	poznám,	že	je	to	od	Reese	podle	toho	jejího škrabopisu.	Ta	ženská	má	horší	písmo	než	jakýkoliv	doktor,	kterého	jsem	kdy	potkal.	Nejspíš	proto,	že	má pořád	naspěch.	Prohrabu	se	do	spodu	a	vytáhnu	zářivě	červené	tričko,	na	kterém	je	napsáno:	„Nechal jsem	se	v	Cancúnu	pozvracet	a	jediné,	co	mi	zbylo,	je	tohle	ošklivé	červené	tričko.“

Jsem	si	jistý,	že	můj	výbuch	smíchu	slyší	celé	poschodí.

Sakra,	miluju	její	smysl	pro	humor.

A	jsem	opravdu	zklamaný,	když	v	její	kanceláři	najdu	jen	papírového	Rancora	a	vypnutý	počítač.	Ale vlastně	to	není	takový	problém.	Můžu	jí	poděkovat	na	tom	malém	popracovním	večírku,	uspořádaném	pro mě	a	Masona.

„Dobrý	výběr,“	zakřičím	přes	kapelu,	zatímco	mé	oči	bloudí	po	lidech	v	Grillu	a	zastaví	se	na	dvou brunetkách,	které	už	mě	dávno	zaregistrovaly,	a	podle	nenápadného	mávnutí	a	mrknutí	se	to	nestydí	dát najevo.

„Reese	tohle	všechno	naplánovala,“	přizná	Mason	trochu	překvapeně	a	ťukne	svým	pivem	o	mé.

„Na	zdraví.	Na	to,	že	jsme	opravdoví	právníci.“

„Kde	vůbec	je	ta	malá	mrška?“	Všichni	zaměstnanci	včetně	Jacka	jsou	dnes	tady.	Mají	tu	pro	nás vyhrazený	prostor,	tácy	s	jídlem	a	několik	stolů.	Už	tři	hodiny	tady	dělám	kolečka	a	pořád	se	dívám na	hodiny	a	sleduju	dveře.

„Je	s	Linou	a	Nicki.	Lina	mi	právě	psala,	že	tady	za	chvíli	budou.“

„A	jak	vám	to	klape?	To	ona	stojí	za	tímhle	vzhledem?	Mason	nikdy	nebyl	známý	svým	pronikavým smyslem	pro	módu,	ale	teď	nosí	nové	oblečení	a	jinak	si	češe	vlasy.	Dokonce	nosí	kontaktní	čočky.

Dělávali	jsme	si	z	těch	jeho	tlustých,	šprťounských	brýlí	legraci,	ale	on	je	odmítal	vyměnit.

Pokrčí	rameny	a	zbarví	se	mu	tváře.	„Chtěl	jsem	vyzkoušet	něco	nového	a	ona	mi	pomohla.“

Sex	dělá	s	tímhle	klukem	zázraky.	„A	je	to	mezi	váma	dobrý?“

Rozpačitě	se	zakření.	„Je	to	dobrý…	Je	to…“	Úsměv	zmizí	a	on	kývne	hlavou	nahoru	a	dolů.	Nakonec dodá:	„Je	to	složitý.“

„Ale	sakra,	neříkej,	že	jsi	do	ní	 zamilovanej?“

„Ne!	Teda,	mám	ji	rád.  Hodně.	Ale…“	Ztichne	a	zírá	na	své	pivo.

„Ale	co?	A	já	se	zásadně	o	vztazích	nebavím,	takže	ať	to	není	moc	obsáhlé,“	varuju	ho.

„Je	to	Reesina	nejlepší	kamarádka,	takže…“	Zaváhá,	jako	kdyby	se	zdráhal	přiznat	zbytek.	„Čekám,	že o	ní	zjistím	něco	špatného.“

Nevypadá	moc	nadšeně,	když	vyprsknu	smíchy.	„Myslel	jsem,	že	jste	s	Reese	už	všechno	vyřešili?“

Všiml	jsem	si,	že	spolu	v	práci	mluví	víc.	Reese	se	dokonce	nabídla,	že	mu	pomůže	zkontrolovat	nějaké dopisy,	které	měly	jít	další	den	klientům.

„Myslím,	že	ano,“	připustí	a	pokrčí	rameny.	„Pomalu.“

„No,	podle	toho,	co	Jack	říká,	se	vás	Reese	nechystá	znovu	opustit.	Nikdy.	A	jestli	vy	dva	začnete válčit,	sázím	své	peníze	na	ni,	jen	abys	věděl.“

Opět	pokrčí	rameny	a	dá	si	další	lok	svého	pití.	Usměju	se.	Mason	nezvládá	alkohol.	Až	se	dostane na	dno	láhve,	bude	se	chichotat	jako	malá	holka.	Když	mluvíme	o	opilosti,	musím	zpomalit,	nebo	jsem schopen	udělat	něco	hloupého	a	neprofesionálního	a	tedy…	něco,	co	se	mi	podobá.	Není	na	to	vhodná doba	a	ani	místo.	Později,	v	mém	domě,	kde	pro	mě	kluci	pořádají	malou	oslavu,	to	bude	jiné	kafe.

„Co	se	děje	mezi	tebou	a	Reese?“	zeptá	se	Mason	zničehonic.

„Už	jsem	ti	to	říkal.	Nic.“

„Bene.“	Nakloní	se	ke	mně	a	ztiší	hlas.	„Nechci,	aby	tě	vyhodili.“	Kůže	mezi	jeho	očima	se	svraští.

„Vím,	že	jsem	nikdy	nezapadl	mezi	ostatní	kluky,	ale	díky	tobě	jsem	se	vždycky	cítil	jako	součást	party.

Vždycky	jsi	byl	dobrý	kamarád.	Jen	se	na	tebe	snažím	dávat	pozor.“

Je	legrační,	že	mi	Mason	tohle	říká.	Když	jsem	začal	studovat	právničinu,	měl	jsem	pocit,	že	jsem	to	 já, kdo	tam	nezapadá.	Bylo	těžké	změnit	se	ze	studenta,	který	byl	stále	považován	za	hvězdného	rozehrávače, ačkoliv	už	jsem	nehrál,	v	nulu,	co	postrádala	akademického	ducha	a	vytříbenost,	již	měli	ostatní.	Totiž, měl	jsem	dobrý	průměr	i	výsledky	v	LSAT	testu,	doporučení	a	všechno	ostatní,	ale	chvíli	jsem	si	myslel, že	jsem	udělal	velkou	chybu,	že	jsem	se	přihlásil	na	práva.

Položím	mu	svou	těžkou	ruku	na	rameno	a	mou	pozornost	zaujme	platinově	blond	hlava	za	ním.	„Neboj.

Nenechám	se	vyhodit.“	Když	jdou	Mercy	a	Hannah	ke	mně,	dav	se	rozestoupí	a	každý	chlap	se	otočí,	aby si	je	mohl	prohlédnout.	Je	nemožné	vidět	tyhle	dvě	spolu	a	nevzpomenout	si	na	tu	rozlučkovou	party.

Tohle	bude	pěkně	dlouhá	noc.	Doufám,	že	se	Reese	brzy	ukáže.

„To	jsou	ony,	tyhle	dvě?“	Mason	zatlačí	svým	ukazováčkem	na	kořen	nosu	–	tam,	kde	dřív	bývaly	jeho brýle	–	a	zírá	na	ně	s	vytřeštěnýma	očima.

„Jo.“	Zakřením	se.	Popisovat	Masonovi	do	detailu	tu	noc	bylo	stejně	zábavné	jako	ji	zažívat.	Ten	kluk mi	visel	na	rtech,	jako	bych	mu	vyjevil	tajemství	Svatého	grálu.

„Bene!“	Sotva	stihnu	položit	sklenici,	když	se	na	mě	Mercy	zavěsí,	ovine	paže	kolem	mého	krku	a	vlepí mi	polibek	přímo	na	ústa.	„Gratuluju!“	Vím,	že	je	za	mě	opravdu	šťastná	a,	sakra,	nemůžu	ji	odstrčit.	To by	bylo	ošklivé.

I	přesto	zagestikuluju	dopředu	a	snažím	se	ji	od	sebe	zdvořile	odlepit.	„Pamatuješ	na	mého	dobrého kamaráda	Masona?“

„Ano,	pamatuju.“	Oči	se	jí	rozsvítí	a	udělá	krok	ode	mě.	Křením	se,	protože	vím,	co	se	stane.

Přiměřené	by	bylo	potřást	mu	rukou	a	pozdravit.	Jenže	vzhledem	k	tomu,	že	už	ho	Mercy	jednou	potkala, natáhne	se	k	němu	a	pomalu	ho	políbí	na	tvář.	Jeho	tvář	je	okamžitě	v	ohni.

„Hele,	Bene,	nevadí,	že	jsme	tady,	že	ne?“	zavrní	vedle	mě	Hannah.	Je	mnohem	rezervovanější	než Mercy.	„Snažila	jsem	se	obléknout	podle	příležitosti,	abych	nebyla	mezi	tvými	právnickými	přáteli	tak nápadná. 	Myslíš,	že	to	vědí?“

Tímhle	si	vyslouží	hlasitý	výbuch	smíchu.	Hannah	je	další	dívka,	která	by	mohla	přijít	v	pytli

od	brambor,	a	lidé	by	i	tak	získali	dobrou	představu	o	tom,	v	jakém	odvětví	pracuje.	Jenže	na	rozdíl od	Mercy	si	moc	dobře	uvědomuje,	co	dělá,	a	nemůže	se	dočkat,	až	ukončí	zdravotnickou	školu.	To	bude ale	šťastných	pacientů.

Přehodím	kolem	ní	paži	a	přátelsky	ji	ze	strany	obejmu.	„Nemají	ani	ponětí.	Vypadáš	dobře.“

„Fajn.	Jen	jsme	ti	chtěly	poblahopřát	a	říct,	že	nám	chybíš.“	Natáhne	se	a	věnuje	mi	slušný	polibek na	tvář.	Vím	jistě,	že	ta	noc	pro	ni	neznamenala	nic	jiného	než	to,	že	se	přátelé	ztřískají	panáky	a	baví	se.

Léta	byla	zamilovaná	do	hlavní	barmanky	v	Penny’s,	Ginger.	„Běž	si	dát	něco	k	pití,“	pronesu	s	úsměvem, a	když	ji	pošťouchnu	dopředu,	rozhlédnu	se	po	davu	a	hledám	Reese.

Jsem	zavalen	závistivými	pohledy	všech	mužských	pracovníků	od	Warnera.	Tipuju,	že	v	pondělí přijdou	nejrůznější	telefonáty	a	pozvání.	Jsem	na	to	zvyklý.	Kent	a	ostatní	kluci	mě	vždycky	prosí,	abych dohodl	s	holkami	z	Penny’s	soukromé	vystoupení	v	našem	domě.

Dnes	jim	vyjdu	vstříc.

Až	na	dvě	striptérky,	které	lehce	ucouvnou,	se	dav	rozestoupí	jako	Rudé	moře	a	Nateova	tyčící	se postava	vyrazí	směrem	ke	mně.	Potřeseme	si	rukama.	„Ginger	to	nestihla,	ale	chtěla,	abych	ti	za	ni	dal pořádnýho	hudlana.“

„Řekni	jí,	aby	se	nás	přestala	snažit	přeorientovat,	chlape.“

Zakření	se.	„Můžu	zůstat	jenom	na	pár	panáků.	Dneska	jsem	v	Penny’s,	ačkoliv	se	zdá,	že	polovina tanečnic	jde	na	nějaký	soukromý	večírek	k	nějakýmu	kreténovi,	na	kterýho	si	později	posvítím.“

Jeho	rýpání	mě	rozesměje.	„Kde	je	Cain?“

„Mimo	stát.“	Ani	když	se	zamračím,	nedostanu	z	něj	víc.	Nate	je	velmi	loajální,	a	ať	už	Cain	dělá cokoliv,	nechce,	aby	o	tom	kdokoliv	věděl.	Doufám,	že	to	souvisí	s	Charlie.	Doufám,	že	je	to	něco pozitivního.	Ten	chlap	si	zaslouží	být	šťastný.

Hned	nato	se	Nate	odebere	na	druhou	stranu	baru,	kde	sedí	někdo,	koho	zná,	a	odhalí	mi	tak	mnohem menšího	muže,	který	stál	za	ním.	„Je	dobré	mít	takového	kamaráda	po	boku,“	zamumlá	Jack	a	chvíli	Natea sleduje,	než	se	zaměří	na	Mercy	a	Hannah,	které	jsou	nalepené	na	Masonovi.	Hannah	třepotá	řasami a	Mercy	si	pohrává	s	jeho	límečkem.

„To	i	tamty	dvě,	pokud	byste	se	teď	zeptal	svého	syna,“	zavtipkuju.

„Ano,“	usměje	se	Jack,	když	si	usrkne	piva.	„Bylo	by	fajn	vidět	ho	méně	pracovat	a	více	si	užívat života.“	Zaváhá.	„Ačkoliv	nevím,	jestli	si	 tohle	užívá.“

„Mason	postupuje	po	malých	krůčcích,“	prohlásím	a	zachechtám	se.

Rozhlédne	se	kolem	a	zeptá	se:	„Viděl	jsi	už	tu	mou	vzpurnou	nevlastní	dceru?	Všechno	tohle	zařídila, a	teď	tady	není.“

Dobrá	otázka.	Jedna	moje	část	ji	chce	mít	po	boku,	abych	mohl	odrazit	Mercyiny	přednosti.	Druhá	část by	ji	chtěla	izolovat	na	druhé	straně	baru,	abych	neměl	problémy	s	Jackem.	Začínám	si	myslet,	že	je	to	jen otázka	času.

„Zakřikl	jsem	to!“	zvolá	Jack	a	jeho	tvář	se	okamžitě	rozzáří.

Všimnu	si,	že	když	tohle	řekne,	můj	žaludek	poskočí.	Když	se	otočím	a	spatřím	ve	dveřích	blondýnu v	sexy	červených	šatech	a	s	nebezpečným	úsměvem,	udělá	přímo	přemet.

„A	do	hajzlu…,“	zamumlám	si	pod	vousy,

Určitě	má	něco	za	lubem.
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„Zapomněla	jsem	vám	něco	říct,	holky,“	křiknu	na	Linu	a	Nicki,	když	se	prodíráme	davem.	Grill	je páteční	večery	obvykle	dost	narvaný	lidmi.	Nachází	se	přímo	na	pláži	a	vypadá	jako	takový	ten	sport	bar v	polynéském	stylu;	s	falešnou	střechou,	jako	mají	chýše,	otevřenými	stěnami	a	plochými	televizemi.	Dnes večer	se	to	tu	hemží	zaměstnanci	od	Warnera.

Je	jich	tu	příliš.	A	ještě	neodešli.	Řekla	jsem,	že	firemní	večírek	je	od	pěti	do	sedmi	–	čas	na	koktejly.

Teď	je	osm,	a	oni	se	tu	pořád	ještě	zdržují.

„Znovu	ses	vdala,“	zareaguje	Lina	suše,	jako	kdyby	takovou	zprávu	očekávala.

„Ne	tak	docela,“	zamumlám.	Strašně	je	to	vytočí.

Možná	budu	vytočená	i	já.

„Kde	jsou	ti	právníci,	o	kterých	jsi	mluvila?“	řekne	Nicki,	která	vypadá	úchvatně	jako	obvykle.

Tentokrát	má	na	sobě	fialové	korzetové	šaty.	„A	myslíš,	že	mi	uvěří,	když	jim	řeknu,	že	jsem	advokátka?“

„Jsou	tamhle.	Stačí	říct	pomalu	slovo	‚svědectví‘	a	třepotat	u	toho	řasami	a	sežerou	ti	naprosto všechno.	Ale	potřebuju	vám	něco	říct,	holky…“

„No	teda!	Podívejme	se	na	ty	vlasy!“	Nezvané	prsty	mi	sáhnou	zezadu	na	krk,	na	vrstvu	černé	višně na	mých	vlasech,	kterou	jsem	se	nechala	po	práci	obarvit	v	salonu.	Ta	čistě	blond	mě	nudila	k	smrti,	a	tak jsem	se	usnesla,	že	tohle	by	podle	kancelářských	předpisů	mohlo	ještě	projít.	„Vypadáš	 très	chic.	Líbí	se mi	to!“	vykřikne	Natasha	a	plácá	kolem	sebe	rukama,	což	mi	říká,	že	je	pravděpodobně	dost	opilá.	Ani nezmlkne,	aby	si	vyslechla	mou	odpověď,	a	pokračuje:	„Představíš	mě	svým	kamarádkám?“	Vystrčí	ruku před	sebe.	Lina	zvedne	své	perfektně	tvarované	levé	obočí	a	podá	jí	ruku.

„Lino,	tohle	je	Advobotka.	Advobotko,	tohle	je	Lina.“

Natasha	už	mě	slyšela	tolikrát	vyslovit	tuhle	její	přezdívku,	že	si	nemyslím,	že	by	ji	to	nějak	trápilo.

Navíc	je	momentálně	zaměstnaná	civěním	na	Nickiin	potetovaný	rukáv.	„Bolelo	to?“	Natáhne	se	a	začne osahávat	její	paži.

„Zvyknete	si	na	to,“	prohodí	Nicki	zdvořile,	ale	rty	má	semknuté	do	napjatého	úsměvu.	Nesnáší,	když se	jí	někdo	takhle	dotýká.	Upřu	na	ně	vykulené	oči	a	nehlasně	vyslovím:	„Pojďme.“

„Takže,	kde	jsem	to	byla…“	Všimnu	si	Benovy	blond	hlavy,	která	se	tyčí	nad	ostatními.	Stojí	vedle Jacka,	usmívá	se,	ačkoliv	poněkud	napjatě.	Ale	i	přesto	mi	jeho	oči	bloudí	po	prsou	a	vyjadřují	uznání nad	mým	červeným	kouskem	bez	ramínek,	který	jsem	si	dnes	koupila.	Ty	šaty	jsou	upnuté	a	krátké,	ovšem sukně	se	rozbíhá	do	zvonu	a	hezky	zdůrazňuje	mé	nohy.	Trochu	formální	–	obzvláště	s	lodičkami	–	ale myslím,	že	s	rozpuštěnými	vlasy	a	bez	šperků	tenhle	model	zvládnu.	Jen	probudím	svou	vnitřní	femme fatale,	jako	to	dělá	Nicki.

Když	se	přibližuju,	zběžně	si	prohlédnu	ostatní.	Jared	mi	odpověděl,	že	tady	bude,	ale	ještě	jsem	ho neviděla.

Jack	se	otočí	a	zjistí,	že	stojím	za	ním.	„Ahoj,	Reesie.“	Obejme	mě	kolem	ramen	a	políbí	na	tvář.

S	úsměvem	instinktivně	vyjdu	vstříc	jeho	sympatiím	a	znovu	se	cítím	jako	jeho	malá	holčička.	Pak přejede	pohledem	po	mých	vlasech	a	zakaboní	se.

„Máš	je	nějaké	jiné.“

Jack	je	typický	chlap.	Pohodím	několika	prameny	svých	nových	vlasů	a	s	rozpačitým	úsměvem prohodím:	„Alespoň	to	nemám	na	celé	hlavě.“

„Hmm…	ano.“	Po	chvíli	dodá:	„Vypadá	to	hezky.	Není	to	tolik	divoké.“	Podívá	se	přes	mé	rameno

na	mé	kamarádky,	usměje	a	řekne:	„Rád	vás	opět	vidím,	dámy.	Jak	je	v	novém	bytě	a	co	práce?“

„Bydlení	je	fajn.	Práce	už	tolik	ne.“	Lina	zrovna	slovy	neplýtvá.	Když	může	říct	něco	sedmi	slovy, řekne	to	sedmi	slovy.	Někdo	by	ji	mohl	považovat	za	protivnou	a	úsečnou.

Já	se	domnívám,	že	je	okouzlující.

„No,	aspoň	že	z	poloviny	to	jde.	Získejte	licenci	a	můžete	pracovat	pro	mě,	jasný?“	Jsem	si	dost	jistá, že	ani	nevtipkuje,	což	je	skvělé,	protože	bych	moc	ráda	pracovala	s	Linou.

„Pomalu	vyrazím,	Reese,	a	díky,	že	jsi	tohle	zařídila.“	Nakloní	se	ke	mně	a	tichým	hlasem	dodá:	„Měla jsi	pravdu.	Je	to	lepší	než	kostelní	suterén	paní	Cookeové.“

Pokrčím	rameny.	„To	je	to	nejmenší,	co	jsem	mohla	udělat	pro	svého	milovaného	nevlastního	bratra.“

„Dobře.	A	snaž	se	ho	dneska	moc	nemučit.“

„Od	toho	je	tady	ona.“	Ukážu	palcem	směrem	k	Lině.

Jack	zakroutí	hlavou,	odebere	se	pryč	a	přenechá	mě	Benovi,	který	se	rychle	natáhne	a	přehodí	paži přes	Linu	i	Nicki.	„Rád	vás	dvě	zase	vidím.	Díky,	že	jste	přišly	na	můj	večírek.“

Část	mě	vzplane	žárlivostí	a	přemýšlím,	jestli	by	se	Ben	o	jednu	z	nich	pokusil,	kdybych	tady	nebyla.

Existují	jisté	nevýhody	přátelství	s	děvkařem,	se	kterým	si	občas	zaflirtujete,	jako	třeba	ten	tichoučký	hlas v	hlavě,	který	vám	říká,	že	by	se	pravděpodobně	vyspal	i	s	vašimi	kamarádkami.

„Jsem	tady	kvůli	němu,“	opraví	ho	Lina	poněkud	ostře	a	podívá	se	ponurým	pohledem	na	Masona,	jenž stojí	vedle	Bena	–	a	hlavně	na	Barbínu	a	tu	druhou	holku,	které	na	něm	visí.

„Ahoj.“	Mason	neztrácí	čas,	vysvobodí	se	od	svých	dolézajících	obdivovatelek	a	stoupne	si	k	Lině.

Jeho	hlas	klesne	o	oktávu	níž	a	zní	tak	nějak	jemněji	a	méně	roboticky.	„Zvládla	jsi	to	všechno?“	Nakloní se	a	políbí	ji	na	tvář.

Nevím,	jestli	si	na	ty	dva	někdy	zvyknu.

Pozoruju	je,	ale	Ben	upoutá	mou	pozornost,	protože	mě	zatáhne	za	tmavofialový	konec	vlasů.	„Líbí	se mi	to.	A	 moc	se	mi	líbí	ty	červené	šaty.“	Přitáhne	mě	k	sobě	–	u	nic	netušícího	diváka	by	to	mohlo	 nejspíš projít	jako	blahopřejné	objetí	–	a	zamumlá:	„Co	máš	za	lubem?“

„Co	tím	myslíš?“	zeptám	se	s	předstíranou	nevinností.	Pohodlí	jeho	paží	koliduje	s	napětím,	které	mi proudí	páteří,	protože	vím,	že	tady	bude	Jared.

Když	se	zachechtá,	ucítím	vibraci,	jež	mi	projede	celým	tělem.	„Bude	to	určitě	něco	nekalého.	Jen	si nejsem	jistý,	jestli	 mám	být	opatrný,	nebo	jestli	máš	v	mysli	jinou	oběť.“

Natáhnu	se	a	jemně	ho	cvrnknu	do	nosu,	a	když	odstoupím,	uvědomím	si,	že	se	mi	moc	nechce.

Kdybych	dnes	večer	neměla	úkol,	možná	bych	nechtěla	vůbec.	Benova	blízkost	je	opravdu	příjemná.

Jeho	výraz	ve	tváři	se	zjemní	a	podívá	se	na	mě	z	té	své	působivé	výšky.	„Děkuju,	že	jsi	pro	mě uspořádala	tenhle	večírek.“

„A	pro	Masona,“	připomenu	mu.

Objeví	se	ten	jeho	laškovný	úsměv.	„Kdo	tady	někoho	tahá	za	nos?	Celé	jsi	to	zařídila	jen	pro	mě.“

„Budeš	snad	z	toho	dojatý,	nebo	co?“

„Ne…“	Melancholicky	se	pousměje.	„Ale	přál	bych	si,	abych	tě	mohl	políbit	za	to,	že	jsi	byla	tak nezvykle	hodná.“

V	mém	žaludku	se	vytvoří	malý	uzlík	viny.	Jenže	pak	si	připomenu,	že	se	jedná	o	Bena.	Jeho	vlastně nezajímá,	proč	jsem	to	udělala.	„No,	tak	to	bys	mohl	dostat	šanci.	Možná	si	dnes	večer	vyžádám	služby falešného	přítele.“

Zakloní	hlavu	dozadu.	„A	sakra,	Reese.	Dneska	mi	tohle	nemůžeš	udělat.“

„Můžu.	Slíbil	jsi	mi	to.“

„A	ty	jsi	mi	slíbila,	že	mě	nenecháš	vykopnout.“	Rozhlédne	se,	jako	kdyby	to	chtěl	zdůraznit.	„Je	tady polovina	firmy!	Včetně	Jacka!“

„Uklidni	se.	Jack	je	na	odchodu.“

„No,	to	já	taky.“	Dívám	se,	jak	si	lokne	piva,	a	zažehne	ve	mně	jiskřičku	paniky.  Ben	odchází? 

„Kámoši	pro	mě	doma	pořádají	malý	večírek.	Ty	a	tvé	kamarádky	jste	více	než	vítané	–	jen	si	to	nech	pro sebe.	Nechci	tam	mít	bandu	advokátů.“

Okamžitě	mě	zaplaví	úleva	a	uvědomím	si,	jak	moc	se	chci	dnes	večer	bavit	s	Benem,	ať	už	tu	Jared	je, nebo	ne.	„A	co	Mason?“

Ben	si	posměšně	odfrkne.	„O	Mace	strach	nemám.	On	moc	dobře	ví,	jak	to	u	mě	chodí.“	Sklouzne očima	na	má	ústa.“

„Neobjednala	jsem	si	falešného	přítele	poskytujícího	kompletní	služby,“	připomenu	mu	a	pořádně	ho šťouchnu	do	břicha,	ačkoliv	cítím,	že	mé	srdce	zrychlilo.	Ben	ani	neucukne,	chrání	ho	silná	vrstva	svalů.

„To	ale	neznamená,	že	je	nedostaneš.“	Mrkne	a	zasmušile	dodá:	„Jen	ne	tady.“

„No…“	Cítím,	jak	zamyšleně	kloužu	zuby	o	sebe,	a	zachytím	Barbínin	nedbalý	pohled	přes	rameno, která	předstírá,	že	nás	nepozoruje.	„Mohl	by	ses	tady	alespoň	s	nikým	jiným	nemuchlovat?	Nebo	budu zase	vypadat	jako	podváděná	chudinka.“	Přidám	k	tomu	laskavé	„prosím“.

„Doufal	jsem,	že	použiju	Masona,	abych	Mercy	rozptýlil,	ale	tvá	kamarádka	mi	to	celé	pokazila.“

Po	chvíli	zašeptá	„vydrž“	a	jemně	mě	štípne	do	žeber.	Sleduju,	jak	se	prodírá	davem	ke	dvěma advokátům	z	oddělení	soudních	sporů,	kteří	se	neustále	dívají	naším	směrem.	Hádám,	že	soustředí	svou pozornost	na	ty	dvě	striptérky,	protože	když	se	k	Benovi	připojí,	rozzáří	se	jim	tváře.

„Uf,	Reese?“	slyším	Nicki	zavolat.	U	rtů	má	panáka	tequily	a	její	oči	se	soustředí	na	něco	na	druhé opačné	straně	místnosti.	„To	je	ta	věc,	o	které	ses	zapomněla	zmínit?“

Ani	se	nemusím	podívat,	abych	věděla,	o	čem	mluví.	Nenuceně	pohodím	vlasy,	ohlédnu	se	přes	rameno a	spatřím	Jareda	a	Caroline,	kteří	sedí	u	stolu	se	skupinkou	lidí.	Jared	dupe	nohou	do	rytmu	kapely,	která na	pódiu	hraje	převzaté	písničky.

Když	se	otočím	zpátky,	abych	pohlédla	svým	kamarádkám	do	tváře,	a	postrádám	výraz	paniky,	který	by ode	mě	mohly	očekávat,	kdyby	tohle	byla	náhoda,	obě	se	zamračí.	„O	co	se	tu	zase	snažíš,	Reese?“	řekne Nicki	s	povzdechem	o	milisekundu	dřív,	než	se	Lina	zeptá:	„Věděla	jsi,	že	tady	budou?“	Nasadí	ten nepříjemný	tón	hlasu,	který	používá,	když	je	mnou	absolutně	znuděná.	Mason	jen	vypadá	zmateně.

„Možná	jsem	měla	nějaké	vodítko,“	přiznám.

„Kdo	tady	je?“	zeptá	se	Mason,	ale	nikdo	mu	neodpoví.

Lina	se	pomalu	otočí,	aby	stála	čelem	k	baru.	„A	jak	ses	to	 přesně	dozvěděla?“

„Dlouhý	příběh	a	to	opravdu	nechceš	vědět,	nebo	ano?	Jen	mě	následuj,	okay?“

Povzdechne	si.	„To	dělám	vždycky.	Dokonce,	i	když	se	chováš	jako	špatný,	velmi	špatný	člověk.	Budeš se	dneska	takhle	chovat,	Reese?“

Poplácám	ji	po	vršku	hlavy	a	její	otázku	ignoruju.	„Správná	podporující	kamarádka.“

„A	co	Ben?“	zeptá	se	Nicki.

„Co	je	se	mnou?“	Ten	jeho	hluboký	hlas	mě	tak	překvapí,	až	poskočím.	Když	mi	položí	ruku	na	záda, ucítím	její	teplo.	Skloní	se,	aby	dosáhl	k	mému	uchu,	a	tiše	pronese:	„Problém	vyřešen.	Ti	kluci	ze soudních	sporů	jsou	v	nebi.“

Sáhnu	dozadu,	abych	ho	poplácala	po	jeho	pevné	hrudi,	a	natočím	hlavu,	abych	na	něj	viděla.	„Hodný falešný	přítel.“

Na	vteřinu	se	na	jeho	tváři	objeví	škleb,	potom	se	změní	v	úsměv	a	jeho	ruka	zmizí	z	mých	zad.

„Patnáct	minut,“	upozorní	mě	jemně.

Periferním	pohledem	vidím,	že	mě	Jared	zahlédl	a	pozoruje	mě.	Neotočím	se.	Nechci,	aby	to	vypadalo, že	ho	očekávám.	Nebo	že	mě	snad	zajímá,	jestli	tady	je.	„Fajn,	musím	teď	něco	udělat.	Objednáš	mi	pití, prosím?“

„A	kam	jdeš?“

Podívám	se	na	kapelu.	Zpěvák	právě	oznamuje	krátkou	přestávku.	„Popovídat	si	s	nimi.“	Když	jsem do	Grillu	volala,	abych	udělala	rezervaci,	a	zjistila,	že	o	pátečních	večerech	tu	hraje	živá	kapela,	bylo	mi nad	veškeré	pochybnosti	jasné,	že	tahle	noc	bude	skvělá.

Ben	se	zakření.	„Necháš	mi	zahrát	písničku?“

Nakloním	se	nebezpečně	blízko	–	možná	bych	tohle	neměla	dělat,	když	tady	Jack	ještě	pravděpodobně je	a	jsem	obklopená	právníky	od	Warnera,	ale	cítím	na	sobě	Jaredův	pohled	a	myšlenka,	že	bych	ho	mohla potrápit,	mě	pohání	kupředu	–	a	zašeptám:	„Co	kdybych	pro	tebe	udělala	něco	lepšího?“

Ben	zatne	čelist,	a	když	udělá	malý,	strnulý	krok	dozadu,	rozhlédne	se	po	hlavách.

S	úsměvem	skoro	přeskočím	na	pódium	v	těch	svých	červených	šatech	–	když	je	někdo	posedlý ďáblem,	musí	tu	roli	skutečně	přijmout.	Zaměřím	se	na	zpěváka.	To	je	ten,	kterého	musím	okouzlit.

A	tak	si	o	pět	minut	později	věším	kytaru	na	rameno.	Škoda,	že	tu	nemám	tu	svou.	Je	sice	stará a	mizerná,	ale	znám	všechny	její	malé	švindly	a	tajemství.	Tahle	to	bude	muset	zvládnout.

Poklepu	na	mikrofon	a	odkašlu	si.	Pódiové	osvětlení	není	tak	silné,	aby	skrylo	dav	pode	mnou,	a	tak vidím,	jak	se	na	mě	otočí	moře	hlav.	Jsem	jen	trochu	nervózní.	Nikdy	jsem	nebyla	ta,	která	by	před	davy znervózněla.	Možná	kdybych	taková	byla,	neudělala	bych	v	životě	tolik	blbostí.	Teď	alespoň	dělám	něco, v	čem	jsem	dobrá,	něco,	co	jsem	nedělala	od	té	doby,	co	jsem	byla	s	Jaredem.

„Už	je	to	dlouho,	od	té	doby,	co	jsem	naposledy	byla	na	pódiu.“	Řeknu	jen	tohle	a	potom	dám zvednutou	rukou	znamení	kapele.	Když	se	ozvou	úvodní	tóny	písně	„Call	Me“	od	Sereny	Ryderové,	každý zaměstnanec	od	Warnera	na	mě	zírá	s	otevřenou	pusou.	Kromě	Bena,	samozřejmě.	Ten	tam	jen	stojí s	rukama	založenýma	na	prsou.	Zvědavě	mě	pozoruje.

A	pak	začnu	zpívat.

Dýchám	pomalu,	vytahuju	tóny	z	hloubi	bránice	a	nechávám	je	vyplout	z	úst.	Zpívám	a	mé	prsty kloužou,	ohýbají	se	a	mačkají	každý	akord.	Je	to	upřímná,	energická	píseň	a	dokonale	sedí	mému hlubokému	hlasovému	projevu.	Jen	to,	že	stojím	tady	nahoře,	nechávám	své	emoce	proudit	ven	skrze slova	někoho	jiného	a	můžu	díky	tomu	být	upřímná	bez	odsouzení,	rozechvěje	celé	mé	tělo.	Vždycky	jsem milovala	zpěv,	dokonce	i	když	jsem	byla	malá	a	neuměla	zazpívat	ani	melodii.	Alespoň	jednu	věc	pro	mě Annabelle	udělala	–	přihlásila	mě	na	hodiny	zpěvu.	Udělala	to,	protože	všechny	dcery	prominentních manželek	chodily	do	sboru.	Mě	ale	zpívání	ve	sboru	nezajímalo.	Místo	toho	jsem	se	připojila	ke	kapele.

Byli	jsme	docela	dobří,	ale	brzy	jsme	se	rozpadli.	Bubeník	a	baskytarista	–	bratři	–	se	moc	hádali.

Tu	první	noc,	kdy	jsem	se	v	zaplivaném	baru	v	Jacksonvillu	zvedla	a	zazpívala	Jaredovi,	prý	okamžitě věděl,	že	si	mě	chce	vzít.	Řekl,	že	při	poslechu	mého	chraplavého	hlasu	ucítil	mrazení	v	zádech a	končetinách,	které	nepřestalo,	dokud	nezachvátilo	celé	jeho	srdce.	Jared	to	se	slovíčky	vždycky	uměl.

A	dokonce	i	teď,	když	na	mě	upírá	pozornost,	vidím	na	jeho	rtech	náznak	toho	zvláštního, tajnůstkářského	úsměvu.

Je	to	výraz,	který	Caroline	záměrně	sleduje,	a	podle	toho,	jak	má	rozšířené	nosní	dírky,	se	jí	ani	trochu nelíbí.

Uvnitř	mě	vybuchuje	zářivý,	oslavný	ohňostroj	uspokojení.

Po	posledním	tónu	písně	se	na	dvě	vteřiny	rozhostí	naprosté	ticho	a	potom	se	ozve	burácivý	aplaus.

Zářím.	Rychle	přejedu	pohledem	po	Jaredovi,	abych	zahlédla	ten	povědomý	záblesk	v	jeho	tváři,	a	pak	se zaměřím	na	blížícího	se	Bena,	který	mě	svýma	silnýma	rukama	sundá	z	pódia.

Hodný	falešný	přítel. 

„Proč	mě	chceš	tak	strašně	nechat	vyhodit?“	zeptá	se	Ben,	když	se	ke	mně	nakloní,	a	při	tom	mu přeskočí	hlas.	Není	zas	až	tak	blízko,	ale	stačí	to	na	to,	aby	se	to	Jackově	milostnému	barometru	zdálo nevhodné.	Doufám,	že	odešel,	ještě	než	jsem	vylezla	na	pódium.

„Myslím,	že	to	klidně	zvládneš	sám.“	Ustoupím	o	krok	dozadu,	kdyby	tu	náhodou	stále	byl.	Opravdu nechci,	aby	se	Ben	stal	obětí	téhle	války,	pokud	tady	Jack	je	a	vidí	to…	„Kde	mám	pití?“

„Lina	ho	má,“	zamumlá,	a	když	sklouzne	očima	na	můj	výstřih,	zvedne	se	mu	hruď.	„A	radši	to	do	sebe rychle	kopni,	protože	 odcházíme.“

Ach,	chlapče.	Ben	má	se	mnou	zřejmě	nějaké	plány.	Dnes	večer.	To	je	nejspíš	dobře.	Pomůže	mi	to s	mým	plánem:	přijít,	udělat	dojem,	odejít.	Nechci	tady	setrvávat	příliš	dlouho	a	být	nucena	se	s	nimi setkat	tváří	v	tvář.	A	když	odejdu	v	pravý	čas,	budu	mít	navrch.	„Budu	tady	za	minutku,	okay?“	Přetáhnu si	popruh	od	kytary	přes	hlavu	a	podám	ji	zpátky	kytaristovi,	který	na	mě	uznale	kývne	a	pak	vyskočí zpátky	na	pódium.	Jemně	se	otřu	o	Benovu	paži	a	zamířím	na	dámy.	Celou	cestu	cítím	jeho	pohled v	zádech.	Možná	je	to	Jaredův	pohled.

Nebo	obou.

Jakmile	vyjdu	z	kabinky,	ucítím,	jak	mě	propalují	oči	někoho	úplně	jiného.	Jsou	plné	nenávisti.

A	strachu.	Patří	zrzavé	mrše,	která	čeká	u	umyvadla	s	rukama	v	bok.

„Co	tady	děláš?“	vyštěkne.

Je	tak	předvídatelná.	Otočím	kohoutkem.	„Právě	teď	si	myju	ruce.	Chceš	taky	vědět,	co	jsem	dělala tamhle?“	Ukážu	palcem	přes	rameno	směrem	k	záchodu.	Protože	jinak	by	to	bylo	trošku	divný.	Kdyby byly	role	obrácené,	už	bych	ji	dávno	praštila.

„Varovala	jsem	tě!“	Zašermuje	mi	svým	nehtem	upraveným	francouzskou	manikúrou	tak	blízko	u	nosu, že	mám	chuť	ho	odrazit	pryč.	„Drž	se	od	něj	dál.“

Věnuju	jí	ten	nejzmatenější	pohled.	„Jsem	tady	kvůli	firemnímu	večírku.“

„Vážně?“	Na	rtech	se	jí	objeví	povýšený	úsměv.	„Takže	jsi	Jaredovi	neposílala	zprávy?	Protože	se nějak	dozvěděl,	že	znám	jeho	heslo.“

„A	jak	to	pro	tebe	dopadlo?“

Podle	toho,	jak	má	zatnuté	zuby,	asi	moc	dobře	ne.	„Řekla	jsi	mu,	ať	přijde.“

„Ne.	On	sám	mi	řekl,	že	by	chtěl	jít	ven	na	drink,	a	já	mu	pověděla,	že	dnes	večer	budu	tady,“	odpovím pomalu	a	pak	svému	tónu	dodám	trochu	povýšený	nádech.	„Myslím,	že	by	tě	v	první	řadě	mělo	zajímat, proč	se	vůbec	Jared	chce	scházet	se	svou	exmanželkou.	Proč	se	tak	snaží,	abychom	byli	 kamarádi.“

Svraští	obočí.	Vidím,	jak	se	začínají	roztáčet	kola	podezření	a	dříve	extrémně	sebevědomá	Caroline trpí	pochybnostmi.  Podvádí	ji	Jared?	Udělal	by	to? 	Pro	dnešek	by	mohla	být	moje	práce	hotová.	Mohla bych	ji	tu	takhle	nechat.

Ale	samozřejmě	to	neudělám,	protože	ta	bolest	z	jejich	zrady	mě	emocionálně	zmrzačila.	„Přemýšlíš, jaké	to	bude,	až	ho	 přistihneš	s	jinou	ženou.“

„To	by	 mi	neudělal.“

Upírám	na	ni	zrak	a	hledám	pravdu.	Nedokážu	říct,	jestli	tomu	opravdu	věří.	Jestli	věří,	že	je	pro	něj tak	důležitá.	„Ne?“	Nasadím	svůj	zlomyslný	úsměv	a	vím,	že	je	to	ten	vítězný,	protože	zbledne.	A	potom, protože	tahle	žena	pořád	ještě	neukázala	ani	kousíček	studu	kvůli	tomu,	co	mi	provedla	–	ani	se nepokusila	říct	„mrzí	mě	to“	–	ji	zasáhnu	zpříma	a	zasyčím:	„Dám	ti	vědět,	co	si	myslím	o	tvé	sprše.“

Její	oči	se	blýsknou	vztekem.	„Ty	děvko!“

Hádám,	že	si	Lina	s	Nicki	všimly,	že	jde	za	mnou,	a	měly	uši	přitisknuté	ke	dveřím,	protože	jakmile Caroline	zaječela,	vpluly	dovnitř	následovány	Benem	a	Masonem	a	párem	zvědavých	žen,	které	byly na	cestě	na	toalety.	Opravdu	skvělé	načasování.	Protože	když	na	mě	Caroline	vystartovala	s	nabroušenými drápy,	jen	jsem	tam	tak	stála	s	rukama	založenýma	na	prsou.

Než	ji	odstrčím,	nechám	si	uštědřit	jeden	škrábanec	na	klíční	kosti	a	skončím	s	pár	otisky	prstů	na	krku.

Nicki	zabrání	dalšímu	útoku	a	chytne	Caroline	pevně	za	paže.	Už	jsem	ji	viděla	dávat	lidem	kravatu, takže	tohle	je	docela	jemné.	Ačkoliv	pochybuju,	že	to	je	nezbytné.	Podle	Carolininy	flekaté,	zrudlé	tváře a	způsobu,	jakým	si	uhlazuje	šaty,	je	jí	trapně.	„Podám	žádost	o	zákaz	přiblížení.“

Přikládám	si	kapesníček,	který	mi	dala	Lina	na	škrábnutí	podél	mého	krku.	Objeví	se	na	něm	několik flíčků	od	krve.	„Tak	to	hodně	štěstí.	Nic	špatného	jsem	neudělala.	Jestli	si	vzpomínáš,	odstěhovala	jsem se	 pryč.	Nikdy	jsem	se	ani	k	jednomu	z	vás	 nepřiblížila.“	To	je	sice	technicky	lež,	ale	o	paintballu	neví.

„ Já	jsem	nikoho	nežádala	o	telefonní	číslo.  Nenapsala	jsem	Jaredovi	jako	první.	A	určitě	jsem	tě	fyzicky nenapadla.	Před	svědky.	Jsem	prostě	tady	a	slavím	se	svými	kolegy.	A	přítelem,“	dodám	a	ukážu na	Bena,	který	mým	směrem	vrhne	podrážděný	pohled,	zatímco	Mason	má	pro	svého	kamaráda	schovaný vlastní.	„Možná	bych	to	měla	být	 já,	kdo	požádá	o	zákaz	přiblížení.	Co	myslíš?“	Abych	byla	ještě	větší svině,	zeptám	se	Liny:	„Co	myslíš	 ty?“

„Myslím,	že	soud	by	byl	na	tvé	straně,	ale	nejsem	právnička.“	Lehce	se	otočí	a	přemítá:	„Co	si	o	tom myslíte,	právníci?	Měla	by	Reese	dost	důkazů?“

Mason	si	asi	podesáté	projede	rukou	vlasy.	Přemýšlím,	co	ho	stresuje	víc	–	jestli	to,	že	je	na	dámských toaletách,	nebo	to,	že	vůbec	neví,	co	se	to	sakra	děje	a	kdo	je	Caroline.	Odkašle	si	a	pak	ze	sebe	dostane: „Myslím,	že	Reese	má	dost	důkazů.	Vlastně	bychom	měli	zavolat	policii	a	podat	trestní	oznámení za	napadení.“

Nemůžu	tomu	uvěřit.	Pan	Všeznalý	mě	brání.	Jasně,	samozřejmě,	že	je	to	nejspíš	kvůli	tomu,	že	chce potěšit	mou	nejlepší	kamarádku,	ale…

Jako	poděkování	mu	koupím	extra	velké	balení	antibakteriálních	ubrousků	Lysol.

„Caroline?“	Všichni	se	otočíme	a	spatříme	Jareda,	který	vchází	dovnitř	s	někým,	kdo	vypadá	jako manažer.	Postarám	se	o	to,	aby	na	mé	tváři	nezbyla	ani	stopa	po	úsměvu,	a	trochu	okatě	se	chytnu	za	krk.

Ne	že	by	mi	na	tohle	měl	Jared	hned	skočit,	ale…

„Co	se	to	tady	děje?“	Podívá	se	na	ni	a	pak	na	mě	–	na	papírový	ručník,	který	mám	přes	krk	–	a	potom opět	na	ni	s	překvapeným	výrazem	ve	tváři.	„Neříkej	mi,	že	jsi	právě	napadla	Reese	na	záchodech.“

Carolinina	tvář	ztmavne	nelichotivým	odstínem	rudé.	Mám	dojem,	že	ta	sladká	roztomilá	jižanská kočička	byla	přistižena	při	činu	a	odhalila	tak	velmi	nevychovanou	část	své	osobnosti,	kterou	raději skrývá.

„Nebudu	podávat	trestní	oznámení.	Chci	jen	s	Benem	pokračovat	v	oslavě.“	Chytnu	Bena	–	který	mě stále	pozoruje	s	tím	podivným	výrazem	ve	tváři	–	kolem	paže	a	vyjdu	se	vztyčenou	hlavou	z	toalet na	chodbu.	Ostatní	jdou	za	námi.

„Za	chvíli	vás	doženeme,“	prohlásí	Ben	a	natlačí	mě	do	malého	výklenku	vedle	vchodu	pro zaměstnance,	mimo	hlavní	místnost	a	daleko	od	obecenstva.

„Jasně.	Možná	by	mě	Lina	mohla	mezitím	zasvětit	do	situace,“	zamumlá	Mason,	a	když	nás	míjejí, vrhne	po	mně	pohled.

Ben	mi	prstem	nadzvedne	bradu,	aby	si	prohlédl	škrábanec.	„Není	to	tak	hrozný.“

„Pokud	nemá	vzteklinu.“

Trochu	se	pousměje.	„Skoro	měla	pěnu	u	úst.	Jsem	překvapený,	že	jsi	jí	to	neoplatila.	Naproti	tomu	je mi	jasné,	že	všechno	vyšlo	přesně	tak,	jak	jsi	chtěla,	že	ano,	slečno	Vychytralá?“	Jeho	úsměv	trochu opadne	a	pak	se	opatrně	zeptá:	„Bylo	 všechno	tohle	kvůli	 němu?“	Vycítím	nevyřčenou	otázku.  Bylo	něco z	tohohle	večera	jen	pro	mě? 

Sakra.	Možná	jsem	se	mýlila.	Možná	to	Benovi	není	jedno.

Benovy	oči	sklouznou	k	mým	ústům,	připomenou	mi	minulý	víkend	a	já	mám	pocit,	jako	kdybych	ho právě	podvedla.	Ačkoliv	jsem	to	 neudělala, 	protože	jsme	jen	přátelé,	o	čemž	jsme	byli	skálopevně přesvědčení.  Jsme	skálopevně	přesvědčení.	Stejně	se	začínám	cítit	trochu	provinile.

„Hele,	Reese,	jsi	v	pořádku?“	Hádám,	že	nejsme	tak	dobře	ukrytí,	jak	jsme	si	mysleli,	protože	nás Jared	rychle	našel.

„Je	v	pohodě.	Vezmi	si	tu	svou	bláznivou	ženu	a	vypadněte	odsud,“	odpoví	Ben	za	mě	a	sevře	ruce kolem	mého	pasu	ještě	pevněji,	jako	kdyby	mě	chtěl	udržet	na	místě.

Jared	zírá	na	Bena	upřeným	pohledem.	Už	jsem	viděla	Jareda,	jak	se	dokáže	změnit	v	horkou	hlavu	a	je připravený	se	prát.

„Ani	na	to	nemysli,	chlape,“	zabručí	Ben	varovně.	„Jen	se	otoč	a	táhni	s	tou	svou	pohmožděnou	prdelí domů.“

Tohle	snad	neřekl. 

Jared	přimhouří	své	světle	zelené	oči,	jako	kdyby	ta	slova	zpracovával,	a	těká	mezi	námi	pohledem.

A…	pak	to	přijde.	Dojde	mu	to.  Panebože. 	Zkamení	mi	žaludek.	Já	toho	Bena	zabiju.

Jared	otevře	ústa,	aby	něco	řekl,	ale	z	toalet	vyjde	vzlykající	Caroline	a	vypadá	to,	že	ji	z	restaurace vyvádí	manažer.	Jared	lehce	zakroutí	hlavou,	otočí	se	a	následuje	ji	s	čelistí	zatnutou	zlostí.

Ben	mě	přetáhne	na	druhou	stranu	výklenku,	dokud	nejsme	prakticky	v	kuchyni.

„Nemůžu	uvěřit	tomu,	že	jsi	mě	takhle	prozradil!	Teď	bude	on	usilovat	o	zákaz	přiblížení!“

„Ne,	to	nebude.	A	žádný	soudce	by	mu	to	neschválil,“	prohlásí	Ben	a	zatřese	hlavou.	„Prosím	tě, neříkej	mi,	že	chceš	toho	kreténa	zpátky?“

„Ne.“	 Možná. 	„Chci	mu	ublížit,“	přiznám	otevřeně.	Je	to	pravda,	a	když	to	řeknu	takhle	nahlas,	musím připustit,	že	se	Lina	nemýlila:	jsem	špatný,	velmi	špatný	člověk.	Taky	se	domnívám,	že	tohle	už	je	pro Bena	možná	moc	velké	drama.	Možná	teď	vyhodí	ruce	nahoru	a	vezme	nohy	na	ramena.

Tahle	myšlenka	mě	hryže	v	žaludku.

Ben	pomalu	přikývne,	jako	kdyby	tomu	tak	nějak	rozuměl,	jako	kdyby	mě	pochopil.	To	však	neznamená, že	si	nevšimnu	zklamání	v	jeho	světle	modrých	očích,	které	hasí	mou	zlomyslnou	blaženost.	„Víš,	že nakonec	tím	ublížíš	jen	sama	sobě?“

„Je	to	risk,	to	přiznávám.“

„No	tak	proč	se	trápit?	Mohla	jsi	všechnu	tuhle	snahu	využít	k	tomu,	abys	zapůsobila	na	 mě.“

Pozvednu	obočí.	„A	k	čemu	by	to	vedlo?“

„K	obrovské	posteli	s	povlečením	Buzze	Rakeťáka,“	odpoví	suše.

Spontánně	si	odfrknu.	No,	alespoň	je	konzistentní.	Založím	si	ruce	na	prsou	a	namítnu:	„Nemáš povlečení	s	Buzzem	Rakeťákem.“

Pokrčí	rameny	a	zaboří	oči	do	mých	šatů.	„Existuje	jen	jedna	možnost,	jak	to	zjistit.“

Podívá	se	za	sebe,	nejspíš	aby	se	ujistil,	že	nemáme	žádné	diváky.	Potom	se	otočí	zpátky	ke	mně a	dlouhou	dobu	na	mě	zírá,	prohlíží	si	mé	rysy.	Sice	jsem	stále	ještě	omámená	pomstou,	ale	jsem	si	dost jistá,	že	to	náhlé	zrychlení	tepu	má	na	svědomí	vzpomínka	na	bazén	než	cokoliv,	co	by	souviselo s	Jaredem.

„Potřebuju	odsud	vypadnout,	než	se	dostanu	do	potíží.“	Na	chvíli	se	odmlčí	a	potom	se	jeho	dolíčky prohloubí	potutelným	úsměvem.	„A	ty	mi	to	musíš	vynahradit	za	to,	že	jsi	mi	lhala.“

„Bydlíš	v	domě	studentského	bratrstva,“	prohlásím,	když	spatřím	prostorný	hnědý	cihlový	dům	stojící ve	starší	části	Miami.

Nateův	hluboký	smích	zaplní	interiér	navigatoru	a	Ben	mi	vysvětlí:	„To	není	studentský	klub.	Je	to	jen velký	dům,	kde	bydlí	šest	kluků,	kteří	spolu	chodili	na	vejšku.“

„Jsi	si	jistý?“	Vylezu	z	SUV	a	zaslechnu	křik	z	verandy.	Skupina	kluků	chlemtá	pivo	za	zvuku	něčeho, co	zní	jako	irská	píseň	povzbuzující	k	pití.	„Protože	mám	pocit,	že	tví	spolubydlící	to	netuší.“

Plácne	do	kapoty	a	poděkuje	kamarádovi	za	svezení.	Potom	mi	ovine	paži	kolem	ramen	právě ve	chvíli,	kdy	za	námi	zastaví	Masonovo	subaru.	„Nechtěla	jsi	být	beze	mě	ani	cestou	sem,	co?“	řekne a	zaculí	se.

„Už	jsi	jel	někdy	někam	s	Masonem?“	Já	jsem	jednou	musela.	Trvalo	to	asi	dvacet	minut	a	nechala jsem	se	svézt	do	kampusu,	když	bylo	audi	v	servisu	a	pršelo	tak	moc,	že	jsem	nemohla	jet	na	motorce.

Když	Ben	zakroutí	hlavou,	objasním	mu	to:	„Zapíná	blinkry	asi	kilometr	před	zatáčkou.“

„A	vsadím	se,	že	jsi	mu	to	vytknula.“

„Je	to	ohrožení	bezpečnosti!“

„Hele,	Maci!	Jak	ti	fungujou	blinkry?“	zakřičí	Ben	a	podívá	se	mi	přes	rameno.

Otočím	se	právě	ve	chvíli,	kdy	po	mně	Mason	vrhne	naštvaný	pohled.	Pak	zakopne	o	hrbol	v	chodníku a	upustí	své	klíče.

„Ještě	že	je	ten	kluk	tak	chytrý,“	zamumlá	Ben	s	úšklebkem	a	vede	mě	dopředu,	dál	od	mých	nejlepších kamarádek,	které	mají	od	baru	stejně	zamračený	pohled.	To	je	další	důvod,	proč	jsem	se	vyhnula	jízdě s	nimi	–	nechci	se	teď	podrobovat	jejich	výslechu.

Vyjdeme	po	schodech	na	verandu.	Ben	má	kolem	mě	paži	tak,	jak	by	ji	nejspíš	měl	můj	přítel,	a	líně	si plácne	s	několika	kluky,	kteří	tam	postávají.

„Proč	ještě	bydlíš	jako	člen	studentského	klubu?“	zeptám	se,	když	otevře	dveře.

Okamžitě	je	mi	odpovězeno.

„Protože	to	není	studentský	dům,	je	to	bordel,“	opravím	se,	když	spatřím	dav	poflakujících	se	lidí.

Někteří	se	jen	povalují	na	gauči	s	pivem	v	ruce	a	studentkami,	které	jim	sedí	na	klíně,	zatímco	se chechtají	a	překřikují	se	u	baseballu,	který	běží	v	televizi.	Ale	ostatní	krouží	kolem	malé	skupinky	spoře oděných	a	disproporčně	tvarovaných	žen,	předstírají,	že	je	zajímá,	o	čem	mluví,	zatímco	se	jim	kalhoty napínají	v	rozkroku	s	nadějnou	vyhlídkou	na	dnešní	noc.	„Proč	nejsem	vůbec	překvapená?“	zařvu	přes pitomou	taneční	hudbu,	kterou	má	na	svědomí	kluk	za	mixážním	pultem	v	rohu.

Ben	zamítavě	kroutí	hlavou,	ale	usmívá	se.	„Tyhle	holky	nejsou	takový.“	Můj	pochybný	pohled	ho donutí	myšlenku	rozvést.	„Jsou	to	holky	z	Penny’s.	Jen	tancují.“

„Vážně?	A	co	Barbína?	Ta	pro	tebe	taky	jen	tancuje?“	Čím	to	je,	že	mě	dneska	ta	striptérka	tak	štve?

Lidé	si	začnou	Bena	všímat	a	ozve	se	hlasitý	pochvalný	řev	a	potlesk.

Zasměje	se	a	odtáhne	mě	kousek	dál.	„Pamatuješ	si	na	Travise?	Z	Cancúnu?“	zeptá	se	Ben,	když	se střetneme	s	vysokým,	rozcuchaným	a	dobře	vypadajícím	klukem.

Podá	mi	ruku.	Vsadím	se,	že	ten	zmatený	výraz	v	jeho	tváři	je	stejný	jako	ten	můj.	Alespoň	jsem	tu	noc nebyla	jediná	úplně	na	kaši.	„My	jsme	se	už	potkali?“

Ukážu	na	svou	hlavu.	„Měla	jsem	ji	celou	fialovou,	jestli	to	pomůže.“

Vykulí	oči.	„No	ne!“	Otočí	se	na	Bena.	„Konečně	jsi	ji	našel?“

Cože? 	„Ben	mě	hledal?“

„Pracuje	se	mnou,“	vysvětlí	Ben	kamarádovi	a	sevře	paži	kolem	mého	krku,	dokud	nemám	tvář namáčknutou	na	jeho	hrudi.

„Teda,	ani	nedokážu	říct,	jak	byl	naštvanej,	když	jsi	mu	nenechala	své	číslo,“	řekne	mi	se	smíchem.

„Pořád	o	tobě	mluvil.“

Ach,	začíná	to	být	zajímavé.	„Vážně?“	Podaří	se	mi	otočit	hlavu,	dokud	nekoukám	přímo	na	Benovu hranatou	bradu.	„Ty	jsi	po	mně	celou	dobu	tesknil,	Bene?“	Vím,	že	ne,	tenhle	kluk	si	ho	očividně	dobírá, ale	je	sranda	aspoň	jednou	vidět,	jak	Ben	dostává,	místo	aby	rozdával.

Ben	potřese	hlavou,	ale	když	nazve	svého	kamaráda	lhářem,	směje	se.	Nakloní	se,	aby	mi	přitiskl	ústa k	uchu,	a	zašeptá:	„Ne,	jen	jsem	opravdu	moc	chtěl	nové	tričko.“

Obrátím	oči	v	sloup	a	snažím	se	od	něj	odtrhnout.	Je	to	zbytečné.	Jsem	chycena	a	nezdá	se,	že	by	byl ochotný	ustoupit.	Nechám	to	tedy,	jak	to	je,	zabořím	se	do	něj	a	zůstanu	tak,	zatímco	on	se	svým kamarádem	mluví	o	nějaké	fotbalové	výměně	v	jejich	svazu.

Takže	když	mi	v	kabelce	zavibruje	telefon,	neváhám	a	vytáhnu	ho,	abych	si	přečetla	zprávu:

Byla	jsi	to	vážně	ty?

Poskočí	mi	srdce.

„Ne,	ne,	ne,“	zamumlá	Ben,	upře	na	mě	opět	pozornost	a	hbitě	mi	vytrhne	telefon	z	ruky.

„Slídile!“	Plácnu	ho	po	tváři	a	on	se	smíchem	zvedne	paži	vysoko	nad	hlavu.	Nepochybuju,	že	by	byl rád,	kdybych	po	něm	lezla	jako	po	stromě,	ale	to	nehodlám.

„Zlomil	ti	to	tvý	černý	srdce.	A	teď	je	 ženatej.	Nebuď	pitomá.“

„Jen	se	chce	ujistit,	že	má	správný	informace,	než	mě	nechá	zatknout!“	odseknu	a	dodám,	„myslela jsem,	že	jsi	pan	Neutrální.“

Uchopí	mou	hlavu	zezadu	do	dlaně	a	zadívá	se	na	mě	upřímnýma	modrýma	očima.	„To	jsem.	Ale	taky jsem	starostlivý	kamarád.	Neodpovídej	mu.	Nic	nepiš.	To	je	má	právní	rada.“	Ohlédne	se	přes	rameno a	zahuláká:	„Hele,	Lino!	Pojď	domluvit	své	bláznivé	kámošce.“

Pohlédnu	na	něj,	ale	on	se	jen	usměje	a	rychle	mě	políbí	přímo	na	rty.	„Takhle	mě	tu	nenecháš.“

„Jak	takhle?“

Škubne	mým	tělem	vzrušeně	k	sobě,	a	tak	dostanu	svou	odpověď,	vteřinu	předtím,	než	mě	dvě	ruce chytnou	razantně	za	má	předloktí.	Nicki	s	Linou	spolupracují	a	táhnou	mě	na	verandu,	zatímco	se	Benovi stále	dívám	do	očí.

„Fajn,	tak	to	vyklop,	MacKayová,“	naléhá	Lina	a	prakticky	mě	natlačí	do	jedné	z	několika	volných skládacích	židlí.	Teď,	když	se	kluci	přesunuli	se	svými	alkoholovými	blbostmi	dovnitř,	nemáme	naštěstí žádné	obecenstvo.

Nicki	zkusí	trochu	jiný	přístup	a	posadí	se	ke	mně	tak,	abychom	si	viděly	do	očí.	„Co	se	to	s	tebou děje,	holka?“	zeptá	se	jemně	a	podá	mi	pivo.

Se	zaúpěním	upustím	hlavu	do	dlaně.

A	potom	jim	o	všem	řeknu.	Dokonce	i	o	paintballové	léčce,	což	jim	díkybohu	přijde	spíš	humorné	než znepokojující.	Když	skončím,	všimnu	si,	že	čelím	dvěma	pohledům,	jeden	je	přísnější	než	ten	druhý,	ale oba	jsou	empatické.

„Spal	s	ní	skoro	celou	dobu,	co	jste	byli	svoji?“	zeptá	se	Nicki	a	nevěřícně	vytřeští	oči.	„Já	to	prostě nechápu.	Vypadalo	to,	že	je	do	tebe	úplný	blázen.	Nevšimla	jsem	si	žádných	náznaků,	které	by	mi napověděly,	že	zahýbá.	Ani	jednoho.“

Lina	si	povzdechne.	„Nevím,	co	mám	na	tohle	všechno	říct,	Reese.	Je	to	neškodné?	Ne.	Ublíží	ti	to?

Ano.	Stojí	to	za	to?“	Odmlčí	se,	jako	kdyby	nás	chtěla	nechat	přemýšlet.	„Ne.	Teda,	ta	mrcha	dostane,	co si	zaslouží	–	o	to	se	nestarej.	Karma	nikdy	nespí.	Ale	nemusíš	do	toho	být	zapletená.	Neexistuje	žádný důvod,	proč	bys	měla	být	s	tím	hajzlem	v	kontaktu.	Váš	vztah	je	pryč,	a	i	když	byste	se	k	sobě	vrátili,	už by	to	nikdy	nebylo	stejné.	Nikdy	bys	mu	nevěřila!“

„Už	jsem	ti	to	říkala.	Nechci	se	s	ním	dát	zase	dohromady!“

Linin	výraz	zhořkne.	„Musím	se	jít	napít,	abych	mohla	zvládnout	ten	tvůj	paličatý	mozek.	Jsi	na	řadě, Nicki.“	Dívám	se,	jak	Linina	útlá	postava	projde	strnule	dveřmi,	a	přemýšlím,	proč	je	má	nejlepší kamarádka	na	mě	najednou	tak	naštvaná.	Hodně	jsme	toho	spolu	prožily	a	ona	pro	mě	vždycky	byla jistotou,	která	mě	neodsuzovala.

„Jen	má	o	tebe	strach,“	potvrdí	mi	Nicki	a	natáhne	se,	aby	mě	chytla	za	ruku.	„My	všichni.	Vím,	že	jsi ho	milovala,	ale	ten	kluk	je	k	ničemu,	Reese.	Přála	bych	si,	abys	to	viděla.“

Zakloním	hlavu	dozadu	a	přehnaně	zasténám.	„Já	to	přece	vidím!“

„Dobrá,	a	kdy	to	teda	skončí?	Jak	daleko	chceš	ještě	zajít?“

„Ještě	jsem	se	nerozhodla.“	To	je	pravda.	Už	jsem	si	v	hlavě	přehrávala	několik	scénářů,	ale	ani	pro jeden	nejsem	rozhodnutá.

„No…“	Ironicky	zkroutí	rty.	„Alespoň	máš	Bena,	který	tě	zabaví.“

„To	mám,“	přitakám	a	s	úsměvem	se	podívám	přes	rameno	do	okna.

A	vidím	vznášející	se	platinovou	blondýnu	a	Bena,	který	se	na	ni	kření.	„Sakra.	Kdy	sem	 dorazila?“

Co	se	stalo	s	těmi	chlapy	z	oddělení	sporů,	kteří	ji	měli	zabavit?	Hádám,	že	nejde	jen	tak	po	nějakém advokátovi.

Jde	po	tom	mém.

Dlouze	se	napiju	piva	a	snažím	se	porozumět	sevření,	které	cítím	uvnitř.	Žárlím	snad,	protože	s	ní	něco měl?	Jsem	zklamaná,	že	ten	jeho	úsměv	není	vyhrazen	jen	pro	mě?

„Asi	bys	měla	radši	jít	dovnitř,	než	na	něj	nasadí	ty	své	striptérské	tanečky,“	řekne	Nicki	a	stoupne	si.

Následuju	ji	a	ocitnu	se	tváří	v	tvář	Masonovi.

„Ahoj.“	Trochu	se	zašklebí.	„Můžu	s	tebou	na	chvilku	mluvit?“	Podívám	se	mu	přes	rameno,	ovšem Lina	nikde.	„Je	uvnitř,“	potvrdí	a	dodá,	„dává	si	panáky	s	Kentem	a	Travisem.“

„Neee…,“	zaskučíme	s	Nicki	současně.	„Lina	plus	panáky	rovná	se	zítra	blinky-blinky.	Připrav	si kbelík,“	upozorním	Masona	a	doplním,	„a	nezapomeň	jí	držet	vlasy.“	Mason	se	s	těmito	partnerskými povinnostmi	bude	srovnávat	těžko.	Tohle	by	mohl	být	opravdový	test	jejich	vztahu.

„Uvidíme	se	vevnitř,“	řekne	Nicki,	poplácá	mě	po	rameni	a	nechá	mě	o	samotě	s	mým	nevlastním bratrem.	Sesunu	se	zpátky	do	židle	a	on	mě	následuje.	Tiše	se	posadí,	zatímco	pozoruju	toulavou	kočku, která	se	vrhne	přes	ulici,	a	její	oči	žhnou	proti	světlům	blížícího	se	auta.

„Takže…	myslím,	že	vím,	co	se	děje.“

„Ty	jsi	 tak	chytrý.“	Natáhnu	se,	abych	ho	pohladila	po	hlavě,	ale	on	mě	odežene	a	naštvaně	se	zamračí.

„Víš,	když	ses	přistěhovala,	byl	jsem	si	jistý,	že	se	snažíš	Jacka	připravit	o	peníze.	Ale	až	dosud	jsi neudělala	nic.	Jen	pracuješ	a	snažíš	se	chovat	normálně.	Můj	táta	je	opravdu	šťastný,	Reese.	Takhle šťastného	jsem	ho	neviděl	strašně	dlouho.“	Odmlčí	se.	„Ale	nebyl	by	nadšený,	kdyby	věděl,	co	děláš.“

Zkouší	to	na	mě	s	Jackem.	A	funguje	to,	protože	se	mi	na	ramenou	usadí	pocit	viny.	„Myslíš	to,	co dělám	s	Benem,	nebo	s	Jaredem?“

„S	oběma.“	Ztichne.	„Víš,	vztahy	by	takhle	neměly	vypadat,	Reese.	Netuším,	jestli	jdeš	po	takových mužích,	protože	se	ráda	trestáš,	nebo	proto,	že	jsi	nikdy	neviděla,	jak	vypadá	správný	vztah,	ale…“

„Já	 po	Benovi	nejdu,“	odseknu.	„A	s	Jaredem	to	bylo	celé	o	srdci,	ale	ne	o	rozumu.	Jen	takhle	se	to	dá popsat.“

„A	dneska	jsi	rozum	použila?“	naléhá.	„Protože	mám	dojem,	že	si	myslíš,	že	se	musíš	svému	ex pomstít.“

„O	co	ti	jde,	Masone?	Chápu,	že	jsi	na	mě	milý	kvůli	Lině,	ale	nesnaž	se	najednou	být	mým	starším bratrem.“

„To	není…“	Semkne	pevně	rty.	„Přemýšlíš	někdy	o	tom,	proč	je	tvá	matka	taková,	jaká	je?	Proč	je	tak necitlivá?	Lidé	se	takhle	jen	tak	nenarodí.“

„Ne,	nepřemýšlím,	Masone.	Snažím	se	na	Annabelle	nemyslet	 vůbec.“	Každou	vteřinou	mé	podráždění vzrůstá.	Kde	je	k	sakru	Lina?	Měla	by	si	pro	svého	 přítele	dojít.

„No,	myslím,	že	to	souvisí	s	tím,	co	se	stalo	mezi	ní	a	tvým	tátou.	Domnívám	se,	že	se	z	toho	nikdy nedostala,	a	to	ji	nutí	využívat	hodné	muže,	jako	je	Jack.“

„A	co	se	přesně	stalo	mezi	Annabelle	a	mým	tátou,	Masone?	Protože	bych	to	moc	ráda	věděla,	ale nemám	vůbec	ponětí.	Ty	ano?“	Už	jako	malá	jsem	se	naučila,	že	zmínit	se	o	Hanku	MacKayovi	mě nedostane	nikam	jinam	než	do	mého	pokoje.	Annabelle	mohla	klidně	na	mého	otce	nadávat,	ale	ona	si vybrala	tu	horší	možnost.	Předstírala,	že	neexistuje.

„Ne,	nemám,“	připustí.	„Ale	vím,	že	bychom	 všichni	byli	neradi,	kdybys	začala	být	jako	ona.“

Povzdechne	si.	„Tušil	jsem,	že	podvádí	tátu	ještě	dřív	než	on.	Jednou	pozdě	v	noci	jsem	ji	slyšel telefonovat.	Jen	jsem	si	nebyl	jistý,	s	kým	mluvila.	Pak,	když	je	otec	přistihl…“	Mason	zatne	čelist.

„Nenáviděl	jsem,	když	jsem	ho	kvůli	ní	viděl	brečet.“

V	krku	mi	uvízne	knedlík.	Jack	kvůli	Annabelle	 brečel?	Já	jsem	teda	nikdy	neviděla,	že	by	Annabelle kvůli	Jackovi	uronila	aspoň	slzu.	Vlastně	jsem	ji	nejspíš	neviděla	plakat	od	toho	dne,	co	zapálila na	příjezdové	cestě	krabici	s	tátovými	věcmi.	Stála	tam,	paže	měla	pevně	ovinuté	kolem	těla	a	ignorovala mé	otázky,	dokud	nezbyl	jen	popel.

„No,	já	 nejsem	Annabelle	a	už	mě	k	ní	 nikdy	nepřirovnávej.“

Masonova	ústa	se	zkroutí	nahoru.	„Opravdu	doufám,	že	to	je	pravda,	Reese.“

„Fajn.“	Zvednu	se	a	snažím	se	potlačit	rozpínající	se	bolest.	„Jdu	si	dát	s	tvou	holkou	nějaké	panáky.“

Zahnu	za	roh	a	vejdu	dovnitř.

A	najdu	Bena	s	Barbíninou	rukou	na	jeho	pásku.
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Do	hajzlu.	Tohle	mi	teď	 opravdu	nepomáhá.	Zírám	na	Mercy,	na	její	prsa	přitisknutá	k	mému	hrudníku, na	umělý	výstřih.	Vsadím	se,	že	před	implantáty	měla	Mercy	tak	velikost	A,	maximálně	B.	„Ty	sis	vzala na	celý	večer	volno?“

Pokrčí	rameny	a	potom	mi	věnuje	koketní	úsměv.

Kurva. 	Jsem	napůl	opilý	a	teď	tu	mám	jednu	jistou,	která	o	mě	tře	své	bradavky.	Kde	je	k	sakru	Reese?

Bez	svého	telefonu	by	neodešla	a	já	jí	ho	do	zítra	nevrátím.	Poslední,	co	chci,	je,	aby	mu	odpověděla.

Aby	odešla	z	večírku	a	setkala	se	s	ním.	A	udělala	co?	Za	trest	by	ho	opíchala?

Mělo	by	mi	to	být	jedno,	ale	není.	Jen	pořád	nemůžu	přijít	na	to	proč.	Nerad	vidím,	když	mí	přátelé dělají	hloupé	chyby,	ale	uvnitř	se	kvůli	té	situaci	cítím	tak	nějak	mimo.	Pořádně	si	usrknu	piva	a	snažím	se zjistit,	jestli	jsem	víc	znepokojený	tím,	že	se	zachová	jako	idiot,	nebo	tím,	že	se	vyspí	s	jiným	chlapem, když	chci	být	ten	jediný,	s	kterým	by	se	měla	vyspat.	Ta	žena	mě	obrátila	vzhůru	nohama.	Ben	Morris	se takovými	blbostmi	nezabývá.	Ben	Morris	to	neřeší.	Ben	Morris	je	podělanej	pan	Neutrální!	Dostane kočku,	kdykoliv	a	kdekoliv	se	mu	zachce,	bez	závazků.

„Jsi	kvůli	něčemu	naštvaný?“	Když	pohlédnu	dolů,	čekají	na	mě	Merciina	prsa	velikosti	DD.	Tohle	je dobrý	příklad.	Ačkoliv	se	zdá,	že	už	to	není	bez	závazků.

Věnuju	jí	ten	nejroztomilejší	úsměv.	„Vypadám	tak?“	 Sakra,	vypadám? 

„Co	je	mezi	tebou	a	tou	právničkou	z	tvé	kanceláře?“	zeptá	se	nevinně.

„Je	to	jen	kamarádka,“	přiznám	a	nechce	se	mi	opravovat	ohledně	té	právničky.

„Kamarádka,	jako	jsem	já?“	Sklouzne	rukou	na	mé	kalhoty.	Když	ucítí	erekci,	kterou	mám	od	té	chvíle, co	Reese	vešla	do	baru	v	těch	červených	šatech,	zachichotá	se.	„Takže	tohle	je	v	pořádku?	Teda,	mohla by	se	k	nám	přidat,	kdyby	chtěla.“

Snažím	se,	abych	nevyprskl	pivo	smíchy,	když	si	představím,	jak	by	se	asi	Reese	na	tenhle	návrh tvářila.	Ucítím	nával	krve	směrem	na	jih.	Teda,	to	by	bylo	vzrušující.	Líbilo	by	se	jí	to?

Chladné	ruce	vklouznou	pod	mé	tričko	a	pak	se	vrátí	opět	k	pásku	u	kalhot.	„Chtěl	by	sis	teď	rozbalit svůj	dárek?

Zatraceně. 	Zastavím	rukou	její	prsty.	Kde	je	Reese?	Její	přátelé	jsou	u	stolu	a	hází	do	sebe	panáky tequily	a	Jägera,	ale	ona	tam	není.	Rozhlížím	se	po	lidech	a	zachytím	Kaceyin	pohled.	Ani	nevím,	kdy přišla.	Zamávám	na	ni.	Odpoví	mi	kývnutím	směrem	k	Mercy	a	upře	na	mě	zrak	stylem	„co	to	děláš?“.

„Nechám	tě	tady	na	chvilku	samotnou…“	Zleva	zaslechnu	Reesin	hlas	okořeněný	mrzutostí,	takže	se rychle	vymaním	z	Mercyina	sevření	a	ovinu	obě	paže	kolem	Reesina	těla.

„Už	mě	neopouštěj	prosím,“	zašeptám	jí	do	ucha.	„Jsem	proti	ní	bezbranný.“

„Kreténe,“	zareptá	Reese	a	pohlédne	na	mě.	Těžko	říct,	ale	mám	pocit,	že	je	na	mě	možná	opravdu naštvaná.	V	těch	nádherných	očích	vidím	náznak	vzteku.

Takže	jí	dám	bleskový	polibek	na	rty	a	žadoním:	„Zachraň	mě	před	těma	silikonama.“

Nakloní	hlavu	na	stranu	a	pohledem	sklouzne	na	má	ústa.	„Víš,	že	jsi	prase,	že	jo?“	Ten	kousavý	tón	je pryč.	Vlastně	cítím,	jak	se	ke	mně	ještě	více	přitiskne.

„Jo,	ale	dneska	jsem	 tvoje	prase.“

„Nelhal	si.“

Usměju	se.	„Mamka	mi	koupila	dvě	soupravy.“

„Ani	jsem	netušila,	že	je	dělají	na	tak	velké	postele,“	zamumlá	a	prstem	přejede	po	zubícím	se	Buzzovi

Rakeťákovi.	Pátrá	pohledem	po	mém	pokoji	–	po	obyčejných	zatemňovacích	závěsech,	několika prázdných	lahví	od	piva,	které	lemují	prádelník,	a	po	zdi	plné	polonahých	roztleskávaček	–	každý	plakát je	podepsán	a	věnován	přímo	mně.

„Vypadá	to	tu	přesně	tak,	jak	jsem	si	představovala.“	Přikročí	blíž,	aby	si	přečetla	jedno	věnování, a	pak	zakroutí	hlavou.	„Takže	kdy	plánuješ	konečně	dospět?“

„Nikdy.	Říkej	mi	Petr	Pan.“	Já	už	si	těch	plakátů	ani	nevšímám.	Jsou	jako	tapeta.	Říkal	jsem	si,	že	je vyhodím,	až	se	přestěhuju.	Dokonce	jsem	začal	hledat	v	novinách	jednopokojový	byt,	ale	představa,	že budu	bydlet	sám,	se	mi	moc	nelíbila.	A	proto	mám	rád	tenhle	dům	–	vždycky	tu	někdo	je,	lidé	přicházejí a	odcházejí.	Přesně	jako	když	jsem	vyrůstal	s	bratry	a	Elsie.

Mám	ten	chaos	rád.

Podívá	se	na	mě	stydlivě	přes	rameno	a	potom	upře	pozornost	na	další	plakát	–	je	na	něm roztleskávačka	Dallas	Cowboys,	kterou	jsem	potkal	na	večírku	a	která	se	do	mě	trochu	zakoukala.	„Takže tohle	všechno	jsou	andílci?	Kde	mají	křídla?“

„Dají	se	sundat,“	pronesu	a	jdu	pomalu	k	ní.	Její	nahá	ramena	a	jemná	kůže	žadoní	po	dotecích.	Po	těch několika	pokusech	nemůžu	uvěřit,	že	mám	Reese	konečně	v	ložnici.	Nikdy	v	životě	jsem	se	tak	nesnažil, abych	si	mohl	užít.

„Stejně	jako	jejich	kalhotky,	jak	jsi	určitě	brzy	zjistil,“	zamumlá	si	pro	sebe	a	očima	stále	bloudí	po	zdi a	její	čelist	pracuje.

„Co	kdyby	ses	přestala	soustředit	na	tyhle	ženy	a	začala	se	víc	zajímat	o	‚brzy	nahého‘	chlapa,	který stojí	za	tebou.	Pokud	to	teda	takhle	máš…	protože	teď	tápu.“

Zabručím,	protože	mě	ostrým	loktem	šťouchne	do	břicha,	ale	to	mě	neodradí.	Odhrnu	jí	vlasy	z	ramene a	přiblížím	svá	ústa	k	jejímu	útlému	krku.

„Víš,	jsi	jiný,	než	jsem	si	myslela,“	zavrní,	padne	tělem	na	mou	hruď,	a	jak	zakloní	hlavu,	naskytne	se mi	pohled	na	vršek	jejích	šatů.

Nemůžu	jinak,	a	tak	ji	chytnu	za	boky	a	přirazím	si	ten	její	kulatý	zadek	k	sobě,	aby	věděla,	jako	moc	ji chci.	V	reakci	na	to	se	zhoupne	v	pánvi;	tak	malý	pohyb,	a	stejně	mě	to	dokáže	rozdivočit.

„Jak	to?“	Celou	noc	jsem	si	její	šaty	prohlížel	ze	všech	úhlů,	takže	vím,	že	nemá	zip	na	zádech,	ale táhne	se	jí	po	straně.	Vklouznu	prsty	pod	její	paži,	najdu	jezdce	a	jemně	zatáhnu.	Šaty	se	okamžitě	uvolní, materiál	začne	padat	přes	sebe	a	odhalí	červenou	krajkovou	podprsenku.	Stačí	další	rychlý	pohyb	prsty a	skončí	na	zemi.

„Já	nevím,	jen…“	Když	se	natáhnu,	uchopím	její	prsa	do	dlaní	a	snažím	se	ovládat,	abych	je	moc nezmáčkl,	její	slova	se	rozplynou	v	hlubokém	povzdechu.	Nevím,	co	na	tom	jejím	vzdychání	je,	ale	má schopnost	ovládat	se	okamžitě	vyprchá.

Sklouznu	rukama	po	jejím	pase	a	prsty	se	prodírám	pod	šaty	až	ke	kalhotkám,	dokud	nemůžu	oboje stáhnout	a	nechat	spadnout	na	hromadu.	Bez	okolků	z	oblečení	vyndá	nohy.	Odkopnu	ho	pryč,	chytnu	ji v	pase	a	otočím	ji	čelem	k	sobě.	„Dobře,	jiný?“	zeptám	se	s	uličnickým	úšklebkem,	přitisknu	ji	na	zeď a	přinutím	ji	roztáhnout	nohy	tak,	abych	mezi	ně	mohl	vložit	své	tělo.

Nebudu	lhát.	Už	několikrát	jsem	byl	s	ženou	v	téhle	pozici.	Ale	když	jsem	tu	teď	s	Reese,	přijde	mi	to nové.

Zajíkne	se,	paže	mi	ovine	kolem	krku	a	přitáhne	mě	ke	svým	ústům.	Vklouzne	jazykem	dovnitř	a	ven, než	stihnu	zareagovat.	„Ano,“	zasténá	a	já	si	nejsem	jistý,	jestli	to	má	být	odpověď	na	mou	otázku,	nebo reakce	na	to,	co	se	děje.	Její	prsty	zatnuté	do	mých	zad	a	tričko,	které	muchlá	v	rukou,	mi	připomenou,	že jsem	stále	úplně	oblečený.	Zapomněl	jsem	na	to,	protože	mě	rozptýlila	chuť	a	jemnost	těch	vášnivých nemilosrdných	ženských	rtů.

Má	nezkrotná	kráska.

„Jak	to,	že	jsem	vždycky	nahá	jako	první?“	Cítím,	jak	se	její	chladné	ruce	připlíží	k	okraji	trička a	vklouznou	pod	něj,	aby	ho	mohly	vytáhnout	nahoru.	Odtrhnu	se,	abych	si	ho	rychle	přetáhl	přes	hlavu a	palci	u	nohou	stáhl	boty,	hned	nato	se	k	ní	vrátím.

Zastaví	mě	dlaněmi	tlačícími	na	mou	hruď.

Kousne	se	do	spodního	rtu	tak,	že	bych	jí	nejradši	ty	ruce	odstrčil	a	pomohl	jí	s	tím.	Hluboce	vzdechnu.

Prsty	zkoumá	rýhy	na	mé	hrudi	a	postupuje	směrem	k	břichu.

„Ty	to	mý	tělo	zbožňuješ,	co?“	zašeptám.

Zvedne	ke	mně	své	žhnoucí	oči	a	zaboří	je	do	mě	s	intenzitou,	kterou	jsem	nečekal.	Nemůžu	se ovládnout	a	nakloním	se	k	ní,	chci	tak	moc	cítit	její	kůži.	Ale	její	ruce	mě	opět	zastaví.

„Už	je	to	dlouho,“	připustí,	a	když	sklouzne	pohledem	na	mou	přezku	u	pásku,	zatřepotá	řasami.	Je nervózní?

„Od	té	doby,	co	ses	rozešla	s	exmanželem?“	Předpokládám,	že	odpověď	zní	ano,	vzhledem	k	tomu,	co jsem	zaslechl	tenkrát,	když	jsem	nemocnou	Reese	překvapil	doma.

Odpoví	mi	jediným	kývnutím.	Sáhne	dolů.	Její	prsty	rychle	pracují	s	mým	páskem	a	zipem,	dokud nejsou	oblekové	kalhoty,	ve	kterých	jsem	byl	dnes	v	práci,	úplně	rozepnuté	a	neodhalí	velkou	bouli, kterou	skrývám	ve	spodkách.	Chytnu	ji	za	zápěstí	a	něžně	jí	je	dám	dozadu,	abych	se	k	ní	mohl	přiblížit, dokud	neuctím	dotek	chladného	kovu	piercingu	na	své	hrudi.	Skloním	se	a	políbím	koutek	jejích	úst.	„Jen mi	řekni,	jak	rychle	nebo	pomalu	to	chceš,	jasný?“

V	odpovědi	na	to	se	vymaní	z	mého	volného	sevření.	Jednou	rukou	mi	sáhne	do	zadní	kapsy	a	zmocní se	mé	peněženky.	Vydoluje	kondom	schovaný	uvnitř	a	odhodí	ji	stranou,	jako	kdyby	to	byl	odpad.

„No,	zdá	se,	že	si	alespoň	pamatuješ	základy,“	zamumlám	sarkasticky.

„Pamatuju	si	víc	než	jen	základy.“	Dlaněmi	pomalu	klouže	po	mém	těle,	jako	kdyby	si	chtěla	ten	povrch zapamatovat,	a	když	mi	ruce	ovine	kolem	krku,	zakloní	hlavu	dozadu	a	trochu	se	na	mě	ušklíbne.	„Jen doufám,	že	jsi	dobrej,	protože	jinak	by	tohle	všechno	bylo	docela	zklamání.“

Hlava	mi	spadne	dozadu	a	vybuchnu	smíchy.	Taky	doufám.	Nikdy	jsem	neměl	problém,	ale	s	touhle holkou…	Přepadne	mě	náhlá	nervozita.	„Jakmile	se	dostanu	přes	ty	pavučiny,	bude	to	v	pohodě.“

Díky	lampě,	kterou	jsem	rozsvítil,	když	jsme	přišli,	si	všimnu,	že	její	líčka	mění	barvu.	Možná	proto	se rozhodne	vrazit	mi	kondom	do	ruky	a	stáhnout	mi	kalhoty	i	spodky	dolů,	aniž	by	se	snažila	povytáhnout gumu	kolem	mého	ptáka.

Instinktivně	stáhnu	boky	dozadu.	„Hele!	Proč	mi	ho	chceš	zlomit!“	Buď	je	naštvaná,	nebo	nervózní; každopádně	má	životně	důležitá	část	těla	se	nestane	její	obětí.	Jednou	paží	jí	přimáčknu	ruce	nad	hlavu a	kalhoty	i	spodky	si	stáhnu	sám.

Otevře	ústa,	jako	kdyby	chtěla	něco	říct,	ale	já	ji	umlčím	hlubokým	polibkem.	Vklouznu	jazykem dovnitř,	abych	převzal	úplnou	kontrolu	nad	její	pusou,	zatímco	volnou	rukou	putuju	po	vnitřní	straně stehna.

Možná	je	nervózní,	ale	je	poddajná	a	vlhká	a	zatraceně	připravená.

„K	čertu	s	předehrou,“	zamručí	proti	mým	ústům	a	zahákne	nohu	za	mé	stehno,	aby	si	mě	přimáčkla	blíž k	sobě.	Její	ruce	zápasí	s	mým	sevřením,	ale	já	nepolevím.

Balancuju	mezi	smíchem	a	sténáním.  K	sakru. 	Většinou	se	snažím	nechat	si	kalhoty,	dokud	to	jen	jde, protože	jakmile	jsou	dole,	mám	tak	pět	minut	na	to,	abych	ho	 někam	strčil.	Chci	být	v	ní.	Teď	hned.	Je	tak blízko.	Stačí	rychlý	manévr	a	budu	v	pohodě.	A	pak	musí	říct	tohle!

Kromě	tichého	kňourání	se	snaží	ovládat,	když	ji	dráždím	palcem	a	prsty,	což	mi	stačí	k	tomu,	abych přibrzdil.	Odtrhnu	se	od	jejích	úst	a	zaměřím	se	na	krk.	Dlouze	vdechuju	vůni	jahod	a	šlehačky	a	jazykem kopíruju	záhyby	její	klíční	kosti.	Její	tělo	se	stále	svíjí,	její	dech	je	víc	a	víc	rozedraný	a	neklidný.	Ruce jí	pořád	držím	nad	hlavou,	dokud	neklesnu	koleny	na	podlahu.

„Potřebuju	víc	času	na…“	Zalapá	po	dechu,	když	jazykem	zachytím	její	sladkou	chuť.	Paže	mám	pevně zaháknuté	pod	jejími	stehny	a	rameny	ji	držím	oproti	zdi.

Vykřikne	a	chytne	mě	za	vlasy,	až	mě	to	zabolí.	Je	mi	to	fuk,	tahle	reakce	mi	za	to	stojí.	Přesně v	takových	chvílích	jsem	rád,	že	zvednu	skoro	dvojnásobek	své	váhy	při	benchpressu,	protože	nemám problém	udržet	její	svíjející	se	tělo	v	klidu.

Když	zasténá,	vyklouzne	jí	mé	jméno	ze	rtů	a	ozve	se	rána	–	hlava	jí	spadne	na	zeď.	„Okay,	fajn.“	Smíří se	s	faktem,	že	ji	nenechám	odejít.	Pomalu	uvolňuje	prsty	v	mých	vlasech,	dokud	jen	netře	to	místo,	které mě	bolí.	Stehna	se	sevřou	a	postupně	uvolňují.	A	když	vyvrcholí?

Bože.

Tak	nějak	bych	si	přál,	aby	hudba	nehrála	tak	hlasitě,	protože	kdyby	to	kluci	slyšeli,	týdny	by	mě plácali	po	zádech.

Když	se	postavím	na	nohy,	poslední	záchvěv	jejího	těla	je	taktak	pryč.	Spadne	na	mě,	a	tak	ji	zvednu a	odnesu	do	postele.	Jemně	ji	pustím	a	sáhnu	do	nočního	stolku	pro	další	kondom	–	nehodlám	se	shánět po	tom,	co	leží	někde	na	zemi.

Dívá	se	na	mě	s	pokleslými	víčky,	což	dokonale	doplňuje	její	rozpálené	tváře	a	napuchlé	rty,	které	jsem jí	musel	způsobit	svými	vášnivými	polibky.	Je	to	tak	sexy.

„Neusneš	mi	tady,	že	ne?“	zeptám	se	a	natáhnu	se	přes	ni.	Jestli	se	to	stane,	umřu.

Ústa	se	jí	zkroutí	mazaným	úsměvem.	Jednu	ruku	mi	položí	zezadu	na	krk,	zatímco	druhou	sáhne	dolů, aby	ho	chytla	a	navedla	mě	do	sebe.	„Jestli	ano,	pak	děláš	něco	hodně	špatně,“	zašeptá	a	potom	dodá, „jen	mi	neubliž.“

„Myslíš,	že	jsem	amatér?“	Ublížit	jí?	Budu	rád,	když	to	celé	zvládnu,	než	selžu.	Pak	bych	 vypadal	jako amatér.	Je	tak	příjemná	a	pevná.	Je	to	lepší	pocit,	než	jak	si	to	pamatuju.	A	jiný.	Jsem	si	jistý,	že	je	to	jen tím	očekáváním,	tím,	že	se	to	táhlo	měsíce	a	proběhlo	několik	nevydařených	pokusů.

Vyjde	z	ní	hluboký,	chraptivý	smích,	čímž	se	jí	zatknou	svaly	a	úplně	mě	uvnitř	sevře.

„Co	kdybys	ten	smích	odložila	na	potom,“	řeknu	a	zatínám	zuby.	Potom	ji	začnu	líbat.	Jsem	šťastný,	že mám	její	jazyk	opět	v	ústech,	a	pomalu	přitlačím.	Vklouznu	rukou	pod	její	boky,	abych	ji	nadzvedl a	nastavil	si	ji.

Netrvá	dlouho	a	v	její	tváři	není	po	smíchu	ani	stopy.	Boří	do	mě	své	žhnoucí	oči,	kluzkým	tělem	se otírá	o	mé,	a	jak	se	proti	sobě	kolébáme	a	rychle	nabíráme	na	rychlosti	i	intenzitě,	její	dech	začne	znít chraplavě.	Zaboří	mi	ostré	nehty	do	lopatek	a	žadoní:	„Hlouběji.“	Zasténám	a	vím,	že	už	další	minutu nevydržím.

Nadzvednu	ji	a	překulím	si	ji	na	sebe,	abych	mohl	ležet	na	zádech	a	užívat	si	výhled	na	nahou	Reese, která	na	mně	sedí	jako	na	koni.

Fantastický.	Tímhle	sis	získal	navíc	tak	maximálně	třicet	podělanejch	vteřin,	blbče. 

Když	se	dívám	na	ta	přírodní	prsa	ve	tvaru	kapky,	která	skáčou	tak,	jak	to	umí	jen	ta	pravá,	a	její	prsty, které	má	položené	na	stehnech,	se	propletou	s	mými,	stane	se	z	toho	deset	vteřin.

A	když	zaslechnu	její	první	výkřiky,	vím,	že	to	ani	takhle	dlouho	trvat	nebude.
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Než	se	vůbec	stačím	probrat,	kolébám	se	v	páru	silných	paží.	Trvá	mi	to	několik	mrknutí	a	párkrát	mi vynechá	srdeční	tep,	abych	se	mohla	začít	soustředit	na	tu	úžasnou	usměvavou	tvář,	která	na	mě	zírá.

„Čas	vstávat.“

„Kdo	tě	sem	pustil?“	zaskřehotám	a	cítím,	jak	se	začínám	mračit,	protože	mi	neunikne	fakt,	že	jsem úplně	nahá	a	on	celý	oblečený.

„Tohle	je	můj	pokoj,	vzpomínáš?“	Pustí	mě	zpátky	na	nohy.	„Pojď.	Už	je	skoro	jedenáct.“

„Jasně,	dobře.“	Doplazím	se	zpátky	do	postele	a	natáhnu	přes	sebe	přikrývku.	Ve	vteřině	je	pryč.

„Zvrhlíku,“	zabrblám.

„Musíme	vyrazit.“

„Myslím,	že	bude	pro	všechny	lepší,	když	mi	dáš	ještě	jednu	hodinu,“	zamumlám	a	překulím	se na	břicho.	Tohle	pro	něj	mohla	být	dobrá	šance,	jak	mě	dostat	ze	své	postele.	Je	mi	to	jedno.	Usnuli	jsme až	po	páté	hodině	ráno.

Následuje	chvíle	ticha.

„Přestaň	mi	civět	na	zadek,“	zamumlám	do	polštáře.

Ucítím	silné,	horké	ruce,	které	mi	šplhají	po	zadní	části	stehen.	„Nemůžu	si	pomoct.“

„Myslela	jsem,	že	spěcháš.“

„Stačí	mi	pět	minut.“

„Já	to	věděla.“	Usměju	se	a	vysloužím	si	bolestivé	plácnutí	po	levé	půlce.

„Stěžuješ	si?	Protože	v	noci	sis	zcela	určitě	nestěžovala.	Ani	poprvé	nebo	podruhé…“	Ben	se	na	mě položí,	ale	ne	plnou	vahou,	a	přiloží	mi	ústa	k	uchu,	„…	ani	potřetí	nebo…“

Otočím	hlavu	a	umlčím	ho	pořádnou	rychlou	pusou.	Pak	se	překulím	zpátky,	abych	zakryla	svůj	široký úsměv.	Ten,	který	by	mu	prozradil,	že	si	na	tu	noc	vůbec	nestěžuju.

Bylo	to…	nezapomenutelné.

„No,	mohla	bych	těch	pět	minut	strávit	něčím	příjemnějším,	třeba	čištěním	zubů,“	zalžu,	když	mi	rukou zajede	mezi	nohy	a	dál.

„Uf,	a	co	je	pak	tohle?“

Sáhnu	dozadu	a	ledabyle	ho	plácnu.	„Ty	jsi	takovej	romantik.“

„Ani	se	nepokoušej	předstírat,	že	jsi	na	romantiku,“	odpoví.	Najednou	jeho	váhu	necítím.	Když	se odvážím	podívat	přes	rameno,	má	sundané	tričko	a	pracuje	na	svých	džínech.	S	rychlostí	experta	si	nasadí kondom	a	během	vteřiny	je	opět	na	mně.	Jeho	ztopoření	se	mi	tiskne	na	stehno	a	rukou	sklouzne	pod	mé břicho,	aby	mě	vyzvedl	na	kolena.	Ještě	netuším,	jakou	má	Ben	oblíbenou	polohu,	ale	minulou	noc	jsem zjistila,	že	při	téhle	má	problém	vydržet	dlouho.

„Co	to	děláme?“	 Sakra.	Nechtěla	jsem	to	říct	nahlas.	Jen…	jsem	předpokládala,	že	když	už	dostal	to, co	chtěl,	ztratí	zájem.

Na	jeho	tváři	se	objeví	velký,	sebejistý	úsměv.	„Co	si	myslíš,	že	děláme?“	Nedokážu	říct,	jestli	ví,	co jsem	tím	opravdu	myslela,	a	jen	se	vyhýbá	odpovědi.	Ale	pak	se	zastaví	a	políbí	mě	na	lopatku.	„Dneska jedu	do	sadu.	Mandarinky	jsou	vždycky	o	pár	týdnů	dřív	a	mamka	musí	zvládnout	hromadu	objednávek.

Chceš	jet	taky?	Zůstanu	tam	na	noc.“

Sad?	V	nitru	poskočím	radostí.	Poslední	týdny	jsem	se	několikrát	přistihla,	že	přemýšlím	o	Wilmě a	jejím	domově	–	zatímco	jsem	zírala	na	rušné	miamské	ulice	nebo	seděla	v	Jackově	moderním,	ale obyčejném	předměstském	domě	–	zatímco	jsem	doufala,	že	ji	opět	navštívím.

Teď	mám	šanci,	a	to	proto,	že	mě	pozval	Ben.

Oba	dva	faktory	mi	připadají	stejně	vzrušující.

„Nechám	tě	řídit	traktor,“	prohlásí	škádlivým	tónem,	jako	kdyby	se	snažil	nalákat	dítě	na	bonbon.

Neodpovím	slovy,	jen	na	něj	juknu	přes	rameno	a	věnuju	mu	upřímný	úsměv.

Na	oplátku	si	taky	jeden	vysloužím	–	něžný,	klučičí.

„Ale	nejprve…“

„Omlouváme	se	za	zpoždění,	mami.“	Dívám	se,	jak	Ben	vezme	svoji	matku,	a	než	ji	políbí	na	tvář,	zatočí s	ní	dokola	jako	posledně.	Přiznávám…	že	mi	zaplesá	srdce.	„Reese	trvá	věčnost,	než	se	zkrášlí.“

Pitomec.	„Nepochybně,“	zamumlám	suše,	když	je	Ben	zaměstnaný	nadšenou	Quincy.	Dal	mi	celých deset	minut,	abych	se	doma	osprchovala,	převlékla	a	sbalila	si	věci	na	noc,	nervózní,	že	se	objeví	Jack a	uvidí	ho	na	příjezdové	cestě.	Ani	nevešel	dovnitř.	Oficiální	verze	je,	že	přes	víkend	zůstávám	u	Liny a	Nicki.	Už	jsme	napsali	jim	i	Masonovi,	aby	to	potvrdili.	Nikdo	z	nich	doteď	neodpověděl,	ale předpokládám,	že	je	to	kvůli	ošklivé	kocovině	a	že	Mason	dělá	Lině	pečovatelku.

„A	to	jsem	si	myslela,	že	vypadáš	takhle	krásně,	jen	co	se	vyvalíš	z	postele,“	řekne	Wilma,	přijde ke	mně	a	vřele	mě	obejme.	„Mám	ho	plácnout,	nebo	to	uděláš	ty?“

„No,	za	tohle	mi	zaplatí,“	slíbím	a	při	tom	jejím	gestu	se	cítím	tak	nějak	podivně.	Takhle	se	většinou chovají	matky?	Nebo	jen	Ben	vyhrál	jackpot?	„Je	docela	charakter,	že	ano?“	přemítám	nahlas.

Wilmina	tvář	se	rozsvítí	pýchou.	„To	určitě	je.“	Následuje	dlouhé	ticho	a	já	mám	pocit,	že	umírá touhou,	aby	se	mě	zeptala	na	můj	vztah	s	jejím	synem.	Ale	nezeptá	se.	Místo	toho	se	natáhne,	aby	si	sáhla na	mé	vlasy.	„Tahle	barva	se	mi	moc	líbí.	Sedí	ti.“

Usměju	se	a	přemýšlím,	jak	odlišná	by	byla	reakce	Annabelle.

„Chtěla	bych	poděkovat,	že	jste	se	vzdali	víkendu	a	přijeli	mi	pomoct.	Objednávky	se	valí	a	ještě	dva týdny	tady	nebudu	mít	sezonní	pracovníky.“

„To	myslíš	vážně?“	Vstřebávám	všechno	kolem	sebe	–	ticho	a	klid,	ten	dům,	který	sice	možná potřebuje	opravit,	ale	pořád	je	nádherný,	a	ty	obrovské	duby	dodávají	tomuto	místu	strašidelně romantický	nádech	–	a	radostně	vydechnu:	„Jsem	naopak	šťastná,	že	jsem	se	vrátila	tak	brzy.“	Existuje	jen jedna	věc,	která	není	na	tomhle	sadu	moc	okouzlující,	ovšem	ta	je	dobře	ukrytá	ve	stodole a	pravděpodobně	do	sebe	leje	whisky.

„Jedeš?“	zahuláká	Ben,	a	když	šplhá	do	starého	traktoru,	nasadí	si	kovbojský	klobouk,	který	visel na	zadní	části	sedadla.	Při	tom	pohledu	ucítím	vzruch	v	podbřišku.	Nemám	slabost	pro	kovboje.	Všichni, které	jsem	kdy	potkala,	za	moc	nestáli.

Až	doteď.

„Myslela	jsem,	že	můžu	řídit?“

„Lžu,	aby	pro	mě	hezký	holky	udělaly,	co	chci.	To	sis	ještě	nevšimla?	Můžeš	si	sednout	na	vlečku	nebo sem	nahoru.“	Plácne	do	kusu	kovu	vedle	svého	sedadla,	které	zakrývá	obrovskou	pneumatiku.

Vyšplhám	nahoru	a	místo	toho	si	mu	sednu	na	klín.	„Fajn.	Můžeme	řídit	oba.“

„To	asi	není	úplně…,“	začne	říkat,	ale	já	nastartuju	motor	a	burácení	traktoru	jeho	slova	utne.	„Dobře, řekla	sis	o	to!“	zakřičí,	zařadí	rychlost	a	s	jednou	rukou	volně	ovinutou	kolem	mého	pasu	vyrazí s	traktorem	na	cestu.

Jede	stejnou	trasou	jako	před	pár	týdny	v	bugině,	akorát	pomaleji	a	ne	tak	daleko.	„Ještě	nikdy	jsem na	traktoru	nejela!“	křiknu	dozadu,	když	zahne	na	užší	cestu	a	vypne	motor.	Prohlížím	si	oranžové	koule, které	jsou	v	kontrastu	se	sytě	zelenými	listy,	a	zeptám	se:	„Tohle	jsou	mandarinky?“

Nějaká	ruka	mi	odhrne	vlasy	a	pak	se	mi	Benova	ústa	lehce	otřou	o	krk.	To	teplo	mě	zabrní	až

v	konečcích	prstů.	„Je	to	nějaký	druh	citrusů,	každopádně.“

Natáhnu	se	dozadu	a	smetu	mu	klobouk	z	hlavy.	„To	je	technický	termín?“

Místo	odpovědi	sáhne	dolů	a	rozepne	mi	kalhoty.

Vykulím	oči	a	rozhlédnu	se	kolem,	abych	se	ujistila,	že	jsme	úplně	sami.	„Co	si	myslíš,	že	děláš?“

„Řeším	problém,	který	jsi	mi	způsobila	tím,	že	jsi	mi	posledních	deset	minut	poskakovala	na	klíně.“

„Takže?“	slyším	ho	říct,	když	mám	hlavu	složenou	na	jeho	širokém	hrudníku.	„Chtěla	bys	skončit	v	práci a	stát	se	pěstitelkou	pomerančů,	že	jo?“

Usměju	se	a	natáhnu	nohy	okolo	bedny.	Na	vlečce,	kterou	jsme	sem	přitáhli	za	traktorem	a	na	které ležíme,	je	jich	patnáct.	„Těžko	říct.	Je	jízda	na	traktoru	každodenním	zpestřením?“	Protože	jsem	dost rozbolavělá	z	minulé	noci	a	dnešního	rána,	jakmile	mi	Ben	sundal	kalhoty,	nemohla	jsem	se	na	něj	dostat dost	rychle.	Kdyby	se	někdo	schovával	poblíž,	mohl	by	si	užít	hodně	zábavné	představení.

Zachechtá	se,	ale	neodpoví.

„A	ty	bys	chtěl?“	zeptám	se	nakonec.

„Občas	jo.	Uklidňuje	mě	to	tady.	Mám	na	tohle	místo	hodně	krásných	vzpomínek,	na	své	bratry	a	sestru.

Ale…“	Utichne.	Zvednu	hlavu	a	všimnu	si,	že	se	dívá	do	dáli.	Ben	je	zamyšlený.	„Nemořil	jsem	se s	právničinou	jen	tak	pro	nic	za	nic.	A	pak	bych	musel	řešit	tenhle	průser,“	řekne	a	mávne	líně	směrem k	domu.	„Stálo	by	mě	to	jmění,	abych	tohle	místo	zrenovoval,	a	co	bych	s	tím	pak	sakra	dělal?“

„A	to	je	jediný	důvod?“	Něco	mi	říká,	že	se	to	týká	taky	toho,	co	je	ve	stodole.

Otevře	jedno	oko	a	pohlédne	na	mě.	„Cože?	Myslíš,	že	když	jsem	tě	nechal	sklidit	mé	pomeranče, můžeš	mi	teď	pokládat	osobní	otázky?“

Netuším,	jestli	ho	má	otázka	zneklidnila,	ale	podle	jeho	hrdého	širokého	úsměvu	jsem	si	dost	jistá,	že slova	„sklidit	pomeranče“	nemají	nic	společného	s	ovocem.	Natáhnu	se	a	cvrknu	ho	do	ucha.	„Myslela jsem,	že	to	jsou	mandarinky.“

„Au!“	zaskučí,	ale	hned	nato	se	usměje,	vezme	mě	za	ruku	a	přiloží	si	ji	na	hruď.	Tiše	čekám	a	dívám se	na	něj,	dokud	konečně	nepromluví.	„Vzpomínám	si,	jak	jsem	přibližně	v	deseti	letech	ucítil	v	tátově dechu	whisky.	Mamka	tvrdí,	že	vždycky	takový	nebyl.	Prý	se	sotva	napil,	když	se	vzali.	Říká,	že	to	byl úplně	jiný	člověk.	Možná	je	to	pravda.	Já	jen	vím,	že	se	to	neustále	zhoršovalo,	až	jsem	se	začal	cítit trapně,	když	k	nám	někdo	přišel.“

Cítím	s	ním.	Annabelle	většinou	alkohol	zvládala	dobře.	A	když	ne,	šla	jsem	k	Lině,	místo	toho,	aby ona	přišla	k	nám.	Její	rodiče	se	alkoholu	ani	nedotknou.

„V	pátek	večer	chodil	rád	ven.	Když	mi	bylo	asi	šestnáct,	začal	odcházet	a	nevracel	se	domů,	dokud nebylo	ráno.	Nikdy	neřekl,	kde	byl,	a	když	jsem	se	zeptal,	odsekl	mi,	že	si	mám	k	sakru	hledět	svého.

Strašně	mě	to	štvalo,	protože	jsem	viděl,	co	to	dělá	s	mamkou.	Vždycky,	když	přišla	ze	svého	pokoje, měla	opuchlé	oči	a	pod	nimi	černé	kruhy	z	nedostatku	spánku.	Občas	jsem	ji	slyšel	plakat,	když	jsem procházel	kolem	jejích	dveří.	Ukázalo	se,	že	mamka	věděla,	kde	je	a	co	dělá	–	nebo	s	 kým	to	dělá	– po	celou	dobu.“

„Takže	tvůj	táta	měl	s	někým	poměr?“

„No,	nenazýval	bych	to	poměrem.	Spíš	se	opil	a	ojel	každou,	která	mu	chtěla	dát.	Skoro	jakoukoliv, na	kterou	narazil	v	baru.	Dělal	to	léta.	A	vypadal	dobře,	takže	se	mu	dostávalo	pozornosti.“

Chudák	Wilma.	„A	dělá	to	i	teď?“

Ben	si	odfrkne.	„Pochybuju,	že	se	tomu	chlapovi	vůbec	postaví.	V	žilách	mu	teď	koluje	víc	whisky	než krve.	Ale	po	té	nehodě	upadl	do	hluboké	deprese	a	ztratil	zájem	o…	prakticky	o	všechno.	Ani	nevím, jestli	za	poslední	roky	opustil	pozemek.	S	tou	jednou	rukou	nemůže	řídit.	Objednává	si	alkohol po	bednách	a	nechává	si	ho	doručit	přímo	do	stodoly.“

„Teda.“	Znovu	překulím	svou	hlavu	na	Benovu	hruď	a	poslouchám,	jak	jeho	srdce	buší	proti	svému uvěznění.	„Nechápu,	že	s	ním	zůstala.“

„Jo,	no,	manželství	nutí	lidi	dělat	pitomý	věci,	asi.“	Odmlčí	se.	„Jako	když	ztrácíš	čas	s	chlapem,	který podvádí	a	nakonec	si	vezme	svou	milenku.“

Obrátím	oči	v	sloup.	Tušila	jsem,	že	to	přijde.	„No,	neměj	strach.	Myslím,	že	už	o	něm	díky	tobě	znovu neuslyším.“	Ben	mi	vrátil	telefon	dnes	ráno	a	žádná	další	esemeska	už	tam	nebyla.

Jaredovi	jsem	ani	neodpověděla.	Nevím,	co	bych	řekla,	a	vzala	jsem	si	k	srdci	radu	svého	nového právníka,	abych	nenapsala	něco,	co	by	mě	mohlo	usvědčit.

„To	doufám.“	Najednou	se	mé	tělo	pohne	a	já	se	ocitnu	na	zádech.	Ben	se	sklání	nade	mnou	a	jeho velké	paže	mám	po	stranách	hlavy.	Za	ním	se	rozpíná	čistě	modré	nebe.

Tohle.	Právě	tady.	Právě	teď. 	Myslím,	že	bych	se	mohla	stát	pěstitelkou	citrusů,	pokud	by	to zahrnovalo	neuspěchané	dny,	klid	a	ticho,	Bena.

Sakra. 

„Vypadáš,	jako	když	začneš	každou	chvíli	křičet,“	zauvažuje	Ben	a	jemně	mě	pohladí	klouby	po	tváři.

Myslím,	že	začnu.	Kvůli	sobě.

Zkomplikovala	ta	minulá	noc	všechno	mezi	mnou	a	Benem?

Chci	teď	víc?

Pohlédnu	nahoru,	a	jak	si	mě	prohlíží,	všimnu	si	v	jeho	tváři	podivného	výrazu.	„Co	znamená	 tenhle pohled?“

„Ještě	nevím,“	odpoví	tajemně,	skloní	se	a	letmo	mě	políbí	na	krk.	„Jedem	–	za	chvíli	bude	večeře.“

Jako	na	zavolanou	Benovi	zazvoní	mobil.
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„Vypadá	jako	velmi	milá	mladá	dáma,“	prohlásí	mamka,	když	odnáším	hromadu	špinavého	nádobí.

„Má	své	chvilky,“	zamumlám	s	úšklebkem.	Tohle	musím	Reese	říct.	Dokážu	si	představit,	že	to	kvůli svému	černému	srdci	vyvrátí	a	popisek	„milá	mladá	dáma“	si	vyslouží	posměch.

„Ach,	Bene,“	zlobí	se	mamka,	ale	v	jejím	hlase	cítím	smích.	„Ty	jsi	nenapravitelný.“	Na	chvíli	se odmlčí	a	pak	řekne:	„Připravila	jsem	na	noc	Elsiin	starý	pokoj,	protože	má	velkou	postel.	Mám	připravit ještě	druhý?“

Můj	překvapený	výraz	ji	rozesměje.	Má	matka,	kostelu	věrná	občanka,	pod	svou	střechou	prakticky schvaluje	předmanželský	sex.	Protože	neexistuje	možnost,	že	bych	strávil	s	Reese	noc	v	posteli,	aniž	by proběhl	starý	dobrý	předmanželský	sex.	„Nedívej	se	na	mě	takhle.	Jsem	jen	šťastná,	že	máš	konečně přítelkyni.“

Otevřu	ústa,	abych	ji	poopravil,	ale	z	jídelny	se	ozve	výbuch	smíchu.	„Ty	jsi	hrál	na	klarinet?“	zavolá Reese.

„Uvědomuješ	si,	že	jí	s	tím	zatraceným	fotoalbem	dáváš	do	ruky	zbraň?“	pokárám	mamku	s	úsměvem na	tváři.

„Pozor	na	jazyk,	Bene.	A	jsem	si	jistá,	že	už	jsi	jí	sám	poskytl	dost	materiálu.“	Natáhne	se	a	zmáčkne mi	bradu.	„Jsem	na	tebe	pyšná,	na	klarinet	a	vůbec	na	všechno.“

„To	jsi	 ty	v	těch	růžových	šatech,	Bene?“	zazní	další	otázka,	následována,	„jsi!	Musí	ti	tady	být	alespoň deset!“	a	potom	se	ozve	ten	hluboký,	nakažlivý	smích.

„Nenech	se	tou	fotkou	zmást,	Reese,“	zvolá	mamka	a	její	dolíčky	–	ty,	které	jsem	zdědil	–	jí	ozdobí líčka.	„Ben	přišel	na	to,	že	když	si	bude	hrát	s	děvčaty	ze	sousedství,	uvidí	je	převlékat	se.“	Zakroutí hlavou	směrem	ke	mně	a	dodá:	„Chlapče,	reverend	Perkins	byl	nesmírně	rozčilený,	když	zjistil,	co	se děje.“

„No,	jasně.“	Promnu	si	rukou	strniště	a	vzpomínám	na	jeho	dceru	–	na	roztomilou	blondýnku,	která	byla v	jedenácti	letech	mnohem	zvídavější,	než	si	její	táta	dokázal	vůbec	představit.	Když	mě	mamka	flákne přes	zadek	utěrkou,	rychle	vzpomínku	zaplaším.

Dívám	se	s	něžností,	jak	oplachuje	talíře	a	dává	je	do	myčky.	Když	jsem	vyrůstal,	prošlo	mi	toho pravděpodobně	víc,	než	by	mělo,	ale	když	si	mamka	dupla,	vždycky	jsem	poslechl.	Když	teď	znám některé	detaily	Reesina	dětství	a	vím	o	té	chabé	náhražce,	která	si	říká	její	matka,	jen	se	utvrdím	v	tom, jak	jsem	to	měl	dobré.

Když	mi	Rob	zavolal,	aby	mi	pověděl,	že	mamka	dostala	v	jeho	kuchyni	infarkt,	nasedl	jsem	do	auta a	bez	přestávky	jsem	jel	devatenáct	hodin	přímo	do	Chicaga	a	po	celou	cestu	jsem	cítil,	že	mi	strachy vybouchne	hruď.	Protože	se	to	stalo	o	velikonočním	víkendu,	nebyly	až	do	druhého	dne	dostupné	žádné lety	a	já	jsem	nechtěl	čekat.	Díkybohu,	že	byla	v	pořádku.

Ačkoliv	to	byl	slabý	infarkt,	neunikla	bez	následků.	Teď	to	vidím.	Od	té	doby	hodně	zestárla,	pohybuje se	pomaleji	a	vrásky	v	její	tváři	jsou	hlubší.	„Jak	to	tady	jde,	mami?	Ale	upřímně.“	Kvůli	mé	škole, advokátní	zkoušce	a	teď	i	nové	práci	mě	odmítala	seznámit	se	situací.	Nechce	mě	stresovat.	Problém	je, že	už	se	kvůli	tomuhle	místu	dávno	stresuju.	Kromě	ní	jsem	tu	jediný.

Zhluboka	se	nadechne	a	začne	seškrabovat	zbytky	z	talířů.	„Je	toho	na	mě	moc,	Bene.	Je	mi	jen	padesát jedna,	ale	cítím	se	mnohem	starší.	Příliš	stará	na	to,	abych	se	obávala	o	peníze,	chodila	kontrolovat stromy	kvůli	nemocem	a	potýkala	se	se	suchem	a	pesticidy.“	V	jejím	hlase	slyším	rezignaci,	kterou	jsem u	ní	nikdy	dřív	nezaznamenal.	Říkám	si,	jaký	by	to	byl	rozdíl,	kdyby	měla	po	boku	slušného	muže,	který	by s	ní	všechno	sdílel.

„Mluvila	jsi	s	Robem	a	s	ostatními?	Co	na	to	říkají?“

Ústa	se	jí	zkroutí	smutkem.	„To	samé	jako	vždycky:	prodej	to	a	odejdi	od	otce.“

„A?“

„Co	myslíš	tím	‚a‘?“	V	jejím	tónu	se	objeví	náznak	podráždění.	„Tohle	místo	je	můj	život.	Život	rodiny Bernardů!	Nemůžu	to	tady	prodat.“

„Já	vím,	mami.“	Kdekoliv	jinde	by	byla	nešťastná.	„Ale	on…“

„Mou	odpověď	znáš.	Je	stejná	jako	vždycky:	v	dobrém	i	ve	zlém.	Tomu	jsem	se	zavázala.“

„Fajn,	ale	znamená	v	dobrém	i	ve	zlém…“

„Nech	to	být,	Benjamine.	Je	to	mé	rozhodnutí.	Můj	problém.“

Utkvělo	ve	mně	něco,	co	řekla	Reese.	„A	jsi	ráda,	že	už	neprožíváš	Vánoce	s	dětmi	pod	jednou střechou?	Se	svými	vnoučaty?	Nebyli	jsme	tady	všichni	pohromadě	už	 osm	let,	mami!	A	to	jen	kvůli němu!“

Popotáhne	nosem	a	já	spatřím	tu	špatně	skrytou	bolest.	„Já	se	snažím.	Stále	je	vídám.“

„Jasně,	jen	se	musíš	kvůli	tomu	vypravit	do	Chicaga.	Žádné	dovolené,	žádné	narozeniny.“	Položím talíře	na	stůl	–	na	stůl,	který	vyrobil	on	–	a	opřu	se	o	něj	pěstmi,	které	mě	začnou	kvůli	tomu	pevnému dřevu	bolet.	Nadechnu	se,	abych	se	uklidnil.	„Ani	tví	přátelé	sem	už	nechodí.	Vejít	do	tohohle	domu	je prostě	depresivní.“	Její	mlčení	mě	znervózňuje.	Ačkoliv	nechci,	začnu	zvyšovat	hlas.	„Jako	kdyby	se	tu vznášel	hustej,	podělanej	mrak…“

„Dej	si	pozor	na	jazyk,	když	se	mnou	mluvíš,	Benjamine,“	řekne,	utne	mě	ostrým	tónem.

„Omlouvám	se,	mami.	Jen…“	Hlasitě	zaúpím.	„Nechápu	to!	Zkoušel	jsem	to,	ale	nejde	to.“

„Manželství	je	věčné,	Bene.“

„Jasně,	rozsudek	smrti,	očividně.“

Zaslechneme	odkašlání	a	tak	se	oba	otočíme	ke	vchodu,	kde	stojí	Reese	a	drží	pepřenku	se	slánkou v	podobě	soviček.	„Mám	tohle	nechat	v	jídelně,	nebo	to	mám	dát	sem?“

„Nech	to	tady,	drahoušku.	Děkuju	ti.“	Má	matka	jí	je	rychle	sebere	z	ruky	a	je	lehce	zneklidněná.	„Ben mi	řekl,	že	limetkový	koláč	je	tvůj	oblíbený,	takže	jsem	ho	odpoledne	udělala.	Doufám,	že	bude	alespoň standardní.“

Reese	si	vezme	talíř	a	změří	si	mě	se	zlomyslným	úsměvem.	„Jsem	si	jistá,	že	to	bude	ten	nejlepší,	jaký jsem	kdy	ochutnala.“

Buď	si	dneska	opět	užiju,	nebo	budu	zavražděn.

Bude	to	určitě	jedno	z	toho.
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Na	Bena	jsem	příliš	mazaná.

Nechá	se	tak	snadno	rozptýlit.	Když	jsem	mu	podala	prázdný	talíř	potom,	co	jsem	zhltla	Wilmin	koláč	–

který	byl	vynikající;	možná	jsem	s	limetkami	našla	společnou	řeč	–	a	zajela	rukou	do	jeho	kapsy, předpokládal,	že	se	jedná	o	předehru,	a	šibalsky	se	na	mě	křenil.	Jak	mu	mohl	uniknout	můj	skutečný záměr	–	vytáhla	jsem	mu	z	té	kapsy	klíče,	které	si	tam	strčil	předtím	–	nikdy	nepochopím.

A	teď	vyjdu	z	vchodových	dveří	a	začnu	pádit	přes	trávník,	abych	stihla	nastartovat	motor	buginy,	než mě	Ben	dožene.	Vím,	že	je	to	dětinské,	ale	jen	když	si	představím,	jak	mě	se	smíchem	honí,	cítím	se	lépe.

Zatím	jsem	viděla	jen	jednu	Benovu	stránku	–	jako	hravého,	pohodového	kluka,	kterého	nic	nerozhází a	je	si	jistý,	že	ze	všeho	vyvázne.	Neuvědomila	jsem	si,	jak	moc	si	budu	této	nerozpornosti	vážit,	dokud nebyla	narušena	tou	hádkou	s	Wilmou.	Netuším,	proč	se	hádali,	ale	když	začal	Ben	zvyšovat	hlas,	chtěla jsem	je	zoufale	vyrušit.	Ještě	že	jsem	měla	tu	pitomou	soví	slánku.

Myslím,	že	Ben	má	nade	mnou	podivnou	moc	–	schopnost	vyvážit	můj	chaos.	A	čím	víc	času	trávím tady	v	sadu	–	v	jeho	životě	–	tím	víc	mám	pocit,	že	mě	celý	jeho	svět	nějak	stabilizuje.	Nebo	se	alespoň díky	tomu	méně	zajímám	o	své	vlastní	problémy.	Když	jsem	dnes	slyšela	Bena	tak	rozčileného a	samozřejmě	i	Wilmu,	bylo	to,	jako	kdyby	někdo	nakopl	můj	malý	egocentrický	svět	a	vychýlil	ho	z	osy.

Ze	stodoly	se	ozve	hlasitý	rachot	následovaný	tichým	klením.	Vybudí	mě	směsice	znepokojení a	zvědavosti	–	spíše	zvědavosti	–	a	tak	přistoupím	k	oknu	vedle	velkých	zavřených	vrat,	abych	se podívala	dovnitř.

A	s	jekotem	uskočím,	když	se	několik	centimetrů	ode	mě	objeví	tvář.	O	chvíli	později	už	mám	před sebou	celý	obraz,	a	sice	když	Benův	otec	otevře	vrata	a	zírá	na	mě	červenýma,	skelnýma	očima.	Ben očividně	zdědil	výšku	i	postavu	po	svém	otci,	ačkoliv	tenhle	muž	už	dávno	ztratil	svalovou	hmotu	a	ta byla	nahrazena	vyžilým	vzhledem	nenapravitelného	alkoholika.	Vsadím	se,	že	to	býval	docela	pohledný muž.	Možná	tak	hezký,	jako	je	Ben.	Možná	proto	dokázal	zaujmout	tolik	žen.	Až	na	to,	že	nemá	ten okouzlující	úsměv,	žádné	dolíčky,	a	už	vůbec	ne	ty	přátelské,	světle	modré	oči,	aby	mě	mohl	okouzlit.

Tohle	jsou	všechno	znaky,	které	synovi	věnovala	jeho	žena.

„Omlouvám	se,“	pronesu.	„Zaslechla	jsem	hluk	a	jen	jsem	se	chtěla	ujistit,	že	jste	v	pořádku.“

„Ach,	vážně?“	Zaslechnu	náznak	nezřetelného	mumlání,	než	mě	do	nosu	udeří	závan	whisky.	„Jsem v	pořádku,	ale	je	od	vás…	je	od	vás	milé,	že	jste	se	podívala.“	Udělá	jeden	rychlý	krok,	aby	zkorigoval rovnováhu,	a	řekne:	„Slyšel	jsem,	že	jste	obdivovala	mou	truhlařinu?“

Hádám,	že	spolu	s	Wilmou	i	nadále	mluví.	Když	teď	vím,	co	vím,	přemýšlím,	jak	můžou	jejich rozhovory	vypadat.	„Ano,	ten	nábytek	v	domě	je	nádherný,“	prohlásím	s	napjatým	úsměvem.	Nikdy	jsem se	ve	společnosti	opilých	rodičů	necítila	dobře.	A	ve	společnosti	opilých	 otců	je	to	ještě	horší.	Obzvláště těch,	o	kterých	vím,	že	rádi	podvádějí	své	manželky.	Obzvláště	těch,	kteří	se	na	mě	dívají	tak	jako	teď Benův	otec.	Založím	si	ruce	na	prsou.

Mávne	dramaticky	svou	jednou	rukou.	„Pojďte	dál!“

Ohlédnu	se	přes	rameno.	Ben	nikde.

„On	vás	najde,“	řekne	jeho	otec.	Když	mi	položí	ruku	na	záda	a	vede	mě	do	stodoly,	snažím	se neztuhnout.	Vůně	řezaného	dřeva	mi	okamžitě	zaplní	nosní	dírky	a	já	se	zhluboka	nadechnu.	„Cítíte	to,	že jo?	Dřevo	–	ta	nejlepší	vůně	na	světě.“

Když	se	ode	mě	vzdálí,	trochu	se	uvolním.	Klopýtá	k	protější	stěně,	kde	je	na	stolech	vyskládaný

nespočet	pil	a	jejich	kovové	části	se	jen	lesknou.	V	rohu	svítí	stará	televize,	v	pozadí	tiše	bzučí	hlas baseballového	komentátora	a	pere	se	s	praskotem	country	hudby,	která	hraje	z	rádia.

„Je	tady	velmi	čisto,“	podotknu	a	dívám	se	na	hromady	dřeva	úhledně	poskládané	podél	další	zdi.

A	uprostřed	místnosti	–	obrovského	dvoupodlažního	prostoru	s	žárovkami	visícími	z	trámů	–	stojí	několik kusů	nábytku	v	různých	stadiích	dokončení.	„Vždycky	jsem	si	myslela,	že	v	truhlářských	dílnách	bývá spousta	pilin.“

„Bývávalo.“	Dojde	na	místo	a	položí	svou	jedinou	ruku	na	velkou	desku	hrubého	dřeva.	Zamumlá:

„Tohle	měl	být	krásný	konferenční	stolek.	Jeho	prodejem	bych	mohl	vydělat	tisíce.“

Vypravím	se	sebe	hluboké	hvízdnutí.

Pohlédne	na	mě.	„Chtěla	byste,	abych	ho	pro	vás	dokončil?	Je	to	ořech.	Není	lehké	narazit	na	takový kousek.“

Při	té	nabídce	vykulím	oči.	Jackovi	by	se	ten	stolek	moc	líbil.	Otevřu	ústa	a	skoro	ze	sebe	vypravím

„jistě!“,	když	do	té	temnoty	vpadne	Benův	hlas	a	přeruší	mě	ostrým	„ne!“.	Otočím	se	a	vidím,	jak	stojí mezi	vraty,	čelist	má	zatnutou	napětím	a	očima	bloudí	prostorem,	jako	kdyby	hledal	mezi	stíny	duchy.	Ani ta	tma	nedokáže	skrýt	našedlý	tón	jeho	kůže.

„Co	se	děje,	synu?	Už	jsi	zapomněl,	jak	tohle	místo	vypadá?“	Ten	odpor	v	hlase	Joshuy	seniora	je nezaměnitelný.

Když	si	za	mě	Ben	stoupne,	zaslechnu,	jak	těžce	polkne.	Ovine	mi	paže	kolem	ramen	a	hrudi	a	přitiskne mě	k	sobě.	Skoro	až	ochranitelsky.	„Pojď,	ty	malá	zlodějko.	Nechám	tě	řídit,	když	jsi	tak	zarputilá.“

Jeho	návrh	mě	škádlí,	ale	vím,	že	se	nechci	hádat,	vtipkovat	nebo	mu	dělat	potíže,	ta	zvláštní	jemnost v	jeho	hlasu	zní	mezi	těmito	zdmi	jako	výkřik.	„Dobře.“

„Kam	ten	spěch?	Nebyl	jsi	tady	tak,	no	jak	dlouho,	osm	nebo	devět	let?	Kolik	uběhlo	času	od	té nehody?“	Benův	otec	plácne	do	dřevěného	stolu.	„Nechceš	se	tady	porozhlédnout?	Oživit	nějaké vzpomínky?“

„Joshuo!“	Z	vchodu	zazní	Wilmin	výkřik,	a	když	se	na	ni	podívám,	její	pleť	je	stejně	bledá	jako	ta Benova.	A	vidím	slzy.	Jsou	to	určitě	slzy,	které	se	jí	hromadí	v	očích,	když	se	podívá	na	svého	manžela a	potom	na	svého	syna	–	zastaví	se	u	něj	a	svraští	obočí	bolestným	výrazem	–	potom	se	vrátí	zpátky ke	svému	manželovi.	Lehce	kývne	hlavou.	„Proč	jsem	nás	v	tom	nechala	takhle	dlouho?“	zaslechnu	ji slabě	zašeptat	a	chvíli	předtím,	než	pevně	zavře	oči,	objeví	se	na	její	tváři	maska	odhodlání.

A	když	zahlédnu	výraz	jejího	manžela,	věřím,	že	to	slyšel	taky.	Dívám	se,	jak	celý	ten	plamínek	vzteku, který	v	něm	hoří,	skomírá.	Svěsí	hlavu	a	tiše	se	šourá	ven	ze	stodoly.

Wilma	přijde	ke	mně	a	k	Benovi	a	položí	mu	ruku	na	tvář.	„Byla	to	nehoda,	Benjamine.	To	víme všichni.	Dokonce	i	on	to	ví,	ať	už	to	chce	přiznat,	nebo	ne.“	Po	jejích	lících	se	začnou	kutálet	nové	slzy.

„Ale	všechno,	co	následovalo,	je	má	chyba.“

Ben	mě	pustí	a	obejme	její	drobnou	postavu	pažemi.	„Nic	z	toho	není	tvoje	chyba.“

Ustoupí	a	se	smutným	úsměvem	ho	nasměruje	zpátky	ke	mně.	„Jsem	tak	šťastná,	že	vás	tady	mám	oba.

Běžte	se	bavit.	Benjamine,	tohle	napravím.	Dám	to	do	pořádku.“	Potom	se	otočí,	a	když	jde	pryč,	ozdobí její	tvář	odhodlaný	úsměv.

A	tak	stojím	uprostřed	toho	ohromného	prostoru	a	dívám	se	na	zamlklého	Bena,	který	se	ztraceným výrazem	hledí	na	ten	starý	nedokončený	stolek	a	s	něčím	vnitřně	bojuje.

„Bene?“	řeknu	a	bráním	se	chvění,	když	zaslechnu,	jak	se	jeho	jméno	odrazí	od	vysokých	zdí.

Zdá	se,	že	ho	to	vytrhne	z	transu,	protože	se	ke	mně	otočí	a	zakření	se.	„Pojď.	Jedeme.“	To	napětí v	jeho	hlase	se	nedá	zpochybnit	a	v	jeho	očích	to	nejiskří.

„Co	se	tady	stalo?“

„Aaa…“	Upře	pohled	na	zem	a	pevně	semkne	rty.	„Nejhorší	den	mého	života.	Tak	to	je.“	Snaží	se	to

uzavřít	líným	pokrčením	ramen.

Když	obcházím	kolem	stolku	a	přejíždím	prstem	po	textuře	dřeva,	mé	tenisky	šoupou	o	betonovou podlahu.	„Je	to	nádherné	dřevo.	Ještě	jsem	nic	takového	neviděla.“

„Reese,	ne…,“	začne,	když	rukou	přejedu	přes	velkou	skvrnu.	Vypadá	to,	že	někdo	na	to	neopracované dřevo	něco	vylil.	Pohlédnu	na	Bena	a	spatřím	v	jeho	tváři	bolestný	výraz.

„Ale	no	tak.	Ty	jsi	můj	otravný,	výřečný,	necitlivý	Ben!  Já	jsem	ta	melodramatická.“

„Jsem	tvůj?“	zopakuje	se	zdviženým	obočím,	ale	ten	škádlivý	tón	mu	stále	chybí.

Polknu.	„Co	je	s	tím	stolkem?“

Vyrazí	a	opatrně	se	vyhne	místu	na	podlaze,	místo	toho,	aby	šel	přímo	ke	mně.	„Pamatuješ,	jak	jsem	ti vyprávěl	o	tátovi	a	o	těch	věcech,	které	dělal	mamce	za	zády,	že	jo?“

Mlčky	přikývnu.

Olízne	si	rty	a	ještě	chvíli	si	prohlíží	to	dřevo.	„Obyčejně	se	držel	dál	od	místních	barů.	Tohle	je	malé město	a	lidé	toho	hodně	namluví.	Každý	se	do	všeho	plete.	Takže,	jednou	večer	se	rozhodl,	že	přece	jen místní	bar	vyzkouší.	Následující	ráno	obdržela	mamka	několik	telefonátů	od	přátel.	Něčí	švagr	nebo někdo	ho	viděl	odcházet	s	ženou	mého	fotbalového	trenéra.	Hádám,	že	trenér	byl	mimo	město.“	Ben	si odfrkne	a	zakroutí	svou	svěšenou	hlavou.	„Mamky	se	to	strašně	dotklo.	Ale	ne	kvůli	ní	samotné.	Tušila,	že se	to	trenér	dozví,	a	bála	se,	že	si	na	mně	bude	vybíjet	vztek.

Když	můj	otec	ten	den	zastavil	u	domu,	asi	to	na	něj	naložila.	Dala	mu	facku.	No,“	Ben	zatne	zuby,

„vrátil	jí	to.	O	několik	hodin	později	jsem	přišel	domů	a	našel	ji	schovanou	v	pokoji	se	zlomeným	nosem a	ledem.	A	když	jsem	zjistil,	co	se	přihodilo…“	Zkroutí	ústa.	„Vpadl	jsem	sem	a	chtěl	jsem	z	něj	vymlátit duši.	Už	zase	chlastal	a	dělal	na	tomhle	stolku.	Byl	jsem	tak	naštvaný,	že	jsem	na	něj	vyběhl.	Strčil	jsem do	něj.	Pořádně.“	Ben	se	odmlčí,	polkne	a	rukou	si	projede	vlasy.	„A	pak,	ani	nevím,	co	se	přesně	stalo.

V	jedné	vteřině	se	kácel	k	zemi,	v	další	vteřině	jeho	paže	najednou	ležela	na	podlaze	a	všude	byla	krev.

Bože,	Reese!	Ta	whisky	to	ještě	zhoršila.	Stříkalo	to	z	něj,	jako	kdybychom	byli	ve	filmu	Quentina Tarantina.“

Při	té	představě	se	mi	sevře	žaludek.	Najednou	ten	stolek	vidím	v	úplně	jiném	světle,	když	teď	vím, od	čeho	ta	skvrna	je.

„Ten	idiot	odstranil	ze	všech	kotoučových	pil	bezpečnostní	pojistky.	Tvrdil,	že	ho	to	akorát	otravuje	při práci.	Když	padal,	nějakým	způsobem	zmáčkl	spínač.“	Ben	třese	hlavou.	„Byl	jsem	tak	vytočenej,	ale nikdy	jsem	nechtěl,	aby	se	tohle	stalo,	přísahám.	Okamžitě	jsem	zavolal	sanitku.	Na	cestě	do	nemocnice málem	vykrvácel.	Ruku	už	mu	bohužel	nebyli	schopni	zachránit.“	Těžce	si	povzdechne.	„Jedna	jediná	věc, kterou	táta	opravdu	zbožňoval,	byla	truhlařina.	A	s	jednou	rukou	toho	moc	neudělá.	Takže	nedělá	nic.	Jen sedí	v	téhle	stodole	a	nenávidí	život.“

Ben	zvedne	ruku	a	přejede	po	nebezpečně	vypadající	pile.

„To	je	ona?“

Odpoví	mi	přikývnutím.	„On	byl	vždycky	cynik.	Nikdy	to	nebyl	veselý	člověk.	Netrávil	moc	času	se svými	dětmi.	Po	té	nehodě	začal	pít	ještě	víc	a	propadl	se	do	hluboké	deprese.	Pořád	ještě	se	z	ní nedostal	a	pomoc	odmítá.	Dává	mi	za	všechno	vinu.	Za	nehodu,	za	to,	že	sem	bratři	a	Elsie	nejezdí.	Ale důvod,	proč	sem	nikdo	z	nich	nepřijede,	je	ten,	že	ho	nesnáší	za	to,	že	mamku	podváděl	a	pak	ji	uhodil.

A	proto,	že	je	opilec.	Už	dřív	prohlásili,	že	dokud	tady	bude,	ani	sem	nevkročí.	Taky	jsou	naštvaní na	mamku	kvůli	tomu,	že	za	ním	stojí	a	že	si	vzala	do	hlavy,	že	tohle	je	součást	manželského	slibu ‚i	ve	zlém‘.	No,	kdyby	ses	mě	zeptala,	tak	to	‚ve	zlém‘	je	dost	strašné.“

„Je	šťastná?“

„Jak	by	mohla?“	Propíchne	mě	jasně	modrýma	očima	a	vyhodí	paže	nahoru,	jako	když	se	vzdává.	„Spí v	oddělených	ložnicích	a	on	je	celý	den	tady.	S	ničím	jí	nepomáhá.	Žijí	úplně	odděleně	a	kvůli	němu	se nemůže	vídat	s	dětmi	nebo	vnoučaty.	Tak	 takhle	má	vypadat	manželství?“	Potřese	hlavou.	„A	ona	se	diví, že	s	tím	nechci	mít	nic	společného.“

Odvážím	se	vykročit	kupředu	a	položím	mu	ruku	na	předloktí.	Pro	útěchu,	pro	uklidnění.	Kvůli přátelství.

„Bože.“	Ben	zakroutí	hlavou	a	supí.	„Pořád	ještě	nemůžu	vystát	vůni	řezaného	dřeva.	Chce	se	mi	z	ní zvracet.	A	ten	zvuk	zapnuté	pily…“	Zavře	pevně	oči	a	oklepe	se.

„No	tak,	pojďme.“	Zaháknu	svou	paži	za	jeho	a	čekám,	až	otevře	oči.	Pomalu	vykročím	a	táhnu	ho	pryč z	té	zatuchlé	stodoly,	daleko	od	ostrých	pil	a	přetrvávajících	vzpomínek.	Nechá	mě,	abych	ho	vyvedla.

„Dostanu	tě	odsud	ven.“
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„Myslela	jsem,	že	je	zarputilá	křesťanka,“	zašeptá	Reese,	když	ji	vedu	do	Elsiina	starého	pokoje.	Stěny a	závěsy	mají	pořád	tu	samou	barvu	–	žlutou	a	bílou	–	ale	všechny	ty	plakáty	chlapeckých	kapel a	roztleskávačské	krámy,	díky	kterým	to	tu	vypadalo	jako	v	pokoji	starší	sestry,	už	mamka	dávno vyklidila.

„To	je,	ale	taky	se	mě	zarputile	snaží	oženit,“	řeknu	se	smíchem	a	dodám,	„a	nemusíš	šeptat.

Maminčina	ložnice	je	na	druhé	straně	a	mého	otce	by	nevzbudilo,	ani	kdyby	na	dům	spadl	podělanej boeing.“

Cítím,	jak	ke	mně	přijde	zezadu,	ovine	mi	paže	kolem	boků	a	připlácne	mi	ruce	na	hruď.	„Takže	bys chtěl	svatbu	v	kostele?	Protože	já	radši	za	svatbou	utíkám.“

„Uf…“

Uchechtne	se	mi	za	zády.	„Srdce	ti	buší	jako	o	život.“

Zvednu	paži	a	přitáhnu	si	ji	k	hrudi,	aby	musela	zaklonit	hlavu	a	pohlédnout	na	mě.	Líbí	se	mi,	když	je její	tvář	v	tomhle	úhlu.	„Vtipný.“

„Taky	myslím.“	Zvedne	se	na	špičky	a	něžně	mě	políbí	na	rty.	Vykolejí	mě	to,	ale	v	dobrém.	Jen	že jsem	to	vždycky	já,	kdo	krade	polibky.	To	už	je	dnes	podruhé.

Odtrhne	se	a	plácne	mě	po	zadku.	„Koupelna…	třetí	dveře	nalevo?“

„Jo.“	Hodí	si	batoh	přes	rameno	a	s	úsměvem	vyjde	na	chodbu.	Když	slyším	cvaknout	dveře,	využiju příležitosti	a	jdu	k	mamce	do	pokoje,	který	ale	najdu	prázdný.	Rovnou	pokračuju	dál	chodbou	a	tiše	zahnu za	roh.	Už	jsem	se	odtud	plížil	tolikrát,	že	pořád	ještě	vím,	jak	to	zvládnout	bez	hlasitého	vrzání	podlahy.

Dveře	u	mého	otce	jsou	jen	přivřené,	takže	dost	jasně	slyším	mamčin	hlas.

„Věnovala	jsem	ti	třicet	tři	let	svého	života,	Joshuo.	Doufala	jsem	a	modlila	jsem	se,	aby	ses	ke	mně vrátil,	aby	tam	někde	stále	byl	ten	mladý	muž,	do	kterého	jsem	se	zamilovala	a	který	mi	dal	pět nádherných	dětí.	Ale…“	Zaslechnu	vzlyk,	než	ho	stačí	zadusit,	a	po	chvíli	opět	promluví.	„Ale	už	vím,	že je	nadobro	pryč,	protože	Joshua,	kterého	jsem	milovala,	by	neubližoval	vlastnímu	dítěti.	Ze	všech	našich dětí	je	to	právě	Ben,	který	by	měl	důvod	sem	vůbec	nejezdit,	ale	stejně	tady	je.“

Otec	pronese	hrubým	hlasem	jen:	„No,	cítí	se	provinile.“

„Možná,“	uzná	a	popotáhne.	„Ale	je	tady	i	proto,	jak	intenzivně	miluje.	Ten	chlapec	měl	v	sobě vždycky	tolik	lásky	a	já	se	bojím,	že	kvůli	tomu,	v	čem	vyrůstal,	nedá	nikdy	nikomu	opravdovou	šanci.

Nikdo	z	nich.“

„Ostatní	jsou	v	pohodě.“

„Ostatní	 nejsou	v	pohodě,	Joshuo.	Joshe	opustila	žena,	protože	moc	pil	a	měl	poměr,	a	Elsie	dvakrát odmítla	nabídku	sňatku	od	toho	hocha,	protože	nevěří	mužům.	Tentokrát	už	se	nadobro	rozešli.	Jake	si nechce	vzít	Ritu,	se	kterou	čeká	dítě,	protože	se	bojí,	že	jim	to	přinese	smůlu.“

Sakra,	nic	z	toho	jsem	netušil. 

Mamka	si	odkašle.	„Musím	udělat	to,	co	je	nejlepší	pro	mé	děti.	Co	už	jsem	měla	udělat	před	lety.“

Když	se	postaví,	dědečkovo	houpací	křeslo	zaskřípe.	„Tenhle	starý	dům	se	rozpadá,	ale	ne	kvůli uvolněným	šindelům,	netěsnícím	trubkám	nebo	nahnuté	verandě.	Ale	proto,	že	přišel	o	svou	rodinu.

O	svou	duši.	A	bez	toho	už	nemá	žádný	význam.“

Otec	neřekne	ani	slovo.	Žádné	dohadování,	prosby	nebo	omluvy.	Žádné	výmluvy.

„Cornellovi	se	mě	jednou	ptali,	jestli	bychom	to	tady	nechtěli	prodat.	Zjistím,	jestli	mají	pořád	ještě

zájem.“

Cože?	Prodat?	Dnes	mi	řekla,	že	nic	neprodá! 

Nakonec	můj	táta	promluví.	„Myslel	jsem,	že	nechceš	sad	prodat,	Wilmo.“

„Nechci.“	Přeskočí	jí	hlas.	„Ale	takhle	nemůžeme	pokračovat	a	já	své	děti	příliš	miluju,	než	abych	to tak	nechala.“	Blíže	ke	dveřím	ji	zaslechnu	dodat:	„Víš,	naučila	jsem	se	žít	s	whisky,	odpustila	jsem	ti všechny	ty	ženské.	Dávala	jsem	si	to	za	vinu,	že	jsem	se	o	sebe	nestarala	a	nebyla	pro	tebe	dost přitažlivá.“

Když	tohle	slyším,	zatnu	zuby	tak	moc,	až	by	mi	mohly	popraskat.

„Ale	nikdy	ti	neodpustím,	že	se	snažím	uhasit	tu	jiskru	v	očích	mého	děťátka.	A	nikdy	si	neodpustím,	že jsem	to	nechala	zajít	takhle	daleko.“

Dveře	se	otevřou	dokořán	a	mamka	vyjde	ven.	Má	červené	a	oteklé	oči	od	pláče.	Jakmile	mě	spatří, nasadí	statečný	úsměv	a	zabouchne	za	sebou.	Nedokáže	ale	skrýt	chvějící	se	spodní	ret.

„Mami,	já	jsem	v	pořádku.	Zvládnu	ho.	Nevzdávej	se	svého	domova…“

„Kuš.“	Natáhne	se	a	chytne	mě	za	paže.	Vypadá	tak	drobně,	ale	když	je	potřeba,	má	pořádný	stisk.

„Můžu	si	dělat,	co	chci.	A	ty	nejsi	v	pohodě,	Bene.	Až	si	budeš	natolik	věřit,	že	se	necháš	unést	štěstím, které	ti	může	přinést	hezký	vztah,	pak	budeš	v	pohodě.“	Poplácá	mě	po	rameni,	otočí	se	a	odejde.

Zůstanu	stát	za	dveřmi.

A	za	nimi	slyším	tlumené	vzlyky.

„Tvá	sestra	měla	úžasný	výhled.“	Reese	je	ke	mně	zády	a	stojí	před	oknem,	její	silueta	–	dlouhé,	štíhlé nohy,	které	vykukují	z	krátkých	kraťasů,	a	obyčejné	tričko	–	je	stejně	tak	svůdná	jako	vždycky.	Usměju	se.

Tohle,	tady,	proto	ji	mám	tolik	rád.	Nepřehání	to.	Většina	holek	by	si	s	sebou	přibalila	nějaké	černé zdobné	prádélko.	Mercy	už	by	ležela	nahá	na	posteli.	Ale	Reese	ne.	Je	jí	to	fuk.	A	nejlepší	na	tom	je,	že je	díky	tomu	ještě	přitažlivější.

„To	měla,“	prohlásím,	přijdu	k	ní	a	položím	jí	bradu	na	vršek	hlavy,	abych	se	mohl	podívat	do	té	tmy.

Už	není	moc	vidět,	ale	s	nebem	plným	hvězd	se	dají	rozeznat	koruny	stromů.

„Na	tomhle	místě	je	něco	opravdu	zvláštního,	že	jo?	Když	přijedu,	cítím	to.	Jako	kdyby	všechny	ty hovadiny	tam	venku	přestaly	existovat.	Chápu,	proč	tvá	mamka	nechce	odejít.“

„Jo.“	Akorát	že	teď	už	chce.	Usilovně	přemýšlím,	jak	by	tu	mohla	zůstat	a	jeho	dostat	pryč.  Do	hajzlu. 

Reese	se	otočí,	aby	mi	viděla	do	tváře.	„A	co	mamka?“

Když	ji	sama	nazve	„mamkou“,	zakřením	se.	„Myslí	si,	že	jsi	milá	dívka.“

To	odfrknutí,	kterým	mi	odpoví,	je	přesně	to,	co	jsem	očekával.	Zachechtám	se	a	ona	se	ode	mě odtrhne,	zaleze	si	do	postele	pod	peřinu,	a	když	se	začnu	svlékat,	záměrně	mě	pozoruje.

„Hraješ	si	na	nedostupnýho?“	řekne,	ale	když	po	mně	přejede	pohledem,	zadrhne	se	jí	hlas.

„Co	jsi	čekala?“	Nadzvednu	přikrývku,	vlezu	si	k	ní	a	rozsvítím	lampičku.

„Dvoudílné	pyžamo	s	kapsičkami,	jako	nosí	Mason.“	Neztrácí	čas,	položí	si	hlavu	do	ohbí	mé	paže a	svou	štíhlou	rukou	krouží	po	mé	hrudi.	Je	to…	hezké.

Následuje	dlouhé,	příjemné	ticho,	než	se	odvážím	promluvit	nahlas.	„Opouští	ho.	Právě	mu	to	řekla.

Takhle	to	je.“

Reesiny	prsty,	které	mi	kreslily	na	prsou	kolečka,	se	zastaví.	„Jsi…	Je	to	dobře?“

„Jasně.	Je.	A	není.	Bude	to	tu	muset	prodat.“

Zaslechnu	tiché	„sakra“	a	těžce	polkne.	„Proč?“

„Nedá	dohromady	tolik	peněz,	aby	ho	mohla	vyplatit,	a	ten	bastard	jí	tohle	místo	nikdy	nenechá.	Po	tom všem,	co	provedl,	by	sis	myslela,	že	udělá	alespoň	tohle.“	Zaslechnu	ve	svém	hlase	hořkost	a	podle	toho, jak	se	Reesino	tělo	napne,	to	slyší	taky.	„Promiň,“	řeknu	tiše.	„Tohle	bys	neměla	poslouchat.“

„To	je	v	pořádku.	Od	toho	jsou	přátelé.“

Cítím,	jak	se	mi	ústa	rozpínají	jemným	úsměvem.	Vtipné	–	mám	spoustu	přátel,	které	znám	mnohem déle	než	Reese,	a	stejně	je	mi	bližší	než	kdokoliv	z	nich.	Ani	jsem	si	neuvědomil,	jak	jsme	se	za	tak krátkou	dobu	stihli	propojit.	„Víš,	od	čeho	jsou	ještě	přátelé?“

„Aby	působili	bolest	a	frustraci?“	zasyčím	kvůli	ostrému	nehtu	na	své	bradavce	a	odeženu	její	ruku pryč.

Omluví	se	mi	přiložením	vlhkého	jazyku	na	to	bolavé	místo.
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„Ve	spánku	se	děsně	vrtíš,“	šeptá	mi	Ben	do	ucha,	protože	nějak	vycítil,	že	jsem	vzhůru.

„To	proto,	že	jsi	ke	mně	přisátý	jako	pijavice,“	brblám	a	jeho	dech	mě	pošimrá	vzadu	na	šíji.	Nikdy jsem	nebyla	žádný	mazlík.	Za	normálních	okolností	se	držím	při	kraji	postele,	nesnáším	cizí	tělesné	teplo.

Jared	to	věděl	a	nevadilo	mu	to,	stejně	měl	radši	prostor	pro	sebe.

Ben	ne.	Pokaždé,	když	jsem	se	pokusila	odtáhnout,	zaklesla	se	kolem	mě	nějaká	paže	nebo	noha a	přitáhla	mě	zpátky,	až	se	ke	mně	zezadu	tiskl	celým	tělem.	Ani	za	milion	let	bych	nečekala,	že	zrovna	on bude	tenhle	typ.

Taky	bych	nikdy	nečekala,	že	se	mi	to	bude	líbit.

„Pijavice?“	Silná	Benova	ruka	na	rameni	mě	stlačí	na	záda,	jeho	pusa	se	mi	přisaje	k	ňadru.	Teprve když	to	za	chvíli	štípne,	uvědomím	si,	co	dělá.

„Nech	toho!“	plácnu	ho	po	hlavě.	„Kolik	ti	je,	dvanáct?“

Zvedne	hlavu,	aby	s	radostným	úšklebkem	zhodnotil	své	dílo,	a	pak	ji	zas	nechá	klesnout	a	zavrtá	se	mi do	oblouku	šíje,	až	se	celá	rozechvěju.	„No	jasně.	Už	jsem	zapomněl,	jak	jsi	po	ránu	nesnesitelná.

Uvidíme,	jestli	ti	dokážu	spravit	náladu.“	Ben	odhodí	přikrývku	a	začne	postupovat	směrem	dolů,	jeho horký	dech	si	klestí	cestu	po	mé	hrudi,	břiše	a	přes	pupík	ještě	dál.

„Haló?“	Přívětivá,	líbezná	vůně	kávy	a	pečení	mi	sděluje,	že	v	kuchyni	se	ještě	nedávno	žilo,	ale	teď	je prázdná,	až	na	mísu	vdolečků	a	sklenici	marmelády	na	stole.	Naleju	si	šálek	–	i	když	mi	Ben	právě poskytl	úžasné	probuzení,	stejně	potřebuju	kafe	–	a	pak	se	ho	vydám	hledat,	mířím	přízemím	ven	na	zadní verandu.	Když	procházím	halou	a	všimnu	si	pootevřených	domovních	dveří,	vyjdu	na	zápraží.

Ben	stojí	na	příjezdové	cestě	a	svírá	v	objetí	Wilmu;	ta	má	obličej	zabořený	do	jeho	hrudi,	drobné	tělo se	jí	otřásá.

V	dálce	znějí	sirény.

Zrychlím	chůzi,	pak	už	běžím.	Můj	dusot	na	štěrkové	příjezdové	cestě	je	určitě	slyšet,	ale	já	vnímám jen	dunění	krve	v	uších,	jak	se	blížím,	až	smykem	zastavím	a	zjistím,	že	Ben	má	pevně	zavřené	oči a	viditelně	napjatou	čelist,	zatímco	jeho	matka	nezvladatelně	vzlyká.

Skutečně	existuje	jen	jedna	věc	–	nebo	jen	jedna	osoba	–	o	kterou	tu	může	jít.

A	když	se	otočím	a	uvidím	dveře	stodoly	otevřené	dokořán	a	tělo	sesuté	v	dřevěném	křesle,	paži svěšenou	bezvládně	podél	boku,	láhev	whisky	ležící	na	zemi	vedle	malé	bílé	lahvičky,	není	nijak	těžké poskládat	si	všechno	dohromady.

Procesí	světel	a	sirén	vtrhne	do	poklidu	rodinného	sadu,	s	ním	se	po	malebné	příjezdové	cestě	řítí	řada pohotovostních	vozidel.	Když	záchranáři	vyskakují	s	náručemi	plnými	černých	pytlů	a	ani	Ben	ani	Wilma se	nemají	k	tomu,	aby	je	oslovili,	ujmu	se	velení	já.	„Je	tamhle,“	ukážu.	Víc	pokynů	nepotřebují,	ale	já stejně	běžím	s	nimi.

A	lituju	toho.

Není	pochyb	o	tom,	že	Joshuu	Morrise	už	není	možné	zachránit,	jeho	pokožka	má	nevábně	šedý	odstín, jaký	jsem	ještě	nikdy	u	žádného	člověka	neviděla,	i	tvar	obličeje	se	mu	proměnil,	svaly	povolily.	Soudě podle	žlutavé	skvrny	na	košili	se	v	určitém	okamžiku	pozvracel.

Záchranáři	–	muž	a	žena,	třicátníci,	kteří	už	takové	věci	patrně	nejednou	viděli	–	začnou	standardními úkony,	zkontrolují	mu	tep	a	zorničky,	ale	zanedlouho	už	se	muž	ohlédne	přes	rameno	na	policistu	a	velmi zřetelně	zavrtí	hlavou.

Záchranářka	začne	odříkávat	hromadu	osobních	a	medicínských	otázek,	které	neumím	zodpovědět.

Přiznám	jí	to	a	pak	se	roztřeseným	krokem	vracím	k	Benovi.

„Tohle	našla	dnes	ráno	vedle	něj.	Musel	se	sem	vrátit	brzo	potom,	co	jsme	si	šli	včera	večer	lehnout,“

vysvětluje	tlumeným,	vážným	hlasem	mladému	policistovi	a	přitom	mu	podává	list	papíru	a	obálku.

„Nasvědčovalo	něco	tomu,	že	Joshua	Morris	uvažuje	o	dobrovolném	odchodu	ze	života?“	ptá	se strážník.

Ben	pokrčí	rameny,	očima	vytřeštěnýma	šokem	zírá	do	země,	Wilmu	pořád	drží	v	náručí.	„Už	léta na	tom	pomalu	pracoval	pomocí	chlastu.	To	přece	víš,	Rogere.“	Policajt	není	na	pohled	o	moc	starší	než Ben.	Možná	spolu	chodili	do	školy.

Wilma	konečně	promluví	přerývaným	hlasem.	„Joshua	má	alergii	na	aspirin.	A	dost	těžkou.	A	tohle byla	nová	lahvička,	co	jsem	si	koupila	pro	sebe.“	Popotáhne,	tlumeným	hlasem	připouští:	„Přesně	věděl, co	dělá.“

Ještě	chvilku	mluví,	strážník	klade	všelijaké	otázky,	pár	z	nich	–	ohledně	jejich	manželství,	financí, potenciální	nevěry	a	podobně	–	naštve	Bena	tolik,	že	velice	právnickým	tónem	nařídí	Wilmě	neodpovídat.

Strážník	se	konečně	otočí	ke	mně.	„Můžu	znát	vaše	jméno,	prosím,	slečno?“

„To	je	Benova	přítelkyně,“	oznámí	Wilma	hbitě	a	natáhne	paži	dozadu,	aby	mě	přivolala	k	sobě.

Poslechnu	a	během	pár	vteřin	se	ocitnu	v	objetí	jedné	Benovy	paže.	Kradmo	po	sobě	koukneme,	když	mě tak	představila,	ale	ani	jeden	z	nás	ji	neopraví.	Vlastně	je	to	momentálně	jedno.	Přesto	mi	neunikne,	jak	se Benovi	sevře	čelist.

„Moc	mě	mrzí,	že	jsi	u	toho	musela	být,	Reese,“	pronese	Wilma	a	do	očí	jí	znovu	vhrknou	slzy.	Nemůžu nabídnout	nic	víc	než	smutný	úsměv	a	Benovo	objetí	zesílí,	přitiskne	nás	k	sobě.

Koronerův	úřad	zřejmě	v	neděli	ráno	nemá	v	srdci	nejbohatších	floridských	pomerančových	sadů	nijak napilno,	protože	za	necelou	hodinu	se	objeví	starý	hubený	pán,	aby	učinil	úřední	prohlášení:	Joshua Morris	starší	je	mrtvý.

A	nedlouho	potom	my	tři	pořád	ještě	stojíme	na	stejném	místě	příjezdové	cesty	a	tiše	sledujeme,	jak koncová	světla	odjíždějících	vozidel	mizí	a	s	jedním	z	nich	mizí	i	jeho	tělo.

Wilma	těžce	vzdychne,	do	tváře	se	jí	vetře	rezignovaný	výraz.	„No,	nejspíš	bych	měla	jít	zavolat	tvým bratrům	a	Elsie	a	začít	zařizovat	spoustu	věcí.“	Její	hlas	zní	jako	téměř	neživý	šelest.

„Hned	ti	přijdu	pomoct,	mami,“	nabídne	se	Ben.

„Fajn.	Jsem	moc	ráda,	že	jsi	tu	byl.“	Poplácá	Bena	po	rameni,	když	ho	míjí,	a	zvolna	se	vydá	k	domu, hlavu	svěšenou,	kdežto	Ben	zamíří	ke	stodole	a	zůstane	stát	před	ní,	paže	založené	na	hrudi,	záda	ztuhle napřímená.	A	nic	neříká.

Jenom	civí	na	prázdné	křeslo	a	lahev	ležící	vedle	něj,	až	už	to	nevydržím.	Přistoupím	k	němu,	bojácně mu	položím	ruku	na	paži	a	opřu	se	o	něj	z	boku.	Tváří	se	přísně.

Stojíme	tak,	zdá	se	mi,	celou	věčnost.	Chtěla	bych	se	ho	zeptat,	jak	mu	je,	ale	neudělám	to.	Vzhledem k	tomu,	co	vím	o	jejich	vztahu,	vůbec	netuším,	co	teď	může	Ben	cítit.	Hněv?	Úlevu?	Radost?	Je	tam	ještě někde	místo	pro	smutek?	Nakonec	se	spokojím	větou:	„Jsem	ráda,	že	nebyla	sama.“

Zvolna	kývne	hlavou.	„Jo.“	Přejede	zrakem	stodolu.	„Mám	sto	chutí	celou	tu	zkurvenou	stavbu	spálit.

Všechno	to	polít	benzinem	a	zapálit.“	Po	odmlce	se	mu	na	rtech	objeví	chabý	pokus	o	úšklebek.	„Co	víš o	žhářství?“

Jemně	ho	píchnu	prstem	do	žeber.	„Už	jsem	ti	říkala,	že	nejsem	žádný	zločinec.	Jsem	jen	příležitostný blbec,	kterého	vždycky	chytnou.“

Začne	se	smát	a	mně	se	v	nitru	okamžitě	rozlije	teplo.	Je	to	bizarní,	pamatuju	dobu,	kdy	mě	zvuk Benova	smíchu	odpuzoval.	Teď	se	ho	nemůžu	nabažit.	„Ne	že	bych	měla	zrovna	nejlepší	nápady,	ale zapálit	to	tady,	to	podle	mě	dobrý	nápad	není.“

Těžce	vzdychne.	„Ne,	máš	pravdu.	Mám	spoustu	práce	se	zařizováním	pohřbu	a	tak	dále.	Nejspíš	bych měl	zatelefonovat	Jackovi.	Myslíš,	že	mi	dá	týden	volna?	Nechci	tady	nechat	mamku	samotnou	a	nevím, jak	dlouho	potrvá,	než	stihnou	přijet	všichni	ostatní.“

„Jack	má	heslo	‚Rodina	na	prvním	místě‘.	Určitě	s	tím	bude	souhlasit.“	Celý	týden	v	práci	bez	Bena?

Je	to	pochopitelné.	Přesto	se	sobecká	část	mého	já	plní	zklamáním.

Kopne	do	kousku	štěrku,	který	někdo	zanesl	do	stodoly	na	botách.	„Ty	dodávky	nejspíš	nesplníme.“

„Říká	kdo?“	Strčím	Benovi	ruku	do	kapsy,	lehce	mu	stisknu	stehno	a	vylovím	svazek	klíčů,	o	kterém vím,	že	tam	leží.

Zvědavě	po	mně	koukne.	„Co	to	děláš?“

Zaševelím	s	tím	nejlepším	jižanským	přízvukem:	„Jedu	trhat	mandarinky.	Co	jiného?“

Pokřivený	úsměv	předvede	jeden	dolíček.	„To	nemusíš,	Reese.“

Natáhnu	se	na	špičky	a	vtisknu	mu	polibek	na	tvář.	„Já	vím.“

„Říkal	jsem	si,	že	bychom	si	dnes	mohli	vyjít	na	večeři	jako	rodina.	Ty,	já	a	Mason.	To	jsme	ještě	nikdy neudělali.	Co	ty	na	to?“

„Hm…“	Pracně	se	snažím	najít	správnou	odpověď	s	pohledem	upřeným	na	řadu	stromů	obtěžkaných mandarinkami	a	rozprostírajících	se,	kam	až	oko	dohlédne.	„Dneska	se	to	nehodí,	Jacku.“

„Tak	fajn.	Chápu.	Možná	někdy	jindy,“	řekne	zdráhavým	tónem.  Do	prčic. 

„Já	jen…“	Zavřu	oči	a	zhluboka	se	nadechnu.	„Patrně	to	nestihnu	zpátky	do	Miami	dost	brzy.	Zase	jsem v	sadu.“

Následuje	dlouhá	pauza.	„Já	myslel,	že	jsi	tenhle	víkend	u	Liny.“

Nejspíš	ještě	ten	nápad	s	večeří	nepředložil	Masonovi.	Musím	toho	kluka	varovat	dřív,	než	to	na	něj jeho	otec	vybalí.	„Ne,	jsem	tady	od	včerejšího	rána.	Benova	máma	potřebovala	pomoct	s	nějakými časnými	objednávkami	a	mně	se	tady	fakt	líbí.	Je	tu	klid.“

Slyším	Jackův	těžký	vzdech.	V	duchu	ho	vidím,	jak	si	špičkami	prstů	tiskne	kořen	nosu.

„Takže	to	znamená…“

„Dnes	ráno	umřel	Benův	táta,	Jacku,“	vyhrknu,	protože	se	chci	vyhnout	odpovědi	na	tu	druhou	otázku.

Ne	že	bych	nějakou	odpověď	znala.

„Cože?	Je	Ben	v	pořádku?	Chci	říct…	bylo	to	náhlé?	Jak	se	to	stalo?	Infarkt?	Mrtvice?“	–	mírně	koktá, zaskočilo	ho	to.

„Půllitr	whisky	a	lahvička	prášků,“	přiznám	zasmušile.	„Ben	bude	potřebovat	týden	volna.	Později	ti zavolá.“

„Samozřejmě.“	Slyším,	jak	Jack	spíš	sám	pro	sebe	mumlá:	„Rodina	je	vždycky	na	prvním	místě.“

Uslyším,	jak	se	po	cestě	za	mnou	lopotí	velký	náklaďák	z	farmy.	„Hele,	už	musím	končit,	Jacku.	Snažím se	pomoct	Wilmě	splnit	aspoň	něco	z	té	objednávky.“

„To	jsi	hodná,	že	jim	pomáháš.“	Usměju	se.	Jack	vždycky	zdůrazní,	když	udělám	něco	správného	nebo hezkého.	Někdy	si	připadám,	jako	bych	sklízela	potlesk	vestoje	za	to,	že	jsem	si	pořádně	zavázala tkaničky.	Dneska	jsem	ale	ráda,	když	vím,	že	Benovi	a	Wilmě	nějak	pomáhám.

„Uvidíme	se	večer,	Jacku.	Ben	mě	odveze	domů.“

Ukončím	hovor,	právě	když	náklaďák	zastavuje,	až	mi	ze	skřípotu	brzd	přejede	mráz	po	zádech.	Když z	kabiny	nevyskočí	Ben,	ale	Wilma,	přiznám	si,	že	mě	to	mírně	skličuje,	ale	ten	pocit	rychle	zmizí, protože	ji	nakonec	ráda	vidím.

„Trošku	jsi	zrůžověla,	Reese.	Tumáš,	potřebuješ	tohle.	Nesmíš	si	poničit	tu	svou	krásnou	pleť.“

Podává	mi	jeden	z	těch	obřích	plátěných	klobouků,	co	nosívají	na	plážích	slavní	lidé.	„A	určitě	máš žízeň.“	Podává	mi	láhev	vody,	kterou	s	povděkem	přijmu.	Jsem	tu	už	tři	hodiny	a	v	puse	mám	sucho.

„Nehýbej	se.“	Vytáhne	bůhvíodkud	sprej	s	opalovacím	mlékem	a	začne	mi	jím	postřikovat	paže, zatímco	piju.	„Doufám,	že	nemusíš	jít	někdy	brzo	někam	do	společnosti,	protože	budeš	mít	krásně farmářsky	opálené	ruce.“

„Kdepak.	V	blízké	budoucnosti	mě	myslím	žádné	velké	akce	nečekají.“	Annabelle	by	s	tím nesouhlasila,	vzhledem	k	tomu,	že	příští	víkend	se	koná	její	velký	charitativní	ples.	„Vážně	jsi	sem nemusela	jezdit.	Mně	nevadí,	když	jsem	sama,	a	ty	máš	před	sebou	určitě	spoustu	plánování.“

„Ani	ne.	Zavolala	jsem	dětem	a	knězi.	Ben	obstarává	rakev	a	pohřeb.	A	co	dál?“	Pokrčí	rameny,	skloní se	a	probírá	se	košíky,	které	už	jsem	naložila	na	valník.	„Vařit.	A	čekat	a	točit	palci,	to	je	všechno.	Můžu být	klidně	tady	venku.“

A	truchlit	nad	ztrátou	manžela,	který	se	zabil	teprve	před	pár	hodinami. 	To	ale	neřeknu.

Nepochybuju,	že	Wilma	si	nad	manželem	popláče	víc	než	dost.	Určitě	už	si	poplakala.	Určitě	v	duchu pláče	už	léta.

„Máš	dobré	oko	na	česání	ovoce.“

Usměju	se	a	vrátím	se	k	práci.	„Měla	jsem	dobrého	učitele.“

„To	měla,“	souhlasí.	„Vždycky	jsem	doufala,	že	ten	fotbal	je	jen	taková	klukovská	fáze,	ze	které vyroste.	Byla	jsem	přesvědčená,	že	to	bude	on,	kdo	udrží	tenhle	sad	v	další	generaci.	Ale	pak	dostal stipendium,	no,	a	všichni	jsme	věděli,	že	to	dotáhne.	Nebýt	toho	zranění,	určitě	bychom	teď	koukali na	televizi,	jak	kluk	běhá	v	punčocháčích	po	hřišti.“

Nahlas	se	uchechtnu	při	představě	Bena	v	punčocháčích,	ale	pak	musím	uznat,	že	ve	fotbalovém	dresu patrně	vypadá	sexy.	„Měla	jsem	dojem,	že	jsi	ten	fotbal	vždycky	podporovala?“	Podle	fotky	Wilminy rozzářené	tváře	na	Benově	psacím	stole	to	tak	rozhodně	vypadá.

„Ale	to	ano!“	Naježí	se,	jako	by	ji	děsil	už	jen	 náznak, 	že	by	snad	syna	 nepodporovala. 	„Jsem	jeho matka.	Samozřejmě	že	jsem	ho	podporovala.	Je	to	jeho	život,	koneckonců.	Jen	jsem	chtěla,	aby	byl šťastný.“	Suše	dodá:	„A	aby	ze	mě	neudělal	moc	brzo	babičku.“

„Páni,	škoda,	že	jsem	nevyrůstala	u	vás,“	připustím.	Jaké	by	to	bylo	mít	matku,	jako	je	Wilma?

S	takovou	matkou	na	své	straně	by	člověk	nemohl	 neuspět.

„Mám	dojem,	že	ty	a	tvoje	mamka	se	v	názorech	rozcházíte?“	Za	lehkým	tónem	číhá	silná	zvědavost.

„Annabelle	měla	velice	jasnou	představu	o	tom,	jaká	by	měla	být	její	dcera,	a	já	ji	rozhodně nesplňovala.“

Wilma	chviličku	mlčí.	„To	mě	mrzí,	Reese.“	Následuje	pauza.	„A	co	tatínek?“

„Sotva	si	ho	pamatuju.	Odešel,	když	mi	bylo	pět,	a	od	té	doby	jsem	o	něm	neslyšela.“	Je	to	zvláštní, když	to	přiznávám	Wilmě,	nebolí	to	tolik	jako	obvykle.	Pokrčím	rameny.	„To	nic.	Teď	mám	Jacka.	To	je hodně	slušná	náhražka	otce.“	Usmívám	se	přitom	a	v	duchu	se	ptám,	jestli	ve	mně	vidí	něco	víc	než	jen zatoulanou	holku,	kterou	zachránil.

Wilma	se	natáhne,	aby	utrhla	obzvlášť	velkou	mandarinku,	a	pak	se	vrací	k	předchozímu	tématu.	„Když měl	Ben	to	zranění,	myslela	jsem,	že	se	vrátí	domů,	ale	on	se	rozhodl	stát	právníkem.	To	mě	překvapilo, abych	byla	upřímná.	Nikdy	nepůsobil	jako	někdo,	kdo	vysedává	v	kanceláři	mezi	papíry.	Vždycky	rád pracoval	rukama.	Napůl	jsem	se	vždycky	v	duchu	ptala,	jestli	nezůstává	pryč	proto,	že	mezi	ním	a	otcem byla	zlá	krev.“

„Ale	pravidelně	tě	jezdí	navštěvovat,	ne?“

„To	ano.“	Horlivě	kýve	hlavou.	„V	sezoně	skoro	každý	víkend,	což	je	polovina	roku.	A	taky	mi každičký	den	volá.	Ben	je	skoro	ten	nejlepší	syn,	jakého	si	matka	může	přát.	Jasně,	když	dospíval,	byly s	ním	plné	ruce	práce,	jak	proháněl	holky	a	byl	samá	lotrovina.	Ale	je	to	moc	hodný,	čestný	mladík.	To neříkám	jen	jako	jeho	matka.	Je	to	pravda.	Vůbec	neumí	lhát,	ani	při	těch	vzácných	příležitostech,	kdy	by pravděpodobně	 měl	lhát	nebo	aspoň	zůstat	zticha.	Jen	kdybych	ho	dokázala	přimět,	aby	se	oženil s	nějakou	hodnou	dívkou,	byla	bych	blahem	bez	sebe.“

„Nezdá	se	mi,	že	by	se	Ben	hnal	do	ženění.“	 Vůbec	někdy. 	Jaké	by	to	vlastně	bylo	mít	Bena	na	sto procent	času	a	bez	obav?	Byl	by	takový,	jako	je	dnes?	Změnil	by	se?

Cítím	na	sobě	její	pohled.	„Jenom	se	bojí,	aby	nebyl	jako	jeho	otec.	Nevydržel	by	sám	se	sebou,	kdyby někomu	ubližoval,	jako	Josh	ubližoval	mně.	Jde	o	to,	že	Ben	není	schopný	takhle	ubližovat	ženě.	On	má prostě	safraportsky	velké	srdce.“

Vím,	že	bych	se	neměla	ptát,	ale	zeptám	se:	„Proč…	chci	říct,	jak	jsi	to	mohla	tolik	let	vydržet?“

Umírám	touhou	vědět,	co	může	posednout	ženskou,	jako	je	Wilma	–	která	působí	tak	silně	a	soběstačně	–

aby	tak	dlouho	zůstala	s	Benovým	otcem.

Ve	vzduchu	visí	hutné	ticho.	Ohlédnu	se	a	vidím,	jak	se	smutně	usmívá,	v	modrých	očích	nepřítomný výraz.	„Protože	jsem	se	zamilovala	do	jednoho	muže.	A	pak	jsem	se	držela	vzpomínky	na	něj	ještě	dlouho potom,	co	ten	muž	zmizel,“	říká	tiše	a	na	rtech	jí	vytane	něžný,	smutný	úsměv.	„Nebylo	to	vždycky	takové.

Joshua	byl	na	střední	škole	hezký,	zajímavý	kluk,	se	kterým	chtěly	chodit	všechny	holky.	Připadalo	mi,	že jsem	snad	umřela	a	přišla	do	nebe,	když	za	mnou	jednou	po	hodině	přišel	a	pozval	mě	na	víkend do	autokina.	Chci	říct,	byla	jsem	taková	obyčejná	nanynka,	dcerka	z	pomerančové	farmy.	Co	na	mně	mohl vidět?	Ještě	si	pamatuju	ten	první	večer	–	vůni	jeho	kolínské,	jeho	modré	oči,	jeho	klidný	úsměv,	jaké	to bylo,	když	mě	vzal	kolem	ramen.	Jeden	by	řekl,	že	byl	snad	filmová	hvězda,	podle	toho,	jak	jsem	byla celá	pryč.	Bylo	to	absurdní.“

„Takhle	jsem	to	měla	s	bývalým	manželem,“	zašeptám.	Až	po	ten	šok	a	úžas.

Natáhne	ruku	a	něžně	mě	poplácá	po	předloktí.	„Ben	se	o	něčem	zmínil.	Je	mi	to	moc	líto.“	Odtáhne	se a	pokračuje.	„Joshua	a	já	jsme	se	vzali	hned	po	maturitě	a	odstěhovali	jsme	se	do	sadu	k	mým	rodičům.

Byla	jsem	jedináček	a	věděla	jsem,	že	to	tady	převezmu.	Joshua	věděl,	že	chce	vyrábět	nábytek,	takže	to bylo	perfektní.	Za	dva	měsíce	už	jsem	čekala	Joshuu	juniora.	Ostatní	pak	následovali	jeden	za	druhým.

Říkal	ti	Ben,	že	jsem	porodila	všech	pět	dětí	během	sedmi	let?“

Kývnu.

„Joshua	měl	moc	zdravý	apetit.“	Zasměje	se.	„U	Bena	nejspíš	nepadlo	jablko	daleko	od	stromu	–	no, spíš	mandarinka,“	zvedne	jeden	plod.

Panebože. 	Skloním	hlavu	a	jsem	ráda,	že	mi	široká	střecha	klobouku	zakrývá	zarudlé	oči.

„Jak	si	umíš	představit,	když	tu	běhalo	pět	dětí	a	já	se	snažila	převzít	celý	podnik	od	rodičů,	kteří	byli už	postarší	a	chtěli	odejít	na	odpočinek,	bylo	tady	pěkně	rušno.	Joshua	byl	na	pohled	spokojený	s	tím,	že vyrábí	a	prodává	nábytek.	Nikdy	nebyl	takový	ten	otec	‚vše	pro	dítě‘,	ale	já	věděla,	že	je	to	tím,	že	taky vyrůstal	bez	otce.	Neuměl	si	hrát	s	dětmi.“	Chvilku	sleduju,	jak	se	probírá	větvemi	stromu,	pozoruju,	jak hbitě	zaměří	a	utrhne	zralý	plod,	jako	by	to	uměla	i	ve	spánku.

„Neměla	jsem	zdání,	že	začal	pít.	Josh	byl	zpočátku	tichý	a	zádumčivý	a	já	byla	naivní.	Nepoznala	jsem varovná	znamení.	V	dětství	jsem	nic	takového	nezažila.	Jediný	alkohol	v	našem	domě	bylo	šampaňské na	Boží	hod	dopoledne.“	Těžce	vzdychne.	„Dlouho	jsem	si	to	vyčítala.	Myslela	jsem	si,	že	mu	nestačím, že	už	nejsem	dost	hezká,	když	mám	tělo	vytahané	od	tolika	dětí.	Josh	byl	pořád	v	dobré	formě,	stárnul do	krásy.	Mě	moc	zaměstnávaly	děti	a	práce,	než	abych	měla	čas	na	šminky	a	kraječky.	Když	začal po	večerech	odcházet	a	vracel	se	domů	se	rtěnkou	na	límci,	byla	jsem	zničená.	Ale	přivírala	jsem	nad	tím oči.	Plakala	jsem.	Namlouvala	jsem	si,	že	s	takovými	věcmi	se	musí	vypořádat	každá	ženská.	A	modlila jsem	se.	Děkovala	jsem	Bohu,	že	mi	dal	život	a	děti,	a	prosila	jsem	ho	o	pomoc,	aby	ze	mě	udělal	lepší manželku,	aby	už	můj	muž	nemusel	pít	ani	chodit	za	jinými.	Byla	jsem	pitomá,“	připustí	tišeji.	„Když	jsem se	konečně	smířila	s	tím,	že	můj	manžel	má	vážný	problém	s	alkoholem,	a	vyrukovala	jsem	s	tím	na	něj, ještě	se	to	zhoršilo.	Vyjel	na	mě,	ať	ho	nechám	být,	že	toho	může	nechat,	kdyby	chtěl,	ale	že	mu	to	pomáhá přetrpět	jednotvárnost	jeho	života.	A	pak	začal	pít	ještě	víc.

A	potom	došlo	k	té	nehodě	v	dílně.	Nejspíš	ti	o	tom	Ben	vyprávěl?“

Znovu	kývnu	a	v	tichosti	češu	ovoce,	zatímco	Wilma	mluví	dál.

„Pak	jsem	Joshuu	ztratila	úplně.	Muž,	do	kterého	jsem	se	zamilovala,	nadobro	odešel	a	nechal	mi po	sobě	jen	vzpomínku,	které	jsem	se	nechtěla	vzdát.	Až	do	včerejšího	večera,	když	jsem	uviděla,	jak	se můj	malý	tváří,	a	pochopila	jsem,	co	všechno	jsem	ztratila	kvůli	víře,	že	když	vydržím	dost	dlouho,	může se	všechno	vrátit.	Že	všechno	stojí	za	záchranu.“

Uslyším	z	dálky	první	zvuky	motoru	buginy,	známé	poklesy	obrátek	při	řazení,	s	každým	z	nich	se	rámus přiblíží.	Zní	to,	jako	by	Ben	jel	na	plný	plyn.

Wilma	se	smutně	usměje.	„Ještě	mi	to	nedošlo.	Jsem	v	šoku	–	já	vím.	Momentálně	dokážu	myslet	jen na	to,	jak	to	bude	hezké,	mít	zase	všechny	děti	tady,	pod	jednou	střechou.	I	za	daných	okolností.“	Pomůžu jí	naložit	plnou	bedničku	na	valník,	právě	když	se	objeví	červeno-žluté	vozítko	v	oblaku	prachu.

Popadne	mě	za	ruku,	její	ruka	je	malá,	ale	překvapivě	silná.	„Je	mi	jedno,	co	ti	ten	kluk	napovídal.	Má tě	moc	rád,	ať	už	si	to	sám	přiznal,	nebo	ne.	Viděla	jsem,	jak	se	chová	k	ženám,	a	s	tebou	je	to	prostě	jiné.

Nedokážu	to	přesně	definovat.“	Usměje	se,	poplácá	mě	po	ruce	a	pak	mě	pustí.	„Ještě	to	s	Benem nevzdávej.“

Bugina	zastaví	smykem.	„Mami,	tys	mi	zmizela.“	Ben	se	chytne	madel	a	vyhoupne	se	ven	velice kaskadérským	pohybem,	ostražitě	těká	očima	mezi	mnou	a	Wilmou.	„Co	tu	děláš?“

„Pomáhám	Reese,	samozřejmě.	Co	bys	tak	asi	řekl,	že	dělám,	Benjamine?“	odsekne	štiplavě.

„Lorna	Parkerová	na	tebe	čeká	v	domě	s	dalším	jídlem.“

„Propánajána.	Zaplaťpánbůh,	že	tu	budeme	všichni.	Nevím,	jak	bychom	si	s	tím	jinak	poradili,	aby	se to	nezkazilo.“

„Tak	bys	možná	mohla	přestat	vařit	další,“	potřese	Ben	hlavou.	„Minutka	na	troubě	začala	pípat,	tak jsem	vyndal	tu	sekanou.	Nevím,	jestli	už	je	hotová,	ale	rozhodně	pěkně	voní.“

„Výborně.	Děkuju,	synku.“	Pohladí	ho	po	tváři	a	pak	vyšplhá	do	náklaďáku.	Během	pár	vteřin	je	pryč.

„Zřejmě	to	snáší	dobře,“	poznamenám.

„Je	v	šoku.	Jestli	máš	nějaké	požadavky	–	sušenky,	dorty,	jehněčí	kýtu	–	teď	je	vhodná	chvíle	si	říct.	Ta ženská	bude	nejspíš	vařit	ještě	týden.“

„To	asi	budu	muset	zkusit,	až	budu	příště	řešit	nějakou	katastrofu.“	Je	to	mnohem	zdravější	než	Jim Beam	a	po	tom,	čeho	jsem	byla	svědkem	tenhle	víkend,	uvažuju	o	tom,	že	se	až	do	smrti	nedotknu	tvrdého alkoholu.

Ben	obejde	valník	a	začne	přesouvat	bedničky,	svaly	na	pažích	se	mu	napínají	pod	jejich	vahou.

„Hodně	jsi	toho	udělala.“

„Připomeň	mi	to,	až	mě	bude	zítra	všechno	bolet,“	zamumlám	a	vracím	se	ke	stromu.	Koho	by	napadlo, že	česání	ovoce	je	tak	namáhavé?	Ale	je	to	samé	natahování	a	protahování,	určitě	to	budu	cítit	ještě dlouho.

Na	ramenou	mi	přistanou	silné	ruce	a	začnou	jemně	mnout	klouby	a	potom	bicepsy.	Zasténám	a	opřu	se mu	zády	o	hrudník.

„Co	ten	klobouk?“	zvolá	Ben,	strhne	mi	ho	z	hlavy	a	hodí	ho	na	valník,	pak	se	znovu	začne	věnovat mému	tělu.

„Co	je?	Tvoje	máma	nechce,	abych	si	poškodila	svou	krásnou,	neposkvrněnou	pleť,“	vysvětluju a	užívám	si	slunečního	tepla	skoro	stejně,	jako	si	užívám	Benovu	blízkost.

„Tak…	o	čempak	jste	si	spolu	povídaly?“	Slyším	z	jeho	hlasu	úsměv,	ale	je	tu	ještě	něco	jiného.

Ostražitost.

„Normálně.“

Pauza	a	pak:	„Musím	to	z	tebe	páčit?“

Zavřu	oči	a	v	duchu	se	ptám,	jak	by	to	asi	udělal.	„Jenom	že	jsi	do	mě	šíleně	zamilovaný,	a	ještě	o	tom nevíš.“

Ben	si	položí	bradu	na	moje	temeno	a	vezme	mě	do	náruče.	A	hlasitě	se	zachechtá.	„Ta	ženská	mě	chce oženit	i	v	den,	kdy	se	jí	zabije	manžel.“

Naslepo	zvednu	ruku,	abych	ho	pohladila	po	tváři,	vystřízlivím	připomínkou	dnešního	rána.	„Jak	je	ti?

Jsi	taky	v	šoku?“

Benovy	paže	klesnou,	vykročí	dopředu	a	zastaví	se	u	stromu,	sahá	po	nějakém	zralém	plodu	na	vysoké větvi,	kam	nedosáhnu.	„Nevím,	co	kurva	jsem,	Reese.	Nejspíš	zmatený.“	Hranatá	brada	ztuhne,	když skloní	hlavu.	„Mamka	mu	řekne,	že	toho	má	konečně	už	dost,	že	chce	být	volná,	a	on	jde	a	zabije	se?

Naaranžuje	si	to	sakra	jako	na	jevišti,	s	dveřmi	dokořán,	a	sedne	si	doprostřed.	Jak	má	na	to	mamka reagovat?	Bude	se	cítit	pekelně	provinile!	Dobře	to	maskuje,	ale	já	vím,	že	se	cítí	provinile.	Chtěl	jí	říct ‚trhni	si‘?	Nebo	mně?“	Ben	svěsí	hlavu	a	zhluboka	se	nadechne.	„Promiň.	Nechtěl	jsem	řvát.	Já	jen…“

„To	je	dobrý.	Řvi	si,	co	hrdlo	ráčí,	Bene.“

Protáhne	se,	položí	si	obě	ruce	na	temeno	a	otevře	pusu,	jako	by	chtěl	něco	říct,	ale	zaváhá.	A	pak vybuchne.	„Já	jsem	kurva	nadšený,	že	je	po	něm,	Reese!	Je	to	moc	 špatný? 	Chci	říct…“	Paže	mu	klesnou tak	těžce,	až	plácne	dlaněmi	o	stehna.	Začne	přecházet	sem	a	tam.	„Když	jsem	viděl	mamku	takhle zhroucenou,	myslel	jsem,	že	měla	další	srdeční	záchvat.	Letěl	jsem	k	ní,	div	jsem	se	nepřerazil.	A	pak jsem	ho	uviděl	sesutého	v	tom	křesle	–	mrtvého	–	a	jediné	slovo,	co	mě	napadlo,	bylo	‚konečně‘!

Konečně,	po	tom	všem,	co	jí	udělal,	po	tom,	kolik	bolesti	způsobil	jí	a	téhle	rodině	a	o	co	všechno	jsme tady	přišli,	jsme	se	toho	hajzla	zbavili!“

Jeho	tón	se	maličko	zklidní,	hlas	se	mu	láme.	„Moje	mamka	tam	stojí,	pláče	nad	jeho	smrtí,	a	já	bych nejradši	zpíval	hale-kurva-lujá.“	Skoro	je	vidět,	jak	mu	pocit	viny	tíží	ramena.	„Co	jsem	to	za	člověka?“

„Jsi	normální,	Bene.	Jako	otec	a	manžel	stál	za	houby.	To	ví	dokonce	i	tvoje	matka.“

„Vážně?“	Otočí	se	ke	mně.	„Co	kdyby	ti	zavolali,	že	Annabelle	umřela?	Chtělo	by	se	ti	uspořádat mejdan?“

Dobrá	otázka. 	Annabelle…	mrtvá?	Nikdy	jsem	o	tom	moc	nepřemýšlela.	Co	bych	cítila	kvůli	ženě, která	zjevně	nebyla	schopná	cítit	nic	ke	mně?	„Nevím,“	přiznám	s	povzdechem.

Zmlkneme	a	Ben	se	opírá	zády	o	valník.

Nakonec	se	odvážím	zeptat:	„Co	bylo	v	tom	dopise?“

Na	okamžik	sevře	rty.	„Že	se	omlouvá	za…	všechno.	Lituje,	že	nebyl	lepší	manžel.	Že	chce,	aby	zůstala v	sadu	a	byla	zase	šťastná.“

V	hrdle	se	mi	udělá	knedlík.	„Jak	může	člověk	takhle	skončit?“

„Alkohol…	deprese…	strach…“	Zavrtí	hlavou.	„Já	nevím.“

Proč	potřeboval	Benův	otec	lahvičku	aspirinu	a	touhu	po	smrti,	aby	dokázal	přiznat	své	chyby?	Co kdyby	tyhle	věci	jednoduše	řekl	už	před	léty?	Nejspíš	asi	nevnímal,	co	je	špatně.	Nebo	si	to	pořád nepřiznával.	Dokud	nebylo	pozdě.	„Aspoň	že	tak.“

„Jo.	Taky	tam	byla	obálka	se	životní	pojistkou,	kterou	uzavřeli	před	léty.	A	je	hodně	velká.	Taková,	co ji	vyplatí	i	po	sebevraždě.“	Smutně	se	usměje.	„Pomůže	jí	to	opravit	dům.“

Hrudí	se	mi	šíří	teplo.	„To	je	skvělá	zpráva!“

Ben	na	mě	vrhne	divný	pohled.

„Co	je?“

Nic	však	neřekne.	Jenom	natáhne	ruku.	Když	ho	za	ni	vezmu,	přitáhne	si	mě	k	sobě.	Zvedne	mě	na	okraj valníku	a	bez	váhání	mi	roztáhne	nohy	a	vsune	se	mezi	ně.	„Vím,	že	je	to	pěkně	všivej	den,	ale	jsem	rád, že	jsi	tady.“

„To	já	taky.“	Jediné,	co	jsem	chtěla,	je	vzít	to	jeho	obří	srdce	do	dlaní	a	ochránit	ho	před	další	bolestí.

Před	bolestí,	jakou	jsem	pozorovala	včera	večer.	Před	takovou	bolestí,	jakou	cítíte,	když	musíte	čelit hluboce	zakořeněné	zlobě,	s	jakou	se	Ben	setkával	léta.	V	duchu	se	ptám,	jestli	je	to	lepší,	nebo	horší	než ta	lhostejnost,	kterou	pozoruju	pokaždé,	když	se	na	mě	Annabelle	podívá.

Čekám,	že	mi	Benovy	ruce	každou	chvíli	vjedou	pod	tričko,	ale	on	si	jen	položí	čelo	na	mou	hruď.

A	tak	ovinu	paže	kolem	jeho	hlavy,	vtisknu	mu	tvář	do	vlasů	a	mlčky	pozoruju,	jak	se	odpolední	slunce sune	podél	obzoru.

„Měl	jsem	mu	jenom	zavolat.	Nechápu,	jak	jsi	mě	k	tomuhle	mohla	přemluvit,“	hučí	Ben,	když	večer zajíždí	na	Jackovu	příjezdovou	cestu.

„Vždyť	jsem	ti	to	říkala.	Už	ví,	že	jsem	byla	u	vás	a	co	se	stalo.	Bude	chtít	kondolovat	osobně.“

Ben	rezignovaně	vzdychne.

„Nevyhodí	tě!“

„No,	dneska	by	to	nejspíš	bylo	nevkusné.“	Ben	se	zdráhavě	vysune	z	auta	a	loudá	se	za	mnou	dovnitř.

Mason	i	Jack	na	nás	čekají	v	kuchyni.	Jack	je	okamžitě	na	nohou	a	jde	nám	vstříc	se	zasmušilým výrazem	a	vztaženýma	rukama,	aby	uchvátil	zmateně	vyhlížejícího	Bena	do	mužného	objetí.	Mason	hned po	něm.	„Jak	ti	můžeme	pomoct?“

„No,	Reese	už	se,	myslím,	zmínila,	že	potřebuju	týden	volna.	Moji	sourozenci	se	snaží	sehnat	letenky, ale	nevím,	kdy	to	stihnou.	Nemůžu	nechat	mamku	samotnou.“

„Jasně,“	prohlásí	Jack	stručně.

Ben	polkne.	„Díky,	Jacku.	To	je	úleva.	Jenom	jsem	přivezl	Reese,	vezmu	si	nějaké	oblečení	a	ještě dneska	večer	se	vracím.“

Následuje	trapná	pauza	a	tři	páry	očí	blesknou	po	mně	–	Masonovy	jsou	plné	zvědavosti,	v	Jackových je	zdráhání	a	v	Benových	bleděmodrých	je…	nevím,	co	je	to	za	výraz,	ale	dneska	už	jsem	ho	viděla mockrát.

„Mamka	vám	posílá	svou	sekanou	jako	malé	znamení	díků,“	dodá	Ben	a	předá	Masonovi	krabici	jídla, kterou	Wilma	zabalila.	Zprávy	se	v	malé	komunitě	šíří	rychle.	Než	jsem	se	vrátila	do	domu,	mrazák i	lednička	už	praskaly	ve	švech,	plné	jídla	od	přátel,	a	Wilma	pořád	ještě	vařila.

„No,	vyřiď	jí,	že	to	nebylo	nutné,	ale	skončí	na	správném	místě	stejně	jako	posledně.“	Kuchyní	se rozlehne	tichý	smích	a	Jack	se	poplácá	po	břiše.

„Už	bych	měl	jít.“	Následuje	další	rozpačitá	odmlka	a	Ben	se	na	mě	podívá.	Na	copak	asi	myslí?

Patrně	na	to	samé	jako	já:	jaký	je	v	tomhle	případě	standardní	protokol	loučení?	Protože	dobře	vím,	co chci	já.

Chci,	aby	mě	políbil.

Ben	si	nakonec	odkašle	a	pronese:	„Děkuju	ti	za	to,	jak	jsi	nám	dneska	pomohla,	Reese.	Mamka	si	toho rozhodně	váží.	Musíš	být	unavená.“

Po	pravdě	řečeno,	vyčerpaná.	Nevím,	jak	to	Wilma	dokáže	den	co	den.	Jenom	kývnu	a	pozoruju	jeho vzdalující	se	záda,	když	mizí	v	domovních	dveřích.

A	vtom	mě	to	zasáhne.	Neuvidím	ho	celý	týden.	Přinejmenším!	Cítí	něco	z	toho,	co	zrovna	teď	cítím	já?

Nebo	se	Wilma	mýlí?	Není	to	jen	jeho	běžné	přátelství,	přiživené	kouskem	osobní	tragédie,	která způsobila	emocionální	zmatek?	A	co	jestli	to	 opravdu	cítí,	a	nezamlouvá	se	mu	to?	Wilma	mě	představuje jako	Benovu	přítelkyni	každému,	kdo	je	ochoten	naslouchat,	včetně	kněze	ze	své	farnosti,	který	se	stavil, právě	když	jsme	nakládali	auto	ke	zpáteční	cestě	do	Miami.	Je	opravdu	dost	možné,	že	se	Ben	nemůže dočkat,	až	odtud	vypadne.

Možná	do	postele	nějaké	jiné.

Do	háje. 	Copak	začínám	 opravdu	chovat	nějaké	city	k	Benu	Morrisovi?

„Něco	jsem	zapomněla	v	autě.“	Vyzní	to	nuceně	a	očividně	nepravdivě.	Kouknu	na	Jacka,	když	ho míjím.	Jenom	na	mě	zírá.	Snažím	se	nevyrazit	ze	dveří	tryskem,	ale	jsem	si	celkem	jistá,	že	se	mi nepodařilo	skrýt,	jak	mám	naspěch.

Benova	vysoká	postava	se	právě	chystá	poskládat	za	volant,	když	za	mnou	zaklapnou	domovní	dveře.

Zarazí	se	a	sleduje,	jak	se	k	němu	blížím	bojácným,	strnulým	krokem,	v	břiše	se	mi	mísí	motýli	a	děs, nevím,	co	se	mu	děje	v	hlavě.	Tahle	„věc“	mezi	námi	byla	snazší,	když	mi	to	bylo	jedno.	Teď…	Jsem	si celkem	jistá,	že	už	mi	to	jedno	není.	Panebože,	nechci	být	další	Mercy,	další	„kamarádka“,	kterou	bude muset	vlídně	odmítnout.

„Já	jen…“	Hlas	mi	vyzní	do	ztracena,	když	se	ocitnu	u	něj.	Co	mám	sakra	říct,	když	už	tady	jsem?	„Fakt mě	to	mrzí	s	tvým	tátou.	Všechno.	Nejen	dnešek.“

Nakloní	hlavu	ke	straně	a	pozoruje	mě.	„Reese,	nezačínáš	být	do	mě	zamilovaná?“

„Ne!“	zařvu	trochu	moc	energicky.	Cítím,	jak	mi	obličej	hoří	plamenem,	a	on	se	začne	chechtat.	„Drž hubu,	debile!“

„Ty	vole!	Dneska	se	mi	zabil	táta	a	ty	mi	nadáváš?“	Jeho	strašlivý	pokus	o	humor	mě	vyleká.	„No dobře,	pojď	sem.“	Jedna	paže	se	mi	zahákne	za	zády	a	přitáhne	mě	k	sobě	v	těsném	objetí,	obličej	se	mi přitiskne	k	jeho	měkkému	tričku.	Všechna	jeho	trička	jsou	měkká	a	příjemná	a	stojí	za	to,	aby	se	k	nim člověk	přivinul.	Zhluboka	vdechnu	a	zachytím	tu	mýdlovou	vůni,	která	už	mi	začala	chybět.

„Přežiješ	týden	beze	mě,	nebo	si	musíš	nechat	jedno	moje	tričko,	abys	vydržela?“	šeptá	s	ústy přitisknutými	do	mých	vlasů.	Slyším	z	jeho	hlasu	úsměv.

Odvrátím	obličej	s	dalším	návalem	horka	do	tváří.	„Jedno	možná.“

Zaúpí,	sevře	mě	v	pažích	pevněji.	„Abys	ho	mohla	použít	na	nějaký	ujetý	voodoo-exorcismus,	až	tě naštvu?	To	teda	ne!	Skončím	s	nějakou	hnusnou	vyrážkou,	co?	Jo,	počkej.	Vždyť	jsi	řekla,	že	 já	jsem vyrážka,	viď?“

Chichotám	se	do	jeho	hrudi	a	vtom	postřehnu	pohyb	mezi	žaluziemi	v	okně.  Paráda.	Jack. 	Budu	to muset	řešit,	až	se	vrátím	dovnitř.

Ben	to	určitě	taky	viděl.	„Co	řekneš	Jackovi?“

„Nevím.“	Odtáhnu	se	a	zakloním	hlavu,	abych	viděla	Benovi	do	očí.	„Co	mu	 mám	říct?“

Jeho	hruď	se	přitiskne	k	mé	s	hlubokým	nadechnutím.	S	dalším	letmým	pohledem	k	oknu	mě	vede	před své	auto	do	zákrytu	garážových	vrat,	zasazených	tak	daleko,	že	tam	není	vidět	z	žádného	okna.	Zadívá	se na	mě,	přejede	očima	můj	obličej	a	skončí	u	úst.	„Že	jsme	dobří	přátelé.“	A	pak	v	rozporu	se	svými	slovy a	způsobem	úplně	odlišným	od	toho	Bena,	co	mě	líbal	v	minulosti,	skloní	hlavu	a	vtiskne	mi	na	ústa něžný,	dlouhý	polibek,	palci	mi	tře	tváře.	„Už	musím	padat.	Je	to	daleko	a	já	jsem	utahaný,“	šeptá do	mých	úst	a	hlas	se	mu	tlumenou	kadencí	láme.	Cítím,	jak	se	mu	rty	zvlní	úsměvem.	„Moc	jsem	se nevyspal,	jak	jsi	včera	v	noci	pořád	blábolila.“

„Cože?“	Cítím,	jak	se	mi	vraští	čelo.	„Já	nemluvím	ze	spaní.“

Od	rohu	domu	sem	dopadá	zrovna	tolik	světla,	abych	viděla	jeho	dolíčky.	„Mluvíš.	Jen	jsem	si	z	tebe kvůli	tomu	ještě	nestihl	dělat	legraci.“

Zvědavost	překoná	mé	rozpaky.	„Co	jsem	říkala?“

Zarazí	se,	jako	by	rozvažoval,	jestli	mi	to	má	povědět.	A	pak	pokrčí	rameny.	„Těžko	říct,	když	jsi	celou noc	taky	prděla.	Cos	jedla,	protože…	Ježíši!“

„Cože!“	zavřeštím,	odtáhnu	se	od	něj	a	prudce	ho	praštím	do	široké	hrudi.	Vybuchne	smíchem.	„Já	ze spaní	 neprdím!“	syčím	na	něj.	To	je	snad	ještě	horší	než	zvracení	a	plížení.

„Celou	noc	jsem	ležel	přimáčknutý	k	tobě.	Tak	to	snad	musím	vědět.“

„Panebože.“	Zavřu	oči	a	zděsím	se.	Ze	všech	chlapů,	před	kterými	jsem	prděla	–	jestli	je	to	vůbec pravda;	Jared	 nikdy	nic	neříkal	–	to	musí	být	chlap	jako	Ben?	Který	mě	tím	bude	mučit!	Stávají	se	takové věci	i	jiným	ženám?	Nebo	jenom	mně?	Odstoupím	od	něj	a	začnu	couvat.	„No,	už	bys	měl	jet.	Máš	to daleko.“

Dvě	silné	ruce	se	vymrští,	popadnou	mě	a	přitáhnou	zpátky,	až	se	tisknu	zády	k	vratům	garáže.	„Neboj.

Stejně	mi	připadáš	sexy.“	S	nesnesitelným	úsměvem	se	skloní	a	uzemní	mě	jedním	ze	svých nepřekonatelných	polibků,	tenhle	je	mnohem	známější	a	„benovštější“,	až	se	mi	podlomí	kolena,	jak	mě drtí	tělem.	Nakonec	otevřu	oči	a	uvidím	hluboké	dolíčky,	právě	když	zvedá	mou	ruku	a	líbá	mi	klouby prstů.	„Tak	jo,	vážně,	musím	jet,	jinak	ti	to	udělám	na	kapotě	Jackova	náklaďáku.“	Položí	mi	ruku na	bedra	a	vede	mě	po	pěšině	zpátky	ke	svému	autu.	„Myslíš,	že	se	tenhle	týden	dokážeš	vyhnout malérům?“

„Přijde	na	to.	Jakým	malérům?“

Opře	se	paží	o	otevřené	dveře	auta,	zaculí	se	na	mě	a	vysvětluje	sarkastickým	tónem:	„Takovým,	co v	nich	figurují	hajzlíci	exmanželé.“

Otevřu	pusu,	abych	něco	řekla,	ale	jak	to	zpracovávám,	dojdou	mi	slova.	Má	na	mysli	rvačky s	Caroline	a	divoké	výbuchy?	Nebo	tím	chce	říct,	že	mi	zakazuje,	abych	se	s	někým	muchlovala?

Spokojím	se	s:	„Přijde	na	to.	Myslíš,	že	se	dokážeš	vyhnout	 Barbínám?“

Mrkne	na	mě.	„Já	to	věděl,	že	žárlíš.“	A	pak	vleze	do	auta,	aniž	mi	jaksepatří	odpoví.	Sleduju	ho,	jak odjíždí,	a	cítím	přitom	podrážděnost	a	najednou	i	prázdnotu.

Zhluboka	se	nadechnu	a	jdu	dovnitř.

Jack	a	Mason	jsou	ještě	v	kuchyni,	Jack	krájí	velký	kus	sekané	a	nakládá	ho	na	talíř.	„Jedla	jsi	něco?“

„Jo,	Wilma	by	nás	nenechala	odjet	nenajedené,“	vysvětluju	a	sahám	do	ledničky	pro	láhev čokoládového	mléka.	Odšroubuju	uzávěr	a	užuž	se	chystám	zvednout	ji	ke	rtům	a	přihnout	si,	když postřehnu,	jak	na	mě	Mason	civí	s	otevřenou	pusou	a	opravdu	usilovně	se	snaží	mě	nenapomenout.	Paže mi	klesnou.	Sáhnu	pro	sklenici	a	upírám	na	něj	důrazný	pohled	s	němým:	„Vidíš?	Umím	být	ohleduplná!“

„No,	ta	ženská	teda	umí	vařit,“	dumá	Jack,	když	otevírá	mikrovlnku	a	strká	do	ní	talíř.	„Vůbec	nemám hlad,	a	stejně	si	to	musím	dát.“

Láskyplně	ho	poplácám	po	břiše.	„Buď	opatrný.	Nesmíš	slečně	Sextonové	moc	ztloustnout.“

Mason	se	začne	ze	svého	místa	na	barové	stoličce	uchechtávat.

„Masone…“	Kuchyní	se	rozezní	hlasité	pípání,	jak	Jack	vyťukává	instrukce	do	mikrovlnky.	„Co	kdybys šel	do	svého	pokoje	a	popovídal	si	s	tou	svou	krásnou	přítelkyní?“

Masonův	smích	naráz	ustane.	„Ty	mě	posíláš	do	mého	pokoje?	Je	mi	pětadvacet!“

„Ano,	to	máš	pravdu,	je.	A	přesto	jsi	byl	tenhle	víkend	přistižen,	jak	lžeš	tatínkovi.“	Jack	stojí	před mikrovlnkou,	na	tváři	úsměv.

„Hodně	štěstí,	Reese,“	zamumlá	Mason	a	sebere	časopis,	který	právě	četl,	a	svou	sklenici čokoládového	mléka.

„Takže…“	Jack	se	chvíli	přehrabuje	mezi	vidličkami	v	zásuvce	s	příbory,	jako	by	se	rozhodoval	mezi

„dobrou	vidličkou“	a	„špatnou	vidličkou“.	Jsou	všechny	stejné.	„Jak	to	nese	Benova	matka?“

„Těžko	říct.	Dneska	pořád	něco	dělala.	Ben	si	myslí,	že	to	pro	ni	bude	těžké,	až	se	prach	usadí.“

Jack	vytáhne	z	mikrovlnky	talíř	s	ohřátým	jídlem	a	zamíří	k	snídaňovému	baru.	„Umím	si	představit,	že taková	ztráta	manžela	pro	ni	není	snadná.“

„Bylo	to	zlé,	ale	mohlo	to	být	horší.“	Podle	mého	je	rozhodně	snazší	vypořádat	se	s	lahvičkou	pilulek a	trochou	zvratků	než	s	brokovnicí	nebo	oprátkou.	Kdyby	Wilma	natrefila	na	něco	takového…	Žaludek	se mi	při	té	představě	sevře.	Je	to	moc	hodná	ženská	a	zaslouží	si	být	šťastná.

Taky	je	fascinující.	Možná	je	to	tím	nebetyčným	rozdílem	mezi	ní	a	Annabelle.	Já	v	dětství	znala	jen ženu,	která	ustavičně	usilovala	o	moc	a	prestiž.	Wilma	je	pravý	opak,	třiatřicet	let	snášela	po	svém	boku mizeru	a	držela	se	těch	několika	málo	roků	blaženosti,	které	si	pamatovala.	Rozhodla	se	některá	z	těch dvou	žen	správně?

„Jak	to	nese	Ben?	Je	to	dobře,	že	se	vrací	sám?“	zeptá	se	Jack.

Zamyslím	se	nad	tím,	co	jsem	právě	zažila	na	příjezdové	cestě.	Ben	je…	zkrátka	Ben.	„Myslím,	že	je	to dobrý,“	řeknu	opatrně	a	dodám,	„neměl	s	otcem	zrovna	nejlepší	vztah.“

Jack	kývne	a	sedne	si.	„A	co	jeho	vztah	s	tebou?	Jak	moc	je	dobrý?“	Strčí	si	do	pusy	sousto	sekané a	pomalu	žvýká,	přičemž	nespouští	oči	z	mého	obličeje.

„Jsme	dobří	přátelé,“	papouškuju	Benova	slova.	Není	to	lež.	Vzniklo	mezi	námi	těsné	přátelství.

Možná	ne	úplně	platonické.	Nebo	vůbec	ne	platonické,	ale	pokud	se	Jack	nezačne	vyptávat na	podrobnosti,	je	to	solidní	odpověď.	A	navíc	když	nic	nepřiznám,	neocitne	se	Jack	v	trapné	situaci,	kdy by	byl	nucen	to	v	práci	nějak	řešit.

Moje	logika	je	neotřesitelná.

Sleduju,	jak	to	Jack	v	duchu	zpracovává	a	současně	si	dává	do	úst	další	sousto.	Vždycky	poznám,	když Jack	přemýšlí,	protože	má	přitom	oči	sklopené	a	upřené	na	jedno	místo.	Nakonec	odloží	vidličku.

„Myslím,	že	oba	máte	před	sebou	velice	nadějnou	budoucnost,	a	moc	by	mi	vadilo,	kdyby	ji	něco ohrozilo.“

„Nic	ji	neohrozí,“	slibuju,	ačkoliv	v	hloubi	duše	vím,	že	si	tím	nejsem	tak	jistá.	Co	se	stane,  až	se	Ben vyspí	s	nějakou	jinou?	Až	se	k	ní	bude	tulit	v	posteli?	Až	ji	rozesměje	a	probudí	v	ní	pocit,	že	je	něčím mimořádná?

Už	jen	to	pomyšlení	mě	nutí	zatínat	zuby.

Jack	tiše	zabručí,	jako	by	mi	četl	myšlenky	a	viděl	mé	pochybnosti.

Dopiju	mléko	a	vypláchnu	sklenici.	„Jdu	spát,	Jacku.	Mám	za	sebou	dlouhý	den.“

„Tak	jo.	Včera	ti	přišel	balíček	od	Annabelle.	Nechal	jsem	ti	ho	v	pokoji.“

„Paráda.“	Copak	to	může	být?

„Reese?“	zavolá	za	mnou	Jack,	když	projdu	kolem	něj.

Neochotně	zpomalím.	Sebe	dokážu	přesvědčit,	o	čem	chci;	klamat	Jacka	mi	ale	stejně	připadá	špatné.

„Jo?“

„Chápeš,	proč	si	dělám	starosti,	viď?“

„Protože	jsem	emocionální	troska,	která	by	v	záchvatu	vzteku	mohla	zdemolovat	pracoviště?“

Rty	se	mu	zkřiví	úsměvem,	odmlčí	se.	„Ben	mi	připadá	jako	dobrý	kluk,	ale…	nechci,	abys	skončila zatrpklá	jako	Annabelle.“	Koušu	se	zevnitř	do	úst,	abych	zůstala	zticha,	protože	se	mi	vybavují	podobná slova,	která	před	pár	dny	pronesl	jeho	syn.	„Jenom…“	Jack	zvedne	sklenku	červeného	vína,	které	se od	mého	příjezdu	domů	skoro	ani	nedotkl.	„Netahejte	to	do	práce,	Reese.	Nechci,	aby	se	někdo	začal vyptávat.	Vypadalo	by	to,	jako	bych	ti	nadržoval.“	Upije.	„Ještě	víc,	než	už	nadržuju.“

Maličko,	nepostřehnutelně	kývnu	a	vydám	se	po	schodech	nahoru	do	soukromí	svého	pokoje,	kde	najdu na	posteli	ležet	obří	bílou	krabici.	Hodím	batoh	na	podlahu	a	strhnu	lepicí	pásku	z	víka.	Civí	na	mě hromada	ametystově	zbarveného	saténu	uhnízděná	v	hedvábném	papíru.	Zvednu	kartičku,	která	leží nahoře,	a	čtu: Na	sobotní	charitativní	ples.	Doufám,	že	jsi	nepřibrala.

Vzdychnu.	Tahle	akce	musí	být	fakt	důležitá	pro	její	image,	když	se	namáhá	tahat	na	ni	dceru.	Zvednu krabici	a	hodím	ji	do	kouta,	ani	ty	šaty	nevytáhnu.

Protože	nikam	nejdu.

V	jedenáct	lezu	do	postele	a	vtom	mi	zazvoní	telefon.	Žaludek	mi	udělá	přemet,	když	uvidím	na	displeji Benovo	jméno.

Panebože,	jsem	úplně	v	hajzlu. 

Ohlásím	se	jeho	větou.	„To	už	se	ti	po	mně	tolik	stýskalo?“

„Jak	to	šlo	s	Jackem?“	zeptá	se	přes	rachocení	motoru	Volkswagenu.

Tak	proto	volá.	Má	strach	o	práci.	Samozřejmě.	„Fajn.	Nemáš	se	čeho	bát.“

„Vážně?“	Pochybnost	v	jeho	hlase	se	nedá	přeslechnout.

„Jo.	Pokud	nebudeš	všem	v	práci	vykládat,	jak	jsi	do	mě	zamilovaný,	bude	to	dobrý.“

Vybuchne	smíchem.	Koušu	se	do	rtu,	abych	nepodlehla	nutkání	zeptat	se,	co	je	na	tom	tak	legračního.

Následuje	dlouhá	chvíle	ticha,	v	níž	čekám,	že	se	rozloučí,	a	potají	se	toho	děsím.

A	pak	uslyším:	„Zazpívej	mi	něco.“

„Cože?“

„Je	to	daleko	a	já	usínám.	Zpívej	mi	něco,	ať	nenabourám.“

Snažím	se,	aby	mi	ten	nával	horkosti	nebyl	znát	v	hlase,	zamumlám:	„Fajn,“	a	žuchnu	do	sedacího	pytle.

Odložím	telefon,	přepnu	na	hlasitý	poslech,	zvednu	kytaru	a	začnu	nazdařbůh	brnkat	do	strun.	„Nějaké požadavky?“

„Co	třeba…	‚Achy	Breaky	Heart‘?	‚Ice	Ice	Baby‘?“

Obrátím	oči	v	sloup.	„Zapomeň.	Tak	teda	jo.“	Uvelebím	se	a	nepřestávám	brnkat,	až	mi	vypluje	známá melodie	a	já	se	přistihnu,	jak	se	mi	z	úst	hrnou	slova	písně	„The	Freshmen“	od	The	Verve	Pipe.

Teď	je	to	příjemné.	Ne	na	odiv,	ne	ze	msty.	Jenom	pro	mě.

A	pro	Bena.

„Ještě	jsi	vzhůru?“	zeptám	se,	když	dozní	poslední	nota	písně.

„To	si	piš,	kočko.	Zazpívej	mi	ještě.“	Cítím,	jak	se	mi	rty	vlní	příjemným	úsměvem,	a	vybírám	další píseň.

Když	Ben	skoro	o	dvě	hodiny	později	zajíždí	na	Wilminu	příjezdovou	cestu,	jsem	už	ochraptělá a	necítím	zadek.	„Už	je	pozdě.	Měla	by	sis	trochu	odpočinout,“	řekne.

„Je	to	teď	jiné,	když	tam	jsi?“

Dlouhá	pauza.	„Ještě	nevím.	Ještě	jsem	nepřišel	na	to,	jak	na	tom	jsem.“	Mnohem	tišeji	dodá:

„Ve	spoustě	věcí.“

„Jo.	Vím,	jak	to	myslíš.“	Okamžitě	se	kousnu	do	jazyka.	Nebylo	to	moc	okaté?

„Dobrou	noc,	Reese.“

„Dobrou	noc,	Bene.“	Ukončím	hovor	dřív,	než	se	ocitnu	v	pokušení	říct	něco,	čeho	bych	litovala.

Kapitola	30


BEN

„Je	to	jiné,“	přiznávám	si	v	duchu,	jak	ležím	v	posteli,	hlavu	podloženou	pažemi,	a	civím	do	stropu.

A	nemá	to	nic	společného	s	tím,	že	táta	tu	už	není.

Škoda	že	vedle	mě	neleží	Reese.	Snažím	se	přesvědčit	sám	sebe,	že	je	to	tím,	jak	jsem	právě	proseděl dvě	hodiny	v	autě	a	poslouchal	její	sexy	hlas.	Celou	tu	dobu	jsem	se	zubil	jako	idiot.

A	pak,	když	jsem	tu	dneska	večer	nachytal	mamku	s	rukama	na	polštáři,	jak	se	chystá	měnit	povlečení, zařval	jsem	na	ni,	ať	toho	nechá.	Poplácala	mě	s	úsměvem	po	hrudníku	a	tiše	odešla,	takže	jsem	mohl zabořit	obličej	do	Reesina	polštáře	a	vdechovat	vůni	jahod	se	smetanou.

A	teď	tady	ležím	a	myslím	na	to,	jak	jsem	při	loučení	líbal	Reese	a	jak	moc	se	mi	od	ní	nechtělo.

Abych	byl	upřímný,	čekal	jsem,	že	po	páteční	noci	pocit	novosti	z	Reese	vyprchá,	že	když	jsem	ji konečně	dostal	do	postele,	uspokojil	jsem	tím	to	intenzivní	nutkání,	které	mě	tolik	týdnů	štvalo.	Chci	říct, jsem	chlap,	kterého	baví	lovit.  Vždycky	to	tak	bylo.	Ale	s	Reese	je	to	jinak.

Po	pravdě	řečeno,	úplně	naopak.

Teď	se	jí	jen	toužím	držet,	aby	mi	neodešla.	A	když	jsem	se	s	ní	dnes	večer	loučil	a	myslel	na	to,	že	se možná	sejde	s	tím	svým	hajzlíkem	exmanželem,	brněly	mě	z	toho	zuby.	Vím,	že	to	souvisí	s	tím,	jak	moc	jí ublížil.	Ale	je	to	jen	okrajové,	protože	když	si	představím,	že	by	se	sešla	s 	kýmkoli	jiným,	svírá	se	mi žaludek	úplně	stejně.

Jo,	rozhodně	se	ledacos	změnilo.	Jenom	nevím,	co	si	s	tím	mám	sakra	počít.

„Jak	ses	vyspal,	miláčku?“	zeptá	se	mamka.	Sedí	na	zadní	verandě,	zabalená	do	jedné	z	babiččiných pletených	přikrývek,	a	usrkává	čaj.

Skloním	se	k	ní	a	políbím	ji	na	temeno.	„Jako	mimino,	jako	vždycky.	To	přece	víš.“	Jakmile	jednou zaberu,	je	těžké	mě	vzbudit.	Včera	jsem	Reese	jen	tak	zlobil.	Jestli	ze	spaní	mluvila	nebo	tropila	něco jiného,	nemám	o	tom	ani	zdání.

Mamka	se	usměje.	„Vždycky	jsi	byl	můj	nejlepší	spáč.	Takové	spokojené,	hodné	miminko.“

Postavím	šálek	s	kávou	na	odkládací	stoleček	–	další	kus	nábytku	vyrobený	mým	otcem;	dům	vypadá jako	muzeum	Joshuy	Morrise	–	a	uvelebím	se	do	křesla.	„Kdy	dorazí	ostatní?“

„Elsie	by	měla	přijet	dneska	odpoledne.	Rob	a	Jake	s	rodinami	tu	budou	ve	středu.	Josh	nejdřív ve	čtvrtek	večer.	Nemůže	si	dovolit	chybět	v	práci.“	Můj	nejstarší	bratr	–	otcův	jmenovec	a	prokazatelně jablko,	co	nepadlo	daleko	od	stromu	–	pracuje	v	Chicagu	jako	jeřábník.  On	si	aspoň	přiznal,	že	má problém	s	alkoholem,	a	snaží	se	to	řešit.	Vzhledem	ke	zdravotním	výdajům,	výživnému	na	dítě a	alimentům	pro	bývalou	manželku	má	co	dělat,	aby	vyžil	v	mizerné	garsonce	v	jedné	z	horších	čtvrtí Chicaga.

„Tak	to	budeme	kompletní.“

„Já	vím.“	Mamka	se	smutně	usměje.	„To	už	jsem	dlouho	nezažila.“	Nastaví	mi	mísu	s	koláčem.	„Na, vezmi	si.	Máme	jich	ještě	dvacet.“

„Sousedi	jsou	na	nás	hodní.“	Ochotně	se	pro	kus	natáhnu	a	nacpu	si	ho	do	pusy.

„Je	výborný,	viď?“

Místo	odpovědi	jen	zasténám.	Sladkosti	nikdy	neodmítám,	ačkoliv	bych	patrně	měl.	Jestli	někdy přestanu	cvičit,	budu	mít	pupek	jako	Jack,	než	se	naděju.

„Pekla	ho	Hayley.“

„Kdo	je	Hayley?“	Z	pusy	mi	lítají	drobečky.

„Nemluv	s	plnou	pusou,“	kárá	mě	mamka.	„Lornina	dcera.	Chodí	pomáhat	se	sběrem.	Včerejší	sklizeň dneska	ráno	odvezli	do	balírny.	Odpoledne	už	bude	na	cestě.“

Aspoň	že	o	tohle	je	postaráno.	Pořád	nemůžu	uvěřit,	že	se	Reese	tak	angažovala,	že	balila	ty	bedny.

Nejradši	bych	ji	za	to	políbil.	Sakra,	líbal	bych	ji	za	cokoli,	ale	tohle	je	taky	dobrá	záminka.

Následuje	pauza.	„Ještě	jedno	místo	by	se	tu	vždycky	našlo.“

Vrhnu	na	ni	nechápavý	pohled.

„Reese,	synku,“	vzdychne	rozhořčeně.	„Co	kdybys	ji	sem	k	nám	pozval?“

„No,	v	první	řadě	pracuje	na	plný	úvazek.	A	navíc,	proč	by	tu	měla	být	celý	týden,	než	připravíme pohřeb?“

Maličko	upije	čaje.	„Něco	mi	říká,	že	by	chtěla.“

Samozřejmě. 	Což	mě	přivádí	k	tomu,	co	jsem	nestihl	říct	dřív.	„Mami,	musíš	přestat	vykládat	lidem,	že s	Reese	chodím.“

„Ale,	ono	mi	to	uklouzlo?“	Okázale	si	oklepává	drobečky	z	rukou,	oči	odvrácené.

„Jenom	jednou	nebo	dvakrát,“	zlobím	ji	něžně	a	přitom	se	opírám	v	křesle	dozadu	a	natahuju	si	nohy.

„Jsme	jen	 kamarádi. 	Nestojím	o	to,	aby	se	nálepkováním	nadělaly	zmatky.“

„Myslíš,	že	nálepkováním	se	změní	to,	co	se	děje?“	Postřehnu,	jak	se	jí	rty	zvlnily	úsměvem,	jako	by znala	nějaké	tajemství,	ale	skryje	to	za	další	doušek	čaje.	O	čem	si	sakra	ty	dvě	ženské	včera	povídaly?

Z	mamčiny	strany	to	byla	poťouchlost.	Jednu	chvíli	je	v	kuchyni.	Jen	se	chvilku	nekoukám,	je	pryč.

„Jaké	to	bylo,	když	jsi	ji	včera	odvážel?	Neříkal	šéf	něco	o	vás	dvou?“

„Kondoloval	a	pověděl	mi,	že	rodina	je	na	prvním	místě.“

„Hmm…	to	vypadá	na	hodného	člověka,“	poznamená	tiše.

„Jo,	to	on	je.“	A	začínám	si	připadat	provinile	kvůli	tomu,	co	dělám	s	jeho	nevlastní	dcerou,	zvlášť po	našem	rozhovoru.	Určitě	už	mu	to	došlo.

„No,	pohřeb	jsem	objednala	na	pátek.	Pastor	Philips	říkal,	že	to	stihne.	Nechci	ho	obtěžovat	s	vizitací.

Moc	lidí	nečekám…“	Hlas	jí	odumře	do	ztracena	a	do	očí	jí	vstoupí	nepřítomný	výraz.

„Kvůli	němu	rozhodně	ne.“	Jen	co	si	všimnu,	jak	sebou	při	mých	slovech	trhla,	už	jich	lituju.	Dávám	si fakt	pozor,	abych	takhle	nemluvil,	abych	nedal	najevo	nic	ze	svých	pocitů.	Jenom	jí	to	ubližuje.

Natáhnu	se	a	vezmu	ji	za	ruku.	„Dneska	zavolám	do	pojišťovny	a	všechno	vyřídím.	Jo?“

Zvolna	přikývne.	„Neuvědomila	jsem	si,	jak	pohřby	podražily.“

„S	tím	si	nedělej	starosti,	mami.	Můžu	to	zaplatit,	než	přijdou	peníze	z	pojistky.“

„Ale	já	od	tebe	nemůžu	přijmout…“

„Nedělej	si	s	tím	starosti.	Nemám	s	tím	problém.“

Zadívá	se	na	mě.	„Jak	jsem	přišla	k	tomu	štěstí,	že	mám	takového	syna?“

Vstanu	a	znovu	ji	políbím.	„Protože	jsi	mě	takhle	vychovala.	A	protože	jsem	vydělal	spoustu	peněz, když	jsem	se	staral	o	nahaté	ženské	v	Penny’s.“

„Ale	Bene.“	Vrtí	hlavou,	ale	pak	se	tiše	rozesměje.

„Budu	v	sadu.	Zavolej	mi	na	mobil,	kdybys	něco	potřebovala.“

Když	procházím	dveřmi	do	kuchyně,	mamka	za	mnou	zavolá:	„Ráda	bych,	kdyby	Reese	přišla na	pohřeb.	Myslíš,	že	přijde?“

Rezignovaně	zavrtím	hlavou,	protože	vím,	co	má	ta	ženská	za	lubem.	„Nevím,	mami.	Zeptám	se	jí.“

Za	traktorem	se	ozve	známé	rachocení	a	vrzání	brzd	zastavujícího	náklaďáku.	Předpokládám,	že	je	to mamka,	a	ani	se	nenamáhám	ohlédnout.

„Bene?“	osloví	mě	neznámý	ženský	hlas.

Otočím	se	na	patě	a	sleduju,	jak	z	náklaďáku	vyklouzne	holka	něco	přes	dvacet,	s	platinově	blond	vlasy

a	kilometr	dlouhýma	nohama.

Zabouchne	těžké	dveře	a	vykročí	ke	mně	s	nataženou	rukou.	„Já	jsem	Hayley	Parkerová.	Přišla	jsem pomoct	se	sklizní.“

Přijmu	podanou	ruku	a	krátce	jí	potřesu.	„Jo,	jasně.	Mamka	říkala,	že	se	stavíš.	Díky	za	nabídku.“

Stoupne	si	vedle	mě,	strčí	ruce	do	zadních	kapes	šortek	a	modrýma	očima	hodnotí	strom	před	námi.

„Pracovala	jsem	na	citrusové	farmě,	takže	mám	praxi.“

„Perfektní.	Tak	to	ze	sebe	nebudu	dělat	blbce	tím,	že	bych	tě	školil.“	Je	hezká,	to	nepochybně,	takovým tím	typicky	americkým	dívčím	způsobem.	Takových	už	jsem	měl	habaděj.

Její	úsměv	udělá	přemet	a	promění	se	v	lítostivé	našpulení	rtů,	natáhne	ruku	a	položí	mi	ji	na	biceps.

„Moc	mě	to	mrzí	s	tvým	tátou.“

Kývnu,	otočím	se	a	utrhnu	z	výšky	pár	mandarinek.

„Ty	si	mě	nepamatuješ,	viď?“	zeptá	se.	Zkusmo	se	ke	mně	přidá	a	češe	ovoce	z	nižších	větví.

Ruka	mi	zkamení.  Do	háje…	To	zní	jako	past.	Vůbec	mi	není	povědomá,	a	to	si	obyčejně	dobře pamatuju	obličeje	ženských,	se	kterými	jsem	něco	měl.	Odvážím	se	na	ni	podívat,  opravdu	podívat.	Jak mi	sakra	předtím	mohla	uniknout	ta	zpupná	prsa,	co	na	mě	civí	skrz	těsné	růžové	tričko?	Patrně	to způsobily	ty	zatracené	nohy.

„Byl	jsi	v	posledním	ročníku,	když	jsem	nastupovala	na	střední,“	upřesní	to	konečně	Hayley.

„My	jsme	se…	znali?“	To	je	můj	nenápadný	způsob,	jak	se	zeptat:	„Přefiknul	jsem	tě?“	Protože	by	mě to	dost	překvapilo.	Když	mi	bylo	sedmnáct,	čtrnáctileté	mě	nebraly.

„Ne.	Chci	říct,  já	jsem	věděla,	kdo	 ty	jsi.“	Hlas	jí	odezní	do	ztracena	a	červená	se,	natahuje	prsty,	jak v	nich	drží	několik	kusů	ovoce,	odkráčí	k	bedně	a	jemně	plody	ukládá.

„Chodila	jsem	na	všechny	tvoje	zápasy.	Byla	jsem	do	tebe	tenkrát	šíleně	zamilovaná.“

A…	je	to	tady. 

Snažím	se	potlačit	úsměv.	Není	jediná.	Nechci	se	naparovat	jak	pitomec,	ale	když	se	na	vás	pomalu	při každém	otevření	skříňky	vysypou	složená	milostná	psaníčka,	nedá	se	tomu	vzdorovat.	„Nikdy	jsi	mi neřekla	ahoj?“	zlobím	ji.

Začne	se	chichotat,	a	když	mě	míjí,	otře	se	paží	o	mou.	„Ani	omylem!	Byla	jsem	tenkrát	ještě	mrně.“

A	už	nejsi. 	Doufá	snad,	že	si	toho	všimnu,	když	má	na	sobě	ty	přiléhavé	černé	šortky?	Povedlo	se.

„Můžeš	mi	prosím	pomoct	dosáhnout	tamhle	na	ty?“	zeptá	se	upejpavě.	Stojí	pod	větví,	která	se	tyčí vysoko	nad	její	hlavou.	Natahuje	ruce,	až	se	jí	vyhrne	tričko	a	ukáže	kroužek	v	pupíku.

To	mi	okamžitě	připomene	Reese.	Reese	kroužek	v	pupíku	nemá.	Proč	ho	nemá?	Jako	by	to	byla standardní	nutnost,	bez	které	se	ženská	neobejde,	než	se	vydá	za	dobrodružstvím.

„Bene?“

„Jo,	no,	promiň.“	Odtrhnu	oči	od	piercingu,	zatřepu	hlavou	a	přistoupím,	abych	jemně	přitáhl	větev dolů.	Na	dosah	má	zralého	ovoce	habaděj.	Celá	tahle	její	zrežírovaná	akce	není	nutná,	stojí	těsně	u	mě, čelem	ke	mně,	na	rtech	jí	pohrává	úsměv	a	kouká	spíš	po	mně	než	po	práci.

Jestli	mě	ta	holka	zná,	přesně	ví,	jaký	jsem.	Nikdy	jsem	se	to	nenamáhal	před	nikým	skrývat.	Mám	silné tušení,	že	kdybych	se	s	ní	chtěl	hned	teď	vyspat,	byla	by	nahá,	než	bych	řekl	švec.

Je	tu	jen	jeden	problém.

Není	to	Reese.

Kurva…	Co	se	to	se	mnou	děje?

Opravdu	to	odmítám?

Jo.

Jo,	odmítám.

„Poslyš,	vezmu	náklaďák	a	vrátím	se.	Musím	vyřídit	pár	věcí.“	Obličej	jí	povadne	zklamáním,

očividně	pochopila,	že	její	osmileté	tažení	dneska	v	sadu	nedospěje	k	monumentálnímu	závěru.	Jen	pro případ,	že	by	se	na	mě	rozhodla	vrhnout	–	protože	to	už	se	mi	taky	stalo	–	pustím	větev,	až	se	vymrští zpátky	do	vzduchu,	a	o	pár	kroků	couvnu.	„Mamka	se	s	náklaďákem	brzy	vrátí.“	Nečekám	na	její odpověď,	nastoupím	do	pick-upu	a	frčím	zpátky	domů.

„Vědělas,	že	Lornina	dcera	do	mě	byla	od	svých	čtrnácti	let	zamilovaná?“	zeptám	se	mamky,	když po	návratu	k	domu	vyskočím	z	vozu.	„Protože	se	to	nedá	přehlídnout.“

„Našla	tě	Hayley?“	Nepřestává	upírat	oči	na	květináče,	které	zalévá.

„Jo,	mami.  Našla	mě.“

„Je	hezká,	viď?“

„Jo,	nejspíš	je.“	Zavrtím	hlavou.	„Co	se	to	s	tebou	děje?	Jednu	chvíli	se	mě	pokoušíš	oženit	s	Reese, a	za	minutu	už	na	mě	líčíš	nějakou	blond	past!“	Po	maminčině	tváři	se	šíří	mírný	úsměv,	až	ji	zabírá	skoro celou.	Takhle	šťastnou	a	spokojenou	jsem	ji	už	dlouho	neviděl.	„Ale	ty	ses	do	ní	nechytil,	viď?“

„Co	to	sakra	má	bejt,	mami!	Tys	to	vážně	chtěla?“

Proud	vody	z	konvičky	slábne	a	úsměv	se	promění	v	rozhořčené	zamračení.	„Chtěla	jsem,	abys na	vlastní	oči	viděl,	jak	tě	Reese	změnila,	synáčku.	Kdybys	Reese	nepoznal,	k	čemupak	by	tam	došlo?“

Zrovna	teď	bych	tu	holku	ohýbal	přes	korbu	–	k	tomu	by	došlo. 	Se	zvednutým	obočím	čelím maminčinu	vyčkávavému	pohledu.	Chce	snad	znát	detaily?

„Ale	Benjamine.“	Ledabyle	mávne	rukou.	„Vychovala	jsem	čtyři	Morrisovy	kluky	a	léta	jsem	žila s	vaším	otcem.	Nejsem	hloupá.	Prodavačky	v	drogerii	si	ze	mě	vždycky	utahovaly,	nakládaly	mi do	vozíčku	hromady	kondomů	pro	moje	 aktivní	děti.“

Ušklíbnu	se	při	vzpomínce,	jak	jsme	se	s	Jakem	sešli	na	půl	cestě	mezi	svými	pokoji,	přičemž	jsme	oba drželi	krabičky	kondomů,	které	jsme	našli	na	nočních	stolcích.	Hodně	rychle	jsme	přišli	na	to,	kdo	je	tam dal,	protože	nám	bylo	jasné,	že	táta	na	to	kašle.	Mamka	si	vysloužila	přezdívku	Šprcková	víla.	Říkali jsme	jí	tak	jen	za	jejími	zády,	samozřejmě.	To	byla	nevyřčená	dohoda	–	mamka	se	o	tom	před	námi nezmiňovala	a	my	jí	neřekli	ani	slovo.	Od	té	doby	jsme	jen	nechali	lísteček	na	nočním	stolku,	když	jsme někam	vyráželi,	a	za	pár	dní	se	objevila	další	krabička	spolu	s	lístkem	obsahujícím	sdělení,	že	tohle chování	neschvaluje	a	že	máme	být	opatrní.

S	těžkým	povzdechem	jsem	svěsil	hlavu,	smířený	s	tím,	že	mamka	má	pravdu.	Reese	se	mnou	něco provedla.	„No,	já	se	tam	už	nevrátím,	tak	bys	ji	měla	zachránit	s	náklaďákem,	jinak	očeše	převodovku u	traktoru,	aby	se	dostala	zpátky.	Pochybuju,	že	by	to	ta	holka	uměla	se	šaltpákou.“

Rozhodně	ne	s	takovouhle.

„Jak	jsi	mohl	ještě	 vyrůst!“	směje	se	Elsie,	když	si	ji	bez	námahy	přehodím	přes	rameno.

„Už	nerostu.	To	jenom	ty	ses	začala	scvrkávat	stářím,“	zlobím	ji,	volnou	rukou	popadnu	její	tašku a	nesu	ji	k	zápraží	jako	pytel	brambor.

Začne	mi	pěstičkami	bubnovat	do	zad.	„Ale	už	vážně,	Bene.	Postav	mě	na	zem.“

„Jinak	co?“

Následuje	dlouhá	pauza,	jak	ve	své	uličnické	mysli	pátrá	po	něčem,	čím	by	na	mě	mohla.	V	tomhle směru	se	mi	hodně	podobá.	„Jinak	povím	té	tvojí	přítelkyni,	jak	sis	hrával	na	Patricka	Swayzeho v 	Hříšném	tanci	a	naučil	ses	nazpaměť	všechny	taneční	kroky.“

„Reese	na	mě	ví	horší	věci.“	Postavím	její	zavazadlo,	shodím	ji	z	ramene	a	zadívám	se	jí	do	hezkého obličeje.	Úplně	šíleně	se	podobá	mamce	v	mladší	verzi	–	až	na	dlouhé	kudrnaté	kaštanové	vlasy.	„A	není to	moje	přítelkyně,	Elsie.“

„Máma	to	vidí	jinak.“	Směje	se	mi,	když	obracím	oči	v	sloup	a	vrtím	hlavou.	Asi	jsem	z	nás	jediný, kdo	jí	ještě	říká	„mamka“.	Reese	má	pravdu.	Těžím	z	postavení	nejmladšího	dítěte,	co	to	dá.

Elsiin	úsměv	trochu	ochabne,	když	zalétne	pohledem	ke	stodole.	„Je	to	strašně	divný,	být	zase	tady, Bene.	Už	je	to	moc	dlouho.	Všechno	vypadá	stejně,	ale	už	to	není	stejné,	viď?“	Byla	už	na	vysoké,	když tátu	potkala	ta	nehoda.	Mockrát	jsme	spolu	mluvili	telefonicky,	ale	nikdy	se	nevrátila.	Z	nás	všech	byla sestra	pryč	nejdéle.	Přiletěla	za	mnou	do	Miami	před	pěti	lety,	když	jsem	si	zranil	koleno	a	když	jsem	jel na	Percocetu	a	byl	plný	zášti	ze	ztracené	budoucnosti.	Kromě	jednoho	výletu,	který	jsem	si	za	ní	na	Západ udělal	před	třemi	lety,	jsem	se	s	ní	od	té	doby	osobně	nesešel.

„Jak	je	na	tom?“	Vím,	že	si	zůstaly	blízké,	i	když	sem	Elsie	odmítala	přijet.	Ale	stejně	–	je	to	šílené, nevidět	se	s	mamkou	skoro	pět	let.

Než	stihnu	odpovědět,	domovní	dveře	se	pootevřou.	Otočíme	se	a	uvidíme,	jak	mamka	vychází	ven a	utírá	si	ruce	do	zástěry.	Celý	den	je	v	kuchyni.	Ať	dělá,	co	dělá,	používá	přitom	spoustu	mouky,	protože má	bíle	poprášené	tváře	i	bradu.

To	ale	Elsie	nezabrání,	aby	se	jako	dítě	rozběhla	do	maminčiny	rozpřažené	náruče,	a	pozdním odpolednem	se	nesou	zvuky	jejich	pláče.

Co	nového	v	práci?

Ležím	v	posteli,	koukám	na	displej	telefonu	a	očekávám,	že	Reese	už	bude	spát,	ale	doufám,	že	nespí.

Od	maminčina	„experimentu“	s	Hayley	jsem	už	nejmíň	desetkrát	vytáhl	telefon,	abych	Reese	zavolal…

vlastně	bezdůvodně.	Jen	abych	řekl	ahoj,	rozesmál	ji,	nechal	se	od	ní	rozesmát.	Ale	nikdy	jsem	nedokázal vymyslet,	co	bych	řekl.	Za	normálních	okolností	spíš	nevím,	kdy	zmlknout.

Indikátor	ukazuje,	že	adresátka	zprávy	čte,	žaludek	mi	poskočí.  Do	háje…	vyvádím	jako	holka.

Za	pár	vteřin:

Dneska	ráno	tě	u	mě	v	kanceláři	hledala	Advobotka.	Pohřbila	jsem	její	mrtvolu	pod	tvůj	stůl.	Budeš	si	to	muset	uklidit,	až	se	vrátíš.

Ticho	v	místnosti	protne	moje	uchechtnutí.

Řekni	Masonovi.	Ten	je	na	uklízení	lepší.

Jak	je?

Ženské	se	tu	na	mě	přímo	vrhají.	Měla	bys	honem	přijet.

Čekám	a	čekám	a…	podle	ukazatele	čte,	ale	odpověď	nepřichází.	Čekám	nějakou	štiplavou	poznámku, sdělení,	že	jsem	čuně,	nebo	tak	něco.	Ale	čím	déle	čekám,	tím	víc	mi	začíná	připadat,	že	to	ode	mě	byla pěkná	blbost.	Opravdu	si	přeju,	aby	všeho	nechala	a	večer	se	přiřítila,	ale	ona	si	teď	nejspíš	myslí,	že tady	hobluju	holky.

Ale	vadí	jí	to?

Jen	vteřinku	váhám	a	pak	vyťukám:

Pohřeb	je	v	pátek.	Mamka	chce,	abys	přijela.

Čekám.	Přečetla	si	to.

Pořád	žádná	odpověď.

„Do	prčic!“

Nejspíš	to	zaznělo	trochu	moc	nahlas,	protože	chvilku	nato	se	ozve	zaklepání	na	dveře.	„Neděláš v	mém	starém	pokoji	něco	hnusného,	že	ne?“	zeptá	se	Elsie.

„Kéž	by!“	zahulákám	odpověď.

„Jsi	oblečený?	Můžu	dovnitř?“

„Jo.“	Přesvědčím	se,	že	mám	prostěradlem	zakryté	životní	orgány,	dveře	se	pootevřou	a	sestra	vstoupí.

„Co	se	děje?“	Elsie	vždycky	působila	mezi	čtyřmi	bratry	nápadně.	Josh	a	Rob	šikanovali	kluky ve	škole	za	to,	že	jejich	„roztomilou	sestřičku“	okukovali,	ale	ona	pak	obrátila	a	dělala	totéž	pro	Jakea a	pro	mě,	hrála	roli	sestry	ochranářky.	Zvláštní	je,	že	nakonec	jsme	všichni	čtyři	chránili	ji.	Byla uprostřed	velkého	Morrisova	sendviče,	přičemž	bratři	odháněli	dotěry	ze	všech	stran.

„Ale	nic.	Akorát	jsem	idiot.“

Vyleze	na	postel	a	padne	naznak,	dělíme	se	o	polštář.	„Komu	esemeskuješ?“

„Reese.“

„Aha.	Té	 přítelkyni, 	co	s	tebou	jezdí	o	víkendech	za	mámou	a	spí	s	tebou	v	jedné	posteli?“

Pokrčím	rameny.	„Tady	je	řeč	o	mně,	nezapomínáš?“

Obrátí	oči	v	sloup.	„Jak	bych	mohla	zapomenout?	Ve	třeťáku	po	mně	všechny	holky	chtěly,	abych	je dala	dohromady	se	svým	úžasným	bráchou	z	prváku.“

„Zase	tak	moc	úžasný	jsem	jim	nepřipadal,	ne?	Jak	se	má	Shelley	Armstrongová,	mimochodem?

Scházíš	se	s	ní	ještě?“	Shelley	byla	na	střední	škole	Elsiina	nejlepší	kamarádka.

Následuje	pauza	a	pak:	„Tak	to	nebyly	drby?“

Cítím,	jak	se	mi	tvář	roztahuje	širokým	úsměvem.	„Na	mejdanu	u	Butchera,	po	výročním	zápase.	Pěkně rychle	jsem	si	tím	mezi	kluky	vysloužil	status	legendy.“

„Ona	mi	lhala!“	Elsie	mě	praští	pěstí	do	ramene.	„Máš	štěstí,	že	tě	mám	tak	ráda,	ty	prase.“

„Zvláštní.	Tak	mi	říká	i	Reese.	Vy	dvě	byste	spolu	patrně	dobře	vycházely.“

Cítím	na	sobě	její	pohled.	„Ona	je	ten	důvod,	proč	jsi	dneska	odmítl	Miss	Florida?“

„Cože?“	Cítím,	jak	se	mi	krabatí	obočí.

„Hayley	Parkerovou?	Vloni	vyhrála	celostátní	soutěž	krásy.“

„Vážně?…	Aha.“	Vybavím	si	v	duchu	ty	nohy	a	mumlám:	„Není	divu.	Dneska	ale	rozhodně	neusilovala o	dosažení	světového	míru	–	to	mi	teda	věř.“

Elsie	zafuní.	„Nemohla	jsem	tomu	uvěřit,	když	mi	mamka	říkala,	žes	byl	do	pěti	minut	zpátky,	když za	tebou	Hayley	poslala.	Pro	ni	se	tím	ortel	zpečetil.	Její	benjamínek	se	 zamiloval,“	šveholí.

„To	nic	neznamenalo,“	zapírám,	ačkoliv	všichni	pod	touhle	střechou	zřejmě	vědí,	že	lžu.	„Sakra,	včera mi	umřel	otec.	Prostě	nemám	náladu.“

Vybuchne	smíchy,	hodně	se	mi	přitom	podobá.	„Ale	houby!	Pamatuješ,	jak	umřel	Cheechee?“

„Samozřejmě,	že	pamatuju!	Páni,	toho	psa	jsem	miloval.	Ten	byl	nejlepší.“	Pořád	si	pamatuju,	jak	mi bylo,	když	jsem	zdolal	zatáčku	silnice	po	osmikilometrovém	běhu	a	našel	jeho	rozbité,	nehybné	tělo	ležet na	krajnici.	Přejelo	ho	auto.

„Přesně	tak.	Nesl	jsi	ho	až	domů	v	náručí	a	div	sis	oči	nevybrečel.“

„Brečeli	jsme	všichni.	Dokonce	i	Josh!“	Náš	nejstarší	bratr	nikdy	neuměl	moc	projevovat	emoce.

„Ale	potom	večer	na	mejdanu	jsi	teda	určitě	nebrečel,	když	jsem	tě	našla	vzadu	v	autě	nějaké	holky,	co měla	hlavu	v	tvém	klíně.“

Vybuchnu	smíchem.	„No	jo.	Utěšovala	mě.	Měla	bys	vidět,	jak	se	tvářila.“	To	byl	problém	s	tím,	že jsme	si	byli	všichni	tak	blízcí	věkem.	Chodili	jsme	často	na	stejné	mejdany	a	znali	stejné	lidi.

Elsie	obrátí	oči	v	sloup.	„No,	tak	mi	nevykládej,	že	bys	měl	problém	dostat	se	do	nálady	s	královnou krásy,	když	chlap,	kterého	nenávidíš,	konečně	umřel.“

Střízlivé	připomenutí,	proč	tu	jsme,	zdusí	náš	smích.

„A	co	by	mamka	udělala,	kdybych	do	toho	šel?“

Elsie	se	začne	hihňat.	„Prý	chtěla	vyjet	v	bugině	a	zmydlit	ti	zadek,	kdybys	nebyl	do	půl	hodiny	zpátky.“

Už	jen	představa	jedenapadesátileté	mamky,	jak	s	tou	věcí	drandí,	mi	přivodí	další	záchvat	smíchu.

Elsie	se	přitulí	blíž	a	tiše	požádá:	„Tak	mi	o	ní	povídej.	Jaká	je?“

Těžce	vzdychnu.	„Já	nevím…“	Usměju	se.	„Je	s	ní	legrace.	Každou	chvíli	mě	rozesměje,	i	v	práci, když	padám	na	hubu	a	jsem	zavalený	lejstry.	A	je	chytrá.	O	moc	chytřejší	než	já.	Říkal	jsem	jí,	že	by	měla jít	na	práva.	Měla	by	všechny	zkoušky	za	jedna,	kdyby	moc	neštvala	profesory.	Taky	je	fakt	nadaná.	Páni, měla	bys	ji	slyšet	zpívat.	Má	takový	neuvěřitelně	hluboký	chraplák,	co…“

„Tomu	nevěřím,“	přeruší	mě	Elsie,	otočí	se,	upřeně	se	na	mě	zadívá	a	v	očích	jí	jiskří.	„Je	to	pravda!

Můj	malinký	bratříček	se	 konečně	zabouchl	do	nějaké	holky.“

Kristepane. 	Zavřu	oči.	„Tak	už	začínáš	i 	ty?“

Ducne	hlavou	do	mé.	„No,	nezačal	jsi	tím,	že	‚je	sexy‘.“

„No,	to	je	daný.	Jen	jsem	tě	chtěl	šetřit.	Chceš	si	poslechnout,	jak	moc	je	sexy?	Fajn!	Má	takovou kulatou,	pevnou	prdelku,	kterou	se	mi	chce…“

„Fuj,	Bene!“	Elsie	mě	bouchne	do	bicepsu	hubenou	pěstičkou.	Nebolí	to,	ale	stejně	přestanu	a	křením se	na	ni,	až	se	rozesměje	a	znovu	se	stočí	do	klubíčka	vedle	mě.

Následuje	další	dlouhá	odmlka.	„Darrin	a	já	jsme	se	rozešli.	Řekla	ti	to	mamka?“

Slyším	z	jejího	hlasu	smutek.	„Ne.	Ale	slyšel	jsem,	jak	o	tom	něco	říká	tátovi…	Je	to	dobrý?“

Pokrčí	rameny.	„Ano.	Ne.	Já	nevím.	Moc	jsem	ho	milovala,	Bene.	A	většinou	jsme	byli	moc	šťastní,	až na	ty	chvíle,	kdy	jsme	nebyli,	a	to	byla	moje	vina.	Nedokázala	jsem	mu	věřit.	Neměla	jsem	důvod	mu nevěřit,	a	přesto	jsem	mu	pořád	kontrolovala	e-maily	a	mobil	a	obviňovala	jsem	ho	pokaždé,	když	přišel pozdě	domů.“

„Samozřejmě	žes	to	nedokázala.	Jen	se	podívej,	v	čem	jsi	vyrůstala.“

„To	šlo	jen	o	mamku	a	tátu,	každý	to	tak	nemá.“

„Pro	dítě,	co	to	vidí	den	co	den,	to	může	znamenat	všechno.“

„Nejspíš	jo.“	Vzdychne.	„Nevím,	jestli	někdy	pochopím,	proč	ho	mamka	nevykopla	už	před	léty.

Všichni	bychom	na	tom	byli	líp.	Chci	říct,	podívej	se	na	Joshe.	Je	to	jako	přes	kopírák.	Věděls,	že	chodil s	tou	druhou	dva	měsíce,	než	na	to	Karen	přišla?	Zaplaťpánbůh,	že	s	ním	vyrazila	dveře.	Zasloužil	si	to.“

„Aspoň	se	snaží	přestat	pít,“	prohodím	nepříliš	přesvědčivě.

Zvolna	se	posadí.	„My	ostatní	na	tom	nejsme	o	moc	líp.	Rita	chce,	aby	ji	Jake	požádal	o	ruku,	když	je teď	těhotná,	a	on	nic.	Já	jsem	podezíravý	magor.“	Ledabyle	ke	mně	máchne	rukou.	„A	podívej	se na	sebe.“

„A	co	jako?	Hele,	já	jsem	nikomu	nelhal	ani	nikoho	nepodváděl.	Mám	na	kontě	nula	závazků.“

„Jo.“	Otočí	se	a	hledí	na	mě,	měsíční	světlo	zdůrazňuje	smutek	v	jejím	obličeji.	„A	přijdeš	o	všechny ty	nádherné	věci,	co	k	závazkům	patří.	Jen	si	představ,	jak	by	to	bylo	hezké	mít	jednoho	člověka,	kterému bezvýhradně	věříš.“	Věcněji	dodá:	„Reese	tu	v	neděli	byla.	Všechno	to	viděla.	Patří	k	tomu,	ať	se	ti	to líbí,	nebo	ne.	Měl	bys	ji	na	pátek	pozvat.“

Zvednu	mobil.	„Pozval	jsem	ji.	Žádná	odpověď,	a	vím,	že	to	četla.	Možná	se	jí	nechce	přijet.

Nezazlíval	bych	jí	to.	Je	to	pohřeb,	Elsie.	Ne	rodinná	oslava.“

„Co	jsi	jí	napsal?“	Elsie	svraští	čelo	a	já	jí	vložím	mobil	do	ruky.	Přelétne	zrakem	esemesku,	zaúpí a	pak	mě	cvrnkne	do	ucha.	„Ty	jsi	ale	blbec.“	Hodí	mi	telefon	na	prsa,	vstane,	zamíří	ke	dveřím	a	vrtí hlavou.	„Napiš	jí,	že	jsi	tu	holku	sotva	zaznamenal	a	že	 ty	chceš,	aby	přijela.	Dobrou	noc.“	Dveře	se	za	ní potichu	zavřou.

A	já	zůstanu	civět	na	mobil	a	v	duchu	se	ptám,	jestli	už	Reese	spí.	Poslechnu	starší	ségru	a	rychle vyťukám:

S	nikým	jsem	nešukal	a	chci,	abys	přijela	na	pohřeb.

Prosím.

A	čekám.
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REESE

Civím	na	displej	telefonu	a	mozek	mi	začíná	zpracovávat	to,	co	už	srdce	pochopilo.

Fakt	k	Benovi	 něco	cítím.

Něco, 	z	čeho	se	mi	sevřel	žaludek,	když	jsem	si	přečetla	ten	jeho	příšerný	vtípek	o	tom,	jak	se	na	něj ženské	vrhají,	z	čeho	se	ve	mně	vzedmulo	zklamání,	když	mi	sdělil,	že	 jeho	matka	mě	chce	na	pohřbu, a	pak	jsem	nad	touhle	poslední	textovkou	celá	roztála.

Kamarádi	chodí	na	pohřeb	rodičů	svých	kamarádů.	To	je	normální.	Ben	tam	určitě	bude	mít	spoustu kamarádů,	co	ho	podpoří.	Proto	chce,	abych	přijela.	Je	to	kurva	 pohřeb!	Pohřeb	jeho	 otce!

A	já	vím,	že	chci,	aby	to	znamenalo	něco	víc.

Tak	jo,	přijedu . 

Civím.

S	bradou	opřenou	v	dlani	zírám	přes	sklo	a	představuju	si	toho	obřího	kluka	s	hlubokými,	kouzelnými dolíčky,	jak	prochází	kolem	mého	pracoviště	s	tím	širokým	úsměvem	a	jak	na	mě	mrkne.

A	pořád	ztrácím	sled	myšlenek,	protože	si	představuju,	jak	skočím	na	motorku	a	jedu	za	ním.	Abych viděla,	jak	se	mu	vede.	Abych	se	ujistila,	že	neobnovuje	známosti	s	ženským	obyvatelstvem	v	okolí.

„Panebože,“	zaúpím.	„Blbá,	blbá,	blbá.“	Chladné	dřevo	mi	konejší	čelo,	když	lehce	praštím	hlavou o	psací	stůl.	Jack	měl	pravdu.	To	jsem	celá	já,  už	to	tahám	na	pracoviště.	Co	jestli	to	nic	neznamená?	Co potom?	Co	se	stane,	až	se	vrátí?	Co	se	stane,	až	sem	nakráčí	další	striptérka?	Nebo	až	ho	uvidím	flirtovat s	jinou	ženskou?	Mám	pocit,	jako	bych	měla	co	ztratit.

Nesnesitelný	protiva	Ben	se	mi	zavrtal	do	srdce.	Dokonce	začínám	litovat	Mercy	a	všechny	ostatní holky,	které	za	sebou	určitě	nechal.	Nejpříšernější	je,	že	to	způsobuje	prostě	tím,	jaký	je	–	hodný, zábavný,	bezprostřední	kluk,	co	pošle	zprávu,	jen	aby	člověka	pozdravil,	a	volá	holce,	aby	mu	zazpívala, protože	o	to	stojí.	Netají	se	tím,	jaký	je,	nelže	a	nic	neslibuje.	Nehraje	pitomé	hříčky.	Ať	už	ty	holky vůbec	nic	netuší	a	spadnou	do	náhodné	pasti,	nebo	se	postaví	na	okraj	a	vědomě	do	ní	skočí	šipku,	jako jsem	to	právě	udělala	já,	nakonec	všechny	Benovu	kouzlu	podlehneme.

A	já	teď	pod	tíhou	těch	následků	nemůžu	dýchat.	Musím	odtud	vypadnout.

„Ukrojila	jsem	vám	extra	velký	kus!“	Podle	uchváceného	výrazu	ve	tváři	číšnice	byste	mysleli,	že obsluhuje	filmovou	hvězdu.

„Díky.“	S	povzdechem	kus	odlomím	a	strčím	pikantní	náplň	do	úst,	nechám	ji	rozplynout	mezi chuťovými	pohárky.

Ben	měl	pravdu.	Někdy	je	změna	prospěšná.

„A?“	Přišlo	to	tak	náhle,	z	takové	blízkosti	a	tak	nečekaně,	až	nadskočím.	„Co	říkáte?	Není	to	nejlepší limetkový	koláč,	co	jste	kdy	jedla?“	Panebože.	Ona	mě	vážně	pozoruje,	jak	jím.	To	je	víc	než	k	naštvání.

Možná	právě	proto	se	rozhodnu	říct	jako	úplná	mrcha:	„Už	jsem	jedla	lepší.“	To	je	pravda.	Jedla.

V	krásném	citrusovém	sadu	asi	dvě	hodiny	cesty	odtud	na	sever,	obklopená	smíchem	a	láskou a	přátelstvím.	Ale	když	se	otočí	a	odchází	se	sklíčeně	zakaboněným	výrazem,	okamžitě	si	připadám provinile.

„Reese?“

Žaludek	se	mi	sevře,	když	uslyším	jeho	hlas.	Otočím	se	a	uvidím	známé	zelené	oči,	jak	se	na	mě	shora upírají.	„Jarede?“	O	tohle	momentálně	vůbec	nestojím.

Nepřítomně	ukáže	za	sebe	a	vysvětluje.	„Zrovna	jsem	se	stavil	u	tebe	v	práci,	doufal	jsem,	že	tě	stihnu, než	odejdeš.	Nějaká	paní	s	velkou	bradavicí	říkala,	že	budeš	nejspíš	tady.“

Paní	Cookeová.	Řekla	jsem	jí,	že	si	dám	pauzu	a	pak	se	vrátím.	Po	pravdě	řečeno	mám	v	plánu pracovat	dneska	až	do	večera,	abych	vynahradila	zítřek,	až	budu	na	pohřbu.	A	protože	jsem	toho	dneska udělala	hodně	málo,	neboť	pořád	pilně	fantazíruju	jako	úplný	blbec.

Napřímím	se	a	rozpačitě	si	upravím	tričko,	zatímco	Jared	skládá	své	dlouhé	tělo	na	protější	židli.

„Nevzpomínám	si,	že	bys	měla	ráda	limetky,“	zamumlá	a	vrtí	hlavou,	na	čele	mu	naskočí	drobná	vráska.

„Já	si	nepamatuju,	že	by	ses	oblíkal	jako	kravaťák.“	Vážně,	co	to	má	sakra	na	sobě?	Tmavozelené	sako a	něco,	co	se	dá	označit	jedině	slovem	„kalhoty“.	Chci	říct,	pořád	vypadá	 dobře,	ale	nikdy	nebyl metrosexuál,	dával	přednost	stylu	„akorát	jsem	tohle	oblečení	sebral	z	podlahy,	a	stejně	pořád	vypadám sexy“.

„Nemůžu	přece	přijít	do	advokátní	kanceláře	a	vypadat	jako	svářeč,	ne?“	Odmlčí	se	a	rozhlédne	se.

„Kde	máš	toho	právníka?“

Tak	o	tohle	tady	jde? 	Připadá	si	proti	Benovi	méněcenný?	Zatnu	zuby,	abych	potlačila	úsměv.	A	pak	si vzpomenu,	že	Ben	mi	nepatří	a	patrně	nikdy	nebude,	a	úsměv	zmizí	sám	od	sebe.	„U	matky.	Minulý	víkend mu	umřel	otec.“

„Aha.“	Svraští	čelo.	Všimnu	si,	že	nedodal	žádné	„to	je	mi	líto“.	Bylo	by	to	od	něj	zdvořilé.	Ale na	druhé	straně,	zdvořilost	jsem	obvykle	obstarávala	já	–	tam,	kde	se	jí	Jaredovi	nedostávalo.

Spočine	na	mně	těžkým	pohledem,	tváří	se	nevyzpytatelně.	„Tak	jsem	se	minulý	víkend	dozvěděl	o	těch soukromých	facebookových	sešlostech.“

Cítím,	jak	mi	hoří	tváře.	Odvrátím	pohled	k	miniaturní	palmě	vedle	našeho	stolu.	Od	minulého	týdne jsem	se	neodvážila	podívat	na	jeho	profil,	dávala	jsem	přednost	nevědomosti	před	pohledem	na	zákaz přístupu,	který	jsem	od	něj	nejspíš	dostala.

Po	opravdu	dlouhém,	nesnesitelně	rozpačitém	mlčení	si	uvědomím,	že	čeká	na	mou	reakci.	Tak	si odkašlu	a	pronesu:	„Já	tě	varovala,	ne?	Před	magory	nemůžeš	být	nikdy	dost	opatrný.“

Kývne	hlavou.	„Nejspíš	bych	měl	na	tebe	být	sakra	naštvaný,	Reese.“	Vzhlédne	zpod	těžkých	víček a	přizná:	„Ale	nejsem.	Zasloužím	si	to.	Zasloužil	jsem	si	ten	roztřískaný	byt.	Zasloužím	si	tady	sedět a	koukat,	jak	tě	ten	hajzl	přede	mnou	ocucává.“

Bodne	mě	osten	dotčenosti,	nepřekonatelná	potřeba	bránit	Bena.	„Ben	ti	nic	neudělal.“

Jaredův	vědoucí	pohled	mě	přiměje	se	opravit.	„Tak	jo,	dobře.	Ale	na	jeho	obranu	–	neměl	zdání,	kdo jsi.“

Jaredovi	zacukají	rty	úsměvem.	„To	je	pravda.	Kdybych	tam	s	tebou	byl	já	a	kdybychom	narazili na	páreček,	co	si	to	rozdává,	udělali	bychom	přesně	to	samé.	Možná	ne	tak	vášnivě,	ale…“	Jeho	slova, pronesená	sarkastickým	tónem,	vyznějí	do	ztracena.

„Co	tomu	říkala	Caroline?“	odvážím	se	zeptat.

„Já	jí	to	neřeknu.“	Natáhne	ruce	a	položí	je	na	stůl,	jen	pár	centimetrů	od	mých.	Něco	mi	říká,	že	to udělal	velice	vědomě.

„A	ví,	že	jsi	teď	tady?“

„Nejsem	její	majetek,	Reese.“	Těžce	vzdychne.	„Už	pár	dní	jsme	spolu	nemluvili.	Momentálně	spí u	kamarádky.	Já	prostě…“	Svraští	obličej	a	vezme	mě	za	ruku.	„Hned	ten	den,	co	jsem	tady	na	tebe narazil,	mi	došlo,	že	jsem	udělal	strašnou	chybu.	Nikdy	jsem	tě	neměl	opustit.	Chci	tě	zpátky.“

„Ha.“	Nic	víc	ze	sebe	nevypravím,	sesunu	se	na	židli	dozadu,	veškerá	schopnost	mluvit	mě	opustila a	v	hrudi	se	mi	zvedá	odporný	vír	emocí.	Tohle	jsem	nečekala.	Zpátky?	„Zpátky	na	co?“	uslyším	svou hlasitě	pronesenou	otázku	a	okamžitě	se	kousnu	do	jazyka.

Ramena	mu	poklesnou,	jako	by	se	zbavil	nějaké	obrovské	tíže.	„Prosím	tě,	jen	mi	dej	ještě	šanci.	Vím,

co	chceš.“

„Odkud	bereš	tu	jistotu?“	Protože	zčistajasna	si	tím	nejsem	jistá	ani	já.

„Ale	jdi.“	Rty	mu	zvlní	mírný	svůdný	úsměv,	natáhne	se	a	proplete	si	dlouhé	prsty	s	mými.	Ví,	že	ten úsměv	dokáže	prolomit	veškerou	moji	obranu.	„Číháš	na	Facebooku,	stopuješ	mě	na	paintballu.	To,	jak jsi	přišla	do	baru	v	těch	červených	šatičkách,	jak	jsi	pohazovala	vlasy,	jako	by	tě	nic	na	světě	netrápilo, jak	jsi	vyšla	na	pódium.	Vědělas,	že	si	toho	všimnu.	A	udělalas	to.	Teď	ti	dávám,	co	chceš.“	Přitáhne	si mou	ruku	k	ústům,	až	mi	pokožka	zvlhne	horkostí	jeho	dechu.	Jako	to	vždycky	dělával.	„Nedokážu	na	tebe přestat	myslet.	Víš,	jak	nám	to	spolu	úžasně	šlo.“

Je	to	zvláštní.	Tuhle	chvíli	už	jsem	si	mockrát	představovala	–	ačkoliv	v	mých	představách	byl	Jared mnohem	kajícnější	–	a	vždycky	to	končilo	obrovskou	euforií.	Ale	teď	žádné	nadšení	necítím.	Ledaže	by k	němu	patřila	úzkost	a	provinilost.

„Jo,  šlo	nám	to	spolu	ohromně.	A	pak	jsi	mě	zdrtil,	když	jsi	mě	podvedl.	A	pak	sis	tu	holku	 vzal!“

Zavrtím	hlavou	a	odtáhnu	ruku.	„A	teď	se	chystáš	podvést	ji	–	svou	manželku	–	se	mnou?“

Opře	se	lokty	o	stůl	a	začne	si	oběma	rukama	mnout	obličej.	„Nemůžu	si	poručit,	koho	mám	milovat, a	tebe	jsem	milovat	nikdy	nepřestal,	Reese.	Jen	jsem	si	myslel,	že	Caroline	miluju	víc.	Ale	není	to	tak.“

Ruce	mu	klesnou.	„Ne	tak,	jak	miluju	tebe.	Prosím,	dej	mi	ještě	šanci.	Prostě…	se	ke	mně	vrať.	Ještě	si o	tom	promluvíme.“

„Mluvíme	spolu	teď.“

S	tajnůstkářským	úsměvem	sklouzne	pohledem	k	mým	ústům.

Vím,	o	co	mu	jde,	a	silně	pochybuju,	že	k	tomu	patří	nějaké	mluvení.

Ušklíbnu	se.	Zvláštní.	Kdyby	to	byl	Ben,	rovnou	by	vyložil	karty	na	stůl	a	řekl,	že	si	mě	chce	odvézt domů,	aby	se	mi	dostal	do	kalhotek.	Ale	na	druhé	straně,	tohle	by	nikdy	nemohl	být	Ben,	protože	ten	by	si s	mým	srdcem	nikdy	takhle	nezahrával.

„To	asi	nepůjde.“

Zamyšleně	zkřiví	rty.

„Co	je?“

Vrtí	hlavou	a	vraští	čelo.	„Jen	se	snažím	přijít	na	to,	jestli	si	hraješ	na	nedobytnou,	nebo	jestli	mě opravdu	odmítáš.“

Vlastně	bych	se	s	ním	mohla	vyspat.	Mohla	bych	zajet	do	jeho	bytu,	vlézt	s	ním	do	postele	a	vzít	si zpátky	to,	o	co	jsem	dávno	přišla.	I	kdyby	jen	na	jednu	noc.	Jestli	mě	opravdu	miluje	–	začínám	se v	duchu	ptát,	jestli	Jared	milovat	vůbec	umí	–	ublížilo	by	mu	to.	Caroline	by	to	zdrtilo.

Ale	mě	by	to	zabilo.

Vstanu.	„Sbohem,	Jarede.	Už	mi	nikdy	nevolej.“	Dělám	chytré	rozhodnutí.	Pro	jednou.

Hodím	na	stůl	dvacku	za	svou	útratu	a	otočím	se	k	odchodu.

A	uvidím	zarudlé,	uslzené	oči,	které	ladí	s	rudými	vlasy,	rámujícími	její	obličej.	Nevím,	jak	dlouho	nás pozorovala,	kolik	toho	pochopila.	Dost,	řekla	bych.	Dost	na	to,	abych	z	toho	měla	lepší	pocit.	Tohle	bych měla	brát	jako	vítězství.

Ale	momentálně	cítím	jen	úlevu,	že	nelpím	na	vzpomínce,	kterou	nikdy	zpátky	nedostanu.	A	soucit	s	ní, že	je	zamilovaná	do	takového	chlapa.

„Je	celý	jen	tvůj,	Caroline.	Ale	upřímně	řečeno,	mám	dojem,	že	dokonce	i 	ty	jsi	pro	něj	moc	dobrá.“

Bez	ohlédnutí	projdu	kolem	ní.

Někdo	zaklepe	na	mé	dveře	a	vzápětí	dovnitř	nakoukne	Masonova	napůl	zkrocená	tmavá	kštice.	„Hele, říkali	jsme	si	s	Jackem,	že	bychom	dneska	mohli	všichni	zajít	někam	na	večeři…“	Hlas	se	mu	vytratí do	ztracena,	když	uvidí,	jak	cpu	poslední	kusy	oblečení	do	přetékajícího	batohu.

„Teď	odjíždím	do	sadu.“	Po	tom,	co	se	právě	odehrálo	s	Jaredem,	už	nevydržím	čekat	do	zítřka.	Ani jsem	neposlala	Benovi	zprávu,	že	přijedu.	Bojím	se,	aby	nebyl	proti,	a	–	no,	prostě	tam	potřebuju	být.

Potřebuju	vidět	Bena.

„Aha.	Tak	jo.“	Sjede	pohledem	k	naditému	bílému	šanonu,	spoutanému	tlustou	gumičkou,	který	svírá v	prstech.

„Co	to	je?“

Vzdychne	a	kradmo	po	mně	koukne.	„Jen	jeden	případ,	na	kterém	pracuju.“

„Jo?	O	co	jde?“	zeptám	se	a	zatáhnu	zip	batohu.	Mason	obyčejně	dokáže	mluvit	aspoň	napůl	normálně, pokud	nejde	o	případ.

„Hele,	nemohla	by	ses	kouknout	na	ten	oblek,	co	mám	připravený	na	zítra?	Víš,	jak	jsem	na	tom s	barvami.“

„Hm…	tak	jo.“	Nic	takového	po	mně	Mason	nikdy	nežádal.	„Proč	si	neřekneš	Lině?“	Ruce	mi	zkamení.

„A	do	háje.	Vy	jste	se	rozešli?“	Vzápětí	mu	to	vyčtu:	„Nedržels	jí	vlasy,	když	zvracela,	viď?“

Od	minulého	víkendu	jsem	s	Linou	nemluvila.	Jestli	se	rozešli	a	já	se	o	tom	dozvídám	teprve	teď,	jsem fakt	kamarádka	na	pytel.

„Ne!	Totiž	ano,	držel!	A	ne,	nerozešli	jsme	se.“	Je	úplně	rozhozený.	„Já	jen…	ptám	se	tě,	protože	jsi tady.	Ale	jestli	chceš,	aby	tvůj	příbuzný	vypadal	na	pohřbu	jako	kašpar,	tak	fajn,	já	prostě…“

„Tak	jo!	Bože.“	Projdu	kolem	něj	do	jeho	pokoje	a	v	duchu	se	usmívám	nad	výrazem	„příbuzný“.

Navzdory	rozvodu	jsou	on	a	Jack	 pořád	moje	rodina.

„To	si	snad	děláš	srandu,“	zamumlám,	když	uvidím	vínovou	košili	posetou	maličkými	béžovými kachničkami.	„Co	to	má	být,	slavnostní	kvádro	Kačera	Donalda?“	Popadnu	košili	a	hodím	ji	do	koše na	odpadky.	Zalovím	ve	skříni	a	najdu	jednoduchou	tmavomodrou	košili.	„Tohle	by	šlo.“	Otočím	se a	zjistím,	že	se	opírá	o	rám	dveří	a	pozoruje	mě.	„Tys	za	tu	košili	fakt	zaplatil?	Penězi?“

Pokrčí	rameny.	„Ten	prodavač	říkal,	že	se	to	nosí.“

„Květované	kalhoty	à	la	‚babiččino	kanape‘	se	taky	nosí,	a	viděls	mě	v	nich	někdy?“	Projdu	kolem	něj, zamířím	do	svého	pokoje.

„Fakt	jsi	ji	musela	hodit	do	odpadků?“

„Jo.	Už	nikdy	nenakupuj	beze	mě	nebo	bez	Liny.	Nikdy,	jinak	tě	vydědím.“	Popadnu	batoh	ležící na	posteli,	už	zoufale	toužím	vyrazit.

„Paní	Cookeová	poslala	velkou	kytici	jménem	firmy.“

„To	je	od	ní	hezké.“

„Dneska	v	noci	má	přijít	bouřka.	Víš	jistě,	že	si	nechceš	vzít	auto?“

„Jo.	Stihnu	to	ještě	před	bouřkou.“

Stojí	tam	a	kouká	na	mě,	celý	rozpačitý.	„Tak	jo,	no,	bezpečnou	jízdu,	nebo	jak	se	to	říká.	Nejspíš	se zítra	uvidíme?“

„Jo.	Masone,	proč	jsi	tak…“

Umlčí	mě,	když	se	Mason	natáhne	a	plaše	mě	obejme,	pak	skoro	uskočí	a	vyřítí	se	z	místnosti.

Vrtím	hlavou	a	odcházím,	už	se	nemůžu	dočkat,	až	zas	uvidím	Benův	úsměv.

I	kdybychom	měli	být	jen	kamarádi.

Kapitola	32


BEN

„Polož	karty,	miláčku.	Hraju	sólo,“	nařídí	mamka	a	vyřadí	mě	tím	na	jedno	kolo	ze	hry.

Odložím	karty	a	založím	si	paže	na	hrudi,	s	úsměvem	sleduju,	jak	se	ji	Elsie	a	Jake	snaží	přebít, a	přitom	mě	zaplavují	krásné	vzpomínky.	V	neděli	večer	se	u	nás	doma	vždycky	hrály	na	zadní	verandě karty.	Bez	výmluv.	Zpočátku	si	chodil	sednout	ven	dokonce	i	táta.	Obyčejně	pracoval	na	návrzích	nábytku a	nakonec	usnul	v	křesle,	ale	podle	toho,	jak	po	něm	mamka	pokukovala	a	usmívala	se,	jsem	poznal,	že byla	jednoduše	ráda,	že	ho	tam	má.

Když	jsme	byli	malí	a	mámini	rodiče	ještě	žili,	hrávali	jsme	kvarteta.	Pak	následovalo	krátké	období Monopolů,	ale	když	jsme	se	s	Jakem	mockrát	spojili	proti	Elsie,	až	jsme	ji	rozbrečeli,	hra	jakýmsi zázrakem	zmizela.	Dodneška	nevím,	kam	ji	mamka	schovala.

To	léto,	když	mi	bylo	jedenáct	a	děda	umřel	na	infarkt,	jsme	se	všichni	naučili	hrát	euchre.	Babča	se přestěhovala	do	domova,	dala	přednost	klidu	a	míru	před	pěti	puberťáky.	S	mamkou	nás	bylo	vždycky na	hru	víc	než	dost.	To	se	však	rychle	měnilo,	když	každé	z	Morrisových	dětí	opouštělo	domov,	jen	co	si našlo	záminku,	až	jsme	sedávali	o	nedělích	na	verandě	zase	jen	mamka	a	já	a	nezbylo	nám	než	vzkřísit žolíky.

Nemůžu	uvěřit,	že	už	je	to	osm	let,	co	jsme	se	naposled	všichni	sešli	na	jednom	místě.

A	dnes	večer,	i	když	není	neděle,	ale	čtvrtek,	hrajeme	zase	karty	pod	maminčinou	střechou.	Štěstí	z	ní přímo	vyzařovalo.

„Bude	vám	vyhovovat	Benův	pokoj?“	ptá	se	mamka	Tary,	Robovy	manželky,	když	spolu	s	mým	bratrem sejdou	dolů	potom,	co	uložili	své	dvě	holčičky	ke	spánku	v	největším	pokoji	v	domě,	kde	je	dost	místa pro	všechny	čtyři.

„Jo,	je	perfektní,	Wilmo.	Děkuju.“	Tara	je	mírná	hnědovláska	s	velkýma	očima.	Působí	mile,	ale	moc toho	nenamluví.	Na	můj	vkus	je	až	moc	tichá.	A	taky	hubená,	ale	Rob	měl	vždycky	rád	holky	jako	proutek.

Mám	dojem,	že	ji	znervózňuju.	Dvakrát	jsem	vstoupil	do	kuchyně,	když	tam	byla	sama,	a	pokaždé	byla v	mžiku	pryč.

„Myslíš	jako	 můj	pokoj?	Ben	si	ho	ukradl,	když	jsem	se	odstěhoval,“	odsekne	Rob	a	plácne	mě po	zádech,	jak	jde	kolem.

„A	konečně	se	v	něm	začalo	něco	dít,“	zamumlám	a	mrknu	na	Jakea.	Z	nás	všech	byl	Rob	vůči	holkám nejostýchavější.

„Dělo	se	tam	toho	spousta,	ty	vole,“	zafuní	Rob.

„Ruční	práce	od	Molly	Mumfordové	se	nepočítá.“

„Kluci!“	zvolá	mamka,	zatímco	Jake	a	já	vybuchneme	smíchem.	Dokonce	ani	Elsie	nedokáže	ovládnout chichotání.	Nepochybně	si	to	pamatuje.	Všichni	tři	jsme	měli	položené	hrnky	na	stěně	mezi	Elsiiným a	Robovým	pokojem	a	celé	jsme	to	poslouchali.

„Nejvíc	se	mi	líbilo,	jak	Molly	zaječela:	‚Je	to	děsně	lepkavý!‘“	napodobím	pisklavé	zakvičení a	přitom	přesně	zahraju,	jak	podle	mých	představ	ta	holka	vypadala	–	zvednu	ruce	do	vzduchu a	na	obličeji	mám	masku	děsu.

„Benjamine	Jamesi	Morrisi!“	zvolá	mamka	přísně,	odhodí	karty	a	Elsie	s	Jakem	vybuchnou	smíchy.

Dokonce	i	Tara	má	ruku	před	pusou	a	ze	všech	sil	se	snaží	utajit,	jak	ji	to	pobavilo.

„Nakopu	ti	zadek,“	mumlá	Rob,	ačkoliv	se	nuceně	usmívá.

„Jen	si	posluž,	brácho!“	On	a	já	jsme	si	velikostí	nejblíž,	ačkoliv	mám	nad	ním	převahu	nejmíň	patnáct

kilo	svalů	a	pět	centimetrů	na	výšku.

„Žádné	kopání	do	ničeho	se	pod	touhle	střechou	konat	nebude!“	varuje	nás	mamka	se	zdviženým prstem.

Rob	zafuní.	„Fajn.	Půjdeme	do	stodoly.	Tam	je	to	na	rvačku	stejně	lepší.“

Mrtvé	ticho.

„Do	háje.	Promiň,	já	to	tak	nemyslel,“	couvá	Rob,	ruce	omluvně	zdvižené.

„Žádný	strachy,	chlape.“	Ledabyle	mávnu	rukou.	„Máš	pravdu,	stodola	je	dobrá.	Jen	co	odtamtud rozprodáme	poslední	nářadí	a	dřevo,	můžeme	si	tam	založit	zápasnický	klub	a	Morrisovic	chlapeček	vám všem	nakope	ty	vaše	starý	zadky.“	Tenhle	týden	jsem	nezahálel,	vyklízel	jsem	pily	a	ostatní	nářadí.	Je	tam toho	tuna.	Dohromady	to	vynese	spoustu	peněz.

„To	zní	dobře,	chlape.“	Ucítím	lehký	stisk	na	rameni,	jak	mě	Rob	zase	míjí,	když	se	jde	rozhlédnout po	obloze.	„Škoda	že	bude	bouřka.	Chtěl	jsem	zajít	s	Tarou	do	sadu.“

„Přes	víkend	budete	mít	času	habaděj.“	Mamka	se	otočí	a	zazáří	na	Ritu,	Jakeovu	přítelkyni,	která	se vybatolí	z	kuchyně	s	hrnkem	čaje	v	ruce.

„Co	to	zase	hrajete?“	protáhne	se	silným	mississippským	akcentem;	Jake	se	natáhne	dozadu	a	přitáhne si	ji	k	sobě,	až	se	mu	opírá	břichem	o	tvář.	Ze	všech	mých	bratrů	působí	usazený	Jake	nejpodivněji.

V	prohánění	holek	byl	pravděpodobně	spolu	se	mnou	nejhorší.	Ale	pak	před	dvěma	roky	sbalil o	masopustním	úterku	Ritu	a	všechno	se	rychle	změnilo.	Teď	s	ní	čeká	dítě.

„Euchre.“	Poplácá	si	kolena.	„Pojď	si	sednout.	Naučím	tě,	jak	se	to	hraje.“

„Možná	jindy.	Jsem	hodně	unavená.“	Pocuchá	mu	vlasy	–	mají	tmavší	blond	barvu	než	moje	–

a	s	úsměvem	se	otočí	ke	mně.	„Díky,	že	jsi	nám	přenechal	Elsiin	starý	pokoj.“

„Jen	aby	bylo	jasno,	udělal	jsem	to	pro	tebe	a	pro	to	mrně,	ne	pro	tohohle	kašpara.“	Mrknu	na	ni.

„Já	myslela,	že	se	ti	na	půdě	líbí!	Vždycky	se	ti	tam	líbilo,	když	jsi	byl	malý,“	ozve	se	mamka.

Jake	si	odfrkne.	„O	čem	to	mluvíš?	Jeho	půda	 děsila!	Vždycky	brečel,	že	tam	straší.	Počkej,	až	dneska začne	hřmít.	Bude	se	tam	třást	pod	peřinou,	úplně	sám.“	Hekne,	jak	ho	do	břicha	trefí	pomeranč,	který po	něm	mrsknu.

„Jídlo	není	hračka,“	pokárá	nás	mamka	a	vypáčí	Jakeovi	pomeranč	z	ruky	dřív,	než	ho	stihne	hodit zpátky.	Poťouchle	dodá:	„Kdyby	tu	byla	Reese,	určitě	by	tě	dokázala	ochránit	před	hřměním	i	strašidly.“

„Reese?“	opakují	Jake	a	Rob	jednohlasně,	obočí	vytažené	skoro	až	do	vlasů.

„Nepovídej…“	Po	Robově	tváři	se	roztáhne	široký	úsměv.	„Benji	má	slečnu?“

Do	háje, 	tuhle	zdrobnělinu	jsem	vždycky	nenáviděl.	Připadám	si	s	ní	jako	pes.	Což	už	jsem	o	sobě slyšel	mockrát,	ale	z	jiných	důvodů.	„Jenom	kamarádku.“	Střelím	po	mamce	rozhořčeným	pohledem,	ale ta	už	zase	zvedla	karty	a	soustředěně	si	je	prohlíží,	na	rtech	uličnický	úsměv.

Je	to	jedno.	Jake	a	Rob	už	se	toho	chytili.

„Co	je	to	za	holku,	když	si	toho	prevíta	dokázala	omotat	kolem	prstu?“

„Co	je	s	ní?“

„Myslíš,	že	umí	malou	násobilku?“

„Falešná	prsa,	nebo	opravdová?“	Jake	dostane	za	tu	otázku	dva	pohlavky	a	jedno	kopnutí	pod	stolem od	všech	žen,	co	jsou	na	dosah.

Vstanu	a	protáhnu	ruce	nad	hlavu,	ale	podaří	se	mi	vykrýt	ránu	Jakeovou	pěstí,	která	míří	na	můj žaludek.	Ustoupím	mu	z	dosahu,	obejmu	Ritu	a	položím	jí	ruce	na	bříško.	Dokud	moje	kamarádka	Storm neotěhotněla,	nevzpomínám	si,	že	bych	se	někdy	dotkl	břicha	těhotné	ženské.	„Kdy	mu	to	o	nás	povíme, Rito?“	nasadím	svůj	nejnesnesitelnější	úsměv	a	sleduju,	jak	Jake	rudne	v	obličeji.

„Jdi	od	ní,	kurva!“	řve,	ale	směje	se.

Všichni	se	smějí.	Dokonce	i	mamka	se	ze	všech	sil	snaží	nesmát	a	vrtí	přitom	hlavou,	nepochybně	kvůli

tomu	výrazivu.	Ale	mám	dojem,	že	pro	dnešek	už	to	vzdala.

A	já	se	zeširoka	usmívám.	Z	mnoha	důvodů.	Dobře,	že	tu	všichni	jsou.

Skoro	všichni.

„Kam	jdeš?	Máme	rozehráno!“	kňourá	Elsie.

„Jdu	se	podívat,	co	chystá	dospělý	bratr.“	Josh	přijel	teprve	asi	před	hodinou	a	většinu	té	doby	strávil ve	stodole.

„Řekni	mu,	ať	se	vrátí	dovnitř,“	řekne	mamka.	„Jen	co	začne	bouřka,	vypne	se	nám	elektřina.“	To	je víceméně	jistá	věc.

Zrovna	zahýbám	za	roh,	když	se	Jake	ptá:	„Opravdu	našel	Ben	nějakou,	která	je	tak	blbá…	Au!	Kdo	mě to	zas	kopnul?“

Při	pohledu	na	nejstaršího	Morrisova	kluka,	jak	stojí	uprostřed	stodoly,	se	mi	zježí	vlasy.	Jako	by	Joshua Morris	starší	ožil	a	vrátil	čas	o	dvacet	let.	Až	po	ty	pronikavé,	tvrdé	oči.

„Ahoj,“	zavolám	a	trochu	zatajím	dech,	když	překračuju	neviditelnou	hranici	mezi	vnějším	světem a	otcovou	říší.	Ještě	pořád	tu	nejsem	rád,	ani	po	týdnu	uklízení	a	větrání	a	výměně	všech	světel.	Vlhkost vzduchu,	způsobená	přicházející	bouří,	jen	posiluje	pach	dřeva.

Josh	se	ke	mně	otočí	s	prázdným	výrazem	v	obličeji.	Nejenže	jako	by	tátovi	z	oka	vypadl,	má	i	stejné chování.	Jako	dítě	byl	tichý	a	vážný.	Trochu	uzavřený,	dával	přednost	samotářským	koníčkům,	jako	třeba práci	se	stroji.	To	on	mě	naučil	spravovat	dědův	traktor.

„Ahoj,	Bene,“	řekne	vážně.	Po	chvilce	přistoupí	a	ovine	kolem	mě	paže,	překvapí	mě	objetím.

Vzhledem	k	sedmiletému	věkovému	rozdílu	a	našim	zcela	opačným	povahám	jsme	si	nikdy	nebyli	blízcí.

„Jsem	rád,	že	jsi	tu	byl,	když	se	to	stalo.“	Poodstoupí,	strčí	ruce	do	zadních	kapes	a	očima	šmejdí po	klenutém	stropě.	„Už	jsem	zapomněl,	jak	je	tahle	stodola	veliká.“

„Jo.	Nevěřil	bys,	jaké	krámy	jsem	tu	našel.“	Nejmíň	padesát	prázdných	láhví	od	kořalky	zastrkaných v	různých	koutech	a	taky	nespočet	balíčků	zatuchlých	cigaret	–	vůbec	jsem	nevěděl,	že	táta	kouří	– a	několik	sprostých	časopisů	ze	sedmdesátých	let	–	patrně	dědových	–	které	jsem	z	legrace	strčil	Jakeovi do	kufru.

„To	věřím,“	zamumlá	si	pro	sebe.	„Co	myslíš,	že	ho	k	tomu	nakonec	dohnalo?“

„Mamka	ho	chtěla	opustit.“

Josh	se	ke	mně	otočí,	šok	v	jeho	obličeji	by	nikomu	neunikl.	„Vážně?“

„Slyšel	jsem	to	na	vlastní	uši.	Už	toho	měla	dost.“	Zaváhám,	nevím,	jestli	se	mi	chce	přiznat	všechno.

„Slyšel	jsem	ho	brečet.“

V	Joshových	očích	bleskne	porozumění,	když	se	obrací	zpátky	k	tomu	kusu	černého	ořechu,	na	kterém ulpěla	tátova	DNA.	Stál	jsem	nad	ním	začátkem	týdne	s	motorovou	pilou,	ale	nedokázal	jsem	se	přimět	ho rozřezat.	„Taky	jsem	brečel,	když	mě	Karen	opustila,	i	když	jsem	si	to	zasloužil.“

Zavrtím	hlavou.	„Nechápu	to,	Joshi.	Nenáviděls	tátu	za	to,	co	dělal	mamce	–	tolik,	že	jsi	tu	nebyl	kurva osm	let!	–	a	přesto	jsi	nakonec	udělal	to	samé.“

„Já	vím.“	Nafoukne	tváře	a	přitlačí	jazyk	na	patro.	„Všechno	jsem	měl	a	zahodil	jsem	to.	Mrzí	mě,	že jsem	neměl	nějaký	dobrý	důvod	–	ale	neměl.“	Odmlčí	se.	„Zajímalo	by	mě,	kdyby	ho	máma	tenkrát	před lety	vyhodila,	jestli	by	třeba	nevyhledal	pomoc…	Možná	by	nic	z	toho…“

„Vím,	kam	tím	míříš,	a	ani	za	mák	se	mi	to	nelíbí,	Joshi.“	Cítím,	jak	mi	tuhnou	záda,	a	napřimuju	se.

„Vůbec	se	nepokoušej	vinit	z	toho	mamku.	Ona	toho	hajzla	moc	milovala.“

„Neviním	ji	z	toho,	já	jen…“	Hlas	mu	odezní	do	ztracena,	chodí	dokolečka.	„Procházím	teď	těch dvanáct	kroků	léčení	a	mám	se	omlouvat.	Mám	spoustu	věcí,	které	mě	mrzí.	Je	mi	líto,	že	jsem	tu	nebyl, abych	pomáhal.	Je	mi	líto,	že	jsem	se	otočil	k	mámě	zády.“

„Nejsi	jediný,“	připomenu	mu	a	hněv,	který	ve	mně	tak	zničehonic	vzplanul,	rychle	uhasíná.

„Jo,	ale	jsem	nejstarší.	A	přesto	jsi	stál	mámě	po	boku	zrovna	ty	a	zachraňovals	situaci.“

„Vždycky	ne.“	Lehce	kopnu	do	černého	ořechu.

„Překvapuje	mě,	že	tomu	idiotovi	nehráblo	dřív,	při	tom,	jak	pil,“	mumlá	Josh	a	z	dálky	zní	rachot hromu.	„Víš,	vždycky	jsem	litoval,	že	nejsem	víc	jako	ty.	I	když	jsi	byl	ještě	kluk	a	já	skoro	končil	střední školu.“	Odkopne	nějaký	zapomenutý	odštěpek	dřeva	a	ústa	mu	zvlní	pousmání.	„Vždycky	jsi	byl	tak zatraceně	šťastný	a	bezprostřední.	Všechno	se	po	tobě	jen	svezlo.	Všichni	tě	měli	rádi.	Byl	jsi	úplně	jiný než	 on. 	Na	rozdíl	ode	mě.“	Zaskřípe	zuby.	„Musel	jsem	přijít	o	všechno	–	o	ženu,	o	děti,	o	dům	–	abych	to pochopil.“	Strčí	ruce	do	kapes	a	zadívá	se	na	mě	s	chmurným	odhodláním.	„Už	nebudu	jako	on,	Bene.

Nebudu	žít,	jako	by	mě	naprogramovali	podle	Joshuy	Morrise	staršího.	Šest	měsíců	jsem	se	nenapil, s	dětmi	se	vídám	při	každé	příležitosti.	Pořád	je	někam	beru.	Povídám	si	s	nimi	a	směju	se	s	nimi.	Dávám jim	najevo,	že	je	tatínek	miluje.	A	Karen?“	Pokorně	svěsí	hlavu.	„Nevím,	jestli	mi	ještě	někdy	dá	šanci, ale	udělám,	co	je	v	mých	silách,	abych	to	změnil.	Nechci	za	dvacet	let	ležet	v	kaluži	vlastních	zvratků, protože	jsem	nežil	tak,	jak	jsem	mohl.  Všichni	se	musíme	pořádně	podívat	na	to,	jak	žijeme.	Jestli	nás něco	z	tohohle	člověka	drželo,	už	je	na	čase	se	toho	zbavit.“

Tiše	přikývnu	a	z	oblohy	znovu	tlumeně	a	dlouze	zahřmí.	„Nejspíš	bychom	měli	jít	dovnitř.	Dneska	to bude	velké.“

„Jo,“	souhlasí.	Oba	se	otočíme	a	zamíříme	k	okraji	stodoly,	zastavíme	se	vedle	sebe	a	hledíme na	stromy,	kde	se	chapadla	španělského	mechu	pohupují	ve	větru,	a	začíná	pršet,	nejdřív	jen	nahodilé těžké	kapky,	až	se	pak	za	deset	vteřin	obloha	najednou	rozevře	a	spustí	se	z	ní	liják.

Nad	hrbol	příjezdové	cesty	se	vyhoupne	jediné	světlo	reflektoru.	Zamžourám	a	pro	sebe	si	zamumlám:

„Není	to…?“	Žaludek	mi	udělá	obrovitý	přemet,	protože	po	příjezdové	cestě	uhání	Harley,	jehož	tlumený rachot	soupeří	s	hromobitím.	Zpod	helmy	vyčuhují	blond	a	fialové	pramínky.

„Kdo	to	je?“	zeptá	se	Josh.

Usměju	se,	útroby	se	mi	sevřou	vzrušením.	„To	je	moje,	moje	to	je.“	A	momentálně	to	myslím	vážně.

Uhneme	stranou,	protože	Reese	jede	pořád	dál,	zastaví	se,	až	když	vjede	s	motorkou	rovnou	do	stodoly, je	celá	promočená.	Sleduju,	jak	si	sundává	helmu	a	odhrnuje	vlasy	z	toho	svého	nádherného	obličeje.

Ještě	nikdy	v	životě	se	mi	tak	moc	nechtělo	žádnou	holku	políbit.

Karamelové	oči	se	ke	mně	váhavě	zvednou.	„Víš,	jak	to	mám	s	ranním	vstáváním.	Prostě	jsem	si	říkala, že	bude	lepší	přijet	dneska	večer.“

„A	protože	bys	beze	mě	už	další	noc	nevydržela,	samozřejmě,“	zkouším	ji.

Když	vidím,	jak	těžce	polkne,	jak	jí	zrůžoví	tváře	a	jak	velice	nereesovsky	uhne	pohledem	k	zemi, poznám,	že	mám	pravdu.

A	mám	z	toho	zatracenou	radost.

Všimne	si	Joshe	a	podá	mu	ruku.	„Ahoj,	já	jsem	Reese.“

„Ty	blbosti	s	představováním	si	můžeš	nechat	na	zítra.“	Natáhnu	ruce,	popadnu	ji	v	pase	a	zvednu	ji z	motorky	jako	děcko.

A	pak	si	ji	přehodím	přes	rameno	a	vypochoduju	do	deště.	Skoro	ho	nevnímám.
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„Bene!	Pusť	mě!“	vykřikuju	se	smíchem,	když	se	za	námi	zabouchnou	domovní	dveře.

Doufala	jsem,	že	bude	rád,	až	mě	uvidí,	ale	ve	stodole	to	vypadalo,	jako	by	mě	chtěl	spolknout	očima.

Lepší	přijetí	jsem	si	nemohla	přát.

„Reese?“	uslyším	odněkud	z	domu	Wilmin	hlas.

„Zítra,	mami!“	Ben	už	stoupá	do	schodů.

„Benjamine,	přineseš	to	děvče	dolů…“	V	domě	nastane	tma,	protože	světla	zhasnou,	což	Wilmu rozptýlí,	takže	skončí	s	napomínáním	a	já	zůstanu	viset	hlavou	dolů	přes	Benovo	rameno	na	schodišti,	kde je	černočerná	tma.

„Do	prčic.“	Ben	se	zastaví,	aby	vytáhl	telefon	a	posvítil	si	jím,	pak	pokračuje,	aniž	mě	postaví,	dokud nevystoupá	po	velmi	úzkých	schodech	až	do	půdního	pokoje	ve	druhém	patře.	„Dneska	spíme	tady,“

oznámí.	Dopadnu	nohama	na	dřevěnou	podlahu	právě	ve	chvíli,	kdy	místnost	naplní	tlumené	světlo, vedlejší	produkt	malé	lucerny	na	baterii,	která	stojí	na	prostém	dřevěném	stole.

„Páni.“	Jen	taktak	rozeznávám	okolní	prostor.	Je	dost	velký,	i	když	jde	určitě	jen	o	zlomek	celkových rozměrů	půdy.	Všechno	je	natřené	na	bílo	–	podlaha,	zkosené	stěny,	lišty	–	což	je	hezké	pozadí	pro dřevěný	nábytek	Benova	táty,	včetně	dost	majestátní	postele,	pokryté	pestrobarevnou	prošívanou	dekou.

Dvě	velká	vikýřová	okna	určitě	ve	dne	vpouštějí	dovnitř	dost	a	dost	světla.	Momentálně	však	hlasitě protestují	proti	větru	a	prudkému	lijáku.	„Tady	nahoře	je	to	moc	útulné.	Hodně	venkovské.“

Můj	batoh	kolem	mě	proplachtí	vzduchem	vteřinu	předtím,	než	mě	silné	ruce	popadnou	za	ramena a	otočí.	Ocitnu	se	tváří	v	tvář	Benovu	širokánskému	úsměvu.	Bez	váhání	mi	vtiskne	mohutný	polibek na	rty	a	já	mu	bez	váhání	vyjdu	vstříc,	opájí	mě	dotek	jeho	jazyka	na	mém.	Když	se	ode	mě	konečně odtrhne,	paže	dosud	ovinuté	kolem	mého	pasu,	zašeptá:	„Tohle	je	fantastické	překvapení.“

„Vážně?	Protože	o	mně	je	známo,	že	překvapuju	lidi	spíš	nepříjemně,“	zlobím	ho,	i	když	uvnitř	jsem jako	košík	plný	drátů	pod	proudem.	Položím	dlaně	na	jeho	širokou	hruď,	opřu	se	o	ni	a	vdechuju	jeho čistou,	mýdlovou	vůni.	Nemůžu	uvěřit,	že	mi	tak	moc	scházel.

Zasměje	se	a	položí	si	tvář	na	moje	temeno.	„To	je	jedna	z	věcí,	co	na	tobě	miluju.“

Nevím,	kdo	zkoprní	jako	první,	ale	jen	co	mu	ta	věta	–	to	slovo	–	vyjde	z	pusy,	projede	námi	oběma zřetelné	napětí.

Ben	se	uvolní	první,	jeho	zaúpění	mě	přiměje	znovu	se	k	němu	přitulit.	„Víš,	jak	to	myslím,	ne?“

„Že	jsi	do	mě	šíleně	zamilovaný,	samozřejmě.“	Mockrát	jsme	o	tom	vtipkovali.	Teď	bych	dala	všechno za	to,	aby	to	byla	pravda.	Dech	se	mi	chvěje,	když	násilím	zakláním	hlavu,	abych	mu	viděla	do	očí, doufám	přitom,	že	neuvidí	pravdu,	kterou	se	pracně	snažím	zastřít.

Že	jsem	si	vůči	němu	nešťastnou	náhodou	vypěstovala	 skutečné	city.

Ale	on	to	pozná.	Okamžitě.	Nebo	každopádně	něco	uvidí.	Klouby	prstů	mi	přejede	po	tváři	a	do	jeho výrazu	se	vetře	ostražitost.	„Co	se	děje?“

Otevřu	pusu	k	odpovědi	–	a	nemám	přitom	zdání,	co	říct!	Jak	mám	sakra	načít	tohle	téma	a	nevyděsit ho?	–	ale	zachrání	mě	zvonění	jeho	telefonu.	Ben	zvedne	mobil	a	já	uvidím	Masonovo	jméno.	„Řeklas mu,	že	sem	jedeš?“	zeptá	se	Ben.

„Jo.“

„Tak	to	radši	vezmu.“	Letmo	mě	políbí	na	hlavu,	odtrhne	se	a	přijme	hovor.	„Ahoj,	Maci.	Co	se	děje?

…	Jo,	stihla	to	akorát…	Hm…	Ne…“	Pohlédne	na	mě	a	pak	o	pár	kroků	poodstoupí.	„Tak	jo.“

Nepřítomně	poslouchám,	přitom	rozepínám	zip	svého	ruksaku	a	vysypávám	jeho	obsah	na	postel, včetně	jednoduchých	černých	šatů	na	zítřek,	které	se	budou	muset	vyžehlit	potom,	co	strávily	skoro	tři hodiny	zmuchlané	vzadu	na	motorce.  Skoro	jsem	stihla	uniknout	dešti.	Kvůli	průtrži,	která	se	spustila, když	jsem	jela	po	příjezdové	cestě,	a	taky	kvůli	ležérnímu	tempu,	jímž	se	jeskynní	člověk	Ben	předtím ubíral	k	domu,	když	mě	nesl	přehozenou	přes	rameno,	jsem	promáčená	až	na	kůži.	Je	mi	zima	a	nižší teplota	vzduchu	tady	nahoře	tomu	rozhodně	neprospívá.	Rozepnu	si	zip	bundy	a	přehodím	ji	přes	opěradlo židle.	Následují	boty	a	ponožky.	Mám	v	úmyslu	obléct	si	pyžamo,	i	kdyby	jen	nakrátko.

„Víš	jistě,	že	to	je…“	Těžce	vzdychne.	„Tak	fajn…	Jo,	nejspíš…	Uvidíme	se	zítra,	chlape.“

Zamračím	se.	„Co	chtěl?“

Benovi	těžce	klesnou	paže	podél	boků,	nevyzpytatelný	výraz	v	jeho	obličeji	působí	strašidelně	klidně.

Následuje	dlouhá	pauza,	v	níž	je	velice	viditelně	pohroužený	v	myšlenkách,	očima	přejíždí	mě,	můj	batoh a	všechno	oblečení,	co	se	z	něj	vysypalo,	až	se	vrátí	zpátky	ke	mně.

„Docela	mě	děsíš,	Bene.	Co	se	děje?“

Uslyším,	jak	slabounce	vydechne,	než	hodí	telefon	na	stůl.	„Jen	si	dělal	starosti,	jestli	tě	nechytla bouřka,	nic	víc.“

„Určitě?	Protože	dneska	večer	se	choval	fakt	divně.	On	mě	 objal.“

Ben	ke	mně	s	úsměvem	přistoupí.	Spustí	obličej	k	mé	šíji	a	přitiskne	k	ní	ústa,	až	se	zachvěju	po	celém těle.	„Cože,	jako	že	obrovské	medvědí	objetí?“

„Spíš	jako	by	objímal	dikobraza.“

Ben	se	zachechtá.	„Mason	je	divnej.	Divní	chlapi	dělají	divné	věci.“

„Přestaň	mluvit	o	mém	nevlastním	bratrovi,	když	děláš	tohle,“	mumlám	a	nechám	hlavu	klesnout	nazad, přičemž	mě	rachocení	jeho	hlasu	šimrá	na	kůži.

„Fajn.“	Najednou	zmizí.	Otočím	se	právě	včas,	abych	viděla,	jak	se	rozmáchne	po	posteli	a	shodí všechno	na	podlahu.

„Hele!“

„Pomsta	je	svině.“

Usměju	se,	hlavou	mi	bleskne	mlhavá	vzpomínka	na	Cancún.	„Pil	jsi	margarity?	Protože	myslím,	že	to je	jeden	z	těch	případů,	kdy	dva	zápory	rozhodně	nedávají	dohromady	klad.“	V	duchu	se	ptám,	jestli kdybych	ho	nepozvracela,	kdybychom	se	spolu	tehdy	v	noci	opravdu	vyspali	–	stála	bych	zrovna	teď	tady a	uvažovala,	jak	se	dá	propána	říct	klukovi,	co	se	vyhýbá	závazkům,	že	jste	do	něj	úplně	blázen?

Natáhne	se,	popadne	mě	za	ruku	a	táhne	k	sobě,	až	mě	může	shodit	na	postel,	a	jeho	prsty	mi	obratně rozepínají	pásek.	„Máš	mokré	oblečení.	Musíme	tě	z	něj	dostat,	a	to	rychle.“	Ten	chlap	pozvedl	svlékání ženských	na	uměleckou	úroveň,	protože	se	mu	jaksi	daří	stáhnout	ze	mě	všechny	zbytky	oděvu	v	rekordním čase	a	bez	jakékoli	pomoci	z	mé	strany,	až	zůstanu	ležet	nahá	napříč	přes	postel	a	jeho	pohled	mi	klouže po	těle.

„Půda	potřebuje	vyměnit	tepelnou	izolaci,“	potvrdí,	když	mi	celým	tělem	projede	třas.	Na	mou	duši	si nemyslím,	že	to	je	chladem.

„Už	jsem	zase	nahá.	A	ty	už	zase	nejsi.“

Ben	si	stáhne	promáčené	černé	tričko	přes	hlavu	a	pak	ho	nechá	sklouznout	z	paží,	čímž	odhalí	hladké hrboly	svalů.	Oblohu	protínají	v	krátkých	intervalech	blesky,	které	plní	půdní	pokoj	záblesky	bílého světla,	a	já	sleduju,	jak	si	rozepíná	džíny	a	nechává	je	spadnout	na	zem	a	spolu	s	nimi	si	stahuje	i	boxerky.

Ležím	nahá	na	posteli	a	před	sebou	mám	velice	nahého,	velice	lákavého	a	velice	vzrušeného	Bena.	Při tom	pohledu	se	mi	zatají	dech.

„Zřejmě	máš	problém,“	mudruju	a	v	duchu	si	přehrávám	starou	nahrávku	z	Cancúnu,	přičemž	se podepřu	lokty	a	navzdory	rozpakům	před	ním	roztáhnu	nohy.	Ben	je	chlap,	který	umí	doopravdy	ocenit ženské	tělo.	Ne	jen	tak	 nějaké	ženské	tělo.  Moje	tělo,	zdá	se.	Můj	baculatý	zadek,	moje	měkké	křivky.

Moje	největší	mindráky	jako	by	ho	nejvíc	rajcovaly.

„To	si	sakra	ani	neumíš	představit.“	Najednou	se	mu	sevřou	čelisti	a	je	ještě	hezčí,	skočí	na	postel, najde	si	opěrný	bod	mezi	mými	stehny	a	lokty	zaryje	do	matrace	po	obou	stranách	mých	ramenou.	Horkost vyzařující	z	jeho	mohutného	těla	nepochybně	potlačí	chlad	v	místnosti.

„Celý	týden	jsem	na	tebe	nepřestával	myslet.“	Jedna	jeho	ruka	si	najde	cestu	k	mému	piercingu	a	něžně si	s	ním	pohrává,	mnohem	něžněji,	než	bych	od	něj	kdy	čekala.	„Víš,	že	jsem	odmítl	královnu	krásy?“

Okamžitě	se	mi	sevře	žaludek.	„Pamatuješ	na	ten	filtr,	na	kterém	musíš	zapracovat?“	Co	se	stane,	až	tu královnu	krásy	neodmítne?	Nebo	Barbínu?	Co	to	se	mnou	udělá?	Co	to	udělá	s	námi?	S 	tímhle?	Navěky to	 ztratíme!	To	se	stane.

Zírám	na	něj	a	koušu	se	do	jazyka,	vyděšená,	že	můj	filtr	taky	zklame.	„Proč?“

Do	tváře	se	mi	upírají	zvědavé	modré	oči.	Není	možné	si	nevšimnout,	jak	rychle	a	prudce	mi	na	hrudi buší	jeho	srdce.	Skloní	se,	aby	se	rty	dotkl	mých	úst,	a	jednoduše	odpoví:	„Nebrala	mě.“

„Královna	krásy?	To	není	možné.“	Zhluboka	se	nadechnu	pro	uklidnění.	Dalo	by	se	z	toho	hodně	vyčíst.

Výmluvné	je,	že	já	v	tom	čtu	jen	 jedno	jediné. 	A	děsí	mě	to.	Proč	si	takhle	ubližuju?  Nemůžu	předstírat, že	je	mi	to	jedno,	když	není.	To	by	bylo	jako	naházet	všechny	svoje	emoce	do	zavařovačky	a	neprodyšně je	uzavřít.	Každý,	kdo	mě	zná,	umí	předvídat	zaručenou	explozi,	ničivé	následky.

„Já	vím.	Je	to	šok,	co?“	Postřehnu,	jak	mu	zajiskřilo	v	očích.	Rychle	to	uhasne.	„Co	je	s	tebou?

Vypadáš	rozhozeně.“

„Dneska	večer	jsem	se	sešla	s	Jaredem,“	vyhrknu	zčistajasna.	Nejspíš	je	jedno,	odkud	začnu.

Benova	ruka,	která	mě	už	drží	za	ňadro,	zkamení.	Postřehnu,	jak	mu	při	polknutí	poskočí	ohryzek.	„A?“

„Řekl	mi,	že	mě	miluje.	Lituje,	že	mě	nechal,	a	chce	mě	zpátky.“

Benovo	čelo	klesne	a	spočine	vedle	mého.	Ležíme	tak,	úplně	zticha,	a	venku	duní	hromy,	bouřka nabývá	na	intenzitě.	Buď	je	to	nejpomalejší,	nebo	nejdelší	bouře,	co	jsem	kdy	zažila,	na	Floridě	většinou udeří	prudce	a	rychle	a	stejně	rychle	zase	přejdou.

Nakonec	těžce	vzdychne,	zvedne	hlavu	a	zadívá	se	z	okna,	v	jasném	světle	blesků	je	vidět	světlé strniště,	co	má	na	bradě.	„Měl	jsem	vědět,	že	to	tak	dopadne,“	zamumlá	a	takřka	nepostřehnutelně	přitom zavrtí	hlavou.	„Patří	mi	to,	co?“

Zamračím	se,	když	se	ze	mě	odkulí,	vezme	s	sebou	všechno	teplo	a	náklonnost	a	přistane	na	zádech.

Jednu	ruku	si	vsune	pod	hlavu.	„Uniká	mi	něco?“

Zšeřelou	půdou	zazní	Benův	tichý	smích.	„Typická	ironie.	Víš,	když	do	mě	mamka	s	Elsie	začaly	valit, že	k	tobě	něco	cítím,	pořád	jsem	je	odháněl.“	Překulí	hlavu	do	strany,	zadívá	se	na	mě	smutnýma	očima.

„A	když	jsem	si	teď	konečně	přiznal,	že	chci	něco	víc,	nemám	šanci.	Nebo	mám?“

Je	mi,	jako	by	se	mi	srdce	dvojnásobně	zvětšilo.  Cože?	Slyším	dobře? 

Ben	 chce	něco	 víc?	Podepřu	se	lokty	a	vír	zmatku	a	radosti	se	mnou	prožene	jako	tornádo.	Ale	pak…

„O	čem	to	sakra	mluvíš?“

Máchne	rukou	a	věcně	konstatuje:	„Přišlas	mi	říct,	že	se	dáváš	s	tím	hajzlem	zase	dohromady,	ne?

Proto	jsi	sem	dneska	přijela?“

„Kdybych	se	k	Jaredovi	vracela,	myslíš,	že	bych	tady	s	tebou	ležela	 nahá?“	Nedokážu	se	ubránit dotčenému	tónu.

Následuje	dlouhá	pauza,	jak	zpracovává	v	duchu	moje	slova.	A	pak	pokrčí	rameny	a	rty	mu	zvlní rozpačitý	úsměv.	„Já	nevím.	Myslel	jsem,	že	mi	třeba	chceš	dát	ještě	poslední	číslo,	než	to	skončíš?“

„Ne,	ty…	Fuj!“	Obrátím	oči	v	sloup	a	žuchnu	zpátky	na	polštář.	Nemohlo	to	dopadnout	líp.	Ještě	před pěti	minutami	jsem	se	bála,	aby	Ben	nepoznal,	co	doopravdy	cítím,	a	teď	šel	s	pravdou	ven	a	přiznal,	že to	není	jednostranné.

Tím	se	 všechno	mění.

„Takže	chceš	říct,	že	se	k	němu	nevrátíš?“	zeptá	se	opatrně.

„Ne!“	Najednou	je	mi	do	smíchu,	jak	mi	z	těla	mizí	napětí	a	uvolňuje	prostor	pro	splašené	motýly,	kteří se	začali	rojit.

Uslyším	tiché	„díkybohu“,	které	mu	uniklo	ze	rtů,	a	následuje	hlasitější:	„Proč	ne?“

„Kvůli	tomu	blbci,	co	jsem	sbalila	v	Cancúnu.	Proto.“	A	je	to	venku.	Není	to	zrovna	romantické,	ale Ben	a	já	jsme	nikdy	nevedli	poetické	šveholení.

„Vážně?	Počkej…	ten	blbec	jsem	 já,	viď?“

Když	rozhořčeně	vzdychnu,	převalí	se	na	mě,	aby	zaujal	původní	pozici,	a	zase	už	má	na	tváři	široký úsměv.	„Jak	to	přesně	myslíš?“

Koušu	se	zevnitř	do	tváří	a	zvažuju	svá	následující	slova.	Vždycky	jsme	k	sobě	byli	drsně	upřímní.

Nemá	smysl	to	teď	měnit.	„Myslím	to	tak,	že	chci	toho	děvkaře,	fotbalistu	a	mamánka	jenom	pro	sebe a	jestli	tě	ještě	někdy	nachytám	s	nějakými	Barbínami	nebo	královnami	krásy	nebo	s	někým	jiným,	měl	bys rychle	utéct	někam	daleko,	protože	jinak	tě	zabiju.“

Shrne	mi	z	obličeje	neposlušné	pramínky	vlasů.	„Víš	přece,	že	by	mě	to	nikdy	ani	nenapadlo,	kdybych věděl,	že	ti	tím	můžu	ublížit,	ne?“

Zmůžu	se	jen	na	přikývnutí,	ale	stačí	to.	Lidi	sice	můžou	na	Benovi	vidět	všelijaké	chyby,	ale	nikdy	by se	nenašel	člověk	s	větším	a	laskavějším	srdcem,	než	má	on.

A	zčistajasna	se	mezi	námi	něco	monumentálně	změní.

Skloní	se	a	zmocní	se	mých	úst	hlubokým,	roztouženým	polibkem,	při	kterém	se	mi	hlava	zaboří do	polštáře,	divže	nelapám	po	vzduchu.	Mlhavě	vnímám,	jak	sáhne	do	nočního	stolku	pro	kondom.

Roztrhne	obal,	snadno	si	ho	navlékne	–	dokonce	jednoruč	–	a	hladce	do	mě	vklouzne,	přičemž	ani na	vteřinu	nepřeruší	polibek.

Moje	tělo	je	už	dávno	připravené	ho	přijmout.

Se	vším	všudy.
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Nemůžu	tomu	uvěřit.

Já,	Ben	Morris,	mám	přítelkyni.	Aspoň	si	to	myslím.	Kromě	neurčitého	vyhrožování	tělesnou	úhonou nezacházíme	do	detailů.

Otočím	hlavu	a	pozoruju	nehybnou	postavu	Reese,	jak	dlouze	a	pomalu	oddechuje,	hlavu	uhnízděnou v	ohybu	mé	paže,	rozpálené	nahé	tělo	přisáté	k	mému.	Je	jako	spící	drak,	tak	mírumilovná	v	dřímotě,	tak ohnivá,	když	je	vzhůru.	A	nemůžu	se	dočkat,	až	zas	bude	vzhůru.

Dnešní	noc	byla…	noc	osvícení.

Nejdřív	jsem	si	byl	jako	nafoukaný	blb	jistý,	že	ji	mám,	pak	jsem	se	div	nesesypal	při	představě,	že	se vrací	ke	svému	bývalému,	a	nakonec	se	dostavilo	úplně	uhozené	nadšení,	když	to	na	mě	všechno	vybalila.

Reese	chce	mě	a	jenom	mě.

Kdyby	mě	to	bylo	tenkrát	napadlo,	když	jsem	sledoval,	jak	holka	s	fialovými	vlasy	v	podnapilém	stavu padá	ze	židle…	Usměju	se	pro	sebe	a	nedokážu	se	ubránit,	abych	nesevřel	její	drobné	tělo	v	náručí pevněji.

Docházejí	mi	Joshova	slova.	Nejhorší	chyba,	co	bych	mohl	udělat,	je	nechat	si	od	tátových	chyb a	omylů	diktovat,	jak	budu	žít	svůj	život.	A	ať	se	mi	to	líbí,	nebo	ne,	dělám	to.	Kdybych	nechal	holku	jako Reese	odejít,	protože	se	bojím,	že	budu	jako	otec,	vedlo	by	to	jen	k	nešťastnému,	osamělému	životu.

Ironií	osudu	nevím,	jestli	bych	to	pochopil,	kdyby	už	nebyla	tady	–	na	dosah.	Kdyby	mi	neukázala,	co můžu	ztratit.

Skloním	se	nad	ni	a	neubráním	se,	abych	ji	jemně	nepolíbil	na	rty.	Odpoví	mi	tichým	zasténáním,	ale jinak	se	ani	nepohne.	Jsem	v	pokušení	ji	vzbudit,	ale	neudělám	to.

Zítra	nás	 všechny	čeká	dlouhý	den.

To	mi	připomíná…	Co	nejněžněji	ji	odsunu	a	pak	se	posadím,	čímž	si	vysloužím	slabé	zamňoukání na	znamení	protestu.	Sáhnu	po	batohu,	opřeném	o	zeď	vedle	postele,	tiše	rozepnu	zip	vnější	kapsy,	kterou mi	předtím	do	telefonu	popsal	Mason.	V	ní	se	nalézá	hromádka	obálek,	pevně	spojených	gumičkou.

Odpovědi	na	otázky,	které	si	po	všechna	ta	léta	kladla.

Nevím,	co	to	Jacka	a	Masona	napadlo,	když	to	nechali	na	mně.	Mason	říkal,	že	měli	v	plánu	ukázat	jí	to všechno	dneska	u	večeře.	To	je	blbost.	Neumím	si	představit,	jak	by	se	dala	taková	zpráva	předat	nad talířem	hranolků.	Ale	na	druhé	straně,	patrně	neexistuje	vhodná	chvíle,	jak	ji	předat	holce,	jako	je	Reese.

Možná	je	opravdu	nejlepší	udělat	to	tady	u	nás,	kde	se	jí,	jak	poznám,	líbí,	daleko	od	civilizace,	kde	ji můžu	udržet	na	uzdě.

Jen	doufám,	že	to	bude	vidět	stejně.
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„To	je	k	neuvěření,	jak	jste	si	všichni	podobní,“	poznamenám	při	pohledu	na	řádku	Morrisových	dětí, které	stojí	a	sledují,	jak	dvě	blond	holčičky	zlobí	Quincy	s	míčem.	Pozornost	fenky	přeskakuje	mezi holčičkami	a	přihlížejícími	lidmi,	jako	by	se	nemohla	rozhodnout,	jestli	chce	radši	míč,	nebo	kousky jídla,	které	určitě	budou	padat	z	papírových	talířků.

„Jo,	to	slýcháme	často.“	Instinktivně	se	přivinu	k	Benovi,	když	se	mi	jeho	paže	usadí	kolem	ramen a	pevně	mě	k	němu	přitiskne.

„Ale	ty	jsi	samozřejmě	nejhezčí,“	dodám	sarkasticky	dřív,	než	to	stihne	udělat	sám.

„To	jsem.	Na	to	nezapomínej,“	zlobí	mě	se	smíchem	a	já	bojuju	s	nutkáním	políbit	ho.	Jsme	hodně opatrní	se	všemi	projevy	náklonnosti	na	veřejnosti,	vzhledem	k	tomu,	že	kolem	křižuje	Jack.	Dřív	nebo později	mu	budeme	muset	sdělit,	že	Ben	a	já	spolu	chodíme	a 	zdaleka	už	nejsme	jen	přátelé.	Ačkoliv jsem	rozhodnutá,	že	omdlím	a	budu	vyhrožovat	výpovědí,	jestli	Jack	nedovolí	Benovi	zůstat	ve	firmě, na	mou	duši	nevím,	jak	spolu	sakra	budeme	dál	pracovat.	Ten	kluk	se	mnou	nedokáže	být	v	jedné místnosti,	aby	se	mě	nějak	nedotýkal,	a	zřejmě	je	mu	jedno,	kdo	je	tam	ještě	s	námi.

Potvrdil	to	dnes	ráno,	když	mě	štípl	do	zadku,	právě	když	jsem	se	seznamovala	s	jeho	rodinou.

Byla	jsem	zvědavá,	jaké	to	bude	v	jedné	místnosti	se	všemi	pěti	Morrisovými	dětmi	a	jestli	je	Ben mezi	nimi	anomálie,	nebo	jsou	všichni	stejní.	Když	mě	konečně	pustil	z	půdy	do	zimní	zahrady	plné	lidí, rychle	se	to	ukázalo.	Byl	tam	celý	Morrisův	klan	plus	přátelé	a	spojenci	a	všichni	se	ládovali	u	stolu obtěžkaného	pečivem	a	čerstvým	ovocem	a	líbezně	voňavou	kávou.

Smáli	se.	Usmívali	se.	Znovu	plnili	ten	velký,	smutný,	starý	dům	tím,	po	čem	tak	zoufale	prahnul.

Rodinou.

Po	pěti	minutách	představování	–	celá	zrudlá	potom,	co	Benův	bratr	Jake	cítil	potřebu	zmínit	se o	rušivém	nočním	hluku	nad	jejich	pokojem	–	jsem	pochopila,	že	pouta	mezi	nimi	daleko	přesahují fyzickou	podobnost.	Už	jen	představa,	že	těch	pět	dětí	a	jejich	matka	se	osm	let	nesešly	pod	touhle střechou,	mi	připadá	nepochopitelná.	Žádný	neinformovaný	pozorovatel	by	tomu	neuvěřil.	Ale	na	druhé straně,	taky	by	patrně	neuvěřil,	že	muž,	jehož	fyzické	vlastnosti	lze	pozorovat	u	každého	z	jeho	synů,	uvrhl jejich	život	do	takové	beznaděje,	až	se	navzájem	opustili.

Pohřební	obřad	Benova	otce	se	konal	ve	starém	bílém	kostele	patnáct	kilometrů	odtud	a	byl	klidný,	jak se	očekávalo.	Neočekávalo	se	však	takové	množství	přítomných.	I	když	Joshua	starší	neměl	ke	konci života	moc	přátel,	rodiny	Bernardova	a	Morrisova	jich	měly	spoustu.	Tihle	lidé	naplnili	kostel,	aby složili	svůj	hold;	víc	než	dvě	stovky	z	nich	se	pak	vrátily	s	rodinou	do	sadu	k	pozdnímu	obědu.

„Co	myslíš,	že	bude	teď?“

Ben	se	zamračí.	„Jak	to	myslíš?“

„Myslím	jako	zítra	a	příští	týden	a	příští	měsíc.	Podívej	se	na	ně.“	Ukážu	na	jeho	rodinu	–	Jake	stojí za	svou	přítelkyní,	paže	ovinuté	kolem	jejího	bříška;	Rob	s	manželkou	se	smějí	svým	dětem;	Elsie	a	Josh jsou	do	sebe	zavěšení	a	usmívají	se.	Jasně,	dřív	jsem	je	neznala,	ale	všichni	vypadají	moc	spokojeně.

A	Wilma…	Žena,	která	si	celý	den	otírá	oči	kapesníkem.	Vím,	že	během	obřadu	její	slzy	patřily	ztrátě manžela.	Ale	většinu	času	jsem	u	ní	smutek	nepozorovala.

Měla	v	očích	vděčnost	a	úlevu.

„Tenhle	dům	má	být	plný	rámusu.	Wilma	se	má	vídat	se	svými	dětmi.	Mají	tu	pobíhat	její	vnoučata, smát	se	a	houpat	se	na	té	velké	staré	houpačce.	Dokonce	i	Quincy	je	teď	jako	v	nebi!“

Ben	se	zachechtá.	„Brzo	už	skončí	v	psím	nebi.	Na	takový	rozruch	je	moc	tlustá.“

„Ale	co	bude	po	dnešku?“	naléhám.	„Prosím	tě,	řekni	mi,	že	jste	spolu	mluvili.	Něco	se	musí	změnit.

Kvůli	Wilmě,	kvůli	sadu…“	V	krku	mi	roste	knedlík,	když	si	představím,	jak	bude	Wilma	smutná a	osamělá,	až	všichni	odjedou.	I	když	se	mi	sad	moc	líbil	už	předtím,	teď	jsem	ho	viděla	v	nejlepší	formě –	živý	–	a	nesnesu	pomyšlení,	že	brzy	zas	bude	tichý	a	prázdný.

Ben	vzdychne.	„Ještě	nevím,	Reese.	Všichni	už	máme	někde	nějaký	jiný	život.	Uvidíme,	co	bude.“

„Musíš	to	zařídit	ty,	Bene.	Aspoň	o	svátcích	a	narozeninách	a…“	Něco	mě	napadne.	„Jake	a	Rita	by	se tady	měli	vzít.	Musíš	jim	to	povědět.“

„Jasně!“	Po	Benově	tváři	se	rozlije	široký	úsměv,	přiloží	dlaň	k	ústům	a	zahuláká:	„Jaku!	Reese	si myslí,	že	byste	tady	měli	mít	s	Ritou	svatbu!“

„Bene!“	Nestihnu	praštit	Bena	pěstí	do	žeber	dost	rychle,	abych	ho	umlčela,	a	soudě	podle bezvýrazného	pohledu,	který	na	něj	vrhne,	Jake	z	jeho	slov	není	nijak	nadšený.	Jestli	je	slyšela	Rita,	jako že	určitě	slyšela,	nedá	to	na	sobě	znát,	dál	soustředěně	kouká	na	obě	holčičky.

„Benjamine,	přestaň	laskavě	bratra	otravovat,“	zazní	Wilmin	přísný	hlas.	Otočíme	se	a	vidíme,	jak	se blíží	s	Jackem	a	Masonem	v	patách.	Instinktivně	se	odsunu	z	uklidňující	blízkosti	Benova	těla	přesně ve	chvíli,	kdy	mi	jeho	paže	sklouzne	z	ramen,	až	má	na	mých	zádech	jenom	položenou	dlaň.

„Bene,	Jack	mi	zrovna	povídá,	jaký	jsi	na	něj	v	práci	udělal	dojem,“	vysvětluje	Wilma	a	usmívá	se na	syna	s	výrazem	plným	pýchy.

„Korektury	umím	dělat	jako	rozený	šéf,“	vtipkuje	Ben	dobrosrdečně.

„I	když	nevím,	proč	ses	namáhal	studovat	práva,	když	se	můžeš	vrátit	sem.	Je	to	tu	úchvatné,“	prohodí Jack	a	zdviženýma	rukama	obsáhne	okolí.

„To	je,“	souhlasí	Ben.

„Možná	sem	ty	a	Mason	můžete	ještě	někdy	přijet	s	Reese.	Očekávám	ji	tady	hodně	často.“

Dobrý	bože,	Wilmo. 	Benův	hluboký	nádech	po	mém	boku	mi	sděluje,	že	si	v	duchu	říká	totéž	co	já.

Myslím,	že	všichni	–	včetně	Masona	–	upíráme	oči	na	Jacka,	čekáme	na	jeho	reakci	a	jsme	zvědaví, jaká	bude.

Šedé	oči	zněžní	upřímným	úsměvem.	Skloní	hlavu,	jako	by	mlčky	bral	něco	na	vědomí.	Možná	bere.

„Rádi	s	ní	někdy	přijedeme.	Škoda	že	se	dnes	nemůžeme	zdržet	déle,	ale	za	chvíli	odjíždíme	do	Miami.“

Otočí	se	k	Wilmě	a	pronese:	„Ještě	jednou,	je	nám	moc	líto	tvé	ztráty.	Kdybychom	mohli	nějak	pomoct, prosím,	stačí	jen	vzkázat	po	Benovi.“

Wilma	pohlédne	na	Bena	a	na	mě	a	mrkne.	Nějaká	žena	na	ni	volá	ze	zápraží.	„Už	jste	pomohli.

Laskavě	mě	omluvte,	vypadá	to,	že	mě	potřebují	v	kuchyni.“	Potřese	Jackovi	a	Masonovi	rukou.	„Děkuju, že	jste	dneska	přišli.“	S	těmi	slovy	se	obrátí	a	spěchá	do	domu.

„No,	Reesinko	Hračičko,	nejspíš	se	uvidíme	po	víkendu,	co?“	zeptá	se	Jack	s	láskyplným	úsměvem.

Přistoupí	a	rukama	mě	uchopí	za	ramena.	„A	nezapomínej,	vždycky	jsme	tu	pro	tebe.“	V	očích	se	mu zatetelí	obava,	když	se	s	nevyzpytatelným	výrazem	otočí	k	Benovi.	„Starej	se	mi	přes	víkend	o	mou holčičku.“

„Budu.“

Plácne	Bena	po	rameni.	„Já	vím,	že	budeš.“

Cítím,	jak	se	mi	na	čele	dělá	hluboká	vráska,	když	odcházejí	a	já	je	sleduju	pohledem.	„No	vidíš	to?

Teď	už	se	chová	divně	i	Jack.	Nezdá	se	ti?“

„No…,“	protáhne	Ben,	otočí	se	a	upře	na	mě	dlouhý	pohled.	Tak	dlouhý,	až	se	začnu	ošívat.

„Co	je?“	vyjedu.

Zatne	zuby	a	letmo	se	rozhlédne	po	zahradě.	„Myslím,	že	už	jsem	se	tady	předváděl	dost	dlouho.“

Znovu	se	vrátí	zrakem	ke	mně	a	řekne:	„Půjdeme	se	projet.“

Kapitola	36


BEN

„Tuhle	denní	dobu	tady	nahoře	miluju!“	řve	Reese	přes	rachot	motoru,	zařadí	na	bugině	čtyřku	a	strhne volant,	aby	se	vyhnula	výmolu	na	cestě.	Podvečerní	listopadové	slunce	začíná	klesat	k	obzoru.

„Musíme	nutně	zvýšit	počet	pohřbů	za	tenhle	týden?“	řvu	já	a	držím	se	madla,	až	mi	bělají	klouby.	Ta ženská	je	za	volantem	učiněný	šílenec.	Nevím,	jak	to,	že	se	ještě	s	motorkou	nenabourala,	a	začínám	mít dojem,	že	už	ji	na	ní	nechci	vidět,	protože	je	jen	otázkou	času,	kdy	k	tomu	dojde.	Jediný	důvod,	proč	jsem jí	půjčil	klíčky,	je	ten,	že	mi	bylo	jasné,	že	si	musí	užít	trošičku	zábavy,	než	jí	hodím	na	hlavu	obří	bombu.

„Tady	doleva.“	Ukážu	a	pevně	se	držím,	když	zahýbá	na	dohled	od	dědova	starého	žlutého	náklaďáku.

Smykem	zastavíme,	za	námi	se	vzedme	oblak	prachu	a	Reesin	zářivý	úsměv	ve	mně	budí	pochyby o	mém	plánu.	Možná	jsem	ji	měl	prostě	sebrat	a	odvést	nahoru	do	našeho	půdního	pokoje.	Ale	to	ne.	Tím by	se	nic	nezměnilo.	Musí	se	to	dozvědět	a	já	byl	vždycky	toho	názoru,	že	náplast	se	má	strhnout	rychle a	naráz.	Kdyby	přišla	na	to,	že	jsem	si	takovou	zprávu	syslil	pro	sebe,	místo	abych	ji	hned	předal,	už	by mi	nikdy	nevěřila.	Jen	při	té	představě	se	mi	sevře	žaludek.

Vytrhnu	klíčky	ze	zapalování	–	jestli	se	dá	na	útěk,	bude	muset	pěšky	–	a	vylezu	z	buginy.	Zvednu	hůl a	absolvuju	obvyklý	proces,	jak	to	dělám	už	léta:	zarachotím	o	náklaďák,	abych	vyplašil	všechny živočichy	uvnitř.

Reese,	převlečená	do	džínů	a	trička,	se	vyhoupne	na	korbu.	Na	rtech	má	vzácný,	mírumilovný	úsměv.

Nevím,	jestli	jsem	ho	u	ní	už	někdy	viděl.	Přinutí	mě	to	znehybnět,	jenom	tam	stát	a	dlouhou	chvíli	na	ni civět.

Vadí	mi,	že	jí	za	chvíli	hrábne.

„Proč	na	mě	takhle	koukáš?“

Zaváhám.	A	pak	sáhnu	za	sebe	a	vytáhnu	hromádku	obálek,	kterou	mám	zastrčenou	v	zadní	kapse	džínů.

Reese	přimhouří	oči.	„To	měl	včera	Mason.“

Zalistuju	v	hromádce	palcem	–	pět	bílých	obálek	a	jedna	žlutá.	Tu	žlutou	si	mám	nechat	na	konec.

„Mluvili	jste	poslední	dobou	s	Masonem	o	tvém	otci?“

„Jo.	Minulý	týden.“	Mžikne	pohledem	k	obálkám.	„Proč?“

S	povzdechem	k	ní	přistoupím	a	sednu	si	vedle	ní	na	okraj	korby.	„Mason	pověděl	Jackovi	o	tvém bývalém.	Jak	žije	v	Miami	a	znovu	se	oženil	a	jak	jsi	s	ním	v	kontaktu.	Mason	se	bál,	že	ho	chceš potrestat.“

Reese	zakloní	hlavu	a	zhluboka	zaúpí.	„Krucinál!	Já	ti	říkala,	že	se	tomu	klukovi	nedá	věřit!“

„Jen…	moment,	Reese.	Nech	mě	domluvit.“	Odmlčím	se.	„Mason	měl	strach,	proto	něco	řekl.	A	Jack si	samozřejmě	taky	dělal	starosti.	Dělá	si	o	tebe	starosti	od	té	doby,	co	tě	vyzvedl	v	Jacksonvillu.	Bojí	se, že	budeš	zlá	jako	tvoje	matka,	když	ti	tak	ublížil.“

„Já	nejsem	Annabelle!“	Tváře	jí	zrudnou	hněvem,	což	mě	přiměje	zvednout	ruce	na	znamení	kapitulace.

Zatím	to	moc	dobře	neprobíhá.

„ Já	vím,	že	nejsi.	Ale	poslouchej.	Je	jedno,	o	čem	jste	s	Masonem	mluvili…	No,	jemu	přišlo	jako dobrý	nápad	najít	tvého	otce,	aby	sis	mohla	vyslechnout	jeho	verzi.	Abys	věděla,	jaký	je	chlap,	co	nechá svoje	pětileté	dítě	v	bufetu,	a	proč.	Možná	měl	dobrý	důvod.	Možná	je	to	prostě	hajzl	a	tvoje	matka	ho nenávidí	právem.	Ale	je	dobré	to	vědět,	nemyslíš?“	Vědomí,	jaký	byl	můj	otec	a	–	což	je	ještě	důležitější –	jaký	já	nejsem,	mi	pomohlo	udělat	v	posledních	pár	dnech	několik	důležitých	rozhodnutí.	Včetně	toho, díky	němuž	tady	teď	sedím	vedle	Reese.	„Jack	s	ním	souhlasil.	Takže	v	pondělí	ráno	zavolal	firemnímu soukromému	vyšetřovateli	a	požádal	ho,	aby	se	na	to	podíval.“	Zhluboka	se	nadechnu.	„On	ho	našel, Reese.	Našel	tvého	otce.	Nakonec	to	nebylo	zas	tak	těžké,	když	se	vědělo,	kde	začít	hledat.“

Sleduju,	jak	z	Reesiny	tváře	mizí	krev,	až	jsou	její	obvykle	růžové	tváře	bílé	jako	stěna	a	karamelové oči	vypadají	chorobně	žlutě.	„No,	tak	kde	je?“	Zazní	to	úsečně,	ačkoliv	vím,	že	to,	co	působí	jako	vztek, je	ve	skutečnosti	strach.	Sjede	pohledem	k	hromádce	obálek	v	mé	ruce.	Na	jedné	z	nich	je	razítko „Vráceno	odesílateli“.	Ostatní	nikdy	neprošly	poštou.

Strčím	jí	do	roztřesené	ruky	první.

Odkašle	si	a	zvolna	zvedne	chlopeň.	„Už	jsou	otevřené.“	V	hlase	jí	zní	zřetelná	výčitka.	„Tys	je	četl?“

„Ne.“	Mason	přiznal,	že	si	je	nejprve	přečetli	s	Jackem,	protože	nechtěli	Reese	jen	tak	předat	něco,	co by	ji	mohlo	zničit.

S	hlubokým	nádechem	vytáhne	první	dopis,	jediný	linkovaný	list	papíru	s	písmem	podobným	Reesinu, jen	trochu	úhlednějším.

Jinak	nemůžu	nic	moc	dělat,	tak	sedím	tiše	vedle	ní	a	pokaždé,	když	dočte	obsah	jedné	obálky,	jí	podám další.

Sleduju,	jak	se	jí	po	tvářích	začínají	koulet	slzy.

A	když	jí	podám	tu	žlutou,	tu,	ve	které	je	kopie	úřední	zprávy	s	výmluvným	razítkem	na	přední	straně, úplně	znehybní.

Chraplavým	hlasem	zašeptá:	„Nakonec	jsem	opravdu	přesně	jako	ona,	viď?“
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Benovo	auto	zajede	k	okázalému	bílému	domu,	jako	vystřiženému	z	řecké	mytologie,	s	řadou	sloupů a	obrovskou	třípatrovou	fontánou	uprostřed	kruhové	příjezdové	cesty,	což	působí	naprosto	absurdně.

Manžel	číslo	čtyři	pochází	z	bohaté	rodiny,	peněz	má	tuny.

„No,	vypadá	to	útulně,“	konstatuje	Ben	a	ušklíbne	se.

„Počkej,	až	uvidíš	vnitřek,“	zamumlám.	„Je	to	tam	jak	v	márnici.“	Díky	velkorysému	půdorysu a	nedostatku	nábytku	je	to	taky	ideální	dům	pro	luxusní	charitativní	ples.

Dveře	auta	se	otevřou	a	komorník	mi	podá	ruku,	kterou	přijmu	teprve	potom,	co	si	podkasám	vrstvy saténových	šatů.	Lina	a	Mason	mi	je	dnes	ráno	přivezli	do	sadu,	abych	se	stihla	připravit,	než	vyrazíme do	Jacksonvillu.	Naštěstí	mi	padnou,	jako	by	mi	je	ušili	na	míru.	Podle	cenovky,	kterou	jsem	našla v	krabici,	to	tak	klidně	mohlo	být.

Ben	obejde	auto	–	vypadá	do	puntíku	jako	panáček	Ken	ve	fešném	perleťově	černém	smokinku,	který	si na	poslední	chvíli	opatřil	z	půjčovny	–	a	nabídne	mi	rámě.	Kdybychom	tu	byli	za	jiných	okolností,	patrně už	bych	si	hledala	místečko,	kam	ho	odtáhnout	za	kravatu,	tak	lákavě	vypadá.	„Kdy	jsi	viděla	matku naposled?“	zeptá	se	a	zvolna	se	mnou	srovná	krok.	Ostražitě.

„Hned	potom,	co	jsem	se	vdala	za	Jareda.	Číslo	čtyři	chtělo	uspořádat	velký	rodinný	brunch	v	rámci nápravy	vztahů	v	rodině.“

„Takže	tak	asi…“

„Před	půldruhým	rokem.“

Nevěřícně	zavrtí	hlavou.	„A	jak	to	dopadlo?“

„Příšerně.	Annabelle	mi	řekla,	že	nemám	na	to,	abych	si	udržela	Jaredův	zájem,	a	že	mě	nechá.“

A	už	asi	vím	proč.

Ben	mluví	s	mužem,	který	má	v	ruce	seznam	hostů,	zatímco	já	šmejdím	očima	po	davu	krásně oblečených	lidí	všech	věkových	skupin.	Od	včerejšího	odpoledne	mě	hýčká,	rozptyluje	mě	a	trousí	pitomé vtípky	ve	snaze	rozesmát	mě.	Zvláštní,	vzhledem	k	tomu,	že	jsme	právě	uložili	do	hrobu	jeho	tátu.	Mělo by	to	být	naopak.

Vstoupíme	do	šumu	hudby	a	konverzace	a	smíchu	–	falešného	i	upřímného.	Krásné	schodiště do	prvního	patra,	jako	vystřižené	z	Jihu	proti	Severu,	je	pro	hosty	uzavřené	a	lemované	malým	houslovým orchestrem,	který	tiše	hraje	klasickou	hudbu	před	objektivem	fotografa.	Obsluha	ve	smokinzích	pluje	mezi davem	a	bez	námahy	balancuje	stříbrnými	tácy	s	chuťovkami	a	šampaňským.

Nemůžu	se	ubránit	myšlence,	že	všechny	peníze,	co	tenhle	večírek	stál,	by	líp	posloužily,	kdyby	šly na	charitu	rovnou.	Tohle	je	prostě	typická	Annabelle.

Tyhle	okázalé	večírky	jsem	nikdy	neměla	ráda,	milejší	mi	byly	Jackovy	letní	grilovačky	na	zahradě, kam	jsem	se	mohla	dostavit	v	džínech	a	tričku.	Ale	na	druhé	straně,	ten	výraz	v	Benově	tváři,	když	jsem sestupovala	po	schodech	u	Wilmy	v	šatech,	co	stály	jako	půlka	mého	Harleye,	za	to	stál.

Ben	zastaví	číšnici	dotekem	na	lokti	a	svým	podmanivým	úsměvem.	„Promiňte,	mohla	byste	nám prosím	povědět,	kde	je	paní	Donnelyová?“	To	je	Annabellino	nejnovější	příjmení.	Je	čím	dál	těžší	si o	nich	udržovat	přehled.

Slečna	se	při	pohledu	na	něj	začervená.	„Přijímá	hosty	v	konzervatoriu.“

Ben	na	mě	vrhne	tázavý	pohled.

Místo	odpovědi	obrátím	oči	v	sloup	a	tiše	syknu:	„To	je	skleník,	ve	kterém	je	piano.“	Myslím,	že	jsem

postřehla,	jak	se	číšnice	na	odchodu	zaculila,	ale	nemůžu	si	tím	být	úplně	jistá.

Vydáme	se	do	„konzervatoria“	–	obrovské	prosklené	místnosti	v	zadní	části	domu,	odkud	je	výhled na	bazén	olympijských	rozměrů.	Obvykle	je	tu	sice	minimum	zařízení,	ale	dnes	je	vyklizeno	úplně všechno	až	na	černé	koncertní	křídlo	a	pach	starých	peněz.	Tady	najdu	Annabelle,	uprostřed	kroužku nesmírně	nóbl	lidí.	Vypadá	vyrovnaně	a	zářivě	jako	vždycky,	na	sobě	má	dlouhé,	přiléhavé	šaty	v	barvě královské	modři,	splývající	ke	kotníkům,	její	bledá	pleť	je	vedle	té	živé	barvy	ještě	víc	mléčně	bílá.

Ben	mě	trochu	stiskne	v	pase	a	postrčí	dopředu.	Cítím	nutkání	dotknout	se	svých	vlasů	–	skromného, ale	elegantního	drdolu	po	straně,	který	mi	udělala	Elsie,	a	předvést	za	pochodu	višňovou	vrstvu.

Ian	mě	uvidí	jako	první.	Usměje	se,	ale	ostražitě.	Nejsem	hloupá.	Pro	něj	jsem	odcizená	dcera	jeho trofejní	manželky,	která	–	pokud	by	se	někdo	obtěžoval	trochu	zapátrat	–	by	pro	něj	patrně	mohla představovat	politický	trapas,	zvlášť	v	období	kolem	voleb.	Kdo	ví,	co	mu	o	mně	napovídala.	Aspoň	že je	můj	trestní	rejstřík	zapečetěný.

Annabelle	se	otočí.	Se	svou	vysokou	postavou	ve	tvaru	přesýpacích	hodin	a	s	dokonalými	rysy	obličeje byla	odjakživa	úchvatná.	Nemůžu	popřít,	že	pořád	ještě	je,	ačkoliv	při	důkladnějším	pohledu	–	na	tvar očí,	na	pleť	bez	jediné	vrásky	či	chybičky,	velice	plné	poprsí	–	se	klidně	vsadím,	že	od	našeho posledního	setkání	byla	na	plastice.

Chladné	azurové	oči	mě	přejedou	od	hlavy	k	patě,	šaty,	vlasy,	Bena	po	mém	boku,	a	já	zpozoruju záblesk	čehosi	–	překvapení?	Triumfu?	Podezření?	„Myslela	jsem,	že	to	nestihneš,	Reese,“	řekne zadýchaným	hlasem	a	nakloní	se,	aby	mě	ďobla	polibkem	na	tvář,	hodně	podobně,	jako	v	mých představách	slepice	ozobávají	kus	kukuřice.	V	duchu	to	srovnávám	s	polibkem,	který	mi	vtiskla	Wilma	– vroucným	a	láskyplným	a	tak…	mateřským.

„Taky	jsem	myslela,	že	nepřijdu,“	přiznám.	Až	do	včerejška	jsem	byla	rozhodnutá.

A	pak	jsem	se	dozvěděla,	jak	to	celé	bylo.

Přijít	se	sem	s	ní	střetnout	dnes	večer	by	možná	někteří	považovali	za	špatně	načasované.	Ale	podle mého	je	to	ideální	chvíle.	Především	bude	střízlivá.	Můžu	ručit	za	to,	že	ve	sklence	má	čistou	vodu.

Neriskovala	by,	že	se	opije,	když	je	tu	tolik	lidí.

Ale	hlavně	bude	mít	takovou	starost	o	to,	jak	 já	budu	reagovat	–	před	všemi	těmi	diváky	–	že	nebude mít	šanci	spustit	hysterický	záchvat.

Annabelle	se	otočí	k	Benovi	a	zašveholí:	„Těší	mě,	já	jsem	Annabelle	Donnellyová,“	a	podá	mu ochablou	ruku,	jako	by	očekávala,	že	ji	políbí.

„Ben	Morris.	Těší	mě,“	odpoví	s	vysokonapěťovým	dolíčkovým	úsměvem	a	jakoby	nic	její	ruku přijme.	I	když	Ben	umí	blbnout	na	kvadrát,	zřejmě	taky	dovede	přimět	ženy	reagovat.	Dokonce	i	teď Annabelle	rychle	přejede	jeho	tělo	pohledem,	než	uhne	očima	s	cudným	úsměvem	na	uměle	našpulených rtech.	Plnějších,	než	si	pamatuju	z	minula.

„Potřebuju	s	tebou	mluvit,“	vyhrknu.

„Jistě.	Snad	po	plese?“

„Nezdržíme	se	dlouho.“

„Aha.	No,	doufám,	že	se	zdržíš	aspoň	na	pár	rodinných	fotografií.	Ianovy	děti	taky	přiletěly.	Fotograf	se připravuje	v	knihovně.“	Těm,	kteří	ji	neznají,	může	Annabelle	připadat	naprosto	v	klidu.	Ale	ta	žilka na	straně	krku	jí	pulzuje.	Má	na	krajíčku.

Její	jemná	ramena	se	začínají	obracet	zpátky	ke	kroužku	společníků,	už	přestává	brát	mou	přítomnost na	vědomí,	dokud	neřeknu:	„Našla	jsem	Hanka.“

Celá	zkamení.	Falešný	úsměv,	chirurgicky	upravené	tělo,	dech.	Velmi	dlouhou	chvíli	vypadá	Annabelle jako	socha.

„Omluvte	mě,	prosím,“	pronese,	postaví	sklenku	na	tác	kolemjdoucí	obsluhy	a	pak	se	pomalým,

kočičím	krokem	vydá	kolem	mě,	přičemž	jí	deseticentimetrové	podpatky	cvakají	o	mramorovou	podlahu.

„Nechceš,	abych	šel	s	tebou?“	pošeptá	mi	Ben	do	ucha.

„Ne.	To	je	dobrý.“

„Tak	jo.	Budu	tady,	kdybys	mě	potřebovala,“	zašeptá,	vtiskne	mi	polibek	na	spánek	a	pak	mi připomene:	„Přišla	sis	jen	promluvit.“

„Jo,“	odpovím	s	nuceným	úsměvem	a	doufám,	že	dokážu	dodržet	slib.	Vyjdeme	z	místnosti	a	vydáme	se nalevo,	tichou	chodbou	uzavřenou	zavěšeným	provazem	před	hosty.	Každému,	kdo	by	to	viděl,	bychom patrně	připadaly	jako	divný	průvod	panenek	„Sváteční	Barbie“.	Rozhodně	ne	jako	matka	a	dcera.

Annabelle	projde	bytelnými	dvojitými	dveřmi	a	vede	mě,	zdá	se,	do	Ianovy	pracovny,	mužsky vyhlížející	místnosti	se	závěsy	od	stropu	až	k	podlaze,	zařízené	tmavým	třešňovým	dřevem	a	černou	kůží.

Když	se	za	mnou	ty	těžké	dveře	zavřou,	čilé	zvuky	hudby	a	smíchu	úplně	utichnou.

A	teď	jsme	tu	jen	Annabelle	a	já.

Odkašle	si.	„O	čem	přesně	by	sis	chtěla	promluvit?“

Nemá	smysl	chodit	kolem	horké	kaše.	„Věděla	jsi,	že	se	mě	můj	otec	pokoušel	najít?“

Znovu	si	odkašle.	„Předpokládala	jsem,	že	k	tomu	nakonec	dojde.	Ale	potom,	co	nás	opustil,	už	jsem s	ním	nemluvila.“

„Ne,	Annabelle.	Ne	 nás. 	Tebe!	Chtěl	si	mě	vzít	s	sebou	do	nového	života	s	 MaryAnn.	Tam	jsme	byli ten	den,	cos	nahlásila	můj	únos.	Dobře	jsi	věděla,	kde	jsme.	Věděla	jsi,	že	mi	nehrozí	žádné	nebezpečí.“

Uvidím	v	jejích	očích	záblesk	bolesti	a	usměju	se,	ačkoliv	v	tom	není	žádná	radost.	„Myslela	sis,	že	na	to nikdy	nepřijdu,	viď?	Naštěstí	pro	mě	ses	pak	vdala	za	chlapa,	jako	je	Jack,	který	mě	má	dost	rád	na	to, aby	se	začal	vyptávat,	dokonce	i	po	šestnácti	letech.“

Skloní	hlavu	a	jako	by	se	okamžik	vydýchávala,	hruď	se	jí	několikrát	zvedne	a	těžce	klesne.	„Jak	se má?“	zeptá	se	nakonec	chraplavým	šeptem.	„Hank.“

Knedlík,	který	mi	trčí	v	hrdle	už	od	včerejška,	jako	by	se	vzňal,	protože	vím,	že	už	ho	nikdy	neuvidím.

„Leží	na	hřbitově	v	Tallahassee.	Smetl	ho	na	Harleyi	ze	silnice	řidič	náklaďáku,	který	se	nepodíval pořádně	do	zrcátka,	než	přejel	z	jednoho	pruhu	do	druhého.	Asi	před	osmi	lety.“

Moje	slova	jí	vlepí	políček	stejnou	silou,	jako	bych	ji	udeřila	dlaní.	Veškerá	barva,	co	jí	ještě	zbyla ve	tvářích,	vyprchá	a	zbude	šedá	pokožka	a	spadlá	brada.

Když	Jack	nasadil	soukromého	vyšetřovatele	firmy	na	Hanka	MacKaye,	začal	vyšetřovatel	rutinními kontrolami	–	policejními	hlášeními	a	úmrtními	oznámeními.	To	ho	rychle	zavedlo	ke	zprávě	o	úmrtí a	nejbližší	příbuzné,	družce	MaryAnn	Seltzerové.

Všechno	to	zní	náramně	snadně.

Hank	mi	napsal	několik	dopisů,	protože	doufal,	že	jednoho	krásného	dne	je	bude	mít	kam	poslat.

Po	jeho	smrti	MaryAnn	předala	ty	dopisy	Bethany	MacKayové,	otcově	sestře.	Tetě,	o	jejíž	existenci	jsem vůbec	nevěděla.	Která	bydlí	dvacet	minut	ode	mě.	MaryAnn	měla	tušení,	že	jednou	Hankova	dávno ztracená	dcera	rodinu	MacKayových	vystopuje.

„Poznala	jsi	tátu	jednou	v	noci	v	Miami,	v	baru,	kde	hrála	jeho	kapela.	Zrovna	se	rozešel	s	přítelkyní.

Dívala	ses,	jak	hraje	na	kytaru.	A	potom,	když	se	nějaká	holka	pokusila	protlačit	před	tebe,	polila	jsi	jí zezadu	tričko	pivem.	Předstírala	jsi,	že	to	byla	nešťastná	náhoda,	ale	táta	viděl,	že	jsi	to	vylila	naschvál.“

Usměju	se.	Tohle	bych	udělala	i	já,	jenomže	bych	se	tím	netajila.	S	radostí	bych	se	k	tomu	hlásila.	„Prý	jsi byla	nejkrásnější	žena,	co	kdy	viděl.	Hned	jste	spolu	začali	chodit.	Jezdil	hodinu	do	města	pokaždé,	když to	šlo.	Když	jsi	pak	za	půl	roku	zjistila,	že	jsi	těhotná,	vzali	jste	se.	Ani	jeden	z	vás	si	to	moc nerozmýšlel.“

Začnu	vyprávět	všechno,	co	první	dopis	líčil	velice	dopodrobna	–	historky,	které	jsem	od	Annabelle nikdy	neslyšela.	Přitom	vidím	emoce,	které	hrozí	rozbít	její	masku.	„Nastěhovali	jste	se	do	třípokojového bytu	v	jeho	rodném	městě,	kde	pracoval	jako	automechanik	v	dílně	svého	otce.	Ty	jsi	se	mnou	zůstala doma.“	Postoupím	dál	do	místnosti,	upírám	pohled	na	malovaný	portrét	Annabelle,	zavěšený	na	zdi	nad krbem;	na	obraze	má	na	sobě	sexy	pouzdrové	šaty	a	kožešinovou	štólu.	„ Nesnášelas	to.	Vadilo	ti,	že	trčíš s	miminem	doma.	Nudil	tě	maloměstský	život.	Chtěla	ses	odstěhovat	do	Miami,	ale	Hankovi	se	nechtělo; byl	jediný,	kdo	vydělával.	A	navíc	hodlal	od	svého	táty	převzít	podnik.

Mockrát	jste	se	kvůli	tomu	pohádali.	Vůbec	jste	se	hodně	hádali.	Jednou	v	pátek	večer,	když	mi	byly tři,	jste	měli	obrovskou	hádku	a	sousedi	zavolali	policajty.	Hank	byl	tak	naštvaný,	že	na	pár	hodin	odešel.

Když	se	vrátil	domů,	našel	tě	v	bezvědomí	na	gauči.	Já	seděla	v	louži	rozlité	vodky	a	brečela	jsem.	Tehdy jsi	tvrdila,	že	trpíš	poporodní	depresí	a	že	vyhledáš	pomoc.	Potom	mě	začal	brát	všude	s	sebou,	dokud	ti nebude	líp.“

Podle	toho,	co	se	Hank	dozvěděl	o	jejích	rodičích	–	s	nimiž	jsem	se	zřejmě	setkala,	ačkoliv	si	to nepamatuju	–	vyrůstala	Annabelle	ve	středostavovské	domácnosti,	kde	objetí	nikomu	nic	neříkalo	a	vnější zdání	bylo	nade	vše.	Že	se	zamilovala	do	mého	táty	–	tetovaného	dělňase,	co	hrál	na	kytaru	a	jezdil na	Harleyi	–	odporovalo	všemu,	co	ji	v	dětství	učili.	Ale	taky	se	tím	potvrzuje,	že	Annabelle	kdysi	uměla milovat.	Uměla	nechat	vítězit	své	srdce.

Táta	mě	začal	vodit	do	autodílny.	Věděl,	že	to	pro	holčičku	není	ideální	místo,	ale	hned	u	mě	pozoroval změnu:	o	co	víc	se	v	jeho	přítomnosti	směju	a	usmívám	a	mluvím.

„Nic	se	nelepšilo.	Pořád	jsi	byla	zoufalá,	že	je	ti	sotva	dvacet	a	trčíš	s	malým	dítětem	na	malém	městě.

Začalas	ho	kvůli	tomu	nesnášet.	Čekal,	že	jednoho	krásného	dne	přijde	domů	a	nenajde	tě	tam.“	A	začal se	na	to	těšit,	jak	přiznával	v	dopise.

„Rozešli	jste	se.	A	pak	táta	narazil	na	MaryAnn	–	chodil	s	ní	před	tebou	a	rozešla	se	s	ním,	když	odjela na	vysokou.	Víceméně	navázali	tam,	kde	přestali.“	Otočím	se	a	zahledím	se	do	Annabelliny	tváře.

„Podváděl	tě.“	Překvapuje	mě,	že	mi	to	nikdy	nepověděla.	Čekala	bych,	že	možnost	shodit	vinu	na	Hanka MacKaye	jí	poskytne	zadostiučinění.	Taky	bych	čekala,	že	třeba	prozradí	pravdu	s	vědomím,	jakou	bolest jsem	cítila	ve	velice	podobné	situaci	s	Jaredem.	V	podivně	podobné	situaci.	Jasně,	byl	to	mnohem	kratší vztah	a	nepřivedli	jsme	na	svět	dalšího	člověka,	ale	stejně	–	takové	trápení	nás	mohlo	spojit,	konečně bychom	měly	něco	společného.

Ale	místo	toho	z	pýchy	šestnáct	let	mlčela.

Jeden	by	čekal,	že	po	takové	době	a	o	tři	manžely	později	bude	Annabelle	přinejmenším	lhostejná.

Když	ale	vidím,	jak	jí	oči	přetékají	slzami	a	brada	viditelně	tuhne,	poznám,	že	zdaleka	lhostejná	není.

Vidím	na	vlastní	oči,	jak	moc	jí	otec	ublížil.

Když	jsem	si	pročetla	upřímný	popis	toho,	co	vedlo	k	rozchodu	mých	rodičů,	stalo	se	něco,	co	jsem s	Annabelle	nikdy	nezažila:	soucítila	jsem	s	ní.

„Chodili	spolu	půl	roku,	než	jsi	našla	stvrzenku	od	náhrdelníku,	který	jí	koupil.	Zaútočila	jsi	na	něj.

Přiznal	se	a	požádal	o	rozvod.“

Je	to	divné,	procházet	události	z	minulosti	svých	rodičů	se	ženou,	která	je	prožila.	Ale	strávila	tolik času	na	útěku	před	nimi	a	táhla	mě	s	sebou	ke	dnu.	Je	nejvyšší	čas,	abychom	obě	čelily	minulosti	–	tomu, co	nás	přivedlo	až	sem.

„Řekl	ti,	že	se	stěhuje	do	Tallahassee.	MaryAnn	zdědila	po	prarodičích	ranč.	Chtěl	mě	vzít	s	sebou.“

Že	se	můj	táta	odmítl	přestěhovat	a	vzdát	své	autodílny	kvůli	Annabelle	–	matce	svého	dítěte	–	ale	byl ochotnější	odejít	od	toho	všeho	kvůli	jiné	ženě,	to	muselo	Annabelle	zničit.

Mě	by	to	rozhodně	zdrtilo.

„Ve	vzteku	ses	vyřítila	z	bytu.	Naložil	mě	do	náklaďáku	a	odvezl	na	její	ranč.	Chtěl	zjistit,	jak	se	mi tam	bude	líbit.“	Cítím	na	rtech	smutný	úsměv,	vybaví	se	mi	letmá	vzpomínka,	jak	honím	slepici.	Jedna z	mých	mála	vzpomínek	na	ten	víkend.	„Zřejmě	jsem	tam	byla	 nadšená. 	S	MaryAnn	jsem	vycházela dobře.“	Úsměv	vyprchá.	„Za	pár	dní,	když	doufal,	že	už	ses	uklidnila,	mě	sbalil	a	vydali	jsme	se	nazpátek.

Zastavili	jsme	na	jednom	odpočívadle	kamionů	hned	za	Gainesville	na	večeři.	Tehdy	ti	táta	zavolal	a	ty jsi	mu	sdělila,	že	jsi	ohlásila	můj	únos.	Že	se	postaráš,	aby	té	záležitosti	litoval.“

Po	Annabellinu	dokonalém	líčku	skane	jediná	slza.

„O	únosech	toho	moc	nevěděl,	leda	že	se	svým	trestním	rejstříkem	má	slušnou	šanci,	že	dostane nepodmíněný	trest.	Takže	zpanikařil	a	udělal	to	jediné,	co	ho	napadlo	–	nechal	mě	v	bufetu.“

Tuhle	část	dopisu	jsem	musela	číst	padesátkrát,	abych	viděla	tu	noc	ne	očima	zmatené	pětileté	holky,	co zůstala	sama,	ale	očima	zklamaného,	vyděšeného	osmadvacetiletého	otce,	který	má	hrůzu	z	toho,	že	stráví léta	za	mřížemi.	Když	jsem	viděla	jeho	náklaďák	odjíždět,	myslela	jsem,	že	mě	opustil.	Ale	neopustil.

Zaparkoval	v	temném	koutě	na	druhém	konci	parkoviště	a	zhasl	světla.	A	čekal.	Dvě	hodiny	seděl a	koukal	–	pevně	svíral	volant	a	bylo	mu,	jako	by	z	něj	někdo	rval	vnitřnosti	–	aby	se	ujistil,	že	se	mě nikdo	nepokusí	odvést.	Když	konečně	přijelo	policejní	auto	a	ke	mně	si	přisedl	strážník,	odjel.

A	pak	toho	den	co	den	litoval.

Když	mě	týden	po	incidentu	přijeli	navštívit	prarodiče,	jak	jejich	syn	požadoval,	byly	jsme	pryč a	nenechaly	jsme	po	sobě	žádnou	budoucí	adresu.

„Proč?“	Je	to	ironie:	šestnáct	let	jsem	měla	na	jazyku	tutéž	otázku,	jenomže	určenou	Hanku	MacKayovi.

Teď	ten	skutečný	dotaz	míří	k	mé	matce.	„Proč	jsi	mě	využila,	abys	mu	takhle	ublížila?	Proč	jsi	mi nechtěla	nechat	otce,	který	mě	miloval?“

Annabelliny	hedvábné	blond	vlasy	se	zhoupnou,	jak	vrtí	hlavou,	její	hlas	zní	chraptivě	a	skoro neslyšně.	„Protože	chtěl	odvést	tebe	–	něco,	co	jsme	stvořili	společně	–	k 	ní. 	Věděla	jsem,	že	bys	ji	měla radši.“

„Ale	tys	vůbec	nikdy	nechtěla	být	matka,	Annabelle!“	Už	mám	co	dělat,	abych	ovládla	svůj	hlas.

„To	není	pravda.	Já	jen…	nevěděla	jsem,	jak	být	 tvoje	matka.	Ty	se	mu	 tolik	podobáš,	Reese.“	Hlas	jí selže	a	pevně	zavře	oči.	„Jsi	 celý	Hank.	Jsi	posedlá	rockovou	muzikou	a	motorkami.	Nikdy	jsem	tě nedokázala	udržet	v	šatičkách	déle	než	pět	minut.	Všechno	na	tobě	připomíná	tvého	otce	a	pokaždé,	když jsem	se	na	tebe	jako	malou	podívala,	připomínala	jsi	mi	ho.	A	to	mě	ničilo.“	Obejme	si	ramena	rukama, jako	by	jí	najednou	byla	zima.	„Myslela	jsem,	že	jsi	byla	moc	malá,	než	aby	sis	ho	pamatovala,	že	na	něj zapomeneš.	Nebo	že	ho	snad	taky	začneš	nenávidět.“	Setře	si	další	zatoulanou	slzu.	„Ale	tys	nezačala.	Jen jako	bys	začala	ještě	víc	nenávidět	mě.“

Tiše	tu	ženu	pozoruju	a	poprvé	v	životě	ji	vidím	v	jiném	světle.	Ve	smutném,	beznadějném	světle.

„A	zapomněla	jsi	na	to	trápení,	když	jsi	podváděla	Jacka?	Když	jsi	kvůli	Ianovi	opustila	Barryho?“

V	mém	hlase	nezní	zloba.	Odpověď	už	znám,	ale	vidím,	jak	sklání	hlavu	na	znamení	souhlasu.

Annabelle	po	Hanku	MacKayovi	už	nikoho	naplno	nemilovala.	Jack…	Barry…	dokonce	i	Ian.	Všechno jsou	to	jen	náhražky	za	něj	–	úspěšní	manželé,	kteří	dovedou	vyplnit	všechna	prázdná	místa	v	jejím	životě kromě	toho	nejdůležitějšího.	Toho	v	jejím	srdci.

Vypustím	dech,	který	jsem	zadržovala,	a	najednou	jako	by	se	všechno	odlehčilo.	Dnes	jsem	přišla vyložit	karty	na	stůl.	Ne	proto,	že	by	to	podle	mého	názoru	mohlo	změnit	náš	vztah.	Annabelle	a	já	si nikdy	nebudeme	blízké.	Ale	díky	tomuhle	můžu	začít	chápat	proč.	Není	to	ničím,	co	bych	udělala.	Není	to ničím,	co	bych	mohla	změnit.  Můžu	však	dbát	na	to,	aby	se	ze	mě	nikdy	nestala	tak	zatrpklá	žena	jako	ona.

Při	čtení	toho	prvního	dopisu,	toho	s	razítkem	„vráceno	odesílateli“	a	jediného,	který	popisoval,	jak strašně	si	moji	rodiče	navzájem	ublížili,	jsem	zpanikařila,	před	očima	mi	zaplanula	vlastní	zkáza.

Ale	pak	jsem	pochopila,	že	opravdu	nejsem	 úplně	jako	ona.	Jsem	jí	 hodně	podobná.	Kdybych	se vrátila	s	Jaredem	do	jeho	bytu,	kdybych	dokončila,	co	jsem	začala,	kdybych	mu	ublížila,	kdybych	ublížila Caroline…	pak	by	mezi	námi	nebyl	vůbec	žádný	rozdíl.

Ale	někde	cestou	jsem	znovu	začala	mít	ráda.	Možná	dokonce	i	milovat.	Neúmyslně,	nečekaně	jsem	se

zamilovala	do	Bena.

A	teď	chci	jediné,	odejít	za	ním.

„Tumáš.“	Podám	jí	obálku.

Podezíravě	ji	pozoruje.	„Co	to	je?“

„Možná	nějaké	uzavření	pro	tebe.“	Kromě	úvodního	dopisu	se	většina	ostatních	podobala	spíš deníkovým	záznamům	o	tom,	z	čeho	měl	Hank	MacKay	v	životě	radost	–	ze	syna,	kterého	měl	s	MaryAnn, ze	společného	skromného	domova,	z	náklaďáků,	které	opravoval	a	prodával	na	přivýdělek	–	a	z	věcí, kterých	litoval.	Že	podváděl	Annabelle,	že	se	s	ní	oženil,	když	byl	mladý	a	hloupý,	ale	věděl,	že	je	pořád zamilovaný	do	jiné.	Ale	hlavně	toho,	že	mě	kdy	opustil.

Poslední	dopis	byl	od	MaryAnn	a	psalo	se	v	něm,	jak	Hank	kontaktoval	právníka,	aby	lépe	pochopil rizika	spojená	se	zatykačem,	který	byl	na	něj	vydaný.	Právník	se	sice	domníval,	že	obvinění	z	únosu	by	se dalo	stáhnout,	ale	opuštění	dítěte	by	bylo	prokazatelné.	Hank	uvažoval,	zda	se	nemá	sám	udat,	protože doufal,	že	by	mě	v	důsledku	toho	mohl	zase	najít.

Mezi	těmi	dopisy	však	byla	procítěná	omluva	Annabelle.	Jestli	to	postačí,	aby	roztála	její	ochranná vrstva	ledu,	to	se	ještě	uvidí.	Nechám	Annabelle	s	dopisem,	s	tím	jediným,	co	jí	kdy	může	otevřít	oči.

A	vydám	se	pátrat	po	tom,	kdo	je	otevřel	mně.

Najdu	ho	ve	foyer,	v	ruce	drží	špíz	a	obklopují	ho	tři	slečny	v	plesových	šatech,	jaké	měla	Popelka.	Ta nejstarší	nemůže	být	ani	zletilá,	a	přesto	umí	všechny	tři	moc	dobře	koketovat.

Přikročím	k	němu	a	zavěsím	se	do	něj.	„Můžeme	jít,	nebo	potřebuješ	ještě	chvíli,	aby	ses	dostal do	basy?“

Moje	slova	mu	úsměv	nepokazí.	„Pardon,	dámy.	Je	tu	šéf.“	Jejich	trucovitě	našpulené	pusy	jsou	to poslední,	co	vidím,	když	táhnu	Bena	z	domu	a	skoro	mu	ani	nedám	příležitost	odložit	zbytky	jídla na	podnos.

Podá	lístek	od	auta	komorníkovi	a	pak	mě	k	sobě	přivine.	„Je	ti	líp?“

Těžce	vzdychnu.	„Ještě	ne,	ale	bude.“	Ještě	jsem	se	s	tím	nevypořádala.	Momentálně	ani	nevím,	jestli se	ještě	někdy	dokážu	setkat	s	Annabelle	tváří	v	tvář.

„To	je	dobře.“

Nikdy	jsem	žádného	člověka	neoznačila	slovem	„neodolatelný“,	ale	když	teď	momentálně	hledím na	tohohle	blonďáka	ve	smokingu,	na	jeho	úsměv	s	dolíčky	a	jiskřící	modré	oči,	nenalézám	pro	něj	jiný výraz.	A	ani	nejde	jen	o	fyzickou	krásu.	Všechno	je	na	něm	podmanivé.	Dokonce	i	ta	jeho	nesnesitelná hubatost.

„Už	můžeme	jít?	Nebo	cítíš	potřebu	ztropit	na	závěr	večera	nějakou	velkou	chaotickou	scénu	ve	stylu Reese?“

Přitisknu	tvář	na	jeho	hruď,	poslouchám	tlukot	jeho	srdce	a	zaculím	se.	„Nemám	zdání,	o	čem	mluvíš.“

Zadívám	se	na	tu	praštěnou	fontánu	–	sochu	řecké	bohyně,	stojící	uprostřed	kašny,	obklopenou	metrovými proudy	tryskající	vody	a	osvětlenou	modrými	reflektory.

A	najednou	se	zeptám:	„Jak	moc	myslíš,	že	je	ta	voda	studená?“	Ačkoliv	je	na	floridský	listopad nezvykle	teplo,	už	je	noc	a	teplota	klesla.

„Hádám,	že	tak	studená,	až	se	z	ní	scvrknou	koule.“

„Nechceš	se	vsadit?“	Ještě	než	stihne	odpovědět,	odtrhnu	se	od	něj	a	rozběhnu	se	po	schodech	před vchodem	dolů,	odkopnu	blýskavé	střevíčky	a	nechám	je	na	schodišti.	S	posledním	pohledem	na	Bena, který	se	směje	a	současně	vrtí	hlavou,	si	sednu	na	okraj	kašny,	podkasám	si	šaty,	otočím	se	a	skočím do	vody.

„Není	to	tak	špatné!“	lžu,	zatínám	zuby	a	brodím	se	po	kolena	ve	vodě,	až	stojím	vedle	sochy.	„Co myslíš?	Není	to	Annabellina	fontána	mládí?	Není	to	Afrodité?	Nemám	ji	poprosit,	abych	vypadala mladší?“

Skupina	komorníků	a	několik	návštěvníků	večírku	mě	pozorují	se	směsicí	šoku	a	pobavení.

Ben	se	širokým	úsměvem	sestupuje	po	schodech,	moje	střevíčky	se	mu	houpou	v	ruce.	„Kdepak.

Nesmíš	na	sobě	změnit	vůbec	nic.“

„No,	myslím,	že	si	spolu	musíme	o	něčem	promluvit,“	mrknu	na	něj.	„Co	kdybys	šel	sem?“

Zakloní	hlavu	a	hlasitě	vybuchne	smíchy.	„To	ne,	sakra.“

„Srabe.“

Chvilku	mě	pozoruje,	zvolna	si	přejíždí	jazykem	zuby,	jak	o	něčem	uvažuje.

A	pak	odkopne	boty,	sako	smokingu	odhodí	na	zem	a	vstoupí	do	fontány.	„Budeš	litovat,	že	jsi	to řekla,“	varuje	mě	s	chmurným	odhodláním,	když	ke	mně	kráčí;	voda	není	pro	jeho	silné	nohy	žádná překážka.	Rychle	prchám,	snažím	se	vyhnout	kaskádám	vody	vystřelujícím	z	kašny,	ale	je	moc	rychlý a	silnými	pažemi	mě	popadne	a	zezadu	sevře	v	objetí.

„Nemám	šaty	na	převlečení,	Bene!“	kvičím.

„Já	taky	ne,	ale	trvalas	na	tom,	takže	nás	nejspíš	čeká	fakt	zajímavá	cesta	domů,	viď?“

Koutkem	oka	zahlédnu,	jak	se	na	schodech	tvoří	zástup	obecenstva	a	spouštějí	se	blesky	fotoaparátů, nepochybně	v	rukou	novinářů	pozvaných	na	společenskou	akci.	Pokud	je	Ben	vidí,	rozhodně	je	mu	to jedno.	Nebo	možná	není,	a	právě	proto	mi	zahákne	jednu	paži	v	podkolení	a	zvedne	mě	do	náručí.

„Připravená?“

„Ne!“	skučím	smíchy	a	pevně	ho	svírám	kolem	krku.	„Neopovažuj	se	mě	nechat	do	té	vody	spadnout!

Je	kurva	jako	led!“

Do	modrých	očí	se	mu	vetře	podivný	výraz.	„Nechat	tě	spadnout?	Reese,	už	bys	měla	dávno	vědět,	že to	bych	nikdy	neudělal.“	Jednou	paží	si	mě	přitáhne,	aby	mi	vtiskl	vysoce	nepatřičný	polibek	na	rty	– vzhledem	k	tomu,	že	máme	diváky.

A	pak	se	rozběhne	kruhem	tryskající	vody.

Oba	jsme	promočení	a	smějeme	se	jako	blázni.
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„Kruci,	nemůžu	se	dočkat,	až	se	zbavím	té	kravaty,“	mumlám	a	strkám	si	prsty	za	límec	košile,	která	je	už pod	sakem	vlhká.	Svléknu	se	do	naha,	jen	co	focení	skončí,	kdyby	bylo	po	mém.

„Přestaň	kňourat.	Aspoň	že	je	květen.	Mohla	si	vybrat	červenec,“	připomíná	mi	Jake.	Otře	si	čelo	a	tiše dodá:	„A	všichni	trpíme	s	tebou.“

Letmý	pohled	na	Roba	a	Joshe	odhalí	slabou	vrstvu	potu	na	jejich	obličejích.	Všichni	čtyři	stojíme ve	stínu	jednoho	z	nejstarších	dubů	na	pozemku.	Proti	sobě	máme	řady	bílých	židlí,	plné	přátel a	příbuzných.	Improvizovaný	oltář	–	oblouk	pokrytý	pomerančovými	květy	–	se	nalézá	vedle	nás.

Už	jen	vdechování	té	vůně	mě	uklidňuje.

„Od	Vánoc	jste	na	domě	odvedli	tunu	práce,“	dumá	Rob	a	pohledem	přejíždí	po	velkém	starém plantážním	domě	v	pozadí.

„Byla	to	velká	pojistka.	Stačila	na	pokrytí	toho	hlavního.“	Ukážu	na	našeho	nejstaršího	bratra.	„Josh toho	taky	hodně	udělal.“	Josh	dal	krátce	po	tátově	smrti	v	práci	výpověď	a	odstěhoval	se	k	mamce.

Peníze	z	prodeje	truhlářského	vybavení	postačí	víc	než	dost	na	pokrytí	výživného	na	děti	a	alimentů	pro manželku	v	nejbližším	období.	On	tu	byl	ohromně	platný,	proměnil	tátovu	dílnu	v	balírnu	a	uvedl	ji do	chodu,	aby	minimalizoval	náklady.	Zrovna	minulý	týden	oslavil	první	rok	střízlivosti,	a	i	když	Karen zřejmě	není	ochotná	se	s	ním	hned	tak	usmířit,	přijela	tenhle	víkend	s	jejich	dvěma	dětmi	na	svatbu.

Znám	teď	v	dospělosti	svého	velkého	bratra	líp	než	v	dětství.	Dokonce	jsem	si	začal	považovat	jeho tichého	vystupování	a	myslím,	soudě	podle	drobných	úsměvů	a	uchechtnutí,	že	si	mě	začal	považovat za	to,	jaký	jsem.

„Už	je	skoro	čas!“	rozplývá	se	mamka	a	žene	se	k	nám	se	svým	tříměsíčním	vnukem	v	náručí.	„Nechceš ještě	jednou	vidět	taťku,	Jaku	juniore?“

„Originálnější	už	to	být	nemohlo,	co,“	zlobím	ji	s	pohledem	na	miminko	ve	smokingu,	který	je	vpředu celý	uslintaný.	Tak	jo,	uznávám	–	je	roztomilý.	Byl	by	ještě	roztomilejší,	kdyby	tolik	neřval.

„Drž	sakra	hubu,“	zavrčí	na	mě	Jake	šeptem,	skloní	se	a	políbí	svého	syna	na	čelíčko.

„Ale	kuš!“	pokárá	ho	máma	a	tiskne	si	Jakea	juniora	k	hrudi.

Ovšem	já	ještě	neskončil.	Dostat	se	bráchovi	pod	kůži	je	pořádně	velká	legrace.	„Neřekli	vám	doktoři, kdy	do	té	hlavy	doroste?“	Sleduju,	jak	se	chudák	kluk	pracně	snaží	ji	zvednout.	„Nebo	bude	už	pořád vypadat,	jako	by	na	ní	měl	skafandr?“

Jen	taktak	stihnu	spustit	paži,	abych	zablokoval	ránu	do	ledvin,	kterou	mi	Jake	uštědří.

„Už	si	zase	děláš	legraci	ze	skafandrové	hlavy?“

Srdce	mi	zaškobrtá	při	zvuku	Reesina	hlasu.	Otočím	se	právě	včas,	abych	ji	uviděl	plout	travou,	starou modrou	kytaru	Yamaha	má	zavěšenou	na	zádech.	Vnímám	ji	celou,	včetně	hlubokého	výstřihu	šatů,	který mi	umožňuje	dosyta	se	vynadívat	na	ta	krásná	prsa,	co	mám	v	rukou	při	každé	příležitosti.	Šaty	jsou dlouhé,	sahají	až	k	zemi.	To	je	dost	protivné.	Fakt	se	mi	líbí	její	nohy.	Ale	když	se	otočí	a	já	uvidím odhalená	záda,	usoudím,	že	to	vynahrazují.	„Já	myslel,	že	na	svatbu	se	nemá	chodit	v	bílém?“

Pokrčí	rameny.	„Ale	může,	když	tě	k	tomu	nevěsta	přinutí.“

„Ty	šaty	taky	vybírala	Rita?	Protože	pokud	ano…“

Široké	rty	–	dneska	namalované	červenou	rtěnkou	–	se	zvlní	v	úsměvu.	„Líbí	se	ti?“

„Jo.	Abych	řekl	pravdu…“	Natáhnu	ruku	a	ovinu	jí	paži	kolem	těla,	abych	mohl	pěkně	zmáčknout	ten zadek,	co	tolik	miluju,	a	přitisknout	ji	k	sobě.

„Benjamine!“	Mamka	mě	volnou	rukou	plácne	po	rameni.	„Před	hosty	ne.“	Těžce	vzdychne rozhořčením	a	zaslechnu	polohlasité	„na	mou	duši“.

„Jo,	Benjamine.  Na	mou	duši. “	V	Reesiných	karamelových	očích	to	jiskří,	když	se	mi	vysmekne a	o	krok	ucouvne	k	připravenému	mikrofonu.	Soudě	podle	toho,	co	určitě	právě	zaznamenala,	ví,	že	ji odtáhnu	nahoru	na	půdu	–	kterou	jsme	si	zabrali	jako	svůj	víkendový	hlavní	stan	–	jen	co	focení	skončí.

„Miluju	pomerančové	květy,“	řekne	s	úsměvem	mamce.	„Hezký	detail.“

„Můžete	mít	s	Benem	to	samé.“

Hrubě	si	odkašlu	a	vrhnu	na	mamku	přísný	pohled,	ale	ta	se	zaměří	na	svého	vnuka	a	tiše	na	něj šveholí,	zatímco	Reese	zakloní	hlavu	s	tím	svým	hlasitým,	hrdelním	smíchem.

„Jen	pokud	jimi	obalíte	taky	madla	buginy,	protože	mám	v	plánu	jet	k	oltáři	stylově.“	Mrkne	na	mě	a	já poznám,	že	si	dělá	legraci.	Díkybohu.	Nemám	naspěch.	Vím,	že	ona	taky	nespěchá.	Momentálně	je	nám fakt	dobře.

„Jak	dlouho	to	ještě	potrvá?“	zahučím	polohlasně	a	popotahuju	si	límec,	zatímco	Jack	se	blíží	se sklenicí	limonády	v	ruce.

„Reese,	vypadáš	krásně	i	s	tím	starým	krámem	přes	rameno.“	Skloní	se,	políbí	ji	na	tvář	a	pak	se	otočí k	mamce.	„Tumáš,	Wilmo.“

„Děkuju,	Jacku,“	odpoví	s	upejpavým	úsměvem.

A…	počkat,	co	to	je? 	Opravdu	se	mamka	červená?

Cítím	na	čele	hlubokou	vrásku,	když	sjedu	pohledem	od	nich	na	Jakea,	který	je	příliš	zaměstnaný kulením	očí	na	své	skafandrohlavé	dítě,	než	aby	viděl	ještě	něco	jiného,	a	zase	zpátky	na	ně.	Teprve	když se	podívám	na	Reese	a	uvidím,	jak	civí	na	svého	otčíma	a	na	mamku	s	tajnůstkářským	úsměvem,	dojde	mi to.

„Ale	to	snad	ne,	sakra!“	Můj	výbuch	upoutá	pozornost	všech	kolem,	mamčina	tvář	je	najednou	celá ustaraná.

„Co	se	děje,	miláčku?“

„Děje	se	to,	že	jsem	striktně	proti	tomu,	aby	si	otčím	mojí	holky	dovoloval	na	mou	mamku!“

Mamčina	tvář	nabude	barvy	lilku,	jež	odpovídá	jejím	šatům.	Kdyby	neměla	v	rukou	mimino,	asi	bych okamžitě	dostal	pořádnou	nakládačku,	přímo	u	bratrova	svatebního	oltáře.  Kruci, 	je	mi	to	jedno.  Jack a	mamka? 

Josh	se	nahlas	uchechtne.	Vzápětí	následuje	smích	Jakea	a	Roba.	Dokonce	ani	Reese	to	nevydrží.

A	konečně	mi	to	docvakne.	Rozhořčeně	rozpřáhnu	ruce.	„Jsem	 já	jediný,	kdo	to	nevěděl?“

„Jak	to,	že	jsi	mohl	složit	advokátské	zkoušky,	člověče?“	rýpne	si	Jake.

Mamka	obrací	oči	v	sloup	a	otáčí	se	k	odchodu,	ale	ještě	předtím	postřehnu,	jak	na	Jacka	mrkne.

Do	háje. 	Nic	jsem	netušil!	Jack	a	Mason	sem	občas	jezdili	pomáhat	se	sklizní.	Pak	je	mamka	pozvala na	Vánoce.	A	na	Velikonoce.

Myslel	jsem,	že	se	jim	prostě	líbí	sad!

„No,	nejspíš	jsi	měl	moc	práce	s	nestydatým	porušováním	 mých	zásad,	než	aby	sis	toho	všimnul,“	dumá Jack.

„Neřekl	bych	‚nestydatým‘,“	mumlám.  Sakra.	Dostal	mě. 

Jack	zvedne	huňaté	šedé	obočí.	„Ne?	Možná	bychom	se	na	to	měli	zeptat	Masona.“

„Já	tě	varovala	–	pan	Všeznalý	všechno	vyžvaní,“	zašeptá	Reese	a	přitom	si	upravuje	stojan s	mikrofonem,	tváře	už	jí	taky	růžovějí.

„Hm…“	Nevím,	jak	na	to	reagovat.  Opravdu	se	nám	hodně	dařilo	respektovat	Jacka	a	držet	náš	vztah v	práci	pod	pokličkou.	Reese	pracovala	na	Natashiných	případech,	kdežto	já	se	věnoval	vlastním případům	a	využíval	jiné	dva	právní	asistenty.	Po	pravdě	řečeno,	jsem	si	celkem	jistý,	že	nikdo	nic	netuší.

Ale	na	druhé	straně,	možná	to	vědí	všichni	a	my	žijeme	v	bludu.

A	kromě	jednoho	večera	před	několika	týdny,	kdy	jsme	pracovali	přesčas	a	já	se	nemohl	ubránit,	abych ji	nepřiměl	uskutečnit	fantazii,	co	se	mi	vypalovala	do	mozku	už	několik	měsíců	a	v	níž	figurovaly	Reese a	můj	psací	stůl,	jsme	se	jeden	druhého	ani	nedotkli.

Co	to	vůbec	Masona	napadlo,	přijít	do	práce	po	půlnoci?

Vsadím	se,	že	 tohle	už	nikdy	neudělá,	aniž	by	se	předem	telefonicky	ohlásil.

„Tak	tedy	remíza?“	navrhne	Jack	s	úsměvem	a	zamíří	ke	svému	sedadlu.

Kývnu	hlavou	a	rozpačitě	se	usměju,	právě	když	v	Reesině	telefonu	zapípá	zpráva	od	Elsie.	„Je	čas!“

oznámí,	ledabyle	odhodí	telefon	na	zem	–	zaručeně	ho	tam	zapomene	a	pak	ho	bude	hledat	jako	šílená	–

a	zahraje	první	akordy.	Když	otevře	ústa	a	její	hluboký,	chraplavý	hlas	zazpívá	první	slova	písně,	musí mě	Jake	znovu	dloubnout	loktem	do	žeber,	abych	se	otočil	čelem	k	uličce	mezi	židlemi.	Vydržím	celých pět	vteřin,	než	se	znovu	zaměřím	na	Reese.

Asi	se	mi	nikdy	neomrzí	poslouchat,	jak	zpívá.	Nebo	mluví.	Nebo	jak	se	směje,	nebo	jak	se	do	mě naváží,	nebo	jak	mi	říká,	že	jsem	vůl.	A	neumím	si	představit,	jak	by	mě	mohlo	někdy	omrzet	probouzet	se ráno	vedle	ní	nebo	ji	večer	svlékat,	protože	mě	to	ještě	neomrzelo.	Vlastně	je	to	přesně	naopak.	Stojím o	ni	čím	dál	víc.	Je	všechno,	o	čem	jsem	vůbec	netušil,	že	po	tom	toužím.

Prostě…	se	ke	mně	hodí.	Dokonale.

Mlhavě	vnímám	průvod	procházející	uličkou.	Patrně	bych	měl	věnovat	pozornost	nevěstě.

Ale	nestíhám	to,	protože	musím	zírat	na	svou	Reese.

Poděkování

Psát	tuto	část	knihy	je	pro	mě	hořkosladká	zkušenost.	Před	rokem	a	půl	jsem	napsala	Deset	malých nadechnutí.	Vedlejší	postavy	v	knize	byly	jen:	vedlejší	postavy;	lidé	s	vlastními	životy	a	osudy,	avšak nebyly	hlavními	postavami.	Dokud	jste	mě	všichni	nezačali	žádat	i	o	jejich	příběhy.

Pátá	cesta	k	pádu	je	poslední	plánovaná	kniha	této	série.	Předešlý	rok	jsem	si	velmi	užila	a	doufám,	že i	vy,	když	jsem	viděla,	jak	postavy	v	Deset	malých	nadechnutí	(a	zároveň	i	nové	postavy)	ožívají.	Cítím, že	má	spisovatelská	kariéra	ožila	spolu	s	nimi,	a	musím	za	to	poděkovat	spoustě	lidem.

Nejprve	a	především	svým	čtenářům	–	vaše	zprávy,	tweety,	statusy	–	toho	všeho	si	velmi	cením.	Říkáte mi,	že	máte	sestru/dceru/kamarádku/sestřenici	nebo	mamku,	které	tuto	sérii	čtou,	a	to	mě	uvnitř	velmi	těší.

Bez	vašeho	čtení	a	šíření	bych	tohle	nebyla	schopná	dělat.	Alespoň	ne	dobře.

Děkuju	taky	blogerům	(čtenářům	na	steroidech)	–	pokaždé,	když	máme	odhalit	obálku,	den	vydání	nebo turné	a	zaslechnu	od	PR	agentury	Inkslinger,	kolik	z	vás	se	informuje	a	chce	se	zúčastnit,	jsem	ohromena.

Pořád	se	ptám:	„Proč	mi	tito	úžasní	lidé	chtějí	pomoct?“	A	pak	si	to	uvědomím…	Protože	jste	všichni	tak velkorysí	ohledně	svého	času	a	vášně.

Zvláštní	díky	patří	pouličnímu	týmu	knihy	Pátá	cesta	k	pádu	–	svému	vůbec	prvnímu	pouličnímu	týmu!	–

za	všechnu	lásku,	podporu	a	nadšení,	které	jste	věnovali	vydání	této	knihy:	Michelle	Kampmeierové, Megan	Toffoliové,	Autumn	Thibaultové,	Jennifer	Harriedové,	Lori	Wiltové,	Kathryn	Grimesové,	Biance Janakievski,	Jessice	Hurtadové,	Christine	z	I	Heart	Big	Books,	Natalie	Gomesové,	Rachael MacDonaldové,	Nicole	Martinové,	Leah	Smithové,	Samanthě	Sideslingerové,	Holly	Bakerové,	Emily Kyle-Cooperové,	Jenn	Benandové,	Lise	McCarthyové,	Carol	Evansové,	Katie	Pruitt-Millerové,	Jessice Sotelové,	Belle	Colellaové,	MJ	Fryerové,	Katie	Murphyové	a	Denise	Sprungové.

Taky	Candice	S.	Lyové,	vítězce	soutěže	o	název	knihy,	kterou	jsme	pojmenovali	Five	Ways	to	Fall.	Je to	dokonalé	jméno	pro	tento	román	a	doufám,	že	ho	tohle	léto	ráda	uvidíš	v	obchodech,	stejně	tak	jako	já.

Jessice	Lynnové,	za	pojmenování	Reesiny	matky.	Kdybys	mě	nenavedla	na	„Annabelle“,	nenapadla	by mě	„Annabelle	Lecterová“,	no,	je	to	prostě	naprosto	geniální.

Heather	Selfové	alias	The	Self,	za	tvůj	neocenitelný	C.	P.	názor,	když	jsem	se	potýkala	s	tou	obávanou úvodní	kapitolou.	A	druhou	kapitolou.	A	třetí	kapitolou…	Poslouchala	jsi	přes	telefon	mé	hodinové blábolení,	ačkoliv	se	nic	z	toho,	co	jsem	plánovala,	nedostalo	do	knihy.	Takhle	se	pozná	opravdová přítelkyně.

Autumn	Hullové	za	to,	že	se	vždycky	chopí	šance	přečíst	si	mé	knihy	(i	když	jsem	o	to	nikdy	nežádala, protože	to	nesnáším),	a	za	poskytnutí	hvězdného	vhledu.	A	za	to	sexy	rodné	jméno.

K.	P.	Simmonové	a	Inkslinger	PR,	za	doprovod	na	téhle	neuvěřitelné	cestě	(v	překladu:	za	pomoc s	Western	Union,	když	jsem	uvízla	v	cizí	zemi,	za	seznámení	s	Chick-fil-A).	Taky	toho	hodně	víte o	knihách	a	PR	a	tak.	O	hodně	věcech.

Stacey	Donaghyové	z	Donaghy	Literary	Group,	nejlepší	agentce	na	celém	světě.	Někdy	přemýšlím,	jak je	možné,	že	jsem	vůbec	napsala	nějakou	knihu,	vzhledem	k	tomu,	kolik	času	jsem	strávila	smíchem s	tebou.

Sarah	Cantinové	za	to,	že	to	se	mnou	u	téhle	knihy	nevzdala,	zatímco	mi	hlavou	nezkrotně	běhaly veverky.	Bene	a	Reese,	děkuju,	že	jste	mě	navedli	správným	směrem.

Mé	vydavatelce	Judith	Currové	a	týmu	v	Atria	Books:	Benu	Leeovi,	Valerii	Vennixové,	Kimberly Goldsteinové	a	Alyshe	Bullockové	za	to,	že	jste	svými	kouzly	dostali	další	krásnou	knihu	do	rukou čtenářů.	Číslo	čtyři.

Paulovi,	Sadie	a	Lie,	všem	svým	přátelům	a	rodině	za	to,	že	to	se	mnou	zvládáte.	Stále.
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